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Cytat

Historia Australii jest doprawdy niezwykle barwna. Ciekawa i dziwna
zarazem. Sama w sobie stanowi najwspanialszq opowies¢é. Mozna jq odczytac
nie jako cigg historycznych zdarzen, lecz jako zbidr najpiekniejszych klamstw.

Mark Twain, Wzdtuz rownika

Kropliste tzy, ktore uronites, przemieniq si¢ w perty Wschodu.

Homer, Odyseja



ROZDZIAL PIERWSZY

San Francisco, czasy wspotczesne

— Halo, paniusiu! Niech no pani uwaza na rekiny!

W innych okolicznosciach owa na pot zartobliwa przestroga nie
zabrzmialaby zapewne zlowieszczo. Gdyby wyszta zust matki
pouczajacej nieopierzona nastolatke — poczatkujaca adeptke surfingu —
albo zust przechodzacego na emeryture szefa ratownikdow,
przekazujacego paleczke swojemu nastepcy, niewatpliwie zostalaby
potraktowana po prostu jako dobra rada. Lecz na Lianie Robeson stowa
te wywarly porazajace wrazenie, potegujac jej graniczacy z panika
nastrdj obezwladniajacego strachu. Zimny dreszcz przebiegt jej po
krzyzu. Niemal namacalnie czula, jak nadptywa stado krwiozerczych
rekinow, jak okrazaja i osacza ze wszystkich stron.

— Nie zapomni pani, ztociutka?

Liana utkwila tepo wzrok w podrygujacej jej przed nosem pacynce —
rozesmianym od ucha do ucha delfinie, poruszanym reka miejskiego
wldczegi.

— Nie... nie zapomne — odparla.

Kukietka znieruchomiata iopadla, odstaniajac ogorzala twarz
i wychudta sylwetke nieznajomego.

— Dobrze si¢ pani czuje? — zagadnal mezczyzna, przysuwajac sie



blizej, by przekrzycze¢ stukot przejezdzajacego ruchliwg ulica
tramwaju. — Co$ nietego pani wyglada.

—Ja... — sfowa uwiezly Lianie w zacisnietym gardle. Wcale nie czuta
sie¢ dobrze. Miala trzydziesci osiem lat, byla samodzielna,
przedsigbiorcza kobieta interesu, a bata si¢ spacerowac sama po ulicy.
Otwarta przestrzen napawata ja dlawiacym lekiem. Wszystko, co
nieznane, budzito groze. Skryte, klebiace si¢ w niej emocje paralizowaty
jaidreczyly.

Zaledwie kilka godzin wczedniej pozegnata syna. Wsadzita go do
Boeinga 737 ipowierzyla nieznanemu losowi, wielkiej niewiadome;j.
Tego ranka o 8:16 Liana byla swiadkiem, jak jedyne jej dziecko znika
w mrocznej czelusci samolotu i odlatuje, by potaczy¢ sie z ojcem. Teraz
placita wysoka cene za to, ze udalo jej si¢ nie wpas¢ na lotnisku
w histerie ani nawet sie nie rozptakac.

Oczy wldczegi zasnuty sie troska.

—Nie chciatem pani przestraszy¢ — rzekt skruszony, kiedy ucicht
stukot oddalajacego sie tramwaju. — Niech si¢ pani nie boi, Flipper nie
pozwoli nikogo skrzywdzic.

Liana zacisnela mocno powieki. Zelzal ktujacy w oczy, przenikliwy
blask stonecznych promieni. Przez moment trwala w swoim
zamknietym, dalekim $wiecie, odgrodzona od realnosci znieczulajaca
warstwa lepkiej, chtodnej mgly. Jesli natychmiast nie wyzwoli si¢ z tego
stanu, lada chwila owa powloka znowu przemieni si¢ w paralizujaca
skorupe.

Lodowaty dreszcz, gwattowne bicie serca, tysigce kasliwych igietek
przeszywajacych konczyny — te objawy Liana znata na pamieé. Dobrze
wiedziata, na co sie zanosi.

—Jad!a co$ pani dzis, ztociutka?

Otworzyta oczy. Mezczyzna tkwil uparcie w miejscu. Otulona
w tajskie jedwabie oraz irlandzkie Iny, nieruchomo stala naprzeciw
wldczegi i patrzyla na jego nieogolone policzki oraz bawelniany, mocno
znoszony podkoszulek. Mezczyzna trzymat pod pacha plik gazet

wydawanych przez stowarzyszenie bezdomnych. Zwykle szofer



kupowat Lianie egzemplarz tego pisma, nigdy jednak nie miala czasu
do niego zajrze¢.

—Nic mi nie jest, dziekuje — zapewnila wldczege iz trudem
przezwyciezywszy niemoc, wskazata zmiety plik. - Wezme jedna.

— A, to Swietnie! Flipper, podzigkuj pani — odpart i zaczat szperac
w papierowym stosie, szukajac najmniej zniszczonego egzemplarza.

W tym momencie Liana uswiadomita sobie, Zze nie ma drobnych.
Nie nosila przy sobie gotowki, wszedzie placita karta. Byta
wiceprezesem jednego znajwiekszych w rejonie Zatoki San Francisco
koncernu Pacific International Growth, zwykla przemieszczac sie
stuzbowa limuzyna, a zakupy zawsze robili za nig inni.

I wlasnie dzisiaj popelnita btad. Wysiadla z limuzyny i postanowita
przej$¢ pieszo ostatnie trzy przecznice do Gmachu Robesona, gdzie
miesScila si¢ siedziba koncernu. Zmusila si¢ do przechadzki wzdiuz
California Street, poniewaz czula, Ze swiat ja osacza i dopada i ze musi
zwalczy¢ w sobie to irracjonalne wrazenie. Zdawata sobie sprawe, ze
jesli mu si¢ podda, to ktoregos dnia nie bedzie w stanie podnies¢ sie
z 16zka.

Jakim$ cudem znalazta zmigtoszony banknot jednodolarowy. Za
mato, pomyslata ipostanowila wynagrodzi¢ solidnym napiwkiem
zyczliwos¢, z jaka nieczesto sie spotykata.

— Prosze — podata mezczyznie banknot drzaca dlonia. — I jeszcze to. —
Siegneta do klapy czarnego zakietu, by odpia¢ broszke, ktora
pochodzita z czasow beztroskiej mtodosci, kiedy Liana wierzyla jeszcze,
ze w zyciu mozna kierowac si¢ porywami serca. Szes¢ nieduzych,
drogocennych peret osadzono w bukiecie konwalii
z czternastokaratowego zlota. Perty podarowat jej jedyny mezczyzna,
ktorego kochata. Ona oprawita je w ztoto.

— Nie moge tego przyjac — zaprotestowat zdumiony wloczega.

— Oczywiscie, ze mozesz. — Wetkneta mu w dton klejnot i zamkneta
na nim jego palce. — Zanie$ to do dobrego jubilera.

Wpatrywat si¢ w broszke z mieszaning fascynacji i niedowierzania.

Tymczasem Liana odwrdcila si¢ na piecie iodeszta. Wloczega



odprowadzit ja wzrokiem pod drzwi biurowca, potem Sledzit jej kroki
po posadzce zbiato-czarnego marmuru, pdki nie dotarta do
mosieznych, zdobionych drzwi windy. Liana wsiadla, nacisneta guzik
i przymkneta oczy.

Coz wtym dziwnego, ze wlasnie dzis ogarnat ja przemozny,
nagromadzony od dawna strach ibdl, ktoéry w sobie nosita? Byt
czerwiec, a co roku w czerwcu jej ukochany syn nalezal cialem i dusza
do swojego ojca, Cullena Llewellyna. Jesli podczas lotu nie zaszto nic
niespodziewanego, Matthew tonie teraz w objeciach Cullena na
nowojorskim lotnisku LaGuardia.

Od kilku tygodni chlopiec niecierpliwie oczekiwat tego spotkania.
Cullen iMatthew wybierali si¢ znamiotem na wspdlng wloczege
w GOry Biale, potem mieli spedzi¢ jaki$ czas na wybrzezu Maine, gdzie
Cullen wynajal 16dz i prymitywna, rybacka chate. Jej byly maz, ktory
dorastat w dzikim, australijskim interiorze, chowat si¢ na kangurzym
mleku imiesie bawoldéw, otoczony krajobrazami jak =z filmu,Mad
Manx", zamierzat nauczy¢ syna, jak by¢ mezczyzna.

Matthew byt gotéw sprostac¢ temu zadaniu. W wieku czternastu lat
byl wysokim, silnym chlopcem iimponowaly mu takie ,meskie”
pomysly. Nadal jednak nosit w sobie krucha wrazliwos¢ dziecka. Ten
rosty milodzieniec o szerokich ramionach itkliwym sercu, juz nie
chiopczyk, ale jeszcze nie mezczyzna, dla matki stanowit sens istnienia.
Dlatego wtasnie pozwolita mu jecha¢ do ojca, cho¢ tak bardzo bata sie
rozstania i samotnosci.

Probowala sie pocieszad, ze to zwykta matczyna troska — ale to byto
cos znacznie wiecej. Bo cho¢ Matthew ani jednym slowem czy gestem
nigdy nie dal po sobie poznaé, ze wolalby zamieszka¢ z ojcem, to
zawsze kiedy nadchodzil czerwiec, a ona wsadzata syna do samolotu
i wysylala na Wschodnie Wybrzeze wprost w ramiona Cullena -
zgodnie ze Scisle ustalonymi przez sad opiekunczy regutami — nekaly ja
watpliwosci i obawy, czy zobaczy jeszcze swoje ukochane dziecko.

Nie mogta by¢ przeciez pewna niczego, co dotyczyto Cullena

Llewellyna. Przed stu laty jeden zjego przodkdéw omal nie zniszczyt



rodziny Robesondéw. Przed dziesieciu laty Cullen omal nie zniszczyt
Liany.

Oparta si¢ cigzko o drewniang boazerie¢ windy izakryla oczy
wierzchem dloni. Wmawiala sobie, ze przeciez jest bezpieczna
w budynku, ktéry byt jej drugim domem. Matthew co prawda opuscit
ja, ale oczywiscie wroci.

Tak, wrdci.

A ona jest bezpieczna.

W koncu atmosfera znajomego, przyjaznego wnetrza podziatata na
nig kojaco. Cho¢ niespokojne mysli wciaz nawiedzaly ja i dreczyly,
udato jej si¢ po raz kolejny umocni¢ w przekonaniu, ze uczucia jej syna
sq stale. Zanim automatyczne drzwi otworzyly si¢ na najwyzszym
pietrze, gdzie miescily sie gabinety dyrektorow, Liana catkowicie
odzyskata panowanie nad soba. Wychodzac z windy, omiotla otoczenie
taksujagcym wzrokiem — wyprostowana, zwarta w sobie, znowu pewna
siebie.

— Dzien dobry, pani Robeson.

Skineta glowa recepcjonistce i sprezystym, rownym krokiem ruszyta
korytarzem, ktdrego opalizujace biela $ciany ozdobiono spokojnymi,
pastelowymi widokami morskimi. Tak, to wnetrze dzialalo doprawdy
kojaco. Lecz nawet najdrozsza w miescie dekoracja nie byla w stanie
zamaskowac tej tak charakterystycznej atmosfery bezustannie czajacego
si¢ napigcia. Swiatem biznesu rzadza zbodjeckie, bezlitosne prawa, a w
tym budynku czulo sig¢ to silniej niz gdziekolwiek.

— Cze$¢, Liana. Masz chwile?

Frank Fong, dyrektor dzialu marketingu, zastapil jej droge, mineta
go jednak z wladczym, kamiennym spojrzeniem.

Frank, niezrazony, zréwnat z nia krok.

— Twoj byly dzwonit do ciebie. Dwa razy.

Nie zwolnita tempa. Skingla po drodze glowa Grahamowi
Wesleyowi, ktéry byl jej przybranym bratem oraz dyrektorem
administracyjnym koncernu. Graham odpowiedzial podobnym

skinieniem, a dostrzegajac ponury nastrdj siostry, powstrzymal sie



przed bardziej wylewnym powitaniem. Liana nie zaszczycila nawet
spojrzeniem swojej sekretarki Carol, spokojnej mlodej kobiety, ktoéra
szczegOlnie latwo bylo urazi¢. Odczekala, az znajdzie si¢ w swoim
gabinecie, Zatrzasneta drzwi i dopiero wtedy zwrdcila si¢ do Franka:

— Co mowit?

— Wydawalo mi sig, ze byl zdenerwowany — oznajmit Frank. — Carol
przetaczyta go do mnie, tak ja zmrozit jego glos.

— Nie przejmuj sig, Frank, to taka gra rozwodnikéw. Cullen dzwoni,
zeby mnie zawiadomi¢, Ze Matthew dojechal bez klopotéw, a przy
okazji zasypuje litaniag skarg inarzekan. Nic mu si¢ nie podoba
i wszystko ma mi zle. A to ze zapakowalam synowi nieodpowiednie
ubranie, ato ze wybratam fatalna godzine lotu, ato ze co$ jeszcze
spartaczytam...

— Przypomina mi to przepychanki matolatow.

—1I stusznie. Cullen jest infantylnym ekstrawertykiem, nie potrafi
kontrolowa¢ wtasnych emocji -odparta Liana, dobitnie akcentujac
kazdy wyraz.

— Dzigki temu sprawdzal si¢ w nocy w roli wspaniatego kochanka,
ale byl kompletnie nie do zniesienia przez reszte doby.

— Byl wspaniatym kochankiem? - Frank u$miechnat sie lekko. —
W takim razie nie spieszylbym sig tak z tym rozwodem, gdybym byl na
twoim miejscu. Od tej strony zupelnie go nie znalem. Musze przyznac,
ze jego akcje wyraznie wzrosty w moich oczach.

Liana oparta sie o krawedz biurka. Figlarny usmiech Franka zmusit
ija do u$miechu. Z Frankiem laczyly ja luzne wiezy pokrewienstwa,
lecz fizycznie wcale nie byli do siebie podobni. On, cigzki, okragly,
misiowaty, byl znatury pogodny iskory do smiechu. Na jego
dobroduszny charakter miata zpewnoscia wpltyw atmosfera
Chinatown, gdzie Frank si¢ wychowat. Za to Liana byla pelna rezerwy
i zasadnicza, szczupla, odrobing kanciasta i niewysoka. Ciemna oprawa
jej oczu ismagly odcienn cery wskazywaty na przodkéw z Dalekiego
Wschodu.

Usmiech zgast na jej twarzy. Zerknela na zegarek marki Cartier



i zapytata:

— Czy Matthew dotart o czasie? Styszatam, ze zapowiadano burze
nad Gorami Skalistymi, a maly przesiadat si¢ wlasnie w Denver.

— Nie wiem, twdj Cullen upierat si¢, ze musi porozmawiac z toba
osobiscie.

Liana nie okazala zdziwienia.

—No c6z, jego strata, bedzie musial poczekac. Za dziesie¢ minut
mamy z Grahamem umoéwiony wywiad.

— Uprzedzitem go, ze masz spotkanie i by¢ moze nie bedziesz mogta
oddzwonic.

— 1 co on na to?

— Stwierdzil, Ze ma gdzies,te wszystkie jej cholerne spotkania" —
zacytowat Cullena Frank, usilujac nasladowa¢ przy tym australijski
akcent. — Sadzisz, ze wojna z bylym jest dobrym pomystem? — zapytat
juz przy drzwiach, zanim nacisnat na klamke. — A jesli on rzeczywiscie
ma co$ waznego do przekazania?

Liana przypomniala sobie niezliczone dyskusje, jakie odbywali
z Cullenem przez wszystkie lata malzenstwa i w ciagu dziesieciu lat po
rozwodzie. Prowadzili ze sobg odwieczny spor, podobnie jak rodziny
Robesonow iLlewellyndw juz od stu lat wzajemnie niszczyly sie
i zdradzaly. Zdawato im si¢ kiedys, ze z nimi bedzie inaczej. Pokochali
sie od pierwszego wejrzenia, wierzyli, ze uda im si¢ oszukac los i mimo
rodowych wasni, intryg izapiektego zalu nagromadzonego przez
dziesigciolecia, potrafia utozy¢ sobie wspdlna przysztosc.

Pomylili sig.

— Liana? — Frank wyrwat ja z rozmyslan.

— Dobrze — skingta glowa. — Jesli Cullen jeszcze raz zadzwoni, niech
Carol mnie potaczy. W przeciwnym razie bedzie dobijat si¢ wieczorem
do domu. Aha, iniech Carol sprébuje tez porozmawia¢ z Matthew.
Moze przynajmniej od niego dowiemy sie, jak mineta podroéz.

Drzwi za Frankiem zamknetly sie z lekkim kliknieciem. Nim jednak
Liana zdazyta odetchna¢, nastepna osoba wkroczyta do jej gabinetu.

— Widziatem, Zze Frank wychodzi... - W progu stanat Graham. — Nie



przeszkadzam?

— Troche. Szykuje si¢ do wywiadu. Mysle wiasnie, co zrobi¢, zeby
PIG wypadta jak najlepiej i zeby wszyscy uwierzyli, ze nic lepszego nie
mogtlo zdarzy¢ si¢ temu miastu od czasu goraczki zlota — odparta Liana.

Graham skrzywit sig, slyszac skrotowa nazwe firmyi, ktérg tak
wydajnie i z takim oddaniem administrowat.

— Daruj sobie te stowne igraszki. Skoro nie jestes w sosie, moze ja
poprowadze to spotkanie?

Liana nie odpowiedziala, gestem zaprosita go do srodka. Nie byli
z Grahamem zaprzyjaZnieni.

Jej ojciec, Thomas, osobiscie o to zadbat. Za to wyjatkowo dobrze sie
rozumieli. Razem znosili zte humory, obelgi, intrygi imachlojki
Thomasa Robesona. Owszem, mieli do siebie zal, pielegnowali rozmaite
urazy, lecz taze czuli dla siebie respekt i nie toczyli otwartej wojny. Bo
cho¢ inaczej mysleli o pewnych sprawach, cho¢ jasnowlosy, chtopieco
pulchny Graham nie przypominal w niczym Liany, to przeciez pod
powloka niezliczonych odmiennosci faczyla ich jedna rzecz wspdlna:
wiez z nikczemnikiem, ktory ich wychowat.

Graham zamknat drzwi i opart sie o nie plecami.

— Przed chwila dzwonit Jonas.

Jonas Grant byl dziennikarzem dziatu gospodarczego, San Francisco
Chronicle", ktory od jakiego$ czasu interesowat si¢ dziatalnoscia PIG. To
wlasnie on namowil ich na wywiad.

— Znowu? - Liana wzruszyta ramionami.

— Wystatam mu kompletny opis naszej dziatalnosci, przynajmniej to,
co chcemy, zeby wiedziat. Czego jeszcze potrzebuje?

— Prosi, zeby$ przyniosta na spotkanie perte.

Przez chwile Liana gapita si¢ bezmyslnie na brata. Wiedziata, o jaka
perte chodzi. O Krolowa Peret, bezcenny klejnot, ktdry krazyt miedzy jej
przodkami a przodkami Cullena od czasu wylowienia go z Oceanu
Indyjskiego. O perle, ktora stala si¢ symbolem sukcesu iznakiem
firmowym koncernu Pacific International Growth.

— Chyba Zartujesz — odezwata si¢ wreszcie.



—Po co mu ta perta?

— Nie zartuje. Twierdzi, ze musi ja sfotografowac. Motyw perly ma
by¢ zgrabnym wprowadzeniem do catego artykutu, a jej zdjecie gtdéwna
ilustracjq. Nie cieszysz sie? Bedziemy mieli w gazecie za darmo nasze
logo.

Liana milczata, zastanawiajac si¢ nad byczeniem Granta.
Przerazenie graniczace z panika, ktdre przed chwila udato sie jej
odsuna¢ izepchna¢ na dno umystu, ponownie dato o sobie znac.
Okrazyta biurko i wpatrzyta si¢ w panorame miasta za oknem.

— Nie podoba mi si¢ ten pomyst — orzekta.

— Dlaczego?

Liana westchneta. Dlugo by modwié¢, moglaby odpowiedziec.
Krélowa Peret miata burzliwg historie. Z powodu rzadkosci
i nieskazitelnej urody nigdy nikomu nie przyniosta szczescia.

— Nie moge tak po prostu wyjac jej z sejfu i wrzuci¢ do torebki jak
szminke — odparta, wiedzac, ze nie czas teraz, by wdawac si¢ w bardziej
zawile argumentacje.

—No to jej nie wyjmuj — zgodzil si¢ Graham irozlozyt bezradnie
rece.

Mimo obojetnego, zrezygnowanego tonu, jakim to powiedziat, Liana
wyczula, ze jest zadowolony i ze w gruncie rzeczy chce, by dziennikarza
spotkal zawdd. Wprawdzie dobro firmy by na tym ucierpiato, ale
Graham miatby jeszcze jeden dowdd, ze jego siostra nie jest skltonna
poswieci¢ si¢ dla dobra firmy iZe on znacznie lepiej sprawdzitby sie
w roli prezesa.

—No dobrze, wezmiemy perte — szybko zmienita zdanie. -
Naturalnie bedziemy potrzebowali ochrony. Popros Franka, zeby sie
wszystkim zajat.

— Jesli boisz si¢ o nig, ja ja wezme. I bez przesady. To w koncu tylko
perta.

—A ja chce si¢ tylko upewni¢ — skwitowata Liana, pomijajac
milczeniem jego propozycje — ze bedzie odpowiednio zabezpieczona.

Graham kiwnat glowa inie powiedziat juz nic wigcej. Gdy drzwi



zamknely si¢ za nim, Liana przekrecita klucz, oparla si¢ o nie plecami
i zapatrzyta w obraz Georgii O'Keeffe, ktory wisiat po prawej stronie
biurka.

W gabinecie nastata cisza. Przez grube, dZwigkoszczelne szyby
dochodzit jedynie daleki, sttumiony pomruk miasta. Lecz nawet za
zamknietymi drzwiami Liana nie byta sama. Ten gabinet nalegat kiedys$
do jej ojca i nie sposdb byto o tym zapomnie¢. Usilne zabiegi dekoratora
nie zdofaly wypedzi¢ stad ducha Thomasa Robesona, co wiecej —
w ukrytej w Scianie skrytce tkwit namacalny dowdd, Ze sa rzeczy, ktore
trwaja wiecznie i od ktorych nie sposdb sie uwolnic.

Jak echo powtorzyta stowa Grahama:

— To w koncu tylko perta...

Us$miechneta si¢ z gorycza, podeszta do obrazu, ostroznie zdjeta go
ze $ciany iodlozyla na komddke. Na odstonigtej scianie ujrzata cztery
niewielkie $rubki przytrzymujace drewniany panel. Odkrecila je
Srubokretem ipo chwili dotkneta mosieznych drzwiczek sejfu
z imponujacym szyfrowym zamkiem.

Graham, Frank ireszta pracownikow wiedzieli, ze perta spoczywa
wlasnie tutaj. Zadnego znich nie zwiodla maskujaca boazeria, cho¢
mogta ona zmyli¢ zwyklego wlamywacza - ojciec zamdéwit w koncu
najlepsze zabezpieczenie sejfu, jakie w owym czasie byto na rynku.

— Byle$ draniem, Thomasie Robesonie — wycedzita Liana, siegajac
dtonia do cyfrowego zamka. — Byle$ skoriczonym, podtym fajdakiem...

Oczami wyobrazni ujrzata srebrzysty blask, jaki piekna perta
roztacza w aksamitnej ciemnosci. Odczuta nagla potrzebe powtdrzenia
sobie chyba po raz tysieczny, ze ten przeklety klejnot nie moze jej
skrzywdzi¢. Zaraz jednak przypomniala sobie czasy, kiedy to co rusz
odnosita wrazenie, Ze Krélowa Perel ja przesladuje, naigrawa si¢ z niej,
szydzi...

— Psychiatra sie klania — rozesmiata sie cicho.

Spocona dion zeslizneta si¢ z chlodnego zamka. Liana wytarla ja
o spodnice i zaczela ustawiac szyfr. Tylko trzy osoby znaty kombinacje

cyfr, ktéra dawata dostep do wnetrza sejfu — jej ojciec, ona i czlowiek,



ktory instalowal zamek. Odsunegta sie o krok imiata wlasnie wybrac
ostatni numer, kiedy nagle odezwatl si¢ interkom, aw glucha cisze
wdart sie piskliwy glosik Carol:

—Pan Llewellyn na linii!

Liana wzdrygnela sig, serce zaczelo jej bi¢ mocniej. Oto znowu
znalazta si¢ miedzy mlotem a kowadlem, miedzy niegodziwa perla
a cztowiekiem, ktory potrafil zrani¢ ja do glebi.

— Pani Robeson? Jest pani tam? — zaniepokoila si¢ Carol.

Liana wybrata ostatnia cyfre, otworzyla machinalnie drzwiczki
i podeszia do biurka.

— Tak, jestem. — Odchrzakneta. — Czy moéwit cos o Matthew?

— Nie, przykro mi, zdaje sig, ze jest wéciekly.

Liana opadla na skraj biurka.

— Dzieki.

— Mam nie faczy¢?

— Nie, nie, zaraz odbiore... — Przez chwile przebierala palcami nad
migajacym guzikiem, az w koncu zirytacja wcisneta przetacznik. —
Cze$¢, Cullen, i tak wiem, ze jestes wsciekly, wigc nawet nie zaczynaj sie
ktoci¢. Jak sie miewa Matthew?

Po drugiej stronie zalegla cisza. Stycha¢ bylo dalekie odglosy
lotniska, jakies trzaski. Liana poczuta narastajaca irytacje.

— Cullen, do diabta! Przestan si¢ wygtupiad!

— Co to znaczy, jak si¢ miewa? — W stuchawce zawibrowal znajomy
glos z silnym australijskim akcentem. — Masz mnie za idiote?

Delikatnie zastukano do drzwi, zapewne po to, by przypomniec jej
o spotkaniu.

—Liano, juz pora — uslyszala, zastonila jednak reka drugie ucho
i wycedzita do stuchawki:

— Zadalam ci proste pytanie. Chyba rozumiesz ludzka mowe. Czy
Matthew doleciat na czas? Czy podroz sie udata? Wiesz co, daj mi go na
chwile do telefonu. Spiesze si¢. Porozmawiamy innym razem.

—Mam ci go da¢ do telefonu? A niby w jaki sposdb, skoro go tu nie

ma? Doskonale o tym wiesz, bo wcale go nie wsadzitas do Zadnego



pieprzonego samolotu! Tym razem ci tego nie daruje...

Serce Liany zamarto.

— O czym ty méwisz? — przerwata mu szybko.

—Matthew nie przylecial! — wrzasngl Cullen iwtedy, po raz
pierwszy, uslyszata w jego glosie panike. — Gdzie jest m¢j syn? Albo mi
zaraz powiesz, co jest grane, albo zlapi¢ pierwszy samolot do San
Francisco, zeby to z ciebie wydusic!

— Liana, spdznimy sie... — niecierpliwit si¢ Graham za drzwiami.

— Pewnie pomyliles loty, Cullen — odezwatla si¢ spokojnie, choc¢ serce
podchodzito jej ze strachu do gardla. — Pewnie przyleciat i teraz tula si¢
gdzie$ po lotnisku. Boze, wystalam ci przeciez informacje! Podatam
numer i godzine lotu! Zapewniates, ze wszystko w porzadku, a teraz...

—Nie pomylitem lotu - odpart Cullen glosem tak zimnym
i gluchym, ze przez plecy Liany przebiegl lodowaty dreszcz. — Matego
nie bylo na poktadzie. Od godziny Sledze wszystkie przyloty z Denver
i z San Francisco. Nie bylo go w zadnym samolocie.

— Ale...ale przeciez sama odwioztam go na lotnisko! Widziatam, jak
wsiadal! Widziatam, jak samolot startowat!

Znowu zapadta cisza. Oboje milczeli kilka sekund, wreszcie Cullen
odezwat si¢ zdtawionym glosem:

— Wiec gdzies po drodze, miedzy San Francisco a Nowym Jorkiem,
nasz syn przepadt.

Stuchawka wyslizgneta si¢ Lianie z dloni, twarz jej zbladta. Styszala
odptywajacy gdzieS wdal glos Cullena, niknacy, coraz cichszy.
Grahama, ktory natarczywie dobijat si¢ do drzwi, nie styszala w ogdle.
Spojrzata na otwarty sejf, zacisneta zeby. Czy ten nieskazitelnej urody,
przeklety klejnot, ktdry przez sto lat wyznaczal losy ich rodzin,
spowodowat teraz, ze stracita syna?

I wtem uswiadomita sobie, Ze to kompletny absurd. Sejt byl pusty.
Perta zniknata, podobnie jak dziecko, ktére znaczylo dla Liany wiegcej

niz cokolwiek na swiecie.



Ojca morskie tulg fale; Z kosci jego sq korale, Perta Isni, gdzie oko byto.
Kazda czqstka jego ciata W drogi klejnot sie przebrata.
William Shakespeare, Burza Przekut. Leon Urlich



ROZDZIAL DRUGI

Broome, Australia, rok 1900

Australia karmita si¢ ludzkimi duszami. Kruszyta je, miazdzyta
iscierata na czerwony drobniutki pyl, ktoéry rozsypywata po
bezkresnych, ogotoconych zdrzew réwninach, rozsiewala po
pustynnych bezdrozach, topita w bagnistych starorzeczach. Australia
byla ziemig niespelnionych obietnic, rozpostarta pod niebem usianym
obcymi konstelacjami. Zadawala cierpienia, skazywala na meki,
poddawala torturom. Udreczony catorocznym upatem przybysz
bolesnie tesknit za tym, co dla tej ziemi zostawil gdzie$ za oceanem,
chocby to bylo nawet samo pieklo.

Lecz dla Archera Llewellyna Australia stala sie nowym domem, na
dobre ina zlte. W 1898 roku na Kubie zamordowat w ogniu walki
pewnego oficera Pierwszego Oddzialu Kawalerii Ochotnikow,
w ktorym stuzyt. Zrozumiat, ze albo ucieknie, albo pozegna sie
z zyciem. Uciekl i nie byto dla niego powrotu.

— Tego zostaw mnie, Tom!

Archer zrobit unik izbirowaty obszarpaniec przelecial niczym
bezwtadny wor ponad rozklekotanym stolikiem. Archer natychmiast
powalil go irozptaszczyt kilkoma mocnymi ciosami. Rosty ositek,

cuchnacy zgnitymi krewetkami, nadaremnie probowat sie dzwignad.



Oniemialy ze zdumienia, lezal bez ruchu, mrugajac powiekami, jak
gdyby nie mdgt uwierzy¢, ze zostat pokonany.

— Dzigki! — Tom Robeson postat przyjacielowi krzywy usmieszek,
odpierajac tymczasem atak drugiego napastnika. Nawykty do walk na
bokserskim ringu, ktére zawsze toczyly sie¢ zgodnie z ustalonymi
regufami, nie oczekiwal podstepnego ataku od tytu.

— Do licha, Tom, schyl gltowe!

Archer  zlapal  trzeciego  zawanturnikow  niedzwiedzim,
miazdzacym chwytem ibez namystu gruchnal glowa ojego czaszke.
Natychmiast stanely mu przed oczami wszystkie gwiazdy, dobrze
znane w przeciwienstwie do tych, jakie ogladal co noc od dwoéch lat na
obcym niebie. Po chwili przejasnialo mu nieco w glowie, a zamroczony
obwies bezwtadnie opadl na podtoge.

— Jeszcze ktorys chetny? — Odstapit od powalonych zbiréw. — No,
ktory jeszcze podskoczy?

Kilku zalegajacych po katach oberwancoéw, niemych swiadkow
wydarzen, odwrdcito gtowy, udajac, ze nic nie zaszto. Archer podszedt
do Toma i zapytat:

— Nic ci nie jest?

— Na szczescie nic. — Tom delikatnie wywinat sie z rak przyjaciela
i serdecznie poklepat go po ramieniu. — Co z nimi zrobimy?

Archer zerknal pogardliwie na pokonanych. Mniejszy wlasnie
pomagal wsta¢ wigkszemu. Po chwili staneli zjekiem na chwiejnych
nogach i powlekli si¢ do wyjscia, nie ogladajac si¢ ani na kolege, ani na
dwdch Amerykanow, ktdrzy dali im tupnia.

— Chyba przemyja. Jutro zreszta znéw pojda w tango — skrzywil sie
Archer.

— A ty zndw uratowale§ mi skore — zauwazyt Tom, pocierajac
policzek.

—Bo tez nigdy si¢ nie nauczysz! Ciagle ci si¢ wydaje, ze
przestrzegaja tu zasad, jak u ciebie, na ringu. W takiej zakazanej dziurze
jak Broome nikt nie bije si¢ czysto. Ktoregos dnia porzadnie oberwiesz
i dasz sie¢ wykonczy¢.



— Nic mi nie grozi, dopoki krecisz si¢ w poblizu — rozesmiat si¢ Tom,
wyciagajac silng dlon o stwardniatych izgrubiatych, lecz wciaz
smuklych palcach arystokraty. Ta dfon, nawykla do potu iznoju,
nalezala do czlowieka, ktory zawsze gotdw byl podac ja wiernemu
przyjacielowi, niezaleznie skad 6w przyjaciel pochodzit.

Archer wykrzywit usta w kwasnym grymasie i uscisnat wyciagnieta
reke swoja szeroka i masywna dlonia.

— No dobra, nie przerywajmy sobie.

Na skorych do radosci, cho¢ spuchnietych wargach Toma wykwitt
blady usmieszek.

—To znaczy czego? Draki, popijawy czy snucia plandw, jak zbic
majatek?

Archera zmeczyla awantura, a ze szklaneczki dzins zostata jedynie
kaluza na wypaczonej ze starosci, gotej podtodze. Pozostato wiec trzecie
rozwiazanie — zaplanowac przysztos¢, ktora jawita si¢ w coraz bardziej
ponurych barwach.

— Chodz, postawie ci kolejke. Nalezzy ci sie. — Tom wskazat
przyjacielowi puste krzesto w kacie, a sam ruszyt do baru.

Archer przysunat krzesto do stolika i opadl na nie, obserwujac, jak
Tom przeciska si¢ do bufetu. Plugawa spelunka, ktdra stala sie¢ ich
tymczasowym domem, wcale nie zaslugiwala na szumne miano
pensjonatu, jakie nosita. Skiadata sie z kilku ciemnych klitek na tytach
baru, zbrudnymi pryczami iwidokiem na laznie. Sam bar, zwany
eufemistycznie ,pijalnia grogu', zbudowano zbyle jak skleconych
arkuszy  falistej blachy, utrzymywanych w pionie kilkoma
bezksztaltnymi, grubo ciosanymi, drewnianymi klocami. W okna nie
wstawiono szyb ani nawet ochronnych siatek, a niezgrabny otwor
miedzy dwoma arkuszami blachy stuzyt za drzwi, przystoniete zastona
ze zdartej rybackiej sieci.

Owszem, byly w Broome przyzwoite hotele, gdzie perfowi magnaci
w nieskazitelnie bialych garniturach rozprawiali o wylowionych
klejnotach, ktére zapewnily im fortuny iswietno$¢. Z catej Europy

tlumnie zjezdzali do Broome poszukiwacze perel w pogoni za



iluzoryczna szansa na sukces. Zasiggali jezyka, weszyli, wtykali nos
w kazda dziure. Rozpaleni Zzadza posiadania, byli w stanie sporo
zaplaci¢, zeby by¢ tu, na miejscu, gdzie tylu przed nimi odkrylo juz
zrodlo bogactwa. Lecz Toma i Archera nie sta¢ byto na nic lepszego niz
pokoik wynajety w tej nedznej ruderze, a zapowiadato sig, ze wkrotce
zapewne i na to nie bedzie ich stac.

Tom torowat sobie droge do baru, kroczac majestatycznie, z dumnie
podniesiong glowa, niczym krol taskawie pozdrawiajacy thum
unizonych stuguséw. Nie byl wysokim mezczyzna, lecz nosit sie
z pyszna, jak gdyby siegal niebianskich sfer zastrzelonych dla bogdw.
Miat ciemne wtlosy, jasna karnacje idrobne kosci. Kazdego zwykt
obdarza¢ zyczliwym usmiechem, najcieplejsze uczucia rezerwujac
jednak dla tych, na ktérych mu zalezato.

Archer byl jego dokladnym przeciwienstwem — zylastym, mocno
zbudowanym, topornym mezczyzng o plowych wlosach i piegowatej
twarzy, ktéra odziedziczyt po irlandzkiej matce, oraz jasnoniebieskich
oczach, otrzymanych w spadku po ojcu Walijczyku. Zazwyczaj byt
réownie skory do wesotosci, jak przyjaciel, lecz tego dnia jego twarz
przypominata posepna, gradowa chmure.

Gdy wigc podloga zaskrzypiala za jego plecami i dobiegl go niski,
tubalny gtos, pomyslat zrazu, by odprawic intruza.

—Skad pochodzisz, cudzoziemcze? — ustyszat, a wowczas odwrocit
si¢, zmierzyl ponurym wzrokiem mezczyzne, ktory dostawial krzesto
do jego stolika i odpowiedziat:

— A kto pyta?

— John Garth. Kapitan John Garth.

Gos¢ byl wysokim mezczyzna w podeszlym wieku, o ogorzatej,
czerstwej twarzy i starannie przycietych, krzaczastych wasach. Miat na
sobie stosowny dla perfowych magnatéw biaty mundur kapitana floty,
teraz swobodnie rozpiety.

Krétkie ogledziny wypadtly na korzys¢ przybysza, Archer odetchnat
wiec z ulga i przedstawit si¢ krotko:

— Jestem Archer Llewellyn. Pochodze z Ameryki.



Podali sobie rece. John Garth rozsiadt si¢ wygodnie i powiedziat:

— Niewielu Amerykandw zapuszcza si¢ do Broome. Skoro
przyjechates na wakacje, Archer, to dlaczego wybrates taki podty hotel?
W tej spelunie mozna spodziewac sie tylko bijatyk, kanciarstwa
i nieSwiezego zarcia.

— A co ty tu w takim razie robisz, John?

— A zajrzalem sobie zciekawosci. Wlasnie przetrzepates skore
otwieraczowi muszli i bosmanowi z mojego statku. Widziatem, jak
wytaczali si¢ na ulice. Przyszedlem sprawdzi¢, co zaszlo ikto ich tak
poturbowat.

— Skad wiesz, ze to moja robota?

— Spodjrz na te holote — usmiechnat sie John. — Kt6z inny mdégliby to
zrobic?

—Facet obrazil mojego przyjaciela — mruknal Archer tonem
usprawiedliwienia.

— Zawsze stajesz w obronie przyjaciof?

— Jesli trzeba.

— Lojalnos¢ to rzadka cecha. Gdyby nie ona, w miescie i na morzu
zapanowaloby kompletne rozprzezenie. Przy werbowaniu zalogi
lojalno$¢ liczy sie najbardzie;.

- W takim razie przypuszczam, ze zlojalnosci dla swojej zatogi
zechcesz wyrownac porachunki. Mam racjg, John?

—Mam ci pokazaé, co znaczy lojalnos¢? — John popatrzyt nan
tajemniczo i po chwili wyciagnal z kieszeni sakiewke. — Patrz.

Archer rozluznit troki, zajrzal do woreczka, zmarszczyl brwi. Na
dnie zabtysty trzy niewielkie, nieskazitelnej urody perty.

—Za takie perty mozna da¢ sie zabi¢ — westchnat, zwracajac
kapitanowi sakiewke.

— Prawda. Pochodzisz z Georgii czy z Karoliny, Archer?

— Z Teksasu.

— A twdj przyjaciel?

— Z Kalifornii.

— A skad sie tu wzieliscie?



Archer nie dostyszal pytania, bowiem myslami krazyt juz wokot
perel. Marzyl, by cho¢ chwile potrzymac je w diloni. Widziat juz
w swoim zyciu kilka klejnotow, ale nie takie. U wybrzezy Broome
znajdowaty sie najwigksze na swiecie fowiska pertoptawdéw. Ich muszle,
wyloZone gruba warstwa macicy pertfowej, byly obiektami nieustannego
pozadania producentéw modnych guzikow. Handlujacy masa perfowa
dorabiali si¢ olbrzymich fortun, ale i potawiacze mogli zarobi¢. Niestety,
od trzech dni Archer wylacznie pozbywat sie pieniedzy.

Tymczasem do stolika wrécil Tom. Postawit na stole dwa niedomyte
kufle, wypetnione zimnym piwem, i zagadnat:

— Czy z toba tez mamy sie bi¢? Daj przynajmniej skoniczy¢ piwo.

— Nie ma sprawy, zaczekam. — John uscisnal wyciagnieta ku niemu
reke, dat znak barmanowi, by ten nalal jeszcze jeden kufel, a potem
wzniost toast: — Za kamratéw!

Mezczyzni uniesli lekko kufle, apotem popijali w milczeniu
kwaskowaty, zwietrzatby trunek.

— Pytalem wtasnie pana Llewellyna, jakie wiatry was tu przywiaty —
przerwat cisze kapitan, odstawiajac kufel.

— WalczyliSmy razem na Kubie na wezwanie Roosevelta — odpart
Tom bez zajgkniecia. Juz dawno przygotowali z Archerem zgrabna
opowiastke, ttumaczaca ich obecno$¢ na tej oddalonej od ojczystego
kraju ziemi. — Po skoniczonej kampanii postanowilismy wyruszy¢
w swiat. Przyjechalismy szukad szczescia tutaj. Coz, na razie los nam nie
sprzyja.

— Niektérym jednak powiodio si¢ w Broome — zauwazyt John.

— Aha, widzialem te zgraje mieszancow izakapiorow, ktérym
rzekomo si¢ powiodlo — prychnat ironicznie Archer, odstawiajac pusty
kufel. — Dogorywaja w Chinatown, jak zywe trupy. Czekaja chyba, az
wykonczy ich to parszywe stonice i przebrzydte muchy.

—Fakt, niektérzy polawiacze mieli pecha -westchnat John
z ubolewaniem. — Ale lowienie peret to hazard. Niekiedy przynosi
bogactwo, niekiedy nie.

— Zalety kto si¢ do tego bierze, to chciates powiedziec, John?



— Ano wtasnie. Wigkszo$¢ S$miatkow marnie ginie albo zostaje
kalekami na cate zycie. Tylko nielicznym udaje si¢ wytowic¢ tyle muszli
i peret, zeby zy¢ jak bogacze Wschodu. Tu trzeba szczescia.

— Tylko szczeScia?

John Garth usmiechnat sie tajemniczo.

— Muzulmanie wierza, ze ich los jest z gory przesadzony przez site
wyzsza. Nie moéwia o szczesciu. Japonczycy zkolei pod ubraniami
nosza ochronne talizmany. Moje zdanie jest takie, ze cztowiek powinien
kierowac sie wiedza i ostroznoscia. No i czasem zaryzykowac. Bywa, ze
ryzyko sig¢ optaca.

Archer przypomniatl sobie wszystkie ryzykowne decyzje, jakie
wspdlnie z Tomem podjeli od czasu zwolnienia z wojska. A takze
ryzyko, na jakie narazil si¢, zabijajac czlowieka w obronie przyjaciela.
W ciagu tych wszystkich lat po ucieczce spod stryczka razem zaciagneli
sie na statek handlujacy rumem na Karaibach, scinali ogromne drzewa
kauri na Nowej Zelandii, przemierzali bezbrzezne przestrzenie
australijskiej pustyni, patrolowali konno ogrodzone pastwiska w Nowej
Potudniowej ~ Walii, przetrzasali okolice ~Wyzyny Kimberley
i przeptukiwali wody gorskich rzek w poszukiwaniu ztota.

Nagroda za ten morderczy trud byta jedynie bieda, brud i ponizenie.
Archer Llewellyn wcigz wierzyl, ze jest przeznaczony do wyzszych
celow, ale te nieustannie wymykaty mu si¢ z rak.

— Broome to nie jest miejsce dla biatych — odezwat si¢ po chwili
milczenia. — Tom i ja jesteSmy doswiadczonymi Zeglarzami, ale poki nie
kupimy wtasnego lugra®, nie mamy wigkszych szans. W miescie roi sie
od skosnookich mieszancéw i ciemnych tubylcow, ktérzy najma sie do
kazdej roboty za trzykrotnie nizsza ceng. Powiem ci szczerze, John, ze
coraz bardziej mam ochote stad prysnac.

—Czy mam rozumieé, ze nie wsmak ci towarzystwo Azjatow
i Aborygenow?

—Mnie? - wyszczerzyl zeby Archer. — Znidslbym towarzystwo
samego diabta, gdybym miat szanse zdoby¢ chocby dolara! Ale miedzy
mna a tg hotota, co to paleta si¢ po nabrzezu bez grosza przy duszy albo



gnije w tych budach, Scisnieta jak $ledzie w beczce, istnieje zasadnicza
roznica. Ja mam wieksze wymagania, nie dam si¢ zadowoli¢ byle czym.

— Ale szczescie, jak twierdzisz, opuscito cig ostatnio...

— Tak to ze szczeSciem bywa — wtracit Tom. — Pojawia si¢ w najmniej
spodziewanym momencie.

— A co do tych peret... — Archer znizyt glos.

— A tak, perly — John przestat skuba¢ koniuszek wasa — pewnie
chciate$ zapyta¢, po co ci je pokazatem. Otoz istnieje pewna kategoria
ludzi, ktorzy za pol grosza gotowi sa na kazda podtos¢. Pamietasz?
MoéwiliSmy o lojalnosci. Te wtasnie perty zostaty wylowione przez mdj
lugier , Odyseja”, ale dopiero dzis wpadly mi w rece. Cambridge Pete,
ten osilek, ktorego powalite$, znalazl je w muszli. Schowat je i wczoraj,
po zawinieciu do portu, sprzedal paserowi, ktory handluje
falszywkami.

— Falszywkami? — zdumiat si¢ Tom.

— Kradzionymi perfami — machnat reka John - czyli tymi, ktdre
marynarze, a niekiedy nawet sami nurkowie, przemycaja ze statkow
réznymi sposobami, jesli trafi si¢ okazja. Cambridge Pete wydrazyt
dziure w okretowej linie itam ukryt moje perty. Handlarz, ktéry je
nabyl, sprzedat mi je dzi$ rano wraz ze zmyslona historyjka.

— Jestes$ pewien, ze nie ktamie?

— Pete nie oczekiwat mnie w porcie, byt wiec nieostrozny. Znalaztem
te line wjego kabinie. Nie starczylo mu sprytu, zeby sie jej pozby¢,
chocby wyrzucic za burte.

— W takim razie na ,Odysei” brakuje marynarzy - zauwazyl
domys$lnie Tom.

Kapitan skingt przytakujaco gtowa.

— UcieliSmy sobie krdotka pogawedke i wiedza, co ich czeka, jesli nie
zdaza po poludniu wsias¢ na parowiec ptynacy do Perth. Oczywiscie
odptyna z pustymi rekami.

Archera nie zdziwit fakt, Zze Garth puscil zlodziejaszkow wolno.
Broome bylo granicznym miasteczkiem, aw takich zakazanych

miejscach roito si¢ zwykle od obwiesi i wyrzutkow, rozmaitych typkow



spod ciemnej gwiazdy, przybylych zwielu okolicznych wysepek.
Tutejsze wigzienie przewaznie pekalo w szwach, asprawiedliwos¢
czesto wymierzali przypadkowi stroze prawa.

— Krétko mowiac, potrzebuje nowego pracownika do otwierania
muszli. — John pochylit si¢ nad stolikiem. — Niestety, tak wazne zadanie
moge powierzy¢ tylko biatemu. Chodzi o lojalnos¢, rozumiecie?

— Biata skora nie daje gwarancji uczciwosci, nieprawdaz? — zauwazyt
Tom z przekagsem. — Oile si¢ nie myle, pod gruba warstwa brudu
Cambridge Pete jest catkiem bialy.

— Wybacz, John — wtracit si¢ Archer. — Moj przyjaciel wychowywat
sie wsrod chinskich stuzacych. Zachowal sentyment dla zoitkow
z warkoczykami.

— Ma jednak troche racji — odpart John, a potem zwrdcil si¢ do Toma:
— Nie zrozum mnie zle, przyjacielu. Ceni¢ kazdego, kto dobrze
wykonuje swoja prace. Ale otwieranie muszli to naprawde zajecie tylko
dla biatych. Podlegaja bezposrednio moim rozkazom, dziele si¢ z nimi
zyskami. Musimy sie doskonale rozumieé... — przerwal na chwile,
potem popatrzyl uwaznie na Archera. — Czy to jasne?

—Jasne, John, rozumiem, ze proponujesz robote. Oile jednak
pamietam, bylo ich dwdch, Pete i bosman...

— Zgadza si¢ — odpowiedziat szybko kapitan. — Wywalam dwoch,
potrzebuje dwodch nowych. Was jest dwoch. Podobno jestescie
zeglarzami. Widze, ze potraficie o siebie zadba¢. Udowodniliscie tez, ze
umiecie by¢ lojalni, no i wreszcie...

— JesteSmy biali — dokonczyt Tom z nutka ironii.

— Dokladnie tak, przyjacielu. Jestem z natury hazardzista, instynkt
rzadko mnie zawodzi. Sezon niebawem si¢ konczy, zalety mi na czasie.
Bosman twierdzit, ze ,Odyseja” wymaga naprawy i ze trzeba uzupelnié¢
zapasy, dlatego zawineliSmy do portu. Ale jutro wyptywamy
z powrotem na towisko. Zatoga nauczy was, co i jak macie robi¢. To co,
decydujecie sig?

Cisza, ktora zapadla po tych stowach, nie byta dluga, lecz

wszystkim rozmowcom zdawato sig, ze w czasie jej trwania rozwazyli



wszystkie za i przeciw ztozonej przed chwilg oferty.

John Garth mial ambitne plany iliczyt na wuczciwych
wspotpracownikéw. Lowil perly od dwoch lat, po roku powiekszajac
flote o drugi lugier, ktéorym komenderowat osobiscie. Gdyby w tym
sezonie dopisalo mu szcze$cie, wkrotce byloby go sta¢ na duzy,
wielomasztowy  szkuner, statek  macierzysty, na  ktorym
magazynowalby potowy bez potrzeby zawijania z tadunkiem do portu.
Posiadanie morskiej floty zapewniloby mu niewiarygodne wrecz
dochody.

Archer miat skromniejsze wymagania. Chcial skorzysta¢ z nowej
szansy, odbi¢ si¢ od dna. Wierzyt w swoje szczescie idlatego nie
odpowiedzial od razu tylko dla zasady. Bywalo przeciez, ze nawet
niewielki lugier, znieliczng zaloga, przynosil fortuneg, kiedy nurek
wytowit szczesliwa muszle.

Tom natomiast powtarzal w myslach dwa facinskie stowa
i zastanawial si¢ nad hojnoscia natury, ktéra pozwala tak tatwo sie
wzbogacic¢. Pictada maxima — mieczaki o tej wdziecznej nazwie, zyjace
w przybrzeznych  wodach  Zachodniej  Australii, = wytwarzaty
najcenniejsze inajbardziej poszukiwane perly. Jeden taki matz modgt
sprawi¢, ze i on, i Archer wylegiwaliby sie brzuchami do géry do konca
swoich dni i nie musieli wiecej martwic si¢ o przysztosc.

—Przyszto ci kiedy$ do glowy, ze bedziesz zarabial na Zycie
otwieraniem muszli?

Archer btysnat zebami w szerokim usmiechu. Znowa nadzieja
w sercu, stal si¢ jakby mniej ponury, bardziej ugodowy i przystepny.

—Nie, tak jak nie przyszlo mi nigdy do glowy, ze znajde sie
w réwnie zakazanym miejscu. Popatrz no tylko...

Dampier Terrace w chiniskiej dzielnicy Broome sprawiala wrazenie
czastki Singapuru, zywcem przeniesionej na australijski kontynent. Po
obu stronach waskiej, zattoczonej uliczki przycupnetly rzadkiem mate
pobielone sklepiki istragany napredce sklecone zkawatkéw blachy
i desek. Krzywe, wypaczone balkony z rozwieszonym na sznurkach

i balustradach praniem tworzyly galeryjke nad glowami przechodnidw,



a dym z palenisk i kadzidel nasycal powietrze ostra, przenikliwg wonia.
Tom postusznie zlustrowat rojny, brudny zaulek i zapytat:

— A co tak cie tu dziwi?

— Przyjrzyj sie¢ tym zoéttkom — parsknal Archer, nie kryjac pogardy. —
Boze, jak ci faceci moga chodzi¢ w sukienkach?

Kilku ciemnoskdérych mezczyzn w jaskrawych sarongach staneto
zwartym kregiem w jednej z waziutkich przecznic. Sadzac z wyrazu
uniesienia, jaki malowal si¢ na ich twarzach, prawdopodobnie
odprawiali jakis religijny rytual.

Na ich widok Toma ogarneta przemozna tesknota. Zapachy
Chinatown przypominaly mu dziecinstwo spedzone w San Francisco.
Chadzat niekiedy do chinskiej dzielnicy z domowym kucharzem, kiedy
matka byla zajeta iniczego nie podejrzewata. Ah Wu prowadzil
zafascynowanego chlopca wzdtuz szpaleru sklepikéw zdobionych
papierowymi lampionami ijaskrawymi jedwabiami, miedzy wozy
wypelnione kuszacymi, egzotycznymi ksztalttami warzyw iowocow,
ktore nie pojawialy sie nigdy na stole Robesondw. Teraz, wsrod tych
wszystkich znajomych $wiatet izapachéw, Tomowi zdawato sig, ze
czuje na ramieniu silng, pewna dtori Ah Wu.

— Wyobrazasz sobie, jak to miejsce bedzie wygladato po sezonie
polowéw? — pytal tymczasem Archer. — Wkrétce nadejdzie pora
huraganéw i piekielnych upatéw. Skoro juz teraz tak nieludzko tu
$mierdzi, to wyobrazasz sobie, jak bedzie tu cuchneto za dwa miesigce?
Dlatego powiem ci co$, Tom, juz wole otwiera¢ muszle na pokladzie
,Odysei”. Tom rdéwniez pragnal odmiany iwecale nie marzyt
o pozostaniu w prowincjonalnym Broome. Jednak w przeciwienstwie
do przyjaciela podziwial réznobarwna, tetniaca zyciem chinska
dzielnicg, chciwie chlonal jej zZywiotowa atmosfere iegzotyczne
aromaty. Nie komentowal sarkazmu Archera, przywykt bowiem do
zawezonej perspektywy jego myslenia. Archer byt uczciwym
iniezawodnym kompanem, brakowalo mu jednak niekiedy
wyrozumiatoéci i okrzesania. Archer - niecierpliwy, zadziorny,

impulsywny — cho¢ potrafil zimno kalkulowa¢, trafnie oceniac sytuacje



icalo wychodzi¢ zopresji pod wieloma wzgledami byt
przeciwienstwem Toma. Przewaznie kierowal si¢ wlasnym interesem.
Nie wahat sie jednak poswieci¢ Zycia w obronie przyjaciela i dlatego
byli sobie tak bliscy.

Tom potozy?t reke na jego ramieniu itagodnym gestem pokierowat
go w strone kramow, tak jak kiedys Ah Wu kierowat nim samym.

—Jestem pewien, ze Broome pokaze ci jeszcze swoje dobre strony
i ze nie oming cie jego atrakcje.

—Na razie jedyna atrakcja bedzie dla mnie otwieranie muszli
z pertami, ktére itak trafia do cudzej kieszeni — zachnal si¢ Archer
i splunat soczyscie pod nogi.

— Nie szkodzi. Na razie musimy dobrze nauczy¢ sie swojej roboty.
Kto wie, moze w przyszlym roku zdobedziemy wlasny lugier. Wcigz
dysponuje pewnymi funduszami w kalifornijskim banku.

— Nie wystarcza, zeby kupic¢ wlasny statek. Przeciez wiesz.

—Na poczatek wystarcza. Tymczasem trzymajmy reke na pulsie,
trzeba mie¢ oczy iuszy szeroko otwarte. A nuz trafi si¢ jakas gratka.
Biezmy przyklad znaszego kapitana. Nie zapominaj, ze to dopiero
poczatek drogi. Mister Garth tez kiedys zaczynat, prawda?

Archer byl nieustepliwy imierzyl wysoko, lecz brakowalo mu
cierpliwosci inie byl usposobiony refleksyjnie. Strzasnat wiec dlon
Toma z ramienia i odpowiedziat:

— Na razie poszukam jakiegos Zarcia.

John Garth wyplacil im zaliczke na poczet przysztych potowodw.
Skromna kwote wydali na optacenie kwatery w hotelu Roebuck Bay,
nieco wygodniejszego od speluny, w ktérej nocowali poprzednio.
Reszte przeznaczyli na wyczyszczenie ubran, by mie¢ w czym wyptynaé
w morze nastepnego dnia, a takze na tani, lecz pozywny positek — John
uprzedzit ich bowiem, ze na poktadzie,,Odysei" przez kilka miesigcy nie
beda mogli liczy¢ na nic wiecej poza rybami i ryzem.

— Patrz, pralnia Sing Chunga, ktdra polecit nam John — Tom wskazat
skromny szyld na naroznym domu, kiedy szli po kolacji w strong
hotelu. Chinczycy, podobnie jak we wszystkich krajach, w ktdrych sie



osiedlili, uprawiali tu poszukiwane na rynku rzemiosla — gotowali,
a takze czyscili i prasowali mundury oraz okoliczno$ciowe stroje tych
polawiaczy perel, ktorych nie sta¢ bylo na wysylanie prania do
Singapuru.

— Myslisz, ze te zoltki pracuja cata dobe na okraglo? Nie potrzebuja
snu jak kazdy normalny czlowiek? — zagadnal Archer, wcigz z nuta
niecheci w glosie.

— Oni tez s3 normalni, Archer. Robig wszystko, zeby przetrwac.

— Ja tam nie wytrzymaltbym stania tyle godzin przy goracym kotle.

— Wytrzymalbys, gdyby zalezal od tego byt twojej Zony i dzieci.

— Co? Ja si¢ ozenie z taka, ktdra bedzie mnie utrzymywac! — oznajmit
Archer i roze$miat si¢ gtosno.

— Oczywiscie, Broome az si¢ roi od takich kandydatek. Jesli w ogole
znajdziesz tu choc¢by jedna kobiete.

—Mam gdzie$ cale to Broome. Nie zamierzam tkwic¢ w tej piekielnej
dziurze. Jak tylko znajde perly, zaraz daje noge do Victorii. Szybko sie¢
dorobig, kupie farme ibede hodowal bydlo. Ustawie sie, Tom,
zobaczysz. Ajak juz bede bogaty, pomysle o dziedzictwie dla synow.
Zbuduje dla nich krolestwo.

Tom rozumial przyczyny wygorowanych ambicji przyjaciela.
Archer byt jedynym dzieckiem imigrantéw, ktérzy przebyli Atlantyk,
marzac o wlasnej ziemi. Jego ojciec zmart jednak w teksaskim wigzieniu,
nie dorobiwszy sie przez lata haréwki niczego poza niesprawiedliwym
wyrokiem sagdowym. Natomiast matka, staba i chorowita, zostala bez
srodkow do zzycia i musiala oddac¢ syna do sierocinca. Cate dziecinstwo
Archer spedzil na ranczu miejscowego notabla w charakterze
darmowego pachotka.

— Dobra, krélu, najpierw zatatwmy pranie. — Tom poklepat Archera
po plecach. — Potem mozesz si¢ pokrzepi¢, zebys$ miat site na budowanie
tego krolestwa.

Jego przyjaciel prychnal $miechem i pchnat drzwi do pralni. Pokdj
byl mroczny, ciasny, panowal w nim niemilosierny zar. Zza grubej

kotary buchatly kieby pary. Potmrok rozpraszato jedyne nikte swiatetko,



saczace si¢ z sasiedniego pomieszczenia. Kiedy wzrok Toma przywykl
do ciemnosci, dostrzegt krucha, wiotka sylwetke pochylong nad niskim
stotfem. Mloda kobieta o delikatnych rysach twarzy w ksztalcie serca
wstata na ich widok ipodeszta do nich ze skromnie spuszczonym
wzrokiem.

Archer, ktéremu spieszno byto wraca¢ do hotelu, bezceremonialnie
cisnat tobotek z bielizng na stoét.

— Musimy to mie¢ na jutro rano. Zdazycie?

Tom poszedl wslady przyjaciela ipotozyt swdj pakunek obok
zawinigtka Archera. Dziewczyna milczatam.

— Nie moéwisz po angielsku? — zapytal miekko.

—Mobwie bardzo dobrze — odezwata si¢, nie podnoszac oczu. W jej
melodyjnym glosie zabrzmial ledwie zauwazalny obcy akcent.

— Tylko bez szachrajstwa. — Archer popatrzyl na nig ostro. — Albo
wyrobicie si¢ na jutro z tym praniem, albo idziemy gdzie indziej.

—Nie zlos¢ si¢ — probowatl zalagodzi¢ sytuacje Tom. — Zajme sie
praniem, aty wracaj do hotelu i zaméw dla nas porzadne jedzenie.
Dotacze do ciebie za kilka minut.

— Tylko pamietaj, ze w Chinatown jest mnostwo pralni — warknat od
drzwi Archer. — Nie upieraj si¢ przy tej, jak co$ bedzie nie tak.

Tom odczekal, az przyjaciel zniknie, i ponownie zwrdcit si¢ do
dziewczyny:

— On nie chciat by¢ opryskliwy. Jak cztowiek gtodny, to zty.

— A pan si¢ nie $pieszy?

Tomowi wcale nie byto $pieszno. Widziat w Australii zaledwie kilka
urodziwych kobiet. Nie spotykato si¢ ich na pustynnych odludziach ani
na zlotonosnych wzgoérzach. W Broome mieszkali przewaznie
mezczyZni.

Ta mloda Chinka, zdlugimi czarnymi wlosami, smagla cera
igestymi rzesami przewyzszata uroda wszystkie kobiety, jakie
kiedykolwiek spotkal. Nie szpecit jej ani obfity pot sptywajacy z czota,
ani nieforemny, niezgrabny strd;.

— Nie nalegalibySmy na taki pospiech, gdyby nie pewien wazny



powdd. Wiasnie udato nam si¢ zatrudni¢ na jednym z lugréw ijutro
wyplywamy na kilka miesiecy w morze. Mamy ostatnia szanse, zeby
wyczysci¢ ubrania. Pewnie wkrotce znowu sig¢ pobrudza.

Tom wabil dziewczyne usmiechem z nadzieja, ze cho¢ na chwile
podniesie na niego oczy. Kiedy zas wreszcie to zrobita, jej spojrzenie
uderzylo go nieoczekiwana jasnoscia.

— Przyjme to zamowienie. Zdazymy.

— Dzigkuje. Jest pani bardzo mita.

Nie mdgt od niej oderwac wzroku. Przypominata mu pigkne Chinki,
ktore widywal za miodu: zony kupcow w bogato haftowanych szatach
i misternie upietych, $wiatecznych fryzurach, a takze dorodne stuzace
w siermieznych tunikach ibezksztaltnych spodniach. Kobieta, ktorg
mial przed soba, nosita podobny strdj — tunike z czarnej bawelny,
ozdobiong delikatnym haftem na stdjce. Aksamitna skéra i jedwabiste
wlosy uplecione w gruby warkocz silnie kontrastowaty z wyszarzatym,
mato kobiecym ubiorem, akontrast ten jeszcze bardziej podkreslat
zewnetrzne walory praczki. Nie sprawiata wrazenia, jakby sig spieszyta.
Moze cieszyta si¢ chwilg wytchnienia od parujacych za zastong kottéw?

— Przyjechala pani z Chin? — zapytat.

Skineta glowa.

— Razem z rodzing?

— Tak. PrzyjechaliSmy tu dziesie¢ lat temu. A pan skad pochodzi? —
odwazyta sie zapyta¢, zachecona jego przyjaznym spojrzeniem.

— Z Kalifornii.

— To daleko.

—Bardzo daleko. Tesknie za Kaliforniag. A pani teskni za swoim
krajem?

— Wkroétce tam wracam. Mam wyjs¢ za maz za mezczyzng z mojej
wioski.

Tom poczul absurdalne uktucie zazdrosci.

— Szczesciarz z niego.

Jaskrawy rumieniec wyptynal na smagte policzki. Tom zdat sobie

sprawe, ze si¢ nieco zagalopowat.



— Przepraszam, nie chcialem pani urazic.

— Rozumiem. Zapewne tak zachowujecie si¢ w Kalifornii — tuszujac
zazenowanie, zaczeta rozsuptywac tobotek Archera.

— Nie, w Kalifornii powiedziatbym inacze;j.

— Ajak? — Popatrzyta przez moment w jego skupione oczy.

— Czy na pewno chcesz wraca¢ do Chin, a nie zosta¢ tu i wyjs¢ za
mnie?

Rumieniec przybral barwe gltebokiego karminu, a na ksztattne wargi
wyplynat wstydliwy usmieszek.

—Ojciec nie pozwala mi rozmawia¢ zmezczyznami. Teraz
rozumiem dlaczego.

— A wlasnie, gdzie si¢ podziewa twdj ojciec?

— Jest chory. Spi.

— Przykro mi. Mam nadziejg, ze wkrotce wyzdrowieje.

Chinka starannie oszacowata rozpostarte na stole brudne rzeczy
i wyznaczyta wysoko$¢ zapftaty.

— W porzadku — zgodzit si¢ Tom.

— Tyle samo bedzie kosztowato pana ubranie.

— Tak bez ogladania? Skad wiesz, czy cena nie bedzie wyzsza?

—Taka sama. Albo nawet nizsza — odparta, najwyraZzniej coraz
bardziej skrepowana obecnoscia obcego mezczyzny.

— Place z gory? — spytat z zachecajacym usmiechem.

Zndéw rzucita mu przelotne spojrzenie. Zauwazyt, Zze ma przesliczne
ciemne oczy z wyrazem inteligengji, ktory od razu go urzekl.

— Moze pan zaplacic jutro, przy odbiorze.

— A kto bedzie jutro, pani czy ojciec?

Wzruszyta ramionami na znak, Ze nie wie.

— A czy bedzie tu pani jeszcze, kiedy wrdcimy z towiska?

—Jesli ojciec nie wyzdrowieje, zostane przy nim ibede si¢ nim
opiekowac.

— Pewnie przykro pani bedzie odktadac slub.

Nie odpowiedziata. Kolejny raz wzruszyta ramionami.

— Boze, ciagle mowie cos, czego nie powinienem — westchnat Tom. —



Przepraszam raz jeszcze.

— Mezczyzna, ktdrego mam poslubig, jest stary i ma juz dwie Zony.

Tom zmarszczyt brwi. Perspektywa oddania tej slicznej, mlodej
kobiety w rece zonatego starucha rozsierdzila go nie na zarty. Dwie
pierwsze zony beda ja pewnie traktowac jak stuzaca. Nie znal dobrze
chinskich obyczajow, ale wiedzial, Ze ta krucha, urocza istota zastuguje
na o wiele lepszy los niz ten, ktory jej szykowano.

— Prosze juz i8¢ — odezwala sie. — Pranie bedzie gotowe na rano.

Nim =zdotat cokolwiek powiedzie¢, zgarneta ze stolu brudy
i znikneta za kotara. Tom wpatrywal sie jeszcze chwile w falujacy
kawatek materialu, w konicu jednak nieznosny zar buchajacej pary
wypedzit go na ulice.



ROZDZIAL TRZECI

Archer zamowil dania dla siebie i Toma, po czym wypatrzy? stolik
w kacie sali. Usadowil si¢ w dogodnym punkcie obserwacyjnym,
plecami do $ciany, iSledzit wzrokiem gosci oraz krzatajacych sie
kelnerow. Hotel Roebuck Bay byl wedle miejskich standardow dos¢
prymitywny, lecz o niebo elegantszy od pseudo pensjonatu, w ktérym
koczowali poprzednio i gdzie spotkali Johna Gartha. Tu przynajmniej
przebywali w wigkszosci ludzie tego samego co oni pokroju. Kilku
mezczyzn  w bluzach  koloru khaki izakurzonych spodniach
z moleskinuii oraz oficerow w bialych mundurach popijatlo piwo
i gawedzilo z kolegami. Nikt nie zwrdcit uwagi na nowego przybysza,
ale Archer byl pewien, ze wies¢ o dwdch Amerykanach rozniosta sie¢ juz
po miescie. W takiej dziurze trudno zachowa¢ anonimowos¢.

W oczekiwaniu na upragniony positek zaczal wodzi¢ leniwie
wzrokiem po tltoczacych sie w sasiedniej sali amatorach bilardu. Wtem
do baru wkroczyl mezczyzna w srednim wieku, w nieskazitelnie biatym
garniturze, ktéremu towarzyszyta kobieta o ptasiej twarzy, ubrana
w czarna isztywna niczym arkusz blachy suknie. Ku zdumieniu
Archera obok tej dziwacznej pary natychmiast wyrosto jak z pod ziemi
dwéch kelnerow. Zaprowadzili nowo przybytych do stolika i zastygli
przed nimi w pelnej uszanowania pozie.

— Powiato wielkim $wiatem, co?

Archer zerknat na szynkarza, ktéry ulozyl przed nim sztudce



i postawit szczodrze napetniong whisky szklanke.

— Kto to? — zapytat.

— Ten facet? Jak ktdregos dnia znajdzie pan perle godna korony Jej
Krolewskiej Mosci albo jakiegos maharadzy, to tez bedzie pan sie tak
nosit.

—Jeden z tych krezuséw, co nabili kabze na pertach?

— Najwigkszy krezus w Zachodniej Australii, Sebastian Somerset. To
jest gos¢, ubrania szyje na miar¢ w Singapurze, cygara zamawia
w Egipcie, aszampana sprowadza z Francji. — Brzuchaty, spocony
oberzysta przejechat nie pierwszej czystosci szmatgq po blacie stolika
i znizyl glos. — Ale zony nie umiat sobie wybra¢. Co do mnie, to nawet
za najwieksza perle swiata nie wytrzymalbym z taka jedza.

Archer zrozumial, Ze sztywnos¢ sukni owej damulki jest niczym
w poréwnaniu  z oschloécia  charakteru. Somerset, ciemnowlosy
mezczyzna o gladkiej twarzy, regularnych rysach i spojrzeniu ostrym
jak brzytwa, wygladat na czlowieka o nieugietej woli. Jesli kobitka staje
mu okoniem, to rzeczywiscie nie lada z niej sztuka.

— Jak sie nie ma fartu w mitosci, ma sie w interesach — skomentowat.

— Swieta prawda, szefie.

—To co, Somerset miat fart?

— Szefie, niech pan nawet nie pyta! Kapitan Somerset ma szesnascie
lugréw idwa statki macierzyste, jego flota cumuje w okolicy Zatoki
Pikuwagq i co rusz fowi perly wielkosci strusiego jaja.

— A macica perfowa brukuje sobie droge do nieba? — zakpit Archer.

— Bez zartow, to prawdziwy nabab, najbogatszy facet w miescie.
Kazdy kawaler, jak stad do Perth, tylko marzy, zeby zdoby¢ reke jego
corki.

— A ta cérka jaka jest, przypomina mamuske?

— Viola? Jest niczego sobie, nie powiem. Ale jezyk to rzeczywiscie
ma ostry jak brzytwa. Odstraszyta wszystkich zalotnikow.

— To moze trzeba by przytrzed jej rogow?

— Bez obrazy, szefie, ale poskramianie zto$nicy zostawmy jakiemus

bogaczowi — skwitowal oberzysta i wrocit za kontuar w tym samym



momencie, kiedy w drzwiach pojawit si¢ Tom.

—Pranie bedzie gotowe na rano — oznajmil, opadajac na wolne
krzesto.

— Swietnie, bo mam w planie wczesna przechadzke.

— Spacer?

—Taa... Wyglada na to, Ze nie poznaliSmy wszystkich zakamarkow
Broome.

— To znaczy ktorych?

—Tych, gdzie mieszka moja przyszla zona - oznajmil Archer,
krzyzujac ramiona i szczerzac szelmowsko zgby.

Viola Somerset miata w glebokiej pogardzie Broome i calg Australie.
Matka obiecala wysta¢ ja do Anglii do szkol, by dokonczyla tam
stosownej edukacji, lecz ojciec stanowczo sprzeciwil si¢ podobnym
planom. Jego zdaniem Viola byla zbyt krnagbrna iuparta, by
wypuszczac ja spod opiekunczych skrzydel rodzicow. Byl pewien, ze
gdyby wybrata si¢ na péinocna pdtkule, nie zobaczylby jej juz nigdy
wiecej. A wtedy wszelkie szanse na zachowanie ciaglosci perlowego
imperium rozwialyby si¢ bezpowrotnie.

Na nic zdaty si¢ prosby i blagania. Kiedy Viola miala czternascie lat,
przeprowadzila nawet tygodniowa glodéwke protestacyjna, lecz i ona
nie zmigkczyla serca jej ojca. Przez tydzien ostentacyjnie pataszowal
przy niej obfite dania, nie dzielac sie z corka najmniejszym kaskiem. Rok
pozniej dziewczyna stracita wszelka nadzieje na wymarzong przysztosc
w Anglii i zaczeta blagac ojca, by pozwolit jej cho¢ na skoniczenie szkoty
w Perth. Przekonywala, ze powinna nabra¢ ogtady i poloru, nauczy¢ sie
wytwornych manier mlodej damy, dzigki czemu ktérego$ dnia poslubi
czlowieka, godnego przejac schede po Sebastianie Somersecie.

Niestety, ojciec byl gluchy na argumenty. Obstawal przy swoim,
twierdzac, ze zadna szkola nie wuczyni damy zniepoprawnej
i zatwardziatej uparciuchy.

Bo tez Sebastian Somerset byl rownie zajadly i nieprzejednany, jak
Viola. Cho¢ corka gardzita ojcem - jak icalym tym znienawidzonym

krajem - podziwiala go jednoczesnie za wytrwalos¢ oraz twardy



charakter. Wbrew powszechnemu mniemaniu i obiegowym pogladom,
Somerset nie tylko szczesciu zawdzieczat swoj sukces; moze zreszty
szczesciu najmniej. Laczyl w sobie wrodzony talent do interesow
z cierpliwoscia oraz odwaga. Krok po kroku budowal w Zachodniej
Australii prawdziwe imperium i zawsze wiedzial, jaki jest jego cel. Jako
pierwszy zbiatych przywiézt do Broome Zzone inowo narodzonag
coreczke, mimo ze miejsce to nie cieszylo si¢ wowczas najlepsza opinia.
Z czasem inni poszli w jego slady, lecz on mogt juz spokojnie zbierac
owoce swojej zelaznej konsekwencji. Byl pierwszy ibez wahania
korzystat z tej przewagi.

Kiedy Viola skonczyla szesnascie lat, Sebastian nieco zmiegkt
ipozwolil jej odwiedzi¢ kuzynke na wielkiej farmie owczej
w Potudniowej Australii. Viola podziekowata mu przykladnie, lecz
w duchu obmyslita podstepny plan. Postanowita zejs¢ ze statku
w Adelajdzie, sprzeda¢ naszyjnik =z perel, ktory wiozta kuzynce
w prezencie, i wsig$¢ na pierwszy lepszy statek ptynacy jak najdalej od
Australii.

Jednakze i ten plan spalil na panewce, bowiem kuzynka czekala na
nia juz w porcie. Na szczescie Viola znalazta w Marcie pokrewna dusze
iobie panny spedzily kilka beztroskich, sielankowych miesiecy,
porwane w wir towarzyskich rozrywek. Viola bezustannie balowata,
taricowata i flirtowata podczas przyjeé, rautow iwyscigow konnych.
Martha nauczyla ja kokieteryjnie upina¢ zlote kedziory i ponetnie
odstania¢ dekolt w wieczorowych kreacjach. Viola uczyla sie pilnie
i chetnie, lecz przeciez sztuke zniewalania meskich serc itak miata
zapisang w genach.

Przywotana do powrotu nastolatka zjechata do domu wzbogacona
o przydatna wiedze, jak dzieki zalothnym potrzasaniom lokami
i trzepotaniu dlugich rzes zjednywac sobie adoratoréw i przeprowadzac
swoja wole. Co z tego, ze ojciec ma co do niej wlasne plany, myslata.
Ona nie podda si¢, zdobedzie odpowiedniego mezczyzneg, jednego
ztych niebieskich ptakéw, ktorzy zycie spedzaja na zabawach

iswawolach, awtedy uwolni si¢ od przekletych peret iopusci



przebrzydte Broome na zawsze.

W kilka miesiecy pozniej zaczeta popadac w rozpacz, Ze nie znajdzie
wlasciwego mezczyzny. Czekata, czekata — inic. Obserwujac ktoregos
dnia z ganku wysiadajacych zpowozu rodzicow, przyrzekta sobie
solennie, ze musi zachowac cierpliwosc. Nie bedzie sie dasac i narzekac.
Nie da ojcu pretekstu do kolejnego wybuchu irytacji albo do kolejnych
podejrzen. Nie znosila go, ale jego wytrwatos¢ i konsekwencja budzity
w niej respekt. Ona tez bedzie taka — iwreszcie doczeka si¢ swego
szczescia.

— Jak sie udata herbatka? — zagadnela, schodzac ku nim po schodach
i silac si¢ na uprzejmy usmiech.

— Paskudnie. Nie spotkalismy w hotelu nikogo ztowarzystwa —
prychneta Jane Somerset.

—Jaka szkoda — westchneta z ubolewaniem Viola, podajac matce
ramie.

Jane nie rozstawala si¢ z mocno zasznurowanym, staromodnym
gorsetem, ktory krepowal ruchy iutrudnial stapanie. Sapiac
i postekujac, z trudem wspinata si¢ po schodkach ocienionej werandy,
uprzejmie podtrzymywana przez corke.

— A na dodatek pieczen bylta zylasta i twarda — gderata. — Co ten
kucharz sobie wyobraza?

Sebastian Somerset zignorowat utyskiwania zony.

— Viola — zwrocit sie¢ do corki, zdejmujac kapelusz. — Tak wyciety
dekolt jest wysoce niestosowny. Pamigtasz nasza rozmowe?

— Alez tato — odparla cierpko pomimo danej sobie obietnicy, by go
nie drazni¢. - Uwazasz, ze powinien by¢ jeszcze glebszy?

— Uwazam, ze powinnas$ by¢ mniej bezczelna!

— A ja uwazam, ze czepiasz si¢ mnie z byle powodu! — wypalita
Viola i dumnym gestem odrzucita bujne loki. — I tak nikt nie ma okazji
mnie zobaczy¢. Nikt nie dba o to, jak wygladam, wigc w czym problem?

— A Freddy Colson, to co? Ten chiopak tez ci¢ nie zadowala? Jeszcze
si¢ taki nie urodzit, co by tobie dogodzit?

Freddy Colson pod Zadnym wzgledem nie spetnial wymagan Violi.



Ojciec upatrzyt go na potencjalnego kandydata do jej reki, bowiem ten
niepozornej postury mlodzieniec, bezbarwny i wymoczkowaty, obrat
sobie za zyciowy cel zarzadzanie przedsigwzigciem Somerseta oraz
inwestowanie zyskow pryncypata. Freddy znal cene kazdego gwozdzia
w statkach przyszltego tescia, kazdej beczulki ryzu wnoszonej na poktad
i kazdego kosza muszli znoszonego z pokladu. Viola byta pewna, zZe
jedynym jego marzeniem byty funty i szylingi, a nie ona ani jakakolwiek
inna kobieta.

—Freddy bylby najszczesliwszy, gdyby mdgt ozeni¢ sie ztobg —
prychneta. — W tej konkurencji zajetabym dopiero drugie miejsce.

— Postanowitas koniecznie wyprowadzi¢ mnie zrdéwnowagi,
prawda? — warknat ojciec, gniewnie skubigc krzaczaste wasy.

— Postanowitam ci wyjasni¢, ze nie wyjde za Freddy'ego Colsona,
niezaleznie od tego, czy zna si¢ na interesach Somersetéw, czy nie. —
Viola usadzila zasapang matke w fotelu. — I ze wybiore na meza takiego
kandydata, ktory bedzie chciat stad wyjechac.

— Jedli tak sie stanie, to ci¢ wydziedzicze!

— Jedli tak sie stanie, uznam to za btogostawienstwo losul!

Po tych stowach odwrdcita sie na piecie, zta na matke, Zze nie zabrala
w tym sporze glosu, izla na siebie, ze znow dala si¢ sprowokowac.
Najbardziej byta jednak zta na ojca, Ze postanowit zniszczy¢ jej Zycie.

Na reszte dnia zamkneta si¢ w swoim pokoju.

Loézko Archera bylo twarde iwaskie, lecz itak wygodniejsze od
pryczy, na ktdrej sypial przez ostatnie tygodnie. Posciel pachniata
czysto$cia, aokno przystaniala jasna moskitiera, chroniaca przed
ztosliwymi komarami, lecz przepuszczajaca kojacy powiew wieczornej
bryzy. Do switu spat twardo, glosno chrapiac po obfitej kolacji ztoconej
z baraniej pieczeni, zakropionej szczodra dawka whisky. O brzasku
jaki$ nieznany dzwigk wyrwat go ze snu.

Przez chwile lezat czujny inapiety. Poczatkowo nie potrafit
rozpozna¢ niczego niezwyklego. Gdzie§ w oddali ujadaty psy, bo
w miescie roito si¢ od na wpdt zdziczatych kundli, walczacych o kazdy
ochtap. Potem dobiegt go gluchy pomruk dzwonu, dochodzacy



z pagody w pobliskiej chinskiej dzielnicy. Z dotu dochodzit normalny
o tej porze brzek szklanek i sztué¢cow, szykowanych przed otwarciem
baru.

— Nie, Linc, nie chce walczy¢, nie bede z tobg walczyt... Nie badz
glupcem... — mamrotal nieskfadnie Tom, przewracajac si¢ niespokojnie
z boku na bok. — Linc... nie!

Dopiero teraz Archer zdat sobie sprawe, co wyrwato go z drzemki —
Tom znow miatl zte sny. W pierwszym roku wojny z Hiszpania czesto
miewal nocne koszmary, niekiedy tak przerazajace, ze trzeba go bylo
budzi¢ dla jego wlasnego bezpieczenstwa. Bywato, ze dopiero po wielu
minutach wracal do przytomnosci. Najwyrazniej itym razem
przesladuja biedaka jakie$ majaki, pomyslal Archer i zaczal rozwazag,
jaka obrac strategie. Czasami wystarczylo lekko $piacym poruszy¢, by
odegna¢ zmory. Kiedy indziej trzeba bylto silnie nim wstrzasna¢
i natychmiast obudzic.

— Nie! Nie po to tu jesteSmy, zeby walczy¢ miedzy soba... —
wymamrotat ponownie Tom i nagle si¢ uspokoit.

Tak, Tom byt szlachetny iuczciwy nawet we $nie. Ochotnikéw
Pierwszego Oddziatu Kawalerii rzeczywiscie nie wystano na Kube po
to, by ze sobg walczyli. W szeregach stuzyli nieokrzesani kowboje ramie
w rami¢ zsubtelnymi idealistami z wyzszych sfer. To polaczenie
wytrawnego rozumu z brutalng sila tworzylo prawdziwag mieszanke
wybuchowsa, w ktérej co rusz dochodzito do konfliktéw, ale ktora
gwarantowala zarazem wyjatkowa skuteczno$¢ oddziatu. Mimo réznic
w wyksztatceniu i pochodzeniu ochotnicy umieli walczy¢ ze wspdlnym
wrogiem, Hiszpanami, ktérzy wysadzili w powietrze,, Maine""i gnebili
kubanski lud.

Prawde mowiac, Archera guzik obchodzito, co stanie sie
z ciemnoskdrymi mieszkancami odleglej wyspy. Zaciagnal si¢ do
wojska na wezwanie Teddy'ego Roosevelta, bo armia stanowita
schronienie przed jego prywatnymi klopotami. Tak sie zlozylo, ze
pewien farmer przegral akurat do Archera niemal wszystkie

oszczednosci w pokera iuparl sie udowodni¢, ze przeciwnik



szachrowal. Poniewaz zas 6w farmer nie mijal si¢ z prawda, Archer
uznal, ze fundujac sobie bezptatna wycieczke na Kube, nie tylko
wyjdzie calo z opresji, ale tez przy okazji zachowa dobre imie.

Tom, rzecz jasna, nie wstapit do wojska z powodu tarapatéw ani tez
z checi poznawania swiata. Potrafit gleboko wczuwac sie¢ w cierpienia
bliznich, jak gdyby to jemu z glodu kiszki graty marsza i jak gdyby to na
jego szyi zaciskata si¢ smiertelna petla. Ten wysportowany mtodzieniec,
swietny jezdziec iwyborowy strzelec, byl jedynym dziedzicem
rodzinnej fortuny. Jego ojciec byt potentatem kolejowym w znakomicie
prosperujacym w owych czasach San Francisco. Pewnego dnia Tom
mial odziedziczy¢ niemala pota¢ miasta i olbrzymia fortune. Nie baczac
jednak na nic, ztozyt swoj los w rece Roosevelta, mimo grozb ojca, ktory
zapowiadal, ze zapisze majatek dalszym krewnym.

Tak oto Tom i Archer trafili do oddziatu kawalerii i tak zaczeta sie
ich znajomos¢. Poczatkowo nie zwracali na siebie uwagi. Ale ktdrej$
nocy, w pewnej piwiarni w poblizu Riverside Park w San Antonio,
pewien sierzant od musztry, prostak igrubianin o imieniu Linc,
a nazwisku Webster, zawziat si¢ na Toma i postanowil swoje wojskowe
talenty obroci¢ przeciwko niemu.

Po meczacych ¢wiczeniach Linc lubil sobie popi¢. Owej nocy, po
kolejnym kuflu piwa, niespodziewanie ostro zareagowal na zgota
niewinng uwage Toma. Od stowa do stowa doszlo do sprzeczki.
Impulsywny i zawsze gotéw do bitki Archer, niewiele myslac, wstawit
si¢ za arystokratq w sporze z nieokrzesanym gburem. Rozwscieczony
Linc zamierzyl si¢ pigScia na Toma, wtedy za$ Archer odepchnat
kompana z linii ciosu i Linc sila bezwladu runat jak dlugi na ziemie.
Swiadkowie zdarzenia rykneli niepohamowanym $miechem, a Tom
i Archer stali si¢ od tamtej nocy bliskimi przyjaciéimi.

Lecz Linc poprzysiagt Tomowi zemste, ktdra wyznaczyt sobie za
zyciowa misje. Szykanowal go idreczyl, przydzielal mu najgorsze
zadania. Tom probowal ignorowac narastajacqa wrogos¢ sierzanta, co
jeszcze bardziej rozjuszato przesladowce. Odcigte guziki od btekitnego

munduru przyszywal bez szemrania. Kapelusz uwalany konskim



fajnem czyscit bez protestu. Po prostu uznal, ze rozsadkiem
i cierpliwoscia wyciszy w koncu niepotrzebny gniew. Archer, ktéoremu
brakowato irozsadku, icierpliwosci, uwazal, Ze Tom popelnia
karygodny biad.

Po wyladowaniu w porcie Daiquiri na poludniowym wybrzezu
Kuby wydawato sig, ze napigcie opadlo. Ze Linc obral sobie inny cel
zemsty ize niemilosierny zar tropikalnej dzungli oraz bezlitosne
popoludniowe ulewy ostabity w nim wole odwetu. Z pierwszej potyczki
z Hiszpanami pod Las Guasimas Linc, Tom i Archer wyszli bez
szwanku, cho¢ o$miu kolnierzy poleglo. Tydzien pézniej, po krwawym
ataku na przedmiescia Santiago, wszyscy byli rozsierdzeni, a Linc
najbardziej.

Toma ostrzezono, ze Linc o nim nie zapomnial. Caty dzienn oddziat
morderczym marszem przedzieral si¢ przez dzungle, grzeznac po
kolana w blocie, maczetami torujac sobie droge przez splatany gaszcz,
opedzajac si¢ od jadowitych tarantuli iladowych krabow o wielkich
szczypcach. Kilku zoiierzy zmarlo na tropikalng goraczke, inni wpadli
w panike. Dopiero wieczorem zarzadzono postdj. Zotnierze pozrzucali
ciezki ekwipunek i zwalili si¢ na ziemig¢ gdzie popadto. Nie wolno byto
rozmawiac ani pali¢, zamkneli wiec oczy, modlac sie o sen. Tom zapadat
wlasnie w btoga niepamie¢, kiedy dobiegt go syczacy szept Linca:

— Nie dozyjesz jutra, Robeson. Juz moja w tym glowa.

Otworzyt gwaltownie oczy iujrzal tuz nad soba wykrzywiona
paskudnym grymasem twarz sierzanta. Poderwat sie, usiad}, lecz zjawa
w mgnieniu oka rozptyneta si¢ w ciemnosci. Tom byl kompletnie
wyczerpany, totez zaczal si¢ zastanawiac, czy uslyszane stowa nie byly
przypadkiem wytworem owladnigtej strachem wyobrazni. W konicu
zapadl w niespokojny sen, przeswiadczony, ze grozba mu sie przysnita.

O czwartej rano znowu byli na nogach. Podczas marszu Tom
opowiedzial przyjacielowi o nocnych zwidach, a Archer od razu uznal,
ze to nie byt zaden sen i ostrzegt Toma, by za wszelka cene unikat Linca.

Na razie jednak szykowali sie do ataku. Mieli przypusci¢ szturm na

Santiago z dwoch stron. Dostepu do miasta bronili zaciekle partyzanci



ze wzgdrza San Juan, ostrzeliwani nieustanng kanonada z hiszpanskich
armat. Wydano rozkaz, by oddziat ochotnikow zasymulowat taktyczny
odwrdt na zachéd przez przelecz San Juan. Zotnierze przyczaili sie
w wysokiej trawie nad brzegiem rzeki, czekajac na dalsze rozkazy,
majac po lewej stronie oblezone przez Hiszpandw wzgorze, a po prawej
nieco mniejsze wzniesienie. Powietrze przeszywal huk wystrzalow
z hiszpanskich dzial, gtosne jeki rannych i soczyste przeklenistwa.

— Rozejrze si¢ w sytuacji — szepnal znudzony przeciggajacym sie
czekaniem  Archer. Podczolgal si¢ do przodu, przycupnat
w nieckowatym zaglebieniu i ostroznie wychylil glowe ponad linie
traw. Potem obejrzat si¢ na Toma.

Tom tkwil w tym samym miejscu, ale tuz za nim Archer dostrzegt
petznacego ukradkiem Lincolna Webstera. Sierzant wychynat zza skaty
i wymierzyt rewolwer w plecy Toma. Archer nie czekal, az ustyszy
wystrzal, i pierwszy pociagnat za spust.

Nikt oprdécz przerazonego Toma nie zorientowal sig, co sie
wydarzyto. I nikt nie podejrzewalby nawet, ze Linc nie stal si¢ ofiarg
zblakanej kuli z broni hiszpanskiego strzelca, gdyby nie wszedobylski
reporter znowojorskiej gazety, ukryty za wylomem skaly. Jego to
baczny wzrok Archer uchwycit tuz po oddanym strzale.

Cata historia mogtaby si¢ w tym momencie zakonczy¢. Nawet Tom,
cho¢ z gruntu prawy, nie zamierzal umniejsza¢ chwaly zwyciestwa,
rozglaszajac prawde. Linc nie zyl, reporter tez polegt, a dwaj przyjaciele
przezyli szczedliwie natarcie na wzgdérze San Juan. Kiedy jednak
odtrabiono sromotna kleske Hiszpandw i oddziat zakonczyt kampanie
triumfalnym marszem do miasta, Archer przypadkowo odkryl, ze
reporter wecale nie zgingl tamtego ranka. Rannego w glowe,
skrwawionego 1inieprzytomnego dziennikarza zabral na pokiad
amerykanski statek. Nikt dokladnie nie wiedzial, co si¢ z nim potem
stalo, jednak Archer zaczat si¢ obawiad, ze okoliczno$ci $mierci sierzanta
Webstera wyjda wkrétce na jaw.

Na pokladzie okretu,Miami", ktorym zwycigscy ochotnicy wracali

na Long Island, codziennie oczekiwat aresztowania. Nie aresztowano go



wszakze idoptynal szczesliwie do wybrzezy Ameryki. Az pewnego
wrzesniowego dnia, kiedy rozpuszczono oddzial kawalerii i pozwolono
zolnierzom wraca¢ do domu, dowiedziat si¢, ze bohaterski reporter
dochodzi do zdrowia w szpitalu w Albany. Archer uznat, Ze wscibstwo
dziennikarzy to choroba nieuleczalna, iobawiajac sig, ze jedyny
swiadek zdarzenia ktéregos dnia przypomni sobie, co widzial na Kubie,
na wszelki wypadek postanowit wyjechac.

Tego samego wieczoru oznajmil przyjacielowi, ze definitywnie
opuszcza kraj. Tom zaprotestowat. Przekonywal, Ze nawet jesli prawda
zostanie odkryta, sad z pewnoscig oczysci Archera z zarzutéw. Archer
nie dowierzat. Czul, ze jego los bylby przesadzony. Za reporterem stala
duza, weszaca sensacje gazeta. A czy jest co$ bardziej sensacyjnego niz
zamordowanie kawalerzysty przez kompana z oddzialu? Archer byt
kowbojem przemienionym w zolnierza. Gdyby sklamat, nikt nie
uwierzylby mu. Gdyby sie¢ przyznal, prawdopodobnie czekalby go
pluton egzekucyjny.

— Wiec ruszam z toba — oznajmil Tom bez wahania. — Moja rodzina
nam nie pomoze, ale mam troche wlasnych oszczednosci. Trzymajmy
si¢ razem, ana pewno nam si¢ uda. Potem mozemy si¢ rozstaé, ale
przynajmniej pomoge ci na starcie.

Archer przyjat propozycje z wdziecznoscia, zdajac sobie sprawe, ze
bez grosza przy duszy nie uda mu si¢ rozpoczac¢ nowego zycia.

I oto teraz Tom Robeson przewracatl si¢ z boku na bok w niewielkim
pokoiku w hotelu w Broome, a on, Archer Llewellyn, poprawial na nim
troskliwie kotdre. Nie uwazat sie za bohatera, ale ratujac Tomowi Zycie,
urdst do tej rangi w oczach przyjaciela. Taka pozycja mu odpowiadata,
zapewniala bowiem zrdodto utrzymania i gwarantowata lojalnosé.

Mimo kilku lat spedzonych wspdlnie na poszukiwaniu szczescia,
Tom wrcigz stanowil dla Archera zagadke. Nie wyciagnal nauczki
z bezsensownych wydarzen na Kubie i wciaz wierzyl, ze w glebi duszy
kazdy czlowiek jest dobry. Skltonny byl wybaczy¢ kazdemu nicponiowi
ikazdego nikczemnika usprawiedliwi¢. Przede wszystkim jednak

catkowicie ibezwarunkowo oddany byt Archerowi. Ten nigdy od



nikogo nie zaznal milo$ci, uznat wiec taka postawe za wielce
zagadkowa.

On sam byt buniczucznym, zaczepnym zawadiaka, ktory zwykle
dziatal bez zastanowienia. I cho¢ przyszto mu zaptaci¢ wysoka cene za
uratowanie Tomowi zycia, nie czul zalu ani wyrzutéw sumienia.
Przywykt do przyjazni bogatego Kalifornijczyka, a nawet uzaleznit sie
od niej.

Tom poderwat sie raptem irozejrzat wokdt nieprzytomnym
wzrokiem. Potem westchnal, ucichl, potozyl si¢ na szorstkim
przescieradle i obrdcil na drugi bok.

Archer nie mdgt zasna¢. Wpatrywat sie¢ bezmyslnie w sufit, ale sen
nie przychodzil. Nie dumat o okolicznosciach, ktére go tu przywiodty,
lecz o sytuacji, w jakiej sie¢ obecnie znajdowat.

No c6z, powachat przygody, radzac sobie sam, jak réwniez
wspomagany kurczacym si¢ kontem kompana. Lecz zmeczyta go juz
tutaczka po $wiecie. Niczego w Zyciu nie dokonal, a powab nieznanego
stat si¢ przekleristwem. Podobnie jak ojciec pragnal zatozy¢ dynastie.
Chcial mie¢ synow, wielkie stado bydla i ziemie rozciagajaca si¢ dalej
niz wzrok siega. Nawet gdyby mogt wroci¢ do Teksasu i tak miatby
nikle szanse na kupienie dobrej ziemi izbudowanie wymarzonego
imperium. Dlatego trafil do Australii.

Tu, na tym wielkim kontynencie, wcigz pelno bylo ziemi do wzigcia,
ito po niskiej cenie. Co prawda ziemia ta nie wszedzie byla goscinna
i nie wszedzie daloby sie wykarmié na niej stado bydta, ale byto jej pod
dostatkiem. Wystarczyto kupi¢ lub wydzierzawi¢ posiadtosé, zakasac
rekawy i harowac¢ w pocie czota od $witu do zmroku.

Ba, tylko skad wziac¢ na to forse?

By ziscily sie te marzenia, Archer potrzebowat bogatej narzeczone;.
Aby bogata kobieta, taka jak Viola Somerset, zwrdcila na niego uwagg,
musial zdoby¢ najpiekniejsza inajbardziej drogocenna perle. To byta
jego droga do powodzenia i stawy.

Zerwal sig, siegnat po ubranie i wyszedt cicho, nie budzac Toma.

Rzeskie powietrze poranka bylo ciezkie, duszne inieruchome.



Najdrobniejszy poblask nie macil ciemnego horyzontu. Poprzedniego
dnia wypytal szynkarza, gdzie w Broome mieszkaja bogacze, iteraz
ruszytl we wskazanym kierunku.

Pochloniety wylacznie szukaniem roboty, nie miat dotychczas okazji
zastanawiad si¢ nad uroda Broome. Dopiero teraz, wedrujac zakurzong
droga i opedzajac sie¢ zawziecie od natretnych moskitow, zauwazyt, ze
miasto rozbudowato si¢ daleko poza obreb Chinatown i poza nabrzeza,
gdzie cumowaly statki igdzie koczowali potawiacze w nedznych,
walacych sie budkach. Tutaj, z dala od brudu i smrodu, byly calkiem
inne widoki. I catkiem inne zycie.

W ostatnich latach do Broome zaczeli przyjezdza¢ ludzie
zwyzszych sfer. Wybudowano wurzad celny, posterunek policji,
wiezienie oraz catkiem sporo luksusowych rezydencji. Archer mijat
teraz eleganckie bungalowy, opasane wokol obszernymi werandami,
z oknami oslonietymi zaluzjami i myslat, ze gdyby tu przyszto mu
mieszka¢, by¢ moze wcale nie miatby ochoty porzucac¢ Broome.

Droga zaczeta sie fagodnie wspinaé, a pierwsze promienie storica
rozjasnily niebo. Domy stawaty sie coraz wigksze i coraz wystawniejsze.
To tu, pomyslal, oto dzielnica perfowych magnatéw.

Zatrzymat sie na chwile i rozejrzat wokoto. Ktdra z tych posiadtosci
nalezy do Sebastiana Somerseta? Skoro Somerset jest najbogatszym
czlowiekiem w Broome, zapewne mieszka w najokazalszej rezydencji.
Lecz ani jeden z domdéw w zasiegu wzroku nie byt godny takiego
bogacza.

Nagle przed Archerem wyrést ciemnoskéry miodzieniec ubrany na
zachodnia modle, najprawdopodobniej stuzacy, ktdry $pieszyt do pracy.
W Broome nawet najbiedniejszy kapitan mogt sobie pozwoli¢ na
trzymanie stuzby.

— Hej, mozesz mi powiedzie¢, w ktérym domu mieszka Sebastian
Somerset? — zagadnat Archer.

Chiopak przystanatl iz zaklopotaniem rozlozyl rece. W Broome
moéwiono wieloma narzeczami, lecz dziwacznie kaleczony angielski

uchodzil za uniwersalny jezyk wszystkich nagji.



—Dom Somerseta. Bogaty pan. Perly — powtorzyt Archer, jednak
chtopiec wciaz stal jak wryty i uparcie milczat.

Archer siegnal do kieszeni po monete. Bawil si¢, podrzucajac ja
i fapiac na przemian. Powtorzyt te czynnos¢ kilkakrotnie, nim ponowit
pytanie, ta sama famang angielszczyzna.

— Tamta trzecia dom. Duza ptot — odezwat sie¢ wreszcie ciemnoskory
chtopak.

Archer skinat gtowa. Przez chwile rozwazal, czy nie zatrzymac sobie
monety, zaraz jednak cisnal ja w pyl drogi. Chlopak rzucit sie na
poszukiwania, grzebiac zachtannie w kurzu, on za$ usmiechnal sie
lekko i poszedt dale;.

Wkrétce pozatowal tatwo oddanej monety. Wille Somerseta
rozpoznalby bez zbednych wskazéwek. Cho¢ nie umywata si¢ do
okazalych doméw bogaczy =z Teksasu, przyémiewala przepychem
sasiednie rezydencje. Byla wprost imponujaca - utrzymana
w miejscowym, eklektycznym stylu, wdzigcznie wtopiona w pejzaz.
Okalaly ja przepastne werandy, hojnie zdobione wymyslnymi azurami
i oplecione bujng latorodla. Podwyzszony parter wyrastat z wysokiej
podmurowki, catos¢ zas wienczyl dach z zielonej blachy. Wejsciem
skierowana w strone ulicy, szeroko rozpostarta miedzy drzewami, willa
przypominata krélewski patac. Od parkanu do rozlozystej werandy
prowadzila waska, starannie utrzymana sciezka. Somerset tak
zaprojektowat dom, by stale mie¢ oko na port i na swoje statki, pomyslat
kasliwie Archer.

Ogréd rowniez zrobil na nim wrazenie. Rozmaite gatunki
strzepiastych palm przeplataly si¢ 2z dorodnymi eukaliptusami,
tamaryszkiem imetasekwoja chinska o bulwiastych konarach.
Egzotyczne krzewy magnolii i bugenwilli wyrastaly w malowniczych
kepach, nadajac otoczeniu harmonijny charakter. Galezie zlotokapu
zwieszaly si¢ poza dyskretny, metalowy parkan, bez watpienia
importowany zza oceanu. Archer przystanal w cieniu galezi i bacznie
lustrowat dom.

Jakie zycie wiedzie panna Somerset? Czy zawsze mieszkala



w Broome, czy tez ojciec posylat ja do szkdt, by stata sie dama? Czy
kocha to barbarzynskie miasteczko, jego ostre zapachy, egzotyczne
obrazki irozmaitos¢ etniczng? A jesli tak, to czy da si¢ namowic¢ na
wyjazd, zneci¢ pokusami zycia w innym miejscu?

Wtem dostrzegl na werandzie sylwetke mtodej kobiety, jak gdyby
wyczarowat ja myslami. Pojawita si¢ nagle, niczym cudowne zjawisko,
okryta biatym powloczystym neglizem, zkaskada zlotych wlosow
upietych bezladnie wysoko nad karkiem. Suneta spokojnie,
bezszelestnie, pelna dostojnej gracji. Przystanela nagle, tesknie
wpatrzona w ogrdéd, a wtedy Archer wstrzymat oddech, niepewny, czy
zostal dostrzezony.

Czyzby to ona, corka Somerseta? Bo przeciez nie jego zona. Ta
zjawiskowa kobieta byla zbyt mloda izbyt smukla. Nie widziat
wyraznie jej twarzy, lecz wiedzial na pewno, ze ma regularne rysy
i zuchwate spojrzenie. Oparta si¢ o kolumne werandy, splotla ramiona
na piersi, przymkneta oczy.

Tymczasem slonce podniosto sie juz wysoko nad horyzontem,
aniebo pojasnialo od blasku. Ptaki, jak wszystko w tym poganskim
miescie, poczynaty sobie doprawdy zbyt zuchwale. Jeden z nich, ktéry
mienil si¢ wszystkimi kolorami teczy, przysiadl na gatezi tuz nad glowa
Archera i swiergotat zawziecie, jak gdyby dopominat si¢ o rozmowe.

Zwabiona ptasimi trelami kobieta odwrdcita si¢ i zobaczyta nie tylko
ptaka. Wychylita si¢ przez barierke werandy niczym Julia wyczekujaca
Romea, a bujne wlosy rozsypaly si¢ zlota kaskadg na ramionach. Archer
wyszed! z cienia i uniost dtoni powitalnym gestem.

— Czy my sie znamy? — spytata cicho, lecz wyraznie.

— Jeszcze nie — odpart i obdarowal nieznajoma najbardziej zabojczym
ze swoich usmiechéw.

— Jeszcze? A z jakiej to przyczyny ten stan miatby sie zmieni¢?

— A z takiej, Ze zostaniesz moja zona.

—Tak sadzisz? - wecale nie wydawala si¢ speszona jego
bezczelnoscia.

—Juz sie zdecydowatem.



— Na co, jesli mozna wiedzie¢?

Nawet w najbardziej niebezpiecznych momentach Archera nigdy
nie zawiodla intuicja. Dzigki niej ocalil Zycie Toma podczas kubanskiej
kampanii. Dzigki niej uniknal stryczka w kochanej ojczyznie. Teraz
intuicja podpowiedziata mu, Ze Viola Somerset potrafi by¢ grozna
i nieprzejednang przeciwniczka, ktdéra lubi zna¢ prawde po to, by moc
zaplanowac¢ nastepne posuniecie. Nie nalezata do tych ptochliwych,
niesmialych dziewic, ktore wymagaja od mezczyzn rycerskich cnoét
i oddania, jakim Zaden z nich nie potrafit sprosta¢. Ta mioda, lecz silna
i stanowcza kobieta gotowa byla na wszystko, byle uczyni¢ zados¢
swoim pragnieniom. Szkoda tylko, Ze nie wiedzial jeszcze, czego
pragneta.

— Wyjdziesz za mnie, bo jestesmy ulepieni ztej samej gliny —
odezwat sie zuchwale. — Chce cig, bo dasz mi rozkosz w t6zku, silnych
synoéw i bogatego tescia. Ty natomiast chcesz mnie...

— O, naprawde?

—...bo dam ci wszystko, czego najbardziej pragniesz.

—To znaczy?

— Przykro mi, ksiezniczko, ale tego wlasnie musze sie dowiedziec.

— To skad wiesz, ze mozesz mi to dac?

— Bede probowal do upadtego.

Viola roze$miata si¢ perliscie.

—No dobrze, chce wiec opusci¢c Broome raz na zawsze. Sprostasz
takiemu zadaniu?

—Jasne. Mam taki sam zamiar.

— Chce mie¢ majetnego meza iby¢ prawdziwa panig domu, a nie
niewolnica. Masz jakis majatek?

— Na razie niewielki, ale to sie wkrotce zmieni.

— Doprawdy? — w tonie jej gtosu zadzwieczata nutka lekcewazenia. —
Wiec wrd¢, kiedy to sie zmieni. — Dumnie uniosta podbrddek
i zagarnawszy falbany koszuli, ruszyta do srodka.

— Ksigzniczko?

Odwrdocita glowe i przeszyta intruza lodowatym spojrzeniem.



—Nazywam si¢ Archer Llewellyn. Mozesz zaczaé wyszywac
narzeczenska wyprawke, kiedy bede na morzu.

— A ja nazywam si¢ Viola Somerset. Mozesz o mnie pomarzy¢, poki
nie pogrzebig ci¢ na dnie oceanu.

Rozesmial si¢ donosnie, a ona odwrdcita twarz, by nie dojrzal jej
usmiechu. Potem zamkneta za sobg drzwi izniknela we wnetrzu

rezydencji.



ROZDZIAL CZWARTY

— A niech go szlag! Franca, nie wieloryb! Jak on poptyna¢ na
towisko, to koniec, krewa...

Bernard, sternik z,Odysei”, masywnie zbudowany mieszaniec
z holenderskiego Timoru, potrzasnat filozoficznie gtowg i nie odrywajac
rak od rumpla, zrecznie manewrowal niewielkim lugrem w waskim
przesmyku, by oming¢ tryskajaca przed dziobem fontanne wody. Za
statkiem ciagnat sie lekko spieniony kilwater. Przechylony przez burte
Tom wypatrywal dowodow, ze w istocie statek ma towarzystwo.

—To nie jest jedno zwierze, ale pewnie cate stado. — Archer
przylaczyt sie¢ do niego, skrzyzowatl ramiona i przybrat wyniostg mine
sultana wydajacego rozkazy krolewskiemu katu. — Do czego to doszto,
zeby taki zbir kierowat statkiem.

Kadtub lugra zaskrzypiat jekliwie, postuszny manewrom sternika.
Nagle raptem wzdely si¢ od wiatru. W kilka minut oddalili si¢ szmat
drogi od niewykazujacego jakiegokolwiek zainteresowania wieloryba
i obrali kurs na pertowe fowisko. Zatoga - zbiorowisko najrozmaitszych
nacji, od Japonczykéw po Malajczykow - dokladnie znata swoje
zadania. Kazdy pracowal sprawnie, w milczeniu, jedynie w razie
konieczno$ci wymieniajac skape, szorstko rzucane uwagi.

— Widziate$ kiedy taka zbieranine szubrawcow i zbiréw? — znow
zagadnat Archer.

— Dlaczego zbir6w? — Tom, swoim zwyczajem, dopatrywat sie w tej



rasowej mieszance rzeczy niezwyklej ifrapujacej. — Te zbiry ici
szubrawcy pomoga stana¢ nam na nogi albo nas zniszcza- odpart
przyciszonym glosem. — Nie sadzisz, Ze lepiej z nimi nie zadziera¢? Poza
tym pamietaj, ze to tacy sami ludzie...

—No dobra — przerwal mu Archer — powiedz mi w takim razie,
czego sie spodziewasz po takim Bernardzie? Wczoraj pokldcit sie
z Ahmedem i powiesil nieboraka za reke trzy stopy nad pokladem.
Zobaczysz, ktoregos dnia ten opryszek inam dobierze si¢ do skory.
Cichcem po nocy wypruje z nas flaki i upiecze nas nad ogniem. Te totry
zdolne sg do wszystkiego. Jeszcze bedzie podzegal reszte tej hatastry,
jak si¢ z nimi dogada, bo z angielszczyzna to u nich na bakier.

Tom uwazat, ze przedziwna gwara, jaka postugiwali si¢ czlonkowie
zatogi, zupelnie wystarczy do sprawnego porozumiewania si¢. Watpit
tez, czy ci przygodni marynarze skorzy sa do buntu.

— Spates dzi$ w nocy? — zagadnat przyjaciela, zmieniajac temat.

— Oka nie zmruzytem.

Tom nie byl zaskoczony. W ciggu dnia mozna bylo jako tako
urzadzi¢ si¢ na pokladzie, ale w nocy statek stawat si¢ placem zabaw
tysiecy wielkich, uskrzydlonych karaluchéw, ucztujacych na resztkach
ostryg lub dla odmiany podgryzajacych paznokcie u ndg i stwardniate
odciski na stopach marynarzy. Co nocy Tom czul obrzydliwe askotanie
ruchliwych odndzy i styszat ztowieszczy szelest chitynowych pancerzy.
Jakby tego byto mato, powietrze pod pokladem zatechlo od smrodu
rozkltadajacych sie ryb, ostrej woni orientalnego curry i plesni. Obaj spali
w gléwnej tadowni na gotych deskach, rozstawionych miedzy beczkami
zwoda. Reszta zalogi spedzata noc na pokladzie pod prowizoryczna
zastona.

Tom przyjrzal si¢ chmurnej twarzy Archera, ocienionej
kilkudniowym zarostem.

— Bedzie jeszcze gorzej. Juan nas uprzedzal, czym pachnie spanie
pod pokladem. Dzi$ przenosze si¢ na gore, tam gdzie reszta. Znajdzie
sie miejsce i dla ciebie, jesli masz ochote cho¢ troche sie¢ zdrzemnac.

—Mam spac razem z tymi rzezimieszkami? Kiedy Juan zajmuje catgq



kajute?

Juan Fernandez byl pokladowym nurkiem, bezdyskusyjnie
najwazniejsza osoba na statku. Przybyt do Australii z Manili i cho¢ nie
byt najlepszym potawiaczem w miesScie, mial na koncie cala mase
ztowionych peret.

— Zajmij wiec wolna koje w jego kabinie — poradzit zyczliwie Tom. —
Ja natomiast bede rozkoszowat sie Swiezym powietrzem.

Skwaszona mina Archera odrobine rozchmurzyta sie i ztagodniata.

—Jesli ktory$ z nas nie zajmie miejsca w kajucie, skorzysta z niego
ktos, kto na to nie zastuguje. Ostatecznie jesteSmy zatrudnieni do
otwierania muszli.

Dwa dni wczesniej, tuz po zaokretowaniu, John Garth udzielil im
szybkiej, pogladowej lekcji na temat zycia na statku. Podobnie jak inni
magnaci perfowi, John pilnie przestrzegal zasady, by kompletowac
zaloge znajrozmaitszych krajow isrodowisk. Taka gromada,
podzielona animozjami narodowo$ciowymi inie postugujaca sie
wspolnym jezykiem, dawata wieksze gwarancje, ze nie skrzyknie sie
inie wystapi przeciwko kapitanowi. Totez na statku stuzyl potawiacz
z Manili, sternik z Timoru, kucharz z Chin, dwaj silni Malajczycy do
pompowania powietrza Juanowi, kiedy ten nurkowal, oraz stary
japoniski marynarz, ktérego wieloletnie schodzenie pod wode
doprowadzito do niemal kompletnej gtuchoty i $lepoty.

Mimo ze wigkszos¢ zatogi zdobyla niemate doswiadczenie na
licznych statkach, nowicjusze Tom i Archer mieli nad nimi przewage.

—Jak myslisz, jak jest pod woda? — odezwat si¢ zadumany Tom. —
Szczesciarz z tego Juana, co?

— Szczesciarz? Popatrz na Tosziharu. Oto co nurkowanie robi
z czlowiekiem. Nie pojmuje, dlaczego Garth go zatrudnil. Nie styszy
i prawie nie widzi. O wszystko si¢ potyka.

-Byl zJohnem od poczatku, wigec czuje si¢ =za niego
odpowiedzialny.

— Nie pasuje mi to do cztowieka interesu.

— Nieprawda, postapilby$ tak samo — odpart Tom, zastanawiajac sie,



dokad udat si¢ wieloryb, bo fontanna znikta. — To jak, chciatby$
zanurkowac¢? — spytal znowu. — Wiem, ze tam na dole nie jest
bezpiecznie, ale chetnie bym zaryzykowal.

— Popros Juana, moze ustapi ci miejsca — odpart Archer, po czym
oddalit si¢ w poszukiwaniu ciekawszej rozrywki na reszte dnia.

Tymczasem ztadowni wynurzyt si¢ Juan. Wszedt na pokiad
zamaszystym, marynarskim krokiem na szeroko rozstawionych nogach,
jakiego nauczyt sie po latach spedzonych na morzu. Spodnie i koszule
zastapit wygodniejszym sarongiem. Szyje ozdabial mu zloty tancuszek.
Tom od razu polubil Juana, czlowieka niezwykle religijnego, ktéry
w swojej kabinie postawil ottarzyk ku czci Matki Boskiej.

— O czym tak dumasz? — zagadnal nurek.

— Hm... O wiecznosci.

— Wielu znalazlo wieczno$¢é w tych wodach.

— Wiem. Powiedz mij, jak jest tam na dole?

Oczy Juana zasnuly si¢ rzewna mgielka.

—Jak tam jest? Na dole nie jeste$ taki samotny jak tutaj. Masa ryb,
caly czas masz towarzystwo. Tutaj czlowiek ciagle czego$ szuka.
I niczego nie znajduje. Tutaj teskni¢ za domem, a tam, na dole, mysle
tylko o muszlach...

Dom... Kiedy Juan odszed}, Tom zaczat wspomina¢ rodzinny dom.
Od chwili kiedy z Archerem opuscili Stany Zjednoczone, prawie wcale
onim nie myslat. Owszem, pisywal do rodzicow, ale od czasu kiedy
ojciec pod grozba wydziedziczenia zazadal, by syn natychmiast wracat,
Tom nie otrzymat ani razu odpowiedzi.

Czy mogl co$ poradzi¢ na to, ze nigdy nie podzielal ojcowskiej
namietnosci do bogactwa? Jako marynarz czut si¢ o wiele szczesliwszy
niz w roli dziedzica ogromnej fortuny. Niewiele potrzebowatl do zZycia,
mial skromne wymagania inie widzial powodu, dla ktérego miatby
zmieniac ten stan. Rezydencja Van Ness Avenue w Kalifornii kojarzyta
mu si¢ z wiezienna cela, a szykowne mlode dziedziczki byly nudne,
ptoche i ptytkie.

Tom dumat o kobiecie pozbawionej tych cech. Tej samej, ktora



szykowata sie teraz do slubnej podrdzy i z obawa myslata o malenkiej
wiosce w dalekich Chinach, gdzie oczekiwal jej maz oraz dwie zony-
wspottowarzyszki.

Sprobowat gltosno wymowic jej imie:

— Lian...

To dziwne, ze ta mloda Chinka wywarla na nim tak silne wrazenie.
Widzial jg zaledwie dwa razy. Za drugim razem, kiedy rankiem poszed}t
odebra¢ pranie, ojciec pilnowatl jej niczym cerber. Przygarbiony
staruszek o gleboko osadzonych oczach, z mysim warkoczykiem z tytu
glowy, trzast si¢ konwulsyjnie na stotku w kacie pokoju, lecz ani na
chwile nie spuscit jej z oka.

A Lian, ubrana w $wiezo odprasowana tunike, z gtadka, niegorejaca
od pary twarza, byla jeszcze pigkniejsza niz poprzedniego dnia. Wiosy
upieta w wysoki wezetl, przytrzymywany szerokim grzebieniem z kosci
stoniowej. Jedno cienkie pasmo wymkneto si¢ spod kontroli i sptywato
wdziecznie na piersi.

— SprawiliSmy wam ogromny klopot — przywitat si¢ Tom uprzejmie.

— To zaden klopot — odparta, nie podnoszac oczu.

— Jestem pewien, ze to byl klopot — Tom znizyt glos, zeby ojciec nie
styszat, i dodat:

— Dzigkuje.

Skineta glowa, ale nie podniosta wzroku.

— Twdj ojciec jest chyba ciezko chory.

— Dzisiaj nie bedzie miat okazji odpoczad.

Mezczyzna w kacie wyrzucit zsiebie potok chrapliwych stow
w dialekcie kantoriskim. Dziewczyna zarumienita sie.

—Musze zainkasowa¢ naleznos¢ - powiedziata zazenowana
i wymienita uzgodniong sume.

Tom zwlekat z zaptata, udajac, ze szuka drobnych.

— Wyptywam dzi$§ w morze. Pewnie ci¢ tu nie zastane, kiedy wrdce.
Powiedz mi przynajmniej, jak si¢ nazywasz, zebym wiedzial, jakim
imieniem przywolywac ci¢ w myslach.

—Dlaczego mialby pan o mnie mysle¢? — Lian znizyla glos do



szeptu.

—Ja si¢ nazywam Tom Robeson - odparl, unikajac odpowiedzi
i ostentacyjnie wywracajac kieszenie. — A ty?

Dziewczyna zawahata si¢ izerkneta na niego przelotnie, jeszcze
bardziej zarumieniona i sptoszona.

— Lian.

— Co to znaczy?

— Po angielsku to Willow, wierzba...

- Willow - powtdrzyt jak echo Tom, smakujac to stowo
i usmiechajac sie¢ serdecznie. — Pasuje do ciebie.

— Moze. Matka mowila, Ze zawsze powinnam si¢ pochylac.

Starzec zndw wyszczekat kilka ostrych rozkazow. Lian westchnela
leciutko i zgarneta monety.

— Ojciec mOwi, ze musisz juz is¢.

Nie wiedziat, co jeszcze doda¢. Prawdopodobnie dziewczyne taka
jak Lian czekal w Broome los stuzacej lub prostytutki. Moze bedzie dla
niej lepiej, jesli wroci do rodzinnego kraju, gdzie przynajmniej zajmie
nalezne miejsce w lokalnej spotecznosci.

— Niech ci si¢ szcze$ci w podrdzy, Lian — powiedziat.

— Niech ci si¢ w zyciu darzy, Tom — odparla i podniosta na niego
jasne, pelne smutku spojrzenie. Patrzyli si¢ na siebie dluzsza chwile,
wywotujac tym ponownie niezadowolenie starca. Przerwat im kilkoma
krétkimi zdaniami, a wtedy Tom zabral tobotek z praniem iwyszedt,
nie obejrzawszy si¢ za siebie.

Teraz szczegotowo rozpamietywat te scene. Zastanawiatl sig¢, czym
tez Lian tak mocno poruszyta jego serce, skoro jak dotad Zadnej z kobiet
si¢ to nie udato. Z pewnoscia zal mu bylo dziewczyny, podziwial tez jej
urode. Drazyly go jednak uczucia o wiele silniejsze niz wspolczucie
iupodobanie. Co$ go do niej nieodparcie ciagneto od chwili, kiedy
spojrzeli sobie w oczy. Wtedy, tuz przed odejSciem, zapragnat nagle
dotknac¢ jej policzka. Do diabta, pragnal porwac¢ ja w ramiona,
uprowadzi¢ z tej zatechtej nory i rozpocza¢ nowe, wspolne zycie!

Nie zrobit tego jednak. Odszedl. Czy gdyby zastat ja w Broome po



powrocie, bytoby go sta¢ na powtdrne odejscie? Nie byt czlowiekiem
skorym do wzruszen i uniesien. Mimo to pragnatl cala dusza zawrécic¢
statek i poptynac¢ z powrotem do Broome.

— Willow — szepnat cichutko, wstuchujac sie w dzwigk tego stowa.
Kobieta, ktorej nakazano pokornie si¢ pochyla¢ niczym placzacej
wierzbie, miata mu towarzyszy¢ w czasie catej jego podrozy.

Archer pogardliwie traktowat prace, ktorag wykonywat. Bardziej niz
te, ktorych poprzednio si¢ imat. Kilka dni po wyptynieciu z Broome
,Odyseja”, wlokac za sobg stado krzykliwych mew, dotarta w okolice
Eighty Mile Beach, gdzie Garthowi poszczescito si¢ w tym sezonie juz
wczesniej. Juan niecierpliwie wyczekiwal momentu, kiedy znowu
zanurzy si¢ w glebinie, a Bernard, do ktorego nalezalo pilnowanie lin,
kiedy Juan schodzit pod wode, uwazal, ze fowisko jest bezpieczne i ze
takze ta wyprawa okaze si¢ owocna.

Mimo to pierwszego dnia potow byl nader skromny. Wylowione
muszle zostawiono na noc na pokladzie, arankiem Tom i Archer
specjalnymi toporkami zaczeli obtupywac je z morskich narosli. Potem
nozami o waskich ostrzach uczyli sie otwiera¢ skorupy tak, by nie
uszkodzi¢ ukrytych w nich klejnotéw.

Archer odczuwal dreszczyk emocji przy kazdym patroszonym
matzu. Lecz po trzech tygodniach, kiedy nie znalezli ani jednej perty,
emocje opadly. Pozostala jedynie obrzydliwa robota, ohydny smrdd
i $liskie, splugawione dlonie, ktdre nigdy nie chcialy sie doszorowac.

Lugier tez si¢ zmienil. Stos suszacych sig¢, cuchnacych muszli zalegat
na pokladzie. Skorupy byly gotowe do pakowania i sprzedazy w porcie
w Singapurze. Nimi tez handlowano, ale za ich przyczyna
w tadowniach rozplenity sie tysiagce nowych, spasionych karaluchéw,
a stechty, morski odor nie pozwalal zaczerpna¢ oddechu.

Ustawiczne skrzypienie i hustanie statku, wymuszona bezczynnos¢
i niezno$na nuda doprowadzaly Archera do krancowej frustracji. Nie
mogt uwolni¢ si¢ od wrazenia, ze zycie przecieka mu przez palce.
Jedzac, Spiac i pracujac z banda oberwancéw, ktdrych jezyka ni w zab

nie rozumial, cierpiat i dreczyt sie¢ ponurymi myslami. Wydawato mu



si¢, ze jego marzenia bezpowrotnie ulatujag w bezkresna dal.

Wierny druh i kompan nie podzielat ani nie rozumial jego uczud.
Przeciwnie, promienial z radosci, usmiechat si¢ do wszystkich, ana
pokladzie bylo mu catkiem wygodnie. Czlonkowie zalogi lubili go
i szanowali, zas dzigki wspanialomys$lnosci Juana mial wlasnie po raz
pierwszy zejs¢ pod wode.

— Hej, Archer! — zawolat, otoczony grupka marynarzy. — ChodZ no
tu i pomdz mil!

Archer powlokt sie niechetnie, nie majac nic ciekawszego do roboty.

— Jestes$ pewien, ze chcesz nurkowac?

— Najwyzsza pora sprobowac¢ — odparl raznie Tom, podczas gdy
Juan owijal go flanelowq ptachta. — Po co traci¢ bezproduktywnie czas?
Dopiero jutro poptyniemy na inne lowisko, wiec dlaczego dzis nie
wykorzystac okazji?

— Tylko nie zgub si¢ tam gdzies na dole — odburknat Archer. —
Mamy wazniejsze sprawy na glowie niz jakie$ glupie zabawy.

— Pierwszy raz nie powinien by¢ dtugo pod woda — wtracit Juan. -
Wyciggniemy go, nawet jak si¢ bedzie opierat.

Toma ubrano w dwie flanelowe pizamy, welniane spodnie i sweter
oraz wysokie welniane skarpety, siegajace do potowy ud. Mimo, ze na
powierzchni panowat meczacy upat, pod woda bylo zimno i nie sposéb
byloby wytrzymac¢ dluzej bez okrycia. Tom cierpliwie poddawat sie
wszystkim zabiegom, ufny w doswiadczenie Juana. Ten wkiadat mu
wlasnie kombinezon. Wetknal stopy Toma w otwory nogawek
i podciagnal calo$¢ stroju na ramiona. Wyciagnat jego donie
z zattuszczonych, gumowych mankietéw iskrupulatnie pozapinat
zatrzaski ciezkiego, gumowego kolnierza. Potem podprowadzil Toma
do luku iusadowil go na krawedzi. Tutaj, zpomoca Tosziharu,
wepchnal mu na nogi specjalne buty do nurkowania, obcigzone
czternastofuntowymi podeszwami.

Kiedy przygotowania zakoniczono, Bernard spuscit w otwdr luku
ling, ktéra miata zaprowadzi¢ adepta nurkowania na dno. Potem

ostroznie natozyl Tomowi miedziany helm i starannie przykrecit go



srubami do gumowego kotnierza, kilkakrotnie sprawdzajac szczelnos¢
kombinezonu.

— Gotowy — orzekt w konicu z zadowoleniem.

— Jeste$ pewien, ze chcesz nurkowac? — powtorzyt Archer, czujac
w brzuchu nagly skurcz niepokoju.

— No jasne!

Tom stuchal uwaznie ostatnich instrukgji. Potem na skinienie Juana
obrocil sie¢ przodem do linowej drabinki i ciezko stawiajac nogi, zaczat
ostroznie schodzi¢. Bernard umocowat mu na piersi ina plecach
specjalne ciezarki, ktére mialy utrzyma¢ nurka w réwnowadze.
Upewniwszy si¢, ze przewdd powietrzny jest drozny, alina
bezpieczenstwa zwisa prosto z plecow, Bernard dat znak, ze wszystko
gotowe.

Dwaj Malajczycy rzucili si¢ do pompy. Powietrze zsykiem
wplyneto do helmu. Dopiero teraz Tom si¢ zawahat — przez szklang
wypuklos¢ helmu wyraznie bylo widac jego skupiong twarz. Po chwili
oderwat sie jednak od drabinki i zanurzyt w glebine. Poczatkowo miotat
sig i ciskal, wzbijajac gwattowne bryzgi, lecz zaraz uspokoit si¢ i chwycit
rownowage. Powoli i sprawnie zaczal pograzac si¢ w oceanie, jak gdyby
nurkowanie nie byto dla niego niczym nowym.

—Twoj przyjaciel jest prawdziwym zeglarzem - stwierdzil Juan
Z uznaniem.

Archer wyczul w stowach Filipiniczyka wyrazny podtekst i spojrzat
na niego krzywo:

— O mnie masz inne zdanie, co?

— Ty chcesz tylko peretl. On szuka czegos lepszego.

Wieczor byt ulubiona pora Toma na statku. Kiedy ostatnie
promienie stonica znikaty za horyzontem, spuszczano kotwice, a statek
kotysat sie leniwie. Zmeczeni catodzienng pracq mezczyzni sadowili sie
rzadkiem na pokladzie, by przekasi¢ przygotowana przez Wong Fai
rybe zryzem zaprawionym curry iwypi¢ niezliczone porcje mocnej,
goracej herbaty.

Tom z upodobaniem przystuchiwat si¢ ich rozmowom. Coraz wigcej



rozumiat ztego przedziwnego zargonu. Szczegdlnie lubil gawedzi¢
z Juanem, ktory postugiwat sie angielszczyzna o wiele swobodniej niz
Tom jezykiem hiszpanskim. Juan byl czlowiekiem wyksztalconym,
utalentowanym muzycznie, znawca imilosnikiem poezji. Dzigki
dzwigekom jego gitary czas plynat szybciej, a wieczér nie diuzyl sie
nieznosnie.

Wieczorem, po pierwszym nurkowaniu Toma, Juan przysiadt sie do
niego, proponujac kawatek konserwowanej wotowiny, ktéra byla na
statku prawdziwga rzadkoscia.

— Nie moge tego przyja¢. — Tom z usmiechem pokrecit glowa. — To ty
potrzebujesz pozywnego migsa. Teraz wiem, jak ciezko pracujesz.

— Dzisiaj ty ciezko pracowates. Wez. Jak twoje uszy?

Tom przetknat éling, Zeby to sprawdzi¢. Kiedy sie wynurzyl, z uszu
iz nosa ptynela mu krew. Na szczescie krwotok szybko ustat, bo tez
Tom nie nurkowat gleboko ikrétko przebywat pod woda, a Bernard
uparl si¢ przy stopniowym, bezpiecznym zanurzaniu i wynurzaniu.
Cala ta procedura pochlonela zreszta wigcej czasu niz samo
penetrowanie morskiego dna.

Mimo to znalazt kilka muszli.

— Chlopaki mowia, ze to szczesliwy znak. Moze przyniesiesz
,Odysei” szczescie? — zagadnat Juan.

Tom rozesmiat si¢ sceptycznie.

— Obawiam sig, ze gdybysmy liczyli na moje szczescie, wrdciliby$my
do portu z pusta tadownia. Wypatrze¢ muszle na dnie to prawdziwa
sztuka. Sam nie wiem, jak udato mi si¢ znalez¢ tych kilka sztuk.

— Moze sprawit to Bog muszli.

— Bég muszli? Wierzysz w takie rzeczy?

— Nie. Nikt nie wierzy.

Tom znow sie rozesmial, Juan zawtérowat mu cichym chichotem.
Skonczyli positek w milczeniu, cieszac si¢ swoim towarzystwem.

Po kolacji marynarze rozproszyli si¢ po pokladzie. Archer grat
w kodci z Tosziharu i Ahmedem, mlodszym zdwoch Malajczykow.

Teksanczyk ciagle wygrywal inikt nie chcial znim gra¢ o wyzsze



stawki niz odrobina tytoniu. Natomiast Tom rozsiadt si¢ wygodnie na
dziobie i zapatrzyl w gwiazdy. Decydujac si¢ na ryzykowna eskapade
z Archerem, nie zastanawial si¢ nad przysztoscia. Mimo grozb ojca
wiedziat, ze w San Francisco czeka na niego dostatnie, beztroskie Zzycie.
Byl moment, ze chciat wréci¢ do domu - z obowiazku wobec rodzicow,
cho¢ nie darzyt ich goracym uczuciem. Ale teraz, wdychajac rzeskie,
wieczorne powietrze, napawajac oczy migotliwym blaskiem ksiezyca na
spokojnej wodzie, wstuchujac si¢ w tajemnicze szepty i pomruki oceanu,
zastanawial sig, co by byto, gdyby osiedlit si¢ w Broome, kupit wlasny
lugier i wziat los w swoje rece.

Dawno nie czut si¢ rownie szczesliwy. Odpowiadal mu marynarski
zywot. Podobal mu si¢ wielonarodowy koloryt Broome. Podziwial
bezkresne krajobrazy Australii, jej goscinnos¢ iotwarte granice,
dziwaczne, niespotykane gdzie indziej stworzenia i rosliny.

— Spotkalem w Broome pewna kobiete — odezwat sig, nie patrzac na
Juana, ktéry wciaz mu towarzyszyt. — Chinke. Ma na imie Lian. Jest
corka Sing Chunga, wlasciciela pralni na Dampier Terrace. Czy mozna
ocenic sie w Broome z takg kobieta?

— Nie jest dobrze sie mieszaé — odpart cicho Juan. — Zétty to niedobry
kolor. Biali nie lubig mieszania. Nie zrozumieja i odwroca si¢ od ciebie.

— Naprawde?

— A co? Dziewczyna chce za ciebie wyjs¢?

—Nie, tak tylko pytatem. Ona ma wrdci¢ do Chin, zosta¢ zona
jakiego$ starucha. Prawdopodobnie juz jej nie spotkam.

—Ona nie wyjedzie. Sing Chung tak szybko nie umrze, cérka
zostanie i bedzie si¢ nim opiekowac.

— Skad wiesz?

— Wiem. Wszystkim si¢ podoba. Marynarze zakladajq sig, ktéremu
uda sie ja zdobyc.

Tom usmiechnat sie. Lian zapewne nie zdawata sobie sprawy, ze ma
az tylu adoratorow.

— Wiesz, co jest fajne w Broome? — westchnat.

— Kiedy kogo$ opuszcza swoi, ma szanse¢ znalez¢ przyjaciot wsrod



obcych.

Juan nie odpowiedzial. Siegnat po gitare, delikatnie brzdeknat
w struny.

— Patrz, Swiatlo na wodzie. Tam jest inny lugier - wskazat kierunek —
widzisz?

Tom podazyl wzrokiem za reka nurka i wytezyl wzrok. Po chwili
dostrzegt na wodzie nikly swietlny punkcik latarni zawieszonej na
odlegtym maszcie.

— Szkoda, ze sa tak daleko. Przydatoby si¢ towarzystwo, ozywitoby
atmosfere.

Juan odlozyt gitare i przechylit si¢ przez reling, pilnie wpatrujac si¢
w ciemnos¢. Marynarze przerwali zajecia, widzac, ze cos sie Swieci.

— W nasza strone ptynie szalupa! — zawotat Juan.

—Naprawde? — ucieszyl si¢ Tom. — Wigc jednak bedziemy mieli
towarzystwo.

— To Nakaniszi, nurek z ,Sophii”, statku nalezacego do Somerseta —
objasnial Juan. - Jest z nim jeszcze dwoch ludzi.

— Statek Somerseta? — zaciekawit sie Archer.

— Jego flota kotwiczy w Zatoce Piquwa. — Juan wskazat na wschod. —
Z poczatkiem kazdego miesigca macierzysty statek plynie na towisko
i dostarcza marynarzom zapasow.

— Co za wspaniata noc... — Archer zerknat na Toma, zacierajac rece
z uciechy. — Faceci od Somerseta! Los mi wyraznie sprzyja. Kilka rozdan
i odkuje si¢ za wszystkie czasy.

— Lepiej uwazaj. Nie znamy ich. Ajedli zechca zemsci¢ si¢ za
przegrana i wyrzuca cie za burte?

—No, nie wiem — Archer zerknal na podplywajaca szalupe — nie
wygladaja... — nagle urwal, oczy mu rozblysty ibez jakichkolwiek
wyjasnien btyskawicznie wspigt si¢ na burte idal nura do wody.
Wynurzyt sie w odlegtosci kilku jardéw od statku. — Spusci¢ t6dz
ratunkowa! — ryknat, a potem odptynat w ciemnos¢.

— Jezu, co sig¢ dzieje? — krzyknat przerazony Tom. — Archer, wracaj!

— Czlowiek za burta! — Juan wskazat tanczaca na fali szalupe



zdwoma mezczyznami na pokladzie. Nieopodal, ale jednak zbyt
daleko, by poda¢ mu wiosto, unosit si¢ na wodzie trzeci marynarz.

— Dlaczego go nie ratuja?

— Fale spychaja ich w nasza strone.

— Alez ta woda jest koszmarnie zimna! Archer nie jest najlepszym
plywakiem, nie da rady!

Juan nie wydawat si¢ tym faktem zaniepokojony. Z wyrazu twarzy
nurka Tom bezblednie odczytat jego mysli: jesli Archer wylowi
Nakaniszi- to dobrze, jesli za$ pojdzie na dno — jeszcze lepiej.

Wyprezyt sie do skoku, ale czyje$ silne ramiona ztapaty go w pasie.

— On ptyna¢ dalej. Ty zostad.

Usitowal uwolni¢ sie z barczystych ramion Bernarda, lecz ten nie
zwolnit uchwytu.

— Ty zosta¢ — powtorzyt.

Ustyszal za plecami szczek lanicuchdw spuszczanej na wode
szalupy, a zaraz potem uspokajajacy gtos Juana:

— Da rade. On ptywa lepiej, niz ci si¢ wydaje. Nakaniszi albo za duzo
wypil, albo ma atak. Nurkowie maja swoje choroby.

Rzeczywiscie, Archer szybko zblizal si¢ do Japonczyka, ktory
szamotat si¢ bezladnie w wodzie. L6dz ratunkowa z,Odysei”,
z Tosziharu idwoma Malajczykami na pokladzie, zblizala si¢ do
szalupy z,Sophii”. Wszystko wskazywalo na to, ze Nakaniszi nie
pojdzie na dno i ze uda sie go uratowac.

— On zarabia dla Somerseta mndstwo pieniedzy - ttumaczyl Juan. -
Somerset nie chciatby go straci¢. Jak dowie si¢ o tym, co sie stato, bedzie
zadowolony iwynagrodzi czlowieka, ktory uratowal mu najlepszego
nurka.

Tom usmiechnatl sie¢ tylko. Jego impulsywny przyjaciel po raz
kolejny nie zawahal si¢ ryzykowad zycia. Nie przestraszyl sie
drapieznych rekinéw oraz innych niebezpieczenstw, ktore czyhaja
w oceanie na zuchwatych $miatkéw. Czy zrobit to z my$lg o nagrodzie?
Tom stanowczo odrzucit to podejrzenie. Nie, niemozliwe, by Archer

rzucit si¢ na ratunek z wyrachowania, tylko po to, by potem oplywac



w taski Somerseta. To zbieg okolicznosci, Zze Nakaniszi jest nurkiem
bogacza.

— Wierzysz w przypadki? — zwrocit si¢ do Juana.

— Wszystko ma swoj cel. — Juan potrzasnat filozoficznie glowa. — Ale
czasem czlowiek sam wytycza swoj los.

Tom w milczeniu obserwowal, jak Archer walczy ze wzburzonymi
falami, izastanawial sie, czy przyjaciel zachowalby sie réwnie
odwaznie, gdyby za burtg znalaz! sie ktos inny.



ROZDZIAL PIATY

Viola Somerset z bliska wydawata si¢ jeszcze piekniejsza. Diugie
rzesy kiadly ruchliwe cienie na twarz o subtelnych rysach, a niebiesko-
zielona suknia podkreslata zywy kolor oczu. Kiedy ojciec przedstawiat
jej Archera, zarysowana misternym tukiem brew nieznacznie drgneta.

— To pan ocalit Zycie Nakaniszi — powitata goscia uprzejmie, podajac
mu taskawie dton w biatej rekawiczce.

Archer ujat dton isklonit si¢ dwornie, zuchwalym usmieszkiem
zadajac klam udawanej wytwornosci.

— Nie wiem, czy go uratowatem. Faktem jest, ze ucieliSmy sobie mitg
pogawedke, zanim przyptyneta szalupa.

—Nie pozwdl, Violu, by pan Llewellyn ci¢ zwodzil — przerwal
Sebastian Somerset, ktory na czes$¢ gosci przywdzial olsniewajaco biaty
mundur perlowego magnata. — Gdyby nie on, nasz najlepszy nurek
dokonalby Zywota na dnie, nie wylowiwszy dla nas wiecej ani jednej
perty.

— Co za odwaga — ironizowata Viola. — Co pana sklonito, by ratowac
zupelnie obcego cztowieka, bez jakiejkolwiek nadziei na rewanz?

—To proste, panno Somerset. Japoniec byl w tarapatach. To samo
uczynitbym dla pani.

— Wiedzac o tym, bede spac¢ spokojniej — Viola obdarzyta Archera
czarujacym, zalotnym usmiechem.

— Zostawiam was, zebyscie lepiej sie¢ poznali — oznajmil Sebastian



Somerset. — Wybaczcie, ale musze sie z kims przywita¢. Violu, nie
zapomnij, ze przy kolacji siedzisz po prawej rece Freddy'ego.

Archer uchwycit twarda nute w glosie ojca, aw oczach corki
dostrzegt btysk buntu.

—Jakze mogtabym zapomnie¢, drogi ojcze. Od trzech dni
przypominasz mi o tym co chwila.

— Rzadko moje stowa stanowia dla ciebie wystarczajacy argument —
stwierdzit z przekasem Sebastian i przeprosiwszy, zostawit ich samych.

— Moj ojciec ija nie jesteSmy najlepszymi przyjaciotmi — westchneta
Viola. — A Freddy Colson to jego prawa reka. Moze powinnam
przedstawi¢ cie¢ Freddy'emu i przyja¢ zaklad, ktéremu z was ojciec
okaze dzi$ wiecej wzgleddw?

— Podejrzewam, ze twoim zdaniem uratowatem Japonczyka po to,
by zrobié¢ wrazenie na twoim ojcu, i ze uwazasz, ze na nic zdaty sie moje
trudy.

— Z pewnoscia zaskarbite$ sobie jego przychylnos¢.

— A czy zaskarbilem sobie przychylnos¢ jego corki?

— A czy zdobytes juz pieniadze?

— Niestety, jeszcze nie. Wnosze z tego, Ze na slubnej wyprawie nie
widnieja jeszcze moje inicjaty?

~ Zaluje, ze jeste$ biedakiem - odparta Viola. — Masz w sobie
niezwykla zuchwatos¢, ktoéra moglibySmy razem spozytkowad,
z obopolng korzyscia. Ale cdz, nie interesuje mnie mezczyzna, ktéremu
brakuje srodkow, by ze mna wyjechac.

Usmiechneta si¢ cierpko i z nuta znuzenia w oczach zbierata si¢ do
odejscia, kiedy Archer przytrzymat ja za ramie.

— Ksigzniczko?

— Tak? — Obrzucita go leniwym, lito$ciwym spojrzeniem.

— Obiecuje, ze zabiore ci¢ stad. Ale potrzebuje troche czasu. Czy jest
cos, co nie pozwala ci czekad?

— Tylko Freddy Colson — odparta po chwili zastanowienia. — Ojciec
postanowil, Zze mam za niego wyj$¢. Nie wiem, jak dtugo jeszcze bede

mogta zwlekac¢ z zareczynami.



— No to sprawa jest prosta.

— Tak? — Uniosta brwi.

— Freddy musi zniknad¢.

— Znikna¢! — rozesmiata si¢ perliscie. — Freddy przylgnatl do ojca jak
pertoptaw do muszli.

— Potrafie otwiera¢ muszle. Wystarczy podwazy¢ krawedz ostrzem
noza i wydtuba¢ migczaka.

—Jesli moge co$ podpowiedzie¢, oddzielenie Freddy'ego od ojca
wymaga wiekszej finezji.

Skineta glowa, ujeta w dionie rabek sukni i odptyneta w daleki kat
pokoju.

Do Archera dotaczyl Tom. Sebastian Somerset zawital do hotelu
Roebuck poprzedniego dnia, godzine po tym, jak Archer i Tom zeszli
z pokladu ,Odysei” po kilku miesigcach spedzonych na morzu.
Somerset nie tracil czasu — wkilku oszczednych stowach wyrazit
Archerowi wdziecznos¢ za bohaterski czyn izaprosit go na obiad.
Teksaniczyk, nieco zaskoczony i zbity z tropu, zazyczyl sobie obecnosci
Toma. Zyczenie spetiono, ktéra to okolicznoéé okazata sie dla kowboja
blogostawienistwem. Tom ze swoimi salonowymi manierami
i niewymuszonag elegancja przydawat przyjacielowi wiarygodnosci.

W willi Somerseta zebrala si¢ $mietanka towarzyska Broome.
Przybyli bankierzy, magnaci pertowi inotable zfirmy zarzadzajacej
kablem telekomunikacyjnym, zainstalowanym na dnie oceanu migdzy
Jawa aBroome. Jako maty chlopiec Archer czesto ustugiwal takim
ludziom, obserwowal ich wykwintng etykiete, oglade iukladne
maniery. Mial odrobine dosy¢ tej napuszonej szopki, bowiem nie
nalezat do ludzi, ktérzy traca czas na niepotrzebne subtelnosci. Jednak
do zdobycia reki Violi i jej wiana potrzebowal uznania ojca, musiat wigc
grac dalej.

— Jak ci si¢ podoba dom? — zagadnat przyjaciela.

— Catkiem przyjemny - odpart Tom, nie wykazujac jednak
wigkszego entuzjazmu. Znal styl podobnych wnetrz ipodobnych

imprez. Nie gustowal w nim zbytnio. — Sporo tu azjatyckich akcentow —



dodal, czujac, ze powinien powiedzie¢ cos$ jeszcze — zapewne pan
Somerset sprowadzil wyposazenie zSingapuru. Dom ma dobre
proporcje iharmonijnie wspolgra z otoczeniem. Czulbym sie¢ w nim
catkiem niezle.

Archer nigdy nie goscil w tak wspaniatej rezydencji, a zdawkowos¢
Toma po raz kolejny uswiadomita mu, jak wiele ich dzieli.

—Nie bedziesz miat takiego domu - prychnat - jesli nie
zdobedziemy lugra i nie zaczniemy sami potawiac¢ pere!

— Wciaz snujesz mrzonki o wlasnym statku?

— A masz inny wybdr? To najlepsze zrédto dochodoéw, jakie znam.

— Pieniadze, ktérymi dysponuje, nie wystarcza, zeby kupi¢ wlasny
statek. Moze uda nam sie za rok lub dwa.

—E, tam...

- Co?

— Nie chce czeka¢. Bedziemy mieli lugier, i to wkrotce. I wyptyniemy
na morze.

— Wiesz co$, czego ja nie wiem?

— Wiem tylko, ze nie mam czasu do stracenia.

— Nie spiesz si¢ tak. — Tom zmarszczyt brwi. — Po co ryzykowac?
Jeszcze napytasz sobie biedy. JesteSmy mlodzi, naprawde mozemy
poczekac.

Archer usmiechnat si¢ kwasno. Jego mtodos¢ mineta z chwila, gdy
matka podrzucita go do sierocinca.

— Spokojna glowa - postal Tomowi uspokajajacy usmiech. —
Bedziemy mieli lugier. Zdobede reke panny Somerset. Zobaczysz.
A teraz chodz, trzeba pomizdrzy¢ sie troche do tych frajerow.

Kiedy kwartet smyczkowy stroil instrumenty, by uraczy¢ gosci
kolejnym wystepem, tym razem =z udzialem lokalnej sopranistki,
niejakiej Stephen Foster, Tom wyttumaczyt Jane Somerset, Ze czekaja na
niego niecierpigce zwloki sprawy, ktérych nie zdazyt zalatwic
poprzedniego dnia. Na odchodne wyglosit dluga litanie komplementow
pod adresem domu oraz goscinnosci gospodyni.

Na zewnatrz odetchnat zulga. Jako dziedzic jednego



z najbogatszych ludzi w San Francisco uczestniczyl w wielu podobnych
rautach. Juz po jednym dniu w Broome zatesknit do spokojnych nocy na
pelnym morzu i szorstkiej w obejsciu, lecz szczerej i prostolinijnej zalogi
,Odysei”. Owszem, na przyjeciu starat si¢ zachowywac nienagannie, ale
dusza i sercem byl zupeinie gdzie indziej.

Od powrotu zbyt byt zajety roztadunkiem statku, by znalez¢ czas na
odwiedzenie ~Willow. Dopiero tego ranka wudalo mu sie
wygospodarowac¢ wolng chwile. Pognat do pralni, lecz jej nie znalazl.
Duszne pomieszczenie zamieniono na chinska jadtodajnig, gdzie na
ptaskich stotkach siedzieli sko$noocy Azjaci igwarzyli o czyms
w jezyku, ktérego Tom nie rozumiat. Nadaremnie usilowal dowiedzie¢
sig, co sie stato z pralnig — nikt nie przejawiat ochoty, by mu pomaoc.

Postanowit zasiegna¢ jezyka u Wong Fai, kucharza z,Odysei”.
Poniewaz podczas rejsu poczuli do siebie nieukrywang sympati¢, Tom
mial nadzieje, Zze teraz Chinczyk okaze mu zyczliwos¢. Watpit
wprawdzie, by Willow wcigz byla w miescie, postanowit sie¢ jednak
upewnic.

Wong mieszkal na tylach zaktadu krawieckiego w bocznej od Sheba
Lane uliczce w chinskiej dzielnicy. Byl chudym mezczyzna, ktory
potrafit z ryb iryzu przyrzadzac¢ wielce smakowite dania. Wieczorami
znajdowat wolny kat na poktadzie i z upodobaniem wrdzyl przysziosé
z podrzucanych monet lub w milczeniu palit fajke. Mimo niepozornego
wzrostu byl silny ipelen wigoru, autarczki, wjakie niekiedy sie
wdawal, przewaznie konczyly si¢ dla niego pomys$lnie.

— Co$ nie tak, przyjacielu? — przywital Toma i uprzejmym gestem
zaprosil do $rodka.

—Nie, nic takiego. — Tom wszedl do ciasnej klitki zlekkim
ociaganiem. — Mam tylko do ciebie drobna prosbe. Szukam Lian, cérki
Sing Chunga. Pralni¢ przemieniono w jadlodajni¢ inie wiem, gdzie
mogibym dziewczyne znalez¢.

Wong milczat, lecz cala swojq postawa i gniewnym zaci$nigciem
warg dat wyraz jawnej dezaprobacie.

— Wiem, ze to glupie — ciagnal Tom, westchnawszy ciezko na widok



reakcji Chinczyka. — Wierz mi, nie zamierzam jej skrzywdzi¢. Chce sie
tylko upewni¢, czy z nig wszystko w porzadku.

— Skad znasz te kobiete?

Tom opowiedzial Wongowi o dwoch spotkaniach z Willow.

— Robita ci pranie? Nic wigcej?

— Absolutnie nic. Ale polubilem ja. Moze wiesz, czy nadal jest
w Broome? Czy jej ojciec umart?

— Umart.

— Och, to pewnie wrocita do Chin?

Wong milczat.

— Powiedz, wyjechata do Chin?

— Co ci¢ ona obchodzi? To tylko praczka.

— Sam nie wiem dlaczego, ale mnie obchodzi.

Wong zawahat sig, po czym potrzasnat gtowa i skrzyzowat ramiona.

— Jest teraz w Chinach. Wyszta za maz. Tu nie wrdci.

— Rozumiem — powiedzial Tom.

Ale nie rozumial. Wyczuwal, ze pod maska wystudiowanej
obojetnosci Wong co$ ukrywa. Chiniczyk niepewnie przestepowat z nogi
na noge ijawnie unikal jego wzroku. Tom wyprobowal wiec innej
taktyki.

— A gdyby tak Lian nie wyjechata do Chin, to gdzie twoim zdaniem
bylaby teraz?

Wong odetchnat zulga — skoro spelil swoj obowigzek, moze
wyznac prawde.

— Wielu mezczyzn chce takiej dziewczyny jak ona. Moze jeden z nich
zabratl ja i ukry1?

Tom poczul narastajaca panike.

— Ukry?? Jak myslisz, gdzie moglby ja schowac? Gdzies w Broome?

—Mozna ukry¢ kogos w wielu miejscach. Na statku. W pokoju... —
Wong znowu si¢ zawahat i wzruszyt ramionami. — A jak si¢ ma kasyno,
to mozna kobiete schowac na gorze i postawic ludzi, zeby jej pilnowali.

Tom préobowal zachowac spoko;.

— Powiadasz, kasyno...



—Mezczyzna, ktdry chcialby mie¢ taka kobiete, prawdopodobnie
bytby Chinczykiem. Warnym facetem, z duza forsa.

— No dobrze, a gdyby rzeczywiscie tak sie stato, to jak ci sie¢ wydaje,
co by ludzie powiedzieli, gdyby kto$ ja znalazl i pomdgt jej uciec?

— Ktos bylby szczesliwy. Inni chcieliby go zabid.

— Jak taki ktos mogtby sie przed nimi ochronic?

— Mogtby wybrac¢ sie do kasyna z przyjaciotmi. Marynarze robia
raban, ten kto$ idzie na gore i zabiera dziewczyne.

— Dzieki, Wong.

— Ale pamietaj — kucharz przytrzymat go za fokie¢ — corka Singa jest
w Chinach. Wyszta za maz.

Bernarda iJuana tatwo bylo odnalezé. Trudniej bylo odszukac
Ahmeda ijego kumpla Reeca. Kiedy Tom przedstawit im swdj plan
dziatania, zapatali nieukrywanym entuzjazmem, bo tez zawsze skorzy
byli do rozréby. Nawet Tosziharu, ktoremu kalectwo na ladzie mocno
dawalo si¢ we znaki, zapalit si¢ do projektu.

Na wyznaczone miejsce wszyscy stawili si¢ uzbrojeni po zeby
w napredce skompletowany orez, od ktérego Tom wolal trzymac sie
z daleka. Z czlonkow zatogi brakowalo jedynie Wonga i Archera. Ten
pierwszy z oczywistych powoddw nie mogt przyjs¢, drugi zas utkwit
zapewne na dobre w rodzinnych pieleszach Somersetéw, wstuchany
w kojace dzwigki piesni,Jeannie o jasnych wilosach". Tom zatowal, ze
nie bylo przy nim przyjaciela, ale nie mogt dluzej zwleka¢. W tych
okolicznosciach czas liczyt si¢ dla niego najbardzie;.

Stowa Wonga dokladnie powtdérzyl Juanowi, ktéry w Broome
przebywal najdtuzej. Juan po wystuchaniu opowiesci wykluczyt
wigkszo$¢ wiascicieli doméw gry — oprocz dwdch. Hazard nalezal do
lokalnego folkloru na réwni z moskitami imangrowcami. Kazda
narodowos¢ miata swoje ulubione gry imiejsca, ktdre najczesciej
odwiedzata. Brytyjczycy i Australijczycy pasjonowali sie gléwnie
wyscigami konnymi i bilardem. Przegrywanie catej sezonowej wypftaty
juz pierwszego dnia po zejSciu na lad nie nalezalo wsrdéd nich do

rzadkosci. Azjaci mieli inne rozrywki.



— Ten pierwszy, hm... — zastanawial si¢ Juan, drapiac si¢ po brodzie.
— Ma wielki dom, ale to chyba nie on. Tam gra si¢ tylko w madzonga,
ajego zona... nie, ta nie bylaby zadowolona, gdyby maz sprowadzit do
domu Sing Lian.

— A ten drugi? — dopytywal sie niecierpliwie Tom.

—Moze by¢ ten drugi. Faceci przepuszczaja wjego kasynie kupe
forsy. Bobby Chinn nabit sobie kabze i teraz odgrywa wielkie panisko.

— Wiesz co$ o nim?

— To cwany gos$¢, kawat drania. Chcieli go wysiudac z powrotem do
Chin, ale miasto ciagnie z niego niemate zyski. To brudna forsa. On
szmugluje opium. Duzo trefnego towaru. Wiasnych pobratymcow
wpedza w chorobe.

— No to idziemy do niego — zawyrokowat Tom.

Dom, do ktérego zmierzali, znajdowat si¢ na Dampier Terrace, na
tytach domu towarowego nalezacego réwniez do Bobby'ego Chinna.
Wejscie ukryto za stertami workdw z maka, belami materiatow i stosami
stomianych butow ikapeluszy. Tom ijego kompani wdarli si¢ na
zaplecze, ignorujac glosne protesty rozkrzyczanych sprzedawcéw. Na
koncu korytarza Juan zapukal do drzwi, aTom otworzyl je
zamaszystym gestem, gotoéw do natychmiastowego starcia.

W pokoju gesto bylo od dymu, hatasu is$miechow. Gawedzacy
mezczyzni zalegali na tawach lub tloczyli sie grupkami wokot stotow,
na ktorych pietrzyly sie¢ stosy kamykéw do gry w fantana. Na
odrapanych zfarby $cianach wisialy rzadkiem morskie mapy,
podpisane chinskimi ideogramami. Jaki$ mezczyzna uwaznie studiowat
owe ryciny, drugi za$ krzyczat mu co$ do ucha.

Zawadiacy z,Odysei" nie czekali dtugo, by kto$ zwrdcit na nich
uwage. Na widok przybyszéw gwar powoli cicht. Mezczyzna w ciemnej
koszuli i spodniach koloru khaki zagrodzit im droge.

— I8¢ stad — zamachat gwattownie rekami, dajac do zrozumienia, ze
nie s mile widzianymi gos$¢mi.

— I8¢, juz!

— To Bobby Chinn — przedstawit go Juan.



— Chcemy zabawi¢ si¢ iwyda¢ troche forsy - oznajmit
nieustepliwym tonem Tom.

— I8¢ stad — powtorzyt uparcie Chinczyk.

Tom, kilka cali wyzszy od gospodarza, miat za plecami Bernarda,
wyzszego o kolejnych kilka cali. Przez chwile w milczeniu mierzyt
Azjate taksujacym wzrokiem, po czym zblizyt sie i stanat tuz przed nim.

— Chcesz mie¢ ktopoty, Chinn? Chcesz mie¢ policje na karku? —
zapytal, cho¢ dobrze wiedzial, ze grozba i tak na nic by si¢ nie zdala.
Policjanci z Broome z pewnoscia uznaliby Toma za szalenca, ktéry
pakuje si¢ tam, gdzie go nie prosza.

Twarz Chinna pociemniata gniewem, lecz Tom nie dal za wygrana
i postanowil pojs$¢ za ciosem.

—Na twoim miejscu nie pakowatbym si¢ w taka kabale. Zaczna
u ciebie weszy¢, znajda to i owo, a wtedy...

— Zgoda. Zostac krétko. I zadnych awantur.

Tom przystroit usta w promienny usmiech.

— Po co mialbym wszczyna¢ awantury?

Chinn nie ruszal si¢ zmiejsca w nieustepliwej pozie. Odstapit
dopiero wtedy, kiedy marynarze na niego naparli. Zajety slowna
potyczka z gospodarzem, Tom miat sposobnos¢ jedynie na pobiezne
zaznajomienie si¢ z rozktadem pokoju i dopiero kiedy w asyscie ositkéw
z,Odysei" pokonal zazarty opdr Chinczyka, mogt dokonac
drobiazgowe] inspekcji. Na pierwszy rzut oka pomieszczenie miato
tylko jedno wyijscie — to, ktdrym sie¢ wdarli, ku zaskoczeniu obecnych.
Po chwili zauwazyt jednak drugie drzwi, sciSle wpasowane w falistgq
blache iprawie niewidoczne. Moze to wejscie na pierwsze pietro,
pomyslal. Gdzies przeciez musza by¢ schody.

Wyciagnat z kieszeni banknot i potozyt go na najblizszym stoliku do
gry.

— Jak sie w to gra?

Krupier zaszwargotat cos§ do Chinna w narzeczu kantonskim. Chinn
przerwal mu zniecierpliwionym machnigciem reki.

—Po co traci¢ czas? — wycedzil przez zgby.



—Kamyki dzieli si¢ na cztery kupki — przyszed! z pomoca Juan. —
Musisz postawic na to, ile kamykow zostanie.

—Jasne, nie ma sprawy. — Tom wysunal banknot na $rodek stotu. —
Zostana trzy.

Pozostali gracze napredce obstawili swoje typy. Tom obral taktyczna
pozycje bokiem na obrzezu grupy, a krupier zaczal rozdziela¢ kamyki
w tak btyskawicznym tempie, ze ledwo mozna byto nadazy¢ za ruchami
jego rak. Nie miato to zreszta wigkszego znaczenia, bowiem w chwile
pozniej Bernard wydal zsiebie przeciagly ryk iz gluchym tomotem
wywrdcit stot.

— Zaczeto sie — mruknat Tom.

Chinczycy rzucili si¢ na Bernarda. Juan ruszyl mu na pomoc.
Tosziharu wyrwat noge od stotu i wymachiwat nig na wszystkie strony
z zadziwiajaca wprawa. Ahmed i Reece wskoczyli na grzbiety dwom
gorylom, ktérzy usitowali dopas¢ Bernarda. Reszta graczy rzucita sie¢ na
Malajczykow, by ich odciagna¢.

Tymczasem Tom niestrudzenie torowat sobie droge przez to
kiebowisko cial ku tajemnym drzwiom.

— To taka by¢ twoja gra? — Chinn wyrdst przed nim jak spod ziemi.
Tom powalil przeciwnika celnym ciosem w szczgke, jednym susem
przeskoczyl zywa przeszkode, gwaltownie pchnal blaszane drzwi
i wbiegl na gore, pokonujac po dwa stopnie jednoczesnie.

Pigtro przypominalo istne mrowisko. Z waskiego korytarza
odchodzity liczne drzwi do wielu pomieszczen. Tom zrozmachem
otwierat kolejne pokoje. Dwa pierwsze byty puste. W trzecim na t6zku
siedziata zgarbiona mtoda kobieta o apatycznych, zalzawionych oczach,
okrecona zwojem brudnego jedwabiu.

— Gdzie Sing Lian? — wrzasnal.

Kobieta nie poruszyla si¢. Gapila si¢ bezmys$lnym, nieobecnym
wzrokiem w jaki$ punkt na $cianie, jak gdyby nikogo nie widziata ani
nie styszata.

Tom uznal, Ze szkoda czasu, i ruszyt dale;.

— Lian! Gdzie jestes? To ja, Tom!



Uslyszat za plecami szmer i uskoczyt na bok.

Bobby Chinn dotarl za nim na gore izaatakowat go znienacka,
wymachujac pigSciami i kopigc na oslep. Tom wykonat btyskawiczny
manewr mylacy przeciwnika, stosujac sie do nieocenionych wskazéwek
Archera. Chinn byt sprawny, lecz Tom mial wigecej do stracenia. Kiedy
wigc Chinczyk znéw natart na niego z impetem, zrobil zgrabny unik,
przepuscit rozpedzonego napastnika, apotem jednym ruchem
przygwozdzit go do sciany. Krawedzia rozlozonej na plask dtoni
wymierzyl mu mocny cios w szyje i Chinn osunat si¢ bezwladnie na
podtoge.

Tom znéw ruszyt korytarzem, wiedzac, ze lada chwila zwali mu sie
na kark reszta towarzystwa.

— Lian!

Biegt szybko, zagladajac do wszystkich pokoi. W ostatnim ustyszat
lekki rumor, przekrecil gatke, ale drzwi nie ustapity.

— Lian! Willow! — Zawzigcie probowat dostac sie¢ do srodka. — To ja,
Tom! Otworz!

Z wnetrza dobiegl go sttumiony szloch.

— Lian, to ty? — Zrozpaczony cofnat si¢, wziat rozbieg i z catych sit
walnal barkiem w nieustepliwg przeszkode, ktéra teraz wreszcie
puscita.

Pomieszczenie bez okna bylo mroczne, zakurzone i wilgotne.
Przyémione $wiatlo z korytarza rozproszylo nieco ciemnosci i w kacie
pokoju Tom dostrzegt znajoma sylwetke Lian. Wystraszona, zaptakana
dziewczyna kulila si¢ na brudnym kocu. Jej potargane wlosy zwisaly
zlepionymi od potu kosmykami na czarna tunike.

— Willow... — Ujal delikatnie jej twarz w obie dionie. — Juz dobrze.
Wszystko bedzie dobrze.

— Zostaw mnie. Umartam.

— Nieprawda, zyjesz! Pomoge ci!

— Bobby Chinn mnie zabit.

— Zabije tego totra! Czy on cig skrzywdzit?

Rozptakata si¢ na dobre.



—Jestem tu ztobg inie pozwole cie skrzywdzi¢ — zapewnial ja
goragczkowo. — Musimy sie¢ stad wydosta¢, jak najszybcie;.
W przeciwnym razie ten dran zabije nas oboje.

— Nie warto. Zastuzytam sobie na to. Jestem glupia.

—Musisz mi pomdc. — Podniodst sie ipociagnat opierajaca sie
dziewczyne. — Wstan. Nie uciekniemy daleko, jesli bede musiat cie niesc¢.

— Zostaw mnie.

— Nie zostawie cig, Willow. Musisz mi pomdc.

Zachlysneta sie gwaltownie. W rozpaczy pomyslal, ze nie zdota jej
przekona¢. Lecz wtedy nieznacznie skineta gtowa.

— Dobra dziewczynka.

Ruszyt ku wyjsciu, ciagnac ja za soba. Z parteru dobiegaty
jazgotliwe wrzaski. Mial juz to, po co przyszed}, ale co dalej? Jak maja
sie stad wydostac? Z pewnoscia nie uda si¢ uciec tq sama droga, ktora
przybyli.

— Jest stad inne wyjscie?

Lian wygladata na kompletnie rozkojarzona, uznal wiec, ze musi
radzi¢ sobie bez jej pomocy. Zaciagnat bezwolna dziewczyne do pokoju
naprzeciwko. Przebiegl wzrokiem wnetrze, daremnie szukajac okna.
Pokoj potaczony byt z nastepnym pomieszczeniem, wiec wciaz wlokac
za soba bierng towarzyszke, wpadt tam iujrzal otwdr okienny
prowadzacy na krzywy, chwiejacy sie balkonik. Jednym rzutem oka
ocenit sytuacje i uznal, Ze to jedyna droga na wolnos¢. Okno nie dalo sie
otworzy¢, totez nie namyslajac si¢ wiele, silnym wymachem nogi sttukt
szybe, przesunal cialo przez najezony odlamkami szkla otwor
i ostroznie pomogt przejs¢ Lian.

— Postuchaj. Tu nie jest wysoko. Skocze pierwszy, a potem cie zlapie.
Patrz, jak to robig, i zréb to samo. Dasz rade?

Szlochata cichutko. Wcale nie byt pewien, czy styszata jego stowa.

— Willow — potrzasnat nia delikatnie — bardzo wiele zalezy od ciebie.
Powiedz, dasz rade?

Z trudem zdobytla si¢ na potakujacy gest.

— Patrz i rob dokladnie to samo, co ja. Bede cie tapat na dole.



Hatas zkorytarza wyraznie si¢ przyblizal. Nie bylo czasu do
stracenia. Przemknelo mu przez mysl, by po prostu przerzucic ja przez
barierke balkonu, ale zaniechat tego pomystu z obawy, ze w ten sposéb
dziewczyna zrobi sobie krzywde. Sam wiec wspial si¢ na balustrade,
zeslizgnat si¢ po drugiej stronie, wpijajac palce w gzyms, rozciagnat
cialo i - skoczyl. Poderwal si¢ szybko na nogi, nie baczac na impet
uderzenia.

— Teraz ty! Skacz! No, predzej, skacz!

Spodziewal si¢ wahania, anawet rezygnacji, lecz Lian zrecznie
pokonata balustrade, opuscita sie¢ na rekach, powtarzajac dokladnie jego
ruchy, po czym wpadla wprost w roztozone ramiona wybawcy.

Willow czesala wilosy drzacymi rekami. Byla sama w pokoju,
podobnie jak w spelunie Bobby'ego Chinna. Tym razem jednak miata na
sobie czysta suknig, a drzwi pokoju zostawita otwarte. Pokdj byt maty
i skromnie umeblowany, lecz schludny. Lozko starannie przykryto
nowa kapa, koto okna ustawiono zgrabna serwantke.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi i po chwili w progu stanat Tom.

— Przyniostem ci kolacje — obwiescil, wkraczajac z tacq do srodka. —
Nie wiem, co lubisz, wigc przyniostem to, co bylo w barze. Wyglada to
na zapiekanke z miesa i ziemniakéw. Jest tez chleb i herbata. — Postawit
tace na serwantce i krzatat si¢ bezradnie, nie bardzo wiedzac, co dalej
poczag.

— Lepiej si¢ czujesz?

Lubita na niego patrze¢ od chwili, kiedy po raz pierwszy zjawit sie
w pralni. Od tamtego czasu myslata o nim bezustannie. Wspominata
jego lekki krok, dume, z jaka sie nosit, falujace kedziory opadajace mu
na czolo. Nie spodziewala sig, ze go jeszcze zobaczy. Nie przypuszczala
tez, ze Tom ujrzy ja brudng, rozczochrang i zaplakana. Nie chciata, by ja
kiedykolwiek ogladal w tak zatosnym stanie. Nie byta warta ogladania.

— Dlaczego mi pomagasz?

— Nie zastugujesz na to, co ci si¢ przytrafito —odparl, wzruszajac
nieznacznie ramionami.

— Czy sadzisz, ze zostawilbym cie w tym parszywym miejscu?



— Nie trzeba byto przychodzic.

— Jak mozesz tak mowi¢?

— Jestem martwa.

— Przeciez oddychasz. Serce ci bije.

— Bobby Chinn mnie zabit.

— Opowiedz mi, jak to sie stato.

Zerknela na niego ukradkiem i pokrecita zdecydowanie glowa.

— Wszystko jedno, to nie ma znaczenia — skwitowal bez gniewu. —
Grunt, ze teraz jeste$ juz bezpieczna. Znajdziemy dla ciebie jakie$
lokum...- urwat. — Chcesz wraca¢ do Chin?

— Nie moge wrdcic. Jestem martwa.

— Dlaczego nie mozesz? Dlatego ze Chinn ci¢ porwat?

Milczata uparcie, wiec znizyt glos i zapytat:

— Dlatego ze Chinn... ci¢ zgwalcit?

Nie wydawala si¢ zaszokowana tym pytaniem. Zdaje si¢, ze juz nic
nie mogto jej zaszokowac.

— Nie chodzi o to, co zrobit Chinn.

- A0 co?

— Bylam postuszna cérka. Miatam wyjs¢ za maz za czcigodnego
cztowieka. Ale kiedy zmart mdj ojciec, nie pojechatam do Chin, cho¢
dobrze wiedziatam, Ze to modj obowiazek.

—Dlaczego? — Tom podszedl do té6zka ikucnat, by nie musiata
patrzec na niego do gory.

—Pochodze zchiniskiej wioski, ale nie jestem wiesniaczka.
Rozumiesz?

— Urodzilas sie tam, lecz od dziecinistwa mieszkata$ tutaj?

—Tak. Nie chcialam opuszcza¢ Broome. Tu nauczylam sig
angielskiego, nauczylam si¢ czytac¢ ipisa¢. Ojciec tego nie rozumiat.
Ukarat mnie, kiedy prébowatam mu to wyjasnié¢. A przeciez to Broome
jest moim domem.

— Rozumiem.

— Kiedy ojciec umarl, za pieniadze zapisane mi w posagu wynajetam

pokdj. Nie chcialam wraca¢ do Chin. Wierzytam, Ze znajde tu jakas



prace. Nie postuchatam ojca. Jestem przekleta.

— Chinn wywachat, Ze jestes sama, i ci¢ porwat?

— Obiecal mi prace w swoim sklepie. Wiedziatam, ze to niedobry
czlowiek, ale mialam nadzieje, ze bede mogta trzymac sie¢ od niego
z daleka.

— Nie udato sie.

Powiedziat to tak serdecznym, tak wyrozumialym tonem, ze wbrew
woli 1zy naptynety Lian do oczu.

—Nie powinienes mi wspdtczué. Bytam niepostuszna i zostatam
ukarana.

— Zgubita cie ufnos$¢ w ludzi, ktérzy nie zastuguja na zaufanie.

— Te zle rzeczy zdarzyly sie dlatego, ze sprzeciwitam si¢ woli ojca.

Siegnat po jej dlonie, nie protestowata. Pozwolila mu trzymac sie za
rece. Skoro byta martwa, nie miato to wiekszego znaczenia.

— Postuchaj, Willow... — uscisnal serdecznie jej szczupte palce —
gdybys wychowata si¢ w Chinach, inaczej traktowataby$ swoja sytuacje.
Ale wychowywalas si¢ w Australii, atu kobiety maja wiecej do
powiedzenia na temat wilasnego losu. Jestes wyksztatcona, masz inne
poglady niz ojciec. On nie rozumiat twoich potrzeb. Poniewaz jednak...

— Poniewaz go nie postuchatam? — przerwata Willow.

— Nie — zaprzeczyl stanowczo — poniewaz jestes Chinka, nie masz
tutaj nikogo, kto by si¢ za toba ujal po $mierci ojca. Chinn posiada
wladze i pieniadze, twoi pobratymcy boja si¢ wchodzi¢ mu w parade.
Inni natomiast wolg sie nie wtracac.

— Ale ty sie nie bates.

— Gdybym tu byl — zapewnit Tom twardo — nic zlego by ci si¢ nie
stalo. Tak mi przykro, to takze moja wina.

Patrzyla na niego zdumiona. Popelnita niewybaczalny, karygodny
czyn, a on ttumaczyt si¢ przed nia i sam poczuwat si¢ do winy.

— Jestem zhanbiona.

— Zhanbiona? A nie martwa? — Delikatnie otart tz¢ zjej gladkiego
policzka iusmiechnal si¢ znowu. — Robimy postepy. Na razie ozytas,
wiec tylko patrzec...



—Nie ma na co patrze¢ ani czego oczekiwac. Nie moge juz zy¢
normalnie. Nie wolno mi wyj$¢ za maz. Moi synowie beda wykleci. Nikt
nie przyjmie mnie nawet na stluzaca. Moge tylko zy¢ tak, jak chciat
Bobby Chinn.

— Jako prostytutka?

— Jestem martwa.

— Kiedy ostatni raz jadtas?

Pokrecita glowa, zacisnela usta.

— Chcesz si¢ zagltodzic?

— Martwa kobieta nie potrzebuje jesc.

— Martwa kobieta nie méwi, nie chodzi i nie ptacze.

— Wkrotce przestane.

— Willow, nie win si¢ za to, co obmyslit dla ciebie Bobby Chinn.
Skoro nie mozesz pozosta¢ wsrod swoich, powinnas poszukac dla siebie
innego miejsca, z dala od nich. Jeste$ inteligentna, wyksztalcona. Na
pewno ktory$ z magnatow pertowych chetnie zaproponuje ci prace
guwernantki albo stuzacej. Pomoge ci. Tylko mi zaufaj.

Byta martwa. Czuta si¢ na wskro$ martwa. Natomiast Tom upart sie,
by tchna¢ wnia zycie, cho¢ na to nie zastugiwala. Raptem iskierka
gniewu zaploneta wjej sercu, ozywita zmartwiala dusze, pobudzita
uspiony rozum.

—Powiedz od razu, czego si¢ spodziewasz! — wybuchia. — Czym
mam ci si¢ odplaci¢ za pomoc? Tym, do czego przeznaczyl mnie Chinn?
Wiasnym ciatem?

—Jak dtugo Chinn trzymat ci¢ w zamknieciu?

— Dostatecznie dtugo, by umrzed.

— Dlaczego zamknat ci¢ na gorze?

—Jaki$ mezczyzna obiecal mu za mnie duza sume. Odtad Chinn
trzymat mnie z dala od innych.

—I naprawde uwalasz, ze w zamian za pomoc zazadam od ciebie
zaplaty?

— Kazdy mezczyzna chce takiej zaptaty.

— Moze ikazdy chce, ale nie kazdy dostaje. Nigdy bym cie nie



dotknat, chyba Zebys sama tego chciata.

— Niczego nie chcg! Jestem...

— ...martwa. Wiem, styszalem.

- Wydaje ci sig, ze wiesz! — krzyknela, poniesiona kolejng fala
gniewu. — Jeste$ mezczyzna. A ja jestem niczym. Jestem zupelnie sama!

— Nieprawda, nie jestes sama. Masz mnie. I nie pozwole, zebys sie
glodzita, umartwiata ani sprzedawata swoje ciato.

— Chce umrze¢ — szepneta glosem przepetnionym tak glebokim
smutkiem, ze serce Toma Scisneto sie z zalu. Ukryla twarz w dloniach
iwybuchnela ptaczem. Nie bezsilnym jak poprzednio, lecz
spazmatycznym, rozdzierajacym placzem z glebi duszy uwigzionej
w cigzacej, niepotrzebnej, nic niewartej ziemskiej powtoce.

Tom usiadt koo niej i wzial ja w ramiona.

— Placz, kochanie, ptacz — tulit jg serdecznie do siebie — ostatnie dni
byty koszmarne. Ale obiecuje¢ ci, ze od dzis wszystko si¢ zmieni. —
Pogtadzit delikatnie czarne jedwabiste wlosy. — Nikomu nie pozwole cie¢
skrzywdzic. Bede sie toba opiekowal. Obiecuje.

— Dlaczego?

Tom milczal, wigc spytata ponownie:

—Dlaczego? Dlaczego po mnie przyszedles? Dlaczego bite$ sie
0 mnie?

— Cii... Nie wystarczy, ze ci¢ uwolnilem i Ze ci pomoge?

Wyrwata si¢ gwaltownie z jego objec i spojrzata mu prosto w oczy.

—Na co liczysz?

— To niczego nie utatwi.

— Powiedz!

— Czesto o tobie myslalem przez te wszystkie miesiace — zaczat
z westchnieniem. — Wiem, Ze nie powinienem, Ze miata$ wyjs¢ za maz...
Ale nie potrafilem o tobie zapomnieé. Kiedy wrocitem, musiatem sie
upewni¢, czy wyjechatas. Potem chcialem pozwoli¢ ci odejsc.

— Ale nie pozwoliles! Teraz tez nie pozwalasz, mimo ze jestem
martwal

— Nie chcg, Zebys odeszia.



Czula si¢ zawstydzona iniepotrzebna na Swiecie. Lecz ten
przystojny Amerykanin o tagodnych oczach iszlachetnej duszy nie
zwazal na jej hanbe. Odnalazt ja, ryzykujac zycie, i niczego nie zadat
W zamian.

Nie zadal, lecz przeciez jej pragnat. Widziala to wjego
pociemniatych namigtnoscig oczach. To dobrze, pomyslata, jego czyste
pragnienie zmyje plugawa chciwos¢ Bobby'ego Chinna i odrazajaca
nikczemnos¢ innych mezczyzn, ktorzy zdzierali zniej ubranie, by
zimnym, fakomym wzrokiem oszacowac jej nagie piersi, uda i posladki,
nim zdecydowali si¢ zaptaci¢ za ustuge. Umarla dla swoich, lecz
przeciez wciaz tlito si¢ w niej zycie.

—Dam ci to, czego nie chciatam da¢ Chinnowi i wszystkim
mezczyznom, ktérzy mieli mu za mnie ptaci¢ — odezwata sie¢ miekko. —
Zrobie to dla ciebie, bo mnie nie opuscites, cho¢ powinienes.

— Nie — potrzasnat glowa i przytulit ja znowu do siebie. — Nie znasz
mnie. Jestes porzadna kobieta, wbrew temu, co o sobie myslisz.
Zastugujesz na malzenstwo, a ja nie wiem, czy wolno mi bedzie cie tutaj
poslubi¢ ijakie zycie mdglbym ci zapewnic. Znajdziesz mezczyzne,
ktory ci wszystko wybaczy, ktéry weZmie ci¢ za Zone.

—Nie znajdzie si¢ taki mezczyzna. To, czego nie zrobitam dla
Chinna, zrobie teraz dla ciebie.

Pochylila si¢ ku niemu i przylgneta wargami do jego ust. Ciepty,
gladki policzek Toma pachniat mydtem. On sam jeknat gtucho, probujac
sie uwolni¢. Lian podniosta oczy iujrzata wnich to, czemu usilnie
zaprzeczal.

— Twierdzisz, ze nie umartam — powiedziata.

— To prawda.

— Jesli zatem to prawda, musisz jej dowies¢.

Wyszeptal jej imie ipo chwili poczula silne, ciepte, spragnione
dlonie na karku tuz pod wlosami. Przylgneta kraglymi piersiami do
twardego torsu. Poczula, jak fala goracej rozkoszy rozlewa sie¢ po catym
ciele.

— Dam ci to, czego nikt ode mnie nie dostal — szepneta i dopiero



teraz poczula, ze naprawde zyje.



ROZDZIAEL SZOSTY

Archer przez reszte wieczoru nie spuszczal Violi zoka, ale
ciekawos¢ budzit wnim przede wszystkim Freddy Colson.
Protegowany  Somerseta byl mezczyzna o wyblaklej cerze
i przerzedzonych wlosach, ktdre wciaz starannie przygtadzal, totez
wyliniale kosmyki gltadko przylegalty mu do czaszki niczym oslizgte
pijawki. Miat dziwaczny nawyk powtarzania ostatnich wyrazow
zdania, jak gdyby watpil, czy ktokolwiek go stucha. W swojego patrona
wpatrywat si¢ z naboznym skupieniem, topiac w nim wzrok peten czci
i psiej wiernosci. Colson, niczym chodzacy rocznik statystyczny, potrafit
tez zonglowad faktami idanymi dotyczacymi perlowego przemystu.
Banalna salonowa konwersacje prowadzit wedlug z gory ustalonego
schematu, zgodnie zktédrym nawet pogoda miata Scisty zwigzek
z interesami.

— No ico, dobrze sie bawisz? — zagadnat go niefrasobliwie Archer,
kiedy kwartet smyczkowy iszczebiotliwy sopran zakonczyly swoj
popis.

— Moze znasz jakie$ miejsca w Broome, gdzie mozna si¢ naprawde
zabawic?

Colson zamart niczym razony piorunem, jak gdyby $wiecie wierzyt,
ze uciechy tego swiata nieuchronnie prowadza do moralnej degradacji.

—Praca dla pana Somerseta zajmuje mi wiele godzin i stanowi dla

mnie wystarczajaca satysfakcje. Absolutnie wystarczajaca.



Poczatkowo Archer zamierzal pokrzyzowac¢ Colsonowi szyki
z czystego wyrachowania. Nie przewidzial, Ze przy okazji niezle si¢
ubawi.

~Doprawdy? Zaden tam browarek, panienki, zadne bara-bara?
A moze czasem drobny pokerek? Facet =z pozyca iz takimi
perspektywami inic? Bylem pewien, Ze jestes oblatany w takich
sprawach.

Policzki Colsona oblaty sie pasem.

—Zbyt ciezko pracuje, zeby chodzily mi po glowie podobne
ghupstwa.

— A wiesz, co méwi sie o takich pracusiach, co to nie potrafig cieszy¢
si¢ zyciem?

— Nie wiem.

—1I twoje szcze$cie, Freddy. To co, moze jednak razem gdzies sie
wypuscimy? Niedawno przyjechalem do Broome inie mam pojecia,
gdzie dzentelmeni spedzaja tu wolny czas. — Archer konfidencjonalnie
Sciszyt glos i dodal: — Zreszta, zdaje si¢, ze w tym mieScie nie ma zbyt
wielu prawdziwych dzentelmenow, co?

—Nie ma tu wkazdym razie wielu miejsc dla prawdziwych
dzentelmenow.

— Dlatego potrzebuje twojej pomocy.

— Pomocy?

— No, powiedz mi tak po przyjacielsku, albo po prostu zaprowadz
mnie, gdzie trzeba. Chyba nie ma w tym niczego zlego?

— Chyba nie — skotowany Colson wyraznie migkt.

—No to Swietnie! — Archer poklepal go po plecach. — Skoro tak, to
pozegnajmy sie teraz z gospodarzami i w droge. Oho, wlasnie zbliza sie
panna Somerset...

Viola suneta z gracja przez sale, jak gdyby wyczula, co sie Swieci,
i zamierzala przyjs¢ im w sukurs.

—Jak podobata si¢ wam muzyka? — zapytala, krzywiac si¢ przy tym
wymownie.

—Jestem, panno Violetto, goracym wielbicielem piosenek



w wykonaniu Stephen Foster, zwlaszcza kiedy spiewane sa w tak
niezwyklej tonacji- zaszczebiotal Archer, blyskajac rzedem bialych
zebow.

— Nic nie poradze. To wybdr mojej matki - usmiechneta sie Viola. —
Chyba ston nadepnat jej na ucho.

—Nie powinnas w ten sposdb mowi¢ o swojej drogiej matce! —
zaprotestowal Colson ze szczerym oburzeniem.

—Moja droga matke bardziej interesuja rodowody i koligacje
artystow niz ich talenty — odparowata Viola, odymajac wargi.

— Zapomnijmy o tym. Pan Colson zgodzil si¢ pokaza¢ mi co nieco
w Broome — zmienit temat Archer. — Co pani na to, panno Violetto?

— Niewatpliwie trafite§ w odpowiednie rece. Freddy na pewno nie
sprowadzi ci¢ na zla droge, nieprawdaz?

Na twarzy Colsona odmalowato si¢ ponownie swiete oburzenie, ze
Viola mogta w ogole podda¢ w watpliwos¢ tak oczywisty fakt.

—Pana Llewellyna interesuje wlasciwy obraz naszego matego
miasteczka — wyjasnit.

—No prosze, jestem pod wrazeniem. Nie wiedziatam, ze pana
Llewellyna moze interesowac to, co wlasciwe. — W kacikach ust Violi
zaigral niewinny usmieszek. — Widocznie jednak nie nalezy dawac sie
zwies¢ pozorom.

Archer iFreddy pozegnali si¢, podzigkowali za mily wieczdr
i ruszyli poznawac uroki nocnego zycia Broome.

— Wiesz co, bracie? Chyba ta panna Somerset czuje do ciebie miete —
zagadnatl Archer, kiedy byli juz na ulicy.

— Tak sadzisz? — spytat z wahaniem Colson.

— Jako czltowiek do$wiadczony w tych sprawach jestem tego pewien.

— Odnioslem raczej wrazenie, ze stara si¢ mnie ponizyc¢.

— Tak to czasem bywa miedzy kochankami.

— Jej ojciec bylby zadowolony, gdybys$my sie pobrali.

— Wiec dlaczego nie chwytasz byka za rogi?

— Zawdzigczam panu Somersetowi bardzo wiele. Oczywiscie, oZenie

sie z Viola, jesli on bedzie sobie tego zyczyt.



Archer z trudem opanowatl che¢ skrecenia Colsonowi karku. Nie
zrobil tego chyba tylko dlatego, ze skoro opuscili przyjecie razem,
automatycznie statby sie gléwnym podejrzanym.

— Co$ mi si¢ jednak wydaje, Ze nie palisz sie specjalnie do tego slubu.

— Czy ja wiem? Wlasciwie wszystko przemawia na jego korzysc.
Dzieki matzenstwu umocnitbym swoja pozycje w firmie Somerset &
Company. To rozsadny wybor.

— Czlowiek z takimi kwalifikacjami nie miatby chyba klopotu ze
znalezieniem sensownej pracy. Jestem pewien, ze kazda firma w mie$cie
ubiegataby sie¢ o tak utalentowanego pracownika.

— Rozwazatem i takgq mozliwos¢ — pokiwatl glowa Freddy Colson.

—Co? Zmiang pracy? Przyjecie innej propozycji? - indagowat
Archer.

— Miatem inne propozycje, ai owszem. Ale jestem winny lojalnos¢
panu Somersetowi.

— Podziwiam cig, bracie. Jeste$§ wiernym przyjacielem i przyktadnym
urzednikiem. — Archer ponownie klepnat Freddy'ego po lopatkach. —
Tak trzymaj, czlowiek powinien zna¢ swoja wartos¢!

— Zapewne masz racje, zapewne...

Styszac pyszatkowata nutke w glosie Colsona, Archer rozesmiat si¢
w duchu. Rozgryzt juz tego mydtka. Wiedzial, jak si¢ do niego dobra¢
iw jaki ton wuderzy¢. Okazalo si¢ to znacznie tatwiejsze, niz
przypuszczat.

— Zaczniemy od klubu Contiego — oznajmit Freddy. — To miejsce
w sam raz dla ludzi naszego pokroju.

— W porzadku, przyjacielu, prowadz — zgodzit si¢ Archer. - W pelni
zdaje si¢ na ciebie.

Tom ustyszat zgrzyt klucza w zamku i stukot w sasiednim pokoju.
Willow, $miertelnie zmeczona, spata kamiennym snem, wigc ubral sie
po cichutku i delikatnie zastukat do drzwi Archera.

— Dopiero teraz wracasz?

—Mam za soba ciezka noc - westchnat Archer, zapraszajac
przyjaciela do srodka. — ZrobiliSmy sobie z Freddym Colsonem rundke



po okolicznych barach.

— Z Colsonem, asystentem Somerseta? Cos chyba kombinujesz...

—Jakbys zgadl - Archer blysnat szelmowskim u$mieszkiem. —
A tobie jak minal wieczdr?

—Postuchaj — zaczal Tom uroczystym tonem - podczas twojej
nieobecnosci zdarzylo sie co$, o czym powinienes wiedziec.

— Co znowu, Garth wrécil? — Archer, w samych slipkach, ziewnat
i nalal wode z dzbanka do glinianej miski.

— Nie, nie o to chodzi... — Tom wzial gleboki oddech i opowiedziat
pokrdtce o wydarzeniach minionej nocy.

— Zaraz, zaraz — wtracit Archer, wycierajac twarz recznikiem. —
Skrzyknales chlopakéw, wparowaliscie do Chinna izabrate$
dziewczyne, tak? A co z nimi?

— W porzadku, wyszli z tego cato. Zarobili po kilka siniakow, ale to
wszystko. Kiedy skakaliSmy z balkonu, czekali juz na zewnatrz.

— I co byto dalej?

— Przyprowadzitem Willow tutaj.

— Przyprowadzites ja tu i zaciagnates do 16zka?

— Nie planowatem tego. Tak wyszlo.

—Rany boskie, przeciez ona jest Chinka! Co ty, chlopie, chcesz
ztapac jakas france?

— Niczego od niej nie zlapatem! — Tom poczul, jak wzbiera w nim
fala gniewu. — Byla dziewica — dodat cisze;.

Archer wpatrywat si¢ w przyjaciela z niedowierzaniem.

— To ci historia...

— No wlasénie, to nieco komplikuje sprawy — zafrasowal si¢ Tom. —
Przykro mi, ze tak sig stato.

—Nieco? To wszystko komplikuje! Zadale$ sie z Azjatka! Nie
rozumiem, jak mozesz ufa¢ tym wszystkim ludziom? Straszny z ciebie
romantyk, kazdy wydaje ci si¢ dobry i niewinny. Ale zobaczysz, jeszcze
sie na tym przejedziesz, ona nie omieszka tego wykorzystac.
A pomyslates, co na to rodzice, ze masz chiniska kochanke?

—Mam to gdzies.



— A jak nie pozwola ci wroci¢ do domu?

No tak, to caty Archer, pomyslat Tom. Uratowat mi Zycie i troszczy
si¢ o mnie jak prawdziwy przyjaciel. Uwaza, ze wie lepiej, co jest dla
mnie dobre.

— Zong, nie kochanke — sprostowat cicho.

— Tylko mi nie moéw, ze chcesz si¢ z nig chajtna¢! Chyba upadtes na
glowe! Dokad pojedziecie? Gdzie bedziecie mieszkac?

— Zostaniemy w Broome. Wynajmiemy pokoj, przynajmniej na jakis
czas. Znajdziemy przyjaciol. Potem wychowamy dzieci na dobrych
ludzi.

—1 co, twdj syn ozeni si¢ z bialg, a twoja cérka z zéttkiem? A moze
odwrotnie? Jak sobie to wyobrazasz? Nie chcesz dla nich lepszego
zycia?

—Ja chce ja, chce Willow.

Archer milczat.

— Chce tez, Zzebys ja poznat.

— Nie trzeba, wystarczy mi to, co wiem — Archer stanowczo pokrecit
glowa. — Spokojnie, chlopie — zmienil nagle ton. — Obywales$ sie tyle
czasu bez kobiety i jakos to byto, nie? Spotkale$ dziewice, ktora data sie
zaciaggna¢ do 16zka, i od razu myslisz, Ze jeste$ zakochany. Poczekaj
chwilke, daj sobie na wstrzymanie, a szybko ci przejdzie.

— Nie.

— Mobwie ci, Tom — w glosie Archera zabrzmiat teraz niemal grozba —
ona zniszczy ci zycie.

— Jestem z nig szczesliwy.

— A czy pomyslates, do diabta, co to oznacza dla mnie?

— O co ci chodzi? — Tom zmarszczyt brwi.

— Wszyscy wiedza, ze jeste§ moim wspolnikiem. Narazisz na
szwank moja reputacje.

— Przeciez nie zamierzasz osigé¢ tu na state. Chcesz kupi¢ ziemie
w Victorii.

— To potem, jak zarobig! A przeciez nie zarobie ani centa, jesli ludzie

z Broome przestang mi ufac!



— Chcesz wiec rozwiazac nasza spotke?

— Chce tylko, zebys dobrze si¢ nad tym zastanowil. Inni biorg sobie
Azjatki za kochanki, pewnie, ale nie afiszujg si¢ z nimi publicznie.

Ludzie przymkna oko nawet na jakis tam nieformalny zwiazek, ale
jak juz sie znia ozenisz, to po nas. Skoro masz zamiar zrobi¢ takie
glupstwo, to przynajmniej poczekaj, az si¢ dorobimy. JesteSmy
partnerami, no nie? Zawsze bylismy. Czy to si¢ dla ciebie nie liczy?

— Przeciez wiesz, ze tak.

— Wiec przemyslisz to jeszcze?

Tom westchnat ciezko. Musiat liczy¢ sie z argumentami przyjaciela,
te bowiem brzmiaty catkiem sensownie. Obaj poniesliby konsekwencje
pochopnej decyzji. Sam zreszta nie byl pewien, czy uda mu si¢ utozy¢
wspolny los z Willow.

— Przemysle — obiecat i kiwnat gtowa.

— Swietnie.

— Chciatem ci tylko powiedzie¢...

— Tak?

— Stuchaj, Archer, o takiej zonie jak ona marzy kazdy mezczyzna.
Nie rozumiesz tego?

—Nie, Tom — Archer zuporem pokrecil glowa iusmiechnat sie
sceptycznie — zapomniates o najwazniejszym: ona nie jest biata.

Tom i Willow zamieszkali w dzielnicy, gdzie mieszaly si¢ rozmaite
narodowosci. Wynajeli trzypokojowy bungalow, otoczony azurowa
weranda, z ktérej wychodzitlo sie na niewielki ogrodek. Zaraz po
przeprowadzce Tom poszedt rozméwi¢ sie z Chinnem. Na wszelki
wypadek wybrat na to spotkanie srodek dnia.

—Masz dziewczyna, ktora jest moja — przywital go Chinczyk zza
kontuaru. — Ja odebrac, co moje.

- Czyzby? Mowilem ci juz, ze posiadam kilka interesujacych
informacji, ktérymi chetnie podziele si¢ zpolicja. Na przyktad
o szmuglowanym opium albo o przemycanych imigrantach. Doszly
mnie tez stuchy o kilku facetach wywiezionych na pustynie, ktorzy juz
stamtad nie wrocili.



— Nic na mnie nie ma. A jak ty sie¢ stawia¢, to tez nie wrdcisz.

— Nic na ciebie nie ma... — powtoérzyt Tom, po czym wyijat z kieszeni
gruba koperte i pomachat nig Chinczykowi przed nosem. — Tak sadzisz?
Tu sa zeznania $wiadkow, ktorym zlecites robote, a potem ich
wykiwales. Moge zachowac je dla siebie albo przekazac policji. Nie
ukrywam, Ze zrobig to z przyjemnoscia.

Chinn zachowat kamienng twarz.

— Co za to chcesz? — zapytat krotko.

— Nic.

— To znaczy?

—Po prostu zostaw Lian w spokoju. Kto$ bedzie nad nig stale
czuwal. Jezeli ty lub ktory$ z twoich ludzi chocby zblizycie si¢ do niej, ta
koperta wyladuje na biurku komendanta.

— Znajde ci lepsza dziewczyna — odpart Chinn po chwili namystu. -
Mtodsza, tadniejsza. Podobaja ci sie chinskie dziewczyny, co? Ladne,
gladkie, grzeczne...

— Milcz, totrze! — krzyknat Tom, chwytajac Chinczyka za kolnierz. —
Zabije cie wlasnymi rekami, jezeli jeszcze raz wejdziesz mi w droge albo
sprobujesz dotkna¢ Lian! Rozumiemy sig?

Chinn strzasnat rece Toma i wygladzil kotnierzyk. Nie zareagowat
na obelge ani nie zaprzeczyt oskarzeniom. Najwyrazniej wolal zawrze¢
uklad, niz narazi¢ na szwank szemrany interes. Blef udat si¢ i Tom
wygral to starcie, cho¢ w kopercie miat tylko kilka napredce spisanych,
obiegowych plotek. Nie wiedzial, czy moze przestac si¢ obawia¢ zemsty
Bobby'ego Chinna, do$¢ ze Chinczyk nie probowat mu wiecej wchodzi¢
w droge.

Archer takze odnosil sukcesy, cho¢ byly to sukcesy innego rodzaju.
Glosno chwalit si¢ wygranymi zakladami i Zywa gotéwka, ktora obfita
struga plyneta do jego kieszeni. Najbardziej lubil gra¢ w kregle, a kazda
runde wraz zrywalami suto zakrapiat szampanem. Wiekszo$¢ czasu
spedzat z Freddym Colsonem lub na obserwowaniu, jak postepuje
naprawa ,,Odysei”. Tom podejrzewat, Ze przyjaciel unika go z powodu

Willow, lecz nie wyrazal wobec niego zadnych pretensji. Sam



najszczesliwszy czut si¢ w objeciach ukochanej. Cho¢ nie miat zamiaru
odcinac si¢ od Archera, rad by, ze ten nie chce ich odwiedza¢ — dzieki
temu mogt wiecej czasu spedzac tylko z Lian.

Kiedy John Garth powrécit w konicu do Broome, Tom udat si¢ do
hotelu Continental, by z Archerem i kapitanem uczci¢ pomyslny koniec
sezonu. Co prawda gwattowny sztorm zakldcit rejs i zmusit lugier do
przeczekania nawalnicy w niewielkiej zatoczce, gdzie naprawiono
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pozrywane zagle, mimo to ,Odyseja” wrdcita zbogatym zbiorem
muszli, co napawato Gartha niektamana satysfakcja.

Nim Tom przybyt do hotelu, Garth z tej radosci zdazyt spi¢ sie jak
bela, snujac dalekosiezne, fantastyczne plany na przysztosc.

— W nastepnym sezonie powigksze flote o nowy lugier... Nie, o dwa
lugry! — betkotal wupojeniu. Uzupeil szklanke Toma ginem
z oprdznionej do potowy butelki, czknat glosno i dodat: — A moze i trzy?
W kazdym razie na pewno sprzedam ,Odyseje”. Ta tajba nadaje sie
tylko do zeglowania. Dla mnie jest za mata — pokrecil z niesmakiem
glowa — nie pasuje do mojej floty. Potrzebne mi duze statki. Wielkie...

— A mnie si¢ podoba — wtracil si¢ Tom. — Jest mala, ale zwrotna
i szybka..

— I jest twoja, jesli cie na nig stad.

Tom zerknal natychmiast na Archera. Twarz kompana zastygla
w kamienng maske. Tom dobrze znal przyjaciela — ten urodzony
hazardzista nigdy nie okazywal jawnie swoich uczu¢, gdy gra szla
o wysoka stawke.

— A ile za nig chcesz? — zapytat Tom.

Jego serce zabito gwattownie, kiedy ustyszat cene. Zaplacit za szes¢
miesiecy z gory za wynajety bungalow, zatrudnit dziewczyne do
pomocy przy sprzataniu ido pracy w ogrodzie, wigc niewiele mu
zostalo ze skromnej sumy zarobionej przez polowe sezonu na
perfowych  towiskach. Zazadal  wyplaty reszty  pieniedzy
z kalifornijskiego konta iz niewielkiego funduszu powierniczego,
ustanowionego kiedys przez babcig, ale nawet doliczywszy wygrane,

o ktore wzbogacit si¢ Archer w czasie ostatniej, szczesliwej passy, i tak



nie uzbieraliby nawet potowy potrzebnej kwoty.

— Przypuszczam, Ze nie zgodzilby$ sie¢ na odroczenie sptaty? —
zapytal tymczasem Archer.

— Nic z tego. Potrzebuje gotowki, zeby powiekszy¢ flote.

Archer skinat glowa ze zrozumieniem.

— O ile wiem — zwezyt Zrenice i popatrzyt chytrze na Gartha — lubisz
sobie pograc, kapitanie. Chyba Ze to tylko fama?

- Kiedys, dawno temu, bylem zapalonym graczem - zasmial sie
Garth. — Wszyscy potawiacze maja zytke do hazardu, nie zauwazyles?

— Dawno temu? I co, szczescie ci¢ opuscito?

—Powiem wam co$, chlopaki, bo was lubie... — Garth przelknat
kolejna porcje ginu ipopatrzyl na nich nieostrym wzrokiem. -
Najlepszym hazardzista jest taki gos¢, ktéry nie ma nic do stracenia.
Kiedy zdobylem majatek ipowazanie, postanowilem wigcej nie
ryzykowac. Spasowatem raz na zawsze.

— To brzmi sensownie — przyznal Tom.

— Albo inie — nie ustepowat Archer. — Ja nie mam nic do stracenia
procz zaptaty, z ktora zalegasz. Ty nie masz nic do stracenia procz
lugra, ktorego i tak chcesz si¢ pozby¢.

— Widze, Ze bardzo chcesz zagrac?

— Mogliby$my spréobowac. Stawke juz podatem.

— Twoja zaptata przeciwko ,,Odysei”? Chyba zartujesz!

— Mozemy zagra¢ o mojq zaplate. — Archer wzruszyl ramionami. —
Jesli wygram, podwoisz kwote. Jesli ty wygrasz, bedziemy kwita, nie
bedziesz mi nic winien. A potem sprzedasz , Odyseje”, komu zechcesz,
i starczy ci forsy na dwa nowe lugry.

—Trzy - Garth unidst palec, zaraz jednak opuscil dlon izaczat
skuba¢ znamyslem wypomadowany was. Tom spodziewal sie
natychmiastowej odmowy, lecz Archer wiedzial widocznie, z kim ma
do czynienia. — A z czego bedziesz zy}, jesli przegrasz? — spytat kapitan.

— Nie ma strachu — odpart Archer, lecz ze zrozumiatych powodow
nie wspomnial o swoich sukcesach gracza, hazardzisty ioszusta. —

Zostata mi jeszcze potowa zaliczki, ktora wyptacites mi przed sezonem.



Jakos przezyije.

—Jesli wygram, zostaniesz u mnie na nastepny sezon ibedziesz
otwieral muszle.

— Czemu nie? Nie mam nic lepszego do roboty.

Garth odwrdcit sie do Toma.

— A co z toba? Tez zostaniesz? Wolatbym nie traci¢ zadnego z was.

Tom uchwycit porozumiewawczy wzrok przyjaciela. Pewnie
odmowiltby propozycji, gdyby miat inne plany. Ale itak zamierzat
znowu plywaé w nastepnym sezonie.

— Zgoda — odpart krétko — zostane. Tylko uwazaj na niego, Garth,
nie daj si¢ wykotowac. Archer to spryciarz i jest niezly w te klocki.

— Wy, Amerykanie, myslicie, ze we wszystkim jesteScie najlepsi —
parsknal Garth i zamowit karciany stolik oraz kolejna butelke dzinu.

—Bo jesteSmy. A szczegdlnie kiedy trzeba zagrac¢ va banque. To co,
kapitanie, gramy?

— Gramy!

— Ciesze sie. Milo wiedzie¢, ze ten lugier bedzie moj przed koncem
wieczoru — odparl Archer tonem zwyczajnej konwersacji. — Tylko nie
mow, John, zesSmy cie nie ostrzegali.

Willow nie spata, kiedy Tom wrdcit tego wieczoru. Zazwyczaj nie
kladla si¢, pdki ion si¢ nie potozyl. Wpojono jej, ze kobieta ma dba¢
o mezczyzne i okazywac mu nalezny szacunek, czeka¢, dopoki nie zjawi
sie¢ w domu, chocby to byt srodek nocy. Nie nauczono jej korzystania
z przyjemnosci tego $wiata i musiala zadowoli¢ sie ta odrobing radosci,
jaka czerpata z wypelniania wyznaczonej w hierarchicznej spotecznosci
roli, z przestrzegania surowych praw istandardéow, ustanowionych
przez przodkéw. Jednakze ona sprzeniewierzyla sie tradycji — wybrata
zycie u boku biatego kochanka, ktory ja uwielbial.

Ona tez go uwielbiata. Tom byl przystojnym i milym mezczyzna,
aprzy tym okazal dos¢ sily, by przepedzi¢ Bobby'ego Chinna.
Zamieszkali razem w domku otoczonym ogrodem pelnym krzewow,
zweranda, na ktdrej mogla siadywad przez nikogo niewidziana

i napawac si¢ czystym, aromatycznym powietrzem. Z kazdym dniem



bladly wspomnienia o hatasliwych uliczkach chiniskiej dzielnicy,
o nieznosnym goracu pralni, o budzacym wstret pomieszczeniu, gdzie
targowano si¢ o jej ciato.

Teraz mysli Willow zaprzatata ustawiczna troska, jak uszczesliwic
Toma. Wracajac z miasta, czesto przynosit jej prezenty. Pewnego razu
podarowat jej niewielkie, reczne lusterko, kiedy indziej pomalowana
cynowq szkatutke, do ktorej wlozyla jadeitowy naszyjnik. Starata sie
odwdzieczy¢ za te mitos¢, jak tylko mogta. A to obok talerza z kolacja
ktadta ukochanemu czerwony kwiat hibiskusa. A to parzyla mu
aromatyczng herbate zrzadkiego gatunku jasminu, ktéra nabyla za
starannie zaoszczedzone na inne wydatki pienigdze. A to podarowala
mu akwaforte przedstawiajaca morski pejzaz, umocowana na cienkim
kawatku kory z drzewa indygowca.

Wiedziata jednak, Ze najcenniejszym darem dla Toma jest jej mitosc.
Poczatkowo traktowat ja niczym rzadki i drogocenny klejnot. Byt czuty
i delikatny, otaczat ja bezustannie tkliwg i serdeczna troska. Z czasem
odkryla w sobie rozkoszna zmystowos¢, sttumiona gdzies gleboko
w sercu. Okazywala mu owa ekscytujaca namietno$¢ w chwilach
uniesienia, udowadniajac, ze jest prawdziwa kobieta, a nie jedynie
kruchym kwiatkiem, ktory trzeba podziwia¢ io ktory nalezy sie
troszczyc.

W najsmielszych marzeniach nie spodziewala sig, ze kiedykolwiek
spotka mezczyzne, zktorym bedzie dzielita rados¢ iszczescie.
Tymczasem tak wlasnie bylo. Toma interesowaty najdrobniejsze
szczegOly z jej zycia. Zachecal ja do opowiadania i starat si¢ dokladnie je
zapamieta¢. Kiedy wyznata mu, Ze lubi palace si¢ $wiece podczas
positku, co wieczoér, onic nie pytajac, przyozdabiatl stét ptonacymi
latarenkami z wosku. Kiedy przyznata sie, Ze lubi patrze¢ na
wschodzacy ksiezyc, co wieczor brat ja na spacer i oboje obserwowali
urzeczeni, jak na niebo wyplywa srebrzysta tarcza ijak roztacza swdj
blask nad pograzonym we $nie miastem.

Za nic nie odebrataby sobie tych bezcennych, wspdlnie spedzonych

chwil, dlatego zawsze wieczorem czekata, az Tom wroci.



Tego dnia przyszedt o wiele p6zniej, niz si¢ spodziewata. Niepokdj
wkradat si¢ powoli wjej serce iprzyémiewal beztroska rados¢, jaka
opromieniata kazdy wspolnie spedzony dzien. Obawiala sig, Ze Bobby
Chinn zemscit si¢ na ukochanym albo ze w hotelu wybuchla bdjka
i Tom zostal ranny. Kiedy wiec zobaczyla, jak wchodzi do domu caly
i zdrowy, z wyciagnietymi na powitanie ramionami, wybiegta mu
naprzeciw niczym przestraszone dziecko.

— Tak si¢ batam... — Wtulita policzek w piers Toma i zatoneta w jego
objeciach.

— Dlaczego? Czy cos si¢ stato?

— Batam sie, ze nie wrocisz.

— Willow, najdrozsza, nigdy bym ci tego nie zrobit.

— Ale kto$ inny moze nas skrzywdzic.

— Nie pozwole na to, nie martw si¢. — Uniost jej strapiong twarz
i pocalowal ja wusta. Lian wyczula smak mocnego alkoholu
i zrozumiala, dlaczego si¢ sp6znit.

— Przygotowatam co$ do zjedzenia — odezwala sig, kiedy w koncu ja
uwolnit.

— Nie jestem glodny.

— To moze napijesz si¢ herbaty?

Przyciagnat ja do siebie i usciskat zarliwie.

— Nie uwierzysz, co si¢ wydarzyto. Sam nie moge w to uwierzy¢!

— Co? Co takiego?

— ZdobylisSmy z Archerem wlasny lugier,,Odyseje", na ktdrej
pracowaliSmy w tym sezonie. Dzi$§ wieczorem Archer wygrat ja w karty.

Lian uwolnita si¢ z czutych ramion i spojrzata na Toma zdumiona.

— Wygrales statek? W karty?

— Nie ja, tylko Archer — rozesmiat si¢ w odpowiedzi — ale bedziemy
wspdlnikami. Jego statek i moje pieniadze zapewnia nam pomys$lnos¢
w przyszlym sezonie.

— Ktos przegral swdj statek — westchneta Lian. — Jak on musi si¢ teraz
czuc?

— No cdz, raczej podle. Ale to honorowy facet. Zagral, no i przegrat.



Mogt wycofa¢ sie¢ w kazdej chwili, ale nie chciatl. Pod koniec Archer
postawil cala wygrana na lugier, a ten przyjat zaktad.

— Hazard nie jest honorowa gra — zmarszczyta brwi Willow.

—Ja tez nie mam do niego serca, ale chyba przyznasz, ze nie moge
potepiac Archera za dzisiejszy sukces. To dla nas wiele znaczy.

— Az tak wiele?

— Dorobimy sie fortuny! Archer ma zamiar osiedli¢ si¢ w Australii
iuzyskac¢ tutejsze obywatelstwo, nie bedziemy wiec mie¢ problemow
z wyrobieniem licengji. Archer nie ma zytki do potawiania perel i kiedy
zarobi wystarczajaco duzo, kupi ziemig. Bedzie hodowal Kkonie,
wychowywatl synow, w konicu ustatkuje sie iznajdzie szczescie. A ja
zostane tutaj, ztoba. Kiedys bedziemy mieli ogromna flote lugréw,
w Broome wychowamy nasze dzieci i bedziemy bardzo szczesliwi.

Porwat ja znowu w ramiona, tulit ja, catowat jej wlosy, czolo, wargi,
ona zas zastanawiata sie usilnie, dlaczego czuje w sercu olbrzymi ciezar.
Tom przedstawit jej wizje cudownego zycia, o jakim nie osmielita sie
nawet marzy¢. Lecz kiedy Lian zamykata oczy, nie widziata zlotego
blasku $wietlanej przysziosci, a jedynie przytlaczajaca ciemnos¢.

Archer rozwazyl rozmaite sposoby utarcia nosa Freddy'emu
Colsonowi. Jeszcze tej samej nocy, kiedy to po wspdlnej z nim wyprawie
wrdcit na chwiejnych nogach do swojego pokoju w hotelu Roebuck Bay
izwalil si¢ jak kloda do 1dzka, dlugo rozmyslal o mozliwosciach
pozbycia sie rywala, az w konicu zasnat z blogim usmiechem.

Wiedzial, jak urzadzi¢ tego mydika na szaro. Od razu wyczut jego
intencje i od tej pory rozkoszowal si¢ wymyslaniem perfidnej metody,
ktora skutecznie usunie mu zdrogi konkurenta do reki Violetty
Somerset. Miesigce przymusowej przerwy w rejsach dluzyly sie
w nieskoniczonos¢, a obrzydliwa pogoda wiegzita go w hotelu. Strugi
tropikalnego deszczu zalewaly ulice, domy pokryly sie stechtym
nalotem plesni, szczury, pajaki i weze na wyscigi szukaly schronienia,
a upat przemienial ulewe w parujacy kociot. W te koszmarne dni Archer
znajdowat pocieche i rozrywke w knuciu wyrafinowanej intrygi.

Pewnej nocy, w przerwie miedzy porywami gwattownej ulewy, gdy



spietrzona fala przyplywu zalata ulice Chinatown, niosac ze soba sliskie
cielska drapieznych ryb i wyrzucajac do ogrodow zwtoki nieszczesnych
krokodyli, Archer czekal w barze na postanca Somersetéw. Zaskarbit
sobie wzgledy chtopca podczas rzadkich spotkan drobnymi prezentami
i okazywaniem przychylnosci. Dwa dni wczesniej poprosit go, Zeby
zaniost Violi liscik. Chlopak wyswiadczyt mu te przystuge.

Teraz Archer niecierpliwie wygladat Ashwara, znadzieja, ze
chtopak przyniesie mu wreszcie dobra nowine. W liscie prosil Viole
o spotkanie lub wyznaczenie terminu, kiedy modglby potajemnie ja
odwiedzi¢. Nie omieszkal nadmieni¢, ze posiada pewne informacje,
ktore bez watpienia okaza sie dla niej interesujace.

Zegar tykal, anastréj wbarze stawal sie coraz bardziej
melancholijny iponury. Poza sezonem Zzycie miasteczka toczylo sie
ospale, wérdd intryg, podejrzen i posepnej nudy. W porze ulewnych
deszczy iniemitosiernych upatéw ludzi ogarniat istny amok. Skwar
rozpalal umysty izatruwat dusze, najlepsi przyjaciele obmawiali sie
nawzajem iprzysiegali sobie dozgonna nienawis¢. Co chwile
dochodzito do sprzeczek, stownych potyczek i bijatyk. Ledwo udawato
sie zazegnac jeden konflikt, natychmiast wybuchat nastepny w innym
konicu sali. Kiedy o jedenastej pojawil si¢ policjant, by sprawdzi¢, czy
drzwi frontowe sg zamkniete na noc (po czym zmitrezyl godzinke przy
szklaneczce ze statymi bywalcami baru), kipiaca wrogosc¢ siegata zenitu.

Archerowi udzielilo si¢ rosnace napigcie. Przepeiniajaca go euforia
po wygraniu, Odysei" przygasta i ulotnita si¢ niczym mydlana barika.
Nawet w najbardziej sprzyjajacych okolicznosciach daleko mu jeszcze
bylo do zbicia majatku. Viola oraz jej wspaniata fortuna wciaz byly poza
zasiegiem. Zanim on zdobedzie niezbedne $rodki, by moc zabiegac o jej
reke, ona zapewne zdazy wyjs¢ za kogo$ innego.

Byle nie za Freddy'ego Colsona.

— Prosze pana — ustyszat i poczul, Ze kto$ szarpie go za pote kurtki.

Odwrdcit sie i zobaczyl wyczekiwanego postanca, ktdry usmiechat
si¢ niesmiato. Ashwar nie mial jeszcze pigtnastu lat, ale wzrostem

przewyzszal réwiesnikow.



— Przyniosles jakies wiesci?

— Bardzo mokro na zewnatrz. Zeszto mi troche czasu.

— Wygladasz, jakbys tu przyptynat.

— Bardziej plynatem, niz szedlem. — Ashwar poszperal w kieszeni
spodni i wyjal zapakowana w ptotno paczke. — To dla pana.

Archer szybkimi ruchami odpakowal przesytke. W srodku
znajdowata si¢ ztoZzona i zapieczetowana pojedyncza kartka papieru.

— Poczekaj chwile, dobra? — rzucil postanicowi.

Ashwar zatozyl rece na plecach iz szacunkiem whbit wzrok
w podloge, natomiast Archer ztamat piecze¢ i odczytal krotkie zdania,
nabazgrane pospiesznie na kremowobiatej kartce. Viola pisata, ze
rodzice wyjechali izeby stawil si¢ o dziewiatej, ale nie Zzadnym
powozem, na wypadek gdyby wrdcili wczesniej. Ashwar mial go
zaprowadzic.

— Wyglada na to, ze wracamy razem — oznajmil Archer, wsuwajac
kartke do kieszeni. — Poczekaj na ganku, wezme tylko plaszcz.

Skoczyt do pokoju po kalosze iplaszcz przeciwdeszczowy. Plik
dokumentéw owinat tym samym skrawkiem pidtna, ktéry chronit list
Violi przed zmoknieciem, i gotéw do drogi, dotaczyt do Ashwara.

Wyprawa do domu Somersetow zabrala im dwa razy wiecej czasu
niz onormalnej porze. Mimo Ze Ashwar starannie torowal droge,
omijajac zdradliwe pulapki, mozolnie przedzierali si¢ przez wysokie
zwaly naniesionych przez fale sSmieci iz trudnoscia brneli
w niepohamowanych strugach deszczu.

Kiedy dotarli wreszcie do celu, Archer byl zablocony i przemoczony
do suchej nitki. Nie czul niemal wecale dreszczyku emocji. Pod ostong
ciemnosci i kolejnej fali deszczu, ktéra nadciagnela ze wschodu, podazyt
za Ashwarem na tyl domu iczekat na werandzie, az chlopak zawotla
Viole.

Pojawila si¢ w koncu w fioletowej spddnicy i haftowanej w kwiaty
bluzce zwigzanej w pasie. Dlugie pasmo wloséw sptywalo kokieteryjnie
na ramie. Archer nie mdgl oprzec si¢ wrazeniu, ze celowo kazata mu tak

dtugo czekac.



—Dziwna pora na wizyty — bakneta na powitanie. — Co powiem
rodzicom, jesli Ashwar sie rozchoruje?

—Skoro nie jestem mile widziany, pojde sobie. A prezent, ktory
przyniostem, zachowam dla siebie.

— Prezent? — uniosta dumnie podbrdédek. — Zaintrygowales mnie. Co
taki mezczyzna jak ty moze podarowac kobiecie?

— A co chciatabys dosta¢ najbardziej?

— Bilet na statek — wypalita bez mrugniecia okiem. — Watpie jednak,
czy wlasnie to przyniostes.

— Nie, ale przyniostem cos réwnie dobrego. Cos, czego zadatas.

— Glowe Freddy'ego na srebrnej tacy?

— Ciepto.

Przez chwile lekkie podniecenie ozywilo wystudiowany wyraz
znudzenia na twarzy dziewczyny.

— Co tojest?

— Nie powiem.

— W takim razie po co przyszedtes?

—Sam si¢ zastanawiam. Przybycie tu sporo mnie kosztowato,
a przyjeto mnie jak intruza. Nie takiego powitania oczekuje prawdziwy
mezczyzna.

— Czyzby? Przeciez prawie si¢ nie znamy, panie Llewellyn.

— Archer.

Uniosta leciutko brew.

— Mam na imi¢ Archer — powtdrzyl bez usmiechu.

— Czy to pogoda wprawila cie w tak fatalny nastroj, Archer?

— Caly ten interes fatalnie na mnie dziata. Ty tez na mnie fatalnie
dziatasz. Dobranoc, Viola — obrdcit si¢ na pigcie, gotow do odejscia.

— Archer... — zawofata za nim cicho. — Zostan,, prosze. Co mi
przyniostes?

Odwrocit si¢ i zmierzylt ja badawczym wzrokiem.

— Cieszysz sig, ze mnie widzisz?

— Nie wiem, poki nie dowiem sig, po co przyszedtes.

— Nie to chciatem ustyszec.



Jej twarz przybrala wyraz zadumy. Domyslit sie, Zze rozwaza
i wartosciuje rozmaite opcje, wlozyt wiec kapelusz, udajac, ze zbiera si¢
do odejscia.

—No dobrze — znéw go zatrzymata — ciesze sig, ze cie widze. Czuje
sie podle, ten okropny deszcz wpedza mnie w melancholie. Mam dosy¢
tego deszczu i tego kraju. Nienawidze Australii. Nienawidze¢ tej pogody.
[ umieram z ciekawosci, po co tu przyszedtes. Dlatego ciesze sig, ze
jestes.

— A co ze mng, Viola? Czy mnie tez nienawidzisz? A moze znasz
inne uczucia procz nienawisci?

—Ty... ty przyprawiasz mnie o dreszcz.

To bylo wiecej, niz mogt sobie wymarzy¢. Byt jednak hazardzista,
drazyt wiec dale;.

— A wigc po prostu cie podniecam. Jak bardzo?

— Podniecenia nie da si¢ zmierzy¢ — odparta zlekkim usmiechem,
bynajmniej niezaklopotana dostownoscia jego wypowiedzi.

— Tak sadzisz? — Siegnat po nig zuchwalym gestem, przyciagnat do
siebie iprzycisnat piekna biata bluzke do szorstkiego ptdtna. —
Przekonamy sig?

Viola prébowata uwolni¢ si¢ zjego ramion, ale nim zdotata
zaprotestowad, bezceremonialnie przywart ustami do jej warg,
wykorzystujac fizyczng przewage, by pokazad, kto tu rzadzi.

Puscit ja po chwili, wscieklq i zaperzona.

— Ty sukinsynu!

— Nie obrazaj mojej matki.

— Jak Smiesz!

— A co? Nie podobalo ci sie? Ani troche?

Zamierzata uderzy¢ go w twarz, ale chwycil ja za nadgarstek.

—Nie jestem Freddym Colsonem, panno Violetto. Moze ten
petaczyna pozwolitby ci wymachiwac przed nosem pigsciami, ale ja nie.
Sam odpowiem na swoje pytanie. Podobato ci si¢. Nawet bardziej niz
troche. Zobaczysz, jak ci sie spodoba to wszystko, co bedziemy robi¢ po

Slubie.



— Predzej wyjde za Freddy'ego!

— A wiec to tak? — Odsunal sie na krok i wetknat reke pod pote
plaszcza. Zaczat rozpina¢ guziki, po chwili wyciagnal paczke owinieta
w plotno. — Wyglada na to, Ze stracilem niepotrzebnie czas. No to podre
te papiery. Mozesz robic to, co kaze ci ojciec, aja znajde sobie Zoneg,
ktora pragnie tego, czego chca wszystkie kobiety.

Rozpakowal zawiniatko i wyjal papiery. Wziat je miedzy palce, jak
gdyby rzeczywiscie miat zamiar porwac je na strzepy.

— Nie! — Powstrzymata go wyciagnieta dtonia. — Co to jest?

— Smier¢ Freddy'ego. Zniszcze te dokumenty w prezencie $lubnym
dla panstwa Colson. Podarowalbym je moze waszym dzieciom, ale
watpie, czy doczekacie sie potomstwa. Jak sie okazato, Freddy gustuje
w mezczyznach. Nie sadze, zeby kiedykolwiek zdotat speti¢ swoj
matzenski obowigzek.

— Czy te papiery wlasnie tego dotycza? To jest ta twoja rewelacja?

— Nie — u$miechnat si¢ chytrze. — To jest jeszcze lepsze niz widok
przytulonych do siebie meskich tytkéw. Dowiedzialem sie¢, panno
Violetto, ze wasz kochany Fredzio rozwaza propozycje jednej
zlondynskich firm, ktéra chce otworzy¢ w Broome swoja filie.
Wykorzystuje przy tym wszystkie doswiadczenia i cala wiedze, ktorg
posiadl, pracujac dla twego ojca. Mam tu jego listy, podanie do banku
w Perth oraz inne dokumenty, ktore wiele wyjasniaja. Fredzio kopie
dotki pod twoim tatusiem, stosujac triki, ktdrych sam sie¢ od niego
nauczyl. W Swietle tego wiadomo$¢ o perwersyjnej naturze twojego
narzeczonego jest mato istotna, nie sadzisz?

— Twierdzisz, ze Freddy ma zamiar rozkreci¢ konkurencyjny interes?

— Oczywiscie wyznal mi, ze serce mu si¢ kraje, bowiem darzy
twojego ojca najwyzszym szacunkiem.

— Wiec w jaki sposob ma zamiar go zniszczy¢?

— Nie on sam, ale ci, ktorzy mu zaptaca. Mam dowody, ze Freddy
nawiazal pewne kontakty.

— Ale Freddy...

—Dajmy juz mu spokdj. Freddy nie stanowi jakiegokolwiek



zagrozenia, ani dla ciebie, ani dla mnie, ani dla twego ojca. Jesli
oczywiscie dam ci te papiery.

— Jesli?

— Powiedz, czy mdj pocatunek nic dla ciebie nie znaczyt?

Milczata, wpatrujac si¢ w napigciu w plik dokumentow.

— Nie prosze ci¢ o reke ani nie proponuje, zebys poszta ze mna do
hotelu — podjat Archer. — Po prostu powiedz, czy mdj pocatunek
cokolwiek dla ciebie znaczyt. I tak, i tak dam ci te papiery.

Tupneta noga, bryzgi brudnej wody ochlapaty ich ubrania.
Spiorunowata go hardym, swidrujacym spojrzeniem i wycedzita:

— Masz o sobie zbyt wysokie mniemanie!

— MezZczyzna nie moze miec¢ zbyt wysokiego mniemania o sobie.

— Umacnianie takiego przekonania byloby bledem nie do
wybaczenia.

—Mozliwe — odpart Archer. — Pozwolisz jednak, ze zaczekam na
odpowiedz.

—Tak, ten pocatunek znaczyl cos dla mnie — wyznala wreszcie
z pelnym irytacji westchnieniem. — Ale nigdy wigcej nie probuj mnie
calowad bez pozwolenia, rozumiesz?

— Rozumiem, ze cate zycie bedziemy $cierac¢ si¢ w podobny sposob.
Czy warto?

— Stanowczo masz za wysokie mniemanie o sobie!

— Mozliwe — powtdrzyl, a potem spytal, wyciagajac ku niej reke: —
Chcesz w konicu te papiery?

Wyrwata mu dokumenty z dloni.

Archer dalej czekat.

— Dam ci zna¢, co sie stanie, kiedy ojciec si¢ o tym dowie.

— Oczywiscie nie powiesz mu, jak je zdobytas?

— Musiatoby mi zabrakna¢ piatej klepki!

— A czy stac ci¢ na to, zeby poczekac¢ na mezczyzne, ktory dowiddt,
ze twoje dobro lezy mu na sercu?

— Moge poczeka¢, skoro Freddy nie wchodzi w rachube.

— Ale czy poczekasz?



— Niczego nie obiecuje — obdarzyla go czarujacym, lecz zimnym
u$miechem — procz tego, ze wyjde jedynie za bogatego czlowieka.
Zobaczymy, czy ty nim bedziesz. — Odwrdcita sig, ruszyta do drzwi.
Zanim wyszla, obejrzeta si¢ z dtonig na klamce. — Mam nadzieje, ze nie
ztamiesz mi serca, kowboju.

Omiotta go taksujacym spojrzeniem, odrzucita wlosy z czota
i roze$miata sie swobodnie. Archer odprowadzit wzrokiem znikajaca za
drzwiami sylwetke, a kiedy Viola wyszta, usmiechnat si¢ nieznacznie

kacikiem ust.



ROZDZIAL SIODMY

Zatoga,, Odysei" okazata si¢ lojalna wobec Toma. Zmuszona do
wyboru miedzy nim aJohnem Garthem, pozostala znowymi
wlascicielami. Kiedy wyszorowany i odmalowany lugier rozpoczynat
kolejny sezon, ze starego zespolu brakowato jedynie Tosziharu. Stary
nurek, kolejna ofiara zdradzieckiej glebiny, zmarl we $nie w lutym
ispoczywat teraz wraz zinnymi towarzyszami w tej niebezpiecznej
profesji, na japonskim cmentarzu w Broome.

4

Nowy sezon zapowiadat si¢ pomyslnie. ,Odyseja” wyplywata
zportu zegnana przez licznie zgromadzonych przyjaciél. Tom
niechetnie zgodzit si¢ na obecnos¢ Willow. Co prawda sasiadka, zona
miejscowego sklepikarza, obiecata odprowadzi¢ ja potem do domu,
mimo to zniepokojem w sercu obserwowal malejaca sylwetke
ukochanej. Zdawal sobie sprawe, ze Lian wolalaby go zatrzymac, choc
nigdy glosno nie wyrazita takiego zyczenia. Zapewnil jej wygodny dom
i troskliwa opieke zyczliwych sgsiadow oraz wynajetej stuzacej, ktérzy
mieli zadbac¢ o dziewczyne podczas jego nieobecnosci, lecz Willow i tak
byla stroskana i zasepiona. Na nic zdaly sie usilne przekonywania, ze
czeka ich dluga, wspaniata przyszios¢ — jej oczy pozostaly smutne.
Archerowi natomiast udato sie zyskac¢ przychylnos¢ kogos, z kim
wigzal ogromne nadzieje. Wtasnie wsiadal na poktad, kiedy na nabrzeze
zajechal zgrabny pow0z zaprzezony we wspanialego araba czystej krwi.

Biate delikatne dionie Violi Somerset mocno trzymaly wodze. Jej



pojawienie si¢ Archer poczytat za usmiech losu. Wiedziat juz, Zze Freddy
Colson stracil faski perfowego magnata i poszedl w odstawke, teraz za$
Oowo nieme pozegnanie bogatej dziedziczki napelnilo serce Archera
otucha i nadzieja.

Nadzieja bezustannie towarzyszyla im przez kilka tygodni. Niemal
od razu po wyplynieciu fadownie ,Odysei” zaczely napetniac sie
drogocennymi matzami. Archer sklonny byl wrecz polubi¢ odor
gnijacych mieczakow, jesli tylko ladowaty na poktadzie jego wlasnego
statku. W drugim tygodniu na morzu znalazl pigkng perle
o nieregularnych ksztattach inatychmiast uznal, ze to kolejny dobry
omen. W trzecim tygodniu sztorm zepchnat lugier z kursu. Juan
zanurkowat, by zlustrowac¢ dno, i odkryt najbogatsza koloni¢ matz, na
jaka kiedykolwiek natrafili.

— Zycie w Australii wcale nie jest takie podle, nie uwazasz? -
zagadnatl Archer, kiedy pewnego wieczora obaj z Tomem odpoczywali
na pokladzie, rozmyslajac o przysztosci.

Tom byl w doskonalym nastroju, bowiem tego popotudnia zastapit
pod woda Juana, ktérego bolata gtowa.

— Tak — westchnal rozmarzony — tutaj przynajmniej nikt do nas nie
strzela. Nikt nie wydaje rozkazow, niczego nie narzuca. Sam sobie jestes
sterem, zeglarzem, okretem. Moze nie od razu bedziemy bogaci, ale jesli
szczescie nam dopisze, zarobimy tyle, zeby zy¢ godziwie.

~ Zyé godziwie? — zachnat sie Archer -1 to ci wystarczy?

— Wiem, ze tobie nie, ale mnie jak najbardziej.

Archer od miesiecy usitowal zrozumie¢, co go sklonilo do tak
pochopnej decyzji, jak spotka z Tomem. Ten niepoprawny marzyciel
stale bujat myslami w obtokach. Przyjaznit si¢ ze wszystkimi czlonkami
zatogi, a Bernard iJuan niemal go czcili. Co gorsza, jego milos¢ do
Chinki nieztomnie trwala, mimo przyjacielskich prosb, grozb
inapomnien. Archer zywit gleboka nadzieje, Ze Tom opamigta sie
wreszcie 1izrozumie swdj blad, lecz ten, spokojny jak nigdy
przedtem, zyl z Willow w sielankowym nastroju iwcale nie miat

zamiaru porzucac¢ swych matzenskich pomystow.



— Kiedy$ miate$ wyzZsze ambicje nizZ marna chata w obcym kraju
i egzotyczna kochanka, ktdra grzeje ci wyrko.

Tom milczal dituzsza chwile, po czym zwrdcit na niego plonace
gniewem oczy.

—Postaram sie¢ pusci¢ te stowa w niepamieé. Lepiej uwazaj, co
mowisz, bo a nuz wymbknie ci sie co$, czego ci nigdy nie wybacze.

— Nie wsciekaj si¢ od razu. Chce ci tylko powiedzie¢, Zze moglibys
mie¢ wszystko, czego dusza zapragnie — ciagnat uparcie Archer, krecac
zniesmakiem glowa — aty, ot tak, bez namystu, ze wszystkiego
rezygnujesz. Nie rozumiem tego, bracie.

— Gdybym nie porzucit Zycia w Kalifornii, nie bytoby mnie tu teraz
z toba.

— Gdyby$ nie porzucit zycia kalifornijskiego bogacza, nie
zaciagnalbys si¢ do wojska na apel Roosevelta, a mnie nie grozitby
pluton egzekucyjny. Wrécilbym do Teksasu i nie musiatbym uciekad jak
sploszony zajac.

— Trzeba bylo patrze¢ w inna strong, kiedy Linc postanowil mnie
zabid.

Archer nie odpowiedzial. Nigdy nie zalowal, ze uratowat zycie
Tomowi, ale nie akceptowal nowego wcielenia przyjaciela i zmian, jakie
w nim ostatnio zaszly.

—Nie zapominaj, kto jest twoim prawdziwym przyjacielem i kto
udowodnil, ze nie opusci cie¢ w biedzie.

— Nigdy nie miatem co do tego watpliwosci, Archer.

Ta sprzeczka sprawila, ze szczescie ich opuscilo, a przynajmniej tak
moglo si¢ wydawacd. Kolonia muszli, ktéra przypadkowo znalezli,
okazala si¢ niewielka iszybko si¢ wyczerpata. Kilka nastepnych
znalezisk tez przyniosto nikle korzysci. Stracili caly dzien, prdbujac
odstraszy¢ wieloryba, ktory nadmiernie interesowat sie¢ lugrem, innym
razem przez wiele godzin zszywali rozdarty Zagiel.

Podczas postoju w Broome postanowiono uwolni¢ ,Odyseje” od
plagi karaluchéw. Tysiace insektéw, wykurzonych z dziur iszczelin,

w panice oblepilo maszt czarng chmara. Poczatkowo po remoncie na



statku nie bylo robactwa, ale po kilku tygodniach na morzu,
w zgromadzonych zapasach iw tadowniach wylegly si¢ istne roje
insektow w chitynowych pancerzach. Bezsenne noce uplywaty na
bezustannej szamotaninie, a seria silnych sztormow szta z karaluchami
w zawody o panowanie nad statkiem.

Po szczegolnie silnym sztormie zatoga zebrata sie na pokladzie, by
przedyskutowac plany na nastepne tygodnie.

— To chyba nie najlepsze miejsce do polowow — Tom glosno wyrazit
swoje watpliwosci. Przypomnial, Ze spotkali ostatnio kilka statkow
i zadnemu z nich réwniez si¢ nie poszczescito. Nawet Archer, ktory
stracil zaufanie do wspoélnika, tym razem sklonny byt sie¢ z nim zgodzi¢.

—Rozmawialem niedawno w Continentalu z pewnym kapitanem.
Twierdzil, ze najwigcej muszli jest w Zatoce Labedziej, na King Sound.

— Duzo muszli to duzo pecha — skwitowat lapidarnie Juan.

— Dlaczego? — zainteresowat sie¢ Tom.

— Dno tam najpierw opada tak... — Juan uniost reke, po czym opuscit
ja raptownie az do pasa — ... a potem tak. — Tym razem znizy! jednym
ruchem dfon do polowy ud.

— I nie wida¢, Ze dno gwattownie opada?

— Wysokie pasma wodorostéw kryja rozpadliny. Nurek wpada, lina
si¢ urywa... — Juan zawiesit gtos — ...no i juz po nim.

— W takim razie nie ma o czym moéwic¢ — skwitowat Tom.

Archer nie dal jednak za wygrana.

— Zaraz, zaraz — drazyl, niecierpliwie krecac glowa — Ten kapitan
twierdzit, ze warto zaryzykowag, trzeba tylko zachowac ostroznosc.

— Warto dla kogo, Archer? To przeciez Juan bedzie ryzykowat Zycie.

Kolejny raz w ciagu ostatnich miesiegcy Tom przeciwstawil sig
Archerowi. Ten, rozdrazniony tak jawnym okazywaniem sprzeciwu,
gotow byt zaciekle broni¢ sprawy, choc¢by btahej i niewartej zachodu.

— Naprawde sadzisz, ze chce narazi¢ Juana na niebezpieczenstwo?
Uwazasz mnie moze za drania bez serca? Niech ci bedzie, moze twarde
mam serce, ale nie postradalem jeszcze rozumu. Wiem, ile bysmy

stracili, gdybysmy wrdcili na lad szuka¢ nowego nurka w pelni sezonu.



Sprawe jednak nalezy przedyskutowac.

Nieoczekiwanie wsparcie nadeszto od Juana.

— Czemu nie, mozemy podyskutowac. Zatoke Labedzi nazywaja
Cmentarzyskiem. Jednym nurkom przynosi pecha, innym nie. Jak
cztowiek jest ostrozny, to ma dobry potéw. Duzo ztowi, wraca do domu
bogaty i zyje jak panisko.

—Wole wroci¢ do domu ze zdrowymi nurkami — odpart Tom,
marszczac brwi w zaklopotaniu.

—Tam, na Cmentarzysku, jest duzo perel - nie przestawat
opowiadac¢ Juan. — Bytem tam przed wielu laty, jako mtody potawiacz.
Zarobitem wtedy wiecej niz kiedykolwiek. Poza tym to pigkne miejsce.

— Dlaczego wcze$niej nam o tym nie wspomniate$? — naburmuszyt
sie Archer.

— Mam zle wspomnienia.

— Co znowu?

— Tam umarl moj przyjaciel. Pochodzit z mojej wioski koto Manili.

— Dajcie spokoj. Nie wiem, po co ciaggniemy ten temat — obruszyt sie
Tom.

- W porzadku, zostawmy decyzje Juanowi -zaproponowat
ugodowo Archer, wierzac, ze mimo wszystko uda mu si¢ przekonac
wspdlnika.

— W sumie to on najbardziej ryzykuje. Jezeli si¢ zgodzi, ptynmy na
Cmentarzysko. Jesli nie, poszukamy innego fowiska. Rozumiem, Ze
moze sie bac.

— Pracuje juz dziesie¢ sezondéw, dtuzej niz inni nurkowie... — mys$lat
glosno Juan, zmagajac sie z dylematem. — Ech, raz kozie $mieré. Nie
mam wyboru. Chce mie¢ perty, musze je znalez¢.

— I jeste$ gotow zanurkowad na Cmentarzysku?

Juan skinat potakujaco glowa.

Przy sprzyjajacych wiatrach mogli dotrze¢ na niestawne lowisko
w trzy dni, postanowiono wigc natychmiast rozpoczaé przygotowania.
Archer unikat kontaktu z Tomem, poki nie zostali sami.

—Sa rzeczy wazniejsze niz ostroznos¢, Tom - odezwal sie, patrzac



mu w oczy. — Nawet zatoga to rozumie.

Tom usmiechnat sie kwasno.

— Jestes hazardzistq do szpiku kosci.

—Jako$ nie przypominam sobie, zeby ci to przeszkadzalo, kiedy
wygralem od Gartha lugier. Gdybym nie mial zytki do hazardu, nie
byloby nas tutaj, a statek nie nalezatby do nas.

— Wiem, wiem — westchnat Tom. — I mam nadziejg, ze nie bede tego
nigdy zalowac.

Dwa tygodnie na Cmentarzysku minely bez jakichkolwiek
przykrych niespodzianek iTom zaczal odzyskiwa¢ spokdj ducha.
Poczatkowo przeciwny podejmowaniu tak duzego ryzyka, teraz z dnia
na dzien coraz rzadziej miat strapiona mine. Zaloga, polaczona
wspdlnym celem, swoje obowiazki wykonywata chetnie izgodnie,
umiejetnie pomijajac drazliwe tematy. Pierwszy tydzien okazal sie
raczej marny, ale juz drugi przynidst obfite Zzniwo.

W wylowionych muszlach udato si¢ znalez¢ kilka perel. Tom
natrafit na swdj pierwszy okaz pewnego ranka, kiedy marynarze
szykowali Juana do zejScia pod wode. Poczatkowo nie zdawat sobie
sprawy, ze trzyma w palcach prawdziwy klejnot, ktory wziat zrazu za
nieksztaltng bryltke. Szybko jednak zrozumial pomylke iz lubosciq
obracat perte w palcach, rozkoszujac sig¢ jej dotykiem.

Wiadomos¢ o cennym znalezisku zatrzymal dla siebie. Na statkach
polawiaczy perel obowigzywata pewna niepisana reguta — ktos, kto
otwierajac muszle, znajdowal w niej perle, chowal ja do specjalnej
skrzynki w kajucie kapitana. Pdzniej, bez obecnosci swiadkéw, dzielit
sie¢ nowina znurkiem, ktéoremu nalezal si¢ procent od kazdego
wylowionego klejnotu. Nikt procz nich nie mégl sie dowiedzied, jaki
skarb znaleziono. Tak bylto dla wszystkich bezpieczniej. Na morzu za
wszelka cene unikano powoddéw do zawisci i chciwosci.

Tom odczekat zatem kilka godzin i dopiero po potudniu nadarzyta
si¢ okazja, by bez obaw pokaza¢ klejnot Archerowi, ktory w kazdej
wolnej chwili pilnie chtonat nauki doswiadczonych potawiaczy.

-1 co ty na to? — zagadnal, kiedy Archer z podziwem studiowat



perle, patrzac na nig pod swiatto.

— Najwspanialsza sposrod tych, ktore dotychczas nam sie trafity —
odpart z uznaniem i wreczyt wspolnikowi wilgotny kamyk. — Warta ze
sto funtéw, jak sie ja oczy$ci. Ma niewielka skaze, ale moze uda si¢ ja
usunad.

— Chce ja zachowa¢ dla Willow — uémiechnat si¢ promiennie Tom. —
To moja pierwsza sztuka!

—No ipo co? — jeknal Archer. — Jak ci dziewczyna wykreci numer
i pusci cie kantem, stracisz i ja, i perte.

—Po sezonie odbiore ja jako moja czes¢ zysku — ciagnat Tom
chtodnym tonem, ignorujac stowa kompana.

— Jasne. Powinienem wiedzie¢, ze nie stuchasz glosu rozsadku.

Nastepnego dnia réwniez i Archer wyluskal nieduza perle, ale
najbardziej cieszyt ich fakt, ze Juan znajdowatl coraz to nowe kolonie
muszli. Nurek schodzit na dno osiem razy dziennie i za kazdym razem
wynurzal si¢ z siecig bardziej pekata od poprzedniej.

Na poczatku trzeciego tygodnia, podczas porannych przygotowan
do zanurzenia, Juan nagle dostat torsji.

— Co ci jest? — denerwowat si¢ Archer.

— Co$ utkwilo mi w $rodku, zatyka mnie... — Skrzywiony z bdlu
Filipinczyk oburacz trzymat si¢ za brzuch. — Dzisiaj nie dam rady.

— Niech to szlag! — Archer grzmotnal piescia w rumpel. — Zjadtes cos
zepsutego, czy co?

— Moze to wczorajsze curry...

— A ty, jadtes to curry? — rzucit Archer do Toma.

Tom, ktéry zazwyczaj stronit od ostro przyprawianych potraw,
pokrecit glowa.

— A co z innymi?

Bernard nie przejawial oznak jakiejkolwiek choroby, lecz zaréwno
Ahmed, jak i Reece wymiotowali gwaltownie, przewieszeni przez burte.
Wspdlnicy wymienili znaczace spojrzenia i po chwili wezwali na poktad
kucharza, ktéry stanat przed nimi, blady i roztrzesiony.

—To na pewno wczorajsze curry — odezwat si¢ Tom. — Juan méwit,



ze bylo ostrzejsze niz zazwyczaj. Czy przyprawites nim rybe dlatego, ze
byla nieswieza?

—Ryba $mierdziala jak diabli — pokiwal glowa Wong Fai. -
Wszystkie ryby $mierdza.

— Dobrze, Wong Fai, od dzisiaj wyrzucaj Smierdzace ryby za burte.

— Kiedy nie ma $wiezych ryb! Nie ma migsa!

Cho¢ sowicie zaopatrzyli si¢ w Zywnos¢ tuz przed wyplynigciem na
Cmentarzysko, Tom zdawal sobie spraweg, ze zapasy sa na wyczerpaniu.
Niebawem mieli zawina¢ do Broome, by wytadowa¢ muszle i uzupehnic
prowiant. Musieli jednak wytrzymac¢ jakis czas, by nie wracac
z niepelnymi fadowniami.

— Jako$ damy sobie rade — orzekt w koncu. - Mozemy by¢ glodni, ale
nie chorzy. Pamigtaj, Wong, nigdy wiecej nie podawaj zepsutych ryb.

— Wszystkie ryby zepsute — upierat si¢ kucharz idla podkreslenia
prawdziwosci swoich stow dotaczyt do marynarzy skurczonych przy
burcie.

— A niech to — warknat Archer. — Zmarnowany dzien. Tego nam
tylko brakowato.

— Juan nie moze zejs¢ pod wode, pdki catkowicie nie wyzdrowieje —
zastrzegl Tom.

— Myslisz, Ze nie wiem? — Archer wsciekle przeciagnat palcami po
wlosach. — Cholera mnie tylko bierze, kiedy pomysle, ze zdarzyto sie to
akurat teraz, kiedy wszystko tak dobrze szto! No dobra, jak chtopaki
dojda do siebie, bedziemy musieli ptyna¢ po prowiant.

Rejs z chorg zaloga wzdluz zdradzieckiej rafy, usianej skalistymi
wysepkami ingkanej nieoczekiwanymi ptywami, stwarzal spore
niebezpieczenstwo. Dlatego Tom zaczal si¢ zastanawia¢ nad innym
rozwigzaniem.

— Wiesz co, Archer? Skoro juz utkneliSmy tu na jakis$ czas, to moze ja
zanurkuje?

Archer zmierzyl go zdumionym spojrzeniem, jakby przyjaciel
postradat zmysty.

— To nie pora na zabawy, chlopie.



— Mowie powaznie. Juan jest niedysponowany, ale ja nie. Zejde na
dno izobaczymy. Anuz bede mial szczescie? Co nam szkodzi
sprobowac?

— A kto sie¢ zajmie pompa?

- Ty.

— Do tej roboty trzeba dwdch.

— Inni moga ci pomagac. Wytrzymaja krotkie zmiany.

— Chyba ze wczesniej wyrzygaja wszystkie bebechy. Praca przy
pompie to nie przelewki, wiesz o tym, Tom.

Tom milczal. Dotarta do niego absurdalno$¢ wtasnej propozydiji.
Jeszcze niedawno bronil si¢ przed plynieciem na Cmentarzysko, teraz
sam chcial nurkowac.

— Na tym bezludziu nikt nam nie pomoze — ostrzegal go Archer.

—Schodzitem na dno wiele razy izdaje sobie sprawe zryzyka.
Juanowi poszto catkiem gltadko. Wiem, ze chcesz wylowic jak najwiecej
muszli, wiem, Ze ci na tym zalezy. Pozwdl mi wigec sprobowac.

— Tylko nie méw, Ze robisz to dla mnie!

— Czemu nie? Ty zaryzykowates dla mnie Zzycie, prawda?

— Pieprzysz, bracie — zachnatl si¢ Archer, ale po chwili zaczal sie
waha¢. Wreszcie pokrecit glowa, westchnat i mruknal, nie patrzac
przyjacielowi w oczy: — No dobra, ale uwazaj tam na dole. Jezeli co$
pojdzie nie tak, natychmiast daj zna¢, to cie¢ wyciagniemy.

— Bede uwazat — obiecat Tom, klepiac go serdecznie po ramieniu.

— Co w razie czego mam przekazac twojej oblubienicy?

Tom btyskawicznie otrzezwiat.

— Nic. Wrdce caty i zdrowy. Gdyby jednak... co$ mi sie stato, obiecaj,
ze zaopiekujesz sie Willow. Prosze.

— Ja mam zaopiekowac si¢ Chinka?

— Przekazesz jej moja cze$¢ zysku ipomozesz zainwestowacl te
pieniadze.

Archer skinat gtowa z ocigganiem.

Podmorski strdj Juana pasowal na Toma jak ulal. Cho¢ on sam nie

posiadal umiejetnosci doswiadczonego nurka, cho¢ brakowato mu



doswiadczenia japonskich potawiaczy, ktérzy praktycznie wyparli
zrynku konkurencje, cho¢ byt drobnej budowy, ajego uwage zbyt
tatwo przykuwaly cuda natury - zdazyl naby¢ pewna wprawe
w wypatrywaniu ukrytych na dnie muszli.

Podekscytowany przygoda, nie mogt doczekac¢ si¢ chwili, kiedy
zanurzy si¢ w morskiej glebinie. Choroba marynarzy dziatala na
wszystkich przygnebiajaco, a zaprawiona gorycza niecierpliwosc¢
Archera targata nerwami niczym porywisty wiatr bezbronng tupina.
Gdyby wiec Tomowi udato sie znalez¢ chocby kilka muszli, wszyscy
odprezyliby sie, a atmosfera na pokladzie ulegltaby poprawie. On sam
natomiast miatby dodatkowa frajde.

Jego mysli bezustannie krazyly wokdot Willow. Tesknit za nia
bardziej, niz przypuszczal. W tej chwili pragnat pokazac jej bogactwo
bezkresnego oceanu, tetniaca zyciem rafe koralowa, mienigce sie
wszystkimi  kolorami teczy dziwaczne ryby, bujng podmorska
roslinnos¢.

—Badaj grunt stopami — ostrzegal wyczerpany chorobg Juan. —
Stawiaj mate kroki. Nie stapaj po wodorostach. Ani na chwile nie
zapominaj o niebezpieczenstwie.

— Bede ostrozny. — Tom dat znak Bernardowi, by ten przysrubowat
hetm. Potem podszedl do drabinki, poprawil zawor powietrza i powoli
zaczal opuszcza¢ si¢ do wody. Towarzyszyl mu monotonny szum
pompy ibulgot wydychanych babelkéw. Stabnace w miare zanurzania
dzwigki dawaty kojace poczucie bezpieczenistwa.

Kiedy znalazt si¢ tuz przy dnie, pociagnat za ling, by dac¢ znak
Bernardowi, ze wszystko w porzadku. Juan udzielit mu wcze$niej
szczegotowych wskazdwek, jak postugiwac sie systemem umownych
kodow.

Woda byla bardziej przejrzysta niz ostatnim razem. Za tawica
zwinnych, polyskujacych srebrzyscie rybek mkneto stado niezdarnych
drapieznikéw. Tom zamarl bez ruchu, nie chcac wilaczac¢ si¢ do tej
$miertelnej gry, i ryby minely go obojetnie niczym bezuzyteczny skalny

wystep. Odczekal chwile iupewniwszy sig, Zze nie wroca, rozpoczat



zmudna wedréwke w poszukiwaniu skarbow.

Woeciaz powtarzat w pamieci instrukcje Juana.

Kazda rozpadlina grozi smiertelnym niebezpieczenstwem.

Dla nurka, ktéry w niag wpada, nie ma ratunku.

Raptownemu spadaniu towarzyszy gwaltownie rosnace cisnienie,
ktore rozsadza czaszke, miazdzy mozg iwnetrznosci aw koncu
rozrywa ciato na strzepy.

Poruszaj si¢ ostroznie, unikaj ciemnych czelusci.

Juan nurkowal w tym rejonie poprzedniego dnia iostrzegal, ze
skupisko muszli jest na wyczerpaniu. Planowali poszuka¢ nowego
towiska, lecz niefortunne zatrucie pokrzyzowalo owe plany. Tom
postanowil wykorzysta¢ okazje izdecydowal si¢ na podwodne
holowanie. Zasygnalizowal Bernardowi, by ten podciagnal go na
plytsza wode i postawit na lugrze zagle.

Nurek holowany przez ptynacy statek mial za zadanie obserwowac
dno, prady morskie i falowania wody, by wyszuka¢ dogodne miejsce na
nowe zakotwiczenie. Dotychczas Tom holowany byt w ten sposéb tylko
raz. Plywal wtedy jedynie dla przyjemnosci, aznalezione muszle
traktowat jak szczesliwy traf, a nie jak zyciowa konieczno$¢. Tym razem
stawka byla o wiele wieksza — chodzito o by¢ albo nie by¢ wielu osob
tam, na gorze.

Juan pouczyl go, jak najtrafniej oceni¢ podwodny krajobraz, jak
w gaszczu koralowych narodli iw gestniejacym mroku metnej wody
wypatrze¢ okaz godny zainteresowania. Tom przez jakis czas
bezwtadnie pozwalat sie ciagna¢, usitujac odrdznic¢ rozmaite fragmenty
rafy iocenic¢ ich potencjalng warto$¢. Kiedy oswoit sie z krajobrazem,
dat znak Bernardowi, ze gotéw jest rozpocza¢ systematyczne
poszukiwania.

Mozliwosci byto nieskoriczenie wiele. Zeby zbada¢ je wszystkie, nie
starczyloby mu zycia. Nie wolno mi traci¢ ducha, napomniat si¢ szybko,
po czym opadl na samo dno i rozpoczat uciazliwag, mozolna wedrdéwke,
raz po raz schylajac si¢ nad zwodnicza kepka bulwiastych, $liskich

wodorostow. Zlociste rybki, mienigce si¢ btyskotliwie w ostatnich



smugach swiatla, balansowaty wdzigcznie wokot szklanej szyby hetmu,
zaciekawione intruzem, akilka wigkszych czarno-granatowych
potworéw o wylupiastych oczach przeptyneto majestatycznie obok
niczym stateczne matrony.

Nie znalazl ani jednej muszli. Coraz bardziej zmeczony
i zniechecony, zrezygnowat z dalszych poszukiwan i miat juz pociagna¢
za ling, by oznajmi¢ towarzyszom gotowos¢ do wynurzania, gdy jaki$
impuls nakazal mu powstrzymac sie jeszcze i sprobowac szczescia po
raz ostatni.

Zazyczyt sobie, by podholowac¢ go jeszcze troche, iz niejakim
zdziwieniem przyjal zgode Bernarda. Usitowat skupi¢ cala uwage na
falujacym podlozu i przypomnie¢ sobie, wjakim otoczeniu znalazt
pierwsza muszle, jak wygladata i czym byta porosnieta.

Niestety, znuzenie irezygnacja zaczely dawa¢ mu si¢ mocno we
znaki. Do tej pory wierzyl, ze ma swoisty talent do penetrowania
morskiej glebiny, lecz doznany przed chwilg zawdd zasiat w jego sercu
ziarno zwatpienia. Caly trud poszed! na marne. Nie sprostal zadaniu.
Jak ma przyznac¢ si¢ do porazki? Juz styszal sarkastyczne komentarze
Archera. Widzial spojrzenia calej zatogi, ktéra tak bardzo mu ufata.

Szarpnieciem liny dal Bernardowi znak, Ze chce sie¢ zatrzymac.
Zrobil to automatycznie i dopiero pdzniej uzmystowil sobie, ze czyn
wyprzedzil mysl. Rozejrzat si¢ wokot i stwierdzit, Ze niewielki fragment
rafy po prawej stronie wyraznie rdzni si¢ od otoczenia gestoscia glonow,
ruchliwo$cia ryb oraz obfitoscia form zycia. Odczekat, az znajdzie sie
wystarczajgco blisko, i wznowil intensywne poszukiwania.

Przynaglany ciekawoscia, poruszat si¢ lekko i sprawnie, zachowujac
nalezyta ostroznos¢, lecz bez przesadnej obawy. Katem oka dostrzegt
kolorowe zaglice, lecz nie zwrocit na nie uwagi. Ciekawskiego rekina
sploszyly natomiast babelki powietrza.

Nagle natknat si¢ na pierwsza muszle, nieopodal miejsca, w ktérym
rozpoczal badanie dna. Moze nie byt doswiadczonym nurkiem, ale
wiedzial, ze ta, ktdra trzyma w reku, jest niezwykla. Byta bardzo stara,

chyba najwigeksza ze wszystkich, jakie do tej pory znalazi. Wsunat



zdobycz do torby i z szerokim u$miechem ruszyt dalej.



ROZDZIAL. OSMY

Tego wieczora swietowano do pdznej nocy. Wigkszos¢ marynarzy
byta nadal zbyt ostabiona, by cokolwiek wlozy¢ do ust, ale starczylo im
sity, by wuczci¢ sukces Toma mocna herbata. Niewazne, Ze Juan
wyplywat zwykle z o wiele obfitszym zbiorem. Tym razem znalezienie
tego jednego, pieknego okazu uznano zgodnie za pomyslna wrozbe.

- Dzi$ ty, Tom, bedziesz otwierat muszle — zawyrokowat Juan. —
Zobaczymy, co takiego znalaztes. Los ci wyraznie sprzyja.

Tom spodziewatl sie, ze swojq zdobycz dolozy do wspolnej puli
wylowionych poprzedniego dnia muszli, ktdrych nie zdazyli jeszcze
otworzy¢. Pojat jednak intencje doswiadczonego kolegi — zgodnie
z obyczajem miat prawo do udzialu we wszystkim, co znalazt.

—Pomoc ci? — zaoferowal sie Archer, kiedy utrudzeni marynarze
potozyli sie spa¢. Nawet Bernard, ktéry przez caly dzien pracowat za
trzech, chrapal w jakims$ zakamarku na rufie.

— Zgoda, we dwodch szybciej nam pojdzie — odpart Tom i ochoczo
zabral sie do roboty. Nabral juz wprawy w podwazaniu wapiennych
szkieletéw, ale zazwyczaj to zajecie nie sprawiato mu przyjemnosci. Zal
mu bylo wyrywad miesiste ciata perto-ptawdéw zich opalizujacych
domkow.

—No ijak tam jest? — zagadnal Archer, wydlubujac z muszli
kolejnego mieczaka.

— Gdzie?



— Na dole, pod woda.

— Och, to zupelnie inny swiat.

—Nie rozumiem, co ci¢ tak ciggnie do tego nurkowania. To nie
robota dla biatych.

— To jest cudowny, niezwykly swiat — powtdrzyt Tom i przez chwile
czyscili w milczeniu wapienne skorupki, odrzucajac je potem na rosnaca
sterte.

— Ja bym sig na to nie zdobyt.

Tom nigdy dotychczas nie sltyszal, by Archer przyznawat si¢ do
jakiejs stabosci. Jego serce wezbrato nagla czutoscia.

— Nieprawda. Po prostu nie chcesz.

— Batbym sie. Kiedy nakltadaja ci ten helm... — Archer wzdrygnat sie.
— Nie, tam mozna wyziona¢ ducha.

— Wyziona¢ ducha mozna tez we snie albo spadajac z konia. Albo po
zjedzeniu czegos, co ugotowat Wong Fai.

—Nie twierdzeg, ze curry przyrzadzone przez Wonga wychodzi
komukolwiek na zdrowie — roze$Smial sie Archer. — Ale nurkowanie to
nie zabawa dla mnie.

— A mi si¢ podoba. Kiedy bylem maty, czesto wpatrywatem sie
w gwiazdy i zastanawialem, czy w kosmosie istnieje inne zycie. Nigdy
si¢ tego prawdopodobnie nie dowiem. Dno oceanu przypomina jednak
troche inng planete.

— Szczesdliwy byl z ciebie dzieciak, Ze mogles$ tak sobie myslec. Ja tam
cate dziecinstwo harowatem jak wodt inie mialem czasu gapi¢ sie
w gwiazdy. Pltywatem za cudzymi sterami, kopalem cudze ogrédki.
Uwazatem, zeby praca nie szta slamazarnie i Zzeby znowu nie dostac
manta.

Tom byt sSwiadom, zZe trudne dziecinstwo Archera w duzym stopniu
zawazylo na jego dorostym zyciu. Poczul si¢ glupio, ze czasem o tym
zapominal imiat do przyjaciela pretensje, wiec powiedzial, zeby
poprawi¢ mu humor:

— Byto, mingto. Teraz jeste$ na dobrej drodze, Archer.

— Dobrej drodze do czego?



— Do powodzenia, do szczescia. Pewnego dnia bedziesz miat wiasny
statek. Ciezko na to pracujesz.

— Aha, mdj stary tez tak harowal. Jeszcze gorzej. Wstawal przed
switem i wracal do domu po zmroku. I co mu z tego przyszio?

— To wcale nie oznacza, ze twdj los potoczy si¢ podobnie. Dlaczego
niby tobie ma si¢ nie udac?

— Masz racje — pokiwat gtowa Archer — on byt inny niz ja. Uwazat, ze
wystarczy by¢ dobrym czlowiekiem, a zycie samo sie jako$ utozy. To
bzdura. Prawdziwy mezczyzna potrafi wykorzysta¢ wszystkie
nadarzajace si¢ okazje. Ite, ktdre same sie trafia, ite, o ktore trzeba
zawalczyc.

—Taa... tak wlasnie postepowal mdj ojciec — usmiechnat si¢ Tom. —
Chwytal kazda nadarzajaca si¢ okazje istal sie¢ dzigki temu bogatym
cztowiekiem. Tyle Ze ciaggle brakowato mu czego$ do szczescia.

— A ty sadzisz, ze tobie niczego nie zabraknie?

—Jajuz jestem szczesliwy.

Archer zastygt w bezruchu.

— Szczesdliwy?

~ Zeby$ wiedziat.

— Gadanie...

—Woecale nie. Mam ciebie. Mam Willow. Mam , Odyseje¢”. Lubie
plywac na statkach. Lubie Australie. Czegdz wigcej mi potrzeba?

— Troche zdrowego rozsadku, bracie.

Tom spodziewat si¢ kolejnego wybuchu niezadowolenia lub
szyderczego komentarza na temat jego zwiazku z Willow, lecz Archer
powstrzymal si¢ od dalszych uwag. W milczeniu wzial z kupki
nastepna muszle i z zaciekawieniem obracal ja w palcach.

— O cholera, ale sztuka!

Tom zerknatl na przyjaciela i natychmiast poznat ostatnia zdobycz.

—To ta, ktdra dzi$ znalazlem. Juz tracitem nadzieje, ze cokolwiek sieg
trafi, gdy nagle ja zauwazylem.

Archer oczyscit powierzchnie skorupki ibez stowa podat ja

Tomowi.



— Jest twoja.

— Az zal mi otwierac — przyznat si¢ Tom.

— Musi by¢ bardzo stara.

— To wrzu¢ z powrotem do wody. Co za réznica?

Tom wazyl przez chwile muszle w rekach. Chyba i tak nieszczesny
mieczak nie mial szans na przezycie po tak wielu godzinach bez wody.

— A niech to — westchnal. — Chyba za bardzo si¢ rozczulam. W ten
sposob nigdy nie kupimy ci ani jednej krowy.

Bez przekonania wsunal néz w spoine iniechetnie podwazyt
skorupke. Matze nie maja osobowosci, powtarzal sobie w duchu, nie
maja duszy ani nie czujg bolu. Otworzyt juz setki podobnych muszli...

Ta byta jednak inna. Wigksza. A poza tym przyniosta mu szczescie.
Powiddt palcem wzdluz krawedzi ileciutko nacisnal. Raptem
znieruchomiat.

Archer podnidst wzrok iprzerwal czyszczenie. Onic nie pytal.
Zaloga spafa, tak przynajmniej si¢ zdawato, ale kto$ przeciez mogt
jeszcze czuwad, czekajac z nadzieja na odpowiednia sposobnosc.

Tom wsunat kciuk glebiej do $rodka i podwazyt oporne wieczko.
Z trudem tapat oddech, aserce glucho walilto mu w piersiach
w opetaniczym rytmie. Zamknat palce wokdt perly i ostroznie wyjat ja
z muszli.

— O Chryste Panie... — szepnat Archer tak cicho, ze pobrzek faricucha
kotwicznego i plusk bijacych o burte fal zagtuszyt jego stowa.

Natomiast Tom nic nie mowil, tylko wpatrywat si¢ w lezaca na jego
dtoni perte jak urzeczony. Byta bardziej okazata i zachwycajaca od tych,
jakie kiedykolwiek widzial. Przypomnial sobie nagle wszystko, co
styszat o perfach — zZe to jedyny klejnot, ktdry wylania si¢ z naturalnej
powloki w ostatecznej postaci; ze nie wymaga jakichkolwiek
jubilerskich zabiegow, jakiegokolwiek szlifu; ze optukana i wysuszona
Sciereczka I$ni ijasnieje niczym najwspanialszy inajdoskonalszy twor
natury. Teraz zrozumiat, Ze to wszystko prawda.

Archer siggnal po perle, lecz Tom zawahat sie iobracal przez

moment swoj skarb w palcach, jakby nie potrafit si¢ znim rozstac.



W korncu jednak pozwolit perle zsuna¢ sie na dlon przyjaciela.

— Nie do wiary... — stowa uwigzty Archerowi w gardle.

— Czy ona jest tyle warta, ile mi si¢ wydaje? — wymamrotat Tom.

—Duzo wigcej. — Archer sycit wzrok pigknym klejnotem,
rozkoszowat sig¢ jej dotykiem. — Nadzwyczajna... Wprost bezcenna.

— Obudzimy Juana i obejrzymy ja w kajucie?

Archer skingt glowa. Ukrycie skarbu przed nurkiem bylo
niemozliwe, akajuta, w ktdrej spali Juan iArcher, byla jedynym
miejscem, gdzie mozna bylo dokladnie przyjrzec sie perle.

Tom zerknat na wpdt wypatroszona muszle. Zdawat sobie sprawe,
ze ograbiony z klejnotu migczak nie przezyje tej brutalnej ingerencji,
lecz nie potrafil tak po prostu pozby¢ sie go i pozwoli¢, by opalizujaca
skorupke przerobiono na guziki. Przycisnal do siebie obie krawedzie
muszli, podszedl do burty ipozwolil jej opas¢ do wody. Jedli musi
umrzed, niech umiera w morzu.

— Jeste$ gtupcem, Tom — skomentowat jego gest Archer, lecz w tych
stowach nie byto cienia zajadlosci. — Cholernym, sentymentalnym
ghupcem. Za to nurkujesz jak szatan.

— Jestesmy bogaci — odpowiedzial Tom, bardziej do siebie niz do
przyjaciela. Dopiero teraz uswiadomit sobie, ze cho¢ nigdy nie zaznat
biedy, to jednoczesnie niczego w zyciu nie zdobyt wlasnym sumptem.

—No dobra - roze$mial si¢ Archer — przekonajmy si¢ teraz, jak
bardzo.

Obudzili Juana, ktéry drzemat niespokojnie, przewracajac si¢ z boku
na bok. Poczekali, az si¢ ocknie, zapalili lampe, a wtedy Archer wyjat
z kieszeni biale zawiniatko i rozpostart brzegi chusteczki na koi.

W jasnym swietle perta rozbtysta btekitnawym blaskiem w calej
okazatosci. Ten skarb o idealnym ksztatcie smiato mogt pretendowac do
roli krolewskiego klejnotu. Z piersi Juana wyrwal si¢ na jej widok
krotki, cichy jek zachwytu.

— Boze, jeszcze nigdy czegos takiego nie widziatem.

—Biala, ze srebrnym potyskiem, to niezwykle rzadki odcien. Nie

widze ani jednej skazy — dopowiedzial Archer, delikatnie obracajac



perte w palcach. — I jaka ogromna, to wprost niewiarygodne.

— Jest warta fortune — orzek! Juan, wpatrzony w jej blask.

— Tak, dla takiej perty mozna oddac wszystko.

— Archer takze nie mogt oderwac od niej oczu.

—Mozemy za nig kupi¢, co dusza zapragnie. Zaszczyty, wiladze,
korone, a moze nawet samo krolestwo niebieskie!

Tom réwniez utkwil wzrok w cudownym klejnocie, lecz nie myslat
o zaszczytach, wladzy ani o koronie. Marzyl jedynie o spokojnej,
pogodnej przysztosci uboku Willow, osynach icérkach, ktorych
wychowanie wypelni mu kolejne lata. Teraz, dzieki swemu odkryciu,
mogt mysle¢ tylko o tym. I mdgl cieszy¢ sie wraz z Archerem, ze ten
bedzie mdgl wreszcie zasmakowac Zycia, o jakim zawsze $nit.

— Ta perta jest zbyt piekna — orzekl niespodziewanie Juan.

— Co to znaczy zbyt piekna? — roze$miat si¢ Archer.

—Ona sprawi, ze tylko jeden czlowiek stanie si¢ bogaty -
prorokowat zlowieszczo nurek.

— Chyba na poczatek wystarczy dla nas obu?

— Tom z zaduma zwazyt perte w dioniach.

—Na poczatek wystarczy, ale krdélestwa za nig nie kupicie.
Uwazajcie, ona moze przysporzy¢ zgryzot i nieszczescia.

Nie stuchali go zbyt uwaznie, wcigz zachwyceni niezwyklym
znaleziskiem. Woleli mysle¢ praktycznie, konkretnie. Woleli mysle¢
otym, jak sprzedaé perle iza ile. Tom zdawal sobie sprawe, ze
w Broome otrzymaja za nia mocno zanizong ceng. Nie mieli jednak ani
wlasciwych kontaktéw, ani wystarczajacej ilosci pieniedzy, by sprzedac
ja drozej w Londynie czy w Paryzu.

— Nie damy zarobi¢ posrednikom — powiedziat.

— Poptywamy jeszcze jeden lub dwa sezony, az zdobedziemy
odpowiednie $rodki, by sami ja sprzedac. Najwazniejsze, ze jestesmy na
dobrej drodze.

—Dobra rada. Jutro bedziemy w drodze do portu — przypomniat
Archer - ale ptyniemy do Broome tylko po prowiant. Masz racje, Tom,

sami zajmiemy si¢ tym cackiem. Ukryjemy je dobrze. Nie darowatbym



sobie, gdyby co$ mu sie stato albo gdyby ktos nas orznat.

Tom zacisnat pies¢, az klejnot wpit mu sie w dion.

— Nie sadzisz, ze warto zostac¢ tu nieco dtuzej? Wkrotce Juan dojdzie
do siebie, a ja tymczasem mdglbym jeszcze poszperac na dnie.

— Chcesz trzymac skarb na poktadzie?

Tom zawahat sie. Ufal swojej zatodze, lubit ja i podziwiat. Lecz byt
swiadom faktu, ze nawet o wiele mniej cenne kamienie stawaty sie
niekiedy powodem dramatycznych konfliktéw.

— Nikt nie moze si¢ dowiedzie¢ o jego istnieniu —zadecydowat po
chwili. — Juan, przysiggnij, ze nikomu nie powiesz.

Juan z powaga skinat glowa.

—Sadze, Zze mozemy podja¢ to ryzyko. Jeszcze pare dni na
Cmentarzysku itadownie zapelnia si¢ po brzegi. Wtedy wrocimy do
miasta, sprzedamy towar i uzupetnimy zapasy.

— A na razie zamkniesz ja w skrzynce? — spytal Archer, wpatrzony
wciaz w dlon Sciskajaca klejnot.

Tom rozprostowal palce. Zamilkli, pozerajac wzrokiem perle, jak
gdyby chcieli na zawsze zapamigta¢ ten widok. W konicu Tom ujat
kamien druga reka i delikatnie wsunat go do skrzynki.

Tej nocy Archer nie mégt zasna¢. Za kazdym razem, kiedy zamykat
oczy, widziat ol$niewajacy klejnot spoczywajacy w dioni Toma — Toma,
ktory byt stworzony do posiadania wspaniatych peret, ktéry nie zaznat
biedy ani rozpaczliwej samotnosci, ktdry nigdy niczego nie pragnat
dostatecznie silnie, by marzenia spedzaly mu sen z powiek! I ktory tak
bardzo upodobat sobie ptywanie na , Odysei” oraz nurkowanie.

Archer nienawidzil polawiania perel, zaszczurzonego statku i catej
tej poganskiej zalogi. Nie zdziwilby sie wcale, gdyby wszyscy zgineli na
tych przekletych wodach, rozbili sie¢ o skaty lub zatruli parszywym
jedzeniem. Tej nocy jednak najbardziej nie modgl sobie wybaczy¢
zywiolowej radosci, jaka go przepelnita w pierwszym momencie na
widok Krolowej Peret.

Co6z za naiwnos$¢! Jak mogl uwierzy¢, ze ten kamient odmieni cate

jego zycie? Wyobrazat juz sobie glupi, jak to wraca do Broome, by



pochwali¢ sie Violi swoim skarbem izaimponowa¢ nim jej ojcu.
Sebastian Somerset, po okresie jawnego okazywania wdzigecznosci za
uratowanie Nakaniszi, znacznie ostatnio ochtddt istat sie bardziej
powsciagliwy, jak gdyby wyczuwat, ze Archerowi nie chodzi jedynie
o wejscie do towarzystwa. Perfa mogtaby zmieni¢ to nastawienie.

Mogtaby, gdyby byta wylacznie jego wtasnoscia.

Na razie lezala schowana w zamknietej skrzynce iczekata na
stosowny moment, by roztoczy¢ przed nim swoje wdzigki. Cho¢ jej nie
widziat, czul niemal fizycznie jej obecnos¢, jakby zapowiedZ obietnic,
ktore miata spetni¢ w przysztosci. Za tak wspaniaty klejnot mozna by
naby¢ iziemig, ibydlo, zwlaszcza jesli posiadalo sie takze lugier
z fadowniami pelnymi cennych muszli.

Mozna by tez zainwestowac pieniadze w rozbudowe floty. Gdyby
mieli dwa, trzy lub nawet cztery lugry, mogliby $miato konkurowa¢
z perfowymi magnatami, takimi jak Somerset. Przy odrobinie szczescia,
w dobrym sezonie, pomnozyliby zyski, a w mniej udanym okresie
zacisneliby pasa. Mieliby zapewnione spokojne, dostatnie zycie, zgodnie
z wola Toma.

Czy Viola zaakceptowalaby takie rozwigzanie? Czy zgodzitaby sie
za niego wyjs¢, gdyby dorédwnat jej ojcu? Czy przyjetaby oswiadczyny,
gdyby porzucil marzenia o wlasnej farmie, osiedlit si¢ w Broome
i zapowiedziatl, ze dobrze mu tu i nigdzie nie wyjezdza?

Nie, chyba nie. Po $mierci ojca Viola bedzie dysponowala
ogromnym majatkiem, bedzie mogta go sprzedac i przeprowadzic sie,
dokad zechce. Watpit, czy bedzie na niego czekata. Wyjdzie zapewne za
innego mezczyzne, ktdry zabierze ja jak najdalej od znienawidzonej
Australii, i to niebawem, poki jest jeszcze mtoda i tadna.

Tak, gdyby perla nalezala tylko do niego, nic nie staloby na
przeszkodzie, by zrealizowac¢ wszelkie zyciowe plany. Jednakze spdtka
z Tomem wykluczata taka szanse.

A moze Tom zgodzi sie sprzedac perle ikupi¢ ziemi¢ na spotke,
dostatecznie obszerne ranczo, by dwie rodziny nie wchodzily sobie

w parade? Ale przeciez Tom lubi Zycie polawiacza i, co gorsza,



zamierza poslubi¢ Chinke. Gdyby nawet udato si¢ mu naklonic¢
przyjaciela do opuszczenia Broome, ten za nic nie rozstalby sie
z Willow. Archer byl natomiast pewien, ze Viola nie zaakceptowataby
takiego ukladu.

Gdyby perta nalezata tylko do niego...

Tak, wtedy zycie byloby znacznie prostsze.

Nastepnego dnia, tuz przed switem, Bernard przewiesit si¢ przez
burte i gwaltownie oproznit zawartos¢ zotadka.

— W brzuchu jakie$ $winstwo — wymamrotal, stekajac zatosnie, po
czym zwalil si¢ bez sit w swoim zakamarku na rufie. Z przymknigtymi
oczami i dfonmi splecionymi na piersiach przypominat nieboszczyka.

Zamieszanie na pokiadzie obudzilo Toma. Pospiesznie przyniost
koc i starannie okryt chorego.

— A ty, jak si¢ dzisiaj czujesz? — zagadnal go Archer, wychodzac
z kajuty w samych spodniach i przeciagajac si¢ leniwie jak czlowiek,
ktory spedzit noc w btogim uspieniu.

—Ja? Doskonale — rozpromienit si¢ Tom, niedwuznacznie dajac do
zrozumienia, ze to perta wprawita go w tak radosny nastro;.

— Bernard wcigz zdycha?

— Mhm, wzielo go i nie chce puscic.

—To kawat chlopa, pewnie potrzebuje wiecej czasu, by dojs¢ do
siebie. Cholerna ryba...

—To wecale nie musiata by¢ ryba. Réwnie dobrze moglo mu
zaszkodzi¢ co$ innego.

—Céz, zchora zaloga nie damy rady poplyna¢ do Broome.
Poczekajmy kilka dni, zobaczymy, co bedzie dalej. Jezeli im si¢ nie
polepszy, sami bedziemy musieli poprowadzic statek.

W tym momencie na poklad wychyneli Reece i Ahmed. Oznajmili,
ze czuja sie nieco lepiej. Byla to dobra wiadomos¢, bowiem dzieki ich
pomocy mozna bylo ponownie spusci¢ Toma pod wode i wznowic
potowy. Klopotem byla tylko niedyspozycja Bernarda, no iJuana, ale
nikt nie spodziewal sie¢ chyba, Zze nurek modglby zejs¢ pod wode
ostabiony przebyta choroba.



— Brakuje nam tylko osoby pilnujacej lin — odezwatl si¢ Tom. — Gdyby
Ahmed i Reece zmieniali ci¢ przy pompie, mogtbym zanurkowac.

— Chcesz, to nurkuj — zgodzit si¢ Archer. — Wiem, co ijak trzeba
robi¢. Wiele razy pomagatem Bernardowi. W razie klopotow jest
przeciez pod reka, nie ma sprawy.

Praca osoby nadzorujacej liny byta bodaj najwazniejsza czynnoscia
na statku potawiaczy peret. Co prawda to od nurka zalezal sukces
w danym sezonie, lecz od nadzorujacego akcje marynarza zalezato zycie
nurka.

— Sam nie wiem — zawahat si¢ Tom. — Wczoraj mi si¢ udato, ale moze
nie ma co kusi¢ losu. Nie mam zbyt duzej wprawy, ty tez tego nigdy nie
robile$. Zaden z nas nie ma doswiadczenia.

—Ja cig¢ nie namawiam, Tom. Wiem, ze tam, na dole, jeste$ skazany
tylko na siebie. Jesli popelnisz blad, Swiety Boze nie pomoze. Aleja,
tutaj, mam do dyspozycji cala zaloge. Bernard nie jest chyba az tak
chory, zeby nie mogt mi w razie czego doradzic.

Argumenty Archera brzmialy rozsadnie i Tom chetnie ich ustuchat,
nie dziwiac sie zbytnio, czemu to przyjaciel, jeszcze wczoraj zawziety
przeciwnik spuszczania pod wode wspolnika, teraz zdaje sie sprzyjacé
jego pomystom. Moze Archer stat si¢ bardziej wyrozumialy? Moze
rozumie mnie lepiej, myslal Tom. Byt szczesliwy, ze poprzedniej nocy
odnowila si¢ miedzy nimi dawna zazylo$¢. Perta przywrécita napietym
stosunkom dawna braterska serdeczno$¢. Archer wydawat sie od tego
momentu inny, odmieniony, jakby bardziej stanowczy i mniej marudny,
zdecydowany obrocic¢ t¢ wyprawe w prawdziwy sukces. Znowu stali sie
prawdziwymi przyjaciétmi, potaczeni dazeniem do wspodlnego celu.

—No to sprobujmy — postanowit w koricu Tom. — Zejde pod wode
tylko kilka razy, zeby chlopcy przy pompach si¢ nie przeforsowali.
A nuz uda si¢ napetnic¢ tadownie przed powrotem do Broome.

— Dobra — przyklasnat tej decyzji Archer. — Zaczynamy po $niadaniu.
Wypytam do tego czasu Bernarda, Zeby wiedzie¢, co ijak. Zachowamy
wszelkie srodki ostroznos$ci. Nie dam ci zgina¢, bracie.

—Jak za dawnych czasow — ucieszyt si¢ Tom, klepiac przyjaciela po



ramieniu. — Widzisz, Archer? Znowu moje Zycie spoczywa w twoich
rekach. Widocznie tak jest nam pisane.

— Widocznie.

Kilka minut pdzniej na poktadzie pojawil si¢ Juan, blady i ostabiony.
Zapewnil, Ze noc przyniosta mu troche wytchnienia.

— Ale dzisiaj nie bede nurkowat — dodat tonem niepodlegajacym
dyskusji, czego zreszta wszyscy sie spodziewali.

— W porzadku. Ja zejde pod wode — uspokoit go Tom, nalewajac mu
swiezo zaparzonej herbaty. — Archer bedzie pilnowat lin.

Twarz Juana zmarkotniata, ale watpliwosci zachowat dla siebie.

—Masz dla mnie jakie$s dodatkowe wskazdwki? — pytal tymczasem
Tom. — Moéw o wszystkim, co mogloby nam pomoéc. Im predzej
napelnimy tadownie, tym szybciej wrocimy do Broome.

— Wracajmy od razu. — Juan zamknat palce wokdt goracego kubka. —
Tak bedzie najlepie;.

— Czeka nas dtuga podroz, a zatoga jeszcze nie wyzdrowiata. Chyba
wole poczekad.

— No to czekaj. Ale nie nurku;.

— Dlaczego?

—Pilnujacy lin musi by¢ cierpliwy iuwazny. Musi umieé
odczytywac sygnaty i mie¢ pewna reke. Musi wyczuwac wszystko, co
si¢ dzieje.

— Wiem, Juan.

— Bernard to potrafi. Wie, co si¢ dzieje pod woda. On to czuje.

— Tak, wiem — powtorzyt cierpliwie Tom — ale Bernard jest chory,
a Archer zgodzit sie¢ sprébowaé. Nie dopusci, Zeby mi sie co$ stato.
Ufam mu.

— Nurek i pilnujacy powinni skupi¢ si¢ tylko na tym, co sie dzieje
pod woda. Nie powinni rozmyslac o tym, co ich czeka w przysziosci.

—Jasne. Przykaze Archerowi, zeby niczym nie zaprzatal sobie
glowy. Zreszta bedziecie go z Bernardem stale mie¢ na oku.

Juan w milczeniu pokrecit glowa, wiec Tom, widzac, ze go nie

przekona, wstal i powiedziat krotko, dajac tym samym do zrozumienia,



Ze uwaza sprawe za przesadzona:

— Péjde po kombinezon. Skonicz $niadanie i zaczynamy.

Kiedy jednak wkladat pdzniej podwodny stroj, ogarnat go dziwny
niepokdj. Nie palit si¢ do zejscia na dno, a przymusowy postdj wcale mu
byt nie w smak. Tesknil za Willow, chciat jak najszybciej przekazac jej
dobre nowiny. Wiedzial, ze dziewczyna przyjmie go takim, jaki jest,
nawet bez stawy ibogactwa, cho¢ zarazem cieszyl sig¢, Zze nareszcie
podaruje jej co$ cennego. Pozalowal nagle swojej decyzji pozostania na
Cmentarzysku. Gdyby byl bardziej przewidujacy, glosowalby =za
powrotem do portu. Nie chciat jednak sprawi¢ zawodu Archerowi ani
zerwac cienkiej nici bliskosci, jaka si¢ zndw miedzy nimi zawigzata.

Juan z posepna ming obserwowat przygotowania.

— Niedlugo wyzdrowiejesz — probowat pociesza¢ go Tom. — Czekaja
na ciebie tysiace wspanialych muszli. No, nie badz taki ponury. Nie
zabiore ci wszystkich.

— Chyba juz nigdy nie bede nurkowal — mruknat tajemniczo Juan, po
czym obrocit sie i odszedt.

— Co mu sie stato? — zasepil sie Tom.

-Kto go tam wie — westchnal Archer. — Wszyscy kolorowi sa
przesadni jak diabli. Boja si¢ wlasnego cienia.

Zimny dreszcz przebiegt Tomowi po plecach. Znéw miat ochote sie
wycofac. Zerknal ukradkiem na Archera i dostrzegt w jego twarzy cien
zwatpienia, a nawet pewnosci, ze Tom go zawiedzie. Nie, zbyt wiele
zawdzieczal przyjacielowi, by mu nie zaufa¢. Archer skrupulatnie
sprawdzat kombinezon i dokonywal ostatnich poprawek. Poruszat si¢
sprawnie i precyzyjnie, jakby od lat nie zajmowat si¢ niczym innym.

— Dobrze ci idzie — usmiechnat si¢ do niego. — Jezeli Bernard wkrotce
nie wyzdrowieje, przejmiesz jego obowiazki.

— Nie podjatbym si¢ czegos, na czym si¢ nie znam.

—No to powodzenia.

— Tobie tez.

Archer ujal ciezki helm obiema rekami i przez chwile trzymat go

niepewnie w powietrzu. Potem natozyl go na glowe Toma izaczat



przykrecac Sruby.

— Archer? — zadudnit pod helmem glos Toma.

— Co takiego?

— Pamigtasz, co mowilem wczoraj o Willow?

— A co, zmienites co do niej zdanie?

—Nie, ale tatwiej mi bedzie nurkowad, wiedzac, ze sie nia
zaopiekujesz, gdyby co$ mi sig stato.

— Nie martw sie. Wszystko bedzie dobrze. No, ruszaj, i przynies nam
same skarby.

Ahmed i Reece zaczeli ttoczy¢ powietrze do hetmu, Tom odepchnat
sie od burty i zaczal powoli schodzi¢ pod wode.

Ani na chwile nie odstepowaly go mysli o Willow io dzieciach,
ktore mu urodzi. A moze juz jest w ciqzy? Ogarnat go naraz nieodparty
zal, ze tak dtugo zwlekal ze slubem. Liczyl, Ze z czasem znajda sposob,
by ich zwigzek zostal powszechnie zaakceptowany, teraz jednak byt
przekonany, ze czekal niepotrzebnie. Poprzedniego dnia marzyl, by
pokazac jej niezwykly, podwodny $wiat. W tej chwili oddatby wszystkie
skarby, by znéw znalez¢ si¢ w malym bungalowie na przedmiesciach
obok swojej ukochanej. Pragnat tuli¢ Willow w ramionach, czué bicie jej
serca na swojej piersi...

Szkoda, ze kiedy$ nie potrafil cieszy¢ sie kazda chwila: zwiewnymi
obtokami mgly opadajacej nad zatoka San Francisco, intensywnym
szkartatem kwiatéw bugenwilli na tle zardzewialego, zelaznego ptotu,
aromatycznym zapachem jasminowej herbaty...

Poczut nagle ciezar zamykajacych si¢ powiek i zdal sobie sprawe, ze
zasypia. Sprawdzil zawor powietrza. Styszal bulgot wydychanych
babelkéw, ale dzwigk ten przypominal raczej monotonne nuty
kotysanki. Ztrudem otworzyl oczy. Wzial gleboki oddech. Mimo
uspokajajacego odglosu pracujacej pompy, mimo szalenczych préb
regulacji zaworu coraz mocniej czul, Ze brakuje mu powietrza.

Tylko nie wpadaj w panike, przywolal si¢ do porzadku. Jeszcze raz
sprobowal podkreci¢ zawdr. Bez skutku. Szumialo mu w glowie,

w palcach odczuwat bolesne mrowienie.



Szarpnat gwattownie za ling. Cos byto nie tak, ale co? Moze gdzies
zacisneta si¢ rurka? A on tu sam, pod woda, zupelnie bezradny...

Boze jedyny, trzeba jak najszybciej wydosta¢ si¢ na powierzchnie!
Poki hetm nie wypetnit si¢ Smiercionosnym czadem!

Przygotowal si¢ do wynurzenia i rozpaczliwie szarpnat za line.

Nie otrzymal odpowiedzi.

Cos sie zdarzylo na pokladzie, przebieglo mu przez mysl. Archer
zapewne goraczkowo usituje naprawi¢ uszkodzenie. Za chwile
zasygnalizuje, ze wszystko w porzadku. Rurka poptynie zyciodajny tlen
i przywroci mu sity.

Ostatkiem tchu probowat szarpnad line raz jeszcze, lecz zdretwiate
palce odmowily postuszenstwa. Cigzka niczym gtaz glowa opadla mu
na piersi. Powoli tracit przytomnos¢. Osunat si¢ na kolana, zachwiat
i upadtl na plecy.

Wzywatl imie Archera, ale nikt go nie styszal. Gdzie$ ponad nim
miarowo pracowatla zyciodajna pompa, a w kajucie Juana spoczywata
w zamknieciu Krolowa Peret, czekajac na hojnego kupca.

Zmarl szybko, walczac rozpaczliwie o odrobing tlenu, ale nie do$¢
szybko, by w ostatnim przeblysku $wiadomosci nie odkry¢ prawdy —
najlepszy przyjaciel poswiecit go dla perly.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Archer pochowat Toma ponad linia przyplywu, na plazy, blisko
miejsca jego $Smierci. Postawit prosty, drewniany krzyz, zmowit pacierz
i odszedl. Nikt zzatogi nie brat udzialu w pochdéwku. Odmowili
pomocy i Archer sam musial wykopac grob, trzymajac caly czas pistolet
w pogotowiu. Oni za$ stali na skraju plazy ipatrzyli. Dopiero gdy
Archer zniknal z pola widzenia, zblizyli si¢ do mogily, by w milczeniu
ztozy¢ na niej drobne dowody przyjazni.

Byt $wiadom, zZe wszyscy na pokladzie podejrzewaja go
o zamordowanie przyjaciela, ze sa tego niemal pewni. Jednakze tylko
Juan wypowiedziat to gtosno.

— Tobie si¢ wydaje, ze tak bedzie dla ciebie lepiej — mruknal, gdy
bezksztattne ciato Toma spoczeto na pokladzie, owinigte w koc i ptétno.
— Ale my juz dopilnujemy, zeby nikt dla ciebie nie pracowal. Wszyscy
sie¢ dowiedza, co zrobites. Wszyscy!

— Powtarzam ci, Juan, Tom nie sygnalizowat, ze dzieje sie¢ cos ztego.
Nie mialem pojecia, ze ma klopoty, poki nie poczulem, jak jego ciato
opada na dno!

— Mysélisz, ze nie wiem, co zrobiles z zaworem?

— Byl uszkodzony, musisz mi uwierzy¢. Jak mozesz mnie posadzac,
ze go zabitem? Tom byl moim najlepszym przyjacielem!

— I ostatnim.

Archer nie spat dwie noce, ktére dzielity ich od Broome. Przez caly



czas miat sie¢ na bacznosci, by nie odwrdci¢ sie plecami do reszty zatogi.
Wociaz tez trzymat bron w zasiegu reki.

W Broome marynarze opuscili statek bez stowa pozegnania. Na nic
zdaly sie grozby, Ze nie otrzymaja zapftaty, jesli nie zabiorg si¢ do
roztadunku. Archer zrezygnowat, gdy zdat sobie sprawe, Ze si¢ nie
ugna. Zabezpieczyt lugier, zamknatl tadownie i z drogocenng skrzynka
pod pacha udat si¢ do banku.

Jeszcze na morzu, przez wigksza czes¢ drogi do portu, Archer snut
plany na przysztos¢. Poczatkowo postanowit zapomnie¢ o powzietych
jeszcze z Tomem ustaleniach i natychmiast sprzedac perle. Ale byta ona
tak olsniewajaca, tak wspaniala, Ze nie potrafit si¢ z nig rozsta¢. Chciat,
by Sebastian Somerset ja zobaczyl, zeby wiedzial, jaki to cztowiek prosi
oreke jego corki. Chcial pokaza¢ ten klejnot Violi i udowodni¢, zZe
dotrzymuje obietnic. Miat wroci¢ bogaty — i oto jest.

Ostatecznie, z kluczykiem od skrzynki w kieszeni, skierowal si¢ do
hotelu Roebuck Bay. Recepcjonista wskazat mu pokdj, ale nie byt zbyt
rozmowny. Archer opowiedzial mu o tragedii na pokladzie ,Odysei”,
lecz nie znalazt wspdtczucia. Uchwycil za to nieufne spojrzenie sponad
drucianych okularéw i ustyszat beznamietne stowa:

— Lubilem Toma, byt prawdziwym dzentelmenem.

— W takim razie dziwnie spokojnie przyjmujesz wiadomos¢ o jego
$mierci.

— Juz o niej wiedziatem.

Archer zaklal w duchu. Mimo grézb Juana, nie spodziewat sig, ze
wies¢ rozniesie si¢ lotem btyskawicy.

— Wiem, ze zaloga obwinia mnie - powiedzial, wpatrzony
w przestrzen. — A ja naprawde zrobilem wszystko, co mogtem, by go
uratowac. ByliSmy przeciez przyjaciolmi... Gdybym mogt, oddatbym za
niego wlasne zycie.

—Szkoda, ze to juz niemozliwe — odparl kwasno recepcjonista
i odszedt, zanim Archer zdazyt cokolwiek odpowiedzie¢.

W pokoju hotelowym rozpakowat swoje rzeczy i otworzyt skrzynke.

Na ladzie, w dziennym Swietle, perla wygladata rownie okazale, jak



wtedy, na morzu, przy chybotliwym ptomyku naftowej lampy. Trzymat
ja delikatnie na dloni, zastanawiajac sie, co ma wlasciwie z nig poczaé.
Ukry¢? Ale gdzie? Zadne miejsce nie wydawato si¢ dos¢ bezpieczne.
Zanie$¢ do banku i zamknac¢ w sejfie? Ale czyz jej widok nie sklonitby
ktéregoé z pracownikéw do przestepstwa? Ow klejnot rozpalal
najzarliwsze namietnosci, najbardziej niepohamowane zadze. Jeszcze si¢
taki nie narodzil, co by potrafit nie ukras¢ jej przy pierwszej
sposobnosci.

Postanowit nie rozstawac sie z perta. Wolatby umrze¢, niz ja stracic.
Zdjat z szyi chustke, zawinal w nig cenng zdobycz i ponownie zawiazat
chustke tak, by klejnot bezpiecznie spoczal w zaglebieniu miedzy
obojczykami.

Odprezony i uspokojony, zabrat sie do pisania listow — jednego do
Sebastiana Somerseta, drugiego, osobno, do Violi. Zdat relacje
z dramatycznych okolicznosci $mierci Toma, napisal, ze cos ztego stato
si¢ pod woda i ze Tom prawdopodobnie ulegt panice, bo nie alarmowat.
Wspomniat o tym, jak probowat ratowac przyjaciela, a na zakonczenie
nadmienit, Ze jest co$, co koniecznie musi Sebastianowi pokazac.
W drugim lisciku, do Violi, pokrétce strescit historie Toma i poprosit
o sekretne spotkanie. Potem zszed! poszuka¢ postanca.

Przed wykresleniem Toma Robesona raz na zawsze ze swojego
zycia Archer musiat uporac si¢ z jeszcze jednym problemem — z Willow,
ktora obiecat si¢ zajaé. Spodziewal sie, ze ludzie w Broome beda
podejrzliwi. Bral nawet pod uwage mozliwos¢ przestuchan przez
lokalna policje. Jezeli nie uczyni nic dla Willow, jego reputacja
dodatkowo ucierpi. Jesli jednak zaopiekuje sie nia teraz, przekonanie, ze
to on jest winny, znacznie ostabnie.

Postanowit nie zwleka¢. Przebral sie¢ iwyruszyt do domkuy,
w ktérym mieszkat Tom, chociaz wcale nie mial ochoty stawia¢ czota
ani Willow, ani temu miejscu. Nie mdgt si¢ oprze¢ niemitemu wrazeniu,
ze jego zmarly przyjaciel wciaz jest tam obecny — w ogrodzie, ktéry
urzadzit dla Willow, w wiklinowym fotelu na werandzie, w muszlach

i w wyrzucanych przez morze kawatkach drewna, ktére oboje z Willow



kolekcjonowali iz ktorych ukladali przedziwne, fantastyczne
kompozydje.

Decyzje  ozamordowaniu Toma podjat bez  dluzszego
zastanowienia. Wystarczyla jedna bezsenna noc, spedzona na
marzeniach o przysztosci. Skoro na Kubie uratowal Toma przed
smiercia, darowujac mu w ten sposdb dwa lata zycia, zdecydowat, ze
teraz ma prawo mu je odebrac. Przestali by¢ sobie potrzebni, ich drogi
itak by sie rozeszly. Archer szczerze zalowal, ze byl zmuszony zabi¢
przyjaciela, ale juz dawno temu nauczyl si¢, ze nalezy dbac¢ przede
wszystkim o siebie. Dlatego tez iteraz postanowil jak najszybciej
uporzadkowac sprawy z Willow i rozpoczac nowe zycie.

Juz z dala ustyszat Zatosne zawodzenie i zwolnil kroku. Domys$lat
sig, czyj to glos. Odruchowo poprawit chustke na szyi i skrecil w strone
bungalowu.

Drzwi zagrodzila mu Hinduska, ta sama, ktéra odprowadzala
Willow, gdy wyptywali na sezon w morze. Miata ciemna skore
i szerokie biodra. Jej oczy potepily go, nim zdazy? sie odezwac.

— Przyszedtem zobaczy¢ si¢ z Willow.

~ Po co? — warkngta. — Zeby zabié?

— Wpus¢ mnie, glupia, nikogo nie zabitem! Przyszedlem cos jej dac.

Kobieta zmarszczyta brwi.

— Juan Fernandez méwi, Ze ty zabit Toma.

— Juan musi zrzuci¢ na kogo$ wine. Wybratl mnie.

Byt pewien, ze kobieta mu nie wierzy, z tatwoscia mogt to wyczytac
zjej zagniewanej twarzy, ktéra jednak natychmiast ztagodniata, kiedy
w progu ukazata si¢ drobna dziewczeca postacd.

— Moéwie mu, zeby stad szedl — odezwata si¢ Hinduska.

— Zaczekaj.

Sarkajac imruczac pod nosem, postusznie odsuneta sie, by
przepusci¢ Willow.

—Co ci¢ tu sprowadza? - Dziewczyna spojrzala mu w twarz
wzrokiem tak bolesnym, ze az zadrzalo mu serce. Miata opuchnigty

twarz i zaczerwienione oczy. Wlosy opadaly jej w nieladzie na ramiona.



Mimo to Archer musial przyzna¢, ze jest pigkna. Zrozumial teraz,
dlaczego Tom zachowywat si¢ zjej powodu jak ostatni glupiec, ale
wciaz nie potrafit mu tego wybaczy¢.

— Obiecatem Tomowi da¢ ci to, gdyby cos mu si¢ stato. Chce
dotrzymac stowa. — Wyjat z kieszeni chusteczke i roztozyt ja na dioni.
Lezata na niej malenika perta, pierwsza, jaka Tom znalazl, ita sama,
ktora postanowit podarowac ukochanej. — Prosit, Zeby ci ja przekazac.

Willow spojrzata na perle, lecz jej nie ruszyta. Archer nie opuszczat
wyciagnietej dfoni, wiec po dlugim namysle siegneta po I8nigca kulke.

— Juan Fernandez mdwi, Ze jest jeszcze inna.

Archer milczal.

— Krolowa Peret. Polowa wartosci nalezy do Toma.

ZYozyt chustke i wsunat ja do kieszeni.

— Co z tego, skoro Tom nie zyje? Daje ci te perte. Tom chcial, Zebys ja
miata. Nie dlatego Ze jestem ci co$ winien, ale dlatego....

— Winien? — przerwata mu ostro. — Mnie nie jestes nic winien. Ale
dziecku Toma winien jestes to, co do Toma nalezato.

— Tom nie ma dzieci.

— Mylisz si¢. — Willow dotkneta brzucha. — Ma.

Archer poczut sie tak, jakby grunt usuwat mu sie spod nég. Nie brat
pod uwage takiego obrotu sprawy. Na chwile stracit pewnos¢ siebie.
Pozbyt? si¢ partnera, by mie¢ petne prawo do klejnotu, ktéry nalezat do
nich obu. Czyzby to wszystko miato p6js¢ na marne? Oprzytomniat, gdy
dotarl do niego absurd sytuacji. Niepokdj ustapit nagle miejsca uczuciu
ulgi i gniewowi.

— Ty dziwko — wycedzil, patrzac na nia zimnym wzrokiem. — Tom
wyciagnat cie z burdelu. Naprawde sadzisz, ze ktokolwiek uwierzy, ze
to jego dziecko?

— To jest dziecko Toma.

—To ty tak twierdzisz!

Oczywi$cie nie mial Zzadnych watpliwosci, ze dziewczyna moéwi
prawde. Tom opowiedzial mu przeciez o tym, ze uratowal Willow, ze

kochat sie znig ize ta mala Chinka okazata sie dziewica. Nie sadzit



jednak, ze daloby sie to teraz w jakikolwiek sposob udowodnic.

Zaczat schodzi¢ po schodkach werandy.

— Datem ci perte Toma. — Odwrdcit sig, stojac na ostatnim stopniu. —
Sprzedaj ja albo zatrzymaj, nic mi do tego. Jezeli nie bedziesz mnie dalej
oczernia¢, to moze przysle ci pare groszy, kiedy sprzedam tegoroczny
poléw. Ale pamietaj: nie dlatego Ze jestem ci cokolwiek winien.

Willow wyprostowata si¢ dumnie. Jej rozptomienione oczy zdawaty
sie przebija¢ Archera na wylot.

- Mowie prawde - powiedziala cicho, lecz glosem twardym
i zdecydowanym, zupelnie niezwyklym jak na osobe tak drobnej
postury i tak tagodnej urody. — Prawdy nie mozna zagluszy¢ ani kupid.
Nie zdotasz pieniedzmi uspokoi¢ wlasnego sumienia. Ja mam dziecko
Toma, ty nie masz nic. Nie zaznasz spokoju. Nie zaznasz snu. Nie
bedziesz mial przyjaciét. Masz tylko perte, ktéra bedzie cie
przesladowata do konca zycia. Ja tez nie przestane cie gnebic.

Zamilkta. Archer poczul si¢ tak, jak gdyby rzucita na niego
przeklenstwo. Opanowalo go skrajne znuzenie, a w serce wdarl sie
dziwny niepokdj. Chciat cos doda¢, wysmiac ja, ale nie znalazt stow.
Odwrdcit sie wiec i odszedt.

Na odpowiedz od Violi i Sebastiana czekal dwa dni. Nie doczekat
sie, totez trzeciego dnia napisat lisciki identyczne jak poprzednie
i wreczyl je innemu postancowi. Minal kolejny dzien, a Somersetowie
nadal nie dawali znaku zycia, mimo ze wiedzial, Ze s w miescie.

Z hotelowego pokoju wychodzit jedynie na positki. Spatl na siedzaco,
z pistoletem gotowym do strzatu iperla ukryta na szyi. Marzyl, by
zasnac¢ glebokim, kamiennym snem, gdy perla bedzie juz sprzedana,
a pienigdze bezpiecznie zdeponowane w banku. Marzyt otym, by
dzieli¢ bogactwo z Viola izyska¢ obietnice jej przychylnosci. Oczami
wyobrazni widzial swoje przyszle ziemie i bydto, ktére chciat hodowad.
Wystarczylo jednak, by na chwile zmogt go sen, a udreczone sumienie
przywolywato trupio blada twarz Toma.

Toma, ktory byl jego najlepszym przyjacielem...

Nastepnego dnia, zrezygnowany i wsciekly, udat si¢ do Fabiana



Wellsa, o ktérym moéwiono, ze sprzedal z powodzeniem wszystkie perty
wylowione przez Somerseta. Zostal przyjety grzecznie, lecz chtodno.

— Przyniost pan cos, panie Llewellyn?

Archer skinal bez stowa glowa. Nie jeden raz wyobrazal sobie te
chwilg, ale teraz byl zbyt wycieniczony, by wdawac si¢ w konwersagje.

— Przykro mi, mam teraz spotkanie — poinformowat go gospodarz. —
Wroce okoto pierwszej. Bedzie mi milo, jesli zechce pan poczekac lub
zajrze¢ do mnie po potudniu.

— Na tym spotkaniu na pewno nie czeka pana nic wspanialszego niz
to, co przyniostem panu pokazac — odezwat si¢ wreszcie Archer.

— By¢ moze, ale ja nie moge zawies¢ moich stalych klientow. Mam
szczera nadzieje, ze wroci pan pozniej.

Archerowi z trudem udato si¢ zapanowac nad soba.

—Moze przyjde, a moze nie!

Reszte przedpotudnia spedzil na poszukiwaniu ludzi do pomocy
przy roztadowywaniu towaru.

Nie bylo to tatwe, a gdy si¢ wreszcie udalo, najeci pracownicy
zachowywali si¢ nader powsciagliwie. Zreszta podobnie bylo wszedzie,
gdzie tylko sie¢ pojawil. Nikt si¢ do niego nie odzywal pierwszy.
Wystarczylo, ze wszedt do pokoju, a rozmowy cichly.

Koto pierwszej wrocit do domu Wellsa. Dos¢ dlugo kazano mu
czeka¢ na werandzie, gdy za$ mial juz zrezygnowac i poszukac innego
kupca, poproszono go wreszcie do gabinetu. Idac korytarzem, katem
oka zauwazyt Europejke ibiate dziecko, ubrane w nieskazitelnie biate
ubranko, ale ani ono, ani matka nie zaszczycili go nawet jednym
spojrzeniem.

Wells nie byl sam. Towarzyszyli mu Sebastian Somerset oraz
sierzant miejscowej policji. Archerowi serce zamarlo na ich widok
i zatrzymatl si¢ przezornie w progu.

—Zdaje sig¢, ze przyszedlem nie w pore. Czyzbym to ja byl
przedmiotem dyskus;ji?

— Niech pan wejdzie, panie Llewellyn — zwrocit sie¢ do niego Fabian.

— I niech zamknie pan drzwi.



Archer walczy? ze soba, by nie da¢ po sobie pozna¢ zdenerwowania.

— Przyszedfem dobi¢ targu. Do tego nie potrzeba nam swiadkow.

— Pan Somerset i pan sierzant chcieli si¢ do nas przyltaczy¢. Podobno
ma pan niezwykla perle, chcielibysmy sie jednak dowiedziec¢ skad.

—Pan Somerset dowiedzial si¢ o tej perle bezposrednio ode mnie.
Wie, skad si¢ wzieta. Nie zamierzam wracac do tej historii.

— PrzejdZzmy zatem do sedna sprawy — odezwat si¢ policjant. —
Zatoga ,Odysei” twierdzi, ze zamordowat pan swojego wspolnika, by
nie dzieli¢ sie z nim zdobycza.

— Lubili Toma, jak zreszta wszyscy. Dlatego teraz na gwalt szukaja
winnego. Moze to i moja wina — westchnatl Archer. — Tom upierat sie,
zeby nurkowa¢, aBernard byl chory. Sadzitem, ze wiem wszystko,
i zgodzilem si¢ go asekurowac. Nie dawal zadnych sygnaléw. A ja
czekatem. Zdawalo mi sie, ze wszystko jest w porzadku. Potem
poczulem co$ jakby szarpniecie i wtedy... — urwat, przymknatl oczy,
pokrecil glowa gestem czlowieka udreczonego.

—Juan Fernandez twierdzi, ze hetm byt uszkodzony.

Archer potrzasnat gtowa.

— Ze niby ja uszkodzitem hetm? Jak méglbym co$ takiego zrobi¢? To
bzdura! Owszem, hetlm zostal uszkodzony, ale dopiero wtedy, kiedy
wyciagneliSmy Toma na pokifad i chcielisSmy jak najszybciej uwolni¢
ciato z kombinezonu.

— Juan Fernandez twierdzi co innego.

— Wymyslil sobie wlasna wersje i ja powtarza. Od poczatku mnie nie
lubit.

—Moze wigc opowiesz nam swoja wersje wydarzen? -
zaproponowat Sebastian Somerset.

—Jasne, prosze bardzo. Kiedy wczesniej sprawdzalem sprzet,
wszystko byto w porzadku. Tom nie mial doswiadczenia, bo nurkowat
zaledwie kilka razy. Najpierw wszystko szlo jak z platka.
Prawdopodobnie pojawily si¢ jednak jakie$ problemy i wpadt w panike.
Chyba nie powinien schodzi¢ na dno na Cmentarzysku. Moze trafil

w jakas rozpadline inie zdazyl wyregulowac¢ doptywu powietrza? Nie



dawat Zadnych sygnatéw, wiec bytem spokojny. Pompowalismy tlen,
ale on pewnie dostawat go za mato. To wszystko, co moge powiedzie¢.
Nikt nigdy nie dowie sig, jak bylo naprawde. Wie to tylko Tom.

— Coz, wtej sprawie rzeczywiscie nic wigcej nie da si¢ zrobi¢ —
orzekl sierzant, zwracajac si¢ z ciezkim westchnieniem do gospodarza. —
Mamy stowo Llewellyna przeciwko stowu zatogi. Wszystkie dowody
zostaly zniszczone. Llewellyn z pewnoscia miat powod, zeby zabi¢
Robesona. Motyw by sie znalazl, ale nie mamy dowodow.

— Wypraszam sobie! — warknat Archer. — To pomoéwienia! Po co byto
urzadzac taka konfrontacje, skoro nie macie dowodow? Gdybym miat
cos do ukrycia, datbym noge z miasta, i tyle.

— Nie wyjechates tylko dlatego, ze chcesz zabrac ze soba moja corke
— wtracit chtodno Somerset. — Wraz ze wszystkim, co odziedziczy.

— Kolejna bzdura — zachnat si¢ Archer. — Kocham Violg, to prawda.
Chce sie z nig ozeni¢, ale nie dla jej pieniedzy.

Sebastian usmiechnat sie kpiaco.

— Wiem, ze to ty zebrates dowody przeciw Freddy'emu Colsonowi.
W glebi serca jestem zas$ przekonany, ze zabiles swojego wspolnika.
Taki czlowiek mialby si¢ wzeni¢ w rodzine Somersetow? Predzej
wydziedzicze moja corke, niz do tego dopuszcze.

—Jezeli chodzi o Freddy'ego, to chcialem zrobi¢ panu przyjacielska
przystuge. Uwazalem, Ze powinien pan zna¢ prawde o swoim
najblizszym wspotpracowniku. Jesli zas chodzi o Toma, to moge jedynie
stwierdzi¢, ze oskarzacie mnie bezpodstawnie.

— A jesli chodzi o mojq corke?

Archer speszyt si¢ przez moment i goraczkowo szukat odpowiedzi.
Jakiz sens miatoby matzenistwo z Viola bez obietnicy spadku?

—Nie moge za nia decydowac — odparl, wzruszajac ramionami. —
Viola jest dobra corka, a szacunek, jakim pana darzy, znaczy dla niej
wigcej niz...

— Szacunek? — Somerset zasmiat si¢ gorzko. — Zupelnie nie znasz
mojej corki. Ona najchetniej zabitaby mnie we $nie, gdyby tylko miata

pewnos¢, ze nikt jej nie przylapie. Teraz, gdy masz pieniadze, pojedzie



za toba na koniec swiata, wystarczy jedno twoje stowo. Musisz jednak
wiedzie¢, Ze nie dostanie ode mnie ztamanego grosza.

— Zdaje sig, ze najlepiej bedzie, jak sprzeda pan perle iod razu
opusci nasze miasto — niespodziewanie wtracil sie Fabian. — Jestem
gotow da¢ panu za nig najwyzsza cene w calym Broome, by utatwic
panu ten wyjazd. Na , Odyseje” znajdzie pan kupca, ale ostrzegam, ze
cena nie bedzie wygorowana. Przeciez Zadna zatoga nie zechce juz na
niej ptywac.

Odmowa nie mialaby najmniejszego sensu, kalkulowal Archer.
Potrzebowat pieniedzy, a nikt inny nie byt gotow da¢ mu tyle, co Wells.
Nie zamierzal rowniez osiedla¢ sie w Zachodniej Australii, skoro
Somerset pomieszal mu szyki iplany matrymonialne spality na
panewce. Odwiazatl chuste ijednym ruchem odwinatl perte. Potozy? ja
na stole przed Fabianem i spojrzat w twarze swoich rozméwcéw.

Wszyscy bez stowa wpatrywali si¢ w klejnot.

— Dla Toma byta bezcenna — Archer odezwat si¢ pierwszy.

— Rzeczywiscie, zaplacit za nig wlasnym Zyciem.

— Nie z mojej winy.

Znoéw zapadlo milczenie. Wreszcie Fabian drzaca dionia dotknat
polyskujacego skarbu iszepnal, jednoczesnie przejety, strwozony
i zachwycony:

— Tak wyglada perta, dla ktérej warto zabic.

Archer mial nadzieje, ze Krolowa Perel przyniesie mu fortune.
Mimo braku doswiadczenia prébowal w przyblizeniu oszacowac
wartos¢ klejnotu, ale suma, jaka zaproponowat Fabian, przerosta jego
najsmielsze oczekiwania. Nawet nie prébowat si¢ targowaé. Wziat, co
mu dawano, ibyt teraz bogatym czlowiekiem. Niewyobrazalnie
bogatym. A perta, niebezpiecznie pigkna, dZwigajaca ciezar przykrych
wspomnien, usunela sie z jego zycia.

Zdeponowat pieniadze w banku i wrdcil do hotelu. Zamierzat kilka
dni odpocza¢, a nastepnie poszukac ziemi, gdzie mdglby sie osiedli¢
i rozpocza¢ budowe swego krolestwa. Skoro nie mogt liczy¢ na majatek

Violi, trzeba bylo przy wyborze zachowac szczegdlna ostroznosc.



Dobra, madrze zarzadzana farma zapewnitaby mu wszystko, o czym od
tak dawna marzyl. Zatowat jedynie, ze to nie Viola bedzie matka jego
synow.

Mimo zmeczenia dlugo nie mogl zasnaé. Lezal, wpatrujac sie
w sufit, gdy wtem ustyszat pukanie. Przeszed! przez pokdj z pistoletem
gotowym do strzalu iostroznie uchylil drzwi. W progu stala Viola,
jeszcze pigkniejsza niz ta, ktdrg pamietat.

Odtozyt bron i pospiesznie wciagnat ja do srodka.

— Co tutaj robisz?

— Ojciec zamknal mnie w sypialni, kiedy sie dowiedzial, ze nie
wyjechate$. Przekupit Ashwara, Zeby przynosit mu lisciki od moich
adoratorow. Zamknat mnie, kiedy wpadt mu w rece two;.

— On sadzi, ze zabilem mojego wspdlnika.

— Wiem, o niczym innym nie méwi.

— Po co wiec przysztas?

— Obiecatam ci, ze wyjde za ciebie, kiedy bedziesz bogaty.

— Ojciec cig¢ wydziedziczy, jesli si¢ pobierzemy.

—Nie powiedzial ci calej prawdy. Zatail, ze juz mam zapisany
spadek. Otrzymam go niezaleznie od jego zgody. To dlatego mnie
zamknat.

Archer ujat w palce pasmo wlosow, ktére zsuneto sie jej na ramie.
Viola nie zaprotestowata.

— O jakim spadku moéwisz? — zapytal.

— W zeszlym roku zmarl brat mojej matki. Miat mnéstwo ziemi,
w calej Australii.

— I zostawit wszystko tobie?

— Nie. Rozdzielit majatek miedzy siostrzencéow i bratankéw. Moja
cze$¢ jest najwigksza, lezy na Terytorium Pdélocnym. Nazywa sie
Jimiramira.

— Co to znaczy?

— Nie wiem. To stowo z jezyka Aborygendw.

— Dlaczego nie wspomniata$ mi o tym wczesniej?

— Dowiedziatam si¢ juz po twoim wyptynieciu. Ojciec chce, Zebym



trzymata si¢ z dala od tej ziemi. Twierdzi, Ze jest bezwartosciowa. Ale
wujek pisal wlistach, ze polozona jest blisko rzeki, a wiec to nie
pustynia. Jesli tam pojedziemy, inni pojada za nami. A my bedziemy
tam panowag, jak krdl i krolowa.

Archer przyciagnat ja do siebie i zajrzal jej w oczy. Zrozumiat, ze
Viola potrzebuje go nie mniej niz on jej. Ze sa dla siebie stworzeni,
przeznaczeni.

— Bede pania ziemi, ktora ty bedziesz zarzadzal — oznajmita, jakby
czytajac w jego myslach.

— W zamian dostaniesz te ziemie. I synow.

Pocalowat ja zaborczo. Oddata mu pocatunek. Nie sprzeciwila sig
takze niczemu, co stato si¢ potem. Archerowi wydawalo sie, ze nawet
sprawia jej to przyjemnos¢. Kiedy jednak skonczyli sie kochad i lezeli
bez tchu na 16zku, oboje w milczeniu wpatrywali sie w sufit. I Zadne
z nich nie mogto zasna¢.

Pobrali sie tak szybko, jak tylko zezwalalo na to prawo. Violi
pozwolono zabra¢ z domu jedynie ubrania. Matka przeszmuglowala jej
troche rodzinnej bizuterii, ale odmowila pozegnalnego spotkania
z corka.

Po dwodch dniach poszukiwan znalezli Aborygena, ktory znat droge
do Jimiramiry. Archer kupil wytrzymate konie, pow6z oraz wszystko,
czego potrzebowali. Viola obawiata si¢ nieco dalekiej podrdzy, ale
zgadzata na nig, ttumaczac sobie, ze nagroda czekajgca na miejscu warta
jest pewnych trudow.

Nie zdazyli daleko ujechaé, gdy droge zagrodzit im Sebastian
Somerset.

— Nie moglem pozwolié¢, bys wyjechala bez Slubnego prezentu -
zwrdcit sie do corki.

— Co to jest? — zapytata, nie ruszajac si¢ z miejsca.

— Otworz i sama zobacz.

Viola z wahaniem spojrzala na meza. Gdy przyzwalajaco skinat
glowa, wyciagneta dlori po mate pudeleczko.

— Dzigkuje — szepnela famigcym si¢ glosem.



— Chcg, zebys obejrzata go od razu. To ma dla mnie duze znaczenie.

Przez chwile Archerowi zdawalo sig, ze Viola odmowi. Otworzyta
jednak paczuszke ijej oczy rozszerzyly sie gwaltownie ze zdumienia.
Przysunal sie¢ blizej i zerknal na tajemniczy prezent — na dloni Violi
spoczywata Krélowa Peret.

—Nalezy do ciebie, Violu — odezwat si¢ Somerset. — Pamietaj: do
ciebie, a nie do twojego meza. Mozesz z nia zrobi¢, co zechcesz. Mozesz
ja takze oczywiscie sprzeda¢, ale to niezwykly klejnot, a ty bedziesz
jeszcze bardziej niezwykla kobiets, jesli go zatrzymasz. — Przeniost
wzrok na Archera idodat cichszym, sttumionym glosem: — Ty tez
pamigtaj, ze ta perla nie nalezy do ciebie, Llewellyn. Wiedz jednak, ze
zawsze ci bedzie przypominata o Broome io tym, co si¢ tu wydarzylo.
Czyz nie mam racji, ze czlowiek nie powinien zapomina¢ o pewnych
sprawach?

— Ale... dlaczego? — Viola nie mogta zrozumie¢ tego, co si¢ stato. —
Przeciez mnie nienawidzisz. Nie znosiles mnie od dziecinstwa. Po co mi
ja dajesz?

—Powiedzmy, Ze na zgode — usmiechnat si¢ cierpko. — Niech to
zakoniczy nasz niekonczacy sie spor. Ta perta jest bezcenna, strzez jej
wiec dobrze. Ludzie zabijaja dla mniej wartych skarbdéw, czyz nie tak,
Llewellyn?

Viola nadal tkwila w ostupieniu, ale Archer szybko pojat aluzje.

— Viola jest moja zona — odpowiedzial przez zacis$niete zeby. — Na
dobre i na zte. Nie potrafitbym jej skrzywdzic.

—Och, czuje si¢ tym pocieszony. Niezmiernie. Opiekuj si¢ moja
corka, miodzienicze. Opiekuj si¢ jej perla. I niech dobry Bég da wam
obojgu takie zycie, na jakie zastuzyliscie.

Po tych stowach Sebastian Somerset odwrdcit sie i swobodnym
krokiem odszedl w strone powozu. Wsiadl, ujal w rece wodze i ruszyt
przed siebie, zostawiajac im droge wolna.

Archer dtugo jeszcze styszatl jego szyderczy $miech.



Btedy, tak jak lekkie stomki, ptywajq po powierzchni. Kto chce znalez¢ perty,
musi szukac glebiej.
John Dryden, All for Love



ROZDZIAL DZIESIATY

San Francisco, czasy wspolczesne

— Oczywiscie, ze musiatas go pusci¢, Liano. Twoj syn jest dziedzicem
wielkiej fortuny, ale ma prawo zobaczy¢ sie z ojcem.

Liana zdawala sie nie stysze¢ przybranego brata. Stata nieruchomo,
obrécona twarza do okna zwzrokiem zatopionym w spokojnych
wodach zatoki. Sto lat temu jej dziadek, Tom Robeson, patrzyl na te
same wody z jakiego$ niezbyt odlegtego punktu. Przypomniata sobie,
jak to kiedys jej ojciec Thomas, zabrat ja na tereny dawnych posiadtosci
Robesonéw na Van Ness Avenue, by udzieli¢ cérce krotkiej lekcji
historii rodziny. Skrzyzowal ramiona, na jego twarzy malowalo sie
wzruszenie. Potozyl dlonn na gléwce osmioletniej woéwczas Liany
i powiedziat:

— Tutaj urodzit si¢ mdj ojciec. Jego dom juz nie istnieje, a byt wiekszy
i wspanialszy niz wszystkie w okolicy.

Liana zle si¢ czula wobecnosci Thomasa. Od wczesnego
dziecinstwa wychowywata si¢ z dala od niego idopiero po $mierci
matki musiala przywykna¢ do obecnosci tego postawnego, oschlego
mezczyzny, ktory podawat sie za jej ojca.

— Co sie stato z tym domem? — zapytata.

—W 1906 roku trzesienie ziemi zniszczylo miasto. Bylem wtedy



matym chiopcem. Wtasnie doplywaliSmy do San Francisco, gdzie
mialem zamieszka¢ zdziadkami. Podobno trzeba bylo wysadzi¢
w powietrze cate ulice, zeby powstrzymac szalejace pozary. Wplywajac
do portu, ustyszeliSmy potezna eksplozje... Bum!

Podskoczyta ze strachu, ana dodatek wzruszyl ja los biednych
domow iich mieszkanicéw — totez natychmiast zachcialo jej sie plakac.
Wiedziala jednak, ze przy ojcu nie wolno jej uroni¢ ani jednej {zy.

— Czy wtedy zginal twdj tata?

—Nie, juz nie zyl, zamordowal go w Australii jego najlepszy
przyjaciel. Tak si¢ wlasnie dzieje, kiedy za bardzo ufamy ludziom.
Pamiegtaj, Liano, nigdy, ale to przenigdy nie ufaj nikomu. Tego nauczyto
mnie zycie.

Tamtego dnia skineta glowa na znak, ze go rozumie. Dzisiaj jednak
nie potakiwala. Byla dorosta i znacznie madrzejsza. Jej ojciec natomiast
nie zyt.

— Cullen nalegal na miesigc wakacji z Matthew. Z prawnego punktu
widzenia nie mogtam mu tego odmowi¢ - wrécita do rozmowy
z bratem, wciaz patrzac na pomarszczone wody zatoki. — Moj Boze, kto
mogt sie tego spodziewac? Nawet w najgorszych snach... — glos uwiazt
jej w gardle. Wciaz nie mogta uwierzy¢, Ze jej syn, jej jedyne dziecko, jej
ukochany Matthew zaginat. Dlaczego jej serce wciaz jeszcze bije?

— Nic nie mogtas poradzi¢. Przeciez o niczym nie wiedziatas.

— Zawsze miatam zle przeczucia.

— Co dokladnie powiedzieli ci na policji?

— Niewiele. Na razie sprawdzaja fakty. Kontaktuja sie zliniami
lotniczymi, z wladzami Denver. Obiecali zatelefonowad, jak tylko
czegos si¢ dowiedza. Ich zdaniem on po prostu uciekt.

— Uciekt? Matthew?

— Tak. Tlumaczytam im, Ze moj syn nie miat Zadnych powoddw,
zeby uciekad, ale chyba ich nie przekonalam. Szkoda. Zazwyczaj nie
zajmuja si¢ ucieczkami tak szybko, bo wigkszo$¢ nastolatkow sama
wraca po kilku dniach.

Liana zdecydowata si¢ opowiedzie¢ bratu o zniknieciu syna, ale



nadal nikt nie wiedzial, Ze znik}a takze perta. Odwrdcita sie od okna.

—Czuje, ze go znajdziemy - powiedziata isprébowata sie
u$miechna¢. — On ma prawie pietnascie lat i jest bardzo dojrzaly jak na
swoj wiek. Widziatam, jak wsiadat do samolotu. Po wylagdowaniu nie
poszedlby z kims obcym, tego jestem pewna.

— Powiedziatem Stanfordowi, zeby nie Zalowat grosza.

Stanford byl szefem bezpieczenistwa w PIG. Trafit do firmy
bezposrednio z FBI i wszedzie mial znajomosci. Oddelegowano go do
poszukiwania Matthew, jak tylko zaginiecie chtopca stato sie¢ faktem.

— Och, Boze, gdzie on moze by¢? Czy wiesz, Graham, ile wysitku
matka wklada wnauczenie dziecka, by nie rozmawiato
z nieznajomymi? Tak sie staratam...

Wzieta gleboki oddech i prébowata odzyskac¢ panowanie nad soba.
Musiata si¢ trzyma¢, poki Matthew sie nie znajdzie.

— Wiem, Ze nie chcesz tego stucha¢, ale moze on naprawde sie urwat.
Moze... — Graham zamilkl w pot zdania, wzruszajac ramionami.

— Moze co?

— Moze jeste$ odrobine nadopiekunicza.

— O czym ty mowisz! Chodzi do prywatnej szkoty, to prawda, ale
jezdzi tam autobusem, jak kazdy $miertelnik. Wolno mu odwiedza¢
znajomych w calej okolicy, nawet w takich miejscach, gdzie sama nie
czulabym si¢ bezpiecznie. Absolutnie nie trzymam go pod kloszem.

— Fakt.

— Wiec o co ci chodzi?

—To chlopak, musi si¢ sprawdza¢, wyrywa go w swiat, do ludzi.
Z drugiej strony ma swiadomos$é, ze jak spdzni sie¢ cho¢ minute,
postawisz na nogi Stanforda icata miejska policje. Badz co badz jest
dziedzicem Robesonow. Bez wzgledu na to, gdzie si¢ znajduje i co robi,
stale jest pod obserwacja.

—Nigdy nie narzekal. Jest szczedliwy. Ma tabuny przyjaciol, nie
zazywa narkotykow...

— Czy kto$ sprawdza teraz jego kolegow?

— Naturalnie, to pierwsza rzecz, jaka Stanford polecit zrobic.



Sporzadzitam mu aktualna liste jego znajomych...

— No i o to wlasnie mi chodzi — skrzywit si¢ Graham.

~ O co?

— Masz aktualna liste jego znajomych.

— Przesadzasz. — Liana wstala i ruszyta do wyjscia.

— Powiesz jeszcze komus? — zapytal, gdy byta juz przy drzwiach.

— Bede musiata, policja zacznie przestuchania.

— A dokad idziesz teraz?

— Do domu. Stanford uwaza, ze powinnam czekac pod telefonem na
wiadomos¢... od Matthew albo od kogos innego. Moze zreszta Matthew
sam juz wrdcit.

— Pojde z toba.

— Dzigkuje, nie trzeba.

— Nie oczekiwalem hulanki ani swawoli.

Znéw sprobowata sie usmiechna¢, lecz tym razem przyszio jej to
z trudem.

— Wiem, ale wole zosta¢ sama.

— W razie czego jestem u siebie. Aha... — zawahat si¢ i popatrzyt na
nig niepewnie — a co z Cullenem?

— Mianowicie?

—No... czy on moze miec z tym cos wspolnego?

— Wykluczone. Cullen kocha swego syna.

— A jezeli upozorowat znikniecie, zeby wywiez¢ chlopca z kraju?

— Bzdura. I tak bedzie z Matthew przez caly miesiac. Jesli chciat go
zabra¢ do Australii, ma na to mndéstwo czasu, nie musi ucieka¢ sie do
ktamstw i alarmowaé wtadz. Poza tym Matthew obiecat, Ze nigdy tam
z ojcem nie pojedzie.

— Pamietasz, co powiedzial twdj ojciec przed $miercia? Istniejq tylko
dwie rzeczy, ktorych Cullen pragnie i ktérych nigdy nie zdobedzie. To
jego syn i Krolowa Peret.

Na wspomnienie perly serce Liany Scisnat zal. Wiedziata, ze nikt
inny nie postawilby wszystkiego na jedna karte, by ja zdoby¢. Tylko
Cullen. Mimo to westchnela i odpowiedziata stanowczo, jakby sama



siebie chciata przekonac:

— Jezeli Matthew jest teraz z Cullenem, to nic mu nie grozi. Moze to
dziwne, moze straszne, ale wolalabym te ewentualnos¢ od innych.

Dom rodziny Robesonow, w ktéorym mieszkal Graham, byt
prawdziwga rezydencja. Wybudowany tuz po trzesieniu ziemi z mocnej
cegly specjalnie sprowadzonej z Arizony, charakterem przypominat
posiadto$ci w Georgii iznacznie réznil sie od innych budynkow
w okolicy. Masywny, wielokrotnie przerabiany zgodnie z potrzebami
wilascicieli, byt jednak ciemny, chtodny i ponury. Wysoki mur bronit
dostepu nieproszonym gosciom. Thomas, cho¢ nie kierowal si¢ w zyciu
sentymentami, zdecydowat si¢ w nim zosta¢ po $mierci dziadkow.

W przeciwienstwie do wyniostej rezydencji Robesonéw, mieszkanie
Liany, nieopodal parku Lafayette, bylo stoneczne i przytulne.
Zajmowata poddasze osmiopietrowej kamienicy, urzadzonej w stylu art
deco, zniezliczonymi oknami iokienkami. Przeszklone drzwi
prowadzily do ogrodu na dachu, ze wspanialym widokiem na Nob Hill
i finansowe centrum. Dla niej i dla jej syna to miejsce byto prawdziwym
azylem.

Tego ranka, gdy wiozla Matthew na lotnisko, zdala sobie sprawe,
jak pusty bedzie dom bez niego ijak ona bedzie w nim samotna. Tym
bardziej ze na jakis czas wyprowadzi si¢ takze Sue Lo, ktéra normalnie
zrobitaby wszystko, by ztagodzic¢ bol tesknoty. Sue Lo zawsze starala sie
pomagac swojej pani, byta bowiem w ich domu kim$ wiecej niz zwykla
stuzaca — byla czescig ich zycia, madra, cho¢ niewyksztatcong kobietg
w Srednim wieku, ktoéra w kazdej sytuacji potrafita pocieszy¢ czy
udzieli¢ rozsadnej rady. Po wyjezdzie Matthew miata jednak zajac¢ sie
wlasnymi sprawami, totez wracajac do domu, Liana nie spodziewata si¢
jej zastac.

Tymczasem gdy tylko przekrecita klucz i pchneta drzwi, ujrzata Sue
Lo wychodzaca do holu na jej powitanie.

— Wrocita juz pani, to dobrze — orzekla, po czym wzigta od Liany
teczke ipomogla jej zdja¢ ptaszcz. — Pan Brown czeka w pokoju
Matthew.



— Dzigkuje. Czy kto$ dzwonit?

— Niestety, nie — odparta Sue z twarza $ci$nietgq bolem.

— Czy Stanford pytat cie o cos?

—Tak. Chciat wiedzie¢, czy nie przychodzi mi do glowy, dokad
mogt pojechac Matty.

Sue byta jedyna osoba, ktorej wolno byto nazywaé chtopca w ten
sposob. Lianie 1zy naplynely do oczu na dzwigk dziecinnego
zdrobnienia, ale opanowala sie sitg woli.

— I co mu powiedziatas?

— Wymienitam imiona niektorych kolegow Matty'ego, ale pan
Brown znat je juz od pani.

— Nie szkodzi. Mys$l Sue moze sobie cos$ jeszcze przypomnisz.

— O niczym innym nie marze.

Liana uscisnela jej dton,, Sue odpowiedziata tym samym.

— Porozmawiam teraz ze Stanfordem.

— Dobrze, prosze pani.

— Och, Sue — westchneta — dziekuje ci, ze zostatas.

Ruszyta w strone pokoju Matthew, mijajac po drodze $ciane
ozdobiona jego zdjeciami — od niemowlectwa, az do tych najnowszych.
Czy beda jeszcze nastepne?

Stanforda Browna, rostego Murzyna, ktérego prawdziwego imienia
nikt nie znal, zastala z plikiem kartek w rekach. Wyjat je zapewne
z biurka Matthew i teraz przegladat z marsowa mina.

— Chciatem zacza¢ jak najszybciej. — Unidst wzrok, kiedy weszla. —
Chyba nie masz nic przeciwko temu.

— Znalazles co$?

— Szkolne zeszyty. Jakie$ bazgroly. Mialem nadzieje, Ze wpadne na
trop. Niekiedy dzieci zapisuja albo rysuja rézne dziwne rzeczy, kiedy
majq zmartwienia.

- Aon?

— Nie - pokrecit glowa — jezeli oczywiscie przyjmiemy, ze powodem
jego zmartwien nie byta dziura ozonowa albo trzesienie ziemi z 1906

roku.



— Tez nie sadze, by cos go dreczylo i nie wydaje mi sig, zeby tak po
prostu uciekt z domu. Wiedziatabym, gdyby czul si¢ nieszczesliwy.
Bylismy sobie bardzo bliscy.

— To dobrze, ze tak uwazasz. Pamietaj jednak, ze chtopak ma prawie
pietnascie lat. Bylem kiedy$s w tym wieku i gwarantuje, Ze nastoletni
chtopcy nie o wszystkim moéwia matce.

Liana chciata zaprotestowa¢, ale Stanford nie dopuscit jej do glosu.

— Jutro rano wybieram si¢ do szkoly, moze tam si¢ czego$ dowiem. —
Podszedl do komputera na biurku chlopca. — Wspaniaty sprzet. —
Przesunat palcem po obudowie monitora. — Potrafi chyba wszystko,
poza gotowaniem kolagji.

— Komputery to jedna zjego pasji. — Liana réwniez dotkneta
monitora, jakby chciata nawigzac kontakt z synem.

— Wilaczytem go isprawdzilem pare rzeczy. Sporo czasu spedza
w Internecie, wiedziatas o tym?

— To chyba nieszkodliwe hobby.

— Sprawdzitem tez poczte, ktora ostatnio dostat i wysytal. Nie
znalaztem nic szczegdlnego, ale chciatbym, Zzebys wystata e-maile do
wszystkich, z ktéorymi komunikowat sie przez ostatnie dwa tygodnie.
Znasz si¢ na tym?

—Pewnie, uzywam tego w firmie. Matthew wszystkiego mnie
nauczyl, cho¢ prawde mowiac rzadko to robie.

- Wyslij poczte jeszcze dzis wieczorem. Zanim sie polozysz,
bedziesz mogta sprawdzi¢, czy sa jakie$ odpowiedzi.

Liana byla pewna, ze itak nie zasnie. Miata wiec cala noc na
sledzenie elektronicznej poczty.

— W razie czego zatrudnimy eksperta do $ciagniecia dawniejszych
listéw — moéwit dalej Stanford. — Poza tym nie natknalem si¢ na nic, co
pomogloby nam rozwiazaé te zagadke. Matthew odwiedzat gtownie
witryny firm komputerowych. I zalogowal si¢ na kilku stronach
roznych kempingow.

— Wybierali si¢ z Cullenem do Nowej Anglii.

— Tak, wiem, nie dalej jak wczoraj myslat wylacznie o biwakowaniu



i zastanawial sig, jak najlepiej zapakowac¢ plecak. Pisat otym do
przyjaciol.

— Chciat zaimponowa¢ Cullenowi.

— No wtlasnie, a co do twojego bylego meza... — urwat, widzac, ze
Liana instynktownie skulita si¢ w sobie.

— W porzadku - uspokoita go szybko. — Mozesz pyta¢ o wszystko,
Stanford. Chce, by mdj syn wrocit. To jest najwazniejsze.

— Czy mozesz mi wiec powtorzy¢, co dokladnie powiedziat Cullen
Llewellyn, kiedy zadzwonit do ciebie z Nowego Jorku?

— Byt wsciekly. Myslal, Ze to ja nie puscitam Matthew.

— A potem, jak si¢ dowiedzial, ze jednak wsadzitas§ chtopca do
samolotu?

Liana przymkneta oczy, usilujac sobie przypomnie¢ tamte chwile.
Doznata szoku, kiedy okazalo sig, Ze oboje i Matthew i perta znikneli. To
pamigtala najlepiej.

Pamietala tez wystraszony, nieréwny oddech Cullena. Swoje wlasne
pytanie,Co teraz bedzie?" ijego tagodna, zaskakujaco lagodna
odpowiedz, ktora wlasciwie roéwniez byta pytaniem. ,,Naprawde nic nie
wiedziata$?" — zapytal, a gdy przytakneta, zapewnit ja goraco: ,Znajde
go. Znajdziemy nasze dziecko, Liano".

Otworzylta oczy i spojrzata na Stanforda.

— Cullen byt zatamany. Martwi si¢ nie mniej niz ja.

—Mogt udawaé. Ma reputacje wytrawnego kltamcy. Przepraszam,
powtarzam tylko to, o czym wszyscy wiedza...

— Nie przejmuj sig. Cullen rzeczywiscie jest hazardzista. W trakcie
naszego malzenstwa przegral krocie iciagle mnie oszukiwal. To
wszystko prawda.

—A czy istnieje mozliwos¢, ze przetrzymuje Matthew, zeby
wytudzi¢ od ciebie pienigdze?

Gwaltownie potrzasneta glowa.

— Wiem, ze to dla ciebie trudne, Liano — nie ustepowat Stanford — ale
zastandw sie dobrze. Moze jest zdesperowany? Moze stracil kupe forsy

i to jego jedyna szansa, zeby sptacic karciane dtugi?



Liana zapatrzyla si¢ w ciemniejgce za oknem niebo. Jej byly maz byt
wlascicielem i zarzadca Southern Cross Pearls w Zachodniej Australii.
Nie przestawal jej zdumiewac fakt, ze ten pertowy biznes nadal
przynosi zyski, mimo sklonnosci Cullena do hazardu. Ale hazard to
jedno, a uprowadzanie syna to zupelnie inna sprawa.

— Cullen kocha swego syna — powtodrzyta to samo, co powiedziata
Grahamowi.

—1I jestes pewna, ze nigdy by go nie wykorzystal, nawet gdyby
stracil fortune, a jego zycie byloby zagrozone?

Milczata, bo nie mogta niczego by¢ pewna. W ostatnim roku ich
matzenstwa Cullen rzeczywiscie zachowywat sig jak desperat.

—No co6z... — Stanford brak odpowiedzi uznat za potwierdzenie
podejrzen. — Bede go miat na oku, badZ spokojna. A na dzisiaj chyba
wystarczy. Checesz, zebym dotrzymat ci towarzystwa?

— Nie, dzigkuje, dam sobie rade.

—Tu masz numer mojego pagera — powiedzial, wreczajac jej
wizytéwke. — Gdyby cos sie dzialo, zjawie sie w ciagu dziesieciu minut.
Postaraj si¢ zdrzemna¢, Liano. Aha, zalozylem ci podstuch na telefon.
Jezeli kto$ bedzie chciat sie z tobg skontaktowac, FBI wkroczy do akcji.
Oni sg niezawodni.

— Powiedz prawde. — Zatrzymala go, zanim zdazyl nacisna¢ klamke.
— Sadzisz, ze Matthew zostat porwany?

— Prawde? — Stanford popatrzyl na nig z zaklopotaniem. — Mysle, ze
chtopak sam wrdci za pare dni. Musimy jednak bra¢ pod uwage kazda
ewentualnos¢.

Kazda ewentualnos¢, powtorzyta w myslach Liana. Czy takze ta, ze
jednoczesne znikniecie Matthew iKrolowej Perel nie moze by¢
przypadkowe? Jadac do domu, bila si¢ z mys$lami, czy powinna mowié
o tym Stanfordowi. Odkryta zniknigcie klejnotu mmniej wigcej w tym
samym czasie, kiedy dowiedziala si¢ o zaginieciu syna. Ale moze perta
znikneta juz wczesniej? Nie otwierata przeciez sejfu od wielu tygodni,
moze nawet miesiecy.

— Cos jeszcze? — zapytal czujnie Stanford, widzac jej stropiona mine.



— Nie, nic — odparta po chwili wahania.

— W razie czego pamietaj: mozesz dzwonic o kazdej porze.

— Dzigkuje.

Skinat gltowa i zniknal. Liana nie mogla oderwac¢ wzroku od drzwi,
ktorymi jej syn wyszedl rano, zaledwie przed kilkoma godzinami.
W koncu schowata twarz w dioniach, nie prébujac dtuzej

powstrzymywac fez.



ROZDZIAL JEDENASTY

Cullen Llewellyn byl skrajnie wyczerpany. Przeszukal kazdy
centymetr lotniska LaGuardia, przygladat sie¢ bezsilnie, jak
przedstawiciele wszystkich mozliwych wladz bezsensownie zapelniaja
cale strony raportdw, jakby starannie zapisany papier mdglt im pomaoc
w odnalezieniu jego syna. Potem poleciat do Denver, zeby zaczac
poszukiwania od poczatku.

Na prozno. Nikt nie pamietat Matthew Llewellyna. Wszystkim byto
oczywiscie bardzo przykro, ale niewiele mogli zrobi¢, skoro chlopiec
miat czternascie lat i leciat sam. Nikt ich nie poprosit o specjalna opieke
nad nieletnim.

Mimo to Cullen byt wsciekly. Czut nieodparta potrzebe znalezienia
winnych. Najchetniej oskarzylby linie lotnicze i rzecz jasna, Liane, ktéra
wsadzila chtopca na poktad samolotu i spokojnie wrocita do domu.

Ale co innego miata zrobi¢? Cullen zwykt krytykowac byla Zoneg
raczej za nadopiekunczos¢ za to, ze nie pozwalata ich synowi z chlopca
przeistoczy¢ sie¢ w mezczyzne. Jeszcze do niedawna wynajmowata dla
Matthew kogos do opieki na czas podrdzy, przeciwko czemu on,
Cullen, protestowat. Dopiero poprzedniego lata, gdy odestat chtopca do
domu samego — wlasnie po to by udowodni¢, ze maty da sobie rade —
pozwolila mu na samotne podrozowanie.

— JesteSmy na miejscu. — Takséwkarz zwolnil, a nastepnie zatrzymat

sie przed okazalym budynkiem mieszkalnym na szczycie wzgorza.



Matthew opisywal mu mieszkanie matki, ale Cullen nie przywykl
jeszcze do feerii Swiatet wielkiego miasta. Miejscowos¢ najblizsza jego
domu liczyla zaledwie tysiac mieszkanicow. Zreszta, nawet gdyby
Broome rozwijato sie z zawrotna predkoscia, i tak mogtoby rywalizowa¢
z San Francisco nie wcze$niej niz za tysiac lat.

— Wyglada troche jak Sydney — westchnat siegajac po portfel. — Ale
wieksze.

— Pan tu pierwszy raz?

—Mozna to tak ujaé. — Przez te wszystkie lata rzadko i niechetnie
przyjezdzat do Kalifornii w interesach. Kilkakrotnie spotykat sie
z Matthew na lotnisku, ale nie chcial zwiedzac¢ miasta, w ktorym Liana
mieszkata z jego synem. Nie chciat ogladac ich razem, bo to byloby zbyt
bolesne.

Zaplacit za kurs, nie zapomnial tez o napiwku. Porwal torbe
i zatrzasnal drzwiczki. Dopiero gdy takséwka odjechata, uswiadomit
sobie, ze lepiej by zrobil, gdyby kazal kierowcy poczekac. Nie miat
przeciez gwarancji, ze Liana go wpusci, nawet po to, by wezwat inng
taksowke. Przeszedl na druga strone ulicy. Nie =zastat portiera,
zadzwonil wiec domofonem. Dos¢ dlugo czekat, zanim w stuchawce
odezwat sie glos. Nie byt to glos jego bytej zony. Przedstawit si¢ i dodat:

— Musze pilnie zobaczy¢ sie z Liana.

Drzwi otworzyly sie niemal natychmiast. W holu, miedzy dwoma
zadbanymi drzewkami w masywnych doniczkach, znalazt winde. Na
ostatnim pigtrze byly tylko jedne drzwi, na progu juz stata Liana, blada
i milczaca.

Przez minione lata, w najciemniejsze noce, daleko na wybrzezu
Oceanu Indyjskiego, wiele razy wyobrazat sobie jej twarz. Dodawat jej
zmarszczek, skorze odbierat jedrnos¢. Przed oczami stawata mu kobieta,
w ktorej oczach przebijaty lek i niepewnos¢. Tymczasem kobieta, ktorg
widziat przed soba w tej chwili, byla wprawdzie starsza, lecz rownie
zachwycajaca, jak tego dnia, gdy odchodzila zjego Zycia na zawsze.
Naturalnie ta wlasnie chwila ukazata mu, jak wzgledne moze by¢ to,na

zawsze'.



Nie poruszyla si¢ na jego widok. Miata na sobie bialy jedwabny
chinski szlafrok, wyszywany w zlote i ciemnoczerwone rdze. Czarne,
starannie wyszczotkowane wlosy luzno opadaly jej na ramiona.
Stalowoszare oczy pociemniaty od smutku, nie od snu.

— Co ty tutaj robisz? — odezwata si¢ na powitanie.

— Miatas jakie$ wiadomosci? — odpowiedziat jej pytaniem, stawiajac
torbe na podiodze.

— Nie — potrzasneta bezradnie glowa.

Nie spodziewatl si¢ innej odpowiedzi, gdy jednak ja uslyszal, az
ugiely si¢ pod nim kolana.

— Lecialem przez Denver — westchnat. — Osobiscie rozmawiatem
z wszystkimi urzednikami. Tam tez nikt nic nie wie.

—Policja sprawdza wszystkie $lady. Wlaczylam w poszukiwania
ochrone z firmy.

— I'nic?

— Nic. Caly czas czekam na telefon, to chyba jedyny sposob, by go
namierzy¢. Ale nie dzwoni.

— Miat jakie$ problemy? Zte stopnie? Dziewczyna?

— Musiales az tu przyjezdzad, zeby o tym rozmawiac?

Cullen byt zbyt zmeczony, by wdawac sie w sprzeczke. Nie podjat
zaczepnego tonu. Podniost wzrok i powiedziat:

— Musiatem spojrzec ci w oczy, zeby mie¢ pewnos¢.

— Pewno$¢, Zze co? Ze nie ukrytam go pod kanapa? Ze nie odciggam
go od ciebie?

— Nie wiem — odpart spokojnie. — Gubie si¢ w domystach, Lee. Nasz
syn zaginal. Tylko raz w roku mam szanse z nim by¢ i to tylko przez
miesiac. Tymczasem zamiast trzymac go teraz w ramionach, wypetniam
policyjne formularze.

— Ze tez musiat zaginac¢ akurat teraz, prawda? — sykneta ztosliwie.

— Daj spokdj. Nie wykrecaj kota ogonem.

Znoéw westchnat. Mial ochote zacza¢ rozmowe jeszcze raz, od
momentu gdy wyszedt z windy i ujrzat ja w progu. Zdawat sobie jednak

sprawe, ze nawet najtaktowniej dobrane stowa niczego nie zmienia.



Uraza, ktora do siebie zywili, zrodzita si¢ wiele lat wczesniej. Mozna by
powiedzie¢, ze trwala od poczatku stulecia.

—Daj spoko¢j, Lee — powtdrzyl — nie chce ztoba walczy¢. Chce
odnalez¢ syna. Zbierzmy wszystkie informacje jakie mamy, a moze
wspolnie uda sie nam rozwiazac te zagadke.

— Zagadke!

— Przestan fapa¢ mnie za stowa! Wolisz siedzie¢ iczekac? — nie
wytrzymal ipodnidst glos, ale =zamiast kolejnej sarkastycznej
odpowiedzi, ktdrej sie spodziewat, Liana zaprosita go do $rodka.

— Dzieki — skrzywit si¢ — miatem wtasnie zadzwoni¢ po taksowke.

— Gdzie si¢ zatrzymates?

—Jeszcze nigdzie. Najpierw zadzwonie po takséwke, potem
zapytam gdzie jest hotel.

— To nie jest dzika Australia, Cullen.

— Rzeczywiscie, macie tu znacznie wiecej hoteli.

Poprowadzita go przez hol do salonu. Stonowane, eleganckie
kanapy kontrastowaly tu zkrzykliwymi pracami wspodtczesnych
malarzy. Jedyny obraz realistyczny przedstawiat ich syna nad woda.
Z ptotna spogladal jedenasto-, moze dwunastoletni Matthew Robeson
Llewellyn — kasztanowe, rozjasnione storicem wlosy i niesforny kosmyk
nad czotem, zupeknie jak u ojca. I oczy w ciemnej oprawie, jak u matki.
Usmiech Cullena, prosty nos Liany. Jego mocna budowa, jej dlugie
palce. Ich syn.

Cullen odwrdcit wzrok z cierpieniem na twarzy. Rzucit torbe na
kanape i zapytat:

— Czy mozemy porozmawiad, zanim si¢ wyniose?

— Jest srodek nocy.

— A wigc to dlatego jest tak cholernie ciemno?

— Mogtes mnie obudzic.

— Do cholery, Lee, dobrze wiem, ze nie spatas.

— Skad to mozesz wiedzie¢?

— Wiem. Nie zmruzysz oka, dopdki Matthew si¢ nie znajdzie.

Nie zaprzeczyla. Usiadla po przeciwnej stronie pokoju i starannie



owinela sie szlafrokiem.

— Czego sie dowiedziates na lotniskach?

— Wlasciwie niczego. Glownie tlumaczyli, Ze za nic nie sa
odpowiedzialni. Wzigli ode mnie zdjecie matego, Zzeby zrobi¢ kopie.
Upewnilem sie, ze beda go szukad, przestuchaja tez ludzi, ktorzy go
mogli widzie¢. Na przyklad zatoge samolotu, ktérym dzisiaj leciat.

— To bylo wczoraj.

—Tak, wczoraj. — Nie mogt uwierzy¢, ze juz caly dzien minat od
chwili znikniecia syna. Ale Liana miata racje. — A ty co zrobitas po moim
telefonie?

— Zawiadomitam policje. Uruchomitam ochrone... — Zawahata sie. —
Omoéwitam tez sytuacje z moim przybranym bratem.

—1co?

— Przypuszcza, ze to twoja sprawka. Znowu musiatam cie bronic.

- Aty?

—Coja?

— Co o tym myslisz?

— Chyba nie posunatbys sie tak daleko.

— Nie ma to jak odrobina zaufania.

— A co zrobiles, Zeby zyska¢ moje zaufanie? Nie odpowiedzial, ale
wciaz nie odrywal od niej wzroku. W koricu ich oczy spotkaty sie.

— Nie miate$ z tym nic wspolnego, prawda?

— zapytata.

— Naprawde musze odpowiadac?

— Przydatoby sie.

— Dobrze. Nie mialem z tym nic wspolnego.

—Bo chyba sam nie wuciekl, jak sadzisz? Cullen westchnat
i uémiechnat sie smutno.

— To godzi w moje i twoje ego, w mit o odpowiedzialnych rodzicach,
szczesliwej rodzinie i tak dalej... Ale lepiej by bylo, gdyby rzeczywiscie
uciekl. Inne ewentualno$ci rysuja si¢ w znacznie czarniejszych barwach.

— Alez on byl szczedliwy! Spedzam znim kazda wolna chwile.
Chodzi do wspaniatej szkoty. Ma swietne stopnie. Czego mu brak?



— Moze tego, Ze jego ojciec mieszka na drugim koncu swiata, a jemu
nie wolno go odwiedzac?

—Masz go przez miesigc kazdego lata, Cullen. Calutki miesigc.

—Na twoich warunkach. W twoim kraju. I naszemu synowi sie to
nie podoba, powiedzial mi to... — urwal, potem jednak powoli
dokonczyt:

— Mimo to nie sadzg, aby to byt powdd jego ucieczki. Jezeli w ogole
uciekt.

— A moze uciekl, bo nie chciat spedza¢ z toba tego miesiaca. Nie
pomyslates o tym?

Jej stowa zabolaly go, ale postanowit rozwazy¢ takze i te mozliwosc.

— Nie pomyslatem. Czy méwit co$, co by swiadczyto, Ze nie chce ze
mna jechac?

Liana nie odpowiadala. Siedziata skulona, przygarbiona i catkowicie
zdruzgotana.

—Nie - pokrecita glowa. — Normalnie w ogdle o tobie nie mowi
w moim towarzystwie, ale tym razem nie modgl sie powstrzymac.
Opowiadal o podrézy do Nowej Anglii. Pokazal mi nawet kapelusz,
ktéry mu podarowates.

— Czy to ci¢ martwi, Ze nasz syn o mnie mysli?

— Oczywiscie, ze nie! Wiedz, ze nigdy nie krytykuje cie¢ przy nim.
I nigdy nie prositam go, by o tobie nie wspominal. Ale prawda jest taka,
ze jesteSmy rozwiedzeni, Cullen. Trudno oczekiwaé, ze bedziemy
przyjaciotmi.

Cullen znéw si¢ usmiechnal. Byli namietnymi kochankami, tak.
Szaleli za soba, obsesyjnie szukajac kontaktu, byli glodni siebie,
nienasyceni. Lecz niezdolni do wspdlnego zycia. Pelni ideatow,
porywczy — ale nierozsadni. Irzeczywiscie nigdy nie stali sie
przyjacidtmi.

—Do niczego wten sposob nie dojdziemy, prawda? - Cullen
przymknal znuzone powieki. — Nie chce z toba walczy¢, Lee, naprawde.
Chce tylko odnalez¢ Matthew. — Otworzyt oczy. — Uznatem, Ze razem

mozemy zdziata¢ wigcej niz osobno. Nie mam racji?



Niespodziewanie dla samej siebie przytakneta.

— Gotowa jestem sig poswieci¢, zeby tylko maty wrdcit.

Poswiecic sie... Zabolaty go jej stowa, cho¢ zdawato mu sig, ze Liana
nie moze juz go zranic.

— Zadzwonie po taksowke. — Podniost sie z kanapy. — Ktéry hotel mi
polecasz?

— Mozesz si¢ przespa¢ w pokoju goscinnym.

Zbita go z tropu ta propozycja. Zajrzal w jej ciemne, zmeczone oczy,
a wtedy dodata, jakby ttumaczac si¢ ze swej decyzji:

— Jezeli naprawde mamy razem cos zdziataé, powinienes tu zostac¢,
na wypadek gdyby zadzwonil Matthew. Albo kto$ inny.

— Dzieki.

— Do jutra powinnismy cos wiedzie¢ i wtedy znajdziesz sobie lokum.

—Moze nawet nie bedzie trzeba. Znajdziemy naszego syna, Lee.
Obiecuje, ze zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy. Pamigtasz... — odetchnat
ciezko, by ukry¢ wzruszenie — pamigtasz, jak on si¢ urodzit?

Liana odwrdcila gtowe, bezskutecznie usitujac ukry¢ tzy. Mimo
wszystkiego, co narosto miedzy nimi, zapragnat otuli¢ ja ramionami.

—Ja pamigtam — méwit. — Odwiedzilem ci¢ w szpitalu. Trzymatas
matego w ramionach. Spojrzatas na mnie ipowiedziatas: ,,Widzisz,
Cullen, nasze rodziny usilowaly si¢ zniszczy¢, a zobacz, jakiego cudu
razem dokonaliSmy".

—Po co o tym moéwisz? — spytata tamigcym sie gltosem.

— Bo Matthew naprawde jest naszym cudem.

Jezeli razem sprowadzimy go do domu, moze inne sprawy tez uda
sie ulozyc.

—Ja tez pamietam tamten poranek — szepneta. — Nikt nie wiedzial,
gdzie si¢ podziewasz. Znalazle$ si¢ dopiero wtedy, kiedy cie juz nie
potrzebowatam.  Przegrywates w karty pieniadze, ktore ja
zaoszczedzitam na nasz pobyt w miescie.

— Wiem.

— Wiec wybacz, ale nie wierze twoim obietnicom.

Cullen datby wiele za mozliwo$¢ wymazania owych stu lat



i przesztosci, ktdéra ich rozdzielita. Ale jedyne, co mdglt zrobi¢, to
powiedziec jej prawde.

— Mam nadzieje, ze kiedy$ mi wybaczysz.

Liana nie mogta uwierzy¢, ze Cullen $pi w pokoju obok. Tak dalece
wykreslita go ze swojego Zycia, Ze nawet wspomnienia staly si¢ mniej
realne i przez to latwiejsze do zniesienia. Teraz, gdy jej maz znéw byt
blisko, owe wspomnienia powrdcily z bolesng wyrazistoscia.

Ich zwiazek byt przeklety od samego poczatku. Byli zbyt mlodzi,
kiedy sie poznali, zbyt wyizolowani od reszty swiata, kiedy sie
pobierali, a po narodzinach Matthew zbyt zaabsorbowani codziennymi
problemami, by przewidzie¢ te prawdziwe, ktérym musieli potem
stawi¢ czolo. Cullen byl prawnukiem Archera Llewellyna, Liana
wnuczka Toma Robesona. Od poczatku wiedzieli, w jak dramatyczny
sposob splotty sie losy ich rodzin i znali historie Krolowej Peret.

Ale z mlodziencza, naiwna ufnoscia wierzyli, ze klatwa ich nie
dotknie.

Poznata Cullena w Nowym Jorku, pojechata za nim na kraj swiata
i wyszla za niego, gdy stalo si¢ jasne, ze poranne mdlosci wywotuje nie
tylko upalny iwilgotny klimat Zachodniej Australii. Kochala go
milo$cig Slepa iszalona — niezalezna artystka, projektantka bizuterii,
zauroczona przez mezczyzng, ktory hoduje perty.

A potem, cztery lata pdzniej, nie bylo juz czego ratowac. Zaufanie
prysto, narosta wrogos¢ i podejrzliwos¢, zrodzit sie zal. Wszystko sie
skonczyto.

Nie mogta zasna¢. llekro¢ zamykata oczy, widziata twarz Cullena
albo, co gorsza, twarz syna. To nie byla ta sama twarz, mimo Ze chtopiec
byl bardzo podobny do ojca. Rysy Cullena byly wyraziste, meskie,
podczas gdy Matthew miat oblicze o rysach subtelnych i delikatnych.

Gdzie on teraz jest? Czy porwata go czyjas bezlitosna reka, czy tez
zawladnat nim jaki§ wewnetrzny demon, o ktérym nie potrafit z nia
rozmawiac?

Zerwala sie przerazona. Dygotala, krecilo jej sie w glowie, nie mogta

zaczerpna¢ powietrza. Nie mogla dluzej bezczynnie lezeé, zachodzac



w glowe, co moglo przydarzy¢ sie jej dziecku. Odetchneta gleboko,
uspokoila si¢ nieco, a potem zalozyla szlafrok i boso poszta do pokoju
Matthew.

Komputer byt nadal wilaczony. Przed przybyciem Cullena
redagowata listy do osdb, ktdrych internetowe adresy znalazta w bazie
danych syna. Pisala podobnie do wszystkich:, Jestem matka Matthew,
chwilowo stracitam z nim kontakt. Moze kto$ wie, gdzie on jest ijak
mozna sie z nim skontaktowac?".

Miata nadzieje, ze jej wiadomos¢ zostanie prawidlowo odczytana.
Nie czuta si¢ na sitach napisa¢ prawdy. Przynajmniej na razie.

Klikneta myszka i sprawdzila skrzynke pocztowa — nadeszlo kilka
listow od kolegow Matthew ze szkoly. Wynikalo z nich, Ze nikt nie
wiedziat o wyjezdzie chtopca. Po kilku minutach sprawdzita poczte raz
jeszcze — tym razem w skrzynce znalazla trzy nowe wiadomosci.
Pierwsza zatytutowano ,Szatanskie niebezpieczenstwo". Serce zamarto
jej w piersi, lecz po otworzeniu okazalo sig, ze to reklama uaktualnionej
wersji gry, ktora Matthew $ciagnat z Internetu na Gwiazdke.

Druga wiadomo$¢ pochodzita od wirtualnego przyjaciela
z Massachusetts, ktory wiasnie zdat jakie$ egzaminy koncowe inie
omieszkal si¢ tym pochwali¢. Tres¢ trzeciej, niepodpisanej, brzmiata:
,Problemy z serwerem. Mam nadzieje, ze uda ci si¢ to zatatwic¢ przed
wyjazdem. Powodzenia. Szkoda, Ze nie mogg jechac z toba.".

Wpatrywata si¢ w ekran, niezdecydowana, czy ostatnia wiadomos¢
nie zawiera przypadkiem jakiej$ wskazdéwki, gdy za plecami uslyszata
szmer. Obrdcila si¢ raptownie i zobaczyta, ze w drzwiach stoi Cullen.

— Co sig¢ dzieje?

Byta wciaz roztrzesiona, a widok Cullena w opuszczonych na biodra
dzinsach i rozchetstanej koszuli nie dodat jej otuchy.

— Sprawdzam poczte. Nic si¢ nie dzieje.

— Nie $piac, nikomu nie pomozesz.

— A ty zapewne poradzisz mi, jak zasna¢ — odcieta si¢ iwrdcita
wzrokiem do ekranu.

—Potoz sie do tozka izamknij oczy. W moim przypadku to



pomoglo. — Stanat tuz za nia, zerknal w monitor i zapytal: — Czy kto$
przed toba juz to sprawdzal?

— Stanford. Ja tez troche...

— Znalazta$ jakie$ moje listy?

- Twoje?

— Tak. Czasami pisywaliSmy z malym do siebie, nawet kilka razy
dziennie. Naturalnie nie w ciggu ostatnich kilku tygodni, bo caly czas
bylem w trasie.

Liana wiedziata, ze Cullen przez kilka ostatnich tygodni zatatwiat
interesy w Nowym Jorku. Wiasnie dlatego mial si¢ spotka¢ z synem na
lotnisku LaGuardia.

— Nie wiedziatam, Zze korespondowaliscie.

— Moze Matthew myslat, Ze lepiej ci nie moéwic.

— Powinnam si¢ byta domysli¢. Ostatnio nie chciat dzwoni¢ do ciebie
tak czesto, jak dawniej.

— E-maile zastapity telefony. Taniej, szybciej, mozna wiecej zobaczy¢.
Przesylamy sobie zdjecia. W ten sposdb on moze pozna¢ moje zycie, a ja
obserwowac, jak maty sie zmienia.

Liana poczuta sig jak ofiara spisku.

— Czy usilujesz wywota¢ u mnie poczucie winy?

— Nie, usiluje opowiedzie¢ ci o tym, co robi twoj syn. Myslatem, ze
chcesz wiedzie¢.

— Masz miesiac, zeby si¢ nim nacieszy¢. To ci nie wystarczy?

— A tobie by wystarczyto?

—To nie to samo. Ja chciatam by¢ matka. Wszystko, co dotyczy
Matthew, jest dla mnie wazne.

—Dla mnie tez. Wlasnie dlatego wykorzystuje kazda mozliwos¢,
zeby okazaé mu zainteresowanie.

— Ty go nie chciates.

— Nie chcialem zostac ojcem, ale to nie znaczy, Ze nie chcialem syna.

— Dla mnie to zbyt subtelna rdznica.

— Kiedy to proste. Nie chcialem zosta¢ ojcem, bo wiedzialem, Ze nie

jestem gotowy do tej roli. Ale kochatem matego od chwili narodzin.



—Jako$ trudno bylto na to wpas¢. — Cullen nie odpowiedzial, wiec
podjeta po chwili: — Wiem, zachowuje si¢ jakbym byla zgorzkniatla,
nieszczesliwg kobieta. Ale to nieprawda. Zapomniatam o przesztosci.
Tylko teraz, kiedy Matthew zaginat...

— Aja si¢ pojawitem...

— Tak, to tez. Po tylu latach. Stracitam panowanie nad soba.

— Wiem, Zze sprawiam ci bol. Ale nic nie moge na to poradzi¢. Moge
za to pomoc ci znalez¢ syna. Odnajdziemy go, zobaczysz.

Stanford zjawil sie o $wicie. Liana zdazyla wzia¢ prysznic,
odswiezy¢ sie i ubra¢, ale wcale nie byta wypoczeta.

— Jakie$ nowiny? — spytata, nim zdazyt wejs¢ do Srodka.

— Niewiele. Moge wejs¢?

— Niewiele brzmi lepiej niz nic. Wchodz.

— Dzi$ rano rozmawiatem z kobietg, ktora siedziata obok Matthew
w samolocie do Denver. Zapamietata go, bo byl niezwykle uprzejmy
i zrobil na niej wrazenie dojrzalego nastolatka. Powiedzial jej, ze ma
przesiadke w Denver, ale niestety nie zapytata, dokad leci dalej. Ona
sama nie cierpi lata¢, byla wiec zdenerwowana. Podobno chlopiec
wyznat jej, ze jego matka tez boi si¢ latania. Poza tym nic wigcej nie
pamieta.

Liana smutno pokiwata glowa.

— Kiedy$ mi powiedzial, Ze gdybym cho¢ raz zdobytla si¢ na odwage
i wsiadla z nim do samolotu, dopilnowalby, zeby nic mi si¢ nie stalo.
Nie miat wtedy nawet o$miu lat. — Westchneta. Jej lek przed lataniem
narodzil si¢ wiele lat wczesniej iskutecznie ograniczal mozliwos¢
spedzania wakacji z synem w miejscach odlegtych od domu.

—Masz cos jeszcze? — zapytala.

—Tak. Tamta kobieta zapamietata, ze Matthew byl w dobrym
humorze, odprezony i wesoly. Odniosta wrazenie, ze chopak cieszy sie
na mys$l o wakacjach.

— To nam nic nie daje, prawda?

— Niekoniecznie — dobiegl ja glos zza plecow.

—Jesli ktos ucieka zdomu, nie jest ztego powodu odprezony



i zadowolony.

Obejrzala si¢ szybko iujrzata przystuchujacego sie rozmowie
Cullena. Zdazy?t juz wzia¢ prysznic, ogoli¢ sie i wlozy¢ Swieze ubranie.
Liana przedstawita Stanfordowi bylego meza.

— Cullen przyjechat wczoraj w nocy.

— Domyslitem sig, kim pan jest, akcent pana zdradzit — zwrdcit sie do
niego Stanford. - Przykro mi, Ze poznajemy sie w takich
okolicznosciach. Musi pan to wszystko bardzo przezywa¢, prawda?

— Prawda — odpart krétko Cullen, a potem od razu zapytal: — O ile
dobrze ustyszatem, rozmawiat pan z kims kto spotkat mojego syna?

Stanford powtdrzyl to, co wczesniej opowiedziat Lianie.

~ Zaltuje, ale na razie to wszystko — zakoniczyt.

—Ja rozmawiatem z urzednikami w Denver. Tez nic nie wiedza.

—Jestem z nimi w kontakcie. Wydawali sie bardzo przejeci. Jak sie
panu udalo ich przekonac, by zajeli si¢ ta sprawa? Zazwyczaj lekcewaza
zaginiecia i reagujq opieszale.

— Powiem tylko, ze na pewno nie zapomng o moim synu.

Po twarzy Stanforda przemknat znuzony usmiech. Spat zapewne
dtuzej niz Liana czy Cullen, ale rowniez wygladal na zmeczonego.

— Znalazta$ cos w poczcie? — zwrdcit si¢ do Liany.

— Nic szczegdlnego. Komputer jest wiaczony, mozesz przeczytac.

~ Zadnych telefon6w?

Pokrecita glowa.

— Macie telefon komdrkowy? — Gdy przytakneta, kontynuowat: —
Zadzwon wiec do biura ipowiedz im, by wszystkie polaczenia
odbywaty sie przez ten numer. Niech domowa linia zawsze bedzie
wolna. Co zaplanowatas na dzi$?

Woczeéniej sie nad tym nie zastanawiala. Teraz bez wahania podjeta
decyzje.

— Odwiedze ciotke.

— Ciotke Mei? - zdziwil sie Cullen — Ile ona ma teraz lat,
z dziewiecdziesiagt?

— Dziewiecdziesiat siedem. Inic jeszcze nie wie. Wczoraj nie



chciatam jej niepokoid.

— A co si¢ od wczoraj zmienito?

Zerkneta na szkartatny zZakiet z chinskim kotnierzem i pieknymi,
stylowymi guzikami — ostatni prezent od ciotki Mei, ktory miat
przypominac Lianie o jej pochodzeniu.

—Nic. Mei po prostu nigdy mi nie wybaczy, jezeli dowie si¢ od
kogo$ innego. Gdyby co$ stalo si¢ Matthew... Mysle, Ze ona zZyje tak
dtugo, bo nie chce go zostawic.

— Tak bardzo sg zwigzani? — zaciekawit sie Stanford.

—Tak bardzo, jak tylko staruszka ichtopiec moga by¢ zwiazani.
Traktuje go jak kogos$ wyjatkowego, jak rodzonego wnuka.

— Czy mozliwe, by powierzyl jej swoja tajemnice?

— Nie sadze. — Cullen potrzasnat glowa z powatpiewaniem. — Znam
swojego syna. To raczej niemozliwe.

— A co ty na to? — Stanford zwrdcit si¢ do Liany.

— Cullen ma racje — zgodzila si¢ po chwili wahania.

— Skoro jednak tak dobrze go zna — nie ustgpowal Stanford - to
moze jej przyjdzie do gtowy jakis pomyst.

— Jezeli starczy mi odwagi, Zzeby powiedziec jej prawde.

— Pojde z toba, Lee — zaofiarowat si¢ Cullen.

—Kiedy bylisSmy malzenistwem, pisala do mnie serdeczne listy.
Z przyjemnoscia ja poznam. A gdyby co, pomoge ci wybrna¢ z sytuacji.

Liana wiedziala, ze propozycja Cullena jest rozsadna, cho¢ ciezko jej
byto to przyznac. Ciotka nigdy nie poznata jej meza osobiscie, bo okres
ich krotkiego matzenstwa spedzili w Australii. Kiedy miedzy nimi
zaczelo si¢ psu¢, Mei nie naciskata na Liane, by wniosta sprawe
o rozwdd, ani nie krytykowatla Cullena. Po rozwodzie za$ byla jedyna
osoba, z ktéra Matthew mdgl porozmawiac o ojcu, i za to Liana byla jej
wdzieczna.

— Dobrze - zgodzila sie. — Jesli sie dowie, ze jestes w miescie, bedzie
jej przykro, ze przysztam sama.

— A wiec zrobimy tak — podsumowat Stanford.

—Ja zostane tutaj, zeby odbierac¢ telefony. Wy pojedziecie naszym



wozem, aw razie czego do was zadzwonig... — Zerknal na zegarek,
potem na Liane. — Jadfas $niadanie?

— Nie jadta — wyreczyt ja Cullen. — Co chcesz, Lee, goraca herbate
i grzanke z dzemem? Musisz cos zjes¢.

Skineta glowa z rezygnacja. Zaniepokoilo ja, ze Cullen decyduje za
nig, ale nie miata sity oponowac.

— Porozmawiam z Sue — rzucit i znikl za drzwiami. Po chwili Liana
ustyszata jego stlumiony glos, migkki, bardzo seksowny, z silnym
akcentem, ktory nieodparcie ja pociagat.

— Wiedziatas, Ze przyjezdza? — zapytat Stanford szeptem.

— Wiedziatam — odparla i zdala sobie sprawe, ze to prawda. Instynkt
podpowiadat jej, ze Cullen stawi si¢ natychmiast, by pomdc
w odnalezieniu syna, lecz do tej pory zagluszala ten ptynacy z glebi
serca glos.

—To dobrze, ze przyjechal — orzekl Stanford. — Przynajmniej
wiadomo, Ze nie ma nic wspolnego ze zniknigciem Matthew.

— Ale gdzie jest nasz syn?

Zdata sobie sprawe ze swoich stow dopiero, kiedy je wymodwita: nie
powiedziata, mdj", lecz,,nasz". Nasz syn. Ich syn.

Przymknela oczy. Cullen Llewellyn zniknat zjej Zycia na dziesig¢
lat. Wymazata go z pamieci, z mysli, z serca. Znalazta dla siebie nowe,
lepsze miejsce na ziemi. I oto teraz, wbrew wszystkiemu, ona, Matthew

i Cullen znowu stali sie rodzina.



ROZDZIAL DWUNASTY

Mei Fong byla wladcza matrona ojasnym, mocnym spojrzeniu.
Mimo swych prawie stu lat pozwalala sobie, na co tylko miata ochote
i przeciwko czemu nie protestowato jej stabowite ciato. Bez uprzedzenia
odwiedzata domy iukladala Zycie czlonkom rodziny, dopasowujac
potrzeby innych do swoich wilasnych. Kontrolowata synow i wnukoéw,
doprowadzajac do szatu ich synowe. Lecz mimo to wszyscy najblizsi
kochali ja za hojnos¢, lojalnos¢ i oddanie.

Mei mieszkata na placu Waverly w Chinatown. Przez lata opierata
sie tym, ktorzy chcieli przenie$¢ ja w spokojniejsze miejsce, dalej od
thumoéw  turystow itowarzyszacego im rozgardiaszu. Ze stoickim
spokojem znosita zapach smazonych krewetek, dochodzacy z restauracji
na rogu, tolerowata tlok na pobliskiej Grand Avenue. Kiedys, jako
mloda kobieta, w poblizu swojego domu obronita najstarszego syna,
Sama, przed banda chuliganéw. W mieszkaniu, w ktéorym nadal
mieszkata, przyszly na Swiat wszystkie jej dzieci.

Dni uptywaty Mei na grze zsasiadami w madzonga i skladaniu
ofiar z pomaranczy ioleju roslinnego bogini Tien Hon, opiekunce
zeglarzy, marynarzy i prostytutek. Plac Waverly byt jej domem.

Ostatnio, gdy Sam usitowat ja nakloni¢ do przeprowadzki do domu
spokojnej starosci, ostrzegla, ze jesli kto$ ja ruszy, zbuntuje si¢ i wyda
ostatnie tchnienie. Rodzina, wiedzac, ze Mei nie rzuca stow na wiatr,

postanowita zostawi¢ ja w spokoju. Mieszkala wiec nadal u siebie,



ajedynym ustepstwem, na ktdére przystata, byto przyjecie stuzacej do
pomocy, rok temu bowiem jej wzrok ostabt tak bardzo, ze nie mogta juz
samodzielnie gotowac ani sprzatac.

Liana spojrzala na dom ciotki zokna limuzyny isprobowala
wyobrazi¢ sobie poczatek majacej nastapic¢ rozmowy.

— To moze ja zabi¢ — westchneta.

— Nie sadze, Lee. Zanim umrze, bedzie raczej chciata si¢ upewnic, ze
Matthew jest caty i zdrowy.

— Nawet wytrzymatos¢ ciotki Mei ma swoje granice. Prosze tu na
nas poczekac — zwrdcila si¢ do kierowcy, po czym otworzyta drzwi, nim
ktokolwiek zdazyt ja ubiec. Byla pewna, ze przezwycigzy ogarniajaca ja
stabos¢, ale przeliczyla sig, kiedy tylko postawita stope na chodniku.
Znéw opadt ja ten sam, tak dobrze znany lek. Nogi ugiety sie pod nia,
serce walilo jak oszalale. Zaczerpneta tchu i powoli ruszyla w strone
budynku.

Poczuta, ze Cullen bierze ja pod ramie. Nic nie mdéwil, nie pytat,
dlaczego jest taka blada. Po prostu podtrzymat ja i dodat otuchy.

— A wigc tu mieszka stynna Mei - zagadnal lekkim tonem
i usmiechnat si¢ nieznacznie. — Teraz rozumiem, dlaczego nie chce sie
stad ruszy¢. Opowiadata mi o tym miejscu w listach.

— W nim czuje si¢ najlepie;.

—1 dobrze. Ciesze sie, ze nadal tu mieszka, ze nie udalo si¢ jej
przenies$¢ gdzie indziej. Chodz, jeszcze chwila i wejdziemy do $rodka.

Spojrzata na niego sptoszona. Do tej pory sadzila, ze Cullen prébuje
ja uspokoi¢ iprzygotowa¢ do trudnej rozmowy. Teraz zrozumiata
nagle, ze wie ojej stabosci i stara sie ulzy¢ jej zdjetemu trwoga sercu. Na
klatce schodowej zatrzymata sig, oparta o Sciane i zamkneta oczy.

— Skad wiedziates? — zapytata. — Matthew ci powiedzial?

— Wspomniat.

Zacisneta oczy jeszcze mocniej. Nie chciata mysle¢ o tym, jak jej syn
opowiada jej bylemu mezowi o dziwacznych, raptownych napadach
leku, jak thumaczy, ze bywaja momenty, kiedy matka nie jest w stanie

wyjs¢ z domu, ize zkazdym miesigcem ataki paniki staja si¢ coraz



gwaltowniejsze. Starata si¢ chroni¢ Matthew przed swoimi problemami,
ale najwyrazniej si¢ nie udato.

— Robie wszystko, zeby to nie zaklocato nam zycia. Chodze z nim
wszedzie, gdzie on chce, nawet jesli... — urwala i potrzasnela bezradnie
glowa.

—To wykracza poza zakres twoich obowiazkéw, Lee — odpart
spokojnie Cullen. — Chyba nie musisz by¢ omnibusem?

— Wlasnie, ze musze. — Otworzyla oczy. — Musze by¢ dla niego
jednoczesnie matka i ojcem, nie rozumiesz tego?

— On ma ojca.

Zacisnela usta.

— Tylko nie probuj wykorzystac tego przeciwko mnie, Cullen. Nadal
jestem dobra matka. Walcze z tym i wiem, ze mi si¢ uda.

— O twoich atakach wiem nie od dzis. Gdybym miat je wykorzystac
przeciw tobie i rozpocza¢ kolejna bitwe o prawo do opieki nad matym,
juz dawno bym to zrobit.

— Zrobitby$? — zawrzala gniewem. — Och, nie sadze. Bo wtedy ja
pogrzebatabym ciebie! Powiedzialabym mu, do czego jeste$ zdolny
i dlaczego sig z toba rozwiodtam! Nie pozwole go sobie odebrad, jasne?

Cullen nawet nie mrugnat, cho¢ od rana nie odezwata si¢ do niego
tak ostro.

—Nie mam zamiaru ci go odbiera¢ — zaczal, a gdy energicznym
krokiem weszla na stopien, przypart ja do $ciany. — I mam nadzieje, ze
ty takze nie skrzywdzisz naszego syna w ten sposob, wiec po co te
grozby. ZawarliSmy umowe i zamierzam dotrzymac stowa. — Poluzowat
uscisk. — A skoro juz to sobie wyjasniliSmy, moze odwiedzimy ciotke?

Liana nie dala si¢ przekonac. Wierzyla, ze Cullen jest gotow
wykorzysta¢ jej stabo$¢ przeciwko niej. Ale mial absolutna racje,
podejrzewajac, ze jako dobra matka nie wyzna chiopcu, dlaczego
rozwiodla si¢ z jego ojcem. Zastanowilo ja jedynie, ze Cullen, cztowiek
pozbawiony skruputéw, nie miat co do tego cienia watpliwosci.

Wyprostowala si¢ i zmierzyta go twardym spojrzeniem.

—Mozemy dziata¢ razem, poki nie znajdziemy Matthew. Ale potem



pamietaj, zrobie wszystko, zeby go zatrzymac.

W mieszkaniu ciotki bylo goraco i duszno, jakby od miesigcy nie
otwierano tu okien ani nie zakrecano kaloryferéw. Pachniato jasminem
i drzewem sandatowym, sciany byly $wiezo odmalowane, mimo to
pokoj przypominat zaniedbany lamus. Kurz gruba warstwa osiadat na
meblach, framugach i bibelotach.

— A gdzie Mei? — zapytat Cullen, nie dostrzeglszy nigdzie staruszki.

—Pewnie w drugim pokoju. Czesto drzemie. Potrzebuje potem
troche czasu na rozbudzenie.

— Liana wyjrzata przez okno, pokrecita gtowa.

— Wciaz nie wiem, jak mam jej to powiedziec.

On tez nie wiedzial. Nie znal przeciez Mei Robeson Fong osobiscie.
Wiedzial, Zze jest bliZniacza siostra Thomasa Robesona, Ze byla sitg
stabilizujaca mlodzienicze lata Liany ize jest wielkg milos¢ Matthew.
Znal ja oczywiscie z listéw, w ktérych zadziwiata go swoim cieplem
i opanowaniem, tolerancja wobec jego samego i Llewellynéw w ogoéle —
mimo tragicznej historii, ktéra niemal zniszczyta ich rody. Pisata mu
o szczedliwej przyszlosci, o dzieciach, ktére on iLiana beda
wychowywac¢, o radosci, jaka bedzie ich udziatem, nigdy natomiast nie
przywolywata przesztosci.

Teraz on przyjechat, by jej powiedzie¢, Ze ich jedyne dziecko, ktdre
mialo by¢ niejako Zywym dowodem, zZe ta wspolna szczesliwa
przyszto$¢ potomkoéw Robesonow i Llewellynow jest mozliwa, zagineto.

— Chyba lepiej powstrzymac sie od szczegdtow.

Odwrdcila si¢ do niego z rekami zaplecionymi na piersiach.

— Tak. Tak zrobie.

Popatrzyl na nig i po raz kolejny uswiadomit sobie, ze byta zona
budzi w nim opiekunicze uczucia. I Zze bardzo mu si¢ podoba. Teraz,
w wieku trzydziestu o$miu lat, olsniewata dojrzalym pieknem, ktore
w niezwykly sposdb dopelniato jej delikatng dziewczeca urode.

— Postuchaj, Lee — odszukat jej wzrok — przyszto mi co$ do glowy
i chcialbym zapytac cig o co$, co moze by¢ bardzo wazne. Czy w twoim

zyciu... — zawahat si¢ — jest jakis mezczyzna? Ktos, z kim Matthew jest



zwigzany, z kim maty dobrze si¢ dogaduje?

— To nie ma nic do rzeczy.

— Wole sprawdzi¢ wszystkie mozliwosci. Matthew wspominat kogo$
0 imieniu Jay...

— Za to po ostatnim pobycie z tobag wspominat jakas Sarah.

— Watpie, by Sarah =zainteresowana byta czymkolwiek poza
prowadzeniem mi biura. Ta praca catkowicie ja pochtania. Po co
miataby lecie¢ az do Kalifornii i kras¢ naszego syna?

— Jay natomiast jakies pot roku temu wyprowadzit sie do Honolulu
i ozenit z kim$, w kim kochat si¢ od dziecinstwa... — urwata, jej twarz
wypogodzita si¢ na chwile. — Konkretnie z Maksem.

Cullen usmiechnat sie bezwiednie.

— Musialo cie to niezle trzepnac.

— Wiedziatam o Maksie. Jay ija byliSmy tylko przyjaciétmi. Bardzo
mi go brak.

— Przyjaciele to rzadko$¢, nieprawdaz?

— Co ty mozesz o tym wiedzie¢? Zawsze masz ich tabuny.

—Racja. Na faceta, ktory czesciej przegrywa, niz wygrywa, zawsze
jest popyt.

— Czy jeste$ winien komus pieniadze, Cullen? Komus$ kto mogiby
w odwecie albo dla szantazu porwac naszego syna?

— Nie, nie mam zadnych dltugéw.

— Stanford ci¢ sprawdza.

— Dzieki za zaufanie.

— Cho¢ raz zdobadz sie na szczeros¢. Od tego moze zaleze¢ zycie
naszego syna.

— Nie — westchnat — nie jestem nikomu niczego winien. Dom nie ma
obciazonej hipoteki, a raty za samochdd juz sptacitem. — Czut, ze Liana
waha si¢ czy mu wierzy¢, wiec dodal: — Nie mam nawet kart
kredytowych, Lee. Co wcale nie oznacza, ze jutro nie przegram
wszystkiego jednym rzutem monety.

W drzwiach ukazala si¢ Mei, wsparta na miodej opiekunce. Byla

bardzo stara, pomarszczona i tak krucha, ze Cullenowi zdawalo sig, ze



za chwile zniknie.

—Liana? — odezwata si¢ niskim, drzacym glosem — Kogo mi tu
przyprowadzitas?

— Ciociu... — Liana uscisneta ciotce dlonie i ucalowata jg w policzek.
— To jest... Cullen. Cullen Llewellyn, ojciec Matthew. Przyjechat
z Australii.

Mei odwrdcita sig, nie puszczajac reki bratanicy.

— Nie moze by¢!

Zblizyt sie niespiesznie, pozwalajac staruszce oswoic sie¢ z mysla, ze
oto on i Liana stoja przed nig w parze.

—To jaki$ cud — wyszeptata. — Co za szczescie widzie¢ was razem,
ale... co sie stato?

— Usiadz, ciociu, prosze.

Gosposia, Amerykanka chifiskiego pochodzenia, pomogta usadowic
si¢ Mei w fotelu i okryla kocem jej nogi. Kiedy wyszta, przez jakis czas
ani jeden dzwiegk précz starego zegara nie zaktocat ciszy.

— Ciociu — zaczeta Liana nienaturalnie glosno. — Czy pamietasz, ze
Matthew miat w tym tygodniu lecie¢ do Nowego Jorku i spotkac sie
z Cullenem?

— Pamietam — odparta Mei stabym glosem.

— Wsadzitam go do samolotu wczoraj, tak jak planowalismy.
Samolot bezpiecznie wyladowal w Denver, ale Matthew nie przesiadl
si¢ na inny. Nie bardzo wiemy, gdzie teraz jest. Nie wydarzylo si¢ nic,
co by kazalo nam sadzi¢, ze ma jakie$ ktopoty. Po prostu nie wiemy,
dokad mogt sie udac.

Mei milczata, ale jej kruche, poskrecane artretyzmem palce zacisnety
sie na kocu.

—Mam nadzieje, ze Matthew potrafi zatroszczy¢ sie o siebie -
wlaczyt sie Cullen. — Wierze, Ze jest bezpieczny, gdziekolwiek by byt.
Zrobimy wszystko, zeby go znalez¢. Jest za maty, Zeby tak samowolnie
sobie znikac.

Mei wcigz milczata.

— Ciociu, rozumiesz, o czym mowa? — spytata Liana migkko.



— Matthew to rozsadny i madry chlopiec. Ma swoje zdanie. I zrobi
to, co nalezy — odezwata si¢ w koncu staruszka.

Cullen czul si¢ kompletnie zbity ztropu. Rownie dobrze ciotka
mogta wyglosi¢ swoja kwestie po chinsku.

— Mozesz wyrazac sig jasniej? — przysunat sie blizej, bowiem kazde
stowo Mei zdawato si¢ cichsze od poprzedniego. — Nie bardzo
rozumiem, co chcesz przez to...

— Nie rozumiesz, bo nie wiesz wszystkiego.

Liana i Cullen wymienili sploszone spojrzenia.

— Czego Cullen nie wie? Jest co$, co chcesz mu teraz przekazac?

— Ty tez nic nie rozumiesz, Liana. Ojciec nigdy nie powiedzial ci
prawdy. Nigdy nie méwit prawdy.

Cullen spostrzegt, ze Liana pod maska zmieszania starannie ukrywa
lekkie zniecierpliwienie. UScisnal uspokajajaco jej lokie¢ i zwrdcit sie
ostroznie do Mei:

—Czy masz nam cos do powiedzenia? Cos waznego, o czym
powinnismy wiedziec¢?

—Tylko po to zyje tak diugo. Myslisz, ze boje sie $mierci? —
Staruszka wyprostowala si¢ i Smiato spojrzata mu w oczy. — Czy twdj
ojciec... wyznat ci kiedykolwiek, w jaki sposob Llewellynowie stracili
Krolowa Peret?

— Prosze, Mei... — skrzywit sig, styszac jej stowa. — Czy w tej chwili
ma to jakiekolwiek znaczenie?

— Nie odnajdziecie syna, dopdki tego nie zrozumiecie.

—No dobrze. Wiem, Ze mo¢j pradziadek, Archer Llewellyn,
zamordowat twojego ojca, Toma Robesona, by zagarna¢ Krolowa Peret.

— To prawda.

Mimo rozlicznych starant Cullenowi nie udato sie dowiedzie¢, co
wydarzylo sie pdzniej. Zdawalo si¢ zreszta, Zze jego ojciec albo tez tego
nie wiedziat, albo go to nie interesowato.

— Wiem jeszcze, ze Robesonowie przesiedlili si¢ do Ameryki — dodat.
— Twdj brat blizniak, Thomas, ojciec Liany, zaptacit komus, zeby ten
wybratl si¢ do Australii i odzyskal perfe. Jakos mu sie to udato iod



tamtej pory Krolowa Peret nalezy do waszej rodziny. Tak byto?

— Nie. To nieprawda.

— Alez ciociu — Liana zmarszczyta brwi — moj ojciec przedstawil mi
taka sama wersje. Tylko co na Boga, ma to wspolnego z Matthew?

— Syn wie wigcej niz rodzice. Skoro tak, musi dziatac.

— Mei, btagam... — Cullen potrzasnat bezradnie gtowa. — Jesli co$
wiesz, jesli Matthew zwierzat ci si¢, Ze zamierza uciec, powiedz! On jest
za maly na samodzielne eskapady!

— Nie. Matthew mi sie nie zwierzat.

Cullen opad! na kanape, czujac, jak opuszczaja go resztki nadziei.

—Tak czy inaczej, nie martw sig, znajdziemy go na pewno.
UznaliSmy po prostu, ze powinnas wiedziec...

—To wy powinniscie wiedzie¢ — znow mu przerwata. Zaraz potem
skrzywita si¢ bolesnie, powieki jej opadly, a z piersi wydobylo sie stabe
westchnienie. Reka Liany odruchowo poszukata pulsu na nadgarstku
staruszki.

— Wystarczy, ciociu. Jest ciocia zmeczona. Péjdziemy, jak tylko wroci
Betty. Trzeba odpoczad.

—Idzcie. Ale wréccie wieczorem. Wtedy wam powiem.

— Ciociu, nie jestem pewna, czy bedziemy mogli wrocic...

— Wrdéccie. Wtedy sie dowiecie... gdzie zacza¢ poszukiwania.

Drzwi otworzyly sie i weszla gosposia. Liana wzigta ja na strone

i zapytata:

—Jak ona si¢ ostatnio czuje? Jest bardzo zagadkowa. To do niej
niepodobne.

—Nie zauwazylam zZadnych zmian. — Dziewczyna zerkneta na

podopieczna. — Duzo $pi, ale poza tym zupelnie trzezwo mysli. Moze
powinnam zawiadomic¢ synéw albo wezwac lekarza?

— Chce, zebysmy przyszli jeszcze raz wieczorem. — Liana poszukata
wzrokiem Cullena, jakby szukata w nim wsparcia.

—1 tak zrobimy - zadecydowal bez przekonania. — Chyba ZzZe
bedziemy potrzebni gdzie indzie;.

— Uwazaj na nig — przykazata Liana gosposi. — I wezwij Sama, jesli



zauwazysz cos niepokojacego.

— Gdzie jest perfa? — odezwala si¢ nagle Mei, gtosem silniejszym niz
poprzednio. Uniosta powieki izndw spojrzata na nich swidrujacym
wzrokiem.

— Spokojnie, ciociu. — Liana usiadta obok niej.

— Gdzie jest Krolowa Peret? — powtdrzyta Mei.

Liana zawahala si¢. Wolata nie porusza¢ tego tematu. Uznala
jednak, Ze nie wolno niepokoi¢ ciotki oglednymi wyjasnieniami, odparta
wiec kroétko:

— Wiesz, ze trzymam ja w sejfie.

— Teraz tez tam jest?

— Oczywiscie.

—Dlaczego klamiesz? Bo jestem stara ichcesz oszczedzi¢ mi
prawdy? Czy dlatego, ze two6j maz stucha?

—Juz dobrze, ciociu — ucieta Liana i podniosta si¢ z miejsca. — Jestes$
naprawde bardzo zmeczona. Wrdécimy wieczorem, to jeszcze sobie
porozmawiamy.

Na schodach Cullen przytrzymat ja za ramie.

— O co jej chodzi? Czy jest co$, o czym nie wiem?

—To stara kobieta, Cullen, zbyt stara, zeby znosi¢ taki stres.
Wymysla sobie rozmaite historie.

— Nie wciskaj mi kitu, dobrze?

— Nie musze ci nic wciskac. Przyjechate$ tu z wlasnej woli i mozesz,
do diabta wyjechag, jesli ci si¢ nie podoba!

— Czy cos$ sie stalo z Krélowa Peret?

— Nie tw0j interes. Perta nalezy do mnie.

— Czy cos si¢ z nig stato? — Cullen zagrodzit jej droge.

Liana milczata uparcie, stracit wigc nadziejg, ze mu odpowie. Kiedy
mial ja jednak przepusci¢, spuscila glowe i powiedziata:

—Krolowa Peret tez znikla. Odkrytam to, kiedy zadzwonites
z lotniska i powiedziates, ze Matthew nie dotart do Nowego Jorku.

— Niech to szlag! I ty to przede mna ukrywasz?!

— Ukrytam to przed wszystkimi, Cullen. Wiemy o tym tylko ty, ja



i ten, kto jg ukradt.



ROZDZIAL TRZYNASTY

- O czym myslisz, Lee? Cholera, jesli mamy wspolpracowac,
rozmawiajmy ze soba.

Cullen odgarnal wlosy zczota ruchem, ktory dobrze pamietata.
Zawsze tak robit, gdy byl zdenerwowany. Zawsze byt impulsywny, lecz
teraz nawet Liana, najsurowszy krytyk bylego meza, nie mogla watpic
w szczerosc jego uczud. Bez watpienia bardzo kochat syna.

Zasuneta szybe oddzielajaca ich od szofera i odparta:

— Nigdy nie bytam w podobnej sytuacji, nie wiem, co robi¢ — $ciszyta
glos. — Poruszam si¢ po omacku. Znikneta perla, zniknat Matthew. Ktos,
kto ukradt perle z sejfu, mogl uprowadzi¢ takze jego. Zastanawiam sie,
komu mam zaufac.

—Mnie. Sadzisz, ze nie wiem, co si¢ klebi w twojej glowie? Ta
cholerna perta odbija si¢ miedzy naszymi rodzinami jak pitka tenisowa.

— To nie ona, Cullen, to ludzie odbijajq sobie jg nawzajem. Kradna ja,
a potem przez nig ging.

— Wolalbym, Zzeby nasz syn nie podzielit ich losu. — Liana umilkia,
lecz Cullen szybko przerwat chwilowa cisze. — Podejrzewasz kogo$?
Masz jakis pomyst, kto mogt otworzy¢ sejf?

— Nie.

— Czy ktos oprocz ciebie zna szyfr?

— Nikt.

— Mam nadziejg, Ze to nie twoja data urodzin.



— Nie. Szyfr utozyt Thomas. To zbidr przypadkowych cyfr.

— Czyli ktos musiat sie¢ wlamac, zniszczy¢ zabezpieczenia.

— Nie wiem, nie jestem detektywem. Wiem tylko, Ze ten kto$ nie
zostawit Zadnych sladow wlamania.

— Czy w sejfie bylo co$ poza Krolowa?

— Nie. Biuro nalezato do ojca. Zainstalowat sejf przed slubem z moja
matka. Wbit sobie do glowy, Ze tylko tam perta bedzie bezpieczna.

— Albo chcial, Zeby przypominata mu o przesztosci.

— Nie rozumiem tego. To podobno przekleta perta.

— Trudno wini¢ martwy przedmiot za to, jak ludzie wobec siebie
postepuja.

— Dlaczego wiec znikneta jednocze$nie z naszym synem?

— Skad wiesz, ze jednoczesnie?

—Nie jestem pewna — przyznata. — Odkrylam jej zniknigcie po
zaginieciu Matthew, ale nie wiem, kiedy to mogto sie sta¢. Nigdy nie
wyjmuje jej zsejfu, chyba ze zjakichs powodéw trzeba ja komus$
pokazac. — Przemilczata, Ze nie znosi jej ogladac ani dotykac, Ze sama jej
obecno$¢ napawaja niepokojem.

— Kiedy wiec widziatas ja po raz ostatni?

— Dwa miesiace temu, o ile si¢ nie myle.

Kierowca zatrzymal samochdd przed jej domem iotworzyt
drzwiczki. Szybko przeszli do wejscia, aw windzie Liana podjeta
przerwany watek:

— Stanford o niczym nie wie. Nikomu otym nie powiedzialam,
nawet Frankowi Fongowi, kuzynowi, ktéry jest moim najlepszym
przyjacielem.

—Mei wie — zauwazyt Cullen. — Nie wiemy jednak skad. Powiesz
Stanfordowi?

Liana zatrzymata si¢ przed drzwiami apartamentu.

—Nie. Zaalarmowalby swoich ludzi iwiadomo$¢ dotartaby do
Grahama.

— A czy Stanford zdota pomoéc nam w odnalezieniu syna, skoro
ukrywasz przed nim tak istotny fakt?



— Tym bardziej zdota nam pomoéc. Obawiam sig, ze kiedy dowie sie
o kradziezy Krdélowej Perel, uzna te sprawe za priorytetowa i zaniecha
poszukiwan Matthew. — Cullen zmarszczyl ze zdziwieniem brwi, wiec
wytlumaczyta mu szybko cala zawilos¢ sytuacji: — W przysztosci perta
bedzie naleze¢ do mnie, ale jeszcze kilka lat pozostanie wtasnosciag
firmy. Taka byla wola ojca. Wyobrazasz sobie, ze Graham zignoruje jej
zniknigcie iwstrzyma si¢ od zaalarmowania polici do powrotu
Matthew? Czy masz pojecie, ile ona jest warta? — Milczenie bylo
odpowiedzia, ktdrej sie spodziewata. — Czyli zgadzasz sig¢, Ze nie
powinnismy nic méwic¢ Stanfordowi? Przynajmniej na razie?

— Chyba Ze znajdziemy wyrazny zwigzek miedzy obiema sprawami.
Twoja ciotka uwaza, ze wiele je faczy.

— Moja ciotka jest stara i przezyla szok.

— Zamierzam jednak odwiedzi¢ jg dzis wieczorem.

Liana ruszyta do kuchni, lecz Cullen przytrzymat jej ramie.

— Poczekaj — spojrzat na niqg w skupieniu — czy Matthew miat dostep
do sejfu? Czy istnieje jakakolwiek mozliwos¢, ze to on zabral perle
i sprzedat, zeby miec forse na ucieczke?

— Wykluczone — odparta bez zastanowienia. — Matthew nigdy nie
zrobilby czegos podobnego. Dobrze wie, jak wiele ona znaczy dla naszej
rodziny.

— Ale miat do niej dostep?

— Wie o sejfie, nie zna szyfru.

— Otwieratas kiedys$ sejf w jego obecnosci?

— Nie pamigtam.

— A zdarza sig, ze zostaje sam w twoim gabinecie?

— Och, catkiem czesto. Czeka na mnie i odrabia tam lekcje. Ale na
pewno nie zna szyfru... — Zastanowila si¢ i dodata: — To ciag szesciu
cyfr, Cullen. Trzeba lat, Zzeby znalez¢ wtasciwa kombinacje.

— A czy w gabinecie sg kamery?

— Nie, nie zycze sobie, Zeby mnie obserwowano.

Natomiast przy wejsciu do biura mamy skomplikowany system

alarmowy. Nikt nie wejdzie do srodka niezauwazony. Poza tym



Stanford dzien i noc patroluje budynek.

— Moze to kolejny powdd, by nie méwi¢ mu o perle. Ma doskonate
mozliwosci omijania wszelkich srodkéw bezpieczenstwa.

Liana lubita Stanforda, ale trzeba bylo bra¢ pod uwage wszelkie
ewentualnosci. Na razie jednak wolata nie podejrzewac¢ go o zwiagzek
z kradzieza Krélowej Peret i zaginieciem ich syna.

— MowilisSmy o Matthew — przypomniata. — Nie rozumiem, po coiw
jaki sposob miatby wykras¢ perte.

Cullen wzruszyt ramionami.

— Moze jest sptukany i potrzebuje pieniedzy. Zatozytas mu konto?

— Tak. Ma karte kredytowa.

— Ktos sprawdzat juz bank?

— Dzi$ rano podatam Stanfordowi numer jego konta.

— No to przekonajmy sie, czego sie dowiedzial.

Kiwnela glowa na znak zgody. Od dawna juz nie kochata Cullena.
Zaufanie i szacunek wygasty jeszcze szybciej. Jednakze przez ostatnie
kilka godzin wspdtpracowali tak zgodnie, ze zaczela patrze¢ na niego
zyczliwiej. Po raz pierwszy od wielu lat komus$ zalezato na chiopcu
réwnie mocno, jak jej. Po raz pierwszy miala przy sobie kogos, kto
pomagal jej podejmowac decyzje. To przerazajace, pomyslata. To
straszne, ze po tym wszystkim, co od niego wycierpiala, Cullen
Llewellyn wcigz odgrywa w jej zyciu tak wazna role.

Cullen mial dobra intuicje irzadko mylit sie¢ w ocenie ludzi.
Wychowany  wjednym  znajbarwniejszych  miejsc  Australii,
potrzebowat zaledwie kilku sekund, by rozpozna¢, zkim ma do
czynienia. Dla hazardzisty to szczegdlnie cenna umiejetnos¢, zwtaszcza
gdy sie chce wygrywac.

Dla Cullena wygrana nie byla jednak najwazniejsza. Uwielbiat
towarzyszacy grze dreszczyk emocji, kochat te chwile, ktore
przesadzaly o wyniku. Sama wygrana byta niczym — gra wszystkim. Ale
tym razem wszystko zalezato od wygranej.

Cullen bacznie obserwowal Stanforda, jego nienaturalng, jak mu sie

zdawato, ruchliwos¢ i niepokdj. W obecnosci Liany Murzyn starat sie



panowa¢ nad nerwami, lecz wyraZznie jego umyst zaprzataly inne
kwestie.

— Nie mamy zadnych wiesci — zakomunikowat krétko, gdy weszli
do pokoju, gdzie siedziat ze wzrokiem utkwionym w ekran komputera.
— Na obu lotniskach postawitem ludzi, pokazuja zdjecia Matthew,
rozmawiajq z obstuga. Jak dotad bez rezultatu.

— I naprawde nie masz nam nic do przekazania? — Cullen postanowit
wiaczy¢ sie do rozmowy.

— O co ci chodzi? — Stanford odwrdcil sie zirytacja, ktorg sttumit
w sobie o utamek sekundy za p6zno.

Cullen zerknal ukradkiem na Lianeg. Ubrata si¢ na czarno, jak gdyby
uznata, Ze noszenie zaloby po Matthew jest stosownym do sytuagji
postanowieniem. Blada ibez makijazu, wygladala powazniej niz
zazwyczaj. Byla przygnebiona i udreczona, potrafita jednak wychwyeci¢
zmiane w zachowaniu Stanforda.

— Stanford, czy cos cie gnebi? — spytala.

— Po prostu nie mam nic konkretnego.

— A co masz?

—No c6z — westchnal — sprawdziliSmy dzis rano stan konta
Matthew.

—1co?

—Nic - rozlozyl bezradnie rece — ostatnio tylko raz wyplacat
pieniadze. Okoto piec¢dziesigciu dolaréw trzy tygodnie temu. Na koncie
zostato mu ponad sze$¢set.

— Kupil dla ciebie prezent — wyjasnita Liana Cullenowi. — Kompas
w skérzanym etui. Myslat, Ze moze przydac si¢ na biwaku.

— Sprawdzata$, czy zabrat go ze soba?

— Rzeczywiscie, powinnam to sprawdzic. Jesli go zostawit...

— To znaczy, ze wcale nie wybierat si¢ na biwak — dokonczyt Cullen.

— Przeszukatem pokoj bardzo starannie, ale kompasu nie znalaztem
— wlaczyl sie Stanford. — By¢ moze uznal, Ze przyda mu sie w ucieczce.
Dziwi mnie jednak, ze przed wyjazdem nie korzystal z konta. Moze

zostawil to sobie na pozniej. Dzwonilem juz do banku. Zobowiazali si¢



zawiadomi¢ nas, gdyby ktokolwiek probowal pobra¢ pieniadze. Na
razie jednak nie mamy zadnego punktu zaczepienia.

— A moze maly miat dostep do innych kont?

— Nie — wyjasnita Liana — ale dostawat kieszonkowe. Chciatam, zeby
nauczyt si¢ gospodarowac pieniedzmi.

— Teraz rozumiem, dlaczego zawsze umiat rozporzadzac¢ gotowka —
u$miechnat si¢ Cullen, a Liana odruchowo postata mu spojrzenie petne
wdziecznosci.

—Pare razy dawalam mu swoje karty kredytowe, tak na wszelki
wypadek — dodata po chwili namystu. — Ale to byto kilka miesigcy temu.
Nie chciatam, Zeby nabrat zlych nawykéw korzystania nagminnie
z kart.

— Lepiej upewnij sig, czy Zadnej nie brakuje. I sprawdz wyciagi.

— Sprawdze od razu - zgodzita si¢ potulnie, cho¢ trudno jej byto
uwierzy¢, ze Matthew mdgt cokolwiek ukras¢.

—To silna kobieta — odezwat si¢ Stanford, gdy Liana znikneta za
drzwiami. — I mocno si¢ trzyma jak na taki stres. Wiem, jakie to musi
by¢ dla niej trudne.

— Czego jeszcze si¢ dowiedziates? — Cullen wolat nie wdawac sie
w rozmowe na temat przymiotéw swojej bylej zony. Nie ze Stanfordem.

— Sprawdzamy ciebie — odparl Murzyn, patrzac mu w oczy. — Mysle,
ze nie jest to dla ciebie zaskoczeniem.

— Sprawdzajcie. Moje zycie jest otwarta ksigga.

— Miates powazne problemy z hazardem.

—Nadal mam.

— Naprawde? — Stanford przekrzywit glowe.

— W raportach nie ma o tym zadnej wzmianki.

— Nie wiecie, ze przegralem fundusz powierniczy syna?

—Nic otym nie wiedzialem. Liana nigdy nie pisneta otym
stowkiem.

— Wiem, zrobita wszystko, Zzeby zachowac ten fakt w tajemnicy. —
Cullen usmiechnat sie smutno.

—Krycie mnie stalo si¢ jej nawykiem. - Teraz on spojrzat



Stanfordowi prosto w oczy i powiedzial:

—Wiesz co, przyjacielu, mam wrazenie, Ze nie mowisz nam
wszystkiego. Co jest grane? Co trzymasz w zanadrzu?

Stanford zawahat sie, pokrecit glowa.

— Jak wspomnialem, sprawdziliSmy bank. Ale nie byliSmy pierwsi.

— Co to znaczy?

— Wyglada na to, ze kto$ oprdcz nas szuka chlopaka. I chyba nie ma
ochoty si¢ ujawnic.

Po potudniu Liana zdrzemneta sie godzinke. Cho¢ meczyly ja
koszmarne sny, zdotata jednak odrobine odpocza¢. Gdy sie obudzila,
Stanforda juz nie bylo, za to Cullen wcigz siedzial w salonie inie
odrywat wzroku od portretu syna. Byt tak zamyslony, Ze nie zauwazyt
nawet, kiedy weszla.

Dltuzsza chwile stala w drzwiach, przygladajac sie mu w zadumie.
Cullen Llewellyn zauroczyt ja przede wszystkim swoim glosem, a takze
naturalnoscia, bezposrednioscia ibrakiem pozerstwa. Nie byt
szczegolnie przystojny, lecz bardzo pociagajacy. Gdy sie usmiechal, jego
twarz tagodniata, a wokoét oczu tworzyly sie drobniutkie zmarszczki.
UsSmiech, cieple niebieskie oczy, sposob, wjaki sie¢ poruszal — to
wszystko nieodparcie ja kusilo. Zachowywal si¢ swobodnie i sprawiat
wrazenie czlowieka, ktory czuje si¢ bezpiecznie. A Liana miata duza
potrzebe bezpieczenstwa.

Odwrécil glowe, wyczuwajac jej obecnosc.

— Nie znam sie na dzieciach — odezwat sie cicho. — Ale zawsze mi sie
wydawalo, Zze Matthew jest zwyczajnym dzieckiem, ani mniej, ani
bardziej skomplikowanym niz przecietny chlopak w jego wieku. Ma
zywy umysl, interesuje si¢ tym, co si¢ wokodt niego dzieje, i wcale sig
z tym nie kryje. Nigdy tez nie probowal ukrywac¢ swoich uczu¢. Nie
wiem, czy rzeczywiscie uciekt, ale jesli tak, to powiedz, Lee, co mu nagle
odbito?

— Nie wiem. Czasami si¢ martwie, czy on nie dorasta zbyt szybko,
czy za nim nadazam. Ale jesli spojrze¢ na jego kolegdéw z klasy... —

usmiechnela si¢ idodata: — Jesli sie czasem spieramy, to o diugosc¢



wloséw albo o brudne dzinsy. Tymczasem jego najlepszy przyjaciel
w zeszltym roku wyladowat na detoksie.

—Nie sadze, zeby teraz zniknat z powodu prochow. To madry
i rozwazny dzieciak. Ma sporo zdrowego rozsadku. Potrafi zatroszczy¢
si¢ osiebie. — Odetchnal gleboko, oderwat wzrok od portretu syna
i popatrzyl na Liane. — Zarezerwowalem dla siebie hotel niedaleko
mieszkania ciotki Mei. Wprowadze sig, jak tylko od niej wyjdziemy.

Liana poczuta w sercu uktucie zalu. Pomyslata, ze gdyby ich syn
zaginal w Australii, Cullen zrobilby wszystko, by wiaczy¢ ja do
sledztwa. Nie skazalby jej na samotne trwanie w hotelu, nie odsuwat od
dyskusji o losie dziecka. Nigdy nie byl zlosliwy. Miat wiele wad, ale
nigdy $wiadomie nie chciat jej skrzywdzic.

— Wolalabym, zebys tu zostat — wyznala, zdziwiona, ze te stowa
przyszly jej tak tatwo i zabrzmiaty tak zwyczajnie. — Nie chce czekac na
ciebie, kiedy zadzwoni telefon i przyjdzie do podejmowania decyzji.
Mam wrazenie, ze wszystko rozegra sie tutaj, a ty... ty zaslugujesz na
to, zeby w tym uczestniczy¢.

Cullen odezwat si¢ dopiero po dtuzszej chwili:

— Na pewno nie bede ci przeszkadzat?

— Nie - odparta. — Na razie wspdtpracujemy tak zgodnie... Kto by
pomyslal, ze po tych wszystkich latach znéw w czym$ bedziemy
zgodni.

— Nigdy nie bylem najlepszy w pracy zespotowe;.

— To fakt.

Nie prébowat zapewniac, ze si¢ zmienit. Nie przepraszat ani niczego
nie obiecywat. Powiedziat tylko:

— Zgoda, zostane — a potem zapytal: — Kiedy ruszamy?

—Jak tylko dotrze tu czlowiek Stanforda. Ma warowac przy
telefonie. Jadte$ cos?

—Sue zrobita mi kanapke. Ty tez postaraj sie¢ co$ przetknac.
Zadzwonieg do hotelu. Musze odwotac rezerwacje.

W samochodzie wymienili tylko kilka zdawkowych uwag.

W przesztosci nieraz siedzieli tak obok siebie, ufni w przysztos¢ i peti



wiary we wlasne mozliwosci, gotowi razem zdziata¢ cuda. Byli gteboko
przekonani, Ze grzechy przodkdéw ich nie dosiegna.

— Krélowa Peret przynosita same nieszczescia — westchneta Liana,
przerywajac milczenie. — Jesli Matthew ja ma...

—Jesli uwazasz, ze przynosi nieszczescie, to po co trzymasz ja
w biurze? — Cullen nie pozwolil jej dokonczy¢.

— Moj dziadek przez nig zginat. Trzymam ja z szacunku dla niego.

— Nie bardzo chwytam, Lee.

Us$miechneta sie z zaktopotaniem. To, co mowila, i to, co czula, bylo
réwnie wieloznaczne i skomplikowane, jak jej osobowos¢. Dusze Liany
Robeson wypetnialo w réwnej mierze poczucie obowiazku i szacunek
dla tradycji, co intuicja i emocje, ktdre czesto braty gore.

— Sama nie wiem, co o tym myslec.

— Matthew nie ma tej perly, Lee. — Cullen wziat jg za reke. — Przeciez
sama mnie otym przekonywatas. — Zatrzymali si¢ wlasnie przed
domem ciotki Mei, $cisnal wigc mocniej dton Liany i zapytat: — Pomdc
ci?

Przez chwile rzeczywiscie miata ochote wesprze¢ sie na jego
ramieniu. Ale natychmiast odzyskala panowanie nad sobg. Wyrwata
reke.

— Jestes tu po to, zeby szuka¢ Matthew, a nie po to, zeby wtracac si¢
W moje zycie.

Kiedys podobna uwaga natychmiast wywotataby awanture.
Napiegcie roztadowaliby pdjsciem do 16zka, niczego w istocie w ten
sposob nie rozwiazujac. Teraz jednak Cullen zachowat spokd;.

—Nie ma sprawy. Bede si¢ wtracal tylko wtedy, kiedy mi na to
pozwolisz.

Kierowca otworzyt przed nimi drzwi i Liana musiata samodzielnie
pokonac¢ kilka metréw nieréwnego asfaltu, ktore dzielito ja od wejscia.
Szta drobnymi kroczkami, zaciskajac piesci, starajac si¢ nie wdychac
trujacego powietrza. Cullen dotaczyt do niej dopiero na schodach.

Zapukali do drzwi, ktére otworzyta im Mei.

—Nie mamy duzo czasu, ciociu — powitala ja Liana — czekamy na



telefon.

— Zostaniecie tak dtugo, jak bedzie trzeba.

— Mei wladczym gestem ujeta bratanice pod ramig. Wprowadzita ich
do saloniku, gdzie usiadta w zapadnigtym fotelu i otulita si¢ kocem.

Na stole lezaly rozsypane zdjecia. W dziecinstwie Liana nieraz
ogladata rodzinne fotografie: portrety meza Mei, Wo Fonga, jej synow
i wnukow, wsrdd ktorych byl takze Frank, réwiesnik Liany ijej
sprzymierzeniec w Pacific International.

Ale tych zdje¢ nie widziata nigdy.

— UsiadZ obok mnie, Cullen. — Mei wskazata sofe po swojej prawej
stronie. — A ty, Liana, usiadZ tutaj. — Pokazala jej krzesto. — To dluga
opowies$¢, lecz wy sie spieszycie, totez bede sie streszczac- zaczetla.
Zamkneta oczy, przez chwile trwata w milczeniu, wreszcie odezwata sie
Znowu:

—Znam Jimiramire, Cullen. Znam miejsce, w ktoérym sie urodzites.
Dawno temu, kiedy bylam miloda, znatam tez twojego dziadka,
Bryce'a... — Wziegta do reki jedno ze zdje¢ i wreczyla je Cullenowi. —
Widzisz? Nazywano mnie wtedy moim pelnym imieniem, Mei-Zen,
Pigkna Perfa. Matka nadata mi je po to, zebym nigdy nie zapomniata,
w jakich okolicznosciach zmarl moj ojciec. Ale Bryce nazywat mnie
inaczej, May...

Liana poczula na sobie pytajace spojrzenie bylego meza. Zacisnela
dlonie, usitujac zachowac pozory spokoju. Stowa ciotki przywolywaty
pamie¢ oludziach, ktérych nie znata, ale jej mysli nieuchronnie
poszybowaly ku Matthew. Przymkneta oczy iujrzata twarz chlopca,
wizerunek, ktory stuzyt jej za talizman.

Nad wodami Pacyfiku, na pokladzie Boeinga 747, Matthew
Llewellyn niesmialo przygladal si¢ jasnowlosej stewardesie, ktorej
profesjonalny usmiech podkreslata dyskretnie nalozona warstwa
szminki. Zauwazyl ja tuz po wejSciu na pokiad samolotu. Nie
wyrodzniata si¢ szczegdlna uroda, ale wygladata jak kto$, kto umie sobie
poradzi¢ w kazdej sytuacji, a w tym momencie ta cecha wyjatkowo mu

imponowata. Wyobrazal ja sobie, jak ztym samym spokojnym



u$miechem podaje kolorowe czasopisma prezydentom i terrorystom.

Zastanawiat sig, czy jej skdra pod mundurkiem w kolorze khaki ma
ten sam zlotawy odcien, co opalenizna na twarzy. Gdy sie zblizyla,
uciekl od niej wzrokiem, sptoszony.

— Czego sig napijesz?

— Coli - jego gtos zabrzmiat pewnie i dojrzale. — Dzigkuje.

— Lecisz sam?

Zebrat si¢ na odwage i spojrzat jej prosto w oczy.

— Mama siedzi z tytu — sktamat po mistrzowsku. — Chciata si¢ chwile
zdrzemnac.

Stewardesa fatwo data sie¢ przekona¢. Samolot nie miat kompletu
pasazerow, wiec ci nawykli do czestszego latania usadowili sig, gdzie
popadto.

— Ty tez powiniene$ si¢ przespac. Sa wolne fotele. To dtugi lot,
potem bedziesz zmeczony.

— Dobrze, przespie sig, jak skonczy sie film.

Zadowolila sie ta obietnica iodeszta. Matthew odetchnat z ulga.
Postanowil upozorowa¢ ozywione rozmowy zsasiadami, by
stewardesy, gdyby co$ wydalo im si¢ podejrzane, nie domyslity sie, ze
podrézuje bez opieki. Liczyt na to, Ze historyjka o drzemiacej mamie
zadziala.

Zadziala¢ tez miala nowa fryzura, kowbojska koszula i buty, ktore
kupit na lotnisku w Dallas, atakze paszport iprawo jazdy, ktore
pozyczyt od Simona Van Valkenburga, jedynego znajomego, na ktorego
trop matka nie mogla wpasé. Kontrole na lotnisku przeszedl bez
problemdw, teraz musial pilnowac sig, by reagowac na imie Simon.

Stewardessa wrocita z colg i prazonymi migdatami.

— Chcesz moze co$ do czytania?

— Nie, dzigki. W bagazu podrecznym mam ksiazke.

— Byte$ juz kiedy$ w Australii?

— Dwa razy — odpart bez mrugniecia okiem. Urodzit si¢ co prawda
w Australii, ale wracat do niej jedynie w fantazjach.

— Naprawde? Gdzie bytes?



Byl przygotowany na takie pytanie. Teraz, gdy padlto, mial okazje
wyprobowac swoje zdolnosci aktorskie.

- W Australii Potudniowej. Mialem wtedy pie¢ lat, niewiele
pamigtam.

—Te podroz na pewno dobrze zapamigtasz, prawda? — rzucifa,
zanim odeszla.

— Na pewno — odparl, cho¢ nie mogta juz go styszec.

Jak moglby otym wszystkim zapomnie¢? Starania o wize pod
falszywym nazwiskiem. Knowania i oszustwa. Klamstwa i kradzieze.
Ucieczka z lotniska w Denver, jazda taksowka na dworzec autobusowy,
potem autobusem na lotnisko w Dallas. Podr6z samolotem do Chicago.
Obcigcie wloséw, zmiana ubrania, ukrycie walizki w lotniskowym
schowku. Unikanie poligji i czarowanie kasjerek. Pocenie si¢ ze strachu
za kazdym razem, kiedy poréwnywano go z Simonem na zdjeciu
w paszporcie i dziwiono, jak bardzo si¢ zmienil w ciggu pigciu lat.

Nie, nigdy nie zapomni tej podrdzy.

Tego sie nie da zapomniec.

Dokoniczyt cole, oparl sie¢ wygodnie w fotelu iprzymknat oczy.
Stewardesa miata racje. Lot do Sydney byt dtugi. A Sydney byto jedynie
kolejnym etapem w drodze do Jimiramiry.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Australia, Terytorium Poétnocne, 1921

Podréz do Jimiramiry byta dtuga i meczaca. Do Darwin Mei dotarta
statkiem Johna Gartha. Po smierci Toma John probowal wspieracé
Willow. Nie przychodzit do ich domu tak, jak inni mezczyzni — po
zmroku, by dzielac 16zko z wdowaq i samotng matka, da¢ jej zarobi¢ na
chleb dla blizniat. Zjawiat si¢ za dnia z praktycznymi prezentami lub
drobnymi perfami o nieokreslonych ksztaltach, ktore Willow chowata
i trzymata na czarna godzine. Czasami przynosit tez cos do wyprania,
by nie odbierata owych daréw jak hanbiacej jalmuzny.

To wlasnie John zajat sie poszukiwaniem rodziny Toma. Zaktadal,
ze Robesonowie zechca pomodc dzieciom, o ktorych myslat ich ojciec,
gdy umieral na podwodnym Cmentarzysku, lecz ktorych nigdy nie
dane bylo mu poznaé. Po wielu miesigcach Garth wystat do krewnych
Toma w San Francisco list ze zdjeciami Mei ijej brata Thomasa,
nazwanego tak ku czci ojca. Kilka tygodni pdzniej otrzymat list zwrotny
iprzyszedt do Willow, by odczyta¢ jej nadestana z Kalifornii
odpowiedz.

—Musisz mysle¢ o dzieciach, Willow. Tutaj nie maja szansy na
normalne zycie. Rodzina Toma chce podarowac¢ kamienice matemu

Thomasowi... — John wzial na kolana dokazujacego szkraba, ktéry



baraszkowat ujego stop, ale nie usmiechnat sie¢ jak zazwyczaj, kiedy
dziecko w poszukiwaniu cukierkéw wlozyto mu raczke do kieszeni.

— Thomas jest moim synem. Nie moge go wysta¢ samego na drugi
koniec swiata — zaprotestowala Willow. — Mei jest mu potrzebna jak
powietrze, sa ze soba bardzo zwigzani.

— Ale list mowi wyraznie, ze wezma tylko Thomasa.

—Bo on nie wyglada jak Chinczyk! — Willow przytulita coreczke,
ktorej udzielit si¢ wyraznie matczyny smutek.

—To nieco okrutne, masz racje. Ale pamietaj, ze oni obiecujg nie
tylko ofiarowa¢ mu wszystko, co maja, ale takze wspiera¢ finansowo
ciebie i mala. Pod warunkiem jednak, ze poslesz im chtopca. Ty i Mei
bedziecie mogly nadal tu mieszka¢, a gdy Mei dorosnie, to kto wie, czy
nie zechce pojechac do Kalifornii i odszukac brata.

— Oni sa moimi dwiema potowami, moimi dzie¢mi. Jak moze bi¢ pot
serca?

— Nie masz innego wyjscia... — zawahat si¢ chwile. — Wolisz moze
sprzedawa¢ swoje cialo tym grubianskim nikczemnikom, tym
ordynusom bez zadnych zahamowan i bez krztyny taktu?

Willow wstrzymata oddech, przybita i nieszczesliwa.

—Przykro mi, ale wiem, do czego zycie ci¢ zmusito — mowil
tymczasem John. — Niedlugo inni tez si¢ dowiedza, jesli nie
zaprzestaniesz tego procederu. Czy o takim losie marzysz dla swoich
dzieci?

— Nie moge odda¢ mojego synal

Ale oddata, bo rzeczywiscie nie miata wyjscia. Czteroletni Thomas
w towarzystwie wynajetej kobiety wyruszyl w podréz zdomu,
w ktérym od miesiecy nie bylo co jes¢, do San Francisco, gdzie czekato
go zycie w dostatku.

Teraz, po szesnastu latach rozstania, po dtugiej chorobie i po $mierci
matki, Mei takze wyruszyla w podréz. Nie tak daleka jak brat, ale do
miejsca znacznie bardziej niebezpiecznego — jechata do Jimiramiry, by
odzyskad perle, ktdrej zawdzieczata swoje imie.

Podjecie decyzji o wyjezdzie nie bylo proste. Histori¢ o wspaniatej



perle, ktora ojciec wylowil z dna oceanu, oraz ojego Smierci zrak
wiarolomnego przyjaciela, Mei slyszala wiele razy. Zapamigtata jg
szczegOtowo, podobnie jak basniowe opowiesci o chinskich przodkach
io rolniczym regionie Kwangtung, gdzie Lian wurodzita sie
w drewnianej chatce z klepiskiem zamiast podlogi. Mei wyobrazata
sobie czesto ojca, uprzejmego mezczyzne o cieptym usmiechu, ktory
pragnat poslubic jej matke.

Opowies¢ operle byla jednak wazniejsza od wszystkich
pozostatych. Ta legenda posiadala magiczng moc. Opowiadata
o niesprawiedliwosci wotajacej o pomste do nieba. Matka opowiadata jej
czesto o swoich snach, w ktérych widziata siebie z Krolowa Perel na
rozpostartej dfoni. Podobno nie mogta oderwac¢ od niej wzroku, aim
usilniej si¢ w niag wpatrywata, tym wyrazniej widziala w niej postac
ukochanego. Tom Robeson usmiechat si¢ do Lian i patrzyl na nig tym
samym, pelnym ciepta spojrzeniem, ktérym ja obdarowywat za zycia.

Mei nie umiata powiedzie¢, kiedy w jej gtowie zrodzit si¢ pomyst
odszukania Archera Llewellyna w Jimiramirze iodzyskania perly.
Gdyby jej brat pozostat w Australii, to zadanie spoczywatoby na jego
barkach. Ale Thomas zamieszkat w Kalifornii z dziadkami, ktdérzy raz
na pol roku przysylali pare groszy na wyksztatcenie Mei, dlatego tez
ona musiata sptaci¢ rodzinne dtugi.

Niewiele wiedziata o zyciu Thomasa. Raz opiekun chiopca do
koperty zawierajacej banknot dla Willow wlozyl potajemnie fotografie
dziecka. Dziesigciolatek nie byt podobny do siostry. Mial ciemne wlosy,
okragle oczy iwaskie, surowe usta, podczas gdy Mei miata oczy
w ksztalcie migdatkow, akaciki jej ust zakrzywialy sie leciutko ku
gorze, nawet gdy sie nie usmiechala. Spedzila tyle godzin na
wpatrywaniu si¢ w owo zdjecie, Ze ostatecznie obraz brata wryt sie w jej
serce i pamigc.

Odnalezienie perly stato si¢ jej przeznaczeniem. Chciata odzyskac
klejnot i wyruszy¢ do dalekiej Ameryki, by razem z bratem rozpoczac
nowe zycie. Po $mierci Willow sprzedata meble, a ubrania rozdata

kobietom, ktore opiekowaly sie¢ dziewczynka przez dlugie miesiace



ciezkiej choroby matki. Sobie zostawila jedynie starg bransoletke, ktéra
Tom podarowat ukochanej, i resztke oszczednosci. Potem wyruszyta do
Darwin w towarzystwie Zony Johna, ktéra wraz z mezem zawsze robita
dla Mei wszystko, co mogta.

Darwin, podobnie jak Broome, w znacznej czesci zamieszkane byto
przez Chinczykow. Co wigcej, byto ostatnim miastem przed Terytorium
PéInocnym. Jimiramira lezata daleko za bezkresnymi pustyniami.
Hodowcy bydla przyjezdzali czasem do Darwin w poszukiwaniu
pracownikéw, ktorych nie mogli naja¢ sposrdd okolicznej ludnosci
aborygenskiej. Mei miata nadzieje, Zze uda jej si¢ znalez¢ prace gdzies
blizej Jimiramiry, apo jakims czasie wyruszy¢ w dalsza droge
wszelkimi dostepnymi srodkami transportu.

W naj$mielszych marzeniach nie spodziewata si¢, ze dane jej bedzie
od razu dotrze¢ do Jimiramiry. Juz w dziecinstwie nauczyla sie
cierpliwosci. Nie narzekata, gdy brakowato pieniedzy na rybe do ryzu
ani gdy zodrabianiem lekcji musiata czeka¢ godzinami na zajeta
praniem matke. W starszym wieku cierpliwie szukata ksigzek, dzigki
ktorym mogtaby poglebi¢ wiedze wyniesiona ze szkoly. Podczas wojny,
kiedy przemyst pertowy niemal upadl, nie ustawata w staraniach
podjecia jakiejkolwiek pracy. Czekata latami na sposobnosé, by moc
przedsiewzia¢ podrdéz do Jimiramiry, tymczasem okazja dotarcia do
celu trafita sie niemal z dnia na dzien. Po znalezieniu sie w Darwin
podjeta prace w sklepiku w chinskiej dzielnicy, tydzien pdzniej poznata
pewna mloda kobiete z okolic Katherine. To wlasnie nowa znajoma
umowila Mei na spotkanie w sprawie pracy z pewnym bankierem
o nazwisku Stuart Sayers.

Podczas rozmowy Sayers mierzyl Mei badawczym wzrokiem.
Przedstawila mu si¢ jako May Chun, zangielszczajac wymowe
i pisownie¢ nazwiska. Oficjalnie nosita nazwisko Robeson, lecz
postanowita go nie ujawniaé. Sayers pochwalil jej znajomosc¢
angielskiego iw  milczeniu wystuchat zmys$lonej opowiesci
o dziecinstwie spedzonym w Darwin. W konicu obiecal pamieta¢ o niej,

gdy dowie sie o jakiejs pracy.



— Ostatnio mieliSmy tylko jedno zgloszenie — oznajmil, wstajac
z miejsca na znak, ze rozmowa zakonczona. — Ale nie posytatbym tam
kogos tak mtodego jak ty. Nawet Chinki.

— Bardzo pan uprzejmy, ale ja jestem silna i inteligentna. Dam sobie
rade.

Sayers $ciszy? glos do konfidencjonalnego szeptu:

— Naprawde odradzam. Jimiramira lezy na drugim koncu $wiata.
No ijest pewien problem z pania domu: kazdy, kto tam si¢ wybrat, po
krétkim czasie tapat napredce najblizsza okazje do powrotu. Zbliza sie
pora deszczowa, nie bedziesz mogta wréci¢ przez tadnych kilka
miesiecy. Nie chce potem wystuchiwac¢ babskiego jeczenia, kiedy sie
okaze, ze nie mozesz dtuzej wytrzymac.

Na wzmianke o Jimiramirze serce Mei zaczeto bi¢ mocniej. Czuta, ze
to miejsce jest jej przeznaczeniem, ale nie przypuszczala, ze
przeznaczenie bedzie jej tak sprzyjac.

— Nie mam w Darwin rodziny, ktéra bedzie pana nachodzi¢. Moze
databym sobie rade...

— Chcesz si¢ meczy¢? — Stuart spojrzal na nig zdziwiony. — Mogtbym
ci znalez¢ lepsza prace, blizej miasta. Trzeba tylko troche poczekac.

—Przykro mi, ale mam wrazZenie, ze wlasnie tam powinnam
sprobowac szczescia. Nie chce czekaé. Moze sama napisze do wtascicieli
Jimiramiry?

— O nie, w zadnym wypadku.

— Umiem pisa¢. Mam panu pokazac?

Oczy Sayersa zwezily si¢ do szparek.

—To ja powiedzialem ci o tej pracy panienko ito ja ci¢ tam wysle.
Tylko nie moéw, ze ci¢ nie ostrzegalem.

Dwa tygodnie pdzniej Mei wsiadla do pociagu jadacego na
polnocny brzeg rzeki Katherine. Dalej nie bylo juz toréw. Stamtad
wozem zaprzezonym w muly wyruszyla na potudniowy zachod,
w kierunku  Jimiramiry. Zaden zsamochodéw, ktére widziata
w Darwin, nie pokonalby bezdrozy Australii.

Podr6z z Broome byta cigzka, ale teraz, gdy z wyschnigtej ziemi



podnosily si¢ tumany pylu, a wozy ztrudem pokonywaly wyboista
przestrzen,, niemal zatesknita =za nieustajagcym kotysaniem fal
i zapachem zdechlych ryb. W kierunku Jimiramiry zmierzaty dwa
wozy, oba wypelnione zapasami Zywnosci dla hodowcéw bydta.
Oprocz Blueya, woznicy, ktory cuchnal gorzej niz cata ladownia
pertfoptawdw, iRexa, aborygenskiego chiopaka, odpowiedzialnego za
drugi woz, Mei towarzyszylo jedynie starsze matzenstwo Anglikdw.

Przez pustkowia nie prowadzito nic, co mozna by od biedy nazwac
droga. Szlak wyznaczaly jedynie koleiny wyzlobione gdzieniegdzie
kotami wozdéw islady konskich kopyt. Niektore koleiny prowadzily
wokot bagien, przez wydmy iwyschle koryta rzek. Mijali wspaniale
biale zamki, wznoszone cierpliwie przez pracowite mréowki, nie mniej
przemyslane iwyrafinowane niz najokazalsze budowle Europy.
Wieczorami towarzyszylo im ujadanie pséw dingo, a o $wicie mogli
obserwowac¢ przemykajace na horyzoncie kangury. Na noc rozbijali
oboz irozpalali ognisko, na ktérym parzyli aromatyczng herbate.
Jedzenie bylo skromne, jedynym urozmaiceniem dla stonej wolowiny
i warzyw z puszki byly powidla sliwkowe lub suszone owoce.

Bluey, cho¢ miat silng awersje do mydia, staral sie by¢ uprzejmy. Za
dnia nie dawal si¢ nakloni¢ do rozmowy, za to wieczorami, przy
ognisku, lubit snu¢ opowiesci o podrozach przez bezdroza
Queenslandu.

— Kiedy bylem mtlody, zabieralem zawsze ze soba trzy rzeczy -
opisywal z teskng nuta dawne dzieje. — Fotografie mojej matki, tomik
wierszy Roberta Burnsa imalego psa pasterskiego. Pies zdechl, ja
nauczylem si¢ wszystkich wierszy na pamie¢, a zdjecie tak wyblaklo, ze
nic nie byto na nim wida¢. Do tej pory umiem zagwizda¢ melodie, ktora
pies lubil najbardziej, i pamietam wszystkie wiersze. Pewnego dnia
zobacze tez twarz mojej matki, kiedy przyjdzie zabra¢ mnie do siebie.
Czy potrzebuje czegos$ wigcej? Niczego, oprdcz tego wozu. A jesli i on
sie rozleci, to zostana mi jeszcze wlasne nogi, co nie?

Kiedy strudzony droga iopowiescia, chrapal pdzniej glosno

nieopodal jej legowiska, Mei marzyla, by jej zycie bylo rownie proste



i beztroskie jak jego. By Krolowa Peret spoczywata nadal na dnie
oceanu. By jej ojcu dane bylo wrdci¢ do domu, ozZeni¢ sie z jej matka
i powita¢ na swiecie bliznigta. Mei nie oczekiwataby od Zycia niczego
wiegcej. Zylaby w zgodzie z bratem, wyszlaby za maz imiata dzieci,
ktore takze cieszylyby sie z zycia.

Ale los postanowit inacze;.

Dni mijaly, coraz gorzej znosita piekielny skwar. Dwie ulewy
skonczyly sie rownie niespodziewanie, jak pojawily. Jasna skora
Angielki pod wplywem bezlitosnego storica nabrata ciemnobrazowego
odcienia, a rozmowny poczatkowo matzonek odzywat sie jedynie po to,
by co$ skrytykowac.

Po drodze Mei spotkata tylko dwoch biatych mezczyzn, odzianych
w skory iprzedwczesnie postarzatych. Spragnieni wiesci z Darwin,
chetnie nawigzali z nig rozmowe.

— Trafitas do Darwin z Broome? — dopytywali z niedowierzaniem. —
Jestes pewna? Moze pomylitas nazwy? To bardzo daleko...

Takze i Mei w pewnym momencie zaczeto ogarnia¢ zwatpienie. Na
szczescie Bluey przyspieszyl tempo, obawiajac sie¢ nadchodzacej pory
deszczowej. Kiedy za$ ktéregos dnia oznajmil, Ze dotarli do Jimiramiry,
Mei byta zbyt zmeczona, by sie cieszyc.

Mingty nastepne cztery dni, nim po raz pierwszy ujrzeli w oddali
dym z komina.

—To dobrze — zatarl rece Bluey — znaczy sig, Zze gospodarz jest
w domu.

— Skad wiesz? — Mei przysuneta sie blizej na kozle.

— Zona podpalita mu kiedy$ dom. Teraz gospodarz nie pozwala
pali¢ ognia, gdy nie ma z nia jego albo syna. Do pomocy nie maja ani
jednego biatego, a czarni to zaraz by puscili z dymem cale ranczo.

—Maja syna? — zapytala Mei, cho¢ juz dawno si¢ dowiedziala, Ze
Archer i Viola Llewellynowie maja chlopca mniej wigcej w jej wieku.
Wiedziata nawet, jak chlopiec si¢ nazywa — Bryce.

— Aha, majq — odpowiedziat Bluey - to jedyna rados¢ gospodarza, bo

tak to same tu zgryzoty. Naprawde nie wiem, dlaczego Sayers wystat



cie az tutaj. — Popatrzyl na nia, krecac glowa. — Ale jedno ci powiem: jak
skonicza sie deszcze, bede wracal do Darwin i wpadne tu po ciebie.

—Zgoda — odparta Mei, miata bowiem nadzieje, ze kilka miesigcy
wystarczy jej na zrealizowanie powzietych planow.

Tej nocy nie udato im si¢ dotrze¢ do domostwa. Jedno z kot
obluzowalo si¢ i musieli stang¢ na przymusowy popas. Mei i Bluey byli
zajeci naprawa osi, gdy zza drzew wylonit si¢ nieznajomy jezdziec.
Serce Mei zaczeto bi¢ szybciej. Uswiadomila sobie, Ze za chwile stanie
twarza w twarz z zabojca ojca.

Zblizywszy sie do obozu, jezdziec zatrzymat si¢ i zsiadt z konia.

—Jestem Bryce Llewellyn — skinagl uprzejmie glowa, zwracajac si¢
najpierw do Mei. Jego twarz rozpromienila si¢ jednak, dopiero gdy
zobaczyt schowanego za wozem Blueya. — Kope lat, chtopie! Zdazyte$
W sama pore.

— Racja. Moglo by¢ lepiej, gdyby nie ta cholerna droga.

— Co u ciebie, stary?

Mezczyzni zaczeli gawedzié, aona przygladata sie ukradkiem
mlodziencowi. Dotychczas myslata onim jedynie jako o kolejnej
przeszkodzie na drodze do zdobycia perly. Teraz miata mozliwos¢
oceni¢ wroga. Byt wysoki i smukly, krzepki i ogorzaty od storica. Spod
kapelusza wystawaty ciemnoblond wlosy, arysy twarzy zaczynaty
nabiera¢ meskich cech.

— Do Shadyside ciagle mamy jakies sze$¢, siedem dni — narzekat
tymczasem Bluey.

— Mozecie nie zdazy¢. Podobno pora deszczowa w tym roku zacznie
sie wczesniej.

— Co poradzi¢? — Wskazal na Mei. — Musze odstawi¢ wam te panne.

—Moze ja ja zabiore? Nie bedziesz musiat nadktada¢ drogi na nasze
ranczo.

—Mam tez skrzynie — odparl Bluey, ale wida¢ byto, ze podoba mu
sie propozycja Bryce'a.

— Zostaw je tu. Rano chlopcy po nie przyjada.

— No to zatatwione — ucieszy? si¢ Bluey. — Dzigki, Bryce.



— Czy ona méwi po angielsku?

— Nie gorzej niz ty, chtopie. I znacznie lepiej niz ja.

Bryce podszedt do Mei i zapytat z mitym usmiechem:

— Masz jakie$ imig?

— May - odparla grzecznie. Zalowata, ze Bluey wygadat si¢ i wyjawit
jej znajomos¢ jezyka. Liczyla, ze przez pierwsze kilka dni bedzie
traktowana jak uzyteczny, lecz bezmyslny mebel, dzigki czemu bedzie
miata okazje bezpiecznie przystuchiwac si¢ rozmowom.

— Wez swoje rzeczy, May — powiedzial Bryce iruszyl do konia. —
Umiesz gotowac? — zapytal, poprawiajac siodfo.

— Umiem - podazyta za nim.

— A jezdzi¢ konno?

— Naucze sie.

—Im szybciej, tym lepiej — zasmial sie beztrosko. — No, gotowe,
mozemy jechad.

Mei nie czuta si¢ speszona faktem, ze musi usigs¢ w siodle za obcym
mezczyzna, trzymac go oburacz w pasie i przycisna¢ swoje cialo do jego
plecow. Gotowa byla na znacznie wigeksze poswiecenia, by dopiac celu
i potaczy¢ sie z Thomasem. Bedzie tym ludziom gotowata i umilata im
zycie. Bedzie udawala milg, grzeczna ipotulna Chinke. A potem
niepostrzezenie wykradnie perle, ktora dla Archera Llewellyna okazatla
si¢ cenniejsza niz zycie przyjaciela, i zostawi Llewellynéw, by sami sie

zagryzli.



ROZDZIAL PIETNASTY

Pierwszy dzien w Jimiramirze wywart na Mei niezatarte wrazenie.
Bryce Llewellyn, w przeciwienstwie do rodzicow, okazal sie
czlowiekiem uprzejmym iszlachetnym. Viola wydawala si¢ osoba
opetang szalenstwem, Archer natomiast budzit groze — bez skruputow
siegal po wszystko, czego pozadato jego serce, jakby chcial zaprzedad
dusze diabtu.

Jimiramira odzwierciedlala emocjonalny niepokdj jej mieszkaricow.
Dom byl ogromny, zaprojektowany w sposob absolutnie nie pasujacy
do dzikiego krajobrazu. Pierwszego dnia Mei, spacerujac po pokojach,
natknela si¢ na zupelnie puste albo umeblowane pojedynczymi
sprzetami pomieszczenia, nieotynkowane $ciany, okna niedbale
zastoniete arkuszami blachy, podloge przypominajaca klepisko.

Zamieszkate pokoje nie wygladatly wiele lepiej. Pokrywatla je gruba
warstwa kurzu, zktérym nie sposéb bylo walczy¢ w tym klimacie.
Kiedy Mei przesuneta palcem po chropawym blacie stotu, rdzawy pyt
zasnul w mgnieniu oka oczyszczony fragment. W kacie salonu stato
rozklekotane pianino bez kilku klawiszy, ktorego od lat nikt nie stroit.
Na jednej z pdtek, niczym na ottarzyku, niszczaly stare fotografie
w ramkach z pottuczonymi szybkami. Okopcone sciany iosmalony
kominek przypominaty o pozarze, o ktérym wspominal poprzedniego
wieczora Bluey. Mei zachodzita w glowe, czy Viola Llewellyn

spowodowata go przypadkiem, czy tez moze zamierzala Zywcem



pogrzebac siebie i rodzine.

Kuchnia znajdowata si¢ pomigedzy domem a jadalnig dla mezczyzn.
Roito si¢ w niej od tlustych much, ktére obrzydliwym rojem obsiadaty
na wpol zgnile warzywa, a okno, pracowicie obetkane gaza dla ochrony
przed owadami, speiniato role putapki, w ktdrej kiebila sie¢ bzyczaca
chmara.

Mei od poczatku zabrata si¢ do pracy. Do czasu, gdy nadszedt
Bryce, zdazylta wyczysci¢ blat tak, by moc przygotowacd $niadanie.
Przywital ja krotkim, dzien dobry", niemalze bez stowa zjadt to, co
napredce przygotowatla, a potem wstal, posprzatat okruchy ze stotu
i zaniost naczynia do zlewu.

— Powinienem ci wyjasni¢ pare rzeczy, zanim mama si¢ obudzi —
powiedzial. — Moja matka nie czuje si¢ najlepiej. Czasami jest spokojna,
prawie sie nie odzywa inie reaguje na pytania. — Podszed! do wiadra
z odpadkami i wyrzucit resztki sniadania. — Niestety, wlasnie przezywa
kolejny kryzys... — urwal nagle, popatrzyl na Mei ipokrecit ze
zdziwieniem glowa. — Naprawde nie rozumiem, po co ci¢ tu przystali.

— Twoja mama Zle si¢ czuje? — podchwycita Mei.

— Tak — westchnat — a teraz wlasnie ma zly okres. Krzyczy, ptacze,
nie kojarzy oséb. Trzeba jej stale pilnowac. Pamietaj, niezaleznie od
tego, jak by si¢ zachowywata, nie wolno jej zostawia¢ samej
w pomieszczeniu, gdzie pali sie ogien. Zadnych lamp, zadnych
kominkow. Juz raz omal nas nie spalila.

— Czy wtedy, kiedy gorzej sie czuje, powinnam raczej zajmowac sie
nig czy domem? — zapytata Mei.

—Dobre pytanie — u$miechnatl si¢ Bryce. — Nie da rady ogarna¢
wszystkiego. Ale nie martw sie. Mam nadzieje, ze jutro uda nam sie
najac¢ nowego kucharza. Aborygeni maja nieopodal obdz. Pojade do nich
po potudniu i zobacze, co si¢ da zatatwi¢. Moze uda mi si¢ znalezé tez
kogo$ do pomocy w domu. Tak czy owak bedziesz miata mndstwo
roboty.

— Jesli nie dam sobie rady, pomozesz mi?

— Nie zawsze bede mogt pomodc. Ojciec tez mnie potrzebuje.



— Gdzie on jest? — zapytata, uswiadomiwszy sobie nagle, Zze od
poprzedniego dnia nie widziata nigdzie Archera Llewellyna. — Czy tez
jest chory?

Bryce zasmiat sig, ale szybko spowazniat.

— Rzeczywiscie, chwilami zachowuje si¢ dos¢ dziwnie. To w ogodle
jest dos¢ osobliwe miejsce, May. Chciatbym modc powiedzie¢ cos innego,
ale naprawde nie moge. Nie méwili ci o tym, nie uprzedzali, Ze to podie
ranczo?

—Pan Stuart Sayers méwit, Ze trudno jest mu znalez¢ chetnych do
pracy w tym miejscu.

— Dlaczego wiec ty tutaj przyjechatas? Jestes mtoda, silna, bez trudu
znalazlabys inne zajecie.

— Jestem Chinka. Wielu ludziom w Darwin sie to nie podoba.

— Glupcy.

Zdziwito ja, Ze tak zareagowal, ale postanowila zachowac
ostroznos¢. Nie powinna czu¢ do niego ani wdzigecznosci, ani sympatii.

—By¢ moze glupcy, ale tak juz jest — odparta. — Wyjechatam
z Darwin, trafilam tutaj i zamierzam zapracowac na swoje utrzymanie.

- W porzadku, bylem tylko ciekaw - odpowiedzial Bryce. -
Mogtaby$ przygotowaé co$ do przekaszenia? Wiekszosé¢ ludzi wrdci
dopiero po zmroku, mdj ojciec tez. Kilku, pewnie z pieciu, bedzie jednak
wczesnie;j.

Z niechecig pomyslata o gotowaniu positku przed wysprzataniem
kuchni.

— A co z twoja matka? — spytata.

— Przy odrobinie szczescia sama si¢ soba zajmie, jak si¢ obudzi.

— Dasz mi kogos$ do pomocy przy sprzataniu?

— Rozejrze sig. Nie lubisz traci¢ czasu, co?

Przed przyjazdem do Jimiramiry nastawita si¢ na nienawis¢ do
wszystkiego, co tutaj zastanie. Wcze$niej nie poswigcilta Bryce'owi cienia
uwagi, ale teraz nie mogla pohamowac zdumienia, ze tak fatwo stopit jej
serce jedng pochwala.

—Przysle ci Henry'ego — postanowit. — Tylko pamietaj, ze jest



przygtuchy, wiec bedziesz musiata do niego krzycze¢. I nie przejmuj sie
sniadaniem mamy. Przed potudniem zwykle niczego nie jada.

Ostroznie otworzyl drzwi i starannie je za soba zamknat, ale mimo
to sktebiony tabun much wdart sie bezczelnie do srodka. Mei zostala
sama i natychmiast zabrata si¢ do roboty, zapominajac o gltodzie.

Henry pojawit si¢ po kwadransie. Nosit gestg brode, ktora zastaniata
bezzebne usta, i mial zwyczaj spluwac¢ od czasu do czasu po katach.
Cho¢ nieustannie narzekat iutyskiwal, szybko isprawnie uprzatnat
kuchnig, nanidést wody ioczyscit gaze w oknach. Kiedy skonczyt,
pomieszczenie zaczelo jako tako przypominac¢ kuchnie.

Poprzedniego dnia nie zdazono przywiez¢ skrzyn z zapasami, totez
Mei musiata zadowoli¢ si¢ tym, co znalazta w spizarni pod gankiem.
Pokroita w plastry solong wolowing, natarta ja czosnkiem i sypnela do
wody kilka garsci ryzu. Podczas gdy potrawa dusita si¢ na ogniu, ona
wrdcita do sprzatania.

Kiedy Bryce po trzech godzinach zjawit si¢ w kuchni, posilek byt
gotowy.

— Zaniosg ludziom jedzenie i zjem razem z nimi — zaproponowat. —
A ty zajmij si¢ teraz mama.

Do tej pory Mei nie miata okazji poznac¢ Violi Llewellyn. Nie miata
nawet czasu zastanawiac sig, po co naprawde tu przyjechala i co znaczy
dobrze wykonana praca. Dopiero teraz przypomniata sobie o celu
Swojej wyprawy.

— Jak ona sie dzisiaj czuje? — zagadneta, naktadajac migso na talerz.

— Jest spokojna — ton jego glosu nie zmienit sig¢, ale twarz przybrata
smutny wyraz. — Sama si¢ zresztg przekonasz. Czasami jest przytomna
i rozumie, co si¢ do niej mowi. Ale potem przychodza dni, kiedy nic do
niej nie dociera. Zamyka si¢ wtedy w swoim $wiecie, czesto na wiele
dni. Wydaje jej sie, ze jest z powrotem w Broome.

— W Broome? - spytata ciekawie, jak gdyby nigdy wczesniej nie
styszata tej nazwy.

— To miasteczko portowe na zachodzie kraju. Ludzie utrzymuja sig

tam z potowu peret, troche tak jak w Darwin, tyle Ze, jak twierdzi ojciec,



w Broome tylko tym si¢ zajmuja.

— To strasznie daleko.

— Tak, ale kobietom zyje si¢ tam o wiele tatwie;.

Mei pomyslata o zyciu wlasnej matki, lecz powstrzymata sie¢ od
komentarza. Jeszcze nie mogta sobie na taki pozwoli¢. Gdy jednak miata
stana¢ oko w oko z zona Archera Llewellyna, zaczeta sie zastanawiac, co
idlaczego zostawila ona wrodzinnym Broome. Rose Garth
opowiedziala jej kiedys, Ze Viola wyjechata z Archerem, nie baczac na
ostrzezenia ojca. Updr ibrak szacunku krnabrnej coérki byly zresztg
zrodlem nieustannych plotek, ktore Mei zapamietata jeszcze
z dziecinstwa. Przez lata wyobrazata sobie, ze Viola i Archer $wietnie
sie dopasowali, bo przeciez oboje byli rownie nieustepliwi, bezwzgledni
i egoistyczni. Spodziewala si¢, Ze zczasem zaczna si¢ wzajemnie
niszczy¢, a po tym, co uslyszala od Bryce'a, wiedziata juz, ze tak wlasnie
sig stato. Przynajmniej w przypadku Violi.

Weszla do domu, nakryla do stolu wjadalni iposzta na
poszukiwanie gospodyni. Znalazta ja w sypialni na koncu najdtuzszego
zkorytarzy. Pani Llewellyn siedziala na taborecie, wpatrzona
nieprzytomnym wzrokiem w podreczne lusterko.

Mei wykorzystala sposobnos¢, by przyjrzec sie kobiecie, do ktorej
nalezalo — przynajmniej w czesci — to, co powinno naleze¢ do Willow.
Viola Llewellyn miata jasne wtosy jak jej syn, ale na tym konczylo sie
wszelkie podobienstwo miedzy nimi. Bryce byt postawny, wysoki, miat
jasne spojrzenie i delikatna cere. Jego matke szpecily zgarbione plecy
i zniszczona twarz starej kobiety. Wpatrywala si¢ w swoje odbicie
bezbarwnymi, napuchnigtymi oczami i poruszata ustami, szepczac do
siebie cos$ bezglosnie.

Pod $ciang stalo zelazne 16zko, potki na ubrania, a pod oknem
niewielki stol. Wnetrze ozdabialo jedynie kilka krysztatlowych
flakonow. Mei pomyslala, ze w rezydencji Somersetéw w Broome nawet
stuzba miala zapewne wygodniejsze pokoje, i niespodziewanie ogarnat
ja smutek.

Szybko go wsobie stlumita iodezwata si¢ konkretnym,



praktycznym tonem:

— Prosze pani, obiad gotowy.

Na dzwigk nieznanego glosu Viola ockneta si¢ i oderwata wzrok od
swojego odbicia.

— Czy pomoc pani sie ubrac? — spytata Mei.

— Przeszkadzasz mi. Powiem ci, kiedy masz si¢ odezwac.

Mei zignorowata opryskliwy ton.

— Prosze mi pozwoli¢ wyszczotkowac sobie wtosy.

—Dobrze — przystata Viola, a wtedy Mei wzigta ze stotu szczotke
i wyjela spinki zjej rozwichrzonych wloséw. Rozpuszczone, opadly
bezwladnie na ramiona cienkie, famiace si¢, pozbawione blasku. Mei
przypomniata sobie wlosy matki — jedwabiste, mocne il$nigce nawet
wowczas, gdy choroba ostabila jej ciato. Zaczela czesa¢ Viole, ta zas
przymknela oczy, jak gdyby sprawialo jej to rozkosz. — W co mam sig
ubra¢, Susan? — zapytata.

—Juz jest pani ubrana.

Viola zdawala si¢ nie styszec.

— Ale ktéra suknie mam wlozy¢, te niebieska czy te ztota? Ojciec nie
lubi mnie w zlotej. Moze wloze te...

— Ma ja pani na sobie. — Mei szybko pojela, jak sprawic¢ przyjemnosé
chorej kobiecie, i podjeta gre. — Ladnie w niej pani.

Viola spojrzala na bezksztaltny brazowy tachman, brudny
i dziurawy.

— A rzeczywiscie. Dobrze czeszesz, nawet jezeli nic innego nie
potrafisz — pochwalita dziewczyne, gdy ta upiela jej wlosy na czubku
glowy.

— Dzigkuje. Poszukamy teraz butéw, dobrze?

— Tylko niech to nie trwa godzinami.

Mei znalazta za t6zkiem skorzane, zapinane na guzik ibardzo
zniszczone pantofle. Pomogta Violi je wlozy¢, apotem, podtrzymujac
chora pod ramie, sprowadzita ja do jadalni. Gdy spojrzata na stét, ktory
z taka pieczotowito$cia uprzatneta, ze zgroza zamkneta oczy. Chmara

ruchliwych odwlokéw obsiadta tace rojacym sie mrowiem.



Jednak Viola patrzyta na to z nieukrywanym zaciekawieniem.

— Ach, pieczone jagni¢, moja ulubiona potrawal!

Po chwili zajeta miejsce za stolem, omiatajac otoczenie wzrokiem
damy zasiadajacej do eleganckiej kolacji. R6j much poderwat sie
i oblepit sufit. Viola Llewellyn wzieta do reki widelec i zaczela jesc.

Po potudniu zdrzemneta si¢, a Mei zabrala si¢ do sprzatania.
Godzine pozniej Bryce przyprowadzit dwie miode Aborygenki, ktore
przedstawil jako Emme iSally, cho¢ prawdziwe imiona dziewczat
brzmialy znacznie bardziej melodyjnie i lepiej do nich pasowaly.

— Emma zajmie si¢ praniem — o$wiadczyt Bryce — a Sally podobno
wspaniale gotuje. Juz kiedys nam pomagata, mysle, Ze si¢ nada, jesli nie
masz nic przeciwko temu.

Zdziwilo ja to,jesli nie masz nic przeciwko temu". Mei zdata sobie
sprawe, ze Bryce niejako przekazat jej juz odpowiedzialnos¢ za dom.
Nie zastanawiata si¢ jednak nad tym zbyt dtugo, bo roboty wcigz bylo
mnostwo. Wraz z Emma iSally zabraly si¢ do zmieniania poscieli.
Zniszczone poszwy ipowloczki zwinety w tobolek iwrzucity do
billabongu tuz za domem, ktory petnit funkcje pralni. Potem za pomoca
gestow ikilku stow Mei ustalita, co Sally ma przyrzadzi¢ na kolacje.
Kiedy znéw wyszla na dwodr, natknela si¢ na Bryce'a. Oparty
w niedbalej pozie orozlozyste drzewo, bawil si¢ bezwiednie
oddzieraniem z kory pasemek tyka i owijaniem ich wokot palca.

— Ojciec ma przywiez¢ dzi$ Larry'ego, kucharza. Jezeli Sally dobrze
sie sprawi, beda mogli razem pracowac.

Mei kiwnela glowa. Bryce catkowicie skupit si¢ na zabawie
kawatkiem kory, mogla mu si¢ zatem uwazniej przyjrze¢. Patrzyla —
i byta coraz bardziej zauroczona. Bryce Llewellyn byt niezwykle meski,
ajednoczesnie delikatny, emanowal magnetycznym, mlodzieiczym
wdzigkiem. Nie obnosit si¢ jednak ze swoimi przymiotami, nie robit nic,
by zwrdci¢ na siebie uwage. Sprawial wrazenie osoby zupelnie
nieswiadomej swoich waloréw.

—Sally bardzo si¢ stara — zaczeta Mei, by przestawi¢ mysli na
bardziej praktyczny temat.



— Emma zreszta tez.

— To dobrze — odpart, nie podnoszac wzroku.

— Dopilnuj jednak, Zeby nie spedzaly w domu wigcej czasu, niz to
konieczne. Mama nie przepada za Aborygenami. Kiedys gonifa jednego
z pasterzy z nozem w reku... — Przerwal raptem, jak gdyby dotarto do
niego, jak przerazajaco musialy zabrzmie¢ jego slowa. — Zwykle
pilnujemy, Zeby noze nie lezaly w zasiegu jej reki — dodat, wzruszajac
ramionami — ale wtedy pokpiliSmy sprawe. Prawdopodobnie znalazta
néz na podwoérzu. Czasami wymyka si¢ w nocy z domu, nie wiedzie¢
dokad. Staram sie miec ja stale na oku, ale mam tyle innych spraw,
ktorych musze dopilnowac... - znéw urwat i pograzyl sie w zadumie.

— Czy twoja mama zawsze taka byta? — spytata ostroznie Mei.

— Czy zawsze? — Jego twarz spochmurniata.

— Tego nie wiem.

Zganila si¢, ze zadaje zbyt wiele pytan, lecz przeciez zrozumienie
Llewellynéw miato niebagatelne znaczenie, skoro miata odzyskac perte.
Postanowita postuzy¢ sie zmyslong opowiescia, by sprowokowac
chtopaka do dalszej rozmowy.

- W Darwin mieszkal pewien Chinczyk - zaczeta. — Wszyscy
przychodzili do niego ze swoimi problemami. Pewnego dnia jego Zona
wyszta na ulice ina jego oczach zgineta pod koniskimi kopytami. Od
tamtej pory biedak zachowuje si¢ podobnie jak twoja matka. Rozmawia
z 7zona, zupehie jakby ta wciaz zyla. Nie jest soba. Zyje w $wiecie
omamow i wlasnych wyobrazen. ..

— Dlaczego mi to mowisz? — przerwat jej Bryce.

— Ten Chinczyk zmienil si¢, bo byt swiadkiem przerazajacej sceny.
Zastanawiatam sig, czy z twoja matka nie stato si¢ tak samo.

Przez chwile milczatl, pograzony we wtasnych myslach.

— W Broome prowadzita zupetnie inny tryb zycia — odezwat sie
w koncu posepnie.

— Byte$ kiedys w Broome?

— Nie. Nigdy nie wyjezdzalem z rancza.

Mei zrobito si¢ go zal. Zyjac w tak ograniczonym $wiecie, skad



mialby wiedzie¢, dlaczego matka dostala obtedu? Zkim mialby ja
poréwnac¢? Moze nawet nie byt w petni swiadom, jak dziwaczne jest jej
zachowanie.

— Kobiecie ciezko tu zy¢ — westchnat.

— Domyslam si¢. Moze ma jednak co$, czym moglaby sie cieszy¢?

— W jednym roku mamy susze, w nastepnym powddz. Nie jesteSmy
w stanie ogarna¢ tak olbrzymiego terenu i nad wszystkim zapanowac.
Aborygeni podbieraja nam krowy, ktore zapuscily sie za daleko. Ludzi
neka malaria... — wykrzywit usta w gorzkim grymasie. — Nie wiem
dlaczego, ale jakos nie cieszy to mojej matki.

Mei usmiechneta si¢ w duchu i polubita Bryce'a jeszcze bardziej. Stac
go bylo na dystans w takiej sytuacji, mial poczucie humoru. Byt to
czarny humor, ale Mei taki wlasnie odpowiadat.

— Chciatam tylko powiedzie¢, Ze moze jest tu jednak co$, co ona
kocha, co$, na co lubi patrzec albo czego chetnie stucha, smakuje, wacha.
Nie wiem, moze jakis drobiazg, dzigki ktéremu mogtaby
powiedziec¢:,, Zycie nie jest wcale takie straszne?"

— To milo, ze si¢ o nig troszczysz. — Bryce obdarzyt Mei serdecznym
u$miechem. — Od dawna wylacznie ja o niej mysle. Od bardzo, bardzo
dawna...

Oczywiscie po takim stwierdzeniu Mei natychmiast chciata zapytac
0 jego ojca, Archera Llewellyna, ale powstrzymata si¢ w pore. Lepiej nie
wzbudzac podejrzen zbytnia natarczywoscia.

— Musze wraca¢ — rzekta — sprawdze, czy sig nie obudzita.

— Wieczorem, gdy sie ochlodzi, zabior¢ ci¢ na spacer ipokaze
okolice.

— Zgoda — odparta, a mys$l o wieczornym spacerze nie odstepowata
jej potem przez cale popotudnie, kiedy mokra Scierka mozolnie walczyta
z pokladami lepkiego brudu.

Gdy jako tako oporzadzita salon i pokdj goscinny, pot lat si¢ z niej
strumieniami. Gdy zabierata si¢ do reszty domu, czula si¢ zupeknie
wykonczona. Pokoik, ktdéry jej przydzielono, byt malenki, duszny

i prawdopodobnie stuzyt niegdys jako pomieszczenie gospodarcze.



Sprzatanie go odlozyta na pozniej, a zajela si¢ sypialniami mieszkancow
rancza. Odwazyla sie¢ zakras¢ do pokoju Bryce'a iz zadowoleniem
stwierdzita, ze w przeciwienstwie do innych domowych pomieszczen,
pokoj mlodego Llewellyna utrzymany jest w idealnym porzadku. Nie
miala tam praktycznie nic do roboty, postanowita wiec chwile odpocza¢
w tej oazie czystosci.

Odetchnela petng piersiag. W powietrzu unosit si¢ charakterystyczny
zapach mezczyzny: znoszonych skor, potu, tytoniu. Na Mei podziatat
on jednak jak balsam. Wyszla po chwili, a kiedy delikatnie zamykata za
soba drzwi, zderzyla si¢ w progu zmezczyzng w srednim wieku
o ciemnoniebieskich stalowych oczach.

— A, to ty pewnie jeste$ tq kuchta, ktéra wynalazt dla mnie Sayers.
Pieprzony idiota! Miat przystac¢ biata, a nie Z6tta!

Nie potrzebowat si¢ przedstawiaé. Mei wiedziala, ze stoi przednia
Archer Llewellyn, morderca jej ojca. Przemkneta jej przez glowe szalona
mysl, by wyzna¢ mu swoja tozsamos$¢ i zobaczyy, jak zareaguje.

—Przykro mi, nikt oprécz mnie nie zgodzil sie przyjecha¢ -
objasnita, silac si¢ na uprzejmos¢. — Postaram si¢ jednak, zeby byt pan ze
mnie zadowolony - dodata, po czym spuscita skromnie oczy
z udawanym szacunkiem.

— Pieprzona Chinka, tylko tego nam brakowato! Jakby za mato tu
bylo tych cholernych czarnuchow!

Nie podnoszac wzroku, zastanawiala sig, jak to mozliwe, Ze jej
ojciec, pono¢ fagodny, madry, niemal swiety, modgt kiedykolwiek
przyjaznic si¢ z tym okropnym czlowiekiem.

—May zdazyla juz zdziata¢ cuda, tato — ustyszata iobejrzata sie
szybko. Korytarzem nadchodzit Bryce. Szedt sztywno, bez u$miechu,
niczym kowboj ostroznie podchodzacy do wierzgajacego, dzikiego
rumaka. — W jeden dzien zrobila wiecej niz wszyscy razem wzieci przez
ostatnie tygodnie.

Archer z wyniostg ming zignorowat jego stowa.

— Co takiego niby zdazytas zrobi¢? — zwrdcit si¢ do Mei. — Gadaj!

Wyliczyta postusznie wszystkie czynnosci, ktore wykonata tego



dnia.

— A gdzie twoja matka? — warknatl do syna, nie odwracajac glowy.

— Pani Llewellyn teraz $pi — zamiast Bryce'a odpowiedziata Mei.

Archer milczatl. Patrzyta na niego, stata tuz obok, lecz nie czula
strachu przed morderca. Nic jej nie zrobi. Nie pokrzyzuje jej plandw.
Nawet gdyby postanowil ja odesta¢ do Darwin, zorganizowanie
podrozy zajetoby sporo czasu.

— Trzymaj sie od tej dziewuchy z daleka, zrozumiano? — odezwat sie
znowu. — Znatem kiedy$ zdzire, catkiem podobna do tej, ktora
wykonczyla pewnego faceta. Rowny byl zniego gos$¢, az zal bylo
patrze¢. Nie mam wiec zamiaru cacka¢ si¢ z nastepng wywloka! —
wycedzil iodszedl cigzkim krokiem, wystukujac obcasami rytm na
podtodze.

Bryce poczerwienial z zaklopotania. Jego oczy zdawaly sie btagac
Mei o wybaczenie. Nie wymodwit jednak jakiejkolwiek prosby, nie chcac
jeszcze bardziej jej upokarzac. I siebie tez.

Odwrdcita si¢ do niego, lecz w jej oczach nie byto smutku ni gniewu.
Przeciwnie, serce Mei wypelniala przedziwna rados¢. Doskonale
wiedziala, o kim wspomniat Archer. Cho¢ nie byta podobna do swojej
matki, kobiety niezwyklej wprost urody, to jednak jej widok przywotat
Archerowi na pamig¢ posta¢ Lian. By¢ moze obraz znienawidzonej
Chinki zasial w jego duszy ziarno niepokoju. By¢ moze pod$swiadomie
przeczuwal, Ze kolejna Chinka zmieni jego zycie na ranczu w koszmar.

Niech zgrzyta zebami. Niech si¢ boi. Nigdy dotychczas Mei nie byta
tak pewna, ze przyjazd do Jimiramiry byl jej przeznaczony.



ROZDZIAL SZESNASTY

Przechadzka po okolicy nie doszta do skutku ani tego wieczora, ani
przez caly nastepny tydzien. Bryce'a wystano z poczta i zaopatrzeniem
do jednego ze zbiorczych obozéw daleko na krancach rancza, Archer
zas zostal, by mie¢ na oku Mei iViole. Mei miala nadzieje
poobserwowac¢ z bliska morderce swego ojca, ale prawie go nie
widywala, bowiem, jak si¢ zdawalo, nie znosil towarzystwa zony.
Powoli przywracata wigec dom do tadu oraz nadzorowala Emme i jej
siostre Millie, ktore pod jej kierunkiem czysScily, sprzataly
i porzadkowaty obejscie.

Ktoregos dnia Mei z Millie odkryly zaniedbany kurnik, w ktérym
wiodly prym koguty. Szybko isprawnie przywrdcily na grzedach
rownowage plciowa, nie oszczedzajac rozpanoszonych w nadmiarze
samcow. Ku zaskoczeniu nowej gospodyni, Henry stawiat si¢ co rano
do pracy, gotow wykonac przydzielona mu czes¢ obowiazkow. Z jego
pomoca udato sie wyszorowa¢ do czysta wedzarnie. Larry, ktéry
pojawil si¢ na ranczu zgodnie zzapowiedzig Bryce'a, okazat sie
znakomitym kucharzem. Ponadto bez szemrania tolerowat asyste Sally,
co wcale nie musiato by¢ oczywiste. Dzigki temu, jak rowniez dzieki
niespodziewanej obfitosci drobiowego miesa oraz swiezym dostawom
z Darwin, po tygodniu positki w Jimiramirze staty sie catkiem zjadliwe.

Wigkszos¢ czasu Mei spedzata z Viola. Zdotaly uporac¢ sie

z poczatkowymi trudnosciami i niebawem doszly do pewnej codziennej



rutyny — rano kapiel i swieze ubranie, potem spacer, ktory wyraznie
poprawial chorej nastrdj. Obiad, sjesta, rozmowa albo po prostu
czesanie. Wreszcie kolagja i sen.

Pierwsza gwaltowna burze, ktora zapowiadata nadejscie pory
deszczowej, Viola i Mei ogladaly z werandy. Siekace niebo blyskawice
migaty w oczach, od piorunow trzesly si¢ szyby w oknach. Gdy
zagrzmiato po raz kolejny, Viola drgneta, jakby grom przebit sie do
zamknigtego Swiata jej wyobrazni i obudzit ja na moment z uspienia.

— Nienawidze pory deszczowej — powiedziata.

Mei przerazit jadowity ton jej glosu.

— Boi si¢ pani burzy?

— Piorun to glos Boga.

Polozyta dtort na ramieniu chorej. Nie przypuszczata, ze w Swiecie
Llewellynow jest miejsce na Boga.

—Jest na mnie wsciekly — ciagneta tymczasem Viola. — Jakbym nie
dos¢ zaplacita za swoje grzechy.

— Dlaczego jest wsciekly?

— Bo miatam poslubic¢ tego biedaka, Freddy'ego Colsona, dlatego na
mnie krzyczy.

— Bdg na pania krzyczy?

— Nie, gtupia. Mdj ojciec.

Mei probowata posklada¢ te tajemnicza tamigtowke w jakas
sensowng catos¢. Piorun, Bog, ojciec? Co to wszystko znaczy?

— Piorun to tylko glos natury, nie ma z pania nic wspdlnego.

Viola zmierzyta ja wzgardliwym spojrzeniem.

— Wszystko co zte ma co$ wspdlnego ze mna.

Deszcz padal przez cala noc. Mei modlita si¢, by Bryce wrocit jak
najszybciej. Wiedziata, Ze spieczona upalem ziemia nie wchiania
deszczu, ibata si¢ powodzi. Zaglebienia i wyschnigte koryta rzeczne
wypelnialy si¢ metna kipiela, ktéra zlobila w ziemi nowe kanaty. Zas
rzeka Wiktoria, cho¢ odlegta o wiele mil od rancza, wiele razy
w przesztosci przybierata w ciggu kilku zaledwie godzin izalewala

pastwiska.



Nastepnego ranka Archer pojawil si¢ niespodziewanie w kuchni,
gdzie Mei, Larry i Sally spozywali $niadanie.

— Ty, zétta, chodz no tu — rzucit opryskliwie i zaraz wycofal si¢ na
werande.

Mei strzepneta okruchy z ciemnej spddnicy i pospiesznie podazyla
za nim. Czekat pochmurny, ze zmarszczonymi brwiami, ubrany
w sztormiak, niebieski podkoszulek i wystrzepione spodnie. Zmruzyt
oczy do bezlitosnych szparek, a usta wykrzywit mu cyniczny grymas.

— Umiesz dopilnowac¢ mojej zony? — spytat bez ogrdédek.

Powstrzymata si¢ od uwagi, Zze robi to codziennie. Wiedziata, ze
Archer nie sypiat w domu. Nocowal w zabudowaniach gospodarczych,
a positki jadat razem z pracownikami.

— Tak.

—Ma nie po kolei w gtowie — stwierdzil obcesowo inie czekajac na
odpowiedz, dodat: — Nie podoba mi si¢, Ze tu zostajesz, ale nie mam
wyboru. Mam kupe spraw do zatatwiania. Jutro rano wyjezdzam.

— Wszystkiego dopilnuje.

— A mysélisz, ze za co ci ptace? Niezle znasz angielski. Gdzie si¢ go
uczylas?

— Urodzitam si¢ w Darwin, znam angjielski od dziecka.

— Twoi rodzice to Chinczycy?

— Tak.

— Oboje?

— Jedna z moich babek byla angielskq misjonarka — Mei zmy$lata jak
z nut. — Wyszla za dziadka, ktéry byt Chinczykiem i...

— Tutaj nie ma mowy o takich sprawach, jasne?

— przerwal jej i popatrzyl na nig ostrzegawczo.

— Chcesz mie¢ meza, to znajdz sobie Chinczyka w Darwin.

Probowata doszukaé si¢ w nim chocby jednej pozytywnej cechy,
czegos, co tlumaczyloby przyjazini Archera Llewellyna zjej ojcem.
Prawde méwiac, poczulaby sie lepiej, gdyby taka ceche znalazta.

— Wiem, ze martwi si¢ pan ozone idlatego traktuje mnie tak

nieuprzejmie - odezwala si¢ zyczliwie, jednak on obrzucit ja



pogardliwym spojrzeniem i odpart:

— Jesli chcesz zna¢ prawde, to martwie sie tylko o to, zeby nie spalita
mi domu. A przy okazji catego buszu. Nie obchodzi mnie, co si¢ z nig
stanie. I nie recze za siebie, jeZeli bedziesz robi¢ stodkie oczy do mojego
syna albo do ktdérego$ z moich ludzi. A jezeli ukradniesz cos, co nalezy
do mnie...

Wytrzymata jego jadowity wzrok.

— Nie ukradne. Ma pan dla mnie jakies$ polecenia?

— Wilasnie je dostatas.

Okrecit sie szczelniej sztormiakiem, nasunal na czoto skdrzany
kapelusz i znikl w strugach deszczu.

Tego ranka Mei rozpoczeta poszukiwania. Sprawdzita wszystkie
szuflady idostepne zakamarki. Nikt z domownikéw stowem nie
wspomnial o perle, nawet Viola, ktéra w trakcie rozmow wyrzucata
z siebie przedziwne, nieposktadane strzepki wspomnien, totez Mei nie
miala pewnosci, czy Krolowa Peret wciaz jeszcze istnieje. Trudno tez
bylo dociec, czy Archer zjej powodu utrzymuje zong przy zyciu albo
czy jego obawa przed pozarem nie jest przynajmniej czeSciowo
zwigzana z cennym klejnotem, schowanym sprytnie w ktédryms z pokoi.

Poszukiwania tatwiej by poszly, gdyby dom nie ulegl dewastacji.
W takim stanie zawieral setki potencjalnych schowkéw - miedzy
plecami szaf a pogietymi arkuszami blachy, w szparach w odrapanym
tynku, w belkach wyzartych przez mréwki. Zajrze¢ nalezato wlasciwie
wszedzie, a dom byt przeciez taki rozlegly. Jesli w ogdle perta ukryta
byta w domu...

Mei zaczeta od sypialni Violi, kiedy ta spozywata w jadalni samotny
positek. Starannie spenetrowata kazda najmniejsza szczeling, kazda
dziure ikazdy podejrzany wystep. Po poludniu, kiedy Viola
obserwowata z werandy nadejscie kolejnej burzy, zmienita posciel, przy
okazji sprawdzajac materac i wystajace sprezyny.

Do wieczora obszukata wszystkie katy — bez rezultatu. Zastanawiata
si¢, jak ma podejs¢ Viole, by cokolwiek od niej wyciagna¢. Umyst chorej

przypominal powoli rozwijajacy sie¢ klebek welny — jeden nieopatrzny



ruch czy szarpniecie, a motek splatalby sie jeszcze bardziej.

— Wtedy tez padatlo — nieoczekiwanie odezwata si¢ Viola, gdy
ucichta kolejna burza.

— Kiedy? - zapytata natychmiast Mei.

— Kiedy pierwszy raz zobaczyliSmy to miejsce. Padato strumieniami.
Rzeka wystapita z brzegéw i podeszta pod dom. Gdybysmy przyjechali
tydzien pozniej, pewnie utonelibysmy. Moze tak byloby lepiej.

Mei sadzita, ze Viola jak zwykle poprzestanie na strzepie
wspomnien inie powie nic wigcej. Juz si¢ zastanawiata, jak sklonic
podopieczna do kolejnych zwierzen, kiedy ta podjeta swoja opowies¢:

—Nie bylo wtedy domu, tylko szopa iblaszany barak na zapasy.
Miatam nadzieje, Ze na tym odludziu stanie kiedy$ prawdziwy dom,
wspaniata rezydencja. Nie myslalam o przebrzydlych robakach ani
o wstretnych czarnuchach. Ani o tym, ze tak tu prymitywnie. Zreszta
i tak nie miatam dokad wracac...

—Jak to?

—Ziemia byla wszystkim, co posiadatam. Sprzedalam nawet
bizuterie, Zeby kupic¢ zapasy.

Mei wstrzymata oddech. Viola sprzedata perle, zeby kupié
przescieradta, konserwy i amunicje! Krélowa Peret trafita w czyjes rece
inie ma jej tutaj! Chciata ja odzyska¢, a tymczasem taki szmat drogi
przebyta na préznol!

—I... nie zostalo pani nic? — zapytata przez sci$nigte gardto.

—Co6z, zostawilam sobie jedna cenna rzecz - westchneta pani
Llewellyn — bo przeciez nie wszystko mozna sprzedac.

Mei zaczerpneta tchu.

— Niektére rzeczy sa tak cenne, ze trzymamy je blisko serca,
prawda?

— Co ty mozesz o tym wiedzie¢! — obruszyta si¢ Viola. — Nigdy nie
miatas niczego tak cennego, jak moja perta!

Mei milczata.

— Blisko serca, mowisz? — Viola odezwata si¢ znowu ipo chwili

zakolysala si¢ w przerazajacym rechocie. — To pewnie byloby pierwsze



miejsce, gdzie on by jej szukal! Blisko serca...

— Ztowieszczy $miech narastat, wpadatl w wysokie tony, dyszkantem
rozbrzmiewal gdzie$ ponad deszczem. Mei przestraszyla sig, ze chora
za chwile znéw pograzy sie¢ wswoim Swiecie inie bedzie znia
kontaktu, wiec podjeta kolejng prébe sklonienia jej do zwierzen.

— Na pewno wybrata pani lepsze miejsce...

— A, tak! Wybratam! — Viola kotysata si¢ w przdéd i w tyl - Wybratam
wiele, bardzo wiele miejsc!

— I potrafi je pani zapamietac?

Viola nie odpowiedziata. Kotysata si¢ tylko bezwolnie, przyduszona
wlasnym $miechem ibeztadna czkawka. Mei natomiast zmagata sie
z dylematem, czy maja uspokaja¢, czy probowac drazy¢ dalej. W konicu
wziela chorg za rece i zaprowadzita do sypialni, gdzie Viola upadia na
16zko, przestata sie Smiac i zasneta, placzac.

Po dwoch dniach niespodziewanie wrdcili Bryce i Archer wraz
z garstka niemilosiernie ubloconych mezczyzn. Z pomoca sfory
pasterskich pséw zapedzili sploszone burza bydlo na podwoérze. Mei
zostawita $pigca w salonie Viole ipobiegta do kuchni, gdzie Larry
i Sally usitowali powtorzy¢ biblijny cud rozmnozenia chleba i ryb.

Kroita wiasnie chleb na cienkie kromki, kiedy do kuchni wszedt
Bryce. Dzwonigc ostrogami, zdjal kapelusz wzruszajaco szarmanckim
gestem i zapytat:

— Jak si¢ masz, May?

Zapatrzyla si¢ na niego, serce zadrzalo jej w piersi. Mial mokre
wlosy i $wiezo ogolone, gltadkie policzki. Tryskat zdrowiem, emanowat
radoscia ipromienial cieptym u$miechem. Mei spostrzegla ze
zdziwieniem, Ze odwzajemnia ten usmiech. Kiedy to ostatni raz
u$miechata sie tak spontanicznie i szczerze?

— Dobrze — odparta — a ty?

—Nie narzekam, chociaz trudno nie psioczy¢ na te paskudna
pogode.

Odwrocit sie, zaczerpnat kawy izaczal pi¢ prosto zlyzki. Mei

chciwie wechtaniata kazdy szczegoél jego postaci — pociemniate od



wilgoci wlosy, migotliwe krople na rzesach, gtadka, opieta koszule
zluznym kotnierzem imankietami. Podobal jej sie sposob, w jaki
postrzepione, farmerskie spodnie oblepiaty mu uda i tydki i zwezaty sie
wokot kostek. Lubita patrze¢, jak pije, jak odklada tyzke, jak siada na
krzesle, by odpocza¢. Lubita wszystko w tym miodziencu, ktory byt
synem mordercy jej ojca.

Sploszona odwrdcita wzrok.

— Nie oczekiwaliSmy was tak predko. Nie starczy jedzenia.

— Niestety, May, nie mogliSmy wysla¢ nikogo przodem. Jak
sprawowata si¢ matka?

— Codziennie wyprowadzalam ja na spacer, nabrata troche apetytu.

Wrocita do krojenia chleba, czujac na plecach wzrok Bryce'a.
Chciataby mie¢ dla niego wiecej dobrych wiesci. Viola byta nieznosna,
przygnebiajaca osoba, ale syn ja kochat.

— Teraz $pi — dodata.

— Tak, wiem. Zajrzatem do niej, zanim zszedfem na dot.

— Emma prasuje na gorze, obiecala zawiadomi¢ mnie, kiedy sig
obudzi.

— Stanowczo za duzo masz na glowie.

Usmiechneta si¢ mimo woli. Bryce posrednio krytykowat w ten
sposob Archera. Zastanawiata si¢, co naprawde syn mysli o ojcu.

—Jako$ sobie radzilySmy, chociaz deszcz napawal twoja matke
smutkiem.

— Wole jej smutek niz jej rozpacz. Dzigkuje ci, May, za twoja troske.
Jestes darem niebios, nie wiem, jak mogliSmy zy¢ tu bez ciebie.

Wyszedt, a Mei zrobilo si¢ nagle zal. Jak zareagowalby Bryce, gdyby
znal prawdziwa przyczyne jej obecnosci w Jimiramirze?

Z pomoca Larry'ego iSally skonczyla przygotowywaé positek
i zaniosta tacge do jadalni. Bryce obudzil matke inawet Archer tym
razem czekal na obiad przy stole.

Obstugiwata ich sprawnie, w milczeniu, uwazajac, by nie napotkac
wzroku Bryce'a w obecnosci ojca. Po obiedzie Viola z synem przeniesli

sie¢ na werande, a Archer gdzie$ zniknat.



— Moge z nig zosta¢ — zaproponowata, zagladajac na werande, gdzie
Viola wpatrywata si¢ pustym wzrokiem w napeczniate deszczem
chmury, a Bryce stat obok niej i opowiadat jej wydarzenia poprzednich
dni, cho¢ Zaden znak na twarzy matki nie potwierdzat, Ze go stucha.

— Nie trzeba. Moze raczej wybierzmy si¢ na ten obiecany spacer —
odpowiedziat Bryce.

Zaskoczyla ja ta propozycja. Mei byla pewna, ze Archer
przeprowadzil nie tylko z nig niemita rozmowe na temat ewentualnych
kontaktow syna z Chinka.

— Znam juz wszystkie katy — odparta, prébujac sie wymowic.

— Zaloze sig, ze sa miejsca, ktérych nie znasz.

— Chyba jednak nie powinnam...

— Chodz — nie pozwolit jej dokoniczy¢ — opowiesz mi o Darwin. Jak
tam jest?

Zjego glosu przebijalo pragnienie poznania nowych miejsc
i przezy¢. Opowiedziata wiec szybko to, co zapamietata, a poniewaz
widziala miasto oczami przybysza, wjej pamieci utrwalily sie
najbarwniejsze obrazy.

— A co z twoja rodzing, Mei?

Juz dawno miata przygotowana odpowiedz.

—Ojciec umarl w czasie wojny, amatka kiedy bylam mata.
Dziadkowie wrdcili do Chin, ja zostatam.

—JesteSmy do siebie podobni, prawda? — westchnal — Prébujemy
trzymac sie czegos, chociaz tatwiej bytoby wsigsé¢ na konia i odjechac.

Usmiechneta sie na te stowa. Bryce sadzit, ze prébowata trzymac sie
Australii, swojej ojczyzny, ze dlatego nie wrdécita do Chin jak jej
wymysleni dziadkowie. A czego on si¢ trzymatl? Jimiramiry, rodziny?

—To co, przejdziemy sie kawatek? — ponowit propozycje. — Ojciec
pewnie by sie wsciekl, gdyby si¢ dowiedziat...

— No wtasnie.

—...ale nie martw si¢. Dam ci zna¢ w odpowiednim momencie.
Moze rzeczywiscie nie teraz, ale nastaw sie na wieczdr.

Odszedt w kierunku wyschnietego kanalu za domem, a kiedy Mei



zostata tylko z Violg ina werandzie zapadla cisza, chora przemdwita
nagle przyciszonym glosem, jakim zazwyczaj zdradza si¢ sekrety:

—Juz poszedt? Moge mowi¢? Raz schowalam perle w pokoju
Bryce'a, w puszce zkolorowymi kamykami, ktére zbieral w rzece.
JezdziliSmy tam konno, kiedy byt maty... Teraz czekaja na brzegu, zeby
mnie utopic¢. Ale ja sptone i zostanie tylko popidt.

Mei zadrzata.

— A czy... czy Bryce znalazt perie?

— O nie, lezata tam dtugo, dlugo, dtugo...

— Pani maz ja znalaz1?

—Perfa nalezy do mnie! - fukneta, obrzucajac Mei nieufnym
wzrokiem.

Dziewczyna przytakneta i trwata w milczeniu. Czekata.

—Kiedy ja sptong, ona splonie ze mna — sykneta znowu Viola
i zajrzata szalonym wzrokiem w oczy Mei. Wreszcie,
usatysfakcjonowana, zapadta ponownie w swoje fantazje.

Po kolacji niebo przejasniato i zrobilo sie pogodniej, za to w parnym
powietrzu unosilo si¢ tysiace owaddw, ktoére mnozyty sie w wilgoci
w zastraszajacym tempie. Napieta atmosfera w domu jeszcze bardziej
stezala. Archer samotnie pit w salonie, gapiac si¢ tepym wzrokiem
w rozklekotany fortepian i zniszczone fotografie w ramkach. W ktéryms
momencie przywolal Mei nonszalanckim gestem i zapytat:

— Widzisz ten fortepian?

— Tak, prosze pana.

— Kazalem go sprowadzi¢, zeby sprawi¢ przyjemnos$¢ mojej zonie.
Jak myslisz, ucieszyta sie?

— Nie wiem, prosze¢ pana.

— A widziatas, zeby z czegos sie cieszyla?

— Nie potrafie powiedzie¢, prosze pana.

— Wiesz, co znaczy targac fortepian przez busz? A ona wypiela sie,
powiedziata, Ze nie chce. Rozumiesz?

Mei milczala. Widziata oprézniona do potowy butelke rumu,

widziata gniewnie zaci$nigte na szyjce, silne palce i skryte w waskich



szparkach, gniewne, nienawistne oczy. Zastanawiala sig, jak szybko
mozna umrze¢ od picia zbyt duzych ilosci alkoholu. Miata nadzieje, Ze
w przypadku Archera Llewellyna nastapi to bardzo szybko.

—Grasz na fortepianie? — zapytal znowu, pociagajac z butelki
kolejny tyk.

— Nie, prosze pana.

Moze gratabym, gdybys nie zabil mi ojca, dodata w duchu.

— Spiewasz? A moze taficzysz?

— Nie, prosze pana. Czy moge odejs¢?

Jego oczy zwezily si¢ jeszcze bardziej, jakby rozwazal, co ma z nig
pocza¢. Mei nie bala si¢ go. Gdyby rzucit si¢ na nia po pijanemu, moze
zdotataby wyrwac¢ mu butelke i uzy¢ jej jako broni.

— Dobra, wynos$ si¢, won — warknal, po czym odchylit si¢ na krzesle
i zamknat oczy. Nie mineto pét minuty, a usnal, chrapiac i wzdrygajac
sie niespokojnie co kilka chwil.

Mei patrzyla na niego przez moment, walczac z szalona mysla, by
zabi¢ go ijuz teraz wyrownac porachunki. Powsciagneta jednak emocje
i odwrocita sig¢, by odejs¢. Kiedy jednak ustyszata, jak Archer méwi
przez sen, zamarla z trwogi.

— Pieprzysz... — zaklat i wstrzasnat nim dreszcz. — To nie ja wziatem
sobie Chinke do t6zZka... tylko ty, Tom... mowilem ci, zebys tego nie
robil... nie chciates stucha¢... gdyby$ postuchat, byloby inaczej...
wszystko inaczej...

Mei poczula sie tak, jakby odslonigto przed nig nagle sekretny
korytarz, tajemne przejScie w czasie, prowadzace do przeszlosci
i pozwalajace odkry¢ wszelkie jej sekrety. Archer rozmawial przez sen
z Tomem, z jej ojcem!

Rozejrzata si¢ po pokoju w dziwacznej nadziei, Ze moze gdzie$ go
dojrzy. Lecz wnet odzyskata zdrowy rozsadek, a wraz z nim naplyneta
fala bezsilnego gniewu. Ten potwor spal kiedy$s w jednym pokoju
z cztowiekiem, ktory dat jej zycie, ktory kochat jej matke! Ten nieczuly
cham iarogant stuchat jego zwierzen! A ona oddataby wszystko za
jedna chwile spedzona na kolanach ojca. Naprawde wszystko...



Poczuta delikatny dotyk na ramieniu i az podskoczyla ze strachu.
Odwrdcila sie i ujrzata przed sobg Bryce'a. Odetchneta i zastonita dtonia
oczy, on za$ wziat ja za reke i wyprowadzit szybko z salonu.

— Nic ci nie jest? — zaniepokoil sig, kiedy znaleZli si¢ na korytarzu.

— Twoj ojciec chyba za duzo wypil. Zadawatl takie dziwne pytania...

— Nie przejmuj si¢ — pocieszyl ja z zatroskang ming. — Powinienem
cie uprzedzi¢. Zawsze upija sie, kiedy przysytaja zapasy. Na szczescie
alkoholu nigdy nie ma zbyt duzo, bo kiedy staruszek si¢ zaleje, cierpi
meki, jakby wisiata nad nim klatwa.

— Mowil o jakims Tomie...

— Nie przejmuj sie. Nie warto si¢ nad tym zastanawia¢. Plecie, co mu
slina na jezyk przyniesie.

— Mowil, ze wszystko bytoby inaczej, gdyby ten Tom go postuchat.

—Nie wiem, nie znam zadnego Toma. Ale rzeczywiscie w zltych
chwilach ojciec zawsze znim rozmawia. Chyba byli przyjaciétmi.
Tamten zginal, a ojciec nie moze sobie darowaé, ze do tego dopuscit.

Nie tylko dopuscit, ale sam te $mier¢ spowodowat, chciata dodaé
Mei, ale przeciez ta uwaga nie mogta podzieli¢ si¢ z Bryce'em.

— Pewnie szybko mu mija?

— A skad. Potem jest jeszcze gorzej. Bredzi co$ o przebaczeniu.

Mei miotaly sprzeczne uczucia. Cieszyla sig, ze Archera drecza
wyrzuty sumienia — w ten sposob morderca ptaci za swoja zbrodnie.
Z drugiej jednak strony wiedziala, ze tych dwoje samolubnych,
bezwartosciowych ludzi — Archer i Viola — jest wszystkim, co Bryce ma
na Bozym $wiecie. Jak to w ogdle mozliwe, Ze w tej pozbawionej mitosci
atmosferze wyrdst na przyzwoitego i prawego cztowieka?

— Chodzmy na ten spacer — zaproponowata. — Chyba ze bedzie cie
potrzebowat...

—Nie, powedrowatl juz w swoj $wiat. W tym S$wiecie nie ma ani
mnie, ani ciebie.

— Czy twoja matka moze zosta¢ z nim sama?

—Mama tez $pi. Zagladatem do niej niedawno. Nic jej nie bedzie.

Chodz, chciatem ci co$s pokaza¢, moze znajdziemy droge mimo



ciemnosci.

Opuscili zamiecione podworze i zapuscili si¢ miedzy okalajace dom
drzewa ikrzewy. Musieli uwaza¢, bo w gestwinie czaily si¢ weze,
jadowici nocni fowcy. Zarosla przerzedzaty si¢ i znowu gestniaty. Mei
potkneta sie o wystajaca gataz, a wtedy Bryce zwyczajnym, naturalnym
gestem ujat ja pod ramie.

— Tak bedzie bezpieczniej — powiedziat.

— Dokad wtasciwie idziemy?

— Jeszcze tylko kawatek, stowo daje.

— Twoj ojciec nie bytby zadowolony.

—Moj ojciec jest kiepskim sedzia w rozstrzyganiu sporéw, co jest
wlasciwe, a co nie. To biedny cztowiek. Chyba juz nigdy nie bedzie
szczesliwy.

— A jego syn?

—Niczego mi tu nie brakuje — zerknal na nia ius$miechnat sie
niesmiato — procz kobiety, z ktora mogtbym zatozy¢ rodzine. Bylbym
dobrym ojcem. Wiem, czego dzieci potrzebuja do szczescia.

Mei nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Mimo zywych uczu¢, jakie
ogarnialy ja, gdy Bryce byt blisko, nigdy nie odwazyla si¢ my$le¢ o nim
jak omezu iojcu. Teraz jednak wyobrazita sobie, ze jest jego Zona
i panig tego ogromnego domu - iwecale nie przejeta jej groza. Czy
naprawde moglaby wychowywaé¢ dzieci pochodzace zkrwi
Llewellynow? Czy nie popelnitaby zdrady wobec swoich rodzicow?

W ten sposob Krolowa Peret nalezataby do obydwu rodzin.

Stanat jej nagle przed oczami obraz matego chlopca — Thomas, brat
blizniak, wyrwany z jej dziecigcych ramion i wystany daleko za morze.
Tesknita za nim. Czula, ze on tez za nig teskni.

— Zatrzymaj si¢ i powiedz, co widzisz.

Pograzona w myslach, nie zauwazyla nawet, kiedy dotarli na skraj
gestej kepy. Teraz Bryce wskazywal przed siebie, wyraznie zadowolony
i przejety, a ona probowata odczytac¢ co$ ze zlewajacych si¢ w czarna
mase ksztattéw. Zobaczyta konwulsyjnie wyciagniete ku niebu gatezie,

miedzy ktédrymi przeswiecal widoczny na niebie drobny punkcik —



Krzyz Poludnia. Zadrzata.

—Co miatam zobaczy¢? - spytala stabym glosem, przelamujac
strach, ktdry nagle ja ogarnat.

— Nie widzisz? — Poprowadzit ja bardziej w prawo. — A teraz?

Znéw wytezyla wzrok. Dostrzegta obszerna, strojng konstrukcje,
rozpieta miedzy konarami, misternie zbudowana =z patykow
i kawatkow galezi.

— Co tojest?

— Widziatas kiedys$ altanniki, spokrewnione z rajskimi ptakami?

Pokrecita glowa.

—Jeden mieszka koto naszego domu. Umie nasladowa¢ dzwieki,
gwizdze albo szczeka jak pies. Pewnie mogtbym nauczy¢ go mowic.

—To jego gniazdo?

—Tak, jego altana, miejsce tancow godowych. Tu zabawia sig
z samiczkami.

Zerkneta na niego ukradkiem, czy Bryce aby z niej nie kpi.

— Przysieggam - zapewnil ja ztlumionym s$miechem. — Buduje
sypialni¢ iozdabia ja piorami, patykami, muszelkami, co mu tylko
wpadnie w dzidb. Widziatem nawet guziki i kawatki wstazek. Zbiera
wszystko, co moze zwabié samiczke.

— Wabi samice i pokazuje jej sypialnig?

— Coéz, to tylko ptak. Nie potrafi wyznac jej mitosci do grobowej
deski. Przyznasz jednak, Ze jak na fruwajacy klebek pidr catkiem niezle
sobie radzi.

—I potem mieszkaja tu razem i wychowuja piskleta? — zachichotata
rozbawiona.

— Zdaje sig, ze samiczka buduje drugie gniazdo i sama zajmuje sie
rodzina.

— No tak, on jest zbyt zajety poszukiwaniem ozddbek.

— W koncu to jego praca.

— Tak jest z wigkszo$cia rodzin, prawda? — Wysunela dlon zjego
dtoni. Spostrzegta, ze w Swietle ksiezyca twarz Bryce'a jest

niespodziewanie delikatna i blada.



— Co masz na mysli? — zapytat.

—Mezczyzna buduje co$, Zeby udowodnic¢ kobiecie, Ze jest silny
i wspanialy. Ona wychodzi za niego iw rezultacie zostaje sama
z dzie¢mi.

Mowiac to, myslala omalym domku, ktéry jej ojciec wynajat
i umeblowat dla matki. Potem za$ Willow, jak ptasia samiczka, zostata
z dzie¢mi sama.

— W tych stronach jest inaczej — zaprotestowal Bryce. — Kobieta
i mezczyzna pracuja razem. Razem idg przez zycie, razem zdobywaja
swiat.

— A twoi rodzice?

— Oni sa wyjatkiem. Nie umieli stworzy¢ rodziny. Matka ugieta sie
pod ciezarem zycia, a ojciec przemienit si¢ w zgorzkniatego upiora. Ale
mogto by¢ inaczej, gdyby trzymali si¢ razem.

Zamilkl, cho¢ wydawato sie¢ jej, ze chciat jeszcze co$ dodac. Czekata
nachylona ku niemu, jakby pragneta mu to utatwi¢, wreszcie pragnienie
podzielenia si¢ uczuciami zwyciezylo w nim ostroznos¢ i przekonanie
o potrzebie zachowania dyskregji.

— Cos$ staneto miedzy nimi juz na samym poczatku — zaczat. - Mam
dziadka w Broome. Dat mamie prezent, kiedy wychodzila za ojca. Cos
bardzo cennego. Ojciec chciat to sprzeda¢, zeby kupi¢ wiecej krow
i zatrudnic¢ wiecej ludzi. Matka nie zgodzita sie. To byto podobno jedyne
zabezpieczenie, gdyby si¢ jej nie powiodlo. Schowata te rzecz inie
rozstata si¢ z nig nigdy.

— Twdj ojciec nie mdglby sprzedac tego bez jej zgody?

— Moze i méglby, ale ukryta to przed nim. Kiedy raz, jako dzieciak,
przypadkiem to znalaztem, omal nie skrecita mi karku.

Wspdtczucie dla Violi prysto w sercu Mei jak mydlana barika.

— Wcigz ma te rzecz? — zapytata.

— Nie wiem — wzruszyt ramionami — ale gdyby ojciec to dostat, juz
dawno odestatby mame do domu wariatow. Trzyma ja tu tylko z uwagi
na ten skarb.

Mowit cierpkim tonem, w jego glosie pobrzmiewata rozpacz. Gdyby



Mei chodzito wytacznie o zemste, bylaby usatysfakcjonowana — perta
nie przyniosta szczescia, zniszczyla Archera ijego rodzing. Ale jej nie
zalezalo tylko na zemscie, chodzito tez o perte. I — niespodziewanie —
o Bryce'a.

— Musi by¢ ci ciezko. Co sig stanie, kiedy ojciec znajdzie ten skarb?

— Ciagle go szuka. Ale matka byta sprytniejsza. Chociaz teraz... —
westchnal. — Odkad zachorowata, nie jestem pewien, czy sama nie

zapomniata, gdzie go ukryla.

— To smutne.
—No wtasdnie, nie zanudzitem cie zbytnio? - spytal miekko,
delikatnieujmujacjej dlonn w swoje mocne isilne dionie. — Chcialem

pokazac ci te altane, posmiac sie troche. Jak chcesz, to przyprowadze cie
tu kiedys w dzien, w petnym stoncu.

— Twoj ojciec nie lubi widzie¢ nas razem.

— MJj ojciec niczego nie lubi, Mei.

— Ale to twdj ojciec, musisz go stuchac.

— Naprawde wierzysz w to, co mowisz?

— W Chinach dzieci s zawsze postuszne rodzicom.

— Bytas w Chinach?

Pokrecita glowa.

— Jeste$ wiec Australijka, tak jak ja.

— Niezupetnie.

—Chodzi ci otwoje pochodzenie, o azjatycka krew? Dla mnie i,
ktorym to przeszkadza, to glupcy. Przeciez wlasnie roznice sg tym, co
w nas najpiekniejsze. Ty... tez jestes piekna.

Mei poczula gwaltowne ciepto na policzkach. Wiedziata, ze mu si¢
podoba, zdradzit to jego wzrok. Nie tylko zreszta mu si¢ podobata —
Bryce patrzyt na nig jak na kogos bliskiego, waznego. Patrzyl inie
wiedzial, ze Chinka, ktorej zwierza si¢ z tylu spraw, przybyta okrasé
jego rodzine.

— Czy jaki$ mezczyzna czeka na ciebie w Darwin? — Scisnat jej dton
nieco mocniej.

Niezliczone klamstwa cisnety sie jej na usta, ale zabraklo jej sit, by



sie nimi postuzy¢.

— Nie powinienes interesowac si¢ Chinka — powiedziata tylko.

— Interesuje si¢ Australijka.

— Inni beda ci mieli to za zte.

—Jacy inni? Ile kobiet chce Zzy¢ na takim odludziu? Jestes jedna na
milion, May. Nie ma znaczenia, kto skad pochodzi. Tutaj biali zenig si¢
z Aborygenkami ibiora slub w katolickim obrzadku. Kto nas
powstrzyma, jesli zapragniemy by¢ razem?

— Twdj ojciec.

— Niech idzie do diabta!

— Moze cie wydziedziczy¢, wygonic.

— Nie, jestem jego jedynym synem.

— Zrobi wszystko, zeby przeprowadzi¢ swoja wole.

— Tak dobrze go znasz? — usmiechnat sie. — Ja znam lepiej. I wiem, ze
moze si¢ wsciekad, ale nas nie skrzywdzi.

Mei miata inne zdanie. Byla pewna, ze Archer Llewellyn zabilby ja
bez wahania, gdyby przeczuwat, co si¢ swieci.

— Musisz przyrzec, ze nie zdradzisz ojcu, o czym rozmawialismy.

— Boisz sie¢ go? Przyrzekam, Ze w razie czego ci¢ ochronie.

— Wracajmy do domu.

— Musimy?

Czula, ze dla wlasnego bezpieczenstwa powinna natychmiast
wrdci¢. Okazywane jej wzgledy predzej czy pozniej wyjda na jaw, a to
moze mie¢ dla niej tragiczne skutki. Nie potrafita jednak zmusi¢
wlasnych dloni, by rozstaly sie z jego dfornmi. Nie zdotata zmusi¢ ust, by
przerwaly czarowny nastrdj jednym lekkim, beztroskim zarcikiem. Bo
cho¢ Bryce byt synem Archera Llewellyna, to jego smutne, samotne
serce bito tym samym rytmem, co serce cérki Toma Robesona.

Zatoneta wjego silnych ramionach, poczula obezwladniajaca
stodycz jego pocatunku. Spleceni ramionami, poszybowali poza granice
czasu i przestrzeni. W tej chwili uniesienia nie byto na swiecie nikogo
oprdcz nich.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Nastepnego ranka Archer, przeczuwajac, ze Mei i Bryce maja si¢ ku
sobie, wystal syna na objazd posiadtosci. Nie ujawnit jednak swoich
podejrzen, totez Mei uznata, ze mimo wszelkich do niej zastrzezen
docenia jej pomoc w Jimiramirze i w najbliZszym czasie nie wymowi jej
pracy.

Po kilku dniach Archer rowniez wyjechal, pozostawiajac ja
w towarzystwie Violi iszalejacych w rozgrzanym powietrzu owaddw.
Mei natychmiast przystapita do poszukiwan perly, jednak juz trzeciej
nocy po wyjezdzie swego pracodawcy do reszty stracita wiare
w powodzenie podjetej misji. Tego wieczoru przeniosly spanie na
werande, pod moskitiery. Bylo chtodniej, ale lek przed ciemnos$cig nie
pozwalat Violi zasnad.

— Diabel mnie wzywa! — Usiadla gwattownie na t6zku, z oczami
rozszerzonymi strachem.

Diabtem jednak okazat si¢ puchacz pohukujacy ponuro w ciemnosci.

— Cii... — uspokajala ja Mei — Prosze starac si¢ zasnac.

— Krzyczy! Wyje!

Ujadanie psow rzeczywiscie brzmiato jak zew z piekla. A wielkie
¢my, siadajace na siatce, zamienialy si¢ zapewne w wyobrazni Violi
w strzygi.

—Jestem przy pani — szeptata Mei tagodnie, jakby nucila kotysanke.

— Jestem, prosze sie nie ba¢. Wszystko bedzie dobrze.



Kiedy w koncu chora zapadta w nerwowy sen, Mei zapatrzyla sie
w Krzyz Potudnia. Bryce moéwit jej, Ze noca pasterze mierza czas,
obserwujac, jak zmienia si¢ potoZenie gwiazd. Ona stracita juz mnostwo
czasu. Oto strawita kolejny dzien na poszukiwania perly izadanie
wydawalo si¢ coraz bardziej beznadziejne. Wystarczylo, aby Viola
przeniosta perte w inne miejsce, a cala zabawe mozna bylo zaczynac od
nowa.

Zamknela oczy i wyobrazila sobie, ze jest w chfodnym San Francisco
z Thomasem izaczynaja razem nowe zycie. Marzenia, ktore zwykle
potrafily ja ukoi¢, dzi$ nie przynosily jednak ulgi. Przypomniat jej sie
Bryce na chwile przed tym, jak ja pocalowal — idopiero teraz sie
u$miechneta. Kiedy wziat ja wramiona, miata ochote na zawsze
pozosta¢ w jego objeciach. Wyrzucala sobie, ze chetniej mysli o synu
mordercy niz o wlasnym bracie — ale Bryce byt tu, na wyciagnigcie reki,
za$ Thomasa dzielito od niej pdt swiata.

Otworzylta oczy, pragnac przerwac te wizje. Zobaczyla, jak Viola
bezszelestnie podnosi si¢ z1dzka, nie odezwala si¢ jednak ani nie
poruszyla, liczac na to, ze kobieta polozy si¢ sama iznowu zasnie.
Tymczasem chora rozejrzata si¢ czujnie i wstata z materaca, jak gdyby
nocne mary przestaty ja nagle obchodzic.

Mei obserwowata spod przymknietych powiek, jak idzie do rogu
moskitiery iz niespodziewang zwinnoscia przeslizguje si¢ pod nia.
Odczekala, az Viola zniknie w glebi domu, i po cichutku wykradta sie
za nia. Przez chwile nastuchiwata w napieciu, az doszedl ja szmer
w koncu korytarza. Ruszyla do przodu izdazyla zobaczy¢, jak Viola
wslizguje sie do sypialni Bryce'a. Przyczaila si¢ za niedomknietymi
drzwiami ipatrzyla — oto Viola unosi maly stolik i obmacuje jedna
zjego nog. Znajduje cos, przyciska do piersi, a potem ustawia stolik
w poprzednim potozeniu.

Serce Mei zabilo szybciej. Przedmiot, ktéry trzymata w dtoni Viola,
odpowiadal rozmiarem perle. Niewykluczone jednak, ze w swoim
szalenstwie chora mogla uwaza¢ za skarb gwozdz albo kamyk. To

wystarczylo jednak, by przywrocic Mei wiare w sens podrozy do



Jimiramiry.

Tymczasem Viola zawrdcita do drzwi. Mei czmychneta w bok,
ukryla si¢ w pokoju naprzeciwko. Patrzyta, jak kobieta idzie korytarzem
do wyjscia, jak opuszcza dom i schodzi po schodach na podworze. Jak
oddala sig i ginie w ciemnosciach.

Nie mogta pozwoli¢ jej zniknad!

Nie teraz, kiedy sukces byt tak blisko!

Wyszla za nia i wysledzita wzrokiem w ciemnos$ciach chuda, blada
posta¢ w dlugiej biatej koszuli. W oddali zabrzmiat grzmot zwiastujacy
burze, ale Viola zignorowata go iwcigz podazata wytrwale
w nieznanym kierunku. W koncu sie zatrzymata. Nucita cos polgtosem.
Mei przyspieszyta kroku, liczac, ze Spiew zagluszy szelest lisci pod jej
stopami. Rozpoznata miejsce, w ktédrym sie¢ znalazly, i postanowita
dobrze je zapamietac.

Viola wydawata si¢ odprezona i szczesliwa. Kotysata przez chwile
zacis$nieta dfonig, po czym wecisneta swoj skarb pod korzen eukaliptusa.
Szybkim ruchem zrzucita nocny strdj i staneta naga, z uniesiona gtows,
jakby wypatrywata czego$ w koronie drzewa. Jej cialo byto blade, cho¢
w srebrnej poswiacie wydawato si¢ mlodsze i nie tak zniszczone. Viola
Llewellyn przypominata lesna nimfe rozbawiona poszeptywaniem
galezi, ktora zaraz zatariczy w blasku ksiezyca.

Nie bylta jednak mioda. Nie byla nimfa. Byta smutng, przedwczesnie
postarzata izgorzkniala kobieta, odgrodzona od $wiata swoim
szalenstwem.

Nagle zaczeta dziata¢ szybko i w skupieniu. Wyjela spod korzenia
to, co wczedniej tam schowata, wtozyla to sobie do ust i zaczela wspinad
sie¢ na drzewo. Mei wstrzymata oddech, bo oto miala przed soba
najdziwniejszy w swoim zyciu widok - oto Viola okazala sie
zdumiewajaco sprawna i silna. Bez przeszkod wspiegta sie na wysokos¢
czterech metrow, a potem zaczela si¢ posuwac wzdluz grubego konara.
Dotarta na sam jego koniec i gdy wydawato sie, Ze gataz nie wytrzyma
ciezaru, Mei pojela zamiary oblakanej.

Pomiedzy drobniejszymi galazkami wisialo gniazdko wielkosci



talerzyka. Viola wyjeta przedmiot z ust i umiescita go tam, po czym
zadowolona zaczeta schodzi¢. Mei odczekata, az bezpiecznie zejdzie
z drzewa, i pobiegta, Zeby pierwsza zdazy¢ do domu.

Nie mogta powroci¢ od razu do gniazda. Viola przez reszte nocy
spata plytko iniespokojnie, a rankiem obudzila si¢ z goraczka i trzeba
byto chlodzi¢ jej kark i czoto zimnymi okladami. Na domiar ztego nad
ranem rozpetata si¢ burza i strugi wody zaczety lac sie z nieba, tworzac
rwace strumienie. Mei widziala juz oczami wyobrazni, jak deszcz
wymywa perle z wattego gniazdka, niesie ja z blotem do rzeki, a potem
— kto wie? — moze do oceanu, gdzie si¢ narodzita.

Viola zdawata si¢ nie wyczuwac tego niebezpieczenistwa, co nie
znaczy, ze byta w dobrej formie. Jej stan pogorszyt si¢ po poludniu. Nie
zjadla obiadu i napojona kilkoma tykami przegotowanej wody, zapadia
w niespokojny sen. Kiedy Mei chorowala w dziecinistwie, matka
zabierata ja do zielarza, ktory zawsze wiedziat, co robi¢. Teraz byta
bezradna. Larry doradzal miksture z siarki i melasy na wymioty, ale nie
ufala temu sposobowi. Wiedziata, Zze w barakach mezczyzni majq
bezcenne tabletki na goraczke, nie mozna ich byto jednak uzywac bez
wyraznej koniecznosci i przyzwolenia pana.

— Poczekajmy do jutra — poradzil jej Larry.

— Wtedy przekonamy sig, czy naprawde ich potrzebuje.

Po kilku godzinach Viola si¢ przebudzita, ale byla zbyt chora, zeby
jes¢. Mei z trudem udawalo sie utrzymac ja w t6zku, gdyz miotata sie
w goraczce icoraz mniej panowata nad soba. Dopiero okoto pdinocy
goraczka nagle spadia. Mei przebrala wtedy chora w czyste ubranie
i obie zapadly w gleboki sen.

Nastepnego ranka wrdcit Archer zczescia swoich ludzi. Mei
powitata go w progu wiadomoscia o chorobie zony.

— Bardzo cierpiata, prosze pana. Batam sig, Ze umrze.

— Ale nie umarta? — zapytal niecierpliwie, a ona po raz kolejny
zadala sobie pytanie, jak to mozliwe, ze jej ojciec mogt sie przyjaznié
z takim cztowiekiem.

— Nie bardzo wiem, jak radzi¢ sobie z tak powazna choroba.



—To sie naucz. — Odsunat ja jak natreta i wszedt do domu. Do zony
nawet nie zajrzal. Rozkazal zmieni¢ konie, zjadl cos w pospiechu
i wyruszyt znéw, uprzedzajac, ze wrdci wieczorem.

Szanse na wyprawe po perte malaty. Mei nie mogta ryzykowag, ze
Viola zobaczy z werandy, jak stuzaca wspina si¢ na drzewo, by wykras¢
jej skarb. Wieczorem z kolei mial wrdci¢ Archer.

Przez nastgpne dwa dni wypatrywata okazji wyrwania si¢ po perle
i czekata powrotu Bryce'a. Nie myslata o wizji przysziosci, ktora przed
nig roztoczyl, bo nie bylo w niej miejsca dla Thomasa. Tesknita jednak
do jego widoku.

Trzeciego dnia przed kolacja, Bryce wrdcit. Archer natomiast
wyjechal jeszcze przed obiadem iMei, w nadziei, ze nie pojawi si¢ do
rana, planowata wybra¢ sie po perte. Podniecenie narastalo w niej od
kilku godzin, totez gniewnie zacisneta piesci, slyszac nagly stukot
konskich kopyt. Nie ucieszyta si¢ z przyjazdu Bryce'a, bowiem jego
przybycie stanowilo powazna przeszkode w realizadji jej planu.

Odnalazt ja w salonie. Potozyl dlonie na jej ramionach i zajrzat
z usmiechem w jej oczy.

—Masz pigkna fryzure.

Zarumienita sie. Wczesdniej, spodziewajac sie jego powrotu, umyla
wlosy i spieta je starannie na czubku glowy.

— Twoja matka byta chora. Powinienes$ si¢ z nigq zobaczy¢.

—Juz jej lepiej?

— Tak, o wiele lepiej.

— I ty wyciagnetas ja z tego, prawda? — usmiechnat si¢ wzruszony. —
Zawsze umiesz znalez¢ si¢ tam, gdzie ci¢ potrzebuja.

—Moze moglbys jej pomoc przy jedzeniu? Nie wychodzi jeszcze
z16zka.

Wociaz sie usmiechat, ale opuscit rece.

— Ojciec wraca dzisiaj?

— Nie znam jego plandw.

— Zajal si¢ mama?

— Nie, w ogole do niej nie zajrzat.



— Przejdziemy sie pozniej?

Mei myslata tylko o perle ukrytej w gniezdzie. Gdyby Bryce,
zmeczony po podrozy, zasnal dzisiaj wczesniej, gdyby zasnela Viola,
gdyby Archer nie wrocit, gdyby...

— Dobrze, ale tylko na krotki spacer — powiedziata. — Potem musisz
odpoczaé. Twoja matka juz zdrowieje, ale nie wiadomo kto bedzie
nastepny. Moze to byto jakies zatrucie.

— Nie martw sie. Nic nie wpedzi mnie w goraczke. — Musnat pukiel
wlosoéw na jej ramieniu — Nic procz twojej bliskosci, May.

Archer wrécit godzine pdzniej. Wygladat niezdrowo, jakby to, co
dreczyto jego zong, dobierato si¢ i do niego. Nie tykajac kolacji, zniknat
w pokoju sasiadujacym z sypialnia Bryce'a. Ojciec jest chory, myslata
Mei, wiec syn bedzie musiat go dogladac. Nie ma przeciez innej stuzby,
a Archer z pewnoscia nie pozwoli zblizy¢ sie do siebie Chince. Znata go
juz iwiedziata, Ze brzydzi si¢ igardzi wszystkimi ludZmi o innym
kolorze skory.

Nie wierzyla wlasnemu szczesciu. Okolo polnocy wyslizgnie sie
zdomu, wdrapie na drzewo izdobedzie perle. A za kilka miesigcy
wyjedzie, zabierajac ja ze soba. W Darwin na pewno znajdzie prace
i zarobi na bilet do Kalifornii. Wkrotce ona i Thomas znowu beda
razem!

Za$ Bryce pozostanie tu, w Jimiramirze, zszalonymi rodzicami
i niespelnionymi marzeniami o lepszej przysztosci.

Co$ zaklulo ja w sercu na te mysl. Mogta sobie moéwié, ze Bryce
pokochat ja dlatego, ze byta tu jedyna kobieta poza jego matka oraz
Aborygenkami — ale jak miata wytlumaczy¢ sobie wlasna tesknote za
nim? Od pierwszego spotkania czula, ze serce Bryce'a otwiera si¢ dla
niej. Nie byt dla niej synem wroga, tylko mezczyzna, ktdry zastugiwat
na mitos¢.

— May?

Otworzyla oczy izobaczyla, Ze Bryce stoi przed nia jakby
przywotany jej rozmyslaniami.

— Twj ojciec wrocit — powiedziata migkko.



— Nie pojdziemy na spacer.

—Przyjde po ciebie, kiedy oboje zasna. Przez chwile walczyta
z pokusa. W obecnosci Bryce'a bladly wszelkie jej postanowienia. Ale
perta miata by¢ ratunkiem dla catej rodziny.

— Nie. — Cofnela sie. — Twoi rodzice sa temu przeciwni. Musisz by¢
postuszny.

— Przeciez powiedzialem ci, ze ci¢ ochroni¢. Nie musisz si¢ o nich
martwic.

— Nie zawsze jestes w domu. Nie moge ryzykowac.

— Nie musisz. Moj ojciec to twardy czlowiek, ale nie skrzywdzi cig,
May. Nie bylby do tego zdolny.

Och, gdybys tylko wiedziat, do czego jest zdolny, pomyslata gorzko.

— Prosze cig, nie rozmawiajmy dzi$ o tym - poprosita z naciskiem.

Bryce westchnat ciezko.

— W takim razie do zobaczenia jutro. Poczekata, az odejdzie i poszta
przygotowa¢ Viole do snu. Pdzniej czekala w swoim pokoju na
nadejscie nocy. Bylo duszno i bala sig, Ze zasnie. Przebrala si¢ w ciemny
strdj i uwaznie schowata pod spdd biaty kolnierzyk bluzki. Spieta wlosy
i zdjela buty, pomimo leku przed wezami i kolcami jezyn. Kiedy za$
byla gotowa, wyszla cicho na korytarz.

W domu panowata cisza. Przystajac co chwila i nastuchujac czujnie,
wydostala si¢ na zewnatrz. Tu wial lekki wiatr, zanosito si¢ na burze.
Wybierajac zacienione miejsca, dotarta do drzew, przystaneta i obejrzata
si¢ za siebie. Nikt jej nie $ledzit, wiec ruszyta dalej. Od czasu pamigtnej
nocy nie byla wtym miejscu, lecz bez problemu znalazta wlasciwe
drzewo. Nie zdjeta ubrania jak Viola, ale przezornie podwingta
spodnice irekawy. Stojac na wystajacym korzeniu, siegnela do
najnizszej galezi i zaczeta sie wspinac.

Minelo sporo czasu, zanim dotarta na wlasciwa wysokos¢. Krecito
si¢ jej w glowie i co jaki$ czas przymykata oczy, zeby uspokoi¢ nerwy.
Ubranie podarfo si¢ w kilku miejscach. Viola byta stanowczo lepszym
wspinaczem.

Wreszcie dotarta do konaru, na ktérym, jak pamietata, powinno by¢



gniazdo. Petzlta mozolnie, starajac si¢ nie patrze¢ w dot. Kiedy jednak
dostrzegta gniazdo, okazato sie, Ze musi podczotgac si¢ blizej niz
wyzsza od niej Viola.

Coraz cienisza galaz zakotysata si¢ niebezpiecznie. Mei przytrzymata
si¢ jej kurczowo, czekajac, az ruch ustanie. Potem ostroznie wyciagnela
reke ikoncami palcow niepewnie chwycita gniazdo. Delikatnie
pociagneta je ku sobie, a kiedy uchwyt stal si¢ pewniejszy, zaczeta cofac¢
sie¢ wzdtuz galezi.

Wreszcie staneta pod drzewem, uspokajajac wzburzony oddech. Ze
zdumieniem zdala sobie sprawe, ze oto dobiega kresu jej diuga
i niebezpieczna wyprawa. Jesli Krolowa Peret spoczywa na dnie
gniazda, to od tej chwili nalezy ona do niej. Jesli nie ma jej tam — nie ma
tez zadnych szans, by kiedykolwiek ja znalazla. Bedzie musiata wroci¢,
skad przybyta, i zy¢ dalej bez wymarzonego skarbu, ze wspomnieniami
o przezytych przygodach.

Nie byta pewna, ktore rozwiazanie bardziej jej odpowiada.

Wytarla spocone dlonie o bluzke irozpoczeta ogledziny. Gniazdo
bylo chropowate na zewnatrz, a w srodku wyscielone mchem. Grzebata
palcami pomiedzy gietkimi gatazkami i migkkim mchem i czula, jak
robi jej si¢ coraz bardziej goraco.

W $rodku nic nie byto!

Ale przeciez widziala, jak Viola wklada do gniazda sw¢j skarb!

Przymknela oczy, probujac przywota¢ wspomnienie tamtej nocy.
Czyzby poniosta ja wyobraznia? Stala zbyt daleko, zeby widzie¢
wyraznie, co si¢ dzieje, ale czy mogta si¢ az tak pomylic¢?

Jeszcze raz przeszukala gniazdo, sprawdzila, czy nie jest dziurawe.
Niestety, bylo rozpaczliwie puste. A moze perta wypadia na ziemie?
Nie, szczelno$¢ i solidna budowa gniazda wykluczala taka mozliwosc.
Burza nie uszkodzita go w zaden sposéb.

Ze zloScia tamata galazki i darta mech, az z gniazda zostaly tylko
strzepki. Zrezygnowana, oparla si¢ o pient drzewa i przymkneta oczy.
Nie znalazta perly. Nigdy nie bylo jej w gniezdzie, a ona byla tak samo

szalona, jak Viola Llewellyn.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

—To ty! Tyja ukradtes!

Mineto kilka sekund, zanim Mei przypomniata sobie, gdzie jest i co
zdarzyto sie tej nocy. Wscieklte krzyki rozdzieraty poranng cisze, a Viola
—bo to ona krzyczata — powtarzata rozpaczliwie i Zalosnie:

— Ty! Ty to zrobites! Ty!

Mei skrzyzowala ramiona na piersiach i wsuneta si¢ glebiej pod koc.

Zaczeta sie trzas¢é ze strachu. Czy Viola widziala ja, kiedy szukata

gniazda?

— Zamknij si¢, suko! — odpowiedzial znuzony glos. — Nic nie
ukradfem!

— Tato, daj spokoj... — teraz Mei rozpoznala glos Bryce'a. — Ona jest

chora. Przeciez wiesz. Zostaw mame, prosze.

— Nie ma jej! Ty ja zabrales! Ty!

Mei wlozyla szlafrok i poszta do salonu, gdzie przez okno mogta
obserwowac scene na podworzu. Llewellynowie stali wsrod drzew,
kilkanascie metréw od domu. Bryce trzymal reke na ramieniu ojca,
Viola kotysata si¢ w pewnym oddaleniu, potrzasajac raz po raz bezsilnie
uniesionymi pigsciami.

— Chce, Zzebys mi jg oddat!

— Zupelnie zwariowata. Wracam do domu. — Archer odwrdcit sie
tytem do zony i zaczatl i§¢ w kierunku werandy, ale Viola rzucita si¢ na

niego. Zanim Bryce'owi udato si¢ ja powstrzymac, pchneta meza, ktéry



osunat sie na kolano.

Podniost sie powoli, jakby panowat nad soba, zaraz jednak odwrdcit
si¢ gwaltownie, chwycil Viole za ramie i wymierzyt jej policzek. Potem
zas$ cisnat nig o ziemie.

— Sprobuj jeszcze raz!

— Tato! — Bryce ztapat ojca, gdy znoéw zamierzal sie na matke.
MezZczyzni zwarli sig, ale wsciekltos¢ Archera wyraznie ostabta. Puscit
syna i szybko si¢ odsunat.

— Wlozytam ja do ptasiego gniazda! — lamentowala tymczasem
Viola. — Gniazdo znikneto! Ty to zrobites! Ty!

—Nawet nie wiesz, gdzie wepchnetas te pieprzona perle! -
wykrzyknat Archer. — Zaprzepascilas nasza przysztos¢, ty kretynko!
Nigdy juz jej nie znajdziesz!

Viola zakryta twarz, powtarzajac uparcie:

— Gniazdo znikneto, znikneto, znikneto...

Archer popatrzyt na syna.

— Kiedy minie pora deszczéw, odesle ja. Nie powstrzymasz mnie
tym razem.

— Jedli ja odeslesz, ja rowniez odejde.

— Ty zostaniesz tutaj. Nijak nie mozesz jej pomoc. Do diabta z tym,
Bryce. Przeciez ona nawet nie wie, kim jestes!

— Wystarczy, ze ja wiem, kim ona jest. Mojq matka.

—Jak Boga kocham, wolalbym, zeby to nie byla prawda — odpart
Archer i ruszyl wolno w kierunku domu.

Mei natychmiast wycofata si¢ do swojego pokoju i cicho zamkneta
drzwi. W chwile potem ustyszata, jak Bryce pomaga szlochajacej Violi
wréci¢ do tozka. Zapalita lampe iwyszla na zewnatrz, udajac, ze
dopiero sie przebudzita.

— Czy pani jest chora? — zapytata.

—Tak, i to bardzo. — Bryce wprowadzil matke do sypialni. — Znow
miata atak.

— Zabrat ja! Wlazt na drzewo iukradl! — Viola krecita bezradnie
spuszczona glowa. — Zabrat ja, a teraz chce mnie odestaé! Wlozytam ja



do gniazda! Zabrat, zabrat, zabrat...

Mei spojrzata na Bryce'a, marszczac czolo, jakby nic ztego nie
rozumiata. Machnat lekcewazaco reka na znak, ze to nic waznego.

—To moja perfa — powtarzala tymczasem Viola. — Dostatam ja od
ojcal

Mei nabrata wody do kubka i przytkneta go do ust chorej.

—Rano ja pani znajdzie — zapewnila uspokajajagcym tonem. -
Pomozemy pani szukac.

— Zacznijcie od jego kieszeni! Tam ja znajdziecie! To on!

— A moze to si¢ pani przysnito? — Ulozyla ja na poduszkach. — Jutro
wszystko sobie pani przypomni.

Viola zwineta sie w kigbek i zakryla twarz ramieniem, jakby dotarto
do niej wreszcie, Ze nie znajdzie zrozumienia wsrod opiekundw.

— Moze powinni$my zostawi¢ jej lampe? — zapytata Mei Bryce'a.

— Nie, nie trzeba. Ona juz $pi.

Wyszli na korytarz i skrecili do salonu. Gdyby Mei znalazta tej nocy
perle, zabralaby ja bez wahania. Mimo to zal jej bylo teraz Violi,
rozzalonej, nieszczesliwej, skulonej jak dziecko w matczynym Ionie.
Dokadkolwiek Archer wysle swoja zone, bedzie tam miata lepiej niz
w Jimiramirze, pomyslata. Zwtaszcza teraz, kiedy stracita jedyna rzecz,
ktora dawata jej zhudzenie panowania nad rzeczywistoscia.

O ile naprawde ja stracita.

— Opuscisz Jimiramire, tak jak powiedziate$ ojcu? — spytata, nie
probujac udawad, ze nie styszata porannej ktotni.

— Oczywiscie. Powinienem to uczyni¢ juz dawno temu.

— Przeciez tu jest twoj dom.

—Dom? — skrzywil sie. — MySle, ze dom to co$ wiecej niz kotek, na
ktéorym mozesz powiesi¢ swoje spodnie. Ludzie, ktdrzy mieszkaja
razem, powinni si¢ kocha¢, czyz nie?

Mei pomyslata o Willow. I o ojcu.

— Czasem nie mozna mie¢ wszystkiego. — Dotknela jego ramienia.

— Wiem. [ dlatego wyjade, kiedy matka odejdzie. Moge straci¢ te
farme. Moge straci¢ wszystko. — Zacisnat zeby i popatrzyt twardo przed



siebie.

Zaraz jednak zlagodniat, znizyt glos i popatrzyl na Mei. — Gdybys
jednak zgodzila si¢ zosta¢ ze mna...

—Nie bede mogta zosta¢, kiedy twoja matka zostanie odestana
i kiedy ty...

— Chce, zeby$ zostata ze mna na zawsze — przerwat jej w pdt zdania.
— Zostant ze mna i badZ przy mnie. Gdziekolwiek, niekoniecznie tu. Na
poczatku bedzie trudno, ale przeciez poradzimy sobie. Znam si¢ na
robocie. — Jego glos byl wciaz tagodny, ale wida¢ bylo, ze Bryce zapala
sie do tej wizji. — Kto$ mnie najmie, a ty bedziesz pracowac¢ przy domu.
Moze kiedys znajdziemy jakis kat dla siebie. Spodoba ci sie, zobaczysz.
Bede sie o ciebie troszczyl, May. Bede ci¢ kochat inie pozwole cie
skrzywdzid.

Mei poczuta, jak wzruszenie Sciska ja w gardle. Bryce cierpiat, gdyz
nikt nigdy go nie kochat. Nikt go nie kochal, a on nie miat komu da¢
swojej milosci. Teraz blagat ja, by przyjeta ten dar.

Ze strachem pomyslata o Archerze, ktory lezac za $ciana, mdgt ich
doskonale styszec.

—1dz juz spa¢, Bryce, prosze — powiedziala, uciekajac wzrokiem. —
To nie czas, zeby myslec¢ o przysztosci. Potrzebujesz snu.

Objat ja w pasie i przyciagnat do siebie. Jesli ich pierwszy pocatunek
byt stodkim poszukiwaniem, odkrywaniem czegos nowego, ten stat sie
czystym pierwotnym pozadaniem. Mei nie miata czasu, by sie przed
nim uchronié, przypomnie¢ sobie, po co przybyla do tego domu.
Ogarnelo ja blogie uczucie oddania, przyzwolenia na budzaca si¢ w niej
rozkosz, na milosc.

Nie opierata si¢ zatem inie bronila. Pozwolita mu przylgna¢ do
siebie tak blisko, Ze mogla poczuc¢ dotyk jego ciata, prezacego sie pod
cienkim, bawelnianym szlafrokiem. Bryce byl umiesniony i silny, wargi
mial gorace i pozadliwe. Mei zapomniata o perle i swoich planach. Nie
pamietata inie chciala pamieta¢ o niczym, poza tym ze jest kobieta.
Kobieta pozadana i kobieta, ktora pozada.

Nagle Bryce upad! na podloge, a Archer zacisnat rece na jej szyi.



— Ty skosnooka suko! Mowilem ci, abys zostawila mego syna
w spokoju!

Mei nie byla w stanie krzycze¢. Wila sie iszarpata, ale uscisk
Archera byt coraz mocniejszy. Pociemniato jej w oczach. Bryce zerwat
si¢ z ziemi iszarpnal ojca za ramiona. Po kilku sekundach oderwat
kosciste dionie Archera od jej szyi, a wtedy Mei tapczywie zaczerpneta
haust powietrza. Oparta si¢ o sciang, przylozyla palce do gardla
i krztuszac sie i kaszlac, patrzyta, jak dwdch mezczyzn przetacza sie po
podlodze w zajadtej walce, mldcac si¢ piedciami.

— Dosy¢! Przestancie!

Przez okno wpadl podmuch zimnego wiatru i zgasil stojaca na stole
naftowa lampe. Zapadia ciemnos$¢ i przez chwile Mei nie widziata nic,
kiedy za$ oczy przyzwyczaily si¢ do mroku, ujrzata, Ze Bryce jest na
wierzchu i silnym chwytem miazdzy barki ojca. Raz i drugi uderzy! nim
o podloge. Po chwili Archer nadludzkim wysiltkiem zrzucit go z siebie.
Wymienili ciosy. Bryce trafiat celniej.

—Dosy¢! — Mei krazyla wokdt nich, a kiedy nadarzyla sie okazja,
szarpnela Bryce'a za rami¢. — Bryce, blagam cig, przestan!

Wydawalo sig, ze slyszy ja po raz pierwszy. Wstal, potrzasajac
glowa jak czlowiek, ktéry budzi sie ze snu. Odruchowo zrobil unik
przed ciosem ojca, a potem wycofat sie na bezpieczna odlegtosc.

Archer wstat réwniez, ciezko dyszac.

— Ty skurwielu. Nie jestes moim synem — wycedzit.

— Bardzo zatuje, ale niestety jestem.

Bryce dotykal spuchnietej twarzy opuszkami palcéw. Archer plut
krwia na posadzke. Mei czula, jak po policzkach sptywaja jej tzy, choc¢
nie stychac byto, ze placze.

— Najpierw twoja matka, teraz ty — syczal nienawistnie Archer. —
Sami kretyni! Mowilem ci, zebys trzymat si¢ z dala od tej dziewuchy.

— A dlaczego niby miatbym cie stuchac? — Bryce stanat przy Mei. —
Mam zamiar pobrac si¢ z May i nie powstrzymasz mnie przed tym! Nie
potrzebuje ani ciebie, ani tej cholernej farmy! Niczego!

Archer popatrzyt na niego, jakby porazit go grom.



— Zbudowalem to wszystko... robitem to wszystko... dla ciebie.

— Wszystko? — Bryce zasmial si¢ gorzko. — To znaczy co, tato?
Zbudowates ten ohydny dom? Zgromadzites bydto? Czy to masz na
mysli?

Mei wystapita naprzdd, wyrywajac si¢ Bryce'owi. Przybyla do
Jimiramiry po perle, po zemste na Llewellynach. Teraz zrozumiata, jak
niewiele mogta uczyni¢. Nie bylo nic, co moglaby zabra¢ Archerowi
i Violi, poniewaz ci nieszczesnicy niczego nie posiadali. Ani mitosci, ani
charakteru, ani honoru, ani serca. Nie mogta nawet zabrac¢ perly, gdyz
ita znikneta. Mogla zabra¢ im syna, ale przeciez nie po to, by sie
zemscic. Bryce byt dla niej czyms$ wiecej niz srodkiem prowadzacym do
celu, instrumentem zemsty.

Bryce byt jej mitoscia. Kochata go.

Wstrzasneto nig to odkrycie.

—Musicie przesta¢ — powiedziata. — Prosze, idzcie do 1d6zek.
Obydwaj. To, co mowicie, uwlacza waszej godnosci.

—To mdj dom. — Archer zgromil ja wzrokiem. — Nie bedziesz mi
moéwila, co mam robié, dziwko.

Odwrécila sie. Bryce chwycil ja za reke. Wyrwata mu sie
gwaltownie, odeszla szybko, zamkneta drzwi swojej sypialni i zastawila
je skrzynia, zeby nikt nie mogt wejs¢ do srodka. A potem rozplakata sie
na dobre.

W kilka minut pdzniej, jeszcze placzac, ustyszata ciche pukanie do
drzwi.

—May? Prosze, otworz...

Pokrecita gtowa, jakby Bryce mdgt ja zobaczy¢.

— May, prosze...

— Zostaw mnie.

— Chce, Zebys wiedziata, Ze nic nie zmieni mojego stosunku do
ciebie. Nic ani nikt. Powiedz, ze wyjedziesz ze mna, May. Kocham cig.

Milczata, zaciskajac pigsci przy ustach, aby powstrzymac rwace sig
na usta stowa. Wreszcie, po nieskonczenie dlugiej chwili, Bryce

Llewellyn odszedt.



Mei nie mogta znies¢ atmosfery tego pokoju, ale zmusita sig, by
leze¢ bez ruchu. Czuta si¢ odpowiedzialna za czes¢ wydarzen tej nocy.
Nie zabrala wprawdzie perty, ale wykradia jedyny prawdziwy skarb
Jimiramiry — zrabowata Archerowi i Violi syna.

Bryce kochat ja. I podczas gdy jedna potowa jej duszy drzata z tego
powodu zzachwytu, druga potowa doskonale wiedziala, jak
nieszczesliwa bedzie to mitos¢. Terytorium Poélnocne to prowincja
ogromna istabo zaludniona. Mimo to plotki rozchodza si¢ tu z taka
sama szybkoscia, jak wszedzie. Ile czasu potrzeba, aby ktos odkryl, Ze
Mei-Zen Robeson wyjechala na Terytorium? Jak szybko historia
o mordercy Toma Robesona dotrze do uszu Bryce'a? Ile dni dzieli go od
chwili, w ktdrej dzigki ustuznym jezykom zorientuje sig¢, ze Mei nie
przez przypadek znalazla si¢ w Jimiramirze?

Ile wreszcie uderzen serca wystarczy, by Bryce zrozumiat, Ze
przybyla tu, by ukras¢ perte? Czy wtedy uwierzy jej, Ze tego nie zrobita?

Wyobrazita sobie, jak bardzo poczuje si¢ zdradzony, i wreszcie, ze
tzami na policzkach, zapadia w ciezki, meczacy sen. Snito sie jej, ze stoi
o $wicie nad kanalem i patrzy na kleby dymu. Niebo smagaly ogniste
bicze. Budynek plonal, grzebiagc pod swoimi zgliszczami straszliwe
wspomnienia pewnej nocy. Nie zalowata go. Ten dom nigdy nie byt
prawdziwym domem. Patrzac na pieklo plomieni, mysSlata
o widzianych po drodze do Jimiramiry olbrzymich przestrzeniach
podpalanych przez Aborygendéw. Ten starozytny lud wypalal trawy od
poczatku Epoki Snu, po to by mtode pedy wyrosty ze spopielonej ziemi.
By zycie powstalo ze $Smierci.

Im wyzej unosit sie¢ dym, tym wigkszy odczuwata spoko;.
Westchnela, a wtedy jej ptuca wypeknity si¢ dusznym czadem...

— May!

Zaczela traci¢ przytomnos¢. Plomienie jely przygasaé. Poranek
zmienil si¢ w najczarniejsza noc. Probowata si¢ obudzic.

— May!

Zmusila sig¢, by otworzy¢ oczy, izorientowata sie, ze wciaz jest

w swoim malutkim pokoiku w Jimiramirze. Wypelnialy go kteby dymu.



Za chwile z przerazeniem zobaczyla, ze ktos wywaza drzwi. To Bryce!
Dopadt do niej, chwycil ja za ramiona i krzyknat, dtawiac si¢ kaszlem:

—May, wstawaj! Dom...! Pali si¢!

Zmrozit ja strach. Zerwata sie ztozka. Bryce juz wypychatl ja
z pokoju.

— Uciekaj — wyszeptal chrapliwie. — Mama... Nie moge znalez¢
mamy.

Teraz zrozumiata. Kazat jej ucieka¢ z ptonacego domu, ale sam
wracal, by ratowac matke.

— Nie, Bryce, zaczekaj!

WI06kt ja przez caly korytarz. Dym byl tak gesty, ze bez jego pomocy
nie odnalazlaby wiasciwej drogi. Potem wywazyt drzwi i wypchnat Mei
na zewnatrz.

Kurczowo uwiesita si¢ jego reki.

— Nie réb tego! — zaszlochata. — Nie wracaj!

Wyszarpnat sie.

— Uciekaj stad. Natychmiast!

Chciata biec za nim, ale zniknal tak szybko, ze szukajac go,
ryzykowataby zZycie obojga. Krzyczata, by wrdcil, ale odpowiadat jej
tylko trzask ptomieni. Wreszcie zaczeta iS¢ w przeciwna strong, byle
dalej od pozaru.

Po kilkunastu metrach natkneta si¢ na Larry'ego.

— Kto jeszcze zostal? — zapytal. — Gdzie szef, gdzie pani?

Mei potrzasneta gtowa, wciaz kaszlac i ptaczac.

— Bryce...

— Biegnij nad kanal. Wezmiemy wiadra. Utworzymy lancuch... -
rzucil Larry, oddalajac si¢ w pospiechu.

Pomyst byt dobry, ale przyszedl za p6ézno. Dom musiat sptonaé
razem z kazdym, kto pozostat w $rodku.

Mei upadla na kolana iukryta twarz w dloniach. Przypomniata
sobie bojke inagly podmuch wiatru, ktory zgasil lampe. Nagle
zrozumiata, ze to Viola, korzystajac z zamieszania, musiata ja zabrac.

Styszata krzyki i odglos biegnacych stop. Gdzies dalej dziko rzaty



konie, apsy zanosily si¢ przerazliwym skowytem. Zatrzymata
pierwszego mezczyzne, ktory przebiegal obok niej.

— Bryce! Zostal w srodku!

— Nikt juz tam nie wejdzie, panienko.

Przy strumieniu zatrzymala nastepnego mezczyzng, starego
Henry'ego.

— Tam jest Bryce... blagam!

—Mozemy tylko ugasi¢ ogien. — Objal ja ramieniem iszedl znia
przez moment. — Uspokoj sie, May. Czarni przyjda na pomoc, jak tylko
dostrzega ptomienie. Moze si¢ uda...

Henry oddalit si¢, aona odwrécita sie ispojrzala zoddali na
rezydencje. Bylo dokladnie tak, jak w jej snie. Zaczynalo swita¢. Dym
strzelat w gore i dusit w gardle przy kazdym oddechu...

Ale tym razem nie czula msciwej satysfakcji, ajedynie
niepohamowany lek.

Niebo juz niemal catkiem pojasniato, gdy ustyszata gltos Henry'ego.

— May, jestes tu?

Probowata co$ powiedzied, lecz stac ja byto tylko na niezrozumiaty
charkot.

—May? — Henry zblizyt si¢ do niej. — Wiem, nie mozesz moéwic. Za
duzo dymu. Nie przejmuj sie. Za kilka godzin to minie.

Objat ja i dopiero wtedy sie odwazyta spojrze¢ ponownie na dom.
Zgliszcza tlity si¢ juz tylko i ludzki taricuch powoli sie¢ rozluznial. Henry
oznajmil spokojnie, jakby rozmawiat o handlu bydtem:

— Szef i pani nie zyja. Spalili si¢ na popidt. Pozar zaczat si¢ w jednym
z tylnych pokoi. Byli tam razem. Pewnie wepchneta drania do ognia.

— A Bryce? — Mei z trudem zadala to pytanie.

— Nie wiesz jeszcze? — Popatrzyl na nig zdumiony. — Wystatem Sally,
zeby cie znalazta i powiedziata wszystko.

—Co znim? - wycharczala, czujac, jak przeszywa ja dreszcz
przerazenia.

— Larry natknat sie¢ na niego, gdy wychodzil przez frontowe drzwi.
Ztapat go w pore i odciggnat. Emma jest przy nim. Przy kuchni.



Omijajac zgliszcza, nie zwazajac na tlace sie belki, pobiegla
natychmiast w kierunku kuchni. Budynek znajdowal si¢ w pewnej
odlegtosci od rezydencji i dzieki temu pozostat nietkniety.

Storice wiasnie pojawilo sie na horyzoncie. Wsrod ruin krecili sie
jacys ludzie. Przed tym, co kiedys bylo weranda, lezaly dwa spalone
ciata, przykryte konskimi derkami. Mei odwrdcita od nich wzrok,
zobaczyla zweglony szkielet pianina. Przypomniala sobie noc, kiedy
Archer wypit za duzo i zdawato mu sig, ze widzi jej ojca.

Zastanawiata sig, czy gdzies, na tamtym Swiecie, Archer wciaz
bedzie skarzyt si¢, ze nic mu w zyciu nie wyszto. Czy ojciec i matka Mei
spotkali go tam w chwili $mierci? Czy Viola, piekna jak kiedys
i tryskajaca zdrowiem, odnajdzie w zaswiatach swoje miejsce przy
mezu?

Jej wyobrazenia niesmiertelnosci byly mgliste, oparte na obrazkach
z ilustrowanej Biblii i chinskich legendach, ktére opowiadata jej matka.
Willow modlita si¢ do Kuan Yin, bogini miltosierdzia, czasami za$ do
Najswietszej Panienki. Mei az do tej pory nie wierzyta w nic,
a zwlaszcza w cuda. Lecz teraz nadzieja wypelniata calg jej dusze. Oto
Archer i Viola nie zyja, jej ojciec zostal pomszczony. Perla zniknela, ale
nie zniknat Bryce! Czy to nie cud?

Moze wiec beda mogli rozpoczac¢ nowe zycie? Jesli tylko uda jej sie
wyjasni¢ mu wszystko, od samego poczatku, jesli zdota powiedzie¢
o tym, jak zrodzita si¢ w niej milo$¢ ijak uczucie stawato si¢ coraz
silniejsze, jesli wyzna, Zze zamiary, w jakich przybyta do Jimiramiry,
staly si¢ nagle mniej wazne wobec tej mitosci...

Ma wigc mu zdradzi¢ swoje zamiary?

Tak. Mdgt ja za to znienawidzi¢, ale musiata mu wyznac¢ prawde.
Thomas mieszkal po drugiej stronie swiata. Nie znalazla perty, wiec nie
miata nic, z pomocg czego moglaby rozpoczac z bratem wspdlne zycie.
Bryce natomiast byt tuz obok. Dla niego miata wszystko.

W kuchni natkneta si¢ na Emme. Kazala jej sie oddali¢ i powoli
podeszta do ukochanego, ktéry lezat na plecach, patrzac w sufit. Miat

zabandazowane ramie i tydke.



— Bryce?

Przenidst na nig swoje spojrzenie. Usiadt.

— Wszystko w porzadku? — spytal.

Skineta glowa.

—Sally powiedziata, Ze zniknetas. Nikt nie wiedzial, gdzie cie
szuka¢. Balem sie...

Podeszla blizej. Prébowal sie usmiechna¢, lecz na jego twarzy
malowato si¢ bezgraniczne cierpienie. Dotknela jego ust dajac mu znak,
zeby nic juz nie mowit, ale widocznie musiat to powiedzie¢:

— Oni... nie Zyja — szepnal, po czym bolesnie zacisnat powieki.

Milczata. Nie bylo jej przykro. Viola byla teraz na pewno
szczesliwsza, a Archer zastugiwat na $mier¢. Jej ojciec zginal w wodzie,
jego ojciec w ogniu — dwa $miertelne zywioty. Bardzo jednak chciata
zrobi¢ co$ dla Bryce'a, totez usiadta obok i objeta go troskliwie. Drgnat,
ale kiedy cofneta reke, przyciagnat ja blizej.

—Moze teraz jest im juz dobrze? — Wtulila glowe wjego silne
ramiona.

—Tak, moze... Zaczng wszystko odnowa, prawda? — powiedziat
famigcym si¢ glosem.

Spojrzata na niego i pocalowata go. Jedynie tak mogta mu pomoc.
Odpowiedzial pocatunkiem na pocatunek, jak gdyby majac nadzieje, ze
ta odrobina intymnosci ukoi bdl cierpiacego serca.

Kolejne pocatunki byly coraz glebsze. Mei myslata tylko o tym, co
powinna wyzna¢ Bryce'owi. Chciala powiedzie¢, ze go kocha.
I powiedziata mu to, aby wiedzial, Ze teraz caluje go nie dla perly, nie
dla zemsty, ale tylko i wylacznie z mitosci.

—Och, May... — zasypywat pocatunkami jej policzki, podbrddek,
czoto. Rozpuscil jej wlosy i poprosil: — Obiecaj mi, ze nigdy mnie nie
opuscisz!

Nie chciata od niego odchodzi¢. Jedli jej przebaczy, zostanie przy
nim ipomoze mu stworzy¢ nowy dom na popiotach starego.
Wymruczala jaka$ obietnice i potozyla sie, aby mogt lepiej ja calowac.
Jego ramiona drzaty, byly chiopieco niezdarne. Potozyt dlon na jej



policzku i zanurzy? palce we wlosach.

— Zostan ze mna...

Dotykata jego piersi, ramion, smuktych bioder. Nie wiedziata, czym
skoniczy sie ta mitos¢, ale uskrzydlata ja wizja Zycia z tym wspaniatym
mlodym mezczyzna. Skoro ona mogla mu wybaczy¢, Zze byl synem
Archera i Violi, on takze powinien wybaczy¢ jej. Zaczna wszystko od
poczatku. Razem.

Pomogta mu sie rozebra¢. Jekneta z rozkoszy, gdy dotknat jej nagich
piersi. Blyskawicznie zapomniata o przesztosci, o krzywdzie i zemscie.
Zapomniala takze o przysztosci i o przeszkodach, ktore wciaz sie¢ przed
nimi pietrzyly. Oddata mu si¢ cata, bez reszty.

Bryce spal, oddychajac glteboko. Mei podejrzewata, ze bedzie spat
jeszcze dilugo, uznata wiec, ze powinna wstac i odszukac Larry'ego, by
wraz z nim przygotowac sniadanie. Nie ruszata si¢ jednak, wyczerpana
i szczesliwa, ze lezy obok mezczyzny, ktérego kocha.

Z dala dobiegt Spiew jakiegos ptaka. Przez moment dziwila sie, ze
ow Spiew tak jest podobny do zawodzenia psa. I nagle przypomniata
sobie spacer, na ktory wzigl ja kiedys Bryce. Opowiadal jej
o altannikach, ktére styna nie tylko ztego, Ze potrafia Swietnie
nasladowac rozne glosy, ale tez z tego, ze ich samce kusza samiczki,
budujac niezwykle altany. Pokazal jej taka budowle. Zdobily ja muszle,
kolorowe pidrka, kawatki kosci, kamyki, a nawet kapsle od butelek
i rézne blyskotki.

Natychmiast pomyslata o perle. I zaraz potem przestraszyla sie, ze
oszalata jak Viola Llewellyn. Czy jedli zostanie w Jimiramirze, bedzie
stale, obsesyjnie myslala, ze kiedys$ uda jej sie odnalez¢.

Krélowa Perel? A co zrobi, jesli rzeczywiscie ja odnajdzie?

Przekonywala si¢ w duchu, ze idzie przygotowac $niadanie, ale
kiedy wstata i ubrala si¢, wiedziata, Ze najpierw sprawdzi altane.

Na dworze spotkata Larry'ego.

— Henry wyjezdza, by zatelegrafowa¢ otym, co si¢ stalo —
powiedziat. — Jesli chcesz wyjechaé, zawiezie cie tak daleko, jak tylko

bedzie mdgt. PéZzniej musisz znalez¢ kogos, kto podrzuci cie do Darwin.



Nie masz juz tutaj zadnych obowiazkéw, wiec jak chcesz, to idz
i powiedz mu, ze z nim jedziesz.

Oddalit sig, nie czekajac na odpowiedz, a ona ruszyta czym predzej
w kierunku strumienia, ta sama droga, ktora kiedys prowadzit ja Bryce.
Miala do siebie pretensje, czula si¢ winna. Przeciez tam nie ma zadnej
perly, powtarzata sobie w duchu. Krolowa Peret znikneta na zawsze,
a moze w ogole nigdy nie istniala. Jesli tego nie zrozumie, oszaleje tak
jak Viola.

Nie, nie oszaleje. Jest w jej zyciu co$ wazniejszego. Jest Bryce.

Dotarta do zagajnika i odnalazla ptasia altane. Zdawato jej sie, ze jest
bardziej rozbudowana i wspanialsza niz poprzednio. Nie byta jednak
w stanie zachwycac¢ si¢ pomystowoscia i talentem ptaka. Przez chwile
pomyslata, ze powinna odwroci¢ sie iuciec. Jakis glos w glebi serca
podpowiadat jej, ze jesli nie ucieknie teraz, bedzie tego zalowac.

Nie uciekla. Wzieta gleboki oddech izajrzata do srodka altany.
Perla, przez ktora zginat jej ojciec, btyszczata tuz przy wejsciu.

— Oczywiscie, ze zabratam perte — powiedziata Mei, ktdra teraz, po
kilkudziesieciu latach, siedziala wraz z Liang i Cullenem w salonie
swojego niewielkiego mieszkanka w San Francisco. — Wzietam ja do reki
i zobaczytlam, jak na jej powierzchni odbija si¢ twarz Thomasa.
Wiedzialam, Zze nie moge zatrzymac jej dla siebie, Ze musze zabrac ja do
Kalifornii. Tego oczekiwata ode mnie moja matka. Twdj dziadek wciaz
spal, Cullen, aja wyjechalam z Henrym. Juz nigdy potem go nie
zobaczytam.

Liana otarla 1ze. Za to Cullen, ktéry wydawal si¢ nieco mniej
przejety opowiescia ciotki Mei, zapytat wprost:

— Wolalas swojego brata od mojego dziadka?

— Przybytam do Ameryki trzy miesigce pdzniej. Bryce nie mdgt mnie
szuka¢, gdyz obszar Terytorium nawiedzita olbrzymia powodz.
W Darwin spotkatam ludzi, ktoérzy ptyneli do Stanow, zaopiekowatam
sie ich dzieckiem, aoni wzamian zabrali mnie ze soba. Bylam
obywatelka australijska idzieki temu moglam bez probleméw

zamieszkac¢ w Kalifornii.



— Czy bylo warto, Mei?

Liana popatrzyla na ciotke. Ta usmiechneta si¢ smutno.

— Odnalaztam twojego ojca, Liano. Thomas byt wysoki i silny,
podobat mi sie. Ale nie byl do mnie podobny, nie mial azjatyckich
rysow. SpotkaliSmy si¢ w tajemnicy. Powiedzial, Ze nie chce, aby nasi
dziadkowie dowiedzieli si¢ o wszystkim, gdyz mogliby odesta¢ mnie
z powrotem. — Smutny usmiech zniknat z jej twarzy. — Ale i tak bylam
szczesliwa ztego spotkania. Byt przeciez moim blizniakiem, druga
potowa mojej duszy. Pokazatam Thomasowi perle, opowiedzialam mu
wszystko o ojcu, o Archerze io tym, jak zdobytam klejnot. Wzigl ode
mnie Krélowa Perel, a potem kazat mi wraca¢ do pensjonatu, w ktérym
mieszkatam. Obiecal przyjs¢ nastepnego dnia. MieliSmy rozpoczac
wspdlne zycie.

— Nie przyszedl, prawda? — szepneta Liana.

—On nie. Nazajutrz przyszli policjanci. Powiedzieli, ze Thomas
Robeson oskarza mnie o kradziez zegarka, i wsadzili do aresztu. Po
dwéch dniach powiedziano mi, Zze pan Robeson nie podtrzymuje
oskarzenia, ale jesli bede mu sie naprzykrza¢, kaze odesta¢ mnie do
Australii. Naprawde mogt to zrobi¢. Nasz dziadek mial szerokie
wplywy. A Thomas wszystko po nim przejal.

Liana z Cullenem popatrzyli na siebie z zaklopotaniem i wtedy Mei
zakonczyta swoja smutng opowiesc:

— Kiedy wrécitam do pensjonatu, czekat na mnie list. Thomas pisat,
ze nie wolno mi nikomu powiedzie¢ ani o swoim pochodzeniu, ani
o perle. Tylko pod takim warunkiem mogtam zosta¢ w Kalifornii.
Widzicie, j ak mnie potraktowal? A przeciez zawinitam mu tylko tym,

ze bytam jego blizniaczka.

Z mitoscig mojego zycia zadna nie pdjdzie w zawody; Bo jej jatrzqca sig
rana Wyda perte wielkiej urody.
Edith Matilda Thomas, Perta z dna morz



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Sydney, Australia, czasy wspotczesne

Matthew nie bardzo wiedzial, kiedy stracit portfel. Zaptacit
taksiarzowi, potem w recepcji hotelu w King's Cross uiscit optate za
jedna noc, ana koncu wykosztowat si¢ na najbardziej niejadalne
spaghetti, jakiego prébowat w zyciu. Na koniec pokustykat do swojego
pokoju i spat przez cale dziewigtnascie godzin.

Kiedy wreszcie otworzyl oczy, spostrzegl, ze nie ma portfela.

Stabnacy blask stonica przesaczat sie przez zakurzona zaluzje,
zastaniajacg jedyne okno pokoju. Matthew szarpnat za sznurek i okno
odstonito si¢ z glosnym trzaskiem. Trzy pietra nizej zobaczyl dwoch
mezczyzn, ktorzy zamiast rozstawiaé na stojakach skrzynki przed
warzywnikiem, kidcili sie ze soba. Nie stychaé bylo stéw, ale zajadte
gesty byly az nadto wyraziste.

— Cholera! — Gniewnie zacisnal powieki. — Gdzie ten pieprzony
porttel?

Simon wybrat ten hotel specjalnie dla niego. Dlugo szperali
w Internecie, az wreszcie Simon namierzy! tanie lokum dla studentéw,
fatwo dostepne, ajednoczesnie gwarantujace, ze nikt nie bedzie
specjalnie interesowat sie go$¢mi. Matthew mial zamiar zatrzymac sie

w Sydney tylko na tak dlugo, by zarezerwowac lot do Jimiramiry.



Pierwsza noc, by zregenerowac sily po szybkiej zmianie stref
czasowych, adruga - by odpocza¢ po calodziennej bieganinie
i zatatwianiu rdéznych spraw. Druga doba wilasnie si¢ zaczynala.
Problem w tym, Ze nie miat czym za nig zaptacic.

— Cholera! — zaklal znowu, ale nie poczut si¢ ani odrobing lepie;j.
Znajdowatl si¢ na potudniowej potkuli, najdalej jak mozna od San
Francisco. Z cudzym paszportem, zburczacym z glodu brzuchem,
w hotelu, na ktéry zabraklo mu forsy, i bez najmniejszego pojecia, gdzie
moze by¢ jego portfel.

Opad! bezsilnie na jedyny fotel, jaki stat w pokoju, i przymknawszy
oczy, usitowatl zrekonstruowaé, co sie¢ zdarzylo od czasu, gdy wciagnat
do ust ostatnia nitke spaghetti, padt na 16zko w ubraniu i zasnat.

Za jedzenie zaplacit gotdéwka, australijskg. Wymienil pieniadze na
lotnisku, cho¢ wiedzial, ze kurs bedzie niekorzystny. Ale przewalatly sie
tam tlumy i kasjer nie mial czasu na zapamigtanie jakiejkolwiek twarzy.
Bylo to wazniejsze niz strata kilku centéw na dolarze.

Z poczatku dziwnie si¢ czul, majac w reku brzeczace monety, ale
szybko si¢ przyzwyczail.

Sprawnie zaplacil za taksowke, potem uiscit optate w recepgcji, a na
koniec dal nawet napiwek kelnerowi w kafejce. Reszte z o$miuset
dolaréw schowat do portfela. Zapamietat ten fakt, gdyz zastanawiat sie,
gdzie ma upchnac¢ kupe drobniakéw. Wreszcie wsunat portfel do tylnej
kieszeni dzinséw, a reszte schowat do przedniej.

I teraz nie miat juz portfela.

Narastajace zdenerwowanie Scisngto mu gardto.

Spokojnie, powoli, probowal sie¢ uspokoic¢. Jak to doktadnie byto —
wlozytem portfel do kieszeni, powiedziatem dobranoc facetowi
w recepdji, facet pytal, czy jestem Amerykaninem...

Zapamietal swoje rozczarowanie. Przez cate lata ¢wiczyt akcent ojca,
po australijsku przeciagajac samogloski. Bedac synem Cullena
Llewellyna, chcial mie¢ pewnos$¢, ze uznaja go za Australijczyka — ale
widocznie nie byt tak zdolnym nasladowcg, za jakiego si¢ uwazat.

No dobrze, zapytal mnie, aja mu powiedzialem, Ze cate lata



siedzialem w Stanach. Potem wyszedlem...

Matthew przywotal w pamieci obraz wejscia do restauracji. Cho¢
znajdowata si¢ niedaleko hotelu, miata specyficzna atmosfere, ktora
przypominata mu gorsze dzielnice San Francisco. Gdy wyszed? z lokalu,
na zewnatrz panowaly juz ciemnosci. Ulica ptynal spacerowy ttum.
Powietrze przesycaly pulsujace rytmy muzyki, saczacej sie z gtosnikow.
Przystanat na chwile przy wystawie drogerii, a wtedy zaczepila go ta
dziewczyna.

—Masz dymka?

Odwrdcit si¢ do niej szybko, wbijajac rece w kieszenie. Mogta miec¢
najwyzej dwadziescia lat. Nizsza od niego o gltowe, o ciemnych wlosach
i ciemnych oczach. Zrazu myslal, ze sa ciemne, ale po chwili
zorientowal si¢, Ze spoglada w Zrenice rozszerzone tak, ze ledwie
odstaniaja skrawek zielonej teczowki.

— Nie pale — burknat.

— Nie? To zle, bo musze sie sztachnac.

— Nic tu nie sprzedaja? — Skinat glowa w kierunku sklepu.

— Zwyklych szlugéw nie kupuje. Faceci mnie czestuja. — Przysuneta
si¢ tak blisko, ze niemal czut dotyk jej ud, widocznych spod krotkiej
spodniczki. Bluzke miata gleboko rozpieta. — Ale tym razem chyba zle
trafitam.

Matthew nie wiedziat, jak zareagowac. Doszedt go jej egzotyczny
zapach. Za mocno si¢ malowata; gruba obwddka wokot oczu skojarzyta
mu sie z pyszczkiem szopa.

— A moze idobrze — usmiechneta sie, a wtedy z przyjemnoscia
zauwazyl, ze ma nieco krzywe zeby z przodu. To juz wystarczyto, by sie
nig zainteresowal. Dziewczyny zjego szkoly mialy nienaganne,
ol$niewajace usmiechy, $wiadczace o rachunkach, jakie pfacili
ortodontom ich tatusiowie.

Zaczal odczuwac zmeczenie, ale nie zamierzat konczy¢ rozmowy.
To byta jak na razie najprzyjemniejsza rzecz, jaka mu si¢ zdarzyta od
czasu, gdy wysiadt z samolotu.

— Mieszkasz tu? — zagadnal.



—Raz tu, raz tam, krece si¢ troche. — Siegnela, by poprawi¢ mu
kotnierzyk. Tak po prostu, jakby dotkniecie dopiero co poznanego
chtopaka bylo najnormalniejsza rzecza w swiecie. Nigdy nie styszal,
zeby australijskie dziewczyny byly Smielsze od amerykanskich. Bo jesli
tak, trzeba by te rewelacje natychmiast pusci¢ w obieg na internetowych
stronach podrdzniczych. Dziewczyna niespiesznie cofneta reke
i zapytata: — Gdzie mieszkasz w Stanach?

— Skad wiesz, Ze jestem ze Stanow?

— Nie wiem, moze akcent, moze twoja koszula.

— Jej wzrok powedrowal w dét. — I te buty. Jeste$ z Teksasu?

— Jestem stad. Tylko ze dtugo siedzialem w Stanach — wyjasnit.

— Wszystko jedno — wzruszyta ramionami.

— Podoba mi si¢ ta koszula. Odwrdc¢ sig, zobacze, jak sie prezentujesz
z tytu.

Zrobil dokladnie to, co mu kazata.

No tak, i wlasnie wtedy skubneta mu portfel.

Matthew zrozpacza wtulil glowe w ramiona. Byt juz wtedy tak
wykonczony, ze nawet nie przeszto mu przez mysl, ze dziewczyna
mogtaby go okras¢. Stal odwrdcony, a ona na moment przylgnela do
niego od tylu. Jego zdradliwe cialo zareagowalo natychmiast — wida¢
zmeczenie nie bylo az tak wielkie. Kiedy zas znéw sie ku niej odwrocit,
wygladala absolutnie niewinnie. Wymienili jeszcze kilka zdan, ale
szybko sie rozstali, bo Matthew marzyt tylko o tym, by mdc wreszcie
poprawi¢ rozporek. Potem ona odeszla swoja droga, a on ruszyt do
hotelu.

Cholera, gdyby podwedzita mu réwniez klucz, szybko zauwazylby,
ze zniknat iportfel. Ale klucz wsunat do przedniej kieszeni, razem
z paszportem, bilonem i biletem powrotnym.

Ale zniego dupa. Pierwsza lepsza ¢punka ukradla mu portfel.
A przeciez wychowat si¢ w San Francisco i styszal o takich numerach.
Wprawdzie dom i szkole mial w dobrej dzielnicy, ale nie by? frajerem,
znat uliczne zwyczaje. Zaden czujny facet nie dalby sie tak podejsc.

Wiadomo, ze nie nalezy trzymac portfela z tytu, a po zmroku widczy¢



si¢ po podejrzanych miejscach. Poza tym Zzaden rozsadny facet nie
bedzie lecial przez pot swiata po to, zeby dac sie obrobi¢ pierwszej
lepszej lali, jaka spotka!

Musi odzyskac¢ swoje.

Przez chwile zawahat sie, sadzac, ze to niemozliwe. Dziewczyny
dawno juz pewnie tam nie bylo. Zjakiej racji miataby wcigz tam
sterczeé? Zeby dad sie ztapa¢? Mogla w konicu przewidzied, ze bedzie jej
szukal. Nie mogla wiedzie¢, Ze zawiadomienie policji jest w jego
przypadku wykluczone.

Ajesli jednak byla nieostrozna? Jesli kreci sie tam inie wydata
jeszcze tych pieniedzy? Albo kupita sobie jakie$ prochy, przycpata i nie
ma sily odej$é? Co szkodzi sprobowa¢, itak nie ma innego wyijscia.
Zostal mu jeszcze kawal drogi, a bez forsy nie ruszy sie nigdzie. Dobrze,
ze zostata mu w plecaku paczka chipsow, jeszcze ze Standw.

Oczywiscie moze w ostatecznosci zadzwoni¢ do mamusi...

Skrzywit si¢ na te mysl, wstal i zdecydowanym ruchem sigegnat po
plecak. Jesli odzyska portfel, wroci tu, ureguluje rachunek i dokonczy
pobyt. Chytkiem przemknal przez hol. Na szczescie za lada nikogo nie
bylo. Wyszed! na zewnatrz i szybkim krokiem ruszyt ulica.

O pdinocy zaprzestal poszukiwan i zaczat rozgladac sie za miejscem
do spania. Zmeczylo go wedrowanie wzdluz ulicy izagladanie do
niezliczonych sklepikow, baréw, zakamarkdéw i sieni. Okoto dziesiatej
zaczat rozpytywacd ludzi o dziewczyne, dokladnie ja opisujac. Reagowali
ze zdumiewajacg zyczliwoscia, ale nie potrafili mu pomdc. Pierwszym
wyjatkiem byta starsza kobieta, prowadzaca nedzny kramik z ksigzkami
i gazetami niedaleko miejsca, gdzie zdarzyt sie caly incydent.

—Po co ganiasz za taka dziewczyng? — W glosie kobiety zabrzmiato
szczere zatroskanie i od razu skojarzyta mu sie z ukochana ciocia Mei.
Nie miata australijskiego akcentu i pomyslal, ze tak jak on czuje sie tu
zapewne obco. Moze dlatego chciata mu pomoc.

—Ona ma co$ mojego — powiedzial, siggajac po tania powies¢

7 roe .

— Lepiej trzymaj sie od takich z daleka. Mama nie uczyla cig, z kim



sie nie nalezy zadawac?

Matthew popatrzyt na nig z nadzieja.

— Pani zna te dziewczyng?

— Znam, jeszcze jak. Probowatam jej pomoc, ale nie chciata Zadnej
pomocy.

— Pomoc?

Starsza kobieta uwazniej zmierzyla go wzrokiem.

— Ile tym masz lat, dzieciaku?

— Osiemnascie.

Nawet jesli podejrzewala, ze sktamat, nie data mu tego poznac.

— Skoro tak, to powinienes widzie¢, o co chodzi.

— Jak pani chciata jej pomdc?

— Prébowatam ja odciagnac¢ od ulicy, ale si¢ nie data. Nie chciala
uklada¢ ksigzek na poétkach ani sta¢ za lada. Wolata sta¢ na rogu
i polowac na facetow.

Teraz juz rozumiat. Nie musial mie¢ osiemnastu lat, by to pojaé. I po
raz kolejny uznal, ze jest glupim, naiwnym dzieciakiem. Dziewczyna
byla prostytutka, a on tego nie zauwazyt!

— Czy wie pani, gdzie ona moze teraz by¢?

— Pewnie ma tu gdzie$ pokdj. Ale ostatnio dawno jej nie widziatam.
Wibczy sig, jak zwykle. Zyczylabym jej, zeby sie stad wyrwata i wrécita
do normalnego zycia, ale to malo prawdopodobne.

Matthew juz onic nie pytal. Wyszedl bez stowa. Starsza kobieta
zamknela drzwi, odwrdcilta tabliczke z napisem ,Otwarte” na druga
strong i zaciagneta rolety.

Jeszcze troche rozpytywal o dziewczyne w najblizszej okolicy
sklepu, szybko si¢ jednak zniechecil. Skoro cwaniara jest prostytutka,
nikt si¢ nie przyzna, ze ja zna. Usitowat sobie wyobrazi¢, co prostytutki
moga robic o tej porze, ale szybko przestal, bo same mysli wprawily go
w drzenie.

Zblizala sie pétnoc. Matthew marzyt juz tylko o tym, by sie polozyc.
Glodowe ssanie w zoladku dreczylo go nieznosnie. Zaczal sie

intensywnie rozgladac¢ za miejscem, gdzie moglby sie zadekowac i zjesc



wyciagniete z plecaka chipsy, idos¢ szybko je znalazt O kilkaset
metréw od sklepiku z ksigzkami, w glebi ulicy, stal kamienny kosciol.
Od gwaru ruchliwej mimo pdznej pory King's Street oddzielaty go
parkingi nalezace do sasiednich apartamentéw igesty zielony
zywoplot, rosnacy przy murach. Koscielny teren otaczalo niewysokie,
kute ogrodzenie z ozdobnych krat, tatwe do sforsowania, na wypadek
gdyby brama byta zamknieta.

Matthew rozejrzat si¢ bystro i ruszyt wzdtuz ogrodzenia. Na bramie
wisiata ktédka. Przerzucit plecak na druga strone, potem zgrabnym
rzutem ciata sam znalaz! si¢ za krata. Za chwile przemknat sie¢ na tyty
budynku, w upragniony cienl zielonej gestwiny. Nie modgl znalez¢
lepszego miejsca do spania. Siadl, otworzyl plecak iw pospiechu
wyciagnat chipsy. Smakowaly mu jak nigdy w zyciu.

Kiedy si¢ obudzil, z poczatku nie wiedziat, gdzie jest. Drzat z zimna,
a poduszka klula mu policzek. Glos, ktory styszal, nie nalezal ani do
jego matki, ani do gosposi, Sue Lo. One mialy glosy tagodne, a ten, ktory
go budzil, byl mlodszy ibardziej ostry. Poza tym dziewczyna nie
mowita do niego, lecz do jakiegos mezczyzny.

— Co mi bedziesz pieprzyl, Charlie, Ze mam si¢ nie martwic¢! Musze
miec troche szmalu, Zeby zaptaci¢ za pokdj. Ta stara kutwa zagrozita, ze
wymieni zamki i wystawi moje rzeczy na ulice, jak dzi$ nie dam jej
forsy.

Mezczyzna odburknat co$ niewyraznie i dziewczyna podniosta gtos.

—To moje pieniadze! Zarobitam je! Zreszta nie chce wszystkiego,
tylko...

Reszte zdania przerwalo raptowne klasnigcie iokrzyk bolu.
Matthew usiadt wyprostowany i wyjrzat spomiedzy galezi zywoptotu.
W metnym blasku dalekiej latarni zobaczyl, Ze mezczyzna gwaltownie
potrzasa szczupla dziewczyne za ramiona. Tym razem ustyszal
wyraznie jego stowa.

— Nie podskakuj mi tu, gdwniaro, dobra? Mam dziesie¢ takich jak ty,
ale zadna tyle nie pyszczy. Powiedz starej, ze jutro jej zaptace i niech

lepiej zamknie gebe, bo mnie wkurzal!



Odepchnat dziewczyne, ale ta rzucita si¢ na niego z pigsciami.

— To moje pieniadze! A ty, skoro je wziates, masz o mnie dbac!

Mezczyzna przestal nad sobg panowac. Chwycit ja za rece i wykrecit
je nad glowa, a potem blyskawicznym ruchem grzmotnal dziewczyne
w brzuch kolanem. Zgiela sie¢ wpdt, jeczac i charczac, ale wyprostowat ja
na sile i powtdrzyt cios.

Matthew nie wahat si¢ ani chwili. Wyskoczyt z krzakéw i przypadt
do ogrodzenia.

— Ej, ty, zostaw ja w spokoju!

Napastnik puscit rece dziewczyny. Osunela si¢ na chodnik jak
szmaciana lalka.

— A co$ ty za jeden? — Alfons chwycil Zelazne prety przed twarza
chtopaka i potrzasnat nimi gwattownie, a potem zasmiat sie szyderczo.

Matthew przestal myslec. Pierwszy raz w swoim zyciu zobaczyt na
wlasne oczy tak brutalng przemoc. Chwycil przeciwnika za przegub
i gwaltownie szarpnal ku sobie jego reke, przeciagajac ja przez
ogrodzenie. Zacisnat chwyt ipolobrotem naciagnat sobie ramie
przeciwnika na plecy, szarpiac je z calej sity w obie strony.

Mezczyzna juz sie nie $mial. Wolng dlonia usitowal pochwycic
chlopaka za czupryng, ale Matthew uchylil si¢ zrecznie iszarpnat
jeszcze mocniej. Chciat tylko da¢ dziewczynie czas do ucieczki, lecz
nagle ustyszat sttumiony trzask. Puscit chwyt, przerazony, ze zlamat
czlowiekowi reke. Mezczyzna z krzykiem upadt na ziemie.

Matthew nie wiedzial, co robi¢. Zaszokowata go sila wlasnej
wéciektosci. Jeszcze bardziej zaszokowany zobaczyl, Zze dziewczyna
chwiejnie dzwiga si¢ na kleczki, wyrywa kamien z obramowania
trawnika iwali nim lezacego w glowe. Po kilku ciosach mezczyzna
przestat jeczec i znieruchomiat.

Dziewczyna uniosta wzrok i spojrzata na Matthew. W jej zielonych
oczach nie bylo triumfu.

— Musimy stad wia¢ — orzekla. — Zaraz ktos wezwie gliny.

— Zabitas go — powiedzial oskarzycielsko Matthew.

—Cos ty, tak dobrze to nie ma. — Pochylita si¢ nad lezacym. —



Widzisz? Oddycha, piers mu sie porusza. No, idziesz?

Matthew usitowatl zebra¢ mysli. Powinien si¢ zaja¢ rannym. Pewnie
ztamal mu reke. Ale jak wyttumaczy policji, kim jest, dlaczego znalazt
si¢ w Australii i nocowat w krzakach? I co im powie, gdy zapytaja, skad
zna te dziewczyne? Pewnie zapuszkowaliby go od razu do aresztu,
a potem zawiadomili matke. Nie, w ten sposdb nigdy nie zrealizuje
swoich zamiarow.

Zmierzyl surowym spojrzeniem towarzyszke niedoli. Od razu ja
rozpoznal.

— To ty buchnelas mi portfel.

— Fakt. Jak chcesz mie¢ z powrotem swoj szmal, chodz ze mna.

Z oddali dobiegto wycie policyjnych syren.

— Czekaj, w krzakach mam plecak.

— Nie ma czasu!

Miala racje. Wycie narastato, a w sgsiednich budynkach zapalily sig¢
swiatla i daty sie stysze¢ podniecone glosy. Kiedy przeskakiwatl przez
ogrodzenie, dziewczyna wyciagata lezacemu portfel zza pazuchy.
Matthew chwycil go ischowal — tym razem w przedniej kieszeni
dzinsow.

— W porzadku? Mozesz biec? — zapytal.

— Spoko. Ja nic nie robig, tylko uciekam.

—Mam na imie Tricia. — Dziewczyna podsuneta mu ostatni kes ryby,
ktora kupil dla niej w smazalni na nabrzezu Sydney. Pochional go
btyskawicznie, jak wczesniej wlasna porgje.

— Matthew — wymamrotat.

— Na portfelu sa inne inicjaly. Szybko wymyslit wytlumaczenie.

— Doktadnie Simon Matthew Van Valkenburg. Dla przyjaciot Matt.

—Hm, dlugie nazwisko... — Odchylita si¢ na oparcie tawki
i przymkneta oczy.

— Jeste$ pewna, ze nas tu nie znajda?

— Przeciez nawet nie wiedza, kogo szukaja. Kiedy Charlie si¢ ocknie,
nic im nie powie. A nawet gdyby co$ sypnat i tak go znaja. Wiedza, ze

nie mozna mu wierzyé.



Matthew wreszcie poczul sie lepiej. Mial przy sobie swoj portfel,
cho¢ mocno ubylo w nim pieniedzy. Nadal jednak pozostalo prawie
siedemdziesigt dolaréw, minus to, co wydali najedzenie. W kazdym
razie bylo to lepsze niz nic.

— Dlaczego mnie okradtas? — zapytat.

— Bo sam sig o to prosites — zachichotata.

— Miatem te prosbe wypisana na czole, czy co? - zachnat sie.

— Dokladnie tak. Wygladales, jak ktos, kto nie bardzo wie, kim jest
i co tu robi.

Niestety, miata racje. Po raz kolejny obiecal sobie, ze musi by¢
bardziej czujny.

—Poza tym pomyslatam, Zze pewnie wrocisz szybko do tatusia
i mamusi i wszystko bedzie cacy. Nie miatam pojecia, ze wyladujesz na
ulicy.

— A ja nie miatem pojecia, Ze jeste$ dziwka - odparowat.

Zachichotala naprawde niewinnie, jak mata dziewczynka.

— Ciesze sie, ze potrafie si¢ tak maskowac.

— Ale dlaczego to robisz? Pani z kiosku z ksiazkami moéwila, ze
proponowatla ci prace.

— Stara Duffowa?

— Pytalem o ciebie kogo popadnie, bo chciatem odzyskac portfel.

—Zgoda, dawata mi robote. Tylko Ze gdybym marzyta o czyms
takim, nie musiatabym sie rusza¢ z Humpty Doo.

— Znalazta$ wreszcie wymarzone zajecie?

— Facetom podoba sie to, co robie.

— Jeste$ za mtoda, zeby sie tak szmaci¢. Zdumialy go wlasne stowa
iton, ktérym do niej przemawial. Brzmiato to catkiem podobnie do
matczynych kazan na temat jego brudnych skarpetek. Jednak Tricia nie
obrazita sie. Przeciwnie, stuchata z zainteresowaniem.

— Za mloda? A ile wedtug ciebie mam lat? - zapytala.

— Bo ja wiem? Dwadzie$cia? Zndéw zachichotata.

— Cos ty!

— Dobra, nawet jesli jeste$ starsza, i tak nie masz wigcej niz...



— Mam szesnascie.

Zamilkl na chwilg, potem zapytat:

—Ijak dtugo...?

— Od zeszltego roku. Miatam juz dosy¢ Terytorium. Nic tam nie ma,
tylko muchy, krowy i krzaki. Byte$ tam kiedys?

— Nie, ale wlasnie si¢ wybieram.

— Na to zadupie? — zrobila zdumiona mine.

— Czego tam szukasz?

— Chce zobaczy¢ si¢ z moim dziadkiem, Romanem Llewellynem. Ma
tam farme. Nazywa sie Jimiramira.

— Aha, znam Jimiramire.

— Serio? — umyst Matthew ozywit si¢ gwaltownie. — A skad znasz?
Mieszkatas w sagsiedztwie?

—Na Terytorium nie ma czegos takiego jak mieszkanie
w sasiedztwie. Nie wiedziate$ o tym?

— Gdzie w takim razie mieszkatas?

—Juz méwitam, w Humpty Doo. Tak, nie $miej si¢, nazwa prawie
jak z Alicji w Krainie Czaréw. Ale to normalne miejsce. Moi starzy maja
tam ziemie. Uprawiaja drzewa mangowe. Kiedy bylam mlodsza,
mieszkaliSmy na farmie. Oszczedzali na wszystkim, byle dokupié¢ wiegcej
tych pieprzonych drzewek. I stale powtarzali, Ze robia to dla mnie.

Matthew pomyslat o swojej matce, ktora tez mowila, ze wszystko
robi dla jego dobra. Wida¢ na calym Swiecie te sprawy wygladaja
podobnie.

— Nie tesknisz za starymi? — spytal. Milczata, wigc ponowit pytanie:
—No, powiedz, chyba martwia si¢ o ciebie? Nie rusza cie to?

— Teraz juz za pdzno, zeby o tym mysleé. Zreszta, gdyby dowiedzieli
sig, co robie, pewnie nie przyjeliby mnie z powrotem — westchneta.

Znoéw pomyslat o Lianie. Wolat sobie nie wyobrazad, jakie pieklo
mialby w domu, gdyby teraz wrécit. Co nie znaczylo, Ze mama za nim
nie teskni. I Ze nie placze teraz z jego powodu.

Tricia zacisneta ramiona na piersi, jakby nagle zrobilo sig¢ jej zimno.

— Zreszta niewazne, i tak tam nie wréce. Nie chce juz nigdy widzie¢



Terytorium.

— Lepiej by tu, z takim facetem jak Charlie?

— Nie musze z nim by¢.

— Bez niego nie dasz rady. Przeciez nie mozesz tak po prostu zaczac
robi¢ to gdzie indziej. A nastepnym razem wreszcie zatlucze ci¢ na
$mier¢. Swoja drogq musiatas sie zada¢ akurat z nim?

— Ta $winia obiecata mi, ze bedzie si¢ mna opiekowac. I ze zarobie
duzo kasy. Zamarzyto mi si¢ fajne Zycie, wiesz jak to jest.

Matthew usitowat wczuc sie w jej potozenie.

— Gdyby$ naprawde odlozyla troche forsy, moglaby$ sie stad
wyrwac.

— Pewnie, ale znow bytabym sama.

Czut ciepto uda Tricii przy swoim, z podniecenia serce podchodzito
mu do gardla. Najdziwniejsze za$ bylo to, Ze zapragnal sie o nig
troszczy¢, pomdc jej, wyciagnac ja ztego. Gdyby nie trafit na scene
z Charliem, sam mialby ochote nalomotac¢ te bezczelna dziewczyne.
Tymczasem lagodnie wusiluje ja przekonaé, by zerwata zulica
i zarabianiem na alfonsa!

— A co jest grane z tobg? — zapytata. — Tylko nie Sciemniaj i nie mdw,
ze nie jeste$ Jankesem. Widziatam w portfelu twoje prawo jazdy
wystawione w San Francisco.

Matthew zastanawiat si¢, co ma jej powiedziec.

— Rzeczywiscie tam mieszkam — przyznat. — Ale mdj ojciec mieszka
w Australii, wiec jestem pdt-Australijczykiem.

— Ktéra potowa? Gorna czy dolna? — usmiechnela si¢ tym samym
u$miechem, ktéry zapamietal z pierwszego spotkania.

— Niewazne. A tak w ogole to méwitem ci juz ze przyjechatem
odwiedzi¢ dziadka — odparl, czujac, Zze ptona mu policzki. — Nigdy
dotad go nie widziatem, chciatem wreszcie pozna¢. To wszystko.

— Dlaczego w takim razie nie zadzwoniles do niego i nie poprosites
o forse, zebys nie musiat spa¢ w krzakach?

— On nie wie, ze jestem tutaj. To niespodzianka.

— To moze zadzwon do ojca?



—Nic ztego. Akurat jest w Stanach. — Matthew wolal sobie nie
wyobraza¢, co musial czu¢ Cullen, kiedy nie znalazt go na lotnisku
w Nowym Jorku. Miat tylko nadzieje, ze matka znalazta wiadomos¢,
ktora jej zostawil. Poczul na sobie uwazne spojrzenie Tricii i zapytal
z krzywym usmiechem: — Co jest? Myslisz pewnie, Ze co$ krece?

— Dokladnie.

— A nawet jakby, to co?

— Czy ktokolwiek z rodziny wie, gdzie jestes?

— Jasne — sklamat szybko. — Jak inaczej bym sie tutaj znalaz!?

Kiwneta glowa, cho¢ wiedziat, Ze mu nie uwierzyta.

— No dobra, co robimy dalej? Nie mozesz wybrac sie¢ na Terytorium
bez pieniedzy.

— Spoko. Dojade pociagiem albo autobusem, a potem bede szedi
wzdtuz szosy i tapatl stopa.

— Oswirowale$? Tam nie ma nic, tylko upal, kangury, psy dingo
imuchy. Predzej zmienitby$ sie w szkielet przy skraju drogi, nim
doczekatbys sie kogos, kto by cie podwiozt.

— Jako$ przezyje. Musze dojechac do dziadka.

— Nie masz zielonego pojecia, jak przezy¢ w tym kraju!

Matthew wzruszyt tylko ramionami. Tricia réwniez zamilkla
i intensywnie o czyms my$lata.

— Nie ma mowy, nie wrdce na Terytorium - odezwata si¢ wreszcie.

— Glupio robisz — odpart, czujac, jak znéw ptona mu policzki.
Zorientowal sig, Ze dziewczyna mys$lata o tym, Zeby mu pomdc, i nagle
zrozumial, ze zupelnie nie wiadomo dlaczego, zalezy mu na tym by
zostac¢ z nig na dtuzej.

— Dlaczego glupio? — spytata.

—Musisz sie¢ gdzies zaszy¢, zeby Charlie ci¢ nie znalazt. A mnie
moglaby$ niejednego nauczy¢ - dodat i zdziwit sig, ze sta¢ go bylo na
tak $miatq sugestie.

Tym razem Tricia nie zachichotata.

—Okay - kiwnela glowa z powazna ming — powiedzmy, ze bym

pojechata. I co bym robita? Nie moge tam zostaé, zrozum, Matt. Tym



razem starzy mogliby mnie juz nie wypuscic.

— Pojechatabys$ ze mna. Poprositbym dziadka, zeby kupit ci bilet. Na
pewno sie zgodzi. Bilet do miejsca, gdzie Charlie ci¢ nie dopadnie.

— Przeciez nie znasz swojego dziadka.

—Nie znam, ale wiem, Zze mi pomoze. Mdj ojciec twierdzi, ze to
cztowiek z zasadami.

— Z zasadami? Hm, moze i warto pojechac¢ do kogos, kto ma zasady.

Matthew nie miat pojecia, czemu zalezy mu az tak bardzo na
towarzystwie Tricii. Pragnienie mieszalo si¢ wnim ze strachem, ze
Charlie odnajdzie jg i ciezko pobije, albo nawet zabije. Ale bylo tez cos
jeszcze. Czul si¢ osamotniony iniepewny siebie. Itak naprawde nie
wiedzial, co dalej robic.

— Faktycznie nie mam czego szuka¢ w Sydney, dopdki Charlie ma tu
swoj rewir — powiedziata, strzepujac okruchy ze spodniczki. — Masz
racje, Matt, powinnam stad wiac. Ale pojade tylko do Jimiramiry. I ani
kilometra w strone Humpty Doo!

Matthew potrafit odgadywac¢ prawdziwe intencje. Wprawil si¢ na
ojcu i matce. Usilowali by¢ z nim szczerzy, ale nazbyt czesto wyczuwat
kryjace si¢ za stowami emocje. Teraz tez czul, ze Tricia nie powiedziala
mu wszystkiego.

— Ani kilometra blizej — powtdérzyl. — Irece zdala od mojego
portfela.

— Nie ma sprawy — zachichotata. — Teraz jestesmy kumplami.

Serce Matthew ruszylo nagle galopem. Przedziwnie dziatal na niego
widok tych pelnych warg, odstaniajacych nieco krzywe zeby.

— Skoro tak, to naucz mnie, jak przezy¢ w Australii.

Wstala i wyciagnela do niego reke.

— Chodz. Znam kat, gdzie bedziemy mogli si¢ przespac. Potem
zastanowimy sig, co dalej. Mam pare pomystow.

— Ale nie idziemy do ciebie?

— Nie. To miejsce jest spalone. Charlie zaraz tam bedzie i potozy tape
na moich rzeczach.

— Duzo ich miatas?



— Daj spokdj — machnela lekcewazaco reka.

Matthew westchnat, przyjat wyciagnieta dton.

— Zdaje sig, ze oboje zaczynamy od zera.

—Bywa — odparta Tricia, przeczesala wilosy palcami iobciggneta

spodniczke. — Podzielimy sie tym zerem po potowie, bedzie nam 1zej.



ROZDZIAL DWUDZIESTY

—Nie wiedziatas tego? — Cullen przeczesal czupryne palcami.
Milczat przez cala droge od mieszkania Liany, ale zaczat ja wypytywac
juz od progu.

— Wiem, ze ciotka Mei imdj ojciec byli skldceni. Pierwszy raz
ustyszatam o jej istnieniu, kiedy miatam trzynascie lat. — Poprowadzila
go do barku pomiedzy salonem abawialnia. Zwykle na caty dzien
wystarczyt jej kieliszek czy dwa wina po obiedzie, jednak dzi$ nerwy
potrzebowaly specjalnego wzmocnienia. Otworzyla drzwi barku,
wyciagneta pierwsza z brzegu butelke inalala sobie szczodrze dobrej
whisky. Bez slowa wreczyla flaszke Cullenowi, lecz on odmownie
potrzasnat gtowa. — Od kiedy to odmawiasz drinka? — Jednym tykiem
oproznila polowe szklanki iz ulgg poczuta, jak alkohol odblokowuje
Scisniete gardto.

— Wiec nie wiedzialas, ze to Mei ukradla perle mojej rodzinie? —
zignorowat jej ztosliwosc.

— O ile wiem, perta nie byla wlasnoscia twojej rodziny. Z formalnego
punktu widzenia...

— Przestan. — Cullen opart si¢ fokciem o bar. — To mnie najmniej
obchodzi. Méw, co wiesz jeszcze.

Liana wychylita do dna swoja whisky i nalata sobie kolejng porgje.
Ze szklaneczka w reku przeszta do salonu iusadowila si¢ w zatomie

kanapy. Cullen usiadt obok. Stad mieli najlepszy widok na portret syna.



— Kiedy miatam trzynascie lat, pojechalismy z klasa na wycieczke do
chinskiej dzielnicy — zaczeta moéwi¢ Liana. — Pewnie w ramach tych
obowigzkowych, natchnionych programéw pod hastem ,Wszyscy
ludzie sa bra¢mi". W kazdym razie jakas stara kobieta intensywnie mi
sie przygladata. StaliSmy na chodniku Grant Avenue, a nauczyciel co$
nam objasnial. Kiedy odchodzilismy, kobieta podeszta do mnie,
wreczyta mi skrawek papieru i powiedziata: , Zadzwon!”

— To byta Mei?

Liana potwierdzita skinieniem glowy.

— Oczywiscie nie byto to przypadkowe spotkanie. Wiedziata o mnie
od czasu, kiedy zamieszkatam z ojcem. Mysle, Ze mnie obserwowala,
albo wynajeta kogos, zeby mnie $ledzit. Moze dowiedziata sig, Ze jestem
zbuntowang nastolatka, mam dosy¢ zycia pod jednym dachem z ojcem
oraz macochgq i bardzo pragne czyjejs akceptacji? Nie wiem. W kazdym
razie dopoki jej nie poznatam, nie wiedziatam, Zze mdj pradziadek
urodzit si¢ w Chinach ize nie odziedziczylam ciemnych wloséw po
jakim$ Irlandczyku z linii Robesona. Pamietam, ze kiedys$ sztam z ojcem
ulica, ajaki$ stary Chinczyk zagadal do nas po swojemu, jak gdyby
oczekiwat, Ze odpowiemy. Ojciec byt wsciekly. Tylko Ze on ciagle si¢ na
co$ wiciekal, wiec specjalnie mnie to nie zdziwito.

Cullen milczal. Liana zerknela na portret syna, odetchneta i moéwita
dalej:

- Kiedy zadzwonilam do ciotki Mei, umoéwila si¢ ze mna
w restauracji w chiniskiej dzielnicy. Nie wiedziatam, dlaczego chce si¢ ze
mna zobaczy¢, ale czutam, Ze ojcu by si¢ to nie podobato, wiec tym
bardziej posztam. Pamigtam, ze ona jadta widelcem, a ja pateczkami.

— Co ci powiedziala?

Liana zerkneta na Cullena. Juz zdazyta zapomnie¢, jak jej byly maz
precyzyjnie potrafi skupi¢ si¢ na czyms, co go interesuje.
Niespodziewanie poczuta uktucie zalu. Kiedys$ ona sama zainteresowata
go tak, jak dzi$ jej historia. Kiedy$s ona byla ogniskiem, w ktérym
skupialy sie wszystkie jego mysli i uczucia. Dzi$ wolataby nie pamietac,

co wtedy czuta.



— Wlasciwie nie dowiedzialam sig, dlaczego chciata si¢ ze mna
zobaczy¢. W kazdym razie nie powiedziala mi tego wprost. Kiedy
kelner podszed, zeby przyja¢ zamoéwienie, pogawedzili przez chwile ze
smiechem. Bylam niemal pewna, Ze mdéwia o mnie. Kiedy si¢ oddalif,
zapytatam ja o to. Ciocia odpowiedziata: ,,Chcial wiedzie¢, czy jeste$
moja wnuczka". I dodata: ,Oczywiscie powiedzialam mu, Ze nie, ze
jestes tylko mojq bratanica".

— Zaskoczyla cig, co?

— Pomys$latam, Ze starsza pani ma co$ nie tak z glowa. A Mei zaczeta
opowiada¢, Zze ona imdj ojciec sa blizniakami, ze wychowywali sie
osobno ize kiedy si¢ wreszcie odnalezli, straszliwie si¢ pokidcili. Od
tego czasu nigdy sie do siebie nie odzywali. Nie wyjasnila, o co si¢ tak
pordznili. Az do dzisiaj. Powiedziata tylko,:ze jesli spytam ojca o te
historie, z pewnoscia wszystkiemu zaprzeczy, poniewaz za nic nie chce
sie przyznac do chinskiego pochodzenia.

— Moze chciata si¢ na nim odegra¢, zdradzajac jego sekret?

— Mozliwe. Ale juz wtedy sadzitam raczej, ze pragnie si¢ przekonac,
czy jestem taka jak ojciec. I Ze na swoj dziwny sposob chce mi pomdc,
jakby tego oczekiwala od niej jej wlasna matka. Pomimo tego
wszystkiego, co zrobil jej Thomas.

—1I nigdy, w jakikolwiek sposob nie ujawnita negatywnych odczué
w stosunku do ciebie? Nie byla wobec ciebie krytyczna? Nie brala
matego w obrong, kiedy si¢ na niego gniewatas?

Liana dopiero po chwili domysélita sie¢ sensu tych pytan.

— Czy podejrzewasz, ze ona moze by¢ w to zamieszana? — zapytata.

— A czy potrafisz wyjasni¢, dlaczego wtasnie dzisiaj opowiedziala
nam te historig?

— Nie. A ty?

Pokrecit glowa.

- Woéwczas szybko zrozumiatam, Ze nie ma sensu rozmawiaé
zojcem otym spotkaniu. Ciotka Mei zasugerowala, zebym
przeprowadzila sledztwo na wlasna reke, jesli chce dowiedzied sie

prawdy, i tak tez zrobitam. Powiedziatam jednej z nauczycielek, ze chce



napisac prace o korzeniach mojego rodu i poprositam, zeby pomogta mi
zatatwi¢ kopie australijskiego swiadectwa urodzenia. W dwa miesigce
pozniej zyskatam pewnos¢, ze kobieta o nazwisku Lian Sing byta moja
babka.

— Lian?

—Tak. Po angielsku Willow, po chinsku Lian. Oczywiscie od razu
uswiadomilam sobie, Ze moja matka data mi imie Liana wlasnie po
babce. Musiata w jakis sposob odkry¢ sekret ojca i pewnie nazwata mnie
Liana, aby mu dopiec, badz wyrazi¢ przez to hold dla innej kobiety.
Kolejnej kobiety, ktéra Thomas usitowat zepchna¢ w niebyt.

— Matka nigdy nie wspominata ci, Zze masz chiniskie pochodzenie?

—Pamietaj, ze mama rzucila mojego ojca jeszcze przed moim
urodzeniem. Nawet nie wiedzial, Zze ona jest w ciazy. Bardzo sie
postarata, by wszystko przed nim ukry¢. Miatam zaledwie osiem lat,
kiedy umarfa. Nie wiedzialam nic o ojcu, dopdki nie odnalazta go
opieka spoteczna.

-1 wzwiazku z tym wszystkim uwazasz, ze Mei méwita prawde
i ze naprawde jest twoja ciotka?

—Pokazywala mi wlasne $wiadectwo urodzenia. Wszystko
pasowato.

— Od tamtej pory przyjeta cie do swojej rodziny?

— Od tamtej pory wzieta mnie pod swoje opiekunicze skrzydta. I jesli
nawet jej synowie i ich rodziny wiedzialy co$ o perle, wszyscy byli dla
mnie bardzo mili. Frank, wnuk Mei z najmlodszego syna, Johna, zaczat
nawet pracowa¢ dla mnie po $mierci Thomasa. Zatrudniajac go,
mogtam si¢ jej odwdzieczyc.

— A ojciec? Nie podejrzewal niczego? Nie wiedzial, Ze si¢ znig
spotykasz?

— Przez cale lata nie. A kiedy zaczat sie¢ czegos domysla¢, byto juz za
pozno na wyparcie sie pokrewienstwa z Mei. Jednak postawit mi
ultimatum. Bardzo proste. Fongowie albo on. Thomas Robeson
i wszystko, co taczy sie z nim, jak Pacific International, zgromadzona od

pokolen fortuna oraz caty fancuch powiazan, dajacy mi nazwisko



istatus biatego anglosaskiego protestanta — albo rodzina Mei,
egzotyczna, zyczliwa, catkiem inna. Bylam wtedy mloda idealistka,
zbuntowang przeciwko staremu fadowi, ktory uosabiat Thomas. Dzieki
pieniagdzom po matce moglam sobie pozwoli¢ na rezygnacje z tych
wszystkich przywilejow. Poza tym wlasnie wtedy poznatam ciebie —
dodata.

Wzrok Cullena ztagodniat na moment.

— Tak, pamietam ten etap.

Liana poczula, jak czerwienieja jej policzki. Uciekla w bok
spojrzeniem, usitujac skupi¢ sie¢ na ocenie tego, co moze by¢
najwazniejsze wtej dziwnej opowiesci. Czy mogli wierzy¢
wynurzeniom starej kobiety? Czy to mozliwe, ze Mei uznata okazje
opowiedzenia Cullenowi prawdy o swoich stosunkach z Bryce'em
Llewellynem za rodzaj przedsmiertnej spowiedzi? Czy jej opowies¢
naprawde ma zwiazek ze zniknigciem Matthew? Czy ciotka wie jeszcze
co$, czego im nie powiedziata?

— O czym myslisz? — zapytat Cullen.

— Sama nie wiem.

— To dokoncz te historie. Moze to nam cos da.

— Dobrze — zgodzila si¢ i podjela przerwana relacje. — Mei wyszla za
niejakiego Wo Fonga. Pomys$l tylko, miata zaledwie dwadziescia lat,
kiedy przejechata pdt swiata, aby da¢ mojemu ojcu perte. Dla brata-
blizniaka porzucita cztowieka, ktérego kochata, aten brat zostawit ja
z pustymi rekami. Byla w Ameryce sama, bez rodziny, bez przyjaciot,
bez pracy. Tylko jedno jej sprzyjato: wigkszos¢ chinskich mezczyzn
musiata z powodu przepisow emigracyjnych pozostawi¢ swoje rodziny
w Chinach. Dlatego Chinka wolnego stanu byla tu wielka rzadkoscia.
Mei mogta przebiera¢ w kandydatach do jej reki.

— Wiec poslubita obcego izatozyla rodzine. A mdj nieszczesny
dziadek przez reszte zycia zastanawiat si¢, czemu go rzucita.

— Powiedz, jaki on byt?

- Kto?

— Tw¢j dziadek, ten Bryce. Co o nim wiesz?



— Do czego ci to teraz potrzebne?

— Nie wiem, powiedz. — Ujeta go za reke.

— Bardzo stabo go kojarze — westchnatl Cullen, ale nie cofnatl dtoni. -
Miatem zaledwie cztery lata, gdy umart. W kazdym razie nie pamigtam,
zeby zbytnio zwracat na mnie uwage. Byt spokojny, surowy, wyniosty.
Poslubit moja babcie, gdyz ich ziemie sasiadowaly ze soba. Ona miata
wielkie ambicje, byta jedna z australijskich pionierek, ktore zdobywaty
ten kontynent. Silna jak chlop irobotna jakkon. Moj ojciec byl jej
jedynym dzieckiem, gdyz potrzebowata tylko syna jako dziedzica i nie
miata zamiaru obcigzad sie gromada bachorow.

— Widzisz? Zadne znich nie zawarlo malZzenistwa z mitosci —
usmiechneta sie smutno Liana.

— Ani Mei, ani Bryce.

— Nie slyszalem, aby dziadek byt nieszczesliwy. Nie sadze jednak,
by mdj ojciec miat szczesliwe dziecifistwo. Jego rodzice stale objezdzali
swoje wlosci, wiecznie si¢ rozmijajac. Wychowywaty go po kolei rozne
pary rezydentéw, ktérych najmowano do opieki nad gospodarstwem.
Jedni byli lepsi, drudzy gorsi, jak w zyciu.

Gdy byli matzenistwem, Cullen bardzo niechetnie wspominat
o swoim ojcu, Romanie. Wiadomo bylo tylko, ze od wielu lat nie
utrzymywali ze soba kontaktéw. Oile wiedziata, po ich rozwodzie
Cullen nadal go ignorowat.

— Z tego, co moéwita ciotka Mei, domyslam sig, ze Bryce nie miat od
kogo sie nauczy¢, jak by¢ dobrym ojcem — rzucita.

— Owszem, a mdj tatko chyba to po nim odziedziczyl. Cho¢ musze
powiedzie¢, ze przynajmniej sie starat. Chcial by¢ dla mnie dobry, ale
nie bardzo wiedziat jak. Mialem zaledwie dziesig¢ lat, kiedy umarta
matka i od tego czasu byto coraz gorzej.

— Cullen gleboko wciagnal powietrze. — Zastanawialem si¢ czesto,
czy przez te wszystkie lata sam nie zawalitem sprawy ojcostwa
w stosunku do Matthew.

Liana, pograzona we wlasnym nieszczesciu, nie byla w stanie

wspolczuc¢ Cullenowi. W glebi duszy czula nawet satysfakcje na mysl,



ze byly maz zrozumial wreszcie, ze bycie rodzicem nie polega tylko na
okazjonalnym graniu z synem w baseball, badZ pojechaniu znim na
miesigc pod namiot. Co jednak uzyska, poglebiajac teraz jego frustracje?

— Matthew ci¢ kocha — powiedziata migkko.

— Czasami jestem o to zazdrosna. Poniewaz to ja siedze przy jego
t6zku, kiedy jest chory, atobie zostaja najprzyjemniejsze momenty. —
Urwata na chwile. — Ale teraz dalabym wszystko, Zeby tu byt, i zeby$
zabratl go jak zwykle na baseball i na lody.

— A ja oddalbym wszystkie miesigce spedzane z nim co roku, byle
byl tu znami, w tej chwili - powiedzial z powaga Cullen, wyciagajac
reke i gladzac Liane po wlosach gestem, ktdry tak dobrze znata. - Ja tez
bylem zazdrosny — dodat.

— Poniewaz to ja chcialem siedzie¢ przy jego t6zku, kiedy jest chory.
Bo jesli cos sie dzieje, moze liczy¢ na ciebie, podczas gdy ja jestem
daleko.

Wierzyta mu. Po raz pierwszy od chwili kiedy si¢ tu zjawil, wierzyta
bez zastrzezen. W ciagu lat, jakie uptynety od rozwodu, Cullen stat sie
takim ojcem, jakiego kiedy$ pragneta dla swojego syna. Szkoda, Ze tak
pozno.

— Cullen, dlaczego tak sig stato? Gdzie jest matly, gdzie nasz syn?

— Nie wiem — pokrecit bezradnie glowa. — Chyba za to wiem, co Mei
chciata nam przekaza¢. Nie stuchaliémy Matthew. A przynajmniej nie
tak, jak powinnismy. To troche tak jak z Bryce'em, nie sadzisz? Nikt nie
wglebial si¢ wjego uczucia. On sam usilowal chroni¢ jednego
z rodzicow przed drugim, kochat ich, zalezalo mu na nich, tak bardzo
si¢ staral... — Cullen urwal, bowiem glos nagle mu si¢ zatamal. —
Doktadnie tak samo Matthew usitowat chroni¢ kazdego z nas.

— I mysélisz, ze dlatego uciekt?

Cullen przytulil policzek do jej policzka.

— Nie wiem. Chyba nie chcial nas przestraszy¢, to niepodobne do
niego. Nawet jesli uciekl, z pewnoscia nie chce, zebysmy sie o niego bali.

— Moze po prostu boi sie¢ zadzwonic¢? Z obawy, Ze go namierzymy?

— Listu tez nie napisat.



—Mogt sie ba¢, Zze zdradzi go stempel pocztowy. Albo list nie
doszedt.

—Poczekaj! — Cullen wyprostowal si¢ nagle. — Czy mozemy raz
jeszcze spojrze¢ w jego komputer?

— Pewnie.

—To chodz.

Wstat i wyciagnat reke, by jej pomodc. Postusznie ruszyla za nim do
pokoju syna iwlaczyla komputer. Ekran monitora rozbtysnat,
wyswietlita si¢ prosba o podanie hasta, jednak po chwili, zamiast
zalogowac sie wsieci, komputer wyswietlit kolejny komunikat
i odmowit wspdtpracy.

— Dziwne — powiedziat Cullen, pochylajac si¢ nad ekranem.

— Co takiego?

—Kto$ teraz uzywa konta Matthew. Wiesz, na kogo jest ono
zarejestrowane?

— Na mnie, oplaty ida na moja krate kredytowa.

— Ale chyba nie wchodzisz do sieci z innego komputera? — Znéw
uruchomit program i znéw stato si¢ to samo. Cullen w desperacji walnat
piescig w biurko. — Czy udostepnitas hasto Stanfordowi?

— Nie, sama sprawdzatam poczte.

—Jesli wigc Matthew nie udostepnil nikomu hasta, tylko on moze
mie¢ dostep do swojego konta w sieci. A tymczasem przed chwila jego
konta uzywat kto$ z zewnatrz.

— Czyzby sam Matthew?

—Mozliwe.

Spodziewala si¢ wybuchu radosci, tymczasem glos Cullena stat sie¢
jeszcze bardziej napiety.

— Jest jakas inna mozliwo$¢? — domyslita sie od razu.

— Tak, ze to kto$ obcy.

— Ale kto, po co? I w jaki sposdb sie tu dostal?

— Jeszcze nie wiem. Mdgt sie wlamacd, albo wyprobowac pare haset
i trafi¢ na wtasciwe. W koncu wiadomo, co dzieciaki lubig wybiera¢ na

hasto. Data urodzenia, wlasna ksywka, znana wigkszosci kolegow.



Moze jaki$ marny kumpel postanowil poszale¢ sobie w sieci na jego
rachunek, wiedzac, ze Matthew jest nieobecny?

— Albo? — zapytala, bo domysélita sig, Ze to nie koniec mozliwosci.

— Albo ktos go poszukuje, Lee, sprawdzajac wiadomosci w jego
poczcie komputerowej. Dokladnie tak jak my.

— Tylko kto miatby to robi¢? Powiedz, prosze, o co tu chodzi?

Cullen zmarszczyt w zamysleniu brwi.

— Czy wiesz, ze kiedy Stanford kontaktowat si¢ z bankiem Matthew,
zeby sprawdzili jego konto, okazato sig, ze nie byl pierwszy?

— Nie powiedziat mi o tym.

— Moze nie chciat ci¢ niepotrzebnie martwic.

— Czyzby to byla policja?

—Jest taka mozliwos¢, ale raczej sadze, ze ktos jeszcze prdbuje
odnalez¢ naszego syna na wtasna reke.

—Kto? Zjakiego powodu? — Zbladla izadata kolejne pytanie, od
ktorego zrobilo jej sie zimno ze strachu: — Czy ten kto$ moze zagrazad
matemu?

— Nie wiem — Cullen wzruszyt ramionami. — Ale pomysl, Lee. Jesli
Matthew ma perte...

— Nie ma! Przeciez nie ukradiby mi jej!

— Komu w takim razie zalezaloby na tym, by chtopak juz nigdy nie
wrdcit do domu?

— Nie rozumiem, Cullen...

— Twoj ojciec zapisat malemu prawie wszystko, co posiadat, tak?

Zastanawiata si¢ przez moment, jak najlepiej mu to wyjasnic.

— Testament jest bardzo chytrze skonstruowany — zaczeta ttumaczyc¢.
— Grahamowi imnie przypada calkiem spory udziat, jesli tylko
bedziemy pracowali dla Pacific International. Ale w sumie tak, Matthew
odziedziczy praktycznie wszystko.

— A jesli nie pozyje dtugo? Kto jest po nim?

— Graham... — wyplula zsiebie te stlowa, jakby byly nasaczone
trucizna. Cullen milczal, wiec z wysitkiem potrzasneta glowa. — Nie,

Cullen, nie moge w to uwierzy¢. Zgoda, nie kochamy si¢ z moim



przybranym bratem, ale on nie skrzywdzilby Matthew. Tak dtugo, jak
dtugo jest w Pacific International, pozostanie bogatym czlowiekiem.
Czego moglby jeszcze chciec?

— Wolnosci decydowania o swoim zyciu.

Popatrzyta na bytego meza i przygryzta warge.

Thomas poprzez swdj testament na zawsze zwiazat ich z Pacific
International. Nawet Matthew mial zy¢ pod dyktando zmarlego
dziadka, jesli chcial odziedziczy¢ po nim fortune, ktéra mu si¢ nalezata.
Thomas Robeson rzadzil wszystkim za Zycia ipo $mierci. Jednak
w razie $mierci Matthew wladza Grahama rzeczywiscie wzrostaby
niepomiernie.

—Nie twierdze, ze Graham porwal naszego syna — powiedziat
Cullen. — Ale wyglada na to, Zze kto$ poszukuje go réownie usilnie, jak
my. Moze Graham prébowat tylko wykorzysta¢ szanse, jaka podsuwa
mu los.

Znéw zastukat w klawiature, usitujac jeszcze raz wejs¢ na konto.
Tym razem udato sie¢ bez trudnosci. Ktokolwiek uzywal go przed
chwila, juz sie wylaczyl.

— Sprawdz poczte — powiedziata Liana.

— Jesli ten kto$ ja wlasnie czytat, pewnie wszystko skasowat.

— Musimy powiedzie¢ o tym Stanfordowi.

— Jak $cisle Stanford wspotpracuje z Grahamem?

Liana zrozumiala, Zze jego zdaniem Stanfordowi takze nie mozna
ufad.

— Przestan — zaprotestowata. — Nie moge juz tego stuchac.

— Zobacz... — Cullen wskazal na okienko, ktére wlasnie wyswietlit
na ekranie komputera. — To osoby, ktore majg dostep do konta. Tylko ty
i Matthew.

— Mowilam ci, Ze tak jest. Nikogo wiecej nie upowaznialismy...

— A co z twoim domowym kontem? Sprawdzatas swoje e-maile?

—Po co? W ogole nie postuguje si¢ tym kontem. Mam swoje w firmie
i z tamtego korzystam, natomiast to...

— Kto w takim razie ci je zalozy1? — przerwat.



—Ipo co?

—Matthew, aktéoz by inny? Chcial, zebym... -urwala,
zrozumiawszy dopiero teraz, do czego zmierza Cullen. — Sadzisz, ze
mogl zostawi¢ tam jakas wiadomosc? Boze, nikomu nie przyszio to do
glowy.

Cullen z nowa energia wpatrzyt si¢ w ekran.

Szybko wypisat komendy, wywolujac konto Liany.

— Musiat wymysli¢ ci hasto — stwierdzil. — Pamigtasz je?

Usitowata sie skupic.

— Chyba, Okrutnica". Tamtego dnia, kiedy zakladal mi konto, byt
o cos na mnie zly. Potem si¢ z tego smialismy.

— Dobra, to dziata!

—Nie rozumiem, dlaczego wczesniej otym nie pomyslalam. —
Pochylita si¢ nad ekranem, modlac sie, by wyswietlit si¢ na nim list od
syna. Cullen kliknat mysza ikonke z napisem, Nowa poczta" i po chwili
na ekranie ukazata si¢ informacja o liscie.

— SEZ? To nie jest pseudonim Matthew — zdziwit si¢ Cullen.

— Matthew dostawatl listy od jakiegos SEZ-a. Znalaztam ten
pseudonim, kiedy sprawdzalam poczte. — Patrzyla znapieciem, jak
Cullen otwiera plik ijak tres¢ listu wyswietla si¢ na ekranie. Po chwili
zaczeta czyta¢ lamigcym sie glosem: —,Mamo, wszystko ze mna
w porzadku. Przysieggam, ze nie musisz si¢ martwié. Dam sobie rade
i niedtugo wrdce. Obiecuje ci, Ze kiedy wrdce, juz nigdy nie rusze sie
zmojego pokoju. Prosze, powiedz tacie, ze bardzo go przepraszam.
Naprawde strasznie chciatem pojecha¢ z nim na te¢ wyprawe. Kocham
Cie — Matthew."



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

— Lee, uspokdj sie, wszystko bedzie dobrze.

Cullen przytulat ja i pocieszal, ale Liana dlugo nie mogta dojs¢ do
siebie. Ptakata, wtulona w jego ramieg, a kiedy si¢ odezwata, gltos miata
staby i drzacy:

— A jesli to nie on napisal? Jesli ktos zmusit go do tego listu? Albo
wszystko byto dobrze, kiedy wysytat list, a potem co$ mu sie stato?

Gladzit ja po wlosach i zastanawial sig, co powiedzie¢. Wszystkie jej
obawy byly stuszne, Liana mogta mie¢ racje.

— Postuchaj, Lee — unidst palcami jej podbrddek, by spojrzata mu
w twarz. Jej oczy mialy czerwone obwddki, czail si¢ w nich lek, lecz
mimo to byly piekne jak nigdy dotad. Zawsze fascynowaly go jej oczy. —
Postuchaj - powtdérzyl - musimy uwierzy¢, ze wszystko jest
w porzadku. Dlaczego miatoby by¢ inaczej?

— On ma zaledwie czternascie lat!

— Bedziemy go szukacd. Ale to pierwsza dobra wiadomos$¢ od czasu
jego znikniecia. Mamy pierwszy $lad, teraz musimy poszukac nadziei —
w nim samym, w nas, w naszych mozliwosciach odnalezienia Matthew.
Wiem, ze to dla ciebie ogromny wstrzas, ale musisz walczy¢. Musisz
uwierzy¢, ze sprowadzimy go z powrotem do domu. Musisz znalez¢
w sobie sife.

— Skad ty ja bierzesz?

Usmiechnat sie smutno.



— Nie jestem wecale tak silny, jak mys$lisz. Powiedz, ze wierzysz, ze
go znajdziemy. Wtedy bede silniejszy.

—Nie pamigtam, aby kiedykolwiek co$, co powiedziatam albo
zrobitam, wptyneto na ciebie pozytywnie.

— Nieprawda, Lee. Nie mow w ten sposob.

Przytulil ja jeszcze mocniej. Mimo cierpkich stéw, ktére przed
chwilg ustyszat, zdawato mu sig, Ze nie wyczuwa juz w niej wrogosci,
niecheci i dystansu. A w kazdym razie wyczuwa jej mniej. Byto to jak
iskierka nadziei rozéwietlajaca mrok samotnosci i zwatpienia.

— Ty go kochasz tak samo mocno jak ja — westchneta Liana i bylo to
bardziej stwierdzenie faktu niz pytanie czy wyrazenie zdziwienia.

—Tak, bardzo mocno. Wystarczajagco mocno, by go odnalezc
i sprowadzi¢ do domu. Ale musisz by¢ przy mnie. Caty czas.

— Dobrze, bede.

— Lee? — Znéw zajrzat w jej oczy. Udalo mu si¢ zdoby¢ na usmiech,
ale spowazniat, kiedy dostrzegl ich wyraz. Liana byla przerazona, jakby
bata si¢ $miertelnie, ze zaufanie okazane bylemu mezowi spowoduje
kolejna katastrofe w jej zyciu. — Nie chce ci¢ zrani¢, Lee, wierz mi —
powiedziat inagle, bez zastanowienia, delikatnie musnal wargami jej
wargi. Zaledwie poczut ich stodkie ciepto, juz wiedzial, ze popetnit
biad.

W oczach Liany zobaczyl uczucia, ktérych sam doznawatl — szok,
zdumienie, nawrot dawno zapomnianych emocji. Czul, ze wszystko, co
teraz powie, jeszcze pogorszy sytuacje. Odsunal si¢ wigc w milczeniu,
jak gdyby nic absolutnie si¢ nie stato i skupit na jedynej sprawie, ktora
mogta odwrocic jej uwage.

— Proponuje, zeby$Smy zawarli uktad. Nie walczymy ze soba, nie
podgryzamy sie, lecz wszelkimi sposobami staramy si¢ odnalez¢
Matthew. Ufamy sobie i mowimy o wszystkim. Pierwszym krokiem
bedzie dowiedzenie si¢, kim jest SEZ. Ten kto$ gra w catej sprawie
wazna role. W konicu przystat wiadomo$¢ od naszego syna.

— Wystalam e-mail do SEZ-a po tym, jak przystal list na adres

matego. Nie otrzymatam odpowiedzi.



— Sprawdzatas liste nadawcow?

— Stanford sprawdzal wszystkich piszacych, ale powiedziat, ze
rejestracja jest dobrowolna. Jestem pewna, ze nic o SEZ-ie tam nie ma.

Cullen znow usiadt przy komputerze. Po chwili juz wiedziat, Ze
Liana miata racje.

—Moze udaloby sie doszuka¢ nazwiska iadresu — wyjasnit — ale
trwatoby to wieki, a my nie mamy czasu.

— Stanford mogtby nam pomoc.

—Na razie wole nie dopuszcza¢ go do sprawy. Moim zdaniem
nalezy mu nawet powiedzie¢, Ze na razie bedziemy dziata¢ na wlasna
reke.

— Tak, tylko Ze on takze cos podejrzewa. Nie da si¢ tak tatwo zby¢.

— Zasugeruj mu, ze jesteS pewna, ze Matthew uciekt z domu.
Powiedz, ze chcemy odszukac go sami, bez policji, Zeby si¢ nie sptoszy.
Powiedz tez, Ze Sue bedzie telefonicznym punktem kontaktowym, a ty
zawsze bedziesz miala ze soba komorke. Na poczatek sprawdzimy
wszystkich przyjaciét matego. Kto$ z nich musi wiedzie¢, kim jest SEZ.
Moze zaczniemy od szkoty? Na razie jeszcze raz wyslemy wiadomosci
na wszystkie adresy, jakie sa wjego komputerze. Aty, kiedy juz
porozmawiasz ze Stanfordem, zacznij obdzwaniac¢ jego przyjaciét. Co$
sie musi wreszcie wyjasnic.

Kiwneta gtowa i przeszta do salonu. Odchodzac, musneta palcami
jego ramie w niespodziewanym gescie smutnego porozumienia.

Cullen przymknat oczy. Jaka szkoda, ze nie mozna zacza¢ zycia od
nowa, pomyslat i znow pochylit si¢ nad klawiatura.

Alicia Riviera miata krotka, chlopieca fryzure, rysy, ktore
zapowiadaly sie¢ na wyraziste, i ztoty kolczyk w nosie, ktérego czesto
dotykata, jakby byt talizmanem, majacym dodac jej odwagi.

— Alicio, powiedz panstwu wszystko, co chcieliby wiedzie¢. — Pani
Riviera, starsza ipodniszczona wersja corki, siedziala na krawedzi
kanapy wswoim mieszkaniu w Daly City ipiorunowata latorosl
surowym wzrokiem. — Tylko szybko, dziecko, bo zaraz musze wyjsc!

Liana zerkneta na Cullena. Wida¢ bylo po nim, Ze nie przespat



ostatniej nocy, co nie przeszkadzalo mu czujnie przygladac sie
dziewczynie.

Ona patrzyta na kurz, ktory tariczyl w smugach stonica, i myslata
o synu. Nie sltyszata dochodzacych z ruchliwej ulicy za oknem rykow
klaksondw, pokrzykiwan, warkotu silnikow i pisku hamulcow.

— Alicio, czekamy — powiedziata z naciskiem pani Riviera.

—Nie znam zadnego SEZ-a! — Kolczyk w nosie Alicii podskoczyt
rozpaczliwie. — Juz méwitam.

Cullen przysunat si¢ blizej.

— Wczoraj wieczorem mowita$ mamie Matthew, ze nie sypiesz
przyjaciol. Stusznie, ale to jest inna sytuacja, nie uwazasz?

Na twarzy Alicii lek mieszal si¢ z buntowniczym uporem. Liana
przestraszyta sig, ze jesli dziewczyna si¢ zatnie, nic juz nie zmusi jej do
mowienia.

— Alicio — odezwata si¢ fagodnie — wiem, ze Matthew nie mial byle
jakich przyjaciot. Tylko fajnych ludzi, ktérzy skoczyliby za nim w ogien.
Ale bywa i tak, Ze czasami mozesz skrzywdzisz kogos, robiac to, o co cie
prosi. Czy nie powstrzymataby$ przyjaciela, gdyby sie upil i chcial sigs¢
za kierownica? Na pewno tak. Rozumiesz? Matthew nagle zniknatl.
Podejrzewamy, Ze jest w powaznym niebezpieczenstwie.

— Co-recz-ko... — pani Riviera znaczaco popukata w tarcze zegarka.

Liana skrzywila si¢ ze zniecierpliwieniem i powiedziata, zmuszajac
si¢ do spokojnego tonu:

— Pani Riviera, moze porozmawiamy sami z pani cérka, skoro pani
ma tak pilne sprawy? Mysle, ze nie zajmie nam to wiele czasu. Alicia
jest bardzo mita i wszystko nam powie.

Matka Alicii wstata i pogrozita corce palcem.

— Styszysz? Masz powiedzie¢ wszystko, co wiesz. Wréce za dwie
godziny — dodata i za moment juz jej nie byto.

Dziewczyna wyraznie odetchneta.

— Pomozesz nam teraz, Alicio? — zapytata Liana.

— Pod jednym warunkiem.

—Jakim?



— Co zrobicie Matthew, kiedy go znajdziecie? — Alicia odpowiedziata
pytaniem na pytanie.

— Zacalujemy go na $mierc.

Us$miechneta sig, lecz tylko na chwile.

— Nie mam pojecia, dlaczego zniknat — westchneta — i naprawde nie
wiem, dlaczego to zrobil. Mnie nic nie méwit, ale moze Simon bedzie
wiedziat.

— Simon?

— Simon Van Valkenburg.

— Czy Simon chodzi z Matthew do szkoty?

—Nie, wogole nie chodzi do szkoly. To geniusz. On bardzo sie
z Matthew przyjazni. To ja ich sobie przedstawitam.

—Czy Simon jest SEZ-em? — Liana byla tego dziwnie pewna juz
w chwili pytania. Przeczucie? Wolata nie docieka¢. — Zreszta, niewazne,
sami go o to zapytamy. Jezeli oczywiscie dasz nam adres tego Simona.

— Nie wiem, czy moge...

— Obiecujg, Ze nie powiem mu, skad go mam.

— Czy gliny tez beda z nim gadac?

— Nie. Tylko my. Nie zawiadomili$my policji.

Zloty kolczyk znow podskoczyl, gdy Alicia wzruszyta ramionami.

—Dobra, dam pani ten adres. Ale nie méwcie Matthew, ze to
zrobitam, okay? Naprawde go lubi¢ inie chce, zeby si¢ na mnie
wiéciekat.

— Czyzby przyszia synowa? — usmiechnat si¢ Cullen, otwierajac
przed Liang drzwi samochodu.

— Nawet fadna dziewczyna. Tylko powinna wyjac¢ sobie ten kolczyk
Z nosa.

— Mnie sie podoba. Podobne nosza Aborygeni.

— No wtasnie — odparta Liana i z ulga opadta na fotel obok kierowcy.
Jej lek przed otwarta przestrzenia nasilil sie ostatnio tak bardzo, ze
nawet w samochodzie czula si¢ niepewnie ijezdzila tylko dobrze
znanymi trasami. Dlatego dzisiaj poprosita Cullena, by prowadzit.

— Jak sie czujesz? — zatroszczyt sig, widzac jej pobladia twarz.



— Moze by¢. Nie martw sie o mnie.

—Nie umiem si¢ nie martwi¢ — odparl iznow obdarzyt ja
u$miechem, ktory catkowicie jg rozbrajal. Przez lata usmiechy Cullena
wybijaly ja zrytmu, burzyly jej spokoj, rzadzily jej zyciem. Pdzniej
starata sie¢ o nich zapomnie¢, a wczoraj wieczorem, kiedy ja pocatowal,
zrozumiata, ze wszystkie te starania byly prozne.

— Dokad mam jecha¢, Lee? — Cullen wlozyt kluczyk do stacyijki.

Podala mu droge do osiedla apartamentowcow w Russian Hill,
oktérym mowila Alicia. Liana =znala ten «ciag budynkow
zwykuszowymi oknami. Wskazywala kolejne zakrety, a Cullen
przepychat si¢ w ulicznym korku, kierujac sie jej wskazowkami.

— Szkoda, ze nie mozemy porozmawiac z Mei — odezwata sig, kiedy
staneli po drodze na czerwonym $wietle. Od rana dzwonita do ciotki juz
dwa razy, ale za kazdym razem stuzaca mowita, ze Mei stabo si¢ czuje
i ze wlasnie si¢ potozyta, by zdrzemnac sie troche.

—To do niej podobne, nie uwazasz? — Cullen wrzucit bieg i wjechat
na skrzyzowanie. — PoznaliSmy jej opowies$¢, ateraz chce, Zzebysmy
dziatali dalej sami.

— Chyba tak, bo wyraznie unika spotkania.

— Czy Matthew nigdy nie wspominat ci o tym Simonie?

— O Alicii tak, ale o nim nigdy.

— Ciekawe dlaczego?

— Ciekawe - przyznala. — Graham twierdzi, ze za bardzo mu
matkuje. Moze maty rekompensowat to sobie, zostawiajgc sobie swoje
tajemnice i nie dzielac si¢ ze mna wszystkim.

— A moze obawiat sig, Ze nie zaaprobujesz takiego kolegi jak Simon.

— Nie mam zwyczaju tepi¢ jego kolegow.

— Wierze ci. Ale moze ten kolega byl wyjatkowy.

— Niczym by mnie nie zbulwersowat — usmiechneta sie stabo. — On
kolekcjonuje samych dziwakéw. Ma to chyba po tobie.

— Co? — Spojrzatl na nig przelotnie.

— Dla niego kazdy jest kumplem.

— Czy wlasnie tak mnie widziatas?



— Zazdroscitam ci tego — znow sie¢ usmiechneta. — Sama chciatam by¢
taka, bezposrednia, smiata, serdeczna. Ale zawsze si¢ obawiatam, ze
zaufam niewlasciwej osobie i zostang oszukana.

— I stalo sie. Zaufatas mnie.

— Tak, w tamtym momencie nie nalezato zapewne posunac¢ si¢ dale;j.

Cullen odezwat sie¢ dopiero po dtuzszej chwili.

— Wiele myslatem onaszym malzenstwie od czasu, kiedy sie
skoniczylo. Sadze, ze kiedy si¢ poznaliSmy, pasowalismy jednak do
siebie. Ale kazdy czlowiek ma swoje tajemnice, swoje maski, pod
ktorymi sie kryje. Zabiera je ze soba, w matzenstwo. A potem rodza sie
nieszczescia...

Za oknem migal w pedzie podmiejski krajobraz. Dziwnie rzezbione
wzgorza, dachéwki blyszczace w storicu, szare pasma bocznych drog.
Cullen chcial chyba powiedzie¢ cos jeszcze, lecz stracit na to ochote albo
zabraklo mu odwagi. Liana jednak postanowila dokonczy¢ te rozmowe.

—Zgoda, uwiodles mnie - przyznata, patrzac na jego czujny,
skupiony profil. — I zgadzam sig, ze do siebie jako$ tam pasowaliSmy.
Powiedz mi jednak, jakie to byly maski i co mialy zastania¢ w naszym
przypadku?

— Najpierw ty mi powiedz, czego pragnetas, gdy postanowitas za
mnie wyjsc.

— Czego pragnelam? — Musiata si¢ chwile zastanowi¢. — Silnego
mezczyzny. Kogos, na kogo bede mogta liczy¢. Kogos na cate zycie.

—1I ten mezczyzna byt we mnie, tylko schowatem go w sobie tak
gleboko, ze trzeba byto wielu lat, by go wydoby¢.

— A czego ty pragnates, wychodzac za mnie?

— Wolnego ducha. Kogos, kto nie bedzie wylacznie zadat. Kobiety
bezinteresownej i samodzielnej, ktorej nie bede musial dawac niczego,
czego dawac bym nie chciat.

Liana poczuta ucisk w piersi.

— Mato jest takich kobiet.

— Ty taka bylas. Podazylas za mng w australijskq dzicz. Potrafilas

sobie dac¢ rade zkazdym tajdusem, ktory nieopatrznie wszedl ci



w droge. I nigdy nawet sie nie poskarzytas.

— Bo bytam $miertelnie przerazona.

— Jakos$ nie bylo tego po tobie widac.

— Krytam swoj strach. Myslatam, Zze tworzymy cos razem.

— I wlasnie to mnie $miertelnie przerazito.

—To, ze bylam dzielna?

—To, ze bylas taka twarda i nieustraszona, taka konsekwentna.

— Od poczatku wszystko poszlo nie tak, co?

— Mozliwe. Chociaz gdybysmy zajrzeli pod te maski i mieli odwage
stac sie soba, pewnie by nam si¢ udato.

—Sadzisz, Zze zabraklo nam odwagi? Moim zdaniem byliSmy
szalericzo, niepoprawnie odwazni. Odwazni na wyrost, niestety. A teraz
jestem tchorzem — dodata smutno. - Mam napady lekow inie moge
nawet przejs¢ przez ulicg, zeby nie mysle¢, ze Swiat za chwile zwali mi
sie¢ na glowe.

— Ale jednak chodzisz po tej ulicy, nie? Wczoraj, dzisiaj... Nie
poddajesz sie i nie zatamujesz. To jest wlasnie odwaga, Lee.

Czula si¢ dziwnie. Nie przywykla do pochwal ze strony bylego
meza.

Cullen, nie odrywajac oczu od drogi, odnalazt dtoni Liany i nakryt ja
SWo0jq.

— Jeste$ odwazna, Lee — powiedziat cicho. — Wcale tak bardzo sie nie
zmienitas. Ja chyba tez nie - dodatl izacisnat mocniej palce na jej
palcach.

Mlody cztowiek, ktéry powital ich w drzwiach mieszkania na
parterze, mial wlosy dlugie do ramion, ciemne brazowe oczy i rzadka
brodke, ktora ledwo pokrywata podbrédek. Trudno bylo domysli¢ sie
W nim geniusza.

Cullen przedstawit sie¢ istanat blisko drzwi, gotéw wsadzi¢ noge
w szpare, gdyby Simon miat ochote zatrzasnac je przed gosémi.

— ChcieliSmy porozmawia¢ o Matthew Llewellynie — oznajmil.
- Nie wrocit jeszcze z wakacji?

— Wiasnie o to chcielismy zapytac.



Liana postapita krok naprzod, zeby odebrac¢ inicjatywe Cullenowi
i nie sploszy¢ chtopaka, zanim zdaza o cokolwiek go zapytac.

— Jestem matka Matthew — przedstawita si¢. — Czy moge wejs¢?

Simon zawahat si¢, a wtedy Cullen po prostu go minat, wchodzac
do mieszkania bez zaproszenia. Liana podziekowata chtopcu
z usmiechem, jakby pozwolenie wyszlo od niego.

—Moze przejdziemy do salonu — baknat, zamykajac za nimi drzwi.

— Mieszkasz z rodzicami? — spytata od razu.

— Z tata. Jesli jest w domu.

Salon byt skagpo umeblowany. Na podtodze fruwaty klebki siersci.
Zaledwie Liana pomyslata o psie, zobaczyta chrapigcego kudtatego
owczarka, wyciagnietego na kanapie, na ktorej wilasnie miata usigsc.
Zrezygnowata iwziela sobie krzesto zrogu, zktorego zdjela stosik
ksigzek. Glo$no odczytata tytut lezacej na wierzchu:

- ,Rewolucja komputerowa czyli Jak rzuci¢ swiat na kolana
w przerwie sniadaniowej". Groznie brzmi — u$miechneta sie, patrzac na
chtopca.

— Glupia ksigzka — skrzywit si¢ Simon. — Kazdy chwytliwy tytut si¢
sprzeda.

— Interesujesz si¢ komputerami?

— Troche, a co?

— Podobno korespondowaliscie z Matthew przez Internet — wiaczyt
si¢ Cullen, siadajac obok Simona na wytartej sofce. Przerzucil ramie
przez oparcie, poza plecami swego rozmowcy. — To prawda?

— Tak, co$ tam sobie pisalismy.

— Znaliscie si¢ na tyle blisko, zeby podac sobie swoje hasta?

— Z zasady nie podaje nikomu swojego hasta.

— A on dat ci swoje?

— Po co mialby to robi¢? Nie jest mi potrzebne.

— Widzisz, Simon, Matthew zaginal, amy znalezliSmy w jego
komputerze kilka wiadomosci z twoim pseudo. Jedna byta adresowana
do mnie. — Liana pochylita si¢ do przodu. — Simon, musimy go odnalez¢.
A ty chyba cos wiesz. Chcemy, Zebys nam pomogt.



— W jaki sposob?

— Powiedz nam, gdzie on jest.

— Gdyby Matthew chcial, Zebyscie wiedzieli sam by wam
powiedziat.

— Czternastoletni chlopcy nie zawsze podejmuja stuszne decyzje. Ile
jeste$ od niego starszy?

— Troche.

— Powiedz, chtopie, ile masz lat — Cullen popatrzyl na niego ostrym
wzrokiem — dobrze ci radze.

Simon zerknal na niego i gwaltownie odsunat si¢ w przeciwny kat
kanapy.

— Osiemnascie.

— W takim razie mozesz mie¢ problem. — Liana z troska pokiwata
glowa. — Matthew jest niepeinoletni. W $wietle prawa namawianie
nieletniego do przestepstwa jest karalne.

— Przestepstwo? On nie jest przestepca! — Simon zasmiat sie
nerwowo. — I na pewno zaraz wrdci, a wtedy sam wam powie, gdzie si¢
podziewat.

— Chcemy to wiedzie¢ juz teraz — powiedziat Cullen tym samym
przerazliwie spokojnym glosem.

— Okay, pozwolitem mu skorzysta¢ z mojego komputera i napisac
list. A potem wystatem go za niego. To wszystko.

— Gdzie jest Matthew? — napierat Cullen, lecz Simon postanowit nie
powiedzie¢ nic wigcej. Odwrdcit glowe i wbil wzrok w przeciwlegla
Sciane.

— Jak chcecie, mozecie i$¢ na policje. Ja nic nie wiem.

— Postuchaj Simon — znéw wiaczyla sie Liana.

— Zastandw sig, czy warto ryzykowac¢ wiezienie dla takiego
drobiazgu. Matthew popelnit btad, wciagajac cie do tej sprawy. Nic nie
jestes mu winien, to nie jest kwestia honoru. A poza tym obawiamy sie,
ze grozi mu niebezpieczenstwo. Nie chcesz mie¢ chyba nieczystego
sumienia, prawda?

— Matthew da sobie rade. Ma czternascie lat, ale za to dorostg dusze.



—Prosze¢ — Liana dotkneta ramienia chiopca ispojrzata na niego
btagalnie, co stanowito zupelne przeciwienistwo policyjnych metod
Cullena.

—Mamy go tylko jednego.

— Skoro tak si¢ o niego martwicie, to dlaczego nie pozwoliliscie mu
kocha¢ was obojga? Dzieliliscie go miedzy siebie jak swiatecznego
indyka.

— Simon odwrocit twarz i oskarzycielsko popatrzyl na Liane. — To
pani trzymatla wszystko w garsci. A on — skinat w strone Cullena — grat
tatusia od $wieta. Moze Matthew miat dosy¢ tej sytuacji, nie uwazacie?

Liana zmarszczyta brwi. Czy naprawde rozwdd iwszystko, co
dzialo si¢ potem, bylo tak nieznosne, Ze Matthew musiat uciekac?

Cullen z irytacja pokrecit glowa.

— W porzadku, kolego, wygadany jeste$, przyznaje, cho¢ daleko ci
jeszcze do geniusza. Na wszelki wypadek, gdybys sobie za duzo
wyobrazat, zafunduje ci krotki kurs krojenia indyka, tak jak to sie robi
w moich rodzinnych stronach.

— Nie moze mi pan grozi¢ w moim wlasnym domu! To napad! Zaraz
ja wezwe policje...

Liana wstata i przysuneta sie blizej.

—Blagam, tylko nie zaczynajmy w ten sposob. Przykro mi, ze
spotkalismy sie w tak niemilym momencie. Kiedy wszystko juz bedzie
dobrze, zaprosze ci¢ do nas ina pewno bedzie milo. Ale na razie
powiedz nam tylko jedno: gdzie jest nasz syn? Umieramy ze strachu,
chcielibySmy mu pomodc. Moze rzeczywiscie popetniliSmy blad, ale
teraz chcemy go naprawicd.

Tego typu perswazja okazata si¢ chyba bardziej skuteczna, bowiem
Simon wyraznie zlagodnial, ajego wrogos$¢ do nieproszonych gosci
nieco zelzala. Popatrzyl na matke przyjaciela i powiedziat:

—Naprawde nie moge, prosze pani. Matthew bedzie na mnie
wiciekty.

— Na pewno nie.

Westchnat ciezko.



—Bedzie. Ale dobrze... — odwrocilt wzrok — Matthew poznat przez
Internet pewna dziewczyne. Ciagle do siebie pisali. Miata jakies klopoty,
a on probowat jej pomdc. Martwit sie jednak, bo musiat wyjecha¢ na
miesigc. Wiedzial, Ze nie puscilibyscie go do niej w odwiedziny, a bat
sie, ze jesli sie z nig nie zobaczy, dziewczyna zrobi sobie krzywde.

—1 co? Pojechat do niej? — zapytata Liana, cho¢ historia Simona
wydala jej si¢ od razu mocno podejrzana.

— Pojechat.

Pokiwala w milczeniu glowa. Zdaje sig, ze Simon nalezal do
mlodych ludzi, ktérzy uwielbiaja robi¢ dorostych w konia. Poszczegolne
fakty niby do siebie pasowaty — ich syn, jesli uwazal, ze kto$ go
potrzebuje, gotow byt zrobi¢ dla niego wszystko; uczestniczyt w wielu
internetowych listach dyskusyjnych, ana dodatek byt w wieku, kiedy
zakochac si¢ bardzo fatwo. Wszystko to bylo prawda, tyle Ze matczyna
intuicja jako$ nie widziala Matthew jako bohatera przedstawionego jej
scenariusza.

— Matthew uwazal, Ze ma obowiazek jej pomdc, bo inaczej... —
Simon zawiesit glos. — Sami rozumiecie.

— Gdzie mieszka ta dziewczyna? — warknatl Cullen.

— Niewazne, on naprawde da sobie rade. Nie mozecie go zostawic
w spokoju? Niedtugo wrdci.

— Nie mozemy — odpowiedziata Liana z powaga.

Simon westchnat z rezygnacja.

—Okay, nazywa si¢ Brittany Saunders imieszka w Tillman,
w Arizonie. Matthew chciat ztapaé¢ samolot do Denver, a potem lecie¢
nastepnym, albo pojechac¢ autokarem.

— Mogtby$ wysta¢ maila do Brittany izapyta¢, czy Matthew jest
u niej?

— Ciezka sprawa. Ona nie ma komputera. Chodzi do kumpla, ktéry
ma, ifaczy sie od niego.

— To wysljj list do kumpla.

— Gdybym znat jego adres... ale nie znam.

— Chiopak wzruszyt ramionami.



— Matthew musiat mie¢ domowy adres tej dziewczyny.

— Owszem, ale nigdy mi go nie podat. To miasteczko to podobno
dziura, nie wigksza od stacji benzynowej. Nietatwo bedzie znalez¢
Brittany.

Cullen i Liana wymienili spojrzenia, jak w czasach, kiedy rozumieli
sie¢ bez stéw. Zadne z nich nie ufato Simonowi, cho¢ jego historia byta
spojna i brzmiata sensownie. Zbyt sensownie, Zeby ja lekcewazyc.

—Nigdy nie sltyszatem o Tillman. Bedziemy musieli poszuka¢ na
mapie — odezwat sie Cullen.

—Mam tylko nadzieje, ze nie robisz nas w konia, Simon. Juz cie
namierzylisSmy, wiec jesli co$ nie bedzie si¢ zgadzaé, wrocimy tu
i pogadamy inaczej. Rozumiesz?

— Co mam nie rozumiec?

— To moze chcialbys jeszcze zmienic¢ wersje?

Simon odwrdcit wzrok.

— Nie, ale jak juz znajdziecie Matthew, przeproscie go ode mnie.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI

—Nie musisz ze mna lecie¢, Lee. Sam sprowadze go do San
Francisco — powiedziat Cullen, patrzac z zatroskaniem na blade policzki
Liany. Wiedzial, ze zawsze bata si¢ samolotow, i chcial jej oszczedzic
stresow, bo i tak miata ich niemato.

— Mowisz tak, jakby Matthew na pewno tam byt.

— Wiem, wersja Simona jest podejrzana iniepewna, ale musimy
sprawdzi¢ kazdy trop. Jesli matego nie ma w Tillman, to od razu wroce
i postanowimy, co robi¢ dalej.

— Nie, musze leciec¢ z toba.

Cullen pokrecit glowa. Wiedzial juz, ze Tillman jest niewielka osada
na pustyni, na samej granicy Arizony. Zamierzal dotrze¢ samolotem do
najblizszego lotniska, a potem wynaja¢ samochod. Zapowiadala sie
trudna podroz, ale najtrudniejszy dla Liany mogt sie okazac¢ sam lot.

— Dasz rade? — zapytal, nie patrzac w jej twarz. Lek w oczach Liany
przerazal jego samego. Kiedys, kiedy zamawiali lot do Yumy,
wygladata jak sarna, osaczona w kregu nagonki.

— Musze.

—Bede przy tobie — westchnal, pelen podziwu dla tej dzielnej
kobiety, z ktdra kiedys$ miat szczescie przezy¢ kawalek zycia.

Jednak nawet on nie wiedzial, ile kosztuje Liane dluga podréz
samolotem — starty, ladowania, monotonny, przyprawiajacy o histerie

szum silnikdw, pozorny bezruch, ktory zdaje si¢ osaczac i potegowac



bezradnos¢ i poczucie uwiezienia. Liana leciala z zamknigtymi oczami
i modlila si¢, by wytrwac do konca lotu. Czula u swego boku troskliwa
obecnos¢ Cullena i byla mu wdzigczna za wsparcie. Bez niego chyba nie
odwazytaby sie na taka probe.

Dobrze wiedziala, skad si¢ wziagl jej strach przed lataniem. Po
pierwszym ataku paniki postano ja do specjalistow. Zaliczyla chyba
wszystkie mozliwe psychoterapie, tak bardzo modne w San Francisco,
wlacznie z wizytami u hipnoterapeuty, ktdry proponowat jej cofniecie
sie do chwili, kiedy wylonita si¢ z fona matki. Inny chcial nawet dotrzec¢
do jej wczesniejszych wcielery, kiedy byla jeszcze ksiezniczka na
Atlantydzie.

Pierwsza realng pomoc otrzymata dopiero od milego starszego
pana, ktéry przyjmowat niewielu pacjentéw inie obiecywal nic, poza
tym ze uwaznie wystucha kazdego. Oczywiscie zrobil dla niej co$
wiecej. Z subtelnoscia i wprawa powiddl ja az do zrddia leku, do
wspomnien, ktore byly trudne do zniesienia.

Jedno z nich towarzyszylo Lianie w tej chwili...

Thomas Robeson ozenit si¢ dopiero w wieku pigc¢dziesieciu siedmiu
lat. Liana rozumiata dlaczego. Cale jego zycie bylo jednym wielkim
klamstwem. Odkad tylko pamietal, ukrywat swoje chinskie
pochodzenie, az Swiadomos¢ tego faktu zapetlita sie w nim w bolesny
wezel, zmuszajac go do zycia w stanie kawalerskim. Obawial sie
bowiem, Ze jego potomek, wnuk Lian zwanej Willow, bedzie miat
przeklete skosne oczy.

Jednak starzejacy sie kawalerowie podlegaja ostremu osadowi
otoczenia. Pojawily si¢ pogloski, ze Robeson woli w swojej sypialni
mezczyzn, totez podjal on odpowiednie kroki, by ukrdci¢ te
pomoéwienia. Metodycznie, bez wiekszych emocji dokonat przegladu
mlodych kobiet ze swojego Srodowiska, az wybral Hope Lynch, cérke
wspotwlasciciela  jednej  znajstarszych  kancelarii ~ prawniczych
w miescie.

Hope miata dziewietnascie lat i byla blond pigknoscia o jasnej cerze,

przypominajaca glinke, ktéra czeka, by rzeZzbiarz nadat jej wilasciwy



ksztatt. Nie miata zadnych planow ani oczekiwan w stosunku do zZycia,
nie marzyla o karierze inie miata wilasnego zdania na zaden temat.
Stanowila prawdziwa niespodzianke dla swoich starzejacych sie
rodzicow, ktorzy zrezygnowali juz z mysli o dziecku, a kiedy wreszcie
si¢ pojawito, byli zbyt zajeci swoim zyciem iswoimi sprawami. Byta
spokojna, wiecznie rozmarzona dziewczynka, ktora potrafita godzinami
wysiadywac¢ w oknie. Najbardziej szczesliwa czula sie w cieniu ina
uboczu, co czynilo jg idealng partig dla Thomasa Robesona.

Skryta, cicha dziewczyna nie przyciagata adoratorow, totez nagte
wzgledy zamoznego kawalera bardzo podniosty ja w oczach rodzicow.
Cho¢ kandydat byt z pewnoscia zbyt stary, Lynchowie zobaczyli w nim
szanse dla swojej latorosli. Starszy mezczyzna modgt pokierowac ich
corka o wiele lepiej niz mlodszy. A przynajmniej zadba¢ onia jak
nalezy.

W dniu $lubu Thomas podarowal Hope Krdélowa Perel. Nie byto
fotografa, ktéry nie uwiecznitby wspaniatego klejnotu, zdobigcego
panne mloda. Kiedy po przyjeciu w hotelu przebrata sie w rézowy
kostium, $wiezo upieczony matzonek zabral perle i osobiscie odwidzt
do biura, gdzie zamknat ja w swoim sejfie.

W rok po wystawnym $lubie i w trzy miesigce po smierci rodzicow
w wypadku samochodowym Hope targneta sie na swoje zycie. Proba
samobodjstwa nie powiodla sie jednak ipo czterech tygodniach
spedzonych w ekskluzywnej klinice psychiatrycznej, mloda pani
Robeson wrocita do posiadtosci Pacific Height, aby dalej trwa¢ u boku
meza, ktorego zaczeta lekac sie i nienawidzic.

Miesiac oderwania si¢ od wymagan Thomasa dat jej nowe sily.
Przez caly nastepny rok Hope pielegnowata w sobie watly ptomyczek
nadziei i czekata na moment, w ktérym bedzie mogta zostawi¢ meza.
Wiedziala, ze nie jest na tyle przebojowa, aby utrzymac si¢ sama, ale
w wieku dwudziestu jeden lat miata odziedziczy¢ dom rodzicoéw, ktéry
na razie znajdowat si¢ pod zarzadem powierniczym, ito byla jej
nadzieja na lepsza przysztosc.

W tym samym dniu, w ktérym podpisata papiery i przejeta zarzad



nad majatkiem, Hope znikneta. Mloda kobieta, o ktdrej nikt wczesniej
nie potrafit powiedzie¢, czy jest inteligentna, czy nie, wymyslita sprytny,
skomplikowany plan ucieczki. Z domu wyszla z pustymi rekami.
Zmienita wyglad, obcinajac wlosy krotko, farbujac je na atrakcyjny,
zlotorudy kolor i przebierajac sie¢ w wyzywajacy strdj. Zamienita czes¢
swoich akgji na gotowke, kupita uzywany woz oraz podrobione prawo
jazdy, a potem zaszyla si¢ w artystowskim, kontrkulturowym, ciagle
jeszcze idealistycznym $wiecie matych kafejek i folkowej muzyki.

W dwa miesigce pozniej, w gabinecie lekarskim na drugim koncu
kraju, ustyszata potwierdzenie tego, co od jakiegos czasu podejrzewata.
Odeszta od Thomasa Robesona, ale Thomas nie pozwolil jej o sobie
zapomniec.

Miata urodzic jego dziecko.

Thomas nie chciat mie¢ dzieci i unikal wszelkiego ryzyka. Ta ciaza
byla czystym przypadkiem. Pierwsze rozczarowanie spotkalo Hope juz
w czasie nocy poslubnej, kiedy starannie zabezpieczal si¢, zanim zaczeli
si¢ kocha¢. Ona zawsze lubita dzieci i my$lala, Ze Thomas tez je lubi.
Wiele jeszcze razy miata si¢ myli¢ co do niego.

Tymczasem znow musiata podjac¢ zyciowe decyzje. Nie bylo mowy
o powrocie do San Francisco ani o zadaniu rozwodu. Hope znata go
zbyt dobrze, by nie wiedzie¢, Ze jej maz moze si¢ zemsci¢ albo odebrac
jej dziecko w obawie o to, Ze syn lub cérka zdemaskuja jego skrzetnie
skrywane tajemnice. Na szcze$cie miata asa w rekawie. Nie chciata ba¢
sie do konca zycia, ze Thomas odnajdzie jg i skrzywdzi, totez wystata do
niego list, krotki, ale istotny.

,Drogi Thomasie — pisala — kiedy szykowatam si¢, by od ciebie
odejs¢, przeszukatam twoje papiery, aby znalez¢ na ciebie haka. Twoje
swiadectwo urodzenia mi wystarczylto. Prosze, racz wykresli¢ mnie ze
swojego zycia, tak jak wykreslite$S swojq chifiska matke. Podobnie jak
wjej przypadku, jedyna moja wina bylo to, ze ci¢ kochatam. Nie
zdradze twojej tajemnicy, jesli przestaniesz mnie poszukiwac i dasz mi
rozwod —juz nie twoja Hope."

Zamieszkala w Ann Arbor, w studenckiej dzielnicy, iczekala na



pordd. Cho¢ nie potrzebowata pieniedzy, wzieta prace w ksiegarni, zeby
zabi¢ czas. Dziecko w jej brzuchu rosto, podobnie jak powigkszato sie
grono przyjaciol, ktérzy od rana do wieczora krazyli wsrdd potek
z ksigzkami. Lubili Nancy Starke, te cicha mioda dziewczyne, ktora
umiata stuchag, ajesli trzeba, chetnie wsparta pozyczka. Hope czuta sie
przez nich akceptowana i to dawato jej szczescie.

Narodziny corki staty si¢ okazja do radosnej imprezy. Gdyby to byt
chtopiec, Hope z pewnoscia doszukiwataby si¢ w nim podobienistwa do
ojca. Ale dziewczynka z bujng czarng czupryna nie byta podobna do
zadnego z rodzicow. Ujawnilo si¢ w niej za to orientalne dziedzictwo,
wiec Hope nadata jej imi¢ Liana, po matce Thomasa, ktdrej istnieniu
zawdzigczala gwarancje bezpieczenistwa dla siebie i corki.

Liana dorastata w otoczeniu przyjaciot matki, ktorzy bawili si¢ z nia,
a potem zostawiali sama, gdy si¢ znudzili. Coraz bardziej znudzona
byta tez Hope, ktorej nie wabil juz urok nowego zycia. Znajomi studenci
skoniczyli uczelni¢ albo zostali z niej wylani, pojawili si¢ inni, lecz te
wciaz nowe znajomosci spowszedniatly jej i obrzydly. Mtodsi mieli juz
inne warto$ci, w ktorych ona, coraz starsza, nie umiata si¢ odnalez¢.
Czasy staly sie ciezkie rowniez idla jej dawnych przyjaciét. Ktos$
podsunal im narkotyki i te zagoscily na state w ich Zyciu, a stopniowo
i w zyciu Hope.

Liana zachowata w pamieci obraz odurzonej matki, ale chyba
bardziej si¢ bata, gdy Hope byla na glodzie. Snula si¢ wtedy po domu,
rozdrazniona i cierpigca, inie myslala oniczym innym, jak tylko
onowej dawce. Stopniowo zatracala poczucie sensu, ktdrego i tak
brakowato wjej zyciu. Probowata go odzyska¢, kiedy ktérego$ dnia
rzucita prace iruszyla z przyjaciétmi przez Nowa Anglie, aby znalez¢
miejsce na zalozenie samowystarczalnej komuny, ktorej mieszkancy
mieli zy¢ w zgodzie znatura iwlasnymi ideatami. Obiecata placic¢
rachunki, jesli tylko kto$ zajmie si¢ uprawa roli, ale miejska miodziez,
uzbrojona jedynie w dobre checi i wznioste frazesy, szybko miata dosy¢
ciezkiej, codziennej harowki na kamienistej ziemi Vermontu.

Wykruszali si¢ jeden po drugim, na ich miejsce naptywali kolejni



niezyciowi zapalency itylko Hope, zwigzana umowa dzierzawy
i pogtebiajacym si¢ narkotykowym uzaleznieniem, tkwita uparcie na
miejscu.

W wieku trzech lat Liana musiata si¢ nauczy¢, jak dawac sobie rade
sama. Kiedy miata cztery lata, zaczeta zajmowac si¢ matka. Kiedy miata
pie¢, zndw ruszyla z matka w droge. Stalo sie to po tym, jak Hope,
ocknawszy sie pewnego ranka z odretwienia, zobaczyla, ze loddwka jest
pusta, w domu nie ma nikogo z dorostych, kto zrobilby zakupy, ajej
dziecko jest wychudzone i trzesie si¢ z zimna. Zrozumiata, ze jesli kto$
doniesie o tym do wladz, moze straci¢ coérke.

W ciagu nastepnych lat Hope robila wszystko, by polepszy¢ los
Liany. Mala dziewczynka wiedziala, ze matka jg kocha, ale nie dawato
jej to poczucia bezpieczenstwa, skoro naprawde rzadko si¢ zdarzalo, by
przez dwa kolejne ranki wtdzku matki lezal ten sam mezczyzna.
Mieszkaly w motelach lub u przypadkowych, poznanych po drodze
ludzi. Hope obiecywata, Ze wreszcie osiadaq gdzies na stale, lecz
poszukiwania wlasciwego miejsca zdawaty si¢ nie mie¢ konca. Kiedy
Liana miata siedem lat, Hope znow odptyneta. Wiasnie wynajety
umeblowany pokdj w matym miasteczku w stanie Nowy Jork,
polozonym wsrod malowniczych zielonych gk ijezior. Dzieci jezdzily
tu na rowerkach po drogach wijacych sie posréd matych, biatych
domkoéw. Starsza pani, do ktorej nalezal stary dom w wiktorianskim
stylu, byla ciepta iprzyjazna jak babcia. Piekla ciasteczka dla Liany
i pomagata jej przy lekcjach. Hope natomiast przesypiata cale dnie
1 noce.

Pewnego dnia nie obudzita sie.

Po latach Liana dowiedziala sie, ze matka wziela zbyt wiele
srodkéw nasennych. Brala je w duzych ilosciach od dawna, w ten
sposobpowoli odgradzajac si¢ od Swiata. Watpliwe, by swiadomie
chciata skoniczy¢ ze sobg, ale rezultat byt taki sam.

Dobra gospodyni pomogla Lianie zalatwi¢ pogrzeb, a potem
zajmowala si¢ nia do czasu, kiedy opieka spoleczna odnalazia jej

najblizsza rodzine. Po miesiagcu od smierci Hope w miasteczku zjawit sie



Thomas Robeson. Mial szes¢dziesiat jeden lat, a Liana osiem. Podczas
gdy inni mezczyzni z jego pokolenia byli juz dziadkami, majsterkowali
w domowych garazach lub grali w golfa, on zajmowat si¢ zarabianiem
kolejnego miliona dolaréw. W dwa lata po rozwodzie z Hope poslubit
Sammy Wesley, kobiete rownie twarda i zadna pieniedzy, jak on. Od
tego czasu jego pozycja imajatek jeszcze wzrosly. Thomas nie
potrzebowal potomka, a zwlaszcza potomka ze zwiazku z Hope, ktory
moglby zdradzi¢ starannie ukrywana tajemnice jego Zzycia. Wiedziat
jednak, ze jesli wyprze si¢ Liany, cata historia moze wyj$¢ na jaw.
Dlatego po pierwszym telefonie polecial do Buffalo i ani przez moment
nie narzekat, Ze musi zobaczy¢ swoja corke.

Kiedy wszedl do salonu, Liana rysowata co$, siedzac przy wielkim
mahoniowym stole. Uniosla glowe inapotkata wzrok obcego
mezczyzny. Wydat sie jej bardzo wysoki i bardzo stary.

— Wstan — nakazat. — Niech ci si¢ przyjrze.

Nie rozumiata, dlaczego miataby go stuchac.

Rzadko kiedy ktos mowit jej, co ma robi¢, i z reguly to ignorowata.
A mama, poki zyla, pozwalala jej na wszystko.

Po chwili wahania uznata, Ze jednak wypada wsta¢, chociazby po to,
zeby mie¢ lepsza pozycje do rozmowy z tym dziwnym facetem. Miat
geste siwe wlosy, okragle ciemne oczy, policzki poorane glebokimi
bruzdami.

— Kim jestes? — zapytata, gdyz milczat ponuro.

— Ja tu zadaje pytania.

— To nie fair.

Thomas przysunat sie¢ blizej.

— Milcz, dziecko, dobrze ci radze.

Liana zamilkla, ale wylacznie dlatego, ze znudzita ja ta rozmowa.
Nic wtasciwie nie interesowatlo jej, odkad umarta matka. Ani szkota,
w ktorej dzieci bezustannie o niej plotkowaty, ani gospodyni, ktdra
usitowata za wszelka cene jej matkowac. Dlaczego mialby ja interesowac
ten starzec?

Thomas stanat przed dziewczynka i palcami unidst jej podbrodek,



zmuszajac, by spojrzata mu w twarz.

— Jak sie nazywasz?

— Przeciez nie moge odpowiedzie¢, bo mam milcze¢.

Sykneta z bdlu, tak mocno scisnat jej brode.

— Pytam, jak si¢ nazywasz?

— Liana.

— Nazwisko!

— Starke.

— Nie, odtad bedziesz nosic¢ nasze rodowe nazwisko.

— Czyli jakie?

— Robeson.

— Pan nazywa si¢ Robeson?

— Tak. I jestem twoim ojcem.

Liana oczywiscie zastanawiata si¢ wczesniej, kto jest jej ojcem.
Jednak w zyciu jej matki przewijalo si¢ tak wielu mezczyzn, ze nauczyta
sie mysle¢, ze jest dzieckiem ich wszystkich. Hope, zapytywana o to,
zawsze wykrecala si¢ od odpowiedzi, a potem dlugo poptakiwata.
Teraz cérka zrozumiata dziwne reakcje matki. Jesli ten facet ma byc¢ jej
ojcem, bedzie tak samo nieszczesliwa, jak ta, ktora byla jego zona.

Popatrzyla na mezczyzne spod wrogo przymruzonych powiek.

— I co z tego, ze jest pan moim ojcem?

— Mogtem si¢ spodziewa¢, ze Hope wychowata zepsutego bachora.

— Moja mama miata na imi¢ Nancy.

—Kiedy wychodzita za mnie, nazywata si¢ Hope Lynch. Nancy
Starke to jej wymyst — wyjasnil sucho Thomas i zacisnat na moment
usta. — No dobrze — odezwal si¢ po chwili — pakuj si¢. Pojedziesz ze mna
do Kalifornii. Ilepiej naucz si¢ dobrych manier, panienko, bo
pozatujesz.

— Nigdzie nie jade — odpowiedziata gtadko.

—Nie masz tu nic do powiedzenia. Tak zreszta bedzie przez
najblizsze kilkanascie lat. Bedziesz ze mna i nauczysz si¢ zachowywac
przyzwoicie.

A jesli nie bedziesz mnie stucha¢, zostaniesz ukarana. No, chodz juz.



— Jesli mnie dotkniesz, pozatujesz!

—Co$ ty powiedziata? - W oczach mezczyzny pojawil sie
niebezpieczny btysk. Usilowat zacisna¢ dton na jej ramieniu, lecz wtedy
wbila zeby w jego nadgarstek i zacisneta z calej sity. Krzyknat z bolu
i chcial wymierzy¢ jej druga reka policzek, ale go kopnela.

Nigdy przedtem nie posmakowata krwi inie wiedziata, ze
zwyciestwo ma mdly, slony smak. Jeszcze raz kopneta swego
przesladowce, a wtedy cofnat sie, ssac zraniona dlon. Ustyszata, jak
przeklina. Tak samo przeklinali mezczyzni, ktorzy przychodzili do jej
matki.

— Skarce cig za to, zmijo — powiedzial.

— Pieprz si¢ — odparta. - Mowitam, zeby$ mnie nie dotykat.

— Chcesz walczy¢?

— Niczego od ciebie nie chce. I nigdzie z toba nie pdjde.

A jednak poszta, a wlasciwie zostala zaciagnieta sita do samochodu
przez dwoch ositkow, ktorzy towarzyszyli Thomasowi Robesonowi.
Wierzgajaca iwrzeszczaca zwiazano, apotem wprowadzono do
samolotu. Swoj pierwszy lot odbyla, lezac na podiodze w ciasnej
kuchence, zakneblowana i skrepowana jak wiezien.

Cullen wiedziat, Ze jego byla Zona nie $pi. Jej piers unosit
spazmatyczny oddech, a powieki Liany drgatly, jakby na site chciala
utrzymac je zamkniete.

— Juz niedlugo, Lee — pocieszyt ja, ktadac dton na jej zaci$nietych na
podiokietniku palcach. Rozprostowal je delikatnie, uniost do ust
i ucatowat.

— Co robisz? — Wyszarpnela sie odruchowo.

— Probuje ci pomoc.

— W ten sposéb? Tylko mnie denerwujesz.

— Jesli bedziesz wiciekta, moze przestaniesz si¢ bac.

Usmiechneta sie smutno.

- W moim przypadku to nie dziata. W kazdym razie wtedy,
pierwszy raz, nie zadziatato.

— Pierwszy raz? — Cullen zmarszczyt brwi.



— W czasie pierwszego w moim zyciu lotu samolotem. Tez bylam
wéciekla. I balam sie tak, ze zsikalam si¢ w majtki.

— Chyba nie zrobisz powtdrki, co?

Rozesmiala si¢ i otworzyta oczy, a on znow ucatowat jej dton.

— Dlaczego bytas wsciekta?

— Bo przegratam.

Cullen wystuchal krotkiej, dramatycznej opowiesci Liany, a kiedy
skonczyta, zaczat zatowad, ze Thomasa Robesona nie ma juz wsréd
zywych. Z przyjemnoscig udusitby go gotymi rekami.

— Nigdy mi o tym nie méwitas — odezwat si¢ po chwili milczenia.

— Nie chcialam pamietac.

Wierzyt jej. On tez przez cate lata usitowal spycha¢ w niepamiec
wspomnienia swojego ponurego dziecinstwa. Przez nastepne lata
probowat zapomnie¢ o tym, co nastapito pdzniej. Wspdlnie uczyli sie,
jak zy¢ inie pamietac. I teraz wspdlnie odkrywali smutna prawde, ze
zy¢ inie pamietac po prostu nie sposob.

— Jednego nie rozumiem — pokrecil glowa — dlaczego twdj ojciec byt
takim bezdusznym draniem? Jak myslisz?

— Wiele razy prébowatam to sobie wyttumaczy¢.

—1co?

— Kiedy miat cztery lata, zostal oderwany od domu i wystany przez
matke w dluga podrdz. Statek, ktérym ptynal, zawinat do portu w San
Francisco rankiem, tuz po trzesieniu ziemi. Nikt nie wyszedl na brzeg,
zeby odebra¢ dziecko, bo miasto akurat ploneto. Kobieta, ktora
opiekowata si¢ nim w czasie rejsu, porzucita go. Po kilku dniach jakis
strazak znalazt brudnego dzieciaka w ruinach spalonego domu. Nikt nie
wiedzial, co si¢ z nim dzialo przez te dni, i watpie, zeby maty chtopiec
sam to pamietal.

— Nawet tak straszne przezycia nie moga usprawiedliwia¢ jego
pOzniejszego postepowania.

—Przez cale lata przekonywatam siebie, ze moga. Thomas przezyt
cale tygodnie poniewierki, zanim dziadkowie zdofali go odnalezc.

I pewnie lepiej, zeby do nich nie trafil, gdyz byli zimnymi, surowymi



ludZzmi, ktérzy prawdopodobnie na kazdym kroku dawali mu do
zrozumienia, ze przynosi im wstyd. Dziecko okrutnych opiekunow
wyrosto na okrutnego cztowieka. Boze — westchneta — jak mato zalezy
od nas samych. Podobno ludzie decyduja o swoim losie, ale zobacz, co
by bylo, ile nieszczg$¢ by nas omingto, gdyby Archer nie zabit Toma,
ciotka Mei zostata z Bryce'em, a Thomas kochat cho¢ troche swoja
jedyna corke.

— A nie kochat? Nic a nic?

— Przez caly czas myslatam, zeby od niego uciec. Liczytam dni do
daty, kiedy bede dorosta i nie bedzie mdglt mnie zatrzymac. Szybko sie
nauczylam sztuki przetrwania. Ulegalam Thomasowi tylko tyle, ile
musialam, nie pozwalajac, by zdobyl nade mna przewage. — Pokrecita
z westchnieniem glowa. — Ale i tak przyszla chwila, kiedy zatriumfowat.
Pewnego dnia obudzitam si¢ rozdygotana. Wszystko, dostownie
wszystko wprawialo mnie w $Smiertelne przerazenie. Stato si¢ jeszcze
gorzej, gdy odesztam od ciebie, bo wtedy musialam przypetznaé¢ do
niego w pokorze iprzez pewien czas widywac¢ go codziennie. Kiedy
umart, zostawil mi perle, mase lekéw ibardzo interesujacy zapis
w testamencie.

Rozlegl si¢ sygnat i nad ich glowami rozbtysnal napis, nakazujacy
zapiecie pasdw. Znizali si¢ do ladowania.

— Zaraz bedzie po wszystkim - powiedziat Cullen. - Jedli
znajdziemy Matthew, wrdécimy samochodem. Nie bedziesz musiata
przezywac tego jeszcze raz.

— A jesli go nie znajdziemy, wroce na pokiad tego samolotu, albo
kazdego innego, jakim trzeba bedzie lecie¢, Zeby go znalez¢ — dodata,
patrzac na niego z determinacja. — Nie dam si¢ temu pokona¢, Cullen.

— Wiesz co, Lee? — usmiechnat sie w odpowiedzi. — Taka cig¢ zawsze
kochatem.

Kiedy wyjechali wynajetym samochodem na autostrade, storice juz
zachodzito. Liana czula si¢ tak, jak gdyby odstonieto kazdy nerw w jej
ciele, bylo to jednak poczucie uzdrawiajace. Nastepnym razem na

pewno mniej si¢ bedzie bata. Moze z czasem catkiem zapanuje nad



strachem. Byla w tym niewatpliwa zastuga Cullena i cho¢ niechetnie,
musiata mu to przyznac. Pomogt jej. Z radoscia wyczuwata w nim...

Co wtasciwie? Wspolczucie? Zrozumienie?

Nie, cos znacznie glebszego. Wrazliwos¢ czltowieka, ktory sam
cierpial podobnie. I moze cos jeszcze, o czym bata si¢ pomyslec.

—Kiedy bedzie juz po wszystkim, porozmawiamy o nowych
zasadach twoich widzen z synem — odezwata sie praktycznym tonem. —
Chlopak wjego wieku potrzebuje spedza¢ z ojcem wigcej czasu niz
tylko jeden miesiac na rok.

Palce Cullena zacisnely sie mocniej na kierownicy.

— Mowisz tak, bo pomogtem ci przezy¢ lot?

— Nie, bo kiedy$ to musiato zosta¢ powiedziane.

— Nie bedzie ci go brakowac?

— A tobie go nie brakuje?

—Jasne, ze tak. W ogdle powinnismy mie¢ cala gromade bachorow,
Lee.

— Nie chciale$ nawet tego jednego!

— Teraz chce.

— Szczesdliwa kobieta z tej twojej Sarah.

Rzucit jej krotkie spojrzenie spod Sciagnietych brwi, ale nie
skomentowal tej uwagi.

— Dzigkuje — powiedziat tylko — bede szczesliwy, jesli pozwolisz mi
widywac matego czesciej.

Za oknem przewijaly si¢ kolejne mile jednostajnego krajobrazu —
suchej rowniny, porosnietej kolczastymi krzewami. Monotonie
przetamywal  widok  zbiornikow  nawadniajacych, okolonych
kartfowatymi drzewami i kaktusami, czy matych skupisk betonowych
domow. Kiedy storice dotkneto horyzontu, niebo zaptoneto
zapierajacymi dech kolorami.

Przed wieczorem zatrzymali sie¢ na stacji benzynowej przed Tillman,
by dokupic¢ paliwa i zorientowa¢ sie¢ w mozliwosciach noclegu.

— Czego sie dowiedziale$? — zapytata Liana, gdy Cullen zaptacit za

benzyne i zatrzasnat drzwi wozu.



— Sprzedawca nie potrafi nic doradzi¢. Nie zna Brittany i nie wie,
gdzie mozna przenocowac.

— Bystry chtopak — zadrwita Liana.

— Mowi, ze Tillman jest tak mate, Ze na pewno znajdzie si¢ ktos, kto
ja zna. Ostrzegt tez, Zeby nie wchodzi¢ do pubu, ktéry miniemy po
drodze, bo tamtejsi menele na pewno nam nie pomoga.

— Ale ty oczywiscie tam zajrzysz?

—No jasne.

Ogarnegto ja dawno =znane, gorzkie poczucie niepewnosci
1 zagrozenia.

— A moze przy okazji zagrasz tez sobie w pokerka?

—Moze? — odpart cicho, przekrecajac kluczyk w stacyijce.

— Zdaje sig, ze poker to nie byta twoja ulubiona gra? — zapytata, cho¢
sama nie wiedziala, dlaczego dreczy jego i siebie.

— Nie. Wybieratem inne, jesli moglem.

— A teraz?

Cullen zamknat oczy.

— Juz z tym skoniczytem, Lee.

— Na zawsze?

— Nie lubie tych stéw:,,nigdy, na zawsze..." Na razie nie gram.

— Od kiedy?

Otworzyt oczy i ruszyt wolno w strone wyjazdu.

—Od bardzo dawna. Icalkiem od niedawna. Zalezy, jak na to
spojrzec.

— Od paru miesiecy czy od paru lat? — nie ustepowata.

— Niewazne — odparl, wlaczajac sie do ruchu. — Wazne, Ze nie robie
tego dzis. Liczy sie tylko to, co robie tu iteraz, rozumiesz? To jest
prawdziwe zycie.

— A co z resztg? Z piciem? Z kobietami?

— Ani razu ci¢ nie zdradzitem, Lee — odparl, nie odrywajac wzroku
od drogi. — Nie chciatem innej kobiety.

Liana milczata. Wiedziala, Ze itak zadata juz za duzo pytan. Az

dziw, ze Cullen odpowiadal na wszystkie tak cierpliwie. Zaskoczyt ja



jeszcze bardziej, kiedy po chwili milczenia sam wrdécit do podjetego
tematu:

—Podobno takie starcia oczyszczaja atmosfere, wiec zdradze ci
wiecej szczegdtow. Nie mam problemdéw z piciem. O wiele trudniej
przychodzi mi powstrzymywanie si¢ od gry. Dlatego na wszelki
wypadek nie pije, zeby nie dawac sobie luzu. Na przyjeciach jestem
okropnie cnotliwy, ale przyjaciele jakos mi to wybaczaja.

Miata ochote polozy¢ dton na jego udzie albo jakims$ innym gestem
podziekowa¢ mu za szczeros¢ i pokazad, ze docenia jego osiggnigcia.
Powinna wtlasciwie podzigkowac¢ iza to, ze odkad przyjechat do
Kalifornii, jest zadziwiajaco cierpliwy i troskliwy i ze na kazdym kroku
udziela jej wsparcia. Bata si¢ jednak, ze Cullen moze doszukac si¢ w tym
gescie czego$ wiecej, wiec poprzestata na stowach:

— Wiem, Ze to nie jest najlepsza chwila, ale musze ci powiedzie¢, ze
jestem z ciebie dumna, Cullen. Dobrze wiem, Ze nie bylo to dla ciebie
tatwe.

Nie odpowiedziat.

—I wiem - dodata Liana — Ze po tylu latach nie powinno mnie to
obchodzi¢, ale... ale ciesze sig, ze nie bylo innej kobiety. Wierze ci
i przepraszam za podejrzenia. Po prostu wychodzites tak czesto, a ja sie
czulam taka samotna...

Przerwatl jej, robiac to, do czego Lianie zabraklo odwagi. Polozyt
dton na jej udzie i powiedziat:

— Zawsze ci¢ kochatem, Lee. Bylem pieprzonym draniem, ale nigdy
nie pragnalem innej. Izawsze chcialem by¢ mezczyzna, na jakiego

zastugiwatas.



ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI

Tillman, Arizona

Bywalcom z Shady Lady Bar obce byly lokalne uprzedzenia, o czym
Swiadczyly rejestracje wozow na parkingu, pochodzacych w potowie
z Kalifornii, aw polowie z Arizony. Nic dziwnego, skoro - jak
powiedziat Lianie i Cullenowi rozmowny wtasciciel furgonetki — bar byt
jedynym miejscem w promieniu trzydziestu mil, gdzie czlowiek mogt
si¢ napi¢. O Brittany nie powiedzial im nic inadal pozostawata ona
postacig mityczna. Nie pomogli im réwniez inni goscie lokalu, ktorzy
albo nic nie wiedzieli, bo byli tu przejazdem, albo nie ufali obcym,
ktérzy zadawali zbyt duzo pytan.

Kiedy wrdcili do wozu, Cullen przeciagnal si¢ na siedzeniu,
przymykajac ze zmeczenia oczy.

—Podobno niedaleko stad jest kemping. Facet w barze méwil, ze
wszystko wyglada tam tak samo, jak za czaséw Steinbecka. Jedziemy?

— A mamy inne wyjScie? Nic nie moze by¢ gorsze niz twoj
australijski dom w Pikuwa Creek - mrukneta Liana.

— Zdziwitabys sie¢, gdyby$ zobaczyla go teraz. Troche nad nim
popracowatem.

— Mam nadzieje, ze nie popsutes widoku.

— Lubilas go, prawda? — zapytat powaznie.



—Owszem. Iten dom, imoskity, iupat... Wkrétce skrecili
zautostrady na lokalng  szos¢ zniewielkim  drewnianym
drogowskazem. Po pdt mili Cullen zwolnit, widzac z dala zbudowania.
Z bliska kemping okazatl si¢ chaotycznym zbiorowiskiem odrapanych
przyczep mieszkalnych idomkéw. Wijechali na zwirowa alejke,
zatrzymali pontiaca pod barakiem z dumnym szyldem,,Biuro" i weszli
do $rodka.

Otyla kobieta w obcislej sukience ze sztucznego materialu
i piankowych  klapkach  powitala ich uprzejmie, cho¢ nie
entuzjastycznie. Poprosili o domek, a wtedy wstata i brzeczac kluczami,
zaczeta sprawdzac, ktdry numer jest wolny.

— Mozecie zanocowaé w szostce — odezwala sie wreszcie. — Domek
nie jest najlepszy, wigc dam wam znizke — dodata i potozyta klucz na
laminowanym blacie.

— Nie mamy wyboru — powiedziat Cullen.

—JesteSmy w trakcie przebudowy. Moge tylko zapewni¢, Ze jest
czysto.

— To nam wystarczy — stwierdzita Liana.

— A przy okazji chcieliSmy paniq spytad, czy nie zna pani Brittany
Saunders. To przyjaciotka naszego syna. Obiecalismy mu, ze
odwiedzimy ja, jadac do Tillman, ale nie mamy adresu.

— Owszem, kojarze to nazwisko. Byli jacys w Yumie... nie, ale oni
nie nazywali si¢ Saunders.

Cullen zaserwowat jej swoj firmowy u$miech.

— Pewnie zna pani wszystkich w Tillman?

— Kiedys sie znalo, ale teraz juz tam tak czesto nie bywam, bo siedze
tutaj. Spytajcie rano na poczcie, koto sklepu, za stacja. Tam beda
wiedzieli.

Cullen podziekowat jej, wziat klucze iwystuchal wskazéwek na
temat polozenia domku. Po chwili wsiedli do samochodu i ruszyli
waska alejka, uwazajac na gromady bawiacych sie dzieci.

— Ile t6zek jest w takim domku? — zapytata Liana lekkim tonem.

— Nasza lady nie poinformowata nas o tym.



— Czy w razie czego moglbys przespac sie w samochodzie?

— A to dlaczego? Przed rozwodem Swietnie opanowalismy sztuke
spania w jednym t6zku bez dotykania si¢ nawzajem.

— Owszem, ale pozniej przyzwyczaitam sie spa¢ sama.

— A janie.

—Dobrze, zobaczymy, jak to wyglada, i wtedy porozmawiamy —
powiedziat pojednawczo.

Wypatrzyl wyblakla tabliczke z numerem domku i zaparkowat pod
weranda. Kiedy weszli do srodka, okazalo sig, ze kobieta z recepcji byta
wyjatkowo prawdomdéwna.

— Rzeczywiscie, przydatoby sie tu troche zainwestowaé -
powiedziata Liana, patrzac na odrapane $ciany, krzywa podloge
i stojace pod $ciang t6zko. Cala reszte mebli wyniesiono, nie byto nawet
krzeset.

— Nie narzekaj, masz przynajmniej dach nad glowa — pocieszat ja
Cullen. Podszedl do okna, ledwo trzymajacego si¢ na zawiasach.
Drewno ramy tak przegnilo, ze palec wychodzil przez szpary na
zewnatrz. Czes¢ wytluczonej szyby zastonieto dykta. — Jesli lubisz
swieze powietrze, to miejsce jest idealne dla ciebie. Tyle luftu nie
mialabys, nawet spiac pod gwiazdami!

—Tak, tak, arazem ze swiezym powietrzem wejda do srodka
stonogi, pajaki i myszy!

— Moze w takim razie ty $pij w samochodzie.

— Niezly pomysl. Przynajmniej bede mogta zamkna¢ szczelnie okna.

—1 si¢ udusi¢. Postuchaj Lee, przestaimy cudowaé. Potoze sie na
samym skraju 16zka inie bede ci przeszkadzal. Ale nie zostawie cie
W Nocy samej.

To prawda, nie chciata, zeby zostawil ja sama. Milczata, czujac
narastajace emocje. Cullen wzial widocznie jej milczenie za zgode,
bowiem wyraznie zadowolony otworzyt szeroko okno, by wygonié
z wnetrza zastata wilgoc.

— Pozwolisz, ze pierwszy pdjde sie ochlapac¢? — zapytatl i nie czekajac

na odpowiedz, zniknal w tazience. — No, no, tu jest jeszcze bardziej



wytwornie! — dobiegt ja po chwili jego glos.

Liana pochylita si¢ nad tapczanem. Odrzuciwszy nakrycie, zbadala
materac. Okazal si¢ nadspodziewanie wygodny. Nie zauwazyla tez
zadnych pelzajacych ohydztw, gotowych ja pokasac. Tylko czy postanie
bedzie wystarczajaco szerokie?

Iczy Cullen nie bedzie swoim zwyczajem zagarnial kotdry
i przewracatl si¢ co pot godziny z boku na boku? Moze nie, moze si¢
zmienit, pomyslata i usmiechnela si¢ mimo woli.

— Skonczyla sie ciepta woda! — oznajmit radosnie z tazienki, a wtedy
rozesmiata sie cicho.

Po kilku minutach Cullen wszedl do pokoju w samych dzinsach
i zaczat szukac¢ w torbie swiezej koszulki.

— Teraz twoja kolej — oznajmit rzesko.

—Nie chce mi si¢ czeka¢ na ciepta wode. Chyba wezme prysznic
rano — odparta, po czym umyla szybko w tazience z¢by i ochlapawszy
twarz zimng woda, uczesala wiosy.

Nie mogla si¢ powstrzymac¢, by nie przyjrzec¢ si¢ obliczu odbitemu
w lustrze. Zobaczyta ciemne kregi pod oczami i szczegdlnie widoczne
dzi$ srebrne pasmo w ciemnej czuprynie. W Swietle stabej Zaréwki cera
sprawiala wrazenie bladej iniezdrowej, w oczach bylo zmieszanie,
nadzieja i lek.

— I tak nie bedzie cig¢ chcial — szepneta do siebie bezgtosnie.

Szybko zdjeta wymiegte ubranie iprzebrata sie w dluga, luzna
koszulke, ktéra kupita od Indian podczas jednego z postojow. Gdy
wyszla zlazienki, Cullen lezal zwiniety pod koldra, grzecznie
odwrocony do $ciany. Nie tudzita sie, ze juz zasnat. Cicho wsunela sie
na swoje miejsce i spytata:

— Spisz?

—Od razu ustalmy reguly — odezwat sie, nie odwracajac glowy. —
Nie bedziesz zabiera¢ mi koldry ani chrapac. I lepiej na mnie nie wtaz,
nawet gdyby cie przyparto.

— Zawsze taki sam! — parskneta, Sciskajac w objeciach poduszke,

jakby chciata si¢ od niego odgrodzi¢. — Zartownis i czaru$, ktory zawsze



wierzy w potege swojego uroku.

—Przez grzeczno$¢ nie zaprzeczam. Zreszta sama widzisz, jak
daleko mnie ten urok zaprowadzit.

Nie odezwata si¢ wigcej, ale byta w zaskakujaco dobrym nastroju.
Musiata przyznaé, ze lezac obok Cullena iusitujac zasna¢, czuta sie
wyjatkowo spokojnie i bezpiecznie. Zupelnie jak wtedy, gdy oboje mieli
niewiele ponad dwadziescia lat i wydawato im sig, ze zawsze beda sie
kochali. Zamkneta oczy, a wowczas naplynely wspomnienia. Ciekawe,
czy Cullen tez mysli o dawnych czasach...

Liana wychowala si¢ w catkowitej akceptacji i catkowitym braku
poczucia bezpieczenstwa. Zycie zojcem bylo tego doktadna
odwrotnoscig. Byla jednak inteligentnym dzieckiem, ktére po
koszmarnym doswiadczeniu lotu do Kalifornii zrozumiato, ze cichy
upor to jedyny sposob, zeby przetrwad. Dlatego grzecznie petnita role
postusznej corki, skrycie planujac bunt.

Szybko zrozumiata, Ze jej macocha Sammy oraz brat przybrany
Graham, pucotowaty mlodzieniec z nerwicowa astma, nigdy nie beda
po jej stronie. Dopoki w jej Zyciu nie pojawila si¢ Mei, Liana ze spokojna
rezygnacja poddawatla si¢ ich woli, bo tez sama nie byta w stanie z nimi
walczyc.

Ale pdzniej, majac wsparcie zjej strony, zndéw zaczeta mysleé
obuncie. Mei byla pierwsza osoba, ktéra poznata si¢ na jej
artystycznych zdolnosciach. To dzigki niej pasja Liany stalo sie
projektowanie bizuterii; dzigki niej zaczeta tez uczeszczac na kursy.

Ruch hippisowskiej kontrkultury, w ktéorym wyrastata jako dziecko,
szybko wypalil si¢ nad Zatoka San Francisco. Kiedy Liana miata
szesnascie lat, pozostala zniego gléwnie dobrze sprzedajaca sie
ideologia Ery Wodnika. Bawelniane koszulki w stylu sznurkowych
tarbowane ciagle jeszcze sprzedawano turystom ze zdezelowanych,
malowanych w psychodeliczne wzory volkswagendéw, aw parku
Golden Gate won marihuany mieszala si¢ zwoniq cyprysow
i eukaliptusow. Ale specjaty kalifornijskiej kuchni szybko zastapily mdle
makrobiotyczne dania, zas rock zagtuszyto disco.



Jedno sie tylko nie zmienilo — wiara, ze trzeba stuchac glosu serca.
Liana znosita wszystkie szykany Thomasa, zyjac nadzieja, ze wreszcie
zyska wolnos¢ i zacznie zy¢ wlasnym zyciem.

Tymczasem Thomas Zyczyt sobie, by skoniczyta studia menedzerskie
ipewnego dnia zdjeta jego fotel w Pacific International. Liana
momentalnie postanowita, ze tego nie zrobi nigdy. Zniechecona
przyktadem matki, nie miala jeszcze ochoty podejmowac decyzji
o ksztalcie wlasnego zycia. Iprogramowo odrzucata wszystko, co
planowat dla niej Thomas.

Namawiana przez Mei, zapisala si¢ na dalsze etapy kursu
projektowania bizuterii, a z kieszonkowego kupowata materialy. Na
pewnej wystawie poznala projektanta, ktory zgodzit sie udzielad jej
lekcji w zamian za opieke nad dzieckiem i sprzatanie. Nauczyla sie
wyrobu etnicznych 0zdob i chiniskiej sztuki przedzenia jedwabiu.

W dniu jej siedemnastych urodzin Thomas wszedt do pokoju Liany
w chwili, gdy z zapatem eksperymentowata z kolorowymi paciorkami,
ktore odprufa zciuchéw, kupionych w sklepie ze starzyzng. Czesto
opracowywala proste projekty w domu, konstruujac kunsztowne
bransolety z drutu i paciorkéw, albo tworzac artystyczne kolaze. Jak
zwykle nie kryla si¢ ze swoimi pasjami, gdy ojciec stanat w drzwiach
i przygladatl si¢ chtodnym wzrokiem j ej pracy. Byl juz w podesztym
wieku, skurczyt sie i ostabl. Nie byl jeszcze trzesacym sie starcem, ale
tez nie $miatby podnies¢ na niq reki, totez Liana wiedziata, ze Thomas
nie zdecyduje si¢ na konfrontacje, w ktdrej z pewnoscia ona bytaby gora.

— Przyszedtem, zeby pokaza¢ ci twdj urodzinowy prezent -
oznajmit.

Zadziwil ja tymi stowami. W rodzinie Robesondéw urodziny bytly
obchodzone tylko formalnie. Nigdy nie dawano sobie prezentow.

— Koniecznie teraz? — burkneta niechetnie.

Nim odpowiedziat, badawczo zlustrowat jej biurko.

— Nie widze, Zebys$ robila co$ waznego — stwierdzit sucho.

— Oczywiscie, ze nie — usSmiechneta si¢ stodko.

— Potrzebne ci te fatataszki? Nie lepiej, zebys szlifowata jezyki?



Kiedy poszta do szkoly, Thomas wyrazil zyczenie, aby opanowala
plynnie niemiecki ifrancuski. Jezyki mialy sie jej przyda¢ do
prowadzenia przyszlych negocjacji za granica, oczywiscie w imieniu
jego firmy.

— Cwicze jezyki — popatrzyta mu émiato w oczy - méj kantoniski jest
coraz lepszy.

— Kantonski? — Rzucit jej ostre spojrzenie spod zmruzonych powiek.

— Tak, kantonski, jezyk, ktorym mowi si¢ w Chinach — wyjasnila ze
zjadliwg uprzejmoscia.

— Poznatam kobiete, ktéra zgodzita sie udziela¢ mi prywatnie lekgji.
Nie uwazasz, ze to dobry pomyst, jesli wezmie si¢ pod uwage chocby
tylko rozmiar chinskiej populacji w naszym stanie, nie mdwiac juz
o rosnacym potencjale Chin? Kto$ w Pacific powinien dobrze zna¢ ten
jezyk. Chciatam ci zrobi¢ niespodzianke, Thomas.

— Kim jest ta kobieta? Gdzie ja spotkatas?

Gra, ktora podjela, stawala sie ryzykowna i Liana zaczeta zatowad,
ze nieopatrznie, dla ztosliwosci, poruszyla ten temat. Miata nie mowic
Thomasowi o Mei, dopdki nie wyrwie sie spod jego wtadzy. Cos$ ja
jednak podkusito iniczym gracz, ktoéry gra va banque, postanowila
wylozy¢ wszystkie karty.

— Ta kobieta nazywa si¢ Mei Fong i jest naprawde cudowna. Madra
i ciepta. Wiele si¢ od niej nauczytam.

Thomas nie zapytal corki, czego sie nauczyla. Wszedl za prég jej
pokoju, zmuszajac, by wstata zza biurka i cofneta sie przed nim.

—Jak ja poznatas? — drazyl niczym sedzia sledczy.

—Przez jednego znaszych nauczycieli. MieliSmy pokazowa lekcje
chinskiego, ktéra bardzo mi si¢ spodobata. Wtedy wtasnie pomyslatam,
Ze naucze si¢ jeszcze jednego jezyka, aty na pewno bedziesz z tego
zadowolony. — Znéw obdarzyla go anielskim u$miechem, jednak
odpowiedzia byla jeszcze bardziej lodowata mina.

— Mobw, co o niej wiesz!

—No... ze jest wdowa. Jej maz mial jakas firme importowa, a teraz

interes prowadza synowie. Mysle, Ze jest zamozna. Nie uczy mnie dla



zarobku, tylko dlatego ze to lubi.

— Co jeszcze?

Udawata, Ze si¢ namysla.

—Ma duzo wnukow i prawnukow, w wigkszosci chtopcow. Jeden
znich, Frank, jest prawie w moim wieku. Na jesieni wybiera si¢ na
Harvard.

Thomas miat wielka ochote pytac¢ dalej, widziala to w jego oczach.
Jednak najwazniejsze pytanie nie mogto pas¢. Gdyby bowiem Liana nie
wiedziata wszystkiego o Mei, zdradzilby sie, zadajac je.

— Nie bedziesz si¢ z niag widywac — powiedziat krétko.

— Dlaczego?

— Znam te kobiete. Jej rodzina ma zla opinie.

— Chyba pomyliles ja zkim$ innym. Rodzina Mei jest bardzo
szanowana.

— Nie zobaczysz si¢ juz z nia.

Teraz chciala powiedzie¢ mu wszystko. Nic nie ucieszytoby jej
bardziej niz burza emocji na twarzy znienawidzonego ojca. Ale jeszcze
nie byla na to gotowa. Jeszcze nie nadszed! czas na konfrontacje.
Wzruszyta wiec ramionami, jakby cata sprawa przestata jg interesowac.

— Dobrze, jesli tak uwazasz... Ale szkoda. Naprawde myslatam, ze
si¢ ucieszysz.

Napart na nig jeszcze grozniej, lecz tym razem sig nie cofneta.

— Nie udawaj. Wiedziatas, ze si¢ wsciekne - warknat. — Ofiarowatem
ci caly swiat, a ty cisnetas mi go prosto w twarz! — Niedbalym gestem
pokazal ozdobki na biurku. — Myslatas, Zze nie wiedzialem o tych
twoich,, hobby"? I o kursach, na ktére chodzitas za moimi plecami? Ani
o tym, ze zadajesz si¢ z jakim$ becwatem, ktory wart jest niewiele wigcej
niz jego mamusia? Obserwowatem ci¢ i dalej bede obserwowat kazdy
twoj krok, wiec uwazaj.

Liana wytrzymatla jego spojrzenie.

— Skoro tak, to dziwie sie, ze nie wiedziales o Mei.

Thomas uniodst reke, Liana uniosta brwi.

— Jestes... okropna — sapnat.



— Jesli tak, jest to wylacznie twoja zastuga.

Opuscit reke. Nawet w gniewie rozwazat optacalnos¢ kazdego
gestu.

— Skonczysz rdwniez z tym idiotycznym hobby - nakazat.

—Nie widze powodu. Co innego, gdyby przeszkadzalo mi to
w nauce. Ale przeciez nie przeszkadza, mam dobre stopnie. Wigkszos¢
dziewczyn w moim wieku ma jakies zainteresowania.

Wolalbys, zebym wybrata cos innego? Co? Prawo podatkowe?

—Nie wyobrazaj sobie, ze masz zapewniona przysziosé. Moge
wykluczy¢ cie z dziedziczenia. Nie czuje si¢ zobowiazany do niczego.
Nawet do zatrudnienia ci¢ jako stenotypistki w moim biurze.

Tyle bylo rzeczy, ktérych nie mogta mu powiedziec! To, Ze nie ma
nawet zamiaru w przysztosci przekroczy¢ progow Pacific International,
bez wzgledu na to, co by jej obiecywat. I to, Ze na prozno jej grozi, gdyz
w wieku osiemnastu lat odziedziczy znaczng sume po matce. Przede
wszystkim za$, Ze to ona trzyma go w szachu, gdyz zna jego starannie
skrywang tajemnice.

Na razie usmiechneta sie tylko.

— Ciesze sig, Thomas. Po cichu liczytam, Ze nie zaproponujesz mi
zadnego stanowiska. Moja wiedza o biznesie jest po prostu tragiczna.

Tylko ciezki oddech Thomasa $wiadczyt o tym, jak celnie go
ugodzila. Nie odpowiedzial, nie poruszyl si¢ nawet. Przez dluzsza
chwile stal nieruchomo, dochodzac do siebie. Wreszcie potrzasnat
glowa.

— Przebierz si¢. Pojdziesz ze mna. Pokaze ci prezent.

To byto tak niespodziewane, Ze Liana nie byta zdolna odmoéwic.

— Okay, ide. Kochajacy tatus z coreczka — cdz za pigkna scena!

Odwrdcil sig na pigcie i wyszed! z pokoju. Liana zamkneta za ojcem
drzwi i oparta si¢ o nie zmeczonym gestem. Zastanawiata sig, jak zdota
wytrzymac z Thomasem Robesonem jeszcze jeden, dtugi rok. I jak zdota

znie$¢ samotnos¢, ktora stala sie jej nieodlaczng towarzyszka.



ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY

Urodzinowym darem Thomasa dla corki byla Krolowa Peret. Nie
oznaczato to jednak, ze Thomas dat jej 6w klejnot. Poprowadzit ja tylko
do swego biurowca, wzdluz szpaleru straznikdw iurzednikéw,
ktaniajacym im sie w pas, jak gdyby byli krolewska para, a kiedy weszli
do jego gabinetu, otworzyt sejf i wyjal perte, podsuwajac ja Lianie na
dtoni.

Liana, patrzac na wspaniala perte, poczula ucisk w piersi. Wiedziata
ojej istnieniu, gdyz Mei opowiedziata jej kiedy$s o Tomie Robesonie
i Archerze Llewellynie, o Willow iswoim wlasnym dziecinistwie
w Broome. Poza tym Liana widziata zdjecia perly w artykulach
poswieconych Pacific International Growth. Przez cale lata PIG do
znudzenia wykorzystywata perle jako symbol czystosci i perfekcji —
Pacific International, Perta Pacyfiku.

— Chcesz ja potrzymac? — zapytat.

Bata sig, ze jesli odpowie tak, Thomas zlodliwie jej odmodwi.
Z drugiej strony, gdyby powiedziata, ze nie chce, znow zrugatby ja za
brak wdziecznosci.

- Wyglada pigknie tam, gdzie jest - wybrala wyjscie
kompromisowe.

—Nic z tego, co tworzysz, nie bedzie nawet w potowie tak pigkne.
W ogdle nie wiem, po co dlubiesz w tych swiecidetkach.

— Ostryga poswieca swoje zycie, by wydad perle. Ja nie zamierzam



sie az tak poswiecac.

— Moj ojciec oddat za nig zycie.

Udawata zaskoczenie, jak gdyby Mei nie opowiedziata jej calej
historii.

—Jak to? — zapytala.

Thomas badawczo popatrzyt Lianie w twarz, badajac, czy moéwi
szczerze. A potem opowiedzial jej histori¢ Toma i Archera. Stuchala
uwaznie, zdumiona, ze jego opowiadanie prawie nie rozni si¢ od
opowiadania ciotki.

— Ale jak ty ja zdobyles? — zadata kolejne pytanie. W tej jednej
sprawie Mei wyrazala si¢ niejasno, stwierdzajac tylko, ze ktos$ przejat
perte od Llewellynow i wywi6zt ja do Ameryki.

—Po prosty my, Robesonowie, odebraliSmy co nasze — odpart
iwzruszyt ramionami. — Kiedy tylko dowiedzialem si¢ o perle,
postaratem sig, by znow wrocita do rodziny.

— A Llewellynowie?

— To naiwni glupcy. Dali si¢ podejsc.

— I nie chcieli jej z powrotem?

— Watpie, czy ich potomkowie w ogdle wiedza, Ze ona jest tutaj.
Mieszkaja w Australii na jakiejs nedznej farmie, zagubionej w buszu.
Ale miej si¢ na bacznosci przed obcymi, ktorzy wypytywaliby
o Krdlowa Peret, Liano. Llewellynowie kiedy$ wreszcie wpadna na jej
trop. Od kiedy perta bedzie naleze¢ do ciebie, bedziesz musiata jej
strzec.

— Ona bedzie naleze¢ do mnie? — Znéw korcito jg, by wzia¢ perte
i zacisng¢ w dloni. — Kiedy?

— Kiedy$ — roze$miat sie¢ krotko. — Naprawde mysélatas, Zze dam ci ja
teraz?

— Wybacz, Thomas, ale za toba nie nadazam.

Od poczatku nalegat, by nazywala go ojcem, a ona od poczatku
odmawiata. Pokrecit zagniewany glowa, jego wusta zacisnely sie
w gorzkim grymasie, nie podnidst jednak glosu, tylko odrzekt

spokojnie:



— Nie dam ci jej, jesli nadal bedziesz mnie prowokowac.

Liana poczula, jak gniew wypelnia jej serce.

—Nie wystarczy ci moje postuszenstwo? Chcesz nade mna
calkowitej kontroli?

— Jestem juz za stary, by miec jeszcze jedno dziecko. Zreszta w ogole
nie chcialem ich mie¢, twoja matka mnie sprowokowata. Tak czy
inaczej, ty jestes jedynym potomkiem, ktéory ma w sobie krew
Robesonéw. Graham jej nie ma, wigc nie wchodzi w gre.

Przez moment Liana pomyslata cieplej o przybranym bracie, synu
macochy z pierwszego malzenstwa. To, co powiedzial Thomas, byto
jednak tak frapujace, ze natychmiast zapytata:

— A zatem wyznaczyles mnie strazniczka perty?

—Tak, Krolowa Peret powinna pozosta¢ w rodzinie — dokonczyt
z powaga Thomas. — Oczywiscie, mogtbym ja sprzeda¢ albo zamkna¢
w skarbcu dla przysztych pokolen. Nie chce tego zrobi¢. Nikt jej nie
dotknie, bo nalezy tylko do Robesonow.

— Skad nagle takie przywigzanie do rodziny? — zadrwita.

Thomas nie odpowiedziat. Milczat, zacisnawszy perte w garsci.

Liane zdziwila jego postawa. Zastanawiala sig, czy ten okrutny
cztowiek, ktéry nigdy nie okazal wobec niej czulosci, jest jednak zdolny
do wyzszych uczué. Czy naprawde czuje jakis zwiazek z ojcem, ktorego
nie znal? Czy obchodzi go dobro przyszlych pokolen’? Tym razem
reagowal dziwnie po ludzku!

— Naprawde nie mialam zamiaru ci¢ prowokowac¢ — powiedziala,
czujac si¢ nieswojo wobec jego milczenia. — Nie mamy sobie oboje nic do
zaoferowania, moze jednak zdotamy sie¢ porozumie¢.

— Kiedy bylem malym chtopcem, nie zastanawialem sig¢, co moga
da¢ mi dziadkowie — odpart, patrzac w zamysleniu przez okno. — Byli
dla mnie surowi, ale dziekowatem im codziennie w duchu za to, ze
w ogole przyjeli mnie do siebie. Bylem wdzieczny za kazdy gest z ich
strony.

Zrozumiata ukryte w tych stowach przestanie i usitowata wyobrazi¢

sobie, za co konkretnie mogtaby by¢ mu wdzieczna.



— I nie miates do nich zalu? — zapytata. — Nie tesknite$ za kims, kto
by tak po prostu cie kochal, tylko za to, Ze si¢ urodzites? Nie brak ci byto
czutosci?

Przez jednag ulotng chwile wjego oczach mignal daleki, dzieciecy
btysk, ktory zgast, zanim Liana zdotata nabra¢ pewnosci, Ze sie pojawit.

—Ta perta bedzie kiedy$ twoja, Liano — spojrzat na nig zimnym
wzrokiem — ale tylko wtedy, gdy bedziesz zyta tak, jak sobie tego zycze.
Ucz sie wiec, pracuj nad soba i panuj nad soba. Pokaz mi, Ze jestes warta
tego spadku.

Jesli nawet przed chwila pojawita sie¢ mozliwos¢ porozumienia
miedzy ojcem a corka, teraz wilasnie przepadla. Liana poczula, jak jej
zoladek $ciska si¢ w bolesny wezet. Nie ma nic gorszego niz uwierzy¢
w szczescie, cho¢by na moment.

— Przykro mi — odparfa sucho. — Nie bede mogla speni¢ twoich
nadziei.

Po tych stowach Thomas odwrocit si¢ i wyszedl. A ona nawet nie
dotkneta perty, ktdra byta jej urodzinowym prezentem.

W rok pdzniej, majac w rece Swiadectwo maturalne oraz przepisany
na siebie spadek po matce, spakowata si¢ i w $rodku nocy wymkneta
zrezydencji przy Pacific Heights. Nigdy nie czula tak bliskiej wiezi
z Hope, jak w tej chwili. Podejrzewala, ze ojciec, dowiedziawszy sie
o ucieczce, skwituje wyczyn corki swoim sakramentalnym,,jaka matka,
taka corka", po czym spokojnie zajmie si¢ dalszym pomnazaniem swojej
fortuny.

Liana przygotowywata swoja ucieczke od roku, cho¢ przez caly czas
miata nadzieje, ze nie bedzie musiata jej przeprowadzac. Niestety,
wdniu ukonczenia szkoly itak nie najlepsze stosunki z ojcem
pogorszyly sie gwattownie. Rano w dniu rozdania $wiadectw Thomas
oznajmil, Ze nie przyjdzie na uroczystos¢, podobnie jak Sammy, ktéra
musi i§¢ znim na wazny obiad stuzbowy. Oznaczalo to, ze nikt
znajblizszej rodziny nie bedzie obecny, gdyz Graham byl w jeszcze
Princeton i zdawat koricowe egzaminy na drugim roku. Liana nie mogta

uwierzy¢, ze Thomas moglby byc¢ az tak nieczuly. Miata szanse byc



jedyna absolwentka, ktdérej nikt nie zlozy gratulacji. Wtasnie wtedy
pomyslata o Mei.

Mei dtugo upewniata sig, czy Liana uwaza jej obecnos¢ na ceremonii
za rozsadne posunigcie. Liana zapewniala jg, ze nie ma szansy, by
Thomas sie pojawit.

— Zreszta mam juz osiemnascie lat iteraz bede sama decydowac
oswoim zyciu, nie ogladajac si¢ na Thomasa - powiedziala
buntowniczo. — Ale jesli boisz sig, ze dowie sig, ze tam bytas, i bedzie cig
przesladowat. ..

— Mam synoéw, ktérzy mnie obronia — przerwata jej Mei.

I tak Liana uroczys$cie odebrata dyplom, wiedzac, ze jedyna osoba
na $wiecie, ktora ja kocha, siedzi wsréod widzéw, promieniejac z dumy.
Kiedy za$ po ceremonii padly sobie radosnie w objecia, katem oka
dostrzegta stojacych z boku Thomasa i Sammy.

— Ciociu Mei, mdj ojciec jest tutaj — szepneta ukochanej ciotce do
ucha.

— Naprawde? — ton Mei zdawat si¢ obojetny.

— Nie boj sig, nie pozwole cie skrzywdzic.

Starsza kobieta uspokajajaco pogtaskata ja po policzku.

— On nie moze mnie skrzywdzi¢. Ale pozwol, Ze juz si¢ pozegnam.

— Zaczekaj. Powiem mu, ze wiem, kim jestes.

—On juz od dawna si¢ domysla, ze wiesz - odparla ciotka, po czym
pocalowata ja iznikla w tlumie, ktory tworzyli cztonkowie
najznamienitszych rodzin z San Francisco. Jak na ironi¢, widzialo sig
tam przerdzne rysy i odcienie skéry. W gwaltownie zmieniajacym sie,
wielokulturowym swiecie, gdzie bardziej niz pochodzenie zaczety sie
liczy¢ sukcesy materialne lub naukowe, chinska krew Thomasa nie
powinna by¢ zadna skaza. A jednak, dla niego, byta.

— Wystatem Sammy po takséwke — oznajmil, podchodzac do Liany
i bezceremonialnie chwytajac ja za tokie¢. — Zaraz podjedzie, chodzmy-

dodat i pociagnat ja do wyjscia.

Liana z irytacja wyzwolita sie z jego uscisku.

— Przepraszam, ale jestem juz zaproszona na popotudnie i wieczor.



Po co w ogole tu przyszedtes? Mialo cie nie by¢.

Migsien na jego policzku zadrgal nerwowo. Thomas sapnal ze
zniecierpliwieniem i wycedzit:

— Nie ma mowy o zadnych zabawach, jasne?

— Tylko sprébuj mnie zatrzymac¢, a wskocze na mownice i powiem
wszystkim, kim jest Mei — odparta ze stodkim usmiechem. — A propos,
tatusiu, jestem bardzo dumna ze swojego chinskiego pochodzenia. Jesli
juz mam sie¢ czegos wstydzi¢, to twojej podtosci. Na szczeScie masz
cudowng siostre.

— Zerwij znig wszelkie kontakty. Zapomnij o niej raz na zawsze.
Jesli tego nie uczynisz, stracisz wszystko. Wybieraj — albo jej rodzina,
albo moja. Tylko nie tudz sie, ze mozesz naleze¢ do obydwu, Liano. —
Powiedziawszy to, puscit ja iodwrdcit sie gwattownie, a potem
wyszedl, przepychajac sie goragczkowo przez ttum.

Nazajutrz Liana podpisata papiery u adwokata, przejmujac majatek
po matce. Potem kupita uzywanego golfa, zatadowata do niego bagaze
i uciekta w srodku nocy. Po wyjezdzie z miasta zatrzymata sie tylko raz
— przed domem na placu Waverley, ktory odwiedzata tak wiele razy.
Jak zwykle wbiegta pedem po schodkach, lecz nie ogladata si¢ juz
lekliwie przez ramig. Byta wolna. Niemal namacalnie czuta, jak opadaja
z niej kajdany.

Zapukata do drzwi ciotki iw rzadkim u siebie, spontanicznym
odruchu rzucila si¢ na szyje zaspanej kobiecie.

~ Wyjezdzam, ciociu Mei! Nareszcie! Zycz mi szczescia!

Mei nie zapytata, dokad si¢ udaje.

—Zadzwonisz do mnie? — upewnila si¢ tylko. — Nie zapomnisz
o listach?

— No pewnie! Bedzie mi ci¢ bardzo brakowato.

Ciotka przytulita ja ciasniej, a potem odsunela od siebie na dlugosc¢
ramion.

— Tylko dwoch rzeczy w zyciu zatuje — powiedziata. — Druga jest to,
ze nie miatam corki. Na szczescie odnalaztam ciebie.

Liana miata policzki mokre od tez.



— Nie wiem, co by ze mna bylo, gdyby nie ty, ciociu. Tylko ciebie
kocham na tym $wiecie.

—Mam nadzieje, ze to si¢ szybko zmieni. — Mei uscisneta ja
z usmiechem, a potem lekko popchneta ku schodom. — No, idz juz,
kochana. I uwazaj na siebie — dodata po kantonisku. — Tak moéwita do
mnie twoja babcia — wyjasnita, widzac zdziwiona mine Liany. — Bardzo
mi ja przypominasz. Jest takie chinskie powiedzenie:, Kiedy dosiadziesz
tygrysa, nie mozesz z niego zejs¢"'. Pamietaj o tym.

— Co to ma oznaczac?

— Wybratas nowa, ryzykowna droge. Kiedy juz na nig wkroczysz,
nie mozesz sie¢ wycofa¢, Liano. No dobrze, idz. — Starsza kobieta cofneta
sie do drzwi. — Bede czekac¢ na wiadomos¢.

Przez lato Liana terminowala u pewnej artystki w Newadzie, ktora
uczyla jej mokume gane, japonskiej metaloplastyki. Jesienia ruszyta
w droge, by zacza¢ studia w Pratt Institute w Brooklynie. Czesto
dzwonita do Mei i pisywata do niej. Informowata rowniez Thomasa
o swoich postepach, cho¢ wiedziata, ze pewnie wykluczyl pamiec o niej
Ze swojego zycia.

Od pierwszego dnia pobytu na uniwersyteckim kampusie Liana
byta otwarta na wszelkie mozliwosci, jakie niesie Zycie. Uwielbiala
bizuterie. = Kochata chtodne dotknigecie szlachetnych  metali,
niepowtarzalny blask klejnotdw. Jej pasja stato si¢ nadawanie ksztattow
réznym materialom, zaréwno cennym, jak i tym zupeinie zwyktym. Pod
koniec studiéw zdobywata nagrody za projekty i zainteresowaly si¢ nia
wielkie firmy z nowojorskiej Pigtej Alei, nie méwiac juz o mniejszych,
lecz rownie znaczacych w tej branzy.

Po studiach zjawila si¢ na Manhattanie, na rozmowie zjednym
z dyrektoréw od Tiffany'ego. Ow przedstawiciel najstynniejszej firmy
jubilerskiej swiata ogladal wczesniej jej dyplomowa wystawe. Tam
poznata tez Cullena.

Rozpoczawszy samodzielne zycie, zaczela wypracowywaé sobie
swoja zyciowa filozofie, bedaca wypadkowa wykluczajacych sie postaw
rodzicow, z dodatkiem wlasnego stylu i opinii. Znajomosci dobierata



starannie, pamietajac o thumie nic nieznaczacych mezczyzn, ktorzy
wypelniali zycie Hope. Bata sig, ze tak jak jej matka nie bedzie zdolna
pozna¢ si¢ na mezczyznach, totez trzymata ich na dystans, tracac
wprawdzie dos¢ szybko dziewictwo, ale nie glowe, ani tym bardziej
serce.

Zyskata swdj wlasny — egzotyczny, cho¢ wytworny — styl. Nigdy nie
zaniedbywata okazji, by zaprezentowad swoja najnowsza bizuterie.
Surowy owal twarzy tagodzila, upinajac czarne wlosy ozdobnymi
koScianymi grzebieniami i spinkami albo przeplatajac je jedwabnymi
sznurami i paciorkami. Tamtego dnia, na Manhattanie, miata na sobie
suknie ulubionego S$liwkowego koloru, ozdobiong =zlota brosza,
wysadzang ametystami ipertami. Wlosy zwineta w prosty kok,
opleciony sznurem perelek. Zrezygnowata z kolczykéw ibransolet,
zostawiajgc nagie ramiona i szyje.

Wocale nie byla przejeta, cho¢ znajdowata si¢ w prawdziwej swiatyni
jubilerskiej sztuki, gdzie krdlowaly nazwiska wielkich projektantow.
Nie byta nawet zdecydowana, czy chce pracowac u Tiffany'ego, gdzie
przez lata przektadataby zapewne cudze projekty na konkretne ksztatty.
Wiedziata jednak, jak ryzykowna jest kariera na wlasny rachunek,
zwlaszcza w Swiecie zalanym masowa produkcja i wierzacym $lepo
jedynie w wielkie nazwiska wielkich projektantow.

Ostatecznie uznala, ze gdyby uzyskala odpowiednio wysokie
przychody, pracujac dla Tiffany'ego, mogtaby w przysztosci pomysle¢
o otworzeniu wlasnego sklepu wjednym zodwiedzanych przez
turystow miast Nowej Anglii. Aby to zrobi¢, byta gotowa na wiele
poswiecen, nawet na to, by zaliczy¢ kiedy$ niezbedne kursy biznesu.
W koncu teraz robitaby to dla siebie, a nie dla ojca.

Hol, w ktérym czekala na rozmowe kwalifikacyjna, byl réwnie
wytworny, jak bizuteria firmy. Recepcjonistka wygladata jak modelka.
Meble pokryte szara skdra byly dos¢ wygodne, by czué¢ sie w nich
swobodnie, a jednak nie zachecaly do zupelnego relaksu.

Doktadnie w chwili, kiedy Liana pomyslata, ze przydatby sie jakis

magazyn do poczytania, dostrzegla mtodego mezczyzne, podajacego



swoje nazwisko recepcjonistce. Natychmiast dostrzegta btysk w oczach
tamtej iuSmiech na starannie wymalowanych wargach. Gest
wypielegnowanej dtoni wskazal mu miejsce obok Liany.

Obserwowata spod oka, jak si¢ zbliza. Byl wysoki, o waskich
biodrach i szerokich ramionach. Popielata klubowa marynarka i ciemne
spodnie byly zwyczajne, ale nosil je z wdzigkiem modela.

Juz samo to korzystnie odrézniato go od tego wnetrza.

— Mogge usigs¢ obok pani?

Posunela sie, robigc mu miejsce na kanapie.

— Australijczyk?

— Aha — u$miechnat si¢. - I Amerykanka?

— Mniej wigcej.

— Tez przysztas za wczesnie?

— Ale tylko dziesie¢ minut.

— A ja calg godzine. Zdaje sig¢, ze troche sobie poczekam. Moj
wewnetrzny zegar catkiem si¢ rozregulowal. Ciagle wydaje mi sig, ze
jest polnoc. Wiasciwie powinienem iS¢ na spacer, ale boje sig, ze nie
trafie z powrotem.

— Az tak bardzo oszotomit ci¢ Nowy Jork?

— Przesada, tylko zafascynowat. Jestem tu dopiero od dwdch dni. -
Wyciagnat ku niej dton, uscisneta ja krétko. — Cullen — przedstawit sie.

— Liana.

— Mieszkasz tu?

— Nie, w Brooklynie.

Spojrzenie mezczyzny powedrowato ku portfolio, lezacym przed nia
na stole.

— Chyba nie wyprzedajesz klejnotéw rodzinnych, co?

— Projektuje bizuterie — odparta ze smiechem. — Przyjechatam na
rozmowe o pracy.

— Wysoko mierzysz, cho¢ wygladasz na bardzo mioda — zauwazyt
bez kpiny. Jego niebieskie oczy skrzyly si¢ humorem. Ich spojrzenie
wzbudzalo wniej dziwne, wewnetrzne cieplo. Cullen nie byt

przystojniakiem, zwlaszcza w tutejszym, nowojorskim sensie, ale jego



meskie rysy, w potaczeniu z ol$niewajacym us$miechem robily mocne
wrazenie.

— A co ty tu robisz? — zagadnela nieco obcesowo.

— Czekaj, najpierw powiedz mi cos o perlach w twojej broszy. Albo
nie, ja ci powiem. Srodkowa jest $éwietnym okazem, ale nie pochodzi od
nas. To pewnie hodowla Akoya, z Japonii. Warstwa macicy na naszych
perfach jest sze$cdziesiat, moze nawet sto razy grubsza niz u nich.
Nasze perly rosna dwa razy szybciej — wdwa lata, anie w cztery.
Trzeba jednak powiedzie¢ sprawiedliwie, ze wiele si¢ od nich
nauczylismy.

— Zalozg sig, ze perly to nie tylko twoje hobby.

Cullen siegnat do kieszeni i podat jej swoja wizytowke.

—Mam hodowle perel w Zachodniej Australii, nazywa si¢ South
Cross Pearls. Nie hoduje tandety, tylko okazy najwyzszej jakosci.
Dlatego postanowitem promowac sie tutaj, w jubilerskim pepku $wiata.
Jesli mi sie nie uda, oddam moje perfoptawy na zer krokodylom.

Liana zacisnela wizytéwke w dloni, nawet na nia nie patrzac.

— Uprawiasz perty na farmie? Jak fasole?

Usiadl wygodniej, beztrosko wyciagajac przed siebie dlugie nogi.
Czut sie¢ swobodnie, jakby byt w srodku australijskiego buszu. I wcale
nie speszyta go jej lekko kpigca uwaga.

— Wciggneto mnie to. Pradziadek byl potawiaczem perel. Potem
stary wypial sie na nasza galaz rodziny i przekazal interes swojemu
synowi z drugiego matzenstwa. Nikt z naszych nie wiedziat, co dalej
dziato sie z firma. Potem czasy si¢ zmienily, perly zaczeto hodowac,
anie polawia¢, a majatek roztrwonili spadkobiercy. W koncu zostat
tylko kawalek ziemi w Pikuwa Creek w Zachodniej Australii i pare
gnijacych lugréw, z ktérych kiedys$ dokonywano potowdw.

Gdyby ktokolwiek inny natychmiast po poznaniu opowiedzial jej
rodzinng historie, Liana uznataby, ze przesadzil. Jednak $miaty urok
Cullena usprawiedliwiat wszystko.

— Nadal tam mieszkasz? — zapytala, ciekawa dalszego ciggu historii.

— Tak. Ostatni ze spadkobiercow pradziadka zdotat odnalez¢ przed



smiercia moja lini¢ rodziny. W ten sposob calos¢ przeszta na mojego
ojca. Tatus nie chcial mie¢ z tym nic wspdlnego — podobnie jak i ze mna
— wiec wcisnagt mi to i powiedzial, Zebym sobie radzit. Zmienilem wiec
nazwe na South Cross' i zaczatlem hodowac¢ perty. Chcesz wiedzie¢ co$
jeszcze?

Zainteresowal jg ten mezczyzna ijego zycie, wiec poczula nagla
potrzebe, by podzieli¢ si¢ z nim swoja historia.

— Moj ojciec tez urodzit si¢ w Australii — powiedziata. — W Broome.
Znasz takie miejsce? To podobno takie miasteczko...

Cullen gwizdnat cicho.

— Broome to duze miasto jak na moja czes¢ swiata. Pikuwa Creek
lezy o trzydziesci mil dalej na pdtnoc. Mniej wiecej godzina jazdy, jesli
oczywiscie drogi nie zmyta ulewa.

— Moj dziadek réwniez potawial perly, tyle Zze krétko. Zamordowat
go najlepszy przyjaciel. Pokldcili sie¢ wtasnie o perte, wyobrazasz sobie?

— Och, to si¢ zdarza czesciej, niz myslisz.

Liana usmiechneta si¢ do nowego znajomego.

Niemal juz zapomniata, ze czeka na rozmowe, ktéra ma
zadecydowac o jej zyciowych planach. Teraz interesowat jg gtéwnie ten
mezczyzna ijego Swiat. Zamilkli na chwile, ale ciagle przygladali sie
sobie spod oka. Liana usilowata nie zauwaza¢ dziwnego napiecia, jakie
narastato miedzy nimi, thumaczac sobie, ze 6w mily Australijczyk ma jej
tylko umili¢ czekanie. Ale emocje przeczyly racjonalizacji, zas$ puls
zdradziecko przyspieszal. Ol$niewajacy usmiech na opalonej twarzy
Cullena nabrat niebezpiecznie seksualnego podtekstu.

— Pani Robeson?

Drgnela, styszac glos recepcjonistki. Zobaczyta, ze kobieta wstata
zza lady.

—Liana Robeson — powtorzyt cicho Cullen, jakby smakowat jej
nazwisko. — Mam dzi§ wolny wieczor, bo odlatuje dopiero jutro.
Bedziesz jeszcze w mieScie?

Odpowiedziata, zanim zdazyta pomysle¢:

— Poczekam na ciebie po rozmowie.



Nagrodzit ja za to kolejnym, iScie t6zkowym usmiechem.

— No to do zobaczenia, Liano Robeson.

— Do zobaczenia, Cullenie... — zajrzala w wizytowke, ktéra wciaz
sciskata w dfoni — ...Cullenie Llewellyn. Czy znasz przypadkiem
Archera Llewellyna? — zapytata niespodziewanie.

Unidst w zdumieniu brwi i powiedziat:

— Moj pradziadek miat na imi¢ Archer. Skad to wiesz?

— Jestem dobra w zgadywankach.

— Czy to co$ waznego?

Liana wsuneta wizytéwke do torebki, a potem popatrzyta Cullenowi
prosto w oczy.

— W sumie nie tak bardzo. Po prostu Archer Llewellyn zamordowat
kiedys$ mojego dziadka.



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIATY

W krzewach za domkiem zaskrzeczat ostro jaki$ ptak, oznajmiajac
nadejscie $witu. Cullen poruszyt sie, czujac na grzbiecie goracy dotyk
ciala Liany. Usilowal nie zasna¢ gleboko, by wytrwac¢ na krawedzi
16zka, i przez wigksza cze$¢ nocy jakos mu sie¢ to udawato. Ale Liana
podsuwala si¢ nieuchronnie coraz blizej, a on bat si¢ odwrocié i objac ja
lub odsunaé. Mogtaby sie obudzi¢. Albo obrazic.

Usmiechnal si¢ mimowolnie, myslac o pierwszych dniach ich
malzenstwa. Wszelkie spory byly wtedy tylko pretekstem do
wspanialych pojednan. Usmiech zniknat, kiedy Cullen pomyslat
o wszystkim, co wynikto potem miedzy nimi, a co dzis nie moglo zostac
uleczone nawet najbardziej namietnym mitosnym aktem.

Nigdy nie zdotal zapomniec¢ subtelnej woni skory Liany, jej zapachu,
kiedy budzila si¢ rozgrzana snem, kwiatowego aromatu jej wloséw.
Jeszcze dlugo po rozwodzie, gdy budzit si¢, majac inne kobiety u boku,
przezywal nieuchronna chwile rozczarowania, kiedy siegal po nie
sennie. Teraz jego cialo domagato sie tego, czego potrzebowalo od
dawna.

— Nie spisz? — odezwata si¢ nagle.

—Zanim zaczniesz mnie ruga¢, przypomnij sobie, jak uczyli cie
w szkole.

— O co ci chodzi?

— Ze polowy musza by¢ rowne.



Odsunegta si¢ od niego, ale tylko troche. Na wszelki wypadek
odwrdcit sie na wznak, podkltadajac rece pod glowe, by utrudnic jej
ruchy.

— Czy myslates, Ze jeszcze kiedy$ znajdziemy sie w jednym tozku?
Bo ja nie — stwierdzita z westchnieniem, siadajac i odgarniajac wlosy
z twarzy. — Chyba pdjde pod prysznic.

Wyszla spod koldry iznikneta za drzwiami lazienki. Gdy
odchodzita, Cullen patrzyt na jej nogi — zawsze miala je pigkne.

Po chwili zaszumiata woda, a on przypomnial sobie ich pierwsza
noc w Nowym Jorku. Po rozmowie u Tiffany'ego myslal, ze dziewczyna
zmienita zdanie inie bedzie na niego czekad. A jednak czekata.
Przegadali prawie cala noc wjego pokoju hotelowym, odtwarzajac
historig¢ Archera i Toma i zachlannie poznajac koleje wlasnego zycia.

Potem pamietal juz tylko uwodzicielskie spojrzenie ciemnych oczu
igest, jakim rozpuscita wlosy, przesiewajac przez palce czarna,
potyskliwg kaskade, sptywajaca na ramiona i plecy. Wyciagnat ku niej
reke, lekajac sig, ze jesli siegnie dalej, zostanie odrzucony. Ale Liana
przylgneta do niego chetnie. Jej cialo natychmiast dopasowato si¢ do
jego ciala, a piersi podniecajaco naparty na jego piers.

Rozpad ich malzenstwa absolutnie nie mial nic wspolnego
z brakiem mitosci. Kochali si¢ na poczatku i kochali zawsze. Zadurzyli
sie w sobie tak szybko, ze nie mieli nawet czasu pomysle¢ o sobie,
pomarzy¢, nauczy¢ sie siebie. Nastepnego ranka, kiedy tylko storice
wzeszto, a Manhattan zaczat rozbrzmiewac kakofoniag klaksondéw, syren
ifomotu, Cullen poprosit Liang, zeby pojechata znim do Australii
i tworzyla z jego peret dzieta jubilerskiej sztuki. Mial szalong koncepcje,
ze ich cudowne spotkanie jest przezwyciezeniem zlowrogiego fatum,
jakie zapoczatkowala tragedia ich przodkow.

I Liana zgodzita sig.

Az nazbyt wyraznie pamigtal szczegdly ich pierwszego wspdlnego
poranka, szum strumieni wody, bijacych o szklang $ciane kabiny,
i wlasne mysli, gdy rozciagniety na t6zku, zastanawiat si¢ nad tym, co

zrobil. Zaprosit tylko Liane do Australii, lecz nie mowit o matzenstwie.



Chciat, by zobaczyta, jak Zyje; chcial przekonac sie, czy moga by¢ razem.
Zaledwie promienie storica zalsnily na hotelowym dywanie, juz poczut
rozdarcie pomigdzy potrzeba kochania i chronienia tej kobiety a wlasna
potrzeba niezaleznosci. Byl mltody. Tak milody, ze nie rozumial, Ze
samotnos¢ izal sa najciezszymi okowami, w jakich moze znalez¢ sie
czlowiek.

Tak naprawde zrozumial to dopiero teraz.

— Co zrobimy, kiedy go znajdziemy?

—Nie mam pojecia. — Cullen wjechal na autostrade i przejechat na
najszybszy pas, cho¢ ruch byl minimalny. — Moze najpierw poprosimy
go, zeby wyjasnil nam, dlaczego to zrobit.

—Tak, to dobry pomysl na poczatek — przytakneta Lina. — A potem
chyba urwiemy mu gltowe.

— Wspdlnie, co? Zauwaz, ze dotad nie wychowywalismy go razem.
Nie wiadomo, jak Matthew zareaguje na sam fakt, ze poszukiwalismy
go we dwoje. A co dopiero, kiedy zaczniemy prowadzi¢ rodzicielska
rozmowg, ty ija. To bedzie numer!

— Rzeczywiscie — usmiechneta sie¢ do niego. — Wiesz co, Cullen?

— Tak?

— Moze tak miato by¢? Moze trzeba bylo tego wszystkiego? Bo chyba
zdajesz sobie sprawe, ze odtad nic juz nie bedzie tak, jak byto? Lacznie
z tym, Ze nie bedziemy juz potrafili ufa¢ naszemu synowi jak dawnie;j.
Za to sobie ufamy bardziej. Swiat stanat na glowie, no nie?

W kabinie pedzacego samochodu na moment zapadio milczenie.
Cullen nie odpowiadat, wiec zndw odezwata si¢ Liana.

—To smutne, Ze trzeba bylo dopiero zniknigcia naszego dziecka,
zeby$my zaczeli ze soba rozmawiaé. Wiesz — usmiechneta sie blado —
kiedy przyjechales pierwszy raz do Matthew, juz po rozwodzie,
powiedziatam ci co$, czego bardzo potem zalowalam. Zagrozitam, ze
powiem mu, co robil kiedy$ jego ojciec i dlaczego musiatam si¢ z nim
rozsta¢. Odpowiedziale$ wtedy, Ze nie wierzysz, bym mogta tak
skrzywdzi¢ wlasne dziecko. Miates racje. Nigdy mu otym nie

powiedziatam.



— Niepotrzebnie si¢ przejmujesz, Lee. On wie.

Popatrzyta na niego zaskoczona.

—Jak mam to rozumiec¢?

Cullen zacisnat dlonie na kierownicy tak mocno, ze az pobielaty mu
palce.

— Zwyczajnie. Powiedzialem Matthew, ze kiedy mial cztery lata,
zabralem podstepem wszystkie pieniadze zkonta, ktdre dla niego
zatozytas. Wie, Ze zalozylas je po to, bym nie przepuscit pieniedzy, jakie
odziedziczylas po matce. Przyznalem si¢, ze postapilem nieuczciwie,
i powiedziatem, Zze byl to jedyny sposéb zdobycia $rodkéw dla
uratowania upadajacego South Cross. Udalo mi si¢ to ipotem
zwrdcitem wszystko co do grosza.

Zjechat na stacje benzynowa. Tu powinni juz zacza¢ rozpytywac
o Brittany. Stanat z boku, zgasit silnik i odwrdcit sie do Liany.

—Powiedzialem, ze moje interesy byly zagrozone ruing, gdyz
przegralem prawie wszystko, co miatem. Bylem przyparty do sciany,
ale nie wyobrazatem sobie innego sposobu ratunku, jak tylko odegranie
si¢. Dlatego ukradtem pienigdze mojego syna.

Liana zamrugatla powiekami, by powstrzymac tzy.

—Po co mu o tym powiedziates?

—Nie moglem dtuzej ktamac¢. Mialem wyrzuty sumienia. A jak
mogtem sie kajac za postepek, o ktdrym nie wiedziat?

— Kiedy to byto, Cullen?

—Dwa lata temu. Prositem, Zeby ci oniczym nie moéwil, gdyz
spodziewalem sig, jak zareagujesz. Bylas przekonana, Ze jedynym
powodem, dla ktorego zgodzitem si¢ na oddanie ci calej opieki nad
Matthew, byta twoja obietnica, ze nie opowiesz mu o moich wyczynach.
Kiedy zobaczylas, ze wyleczylem si¢ zhazardu istalem si¢ innym
czlowiekiem, zaczelas si¢ obawiaé, ze bede chcial ci go =zabrad.
Rozumiem cie i nie mam do ciebie zalu.

Pokrecita gtowa, jakby nie wiedziata, co powiedzie¢.

— Nie tudzilem sig, ze uwierzysz, kiedy bede zapewnial, ze nie chce

ciggania ciebie ani dziecka po sadach. I jeszcze cos, skoro rozmawiamy



juz tak szczerze... — Pochylit si¢ ku niej i potozyt dion na jej ramieniu. —
Od tego czasu nie tylko odzyskalem to, co stracitem, lecz jeszcze
pomnozytem swdj kapital. Matthew ma zapewniony byt. Bardzo
chciatem da¢ mu to, co usilowatas da¢ mu ty. Moze to glupie, ale
traktowalem to jako rodzaj rywalizagji.

— Ale wjaki sposob? Kiedy odeszlam, South Cross byt o krok od
upadku. Nie mogtam zrozumie¢, jakim cudem jeszcze funkcjonuje.
Poszczescito ci sie? A moze trafites wreszcie zyciowa wygrana?

— Nie gralem od czasu powrotu do Australii. Po prostu bank znalazt
inwestora, ktory zgodzit si¢ mi pomdc. Jakis anonimowy zapaleniec
uwierzyl w szanse australijskich perel ipostanowil wyciagna¢ mnie
z zapasci. Na szczescie go nie zawiodlem.

Liana nie byta w stanie dtuzej powstrzymywac sie od ptaczu.

— Dlaczego mi o tym nie powiedziates? — spytala, tykajac stone 1zy.

— Nie robilem tego, by poprawic¢ swdj wizerunek w twoich oczach.

Ich spojrzenia spotkaly si¢ ijuz nie rozeszly. Jeszcze przed chwilg
Cullen nie wyobrazat sobie, ze mdglby opowiedzie¢ jej o wszystkim.
Nie byl przygotowany na wzruszenie iplacz, ani tym bardziej na
podziw i szacunek — bo i to dostrzegt w jej oczach. Zadne ze zwycigstw
odniesionych nad soba nie bylo dedykowane Lianie i nie mialo stuzy¢
odzyskaniu bytej Zony. Nie znaczy to, Zze o niej zapomniat i przestato
mu na niej zaleze¢. Nie, po prostu wiedzial, Ze nie zdofa jej nigdy
odzyskac.

A jednak teraz, po raz pierwszy od lat, pozwolil sobie na $mielsze
marzenia. Wyobrazit sobie Liane i Matthew czekajacych wieczorem na
jego powr6t do domu, ktory nie jest juz pusty. Widziat Liane, ktora
wraca do swoich pasji, do tworczej pracy, bez ktdrej nie potrafi by¢
w pelni soba. Widzial South Cross jako rodzinne przedsigbiorstwo,
ktore mogliby razem udoskonala¢, a potem przekazac dzieciom...

Odwrocit wzrok, by nie zobaczyta w jego oczach bdlu.

— JesteSmy tu i teraz, Lee — westchnatl. — Dajmy spokdj przesztosci.

— Przeszedte$ dtuga droge. Jak ci si¢ to udato?

Na razie udato mu si¢ zdoby¢ na staby usmiech.



—Metoda drobnych, katorzniczych krokéw. Tak samo jak tobie
udato sie wczoraj odby¢ ten lot.

— Ale wczoraj ty bytes przy mnie.

— A wtedy stracilem ciebie. Na szcze$cie sama rzeczywistos¢ data mi
odpowiednig motywacje.

Pochylila si¢ i pocalowata go w policzek.

— Teraz poszukajmy naszego syna — powiedziala, siggajac do klamki.

Brittany Saunders nie mieszkata w Tillman, tylko, w okolicy", jak
okreslila to panienka ze stacji.

—Nie wiedzialam, Ze Brittany ma przyjaciot - stwierdzita
z przekasem, kiedy opowiedzieli jej swoja historyjke.

— Ojej, moze my czego$ nie wiemy? — Liana udata przestraszona.

Chude dziewcze o kasztanowych wlosach lekcewazaco wydeto
wargi.

—Nie, nie ma zadnej tajemnicy. Brittany jest ponad wszystko
i wszystkich. Uwaza, ze Tillman to dziura, aona potrafi lepiej sie
urzadzié.

— Ty tez si¢ urzadzita$ — usSmiechnat si¢ przymilnie Cullen.

—Ja?

— A nie? Masz dobra robote, tadna jestes, pewnie nie skonczysz na
tym.

Dziewczyna rzucita mu uwodzicielskie spojrzenie.

— Raczej nie. Dtugo tu nie posiedze, to pewne.

—1I stusznie. A my chyba pojedziemy do Brittany, bo nasz synek
zmyje nam glowy, jesli jej nie znajdziemy. Wyttumaczysz nam, gdzie
mieszka?

Po dwudziestu minutach jazdy, w czasie ktérej niewiele odzywali
si¢ do siebie, Liana pierwsza dostrzegla formacje skalng o niezwyklych
kolorach, majaca stanowi¢ znak orientacyjny. Agat, jaspis, kocie oko —
ocenila szybko, odwotujac si¢ do swoich dawnych doswiadczen.

Domem Brittany byla duza mieszkalna przyczepa, zaparkowana
w cieniu niewielkiego wzgdrza. Na jego zboczu rosty drzewa o srebrnej

korze, ktorych galezie odcinaly si¢ wyraziscie na tle bfekitu. Otoczenie



byto zadbane, trawnik zdobil kaktusowy ogrédek w oponie od traktora.

Kiedy wysiedli z klimatyzowanego wozu, gorace powietrze zalato
ich piekaca fala. Liana poczula si¢ niepewnie, lecz nie mialo to zwiazku
z jej lekiem przestrzeni. Na wszelki wypadek puscita Cullena przodem,
pozwalajac mu przejac¢ inicjatywe. Zastukal do drzwi, rozleglo sie
zajadle szczekanie, a potem ostra komenda, po ktdérej szczekanie
zamilklo. Drzwi otworzyly si¢ po chwili wahania i wtedy zobaczyli
jasnowlosa, szczuplutka dziewczyne o cienkich, diugich do ramion
wlosach iniebieskich oczach, tak wielkich, ze zdawaly sie wychodzi¢
z drobnej buzi. Na tym rozpalonym sloncem pustkowiu eteryczna
blondynka wygladala jak blady angielski kwiatek.

— Czy nazywasz sie Brittany Saunders? — upewnit si¢ Cullen.

Dziewczyna nadal patrzylta podejrzliwie, ale przytaknela.

—Jestem Cullen Llewellyn, ato Liana Robeson. Szukamy naszego
syna, Matthew. Simon Van Valkenburg powiedzial nam, ze Matthew
wybierat si¢ do ciebie.

Stowa Cullena wywotaty w Brittany szczere zmieszanie.

— Co takiego? Nie rozumiem, o czym mdwicie.

— Znasz naszego syna? Matthew Llewellyna? — spytal. — Simon
powiedziat nam, Ze czesto pisaliscie do siebie przez Internet.

— A jaki mial pseudonim?

— Podwdjne L — odezwata si¢ po raz pierwszy Liana.

— LL? Hm... — Brittany pokrecita glowa. — Wiecie, jak to jest na liScie
dyskusyjnej...

— Nie.

— Ludzie tacza si¢ z toba, potem lacza si¢ dalej... Sama nieczesto
jestem na linii. Nie mam komputera, chodze do kolegi. — Wzruszyta
ramionami. — Pamietam tylko kilka osob, ale tego kogos akurat nie.

— A SEZ — sprobowat Cullen — méwi ci to cos?

—SEZ? Jasne! Wielki gaduta. Smarkacz. Cho¢ czasami zabawny.
Mam nadzieje, ze wszystko z nim w porzadku.

— Z nim? SlyszeliSmy, Ze ty masz kiopoty?

Dziewczyna znow sie zachneta.



—Ja? Niby dlaczego?

— Simon powiedzial nam, ze Matthew pojechal do ciebie, bo masz
klopoty i potrzebujesz wsparcia.

— Wlasnie zdalam mature idostalam stypendium do Prescott
College. Nigdy nie wiodto mi si¢ lepiej. Za tydzien zaczynam wakacyjna
prace, a potem wyjezdzam z tej dziury na studia.

— Podawatas Simonowi swoj adres?

— Nie pamigtam, moze podawatam. Wiecie, jak to jest. Czlowiek co$
chlapnie, zanim pomysli. Chyba jakis czas temu gadaliSmy o naszych
stronach rodzinnych i jako$ tak sie splotto. Opisywatam swoja okolice.

— Cholerny kretacz — zaklal pod nosem Cullen. — Zatoze sie, ze wie,
gdzie jest Matthew.

— Chodzi o Simona — wyjasnita Liana na uzytek dziewczyny.

— Simon postat was tu dla zmytki? — uémiechneta si¢ nieznacznie.

— Na pewno nie znasz LL?

— Stowo honoru. — Brittany popatrzyla na nich ztroska, jakby
szczerze chciata im pomoc. — Czy ten wasz Matthew zrobit co$ ztego?

— Nie, nic. Poza tym, ze uciekl i teraz juz naprawde nie wiemy, gdzie

si¢ podziewa — wyjasnita Liana ze Scisnietym gardtem.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY

Terytorium Poinocne, Australia

Matthew zastanawiat si¢, ktora godzina jest teraz w Ameryce ico
porabiaja jego rodzice. Ale nie miat sity dlugo mysle¢, gdyz ta czynnosc¢
wymagata koncentracji. On zas byt tak zmeczony, ze z trudnoscia unosit
powieki. Niestety, nie mial nawet gdzie przytozy¢ gtowy do spania.

— Moim zdaniem byt catkiem mily — powiedziata Tricia, podajac mu
kawatek twardego cukierka, ktéry sprawiedliwie podzielita na pdét
i ktory miat im zastapic kolacje.

Matthew zmusit sig, by otworzy¢ oczy.

— Oceniasz ludzi tak samo blednie jak odleglosci. Kierowca tego
pociagu drogowego'i byl namolnym chamem, a Jimiramira wcale nie
lezy za najblizszym zakretem.

Znajdowali si¢ w samym sercu Terytorium Pdéinocnego, z dala od
wszelkich osrodkéw cywilizacji. Tu trzeba byto przeby¢ setki mil, by
trafi¢ na jakas$ zagubiona w buszu placéwke. Ten budynek nie r6znit sie
od innych — bylby szary, gdyby nie wszechogarniajacy, pokrywajacy
wszystko czerwony pyl, ktory nadawat calosci widok iscie piekielny.
Jedna sale przeznaczono na positki dla grup turystycznych, z barem
iczym$ wrodzaju kiosku, gdzie sprzedawano tanie powiesci

kieszonkowe  inajpotrzebniejsze Srodki toaletowe kompletnie



nieznanych Matthew marek.

Wyczuwal, ze podstarzala kobieta za lada jest w stosunku do nich
nieufna i podejrzliwa, ale nie miat pojecia, jak mdglby wzbudzi¢ w niej
zaufanie. Pol godziny temu wysadzit ich tu kierowca krotkiego jak na
australijskie warunki , pociagu”. Poszli do toalety, a kiedy wyszli, juz go
nie byto.

— Bylby milszy, gdybym data mu, co chciat — powiedziata Tricia.

— Powaznie?

—Jasne. A jak myslisz, dlaczego nas tu zostawil?

— Skad wiesz, ze mu o to chodzito?

—Kiedy zasnate$ na siedzeniu, zaczal gadke. Stary perwers, ale
powiedzialam mu, ze mam miesigczke. Pewnie uznal, Ze nie warto sig
z nami dalej thuc.

— Trzeba bylo mnie obudzi¢ — mruknat z pretensja Matthew.

—Po co? Zebys’ walnat go w szczeke? Nie badz Smieszny! Gos¢ miat
prawie dwa metry itapy jak fopaty.

— Ale... skad on... no wiesz, takie propozycje?

— Czy dziewczyny w Ameryce normalnie si¢ tak ubieraja? — Ujela
w palce krawedz krociutkiej spodniczki, udajac, ze chce dygnac.

— Nie, tylko niektodre.

— No widzisz, w Australii tez tylko niektore.

— I faceci tak od razu wiedzga?

— Doktadnie, staruszku.

Matthew byt tak wykonczony, ze krecilo mu sie w glowie.
Z ostatnich kilku dni pamiegtal tylko nieprzerwana, meczaca jazde
przeroznymi pojazdami. Nigdy nie czekali na stopie. Kierowcy byli
przewaznie zyczliwi, zwlaszcza kiedy orientowali sig, ze wiozg
cudzoziemca. Teraz zaczal si¢ zastanawiad, ilu ztych mezczyzn
marzylo, by znalez¢ sie sam na sam z Tricia.

— Ta kobieta w barze co$ krzywo patrzy — mruknat. — Pewnie jej sie
nie podobasz. Wiesz dlaczego.

— Nie przypominam jej wnuczki w ubranku do koscidtka.

— Chyba nie. Trzeba by stad spadac.



— Nie wiem, czy dzi$ co$ ztapiemy. Im glebiej jedziesz w Terytorium,
tym trudniej ztapac okazje.

— To co, zostajemy? MySlisz, Ze maja tu jakis wolny poko;j?

—1I tak nas nie sta¢. Musimy sprawdzi¢, jak daleko jesteSmy od
Jimiramiry i czy zdotamy jakos przezyc¢.

Matthew odruchowo obroécit jezykiem w ustach, usilujac sobie
przypomnie¢, kiedy ostatnio jadt.

Kierowca, ktory wziat ich w Broken Hill, dat im starg kanapke, ale to
bylo dawno.

— Czekaj, pogadam z nig — powiedzial, wstajac ciezko. Siegnal po
portfel i policzyt, ile im jeszcze zostato. — Wystarczy na jakie$ Zarcie —
ocenit.

— Frytki i kurczak na spofe.

Podszedt do lady iodczekal cierpliwie, az kobieta obstuzy
brodatego faceta, ktory wygladat jak statysta w kowbojskim filmie.
Kiedy wreszcie spojrzata na Matthew, zmarszczyla brwi i skrzyzowata
rece na piersi. Nie wrozyto to nic dobrego.

— Bardzo tu fadnie u pani — wyjakal w koncu.

— Przejechalismy kawal drogi. Strasznie si¢ ucieszyliSmy, kiedy
zobaczylismy ten szyld.

— Skad jestescie? — To nie bylo pytanie, tylko rozkaz, by natychmiast
odpowiadac. Kobieta byta wysoka, ciemnowlosa i wygladata na twarda
babe, ktéra moglaby go z powodzeniem wzia¢ za kark i wyrzuci¢ na
droge.

— Ze Stanow. Z Kalifornii — dodat, widzac, ze nie umie klamac.

— Czy w tej Kalifornii nie ma lepszych dziewczyn do towarzystwa?

— Chodzi pani o Tricie? — Matthew usmiechnat si¢ naiwnie. — To
dobra dziewczyna, tylko kto$ jej powinien wyttumaczy¢, zeby lepiej sie
ubierata. Ale niech pani spojrzy w telewizje. Na wszystkich teledyskach
ma pani to samo. Wlasciwie to chciatem poprosi¢ pania o przystuge.
Jedziemy do miejsca, ktdre nazywa si¢ Jimiramira. Styszala pani o nim?

Ani jeden migsien nie drgnatl na twarzy kobiety.

— Mieszka tam moj dziadek — dodat Matthew.



— Czy to jeszcze daleko?

— A co, zgubiliscie mapg?

Matthew zastanawial si¢, czy powiedzie¢ prawde. Co bedzie, jesli
powie i policja zgarnie ich tuz przed dotarciem do celu?

—No dobra, nie bede pani zawracal glowy. Poprosze o frytki
i kurczaka. I jakas wode mineralna do popicia.

Odwrdcita sie i kotyszac szerokimi biodrami, podeszta do lodowki,
a potem do kuchenki mikrofalowej. Po minucie oczekiwania potozyta
przed nim na ladzie dwie duze porcje frytek, dwie porcje kurczaka
i dwie puszki coli.

—Ile ptace?

— A masz pienigdze?

— Wystarczy, zeby pani zaptaci¢. Odsuneta monety, ktore jej podat.

—Po co jedziecie do Jimiramiry? — zapytata.

— Tylko mi nie tgaj!

Matthew watpil, czy ktokolwiek $miatby jej sktamac. Zreszta byto
jasne, ze kobieta si¢ czegos domysla.

—Nazywam si¢ Matthew Llewellyn. Roman Llewellyn jest moim
dziadkiem. Jade do niego.

— Cos takiego — zdziwila si¢ — nie wiedziatam, Ze Roman ma wnuka!

— Bo on nie bardzo lubi si¢ z moim tata.

— Matthew odetchnat gleboko i podnidst wzrok na kobiete. — Zna go
pani?

— Twojego dziadka? Moze...

—Nie wie, ze si¢ do niego wybieram. Ija nie wiem, czy bedzie
zadowolony. — Matthew sam si¢ dziwil swojej szczerosci, ale byt zbyt
zmeczony, by zwazac na konsekwencje.

—Moze si¢ zdziwi¢, skoro wczesniej cie¢ nie znalt. Trzeba bylo
powiadomic go, ze przyjezdzasz.

— Wie pani, jestem jeszcze dzieckiem, cho¢ moze nie wygladam —
odparl inareszcie co$§ w rodzaju usmiechu ztagodzilo surowe linie
pooranej twarzy. — Nie moge sam decydowa¢, kogo mam znac i dokad
jechac.



Pokiwata glowa.

— Wyglada na to, Ze dziadek i ojciec si¢ nie lubig, a ty postanowites
wzigc¢ sprawy w swoje rece?

Juz wiedzial, ze powiedziat za duzo. Niechetnym gestem odsunat
od siebie jedzenie.

— Muszg jecha¢. Przepraszam, ale nie moge tego wzia¢ za darmo.

— Nie wyglupiaj sig, bierz, siadaj i jedz. Razem z ta twoja Tricia. Jak
bedziecie glodni, dotoz¢ wam jeszcze.

Nie ruszyl sie. Nie wiedzial, co dalej robi¢. Ta rozmowa go
wykonczyta. Nagle pozatowatl, Ze podjat sie tej wyprawy. Nerwowo
obejrzat si¢ w strone Tricii, ktdra, jak sie zdaje, wystuchiwata wlasnie
nieprzystojnej propozycji od siwiejacego bywalca w zakurzonych
ochraniaczach, ktory stal przy stojaku z tanimi powiesciami.

— Znajdziemy panience jakies bardziej odpowiednie ciuchy — dodata
kobieta. — Albo znajdziemy tobie lepsze towarzystwo.

Po raz pierwszy od czasu spaghetti w Sydney Matthew poczul sie
naprawde najedzony. A takze senny, zmeczony iniezdolny do
jakiejkolwiek aktywnosci. Teraz dopiero poczut kazdy siniak na swoim
ciele. Zbierali je zTricia od paru dni, obijajac si¢ w skrzyniach
i kabinach pedzacych przez pustkowia ciezarowek.

—Nawet Charlie mnie nigdy tak nie wygrzmocil — stwierdzita
filozoficznie Tricia.

Matthew us$miechnat si¢ pod nosem. Taka wlasnie byta Tricia —
nawet kiedy los bezlito$nie ja doswiadczat, przyjmowata jego wyroki ze
spokojem. Niewiele oczekiwata od zycia inawet jesli nie dostata
minimum tego, na co liczyla, nie narzekata.

— Wszystko przez te fatalne drogi — stwierdzit.

—Jankes — prychnela — wychowany na réwniutkich autostradach.
Ciesz sig, ze w ogdle jest tu jakas droga.

— Wiem, wiem - pokiwat glowa. — I ciesze sig¢, ze kto$ zechcial nas
podwiez.

Pani Myrtle, bo tak przedstawila im si¢ kobieta zza lady, okazata si¢

troskliwa jak matka. Kiedy juz zostali nakarmieni, przyniosta dzinsy,



tenisowki iluzng bluzke dla Tricii, a dla Matthew czysta bawelniana
koszulke. Potem pozwolila im wykapac sie pod prysznicem, a kiedy sie
umyli iprzebrali, przedstawila ich Noelowi, starszemu mezczyznie,
ktory byt jej pomocnikiem.

— Nie mam czasu nadkfada¢ drogi do Jimiramiry — powiedzial im —
ale moge troche was podwiez¢. Rozlozycie graty i przespicie si¢ przy
krzyzowce, a potem pojdziecie pieszo. Nie zajmie wam to wigcej niz pot
dnia.

Matthew juz mial napomknaé, Ze nie maja zadnych gratow, kiedy
wtracita si¢ pani Myrtle.

— Spakowatam wam pare rzeczy. Niech Roman podrzuci mi je przy
okazji.

Wdrapali si¢ na pudlo steranej furgonetki, azanim odjechali,
gospodyni podala im jeszcze zwinigete $piwory, latarke oraz picie
i kanapki na droge.

— Tylko dobrze im pokaz kierunek, Noel. I niech nie zbaczajg z drogi
inie chodza na skréty - ostrzegla. — Zreszta zadzwonie do Romana
i powiem, zeby na was czekal. A ty — na koniec zwrocita si¢ do Tricii -
wracaj jak najszybciej do domu. Na pewno na ciebie czekaja.

Tricia wzruszyla ramionami, akiedy woz ruszyt iznéw zaczeli
obija¢ si¢ na wybojach, Matthew zaczat si¢ zastanawiad, jaki los czeka
jego towarzyszke. Sam nie wiedzial, jak przyjmie go dziadek, a coz
dopiero méwic o niej. Tymczasem prawie Ze jej obiecat, ze Roman kupi
jej bilet, dokad tylko zapragnie. Teraz zaczal podejrzewad, ze dziadek
odprawi ja do rodzicoéw. Musi ja znac. Zdaje sig, ze tutaj wszyscy sie
zZnaja.

— Wiesz, dlaczego wywialam z Terytorium przy pierwszej okaz;ji? —
zagadneta sennie Tricia, jakby odgadujac jego rozterki.

— Pewnie nie zgadzata$ si¢ ze starymi?

—Nie. Ojciec zawsze si¢ mna przejmowal. Na swdj sposob.
Wiesz,,,musisz si¢ wiecej uczy¢, tyle dla ciebie robimy, chcemy, zeby$
wyrosta na ludzi..." Rzygatam juz tym.

— Wszyscy starzy tak gadaja.



— Wiem, ale...

— Ale co? Moze stary cie bit, albo co$ w tym stylu?

Tricia stanowczo potrzasneta glowa.

— Nie, absolutnie. Nikt mnie nigdy nie uderzyl, dopiero Charlie.

— To moze dart sie na ciebie?

— Nie, w ogdle nie podnosi glosu.

— W takim razie o co ci chodzi?

— O to, ze musiatam uciec od starych, bo wiadomo bylo, Ze nigdy nie
stane sie kims, tylko oni jeszcze tego nie wiedzieli. Jestem takie nic,
niepotrzebne jak popielniczka na motocyklu. Mogtabym tyrac przez cale
zycie, ai tak nie osiggne tego, co dla mnie wymarzyli. Niezbyt dobrze
szto mi w szkole, nie chciatam pomagac¢ przy tych ich cholernych
drzewkach. Tak ich wkurzatam, ze mi sie to znudzito. I uciektam. Teraz
sobie wyobraz, co by powiedzieli, gdyby wiedzieli, co robie!

Matthew nie wiedziat, jak ma jej poméc. Zyciowe problemy Tricii
przerastaty go. Nawet nie wiedzial, co jej poradzi¢. Ale jedno wiedziat
na pewno.

—Jesli chodzi o moich starych, to obojetnie co bym zrobit, itak
mogibym do nich wréci¢ — powiedzial. - Moze i twoi sa tacy?

—Mowisz? Cholera ich wie, moze iby mnie przyjeli. Nawet bym
chciata wroci¢. Tylko Ze jak ja im spojrze w oczy, co ja umiem? Dawac
dupy, tylko to.

— Nieprawda! Jeste$ inteligentna, zaradna. No i masz dobre serce,
powaznie, Tricia. Nie marudzisz, nie narzekasz, niewielu tak potrafi.

Tricia chyba nigdy nie styszata tylu komplementéw, bo byla
autentycznie zdziwiona i poruszona.

— Tak myslisz?

—Jasne. Moim zdaniem swobodnie dalaby$ sobie rade w szkole,
gdybys tylko uznala, Ze jest sens sie uczy¢.

— Tata i mama zawsze uwazali, Ze mogg sie uczyc jeszcze lepiej.

— Skad wiesz, moze zaczeli mysle¢ inaczej od czasu, kiedy zniknetas.
Moze i oni co nieco zrozumieli, nie tylko ty?

Nie przytakneta. Jej twarz w ciemnawym wnetrzu miata zamyslony



wyraz. Tymczasem wdz zwolnil, a potem stanal. Noel uchylit klape.

— Jimiramira — oznajmit lakonicznie, wskazujac na zapylony szlak,
wiodacy w bok.

Matthew zeskoczyt na ziemie, wzial od Tricii bagaze, a potem podat
jej reke.

— Jak daleko? — zapytat.

Noel poskrobat sie w glowe.

— Szes¢ godzin piechota? — podsuneta Tricia.

— Cos koto tego.

— Dzigki, Noel — powiedzial Matthew, wreczajac jej bagaz. — Fajnie
si¢ z toba jechato.

Mezczyzna krotko uscisnat mu dton.

— Tylko sie nie widczcie — ostrzegt burkliwie, po czym wskoczyt za
kierownice iodjechal, nie ogladajac si¢ za siebie. Chmura kurzu
momentalnie zakryta droge, akiedy opadla, zostali sami. Wokot
panowata cisza i narastat zmrok.

Zaczeli i8¢ droga, ostroznie stapajac w zapadajacej szybko
ciemnos$ci. Pomimo wyczerpania Matthew czul dreszcz podniecenia
i coraz wyrazniejsza obawe. Aby jakos oswoic¢ swoj lek, powtarzal sobie
w mysli, Ze oto znalazl si¢ u swoich korzeni, na ziemi ojca i dziadka. Byt
Llewellynem, a to byla ziemia Llewellynow.

— Koniec, dalej nie ide - jekneta Tricia, ciskajac tobotek na srodek
drogi. — Tu jest w sam raz.

— W porzadku, mozemy si¢ tu przespad. Nie raz obozowalem pod
gotym niebem — pochwalit sie. — A ty?

— Wiecej razy nizbym chciata.

Swiecac latarka, wybrali miejsce na nocleg. Tricia roztozyla
plandeke, a na niej $piwory, Matthew zebrat suche badyle na ognisko.
Pamigtajac o skautowskich zasadach, utozyl najpierw ochronny krag
z kamieni, a w nim stosik drewna.

— Pani Myrtle data nam zapalki, ale przydatby sie jeszcze papier na
rozpatke.

— Zaden problem — usmiechneta sie¢ Tricia. - Mamy tu co$ lepszego.



— Wybrata pare galazek sposrdd tych, ktore przyniost, i zebrata z nich
liscie. — To liscie gumowca — wyjasnita — maja w sobie tyle olejku, ze
w czasie pozaru buszu ich drzewa wybuchaja jak fajerwerki.

Rzeczywiscie, rozpatka byla idealna. Zaledwie dotknat lisci
plomieniem zapalki, ogienn rozgorzat jak podlany benzyna. Matthew
dozbieral jeszcze gatezi na zapas, az wreszcie z ulga wpelzt do spiwora.
Temperatura spadia gwaltownie, aciemnos¢ zgestniata. Dzigkowat
Bogu za ciepte okrycia i ogien. Byt catkowicie wyczerpany i marzyt juz
tylko o tym, zeby zasna¢ i obudzic sie nastepnego dnia rano.

A jednak nie mdgt zasna¢, przewracat sie z boku na bok, byt dziwnie
pobudzony. Tricia rowniez wiercita si¢ i wzdychata, jakby nie mogta
znalez¢ sobie wygodnej pozycji do spania.

— Co$ nie tak? — zagadnal.

— Nie umiem spa¢ w nocy.

Zastanawial si¢ przez chwile nad ta odpowiedzia.

— Takie masz przyzwyczajenie?

— Nie wiem.

— A moze... no wiesz... tak to lubisz, Ze nie mozesz bez tego zasnac¢?

— Moéwisz o seksie?

— No.

— Nigdy nie robilam tego dla przyjemnosci. I nie mys$latam o takim
zarabianiu, kiedy uciekatam zdomu. Chcialam pracowa¢ w banku.
Wiesz, jestem dobra w rachunkach, matematyka to jedyny przedmiot,
ktory naprawde lubie. Ale oczywiscie w banku nie byto roboty, nigdzie
indziej tez nie i wreszcie spotkalam Charliego. Zwrdcit na mnie uwage,
aja przy nim poczulam si¢ wazna. Wiesz, gos¢ z miasta bierze ci¢ na
kawe, na kolacje, bajeruje... Bylam wtedy glupia malolata, nie
domyslatam si¢, o co mu chodzi. No a potem nie miatam juz wyjscia.
Moéwilam sobie: spoko, to stan przejsciowy, zarobie troche kasy
i skonicze z tym gownem....

—Dlaczego w takim razie nie chcialas pracowac u tej kobiety, przy
ksigzkach?

—Stara Duffowa wiedziata, co robie. Czulam, ze ciagle mnie



obserwuje, czy zesztam juz catkiem na zta droge, czy jeszcze co$ ze mnie
bedzie. Chciala mnie uratowac. Aja uwazatam, Ze niepotrzebnie
wpieprza mi si¢ w zycie. E, sama je sobie spieprzylam. Ale nie jestem
zta i zepsuta, naprawde.

— Ukradtas mi portfel.

— O rany, bylam pewna, Ze nic ci nie bedzie. Zawsze skubatam tylko
nadzianych gosci... — Urwata na moment. — Wiem, kradziez to grzech,
ale chyba rozumiesz, ze Charlie musial dosta¢ codziennie swoja dole,
obojetnie, czy miatam facetéw, czy nie. Czasami wolatam zarobi¢ w ten
sposob.

Matthew zacisnal powieki. Blask gwiazd wydat mu si¢ nagle zbyt
jaskrawy.

— Przepraszam za tamto — mdéwita tymczasem Tricia. — Gdyby nie ja,
dawno bylbys juz u dziadka...

— A ty siedzialabys w Sydney, skubataby$ innych frajeréw albo
calowala sie z facetami.

— Nie o calowanie sie im chodzi.

Znéw zaplonety mu policzki.

— Wiem. Nie chcialem mowic¢ wprost.

— Naprawde wiesz, o co chodzi?

Matthew nie odpowiadat.

— Robites to kiedys?

Wpciaz milczal, wiec rozesmiata sie cicho.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze nie.

— Nie twoja sprawa.

— A moze chcesz sprébowac?

Matthew zesztywnial. Moéwila migkko iczule, przysunela sie
i dotkneta jego ramienia. Czy chciat sprobowac? Pewnie ze chcial! Czyz
nie byl zdrowym, nad wiek rozwinietym chlopakiem, snujacym
wieczorami erotyczne fantazje? Teraz miat szanse przezy¢ je naprawde!

— Mogtabym ci pokazaé, jak to sie robi — zaproponowata Tricia, lecz
w jej glosie nie bylo juz kpiny.

— Obejdzie si¢ — wykrztusit z trudem.



— Nie rzucaj sie tak. — Zacisneta palce na jego ramieniu. — Strasznie
skromny z ciebie chfopak jak na Amerykanina.

— Nie, tylko nie uwazam, zeby to bylo w porzadku.

— Chcesz mnie nawracac, czy co?

— Nie podoba mi sig, Ze tak tatwo przychodza ci takie propozycje.

— Jest Zle, kiedy sie sprzedaje, i tak samo Zle, kiedy chce to zrobic¢ za
darmo, z wlasnej woli? O co ci chodzi?

— Chcesz to zrobi¢, bo bylem dla ciebie mily. A wedlug mnie... -
zawahat sig, lecz po chwili dokoniczyl pewnym glosem: — ...wedtug
mnie jak juz sie to robi, to z mitosci. Ci, co uwazaja inaczej, to frajerzy.

Tricia zachichotata.

— Nie musisz kogos kocha¢, zeby bylo przyjemnie.

— Moze inie. Ale lepiej, Zeby tak bylo. Bytas kiedys z kims, na kim ci
zalezalo? Nie czulas sie fajniej?

Nagle cofnela dlon zjego ramienia. Matthew przez moment
pomyslal, ze ja urazil.

—Nigdy zkim$ takim nie bytam - przyznala po dtugiej chwili
milczenia. — Ale mysle, Ze wlasnie dzi$ mam szanse.

Odwrdcit si¢ ku niej. W zlotym, petgajacym blasku ognia buzia Tricii
miata niewinny, wrazliwy wyraz. W czutym odruchu dotknat policzka
dziewczyny i wyznal, czujac, jak serce wali mu jak oszalale:

—Ja tez cie lubig, wiesz?

— I uwazasz, ze jestem tadna?

—tadnissima! - postuzyl sie ulubionym powiedzonkiem ojca.
Bardzo przypadlo jej do gustu i znéw zaczeta chichotac.

—Moze odwiedzisz jeszcze Australie, kiedy bedziesz starszy. A ja
bede juz inna, lepsza, kto wie?

— Lubie cie taka, jaka jestes.

—Fajnie, ale kiedy znow tu przyjedziesz, nie bedziesz wiedzial,
gdzie mnie szuka¢. Bo nie wréce do Humpty Doo.

— Moze i dobrze.

— Do Sydney tez nie.

— Jeszcze lepie;j.



—To co? Jeste$ pewien, ze nie chcesz? — Znoéw go dotkneta. — Na sto
procent?

Wocale nie byt pewien. Jego cialo ztrudem godzito si¢ na
wyrzeczenie. Mimo to Matthew pokrecit glowa, a potem wyciagnat reke
isplott palce zpalcami Tricii. Tak zasneli pod roziskrzonym

sklepieniem nieba.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY SIODMY

Roman Llewellyn byl samotnikiem. Jego pracownicy oraz sagsiedzi
rozumieli to i szanowali. Od dawna nikt go nigdzie nie zapraszal, a on
sam raz w roku pojawiatl si¢ na tradycyjnych miejscowych wyscigach,
od czasu do czasu brat udziat w fecie dobroczynnej i tradycyjnie pod
koniec roku urzadzat wielki piknik w buszu dla swoich pracownikow
i wszystkich, ktorzy mieli ochote przyjsé. Przez reszte czasu Roman
cieszyl sie swoja samotnoscia, ponad towarzystwo ludzi przedkltadajac
swojego jedynego przyjaciela — konia.

Sprawial ~ wrazenie  czlowieka twardego, konsekwentnie
osiagajacego swoje cele. W wieku lat sze$¢dziesigciu trzech miat silng,
wysportowana sylwetke i zelazne zdrowie. Pil, ile chciat i kiedy chcial,
zywil si¢ wotowing ze swojej farmy i dopiero przed rokiem zarzucit
zwyczaj palenia wlasnorecznie skrecanych papieroséw. Nigdy nie byt
na silowni, za to codziennie spedzal cate godziny na koniskim grzbiecie
i potrafit wykonac¢ wszystkie zajecia, jakie zlecal swoim pracownikom.
Dla nich byl,szefem”, adla swojej gospodyni ikucharki,panem
Llewellynem". Juz prawie nie pamietal, kiedy ostatnio ktos zwracat sie
do niego po imieniu.

Albo nazywat go tata.

— Szefie, w domu jest telefon do pana!

Roman wuniést glowe ipopatrzyl na Luke'a, aborygenskiego

pomocnika, ktéry stat podekscytowany w drzwiach stajni. Nie domyslat



sie, kto mdglby chcie¢ rozmawiac z nim osobiscie, skoro do zatatwiania
swoich spraw zatrudnial nadzorce, ksiegowego, menedzera
i gospodynie¢, prowadzaca dom. Sam podejmowal decyzje tylko
w najwazniejszych sprawach. Szkoda mu bylto czasu na drobiazgi.

Dlatego wrdcit spokojnie do przerwanej czynnosci spitowywania
podkowy u rasowego watacha i mruknal pod nosem:

— Cholerne zZelastwo, znowu nie pasuje. Jak juz tu jestes, Luke, to le¢
i powiedz Sandy'emu, zeby to przy okazji poprawit.

— W porzadku, szefie. A czy mam powiedzie¢ pani Myrtle, zeby
zadzwonila pézniej?

— Helen Myrtle? — Roman zmarszczyt brwi. — To ona dzwoni?

— Tak, szefie.

Tym razem szef oderwal si¢ od roboty, wytart rece w spodnie
iruszyt do domu, gdzie znajdowat si¢ radiotelefon. Nie przepadat za
nowoczesng technika, ale wprowadzat ja, gdy okazywala sie niezbedna.
Podnidst stuchawke i wcisnat guzik.

— Helen? Co si¢ stalo? — Stuchat przez chwilg, potem znéw zapytat: -
Jestes pewna? — Kiedy powtoérzyta pokrdtce to, co juz ustyszat,
podziekowal jej krétko iodlozyt stuchawke. — Niech to szlag trafi! —
zaklat, wychodzac z pokoju.

Matthew szedl droga obok Tricii, trzymajac pod pacha zwiniety
Spiwor. Bateria w zegarku wysiadla mu ztosliwie wtasnie teraz inie
wiedzieli nawet, ktora jest godzina. Rano zjedli kanapki, ana
nastepnym postoju mieli wypic reszte wody.

Monotonia tej okolicy byla nuzaca. Matthew wyobrazat sobie
wczedniej stada wspaniatych torbaczy, przebiegajace mu droge, lecz
zamiast tego tylko raz zobaczyli na horyzoncie kilka krow. Nie byly to
z pewnoscig niezliczone stada, ktdre znal z opowiesci ojca.

— Myslatem, ze ujrze tu kowbojow na koniach, albo co$ w tym stylu
— westchnat.

— Raczej facetow w helikopterach. Czasem uzywa sie jeszcze koni,
ale tylko koto domu. Te fermy sa ogromne, objazd musiatby trwaé cate
tygodnie.



—Moj tata opowiadatl, ze kiedys wyjezdzato si¢ konno na cate
tygodnie i obozowato po drodze.

—Teraz ludzie na koniach pilnuja kréw tylko wtedy, gdy sa
spedzone na jednym pastwisku. Albo objezdzaja ogrodzenia, zeby
sprawdzi¢, czy nie ma w nich dziur. Moze twoj dziadek zatrudni cie
jako pastucha, to si¢ przekonasz.

Matthew wiedzial, Ze Tricia zartuje, ale przez chwile zastanawiat sie,
co powiedziatlby dziadek Roman, gdyby naprawde poprosil go o prace.
Liana nie byta tu nigdy, a Cullen nie odwiedzal tego miejsca od lat. On
sam byt coraz bardziej ciekaw tej mitycznej Jimiramiry.

— Nie zdziwie si¢ — odpart po chwili milczenia —jesli w ogdle nie
pozwoli nam zosta¢. On i moj ojciec od dawna nie chca si¢ zna¢. Moze
nawet dziadek nie wie, ze ja istnieje.

— Co wtedy zrobisz?

Matthew nawet nie mial ochoty o tym myslec.

— Nic — wzruszyt ramionami — bede musiat si¢ wynies¢ gdzie indzie;j.

— Niby dokad?

— Do Zachodniej Australii.

— Piechota? — Tricia pokiwata z politowaniem gltowa.

— Nie wiem. Moja wyobraznia nie siega tak daleko. Na razie musze
zobaczy¢ dziadka. Potem pomysle.

— W kazdym razie dalej z toba nie pdjde, od razu ci to méwie.

— To nie. Ja przynajmniej wiem, ze chce iS¢ dalej na zachdd, a ty?

— A ja wiem cos, czego ty nie wiesz!

- Co?

— Ktos jedzie!

Matthew wpatrzyl si¢ w droge ze szczytu wzgdrza. Po chwili
dostrzegt w oddali szybko sunacy ku nim obtok pytu.

— Zaraz tu bedzie — powiedziata Tricia. — Moze nas podwiezie.
A moze to twoj dziadek? — Upita gleboki tyk z butelki i podsuneta mu ja
pod nos.

— Masz, napij sig, musisz nabrac sil, Matthew.

— Szef czeka w domu. — Ciemnoskory czlowiek z ptaskim nosem,



ktory przedstawil im si¢ na drodze jako Luke, wyszedt z furgonetki i z
trzaskiem zamknat drzwi. Matthew z Triciq zsuneli si¢ z platformy na
ziemie.

— Ladne miejsce, nie? — powiedziata, rozgladajac sie ciekawie.

Matthew skinat gtowa. Gléwny budynek, gdzie pono¢ oczekiwat ich
gospodarz, mial biate Sciany, na ktére rzucat cien potezny stary
gumowiec, rosnacy na podjezdzie. Obszerna weranda z pigknym
miedzianym dachem ipodloga zczerwonego drewna otaczata
domostwo ztrzech stron. Wokol rosty krzewy iwypielegnowane
kwietniki, a rowny trawnik zamykato zielone, metalowe ogrodzenie
z fantazyjnie zdobiong furtka.

—Zdaje sig¢, ze kiedy dom si¢ spalil, skorzystano =z okazji
i zbudowano fadniejszy... — Matthew przemdwit do swoich wtasnych
mysli.

— A kiedy si¢ spalit?

— Nie wiem — powiedzial, mys$lac o Mei, ktorej wieku nigdy nie
potrafit odgadnaé. — Dawno temu.

— Twoj ojciec sie tu wychowat?

— Tak, ale niewiele o tym opowiada.

Luke zniknal, lecz w oddali pojawili si¢ inni. Dom byt tylko jednym
z wielu niskich, bialych budynkéw, tworzacych obejscie. Za nimi byto
widaé obszerne stajnie z ogrodzonymi wybiegami, ludzi na koniach,
a takze caly parking réznych pojazdéw. Z drugiej strony znajdowat sie
pas startowy, na ktérym stata awionetka oraz nieduzy helikopter.

—Pewnie farma dziadka wydaje ci si¢ duza, ale znam wigksze —
powiedziata Tricia. — Coolibah Downs, to jest dopiero moloch! M¢j tata
pracowal tam kiedys przy bydle.

—Dla mnie wystarczy — usmiechnal si¢ melancholijnie, po czym
wygladzit pomietq koszulke iprzeczesal wlosy grzebieniem, ktdry
domyslnie podrzucita im pani Myrtle. — To jak, wchodzimy?

Otworzyl furtke, puszczajac przed soba Tricie. Po chodniku,
utozonym z kamieni, doszli do werandy. Tam dziewczyna usiadia na

taweczce pod oknem i oparta si¢ o okiennicg, blogo przymykajac oczy.



Matthew natomiast zapukal do drzwi i czekal z drzacym sercem, kto
mu otworzy.

Otworzyla mu siwiejaca kobieta w kraciastej sukience, ze szczotka
do kurzu w grubej dloni. Wpatrzyta sie¢ w niego zdumiona, bo zapewne
nikt nie powiadomit jej o wizycie.

—Nazywam si¢ Matthew Llewellyn — przedstawit si¢ z niepewnym
u$miechem. — Przyjechatem, zeby zobaczy¢ si¢ z dziadkiem.

Patrzyta na niego tak, jakby wiasnie oznajmil, Ze zamierza podpali¢

dom.

— Matthew?

—Tak — powtdérzyl niepewny usmiech. — Syn Cullena, Cullena
Llewellyna.

Kobieta wymamrotata co$ pod nosem, a potem otworzyla drzwi
i wyjrzata na werande.

— Jeste$ z kim§?

— Tak. Ale Tricia moze poczekac na zewnatrz.

— A czy twoj dziadek...

— Sam z nim porozmawiam, Winnie — rozleg} sie z tytu meski glos.

Kobieta natychmiast usuneta si¢ w cien, a przed Matthew pojawit sie
starszy mezczyzna, obserwujacy go uwaznie spod zmruzonych powiek.
Chtopak mial wrazenie, ze za chwile serce wyskoczy mu z piersi.
Tymczasem mezczyzna milczal. Czekat.

—Dzien dobry panu, nazywam si¢ Matthew Llewellyn ijestem
synem Cullena. Czy pan jest moze...? — Stowo, ktore miat wymowic,
nagle uwiezto mu w gardle. Przez cate lata wyobrazat sobie, jak
przyjezdza wlasnie tu, do tego cztowieka, do dziadka. Tyle ze w swoich
wyobrazeniach byt witany serdecznym usmiechem.

— Tak, Roman Llewellyn to ja.

Matthew wyprostowat si¢ mimowolnie.

— W takim razie jest pan moim dziadkiem.

— Na to wyglada.

— Nie zapowiedziatem swojej wizyty.

— Wiasnie.



Przez chwile stali w milczeniu, mierzac sie wzrokiem. Roman
wygladal starzej i zarazem mtodziej, niz Matthew go sobie wyobrazal.
W pobruzdzonej twarzy dziadka mogt sie dopatrzy¢ ryséw ojca, ale
gorzki grymas, ktory musiat gosci¢ na niej stale, byl zupeinie nie w stylu
Cullena.

Matthew nie odwrdcit wzroku pod badawczym spojrzeniem
Romana, cho¢ policzki mu plonely.

— Gdzie sa twoi rodzice? — ustyszal.

— Nie wiem. Nie rozmawiatem z nimi od czasu, kiedy ucieklem.

— Uciekles?

Matthew zastanawiat sig, jak ujac catq historie w kilku stowach.

—Mama wystala mnie samolotem do Nowego Jorku, na spotkanie
z tatg. Wysiadlem w Denver i poleciatem do Australii, dokltadnie tak, jak
sobie wczesniej zaplanowatem.

Roman skinat gtowa, przyjmujac fakty do wiadomosci. Milczat, wiec
Matthew uznal, ze dziadek czeka na dalszy ciag.

— Wiedziatem, ze w Zaden inny sposob nie wyjade do Australii —
odezwal si¢ znowu. — Zadne z nich by mnie tu nie zabrato. Oczywiscie
zostawitem im wiadomo$¢, Zeby sie o mnie nie martwili. Wiedza, Ze nic
mi nie jest, cho¢ nie wiedza dokladnie, gdzie jestem.

— Doktadnie?

— No... w ogdle nie wiedza.

— Ukrytes to i owo.

— Zgadza si¢ — Matthew usmiechnat si¢ nieSmiato.

— A dlaczego przyjechates do Jimiramiry?

— Bo pan jest moim dziadkiem.

— Tylko dlatego?

— Pomyslalem, ze musze sam wziaé byka za rogi. Bo inaczej nigdy
nie poznam Romana Llewellyna.

Bruzdy na twarzy Romana poglebity sie.

- Czy wrzigte$ pod uwage mozliwos¢, ze nie bede chcial z toba
rozmawiac?

— Pewnie. Wydawato mi sie to catkiem prawdopodobne.



— A jednak ruszytes w podro6z? Sktamates i uciektes?

— Pierwszy raz w zyciu. Nie jestem zadnym leserem, moze pan to
sprawdzi¢. Czasami nie ma innych sposoboéw na zatatwienie waznej
sprawy.

— Jak sie tu dostates?

— Wlasciwie to nie ma si¢ czym chwali¢... — Matthew po raz
pierwszy uciekt spojrzeniem w bok.

— Powiedz.

— Wiec wziglem krate kredytowa mamy, zeby kupi¢ bilet. Ale
zwrdce jej wszystko, co do centa, z odsetkami, obiecuje. Miala zamiar ja
zablokowa¢, ale znalaztem w komputerze jeszcze nie wystany list do
banku iskasowalem go. Bilet kupitem przez Internet. Miatem troche
czasu, zanim...

— Wiem, o co chodzi.

— Pozyczytem paszport kolegi i dostatem wize na jego nazwisko.

—Lgates, kombinowate$, okradles wlasna matke. Zachowatles sie
podle — stwierdzit sucho Roman Llewellyn.

— By¢ moze. Ale miatem do tego prawo.

— Z jakiej racji? Jako kto?

—Jako dziecko, ktdére miato juz dosy¢ dorostych, niezwazajacych na
jego potrzeby idecydujacych, co jest dla niego dobre bez pytania go
o zdanie — stwierdzit buntowniczo Matthew. — Co z tego, Ze teoretycznie
mam rodzing, kiedy ojca widuje przez miesigc raz do roku, a wlasnego
dziadka nie znalem w ogole! Urodzitem sie w Australii. Chce wiedzie(,
gdzie sa moje korzenie. Poza tym... — w ostatniej chwili ugryzl sie
w jezyk. Nie wszystko moglo by¢ powiedziane od razu.

— Zaraz zadzwonisz do mamy, a potem ode$le cie¢ do domu. Jesli
bedzie trzeba, pod eskorta.

— Zgoda, ma pan prawo to zrobi¢. — Matthew popatrzyt dziadkowi
prosto w oczy. — Ale moze tez pan pozwoli¢ mi spedzi¢ u siebie cho¢
jeden dzien, skoro juz tu przyjechalem. Co to znaczy jeden dzien? Cate
zycie czekatem na niego! Jak pan chce, zadzwoni¢ do mamy i powiem

jej, ze wszystko w porzadku. Nie ma sprawy, nie boje sig¢, Zze mnie



opie... skrzyczy. Naprawde nie chce, zeby si¢ zamartwiala. Poza tym
przyjechatem tu z jeszcze innego powodu i kiedy teraz mnie pan odesle,
nie zdaze wyjasnic, o co chodzi.

— Widze, ze wrodzile$ sie w swojego tatusia. Myslisz, Ze wszystko
da sie zalatwi¢ gadaniem.

Matthew nielatwo dawat si¢ wyprowadzi¢ z rownowagi, ale teraz
czul, jak narasta w nim gniew.

— Mam nadzieje, Ze si¢ w niego wrodzitem, bo to najlepszy ojciec na
Swiecie! Ale co pan moze wiedzie¢ o swoim synu, jesli od lat zachowuje
si¢ pan tak, jakby go nie znat, prawda?

Roman zas$miat si¢ ponuro.

— Daj spokdj, maty, co ty wiesz?

Matthew postapit krok naprzéd. Bylo mu juz wszystko jedno.

— Wszystko wiem. Zapewne wigcej niz pan. Wiem, ze mdj tata
wpadl w natdég hazardu ize popemil wiele bledéw. Sam pewnie tez
popelnie w zyciu wiele bledéw, ale tak jak on bede ich zalowal
i naprawie je, cho¢bym miat ciezko harowac¢. Tak jak on!

— Najwiekszy blad popelnites, przyjezdzajac tutaj.

—Nie, prosze¢ pana - Matthew popatrzyl na niego zimnym
wzrokiem - musialem si¢ dowiedzie¢, skad iod kogo pochodze.
I dowiedziatem sig, cho¢ troche inaczej wyobrazatem sobie to spotkanie.
Ale to nic. Zniose i to.

Roman przysunat si¢ do niego, az staneli twarza w twarz, jak
przeciwnicy na ringu. Wreszcie, po chwili napigcia, starszy czlowiek
pokrecit glowa, odwrdcit sie i odszedt. Przy koncu korytarza przystanat
i powiedzial, nie zwracajac ku niemu glowy:

- WejdZz do domu. Izawolaj dziewczyne. Winnie da wam jes¢,
apotem zaprowadzi was do tazienki. Kiedy bedziecie gotowi,
przyjdzcie do mojego gabinetu.



ROZDZIAEL DWUDZIESTY OSMY

Roman miat w swoim gabinecie lustro w ozdobnej ramie. Przegladat
sie¢ w nim tylko przy rzadkich okazjach, kiedy musiat przyczesa¢ wtosy
przed przybyciem gosci. W Jimiramirze goscili urzednicy rzadowi,
politycy, ludzie z policji i z wojska. Dla celow praktycznych Llewellyn
pozwolit si¢ wybra¢ burmistrzem, lecz jak zwykle zrzucil wigkszos¢
zadan na swoich wybranych ludzi. Byty jednak sprawy, w ktorych nikt
nie mogt go zastapic.

Takie jak bycie dziadkiem Matthew Llewellyna.

Popatrzyl na swoje odbicie izobaczyl dokladnie to, czego sig
spodziewat — zgorzknienie, cynizm, zobojetnienie.

Lustro w mosigznej oprawie nalezato do jego zony i wisialo w tym
miejscu od trzydziestu lat, czyli od chwili jej $mierci. Joan byla
dziewczyna z Darwin i kochala swoje miasto tak bardzo, ze nadata ich
jedynemu synowi imi¢ Cullen Bay — od zatoki, nad ktoéra jezdzila na
pikniki jako mtoda dziewczyna. I cho¢ nigdy nie skarzyla sie na twarde
zycie na farmie, z upodobaniem kolekcjonowala piekne przedmioty
i kultywowata miejskie zwyczaje. Roman zachowat po niej jeszcze inne
pamiatki — oprawne w srebro grzebien iszczotke, dziwnego ksztaltu
precjoza, a nawet jej ukochane suszone bukiety.

Ale, B6g mu swiadkiem, nie zdotal zachowac ich syna, czyli tego, co
Joan kochala najbardziej. Kiedy umarta na raka, Roman odprowadzit

dziecko do sierocinca. Chciat umrze¢. Pil. Zagtebiony we wilasnym,



bezbrzeznym bdlu, zapadat sie w siebie, odcinajac sobie droge powrotu
do zwyklego zycia.

Dzis bylo juz za pdzno, by cokolwiek zmienia¢. Prawie dwadziescia
lat minelo od czasu, kiedy ostatni raz widziat syna. Nie bylo dnia, aby
nie myslat o Cullenie, czy o bagnie, w jakie ten chlopak, nie majacy obok
siebie ojca, zamienil swoje zycie. Nie bylo dnia, zeby nie dreczyty go zal
i wyrzuty sumienia. Ale nie wiedzial, jak moze naprawi¢ swoje winy.
Byt jak ziemia, ktora uprawiat — niewzruszona i wypalona. Podobnie jak
Jimiramira, nie potrafil szybko leczy¢ si¢ z ran.

Gdzie byt teraz Cullen? Czy szalat z rozpaczy, bo zaginal mu syn?
Roman u$miechnat si¢ kwasno na mysl o Matthew. Naiwny chtopak
wyobrazal sobie, ze uspokoi rodzicow krétkim zdaniem, ze wszystko
znim porzadku. Roman wiedziat lepiej — sam w konicu byt ojcem — jak
to jest, kiedy traci si¢ dziecko.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Ocenil, Zze jeszcze za wczesnie na
spotkanie z wnukiem. Odetchnat gleboko, odszedl od lustra i dopiero
wtedy powiedzial, Zeby wejs¢. Na jego zaproszenie drzwi otworzyly sie
gwaltownie, ukazujac Winnie w bojowej postawie, z rekami wspartymi
na biodrach. Jej wzrok ktut jak sztylet.

—Jezeli odeslesz tego chlopaka, odchodze — zapowiedziata, celujac
w niego oskarzycielsko palcem. — Odejde i zabiore ze sobg Harolda. Co
wtedy zrobisz, Roman? Kto z tobg wytrzyma, pytam cig?

— Nie wtracaj sig, kobieto, to nie twoja sprawa!

— Zarzadzam tym domem i wszystkimi jego mieszkaricami. A moj
Harold zarzadza twoim majatkiem. Nikt chyba nie zna ciebie tak dobrze
jak my. Los dat ci wreszcie szanse uporzadkowania wszystkiego, co
naplatato si¢ przez lata. Biada ci, gdybys$ jej nie wykorzystal!

Zaden czlowiek przy zdrowych zmystach nie smialby tak
przemawia¢ do Romana Llewellyna, ale Winnie znata go od tylu lat, ze
czula si¢ bezkarna. Nerwowym ruchem pogrzebal w kieszeni
w poszukiwaniu pudetka z tytoniem, zapominajac, ze juz nie pali.

— Co chiopak teraz robi? — zapytat.

— Wspdlnie zta dziewczyna pochtoneli miske pardwek, jakby



glodowali od tygodnia. Pytates, jak tu dotart?

— Nie.

— A pytates o nig?

— Nie pytalem.

— Chyba wiem, kim ona jest.

Roman nie byt ciekaw. Miat wystarczajaco duzo klopotéw ze swoim
wnukiem.

— Co to ma za znaczenie? — burknat.

— Znasz Robby'ego Simmonsa, prawda?

— Simmons z Coolibah Downs? Swietny fachowiec.

— No wlasnie. Teraz prowadzi ze swoja Zong mate gospodarstwo
koto Humpty Doo. Chyba maja sady.

— Czy Robby ma co$ wspdlnego z ta dziewczyna?

—Jego corka zagineta rok temu przed $wietami — odparta Winnie. —
Kiedy bylam w Darwin, w odwiedzinach urodziny, widzialam list
gonczy ifotografie. Podobienstwo jest wyrazne. Poza tym
Simmonsdéwna miala na imie¢ Patricia, a ta mata przedstawia si¢ jako
Tricia. Jestem prawie pewna, ze to ona.

—1 co masz zamiar zrobi¢ z tym faktem?

— A co powinnam?

Roman wolalby, zeby nic nie robila. Znat si¢ na koniach, bydle czy
psach, potrafil wywierci¢ studnie czy zbudowac ogrodzenie. Znat si¢ na
weterynarii iorientowal si¢ w miedzynarodowych finansach. Ale
w ogole nie znat si¢ na dzieciach i ich problemach.

— Chyba najlepiej bedzie, jesli zadzwonisz do Robby'ego -
powiedzial, wzruszajac ramionami.

— Dobrze, a co z chlopcem?

Roman milczat.

— Przeciez podjat taka daleka wyprawe, zeby cie zobaczy¢.

— To nie twoja sprawa, Winnie.

— Nieprawda, Roman.

Spiorunowat ja spojrzeniem. Dotad byt dla niej panem Llewellynem,

a teraz zwracata si¢ do niego po imieniu, oskarzycielsko grozac palcem.



Do czego to podobne?

— Wymagam dla siebie szacunku...

— Zachowuj sie jak mezczyzna, to bede cie traktowala z szacunkiem
— rzucila, odwracajac si¢ na piecie idemonstracyjnie wychodzac
z gabinetu.

Roman nie miat pojecia, co si¢ stato jego cichej, fagodnej Winnie.
Jednak zmiana, jaka zaszta w nim samym, byla réwnie dramatyczna.
Przez lata nauczyt sie zy¢ ze swiadomoscia braku Joan i utraty Cullena.
Sttumit rozpacz, wttaczajac swoje Zycie w sztywne schematy, ktorych
rygorystycznie przestrzegal. Pilnie wystrzegal sie¢ nowosci i wkraczania
na zakazane obszary. A teraz zdarzylo si¢ to, czego obawial sie
najbardziej — przesztos¢ wdarla sie gwattowna falg do jego twierdzy,
burzac wszelkie zabezpieczenia.

Kiedy w pot godziny pdzniej rozleglo sie¢ pukanie do drzwi, pilnie
wczytywal sie w papiery, lezace przed nim na biurku. Powiedzial
cicho,prosze¢" ina progu ukazatl sie Matthew, z wlosami jeszcze
wilgotnymi po myciu. Wszedl do jego gabinetu zta cholerng
kalifornijska swoboda i odetchnat z wyraznym zadowoleniem.

— No, teraz czuje si¢ bosko. A ty, dziadku?

Roman znéw zaglebil nos w papierach, udajac, ze wnuk przerwat
mu wazna robote. Fakt, Ze zostal nazwany dziadkiem, dostownie nim
wstrzasnat.

— Ja nie pozartem miski paréwek.

—Macie tu troche inne niz te w Stanach, ale calkiem niezle.
Smakowaty mi. Musiatem chyba je$¢ podobne w dziecinstwie.

— Nadal jestes dzieckiem.

— Wtedy bylem bardzo matym dzieckiem i mieszkatem w Australii.
Zdaje si¢, ze ani razu mnie nie odwiedzile§. A moze czegos nie
pamietam?

—Nie, nie odwiedzilem — odparl Roman, spodziewajac si¢, ze za
chwile padnie pytanie ,dlaczego”. Chlopak byt obcesowy i brakowato
mu taktu. Pewnie odziedziczyt to po Cullenie.

—Bardzo nietadnie ztwojej strony, dziadku - skomentowatl. —



A podobno bylem milym dzieckiem. No, ale wiem, nie kazdy lubi
dzieci. Niektorzy przekonuja sie do nich, dopiero kiedy podrosna.

Roman nie byt w stanie dtuzej milcze¢ ani udawac, ze nic go nie
rusza. Kazde stowo Matthew ranito go jak strzat w serce.

— Nie odwiedzalem cig, bo tak pordzniliSmy sie z twoim tata, ze nie
byto mozliwosci pogodzenia si¢ — odpowiedziat. — Nie pozwolitby mi
przyjechac.

— Skad wiesz? Pytale$ go?

— Nie musiatem. Jestem jego ojcem, znam go.

— Bardzo mu ciebie brakuje, wiesz?

— Nietrudno do mnie trafic.

— Tak, ale on nie wie, ze chcialbys go zobaczyc¢.

— Nie chce go widziec.

Chtopiec podszedt do okna i wyjrzal na dziedziniec.

— Wiem o Jimiramirze, znam histori¢ Archera i Bryce'a. Wiecej wiem
o tym niz o tobie.

Roman byt zaskoczony.

— Skad wiesz? Ojciec ci opowiedzial?

— Nie.

— Matka?

—Nie, ona nie wie nawet polowy tego, co ja, a ojciec tez niewiele
wiecej. To zastuga mojej ciotki, Mei Fong. Kiedy$ tu mieszkala, kiedy
twoj ojciec nie byt jeszcze taki stary izyli jeszcze Archer i Viola. Byta
tutaj, kiedy Jimiramira si¢ spalita.

Roman byt kompletnie zbity z tropu. Spodziewat si¢ zalu, pretens;ji,
ze nie byl dobrym dziadkiem, wszystkiego, tylko nie tak dorostej
rozmowy o historii rodziny.

— Catkowicie mnie zaskoczyte$ — przyznal. — Zjakiej racji twoja
ciotka miataby tu mieszkac?

— Wlasciwie to cioteczna babka. Siostra mojego dziadka. Oczywiscie
dziadka Robesona. Nie bardzo go pamigtam. Tez nie lubil dzieci.
I dlatego miedzy innymi tu przyjechatem, bo jestes$ jedynym dziadkiem,

jaki mi zostat.



—Miedzy innymi?

— Tak, jest jeszcze inny powdd.

Roman coraz wyrazniej czul, jak jego starannie poukladane Zycie
rozpada si¢ za sprawa tego dziwnie dorostego dziecka. Miat
przerazajace wrazenie, ze pod nogami otwiera mu sie¢ przepas¢, ijesli
powie cos, albo Matthew zada jeszcze jedno pytanie, runie na samo dno.

—Najwyzszy czas, zebys zadzwonitl do mamy izawiadomit, zZe
wracasz do domu. Jesli bedziesz usitowat przedtuzyc...

— Zadzwonie, oczywiscie — przerwal mu Matthew. — Ale nie
powiem, ze wracam do domu. Jeszcze nie teraz. Mam tu co$ waznego
do zatatwienia. Wiem az za dobrze, Ze jeslibym teraz wrdcit, juz by mnie
stamtaqd nie wypuscili. Przykuliby mnie tancuchem do tozka
i musiatlbym czeka¢ do petnoletnosci, a ja mam mato czasu. — Odwrdcit
sie od okna iobdarzyl Romana rozbrajajacym us$miechem, ktory
bolesnie przypomnial mu Cullena. — Moj ojciec pewnie juz przyjechat do
Kalifornii, bo mial mnie wzig¢ na wakacje. Niedobrze... — posmutniat
nagle.

—Dlaczego? — pytanie wymknelo si¢ Romanowi, zanim zdazyt
pomyslec.

— On i mama malo rozmawiaja ze soba. Wielu moich przyjaciét ma
rozwiedzionych rodzicow. Niektorzy strasznie si¢ zra, wiec i tak sadze,
ze moi sa lepsi. Ale nie wiem, co bedzie, jesli sie spotkaja i okaze sie, ze
wiasnie uciektem.

Roman zdazyt uku¢ na ten temat swoja teorie inatychmiast
zapragnat ja zweryfikowac.

— A moze uciekte$, bo miate$ nadzieje, ze zejda sie z powrotem?

Tym razem Matthew wygladat na catkowicie zbitego z tropu.

— Powaznie tak myslisz?

— Usituje tylko zrozumieé, dlaczego zobaczylem cie¢ w moich
progach.

— Och, dziadku, przeciez to proste. Dlatego Ze ja nie zobaczylem cig
w swoich.

Matthew byt zaskoczony, ze dziadek zostawit go w biurze samego.



Wybrat tylko numer przez radiotelefon, wreczyl mu stuchawke
i wyszedl, zostawiajac pototwarte drzwi.

Wystuchat znajomy przekaz telefonicznej sekretarki, a potem
wyrecytowat:

— Hej, mamo, to ja, wszystko u mnie w porzadku, wiec prosze, nie
martw sie omnie. — Katem oka dostrzegt cien, przesuwajacy sie za
drzwiami i zrozumial, Ze musi si¢ bardziej postara¢, jesli nie chce, by
dziadek wszedt i przejat od niego stuchawke. — Okay, powiem ci, gdzie
jestem. W Australii. Nie powinno mnie tu by¢, ale batem sig, ze jesli
wyjade w czasie, kiedy jest tu tata, bedziesz myslata, Ze to jego sprawka.
Dlatego poczekalem, az przyjedzie do Standéw, idopiero zniknatem.
Musiatem tak zrobi¢. Chcialem zobaczy¢, skad pochodze. Niediugo
wracam do domu, wiec naprawde sie nie martw. I obiecuje, ze zwroce
wszystko, co pozyczylem na bilet, z odsetkami. Wiem, na pewno troche
sie na mnie wkurzacie. Sa jednak wazne sprawy, ktérych nikt nie
rozumie. Potem ci to wytlumacze. — Wyobrazit sobie Liane, jak pochyla
si¢ nad telefonem istucha jego glosu ze lzami w oczach, idodal: -
Kocham cig, mamo. A gdybys rozmawiata z tatg, to powiedz mu, Ze tez
go kocham.

Dziwil sig¢, czemu nagle stal si¢ tak rzewny, skoro przekaz miata
najpierw odebra¢ inna osoba — zapewne sekretarka, a dopiero potem
Liana. Podal bowiem dziadkowi numer Pacific International, gdyz nie
chciat, aby wiadomos¢ o jego telefonie dotarta do rodzicéw zbyt szybko
iaby nie zdazono namierzy¢, skad dzwonil. Jutro rano, kiedy jest
najwiecej spraw, ktos z sekretariatu odstucha tasme
i najprawdopodobniej uzna jego nagranie za glupi zart. A jesli nawet
zawiadomi o nim szefowa, cata sprawa sie troche odwlecze.

Kiedy odkladat stuchawke, dziadek wszedt do pokoju.

— Nie byto mamy, ale zostawilem jej wiadomos¢.

— Powiedziates, gdzie jestes?

—Powiedziatem tylko, ze w Australii. — Oczekiwal na nastgepne
pytanie dziadka, ale nie padio. — Rozmawiates z Tricia? — zagadnat,

usitujac zmienic temat.



—Sam zadzwonie pozniej do twojej matki. Ajesli chodzi
o dziewczyne, to wolalbym, zebys ty mi o niej opowiedzial. Tylko méw
prawde!

— Niewiele o niej wiem - rozlozyl rece Matthew. — Spotkatem ja
w Sydney, gdzie... gdzie stracitem wszystkie pieniadze, a ona... prace
i mieszkanie. PostanowiliSmy podrézowac¢ razem. Tricia dobrze zna
Terytorium, wigc liczylem, Ze mi pomoze.

— Stracite$ pienigdze?

Matthew przygryzt wargi. Nie chciat wydac przyjaciotki. Nie chciat
tez ktamac.

— Ktos ukradt mi portfel. Potem go odzyskatem, ale prawie cata forsa
znikneta.

— Czy ona nie miata czasem co$ z tym wspolnego?

— Tricia jest w porzadku, nie musisz si¢ o niag martwic.

— Czy ona ma jakie$ nazwisko? Czy jest z Humpty Doo?

— Trzeba by ja zapytac.

— Niezle si¢ dobrali$cie — sarknat Roman, siadajac za biurkiem. —
Dobrze, zostaw mnie teraz. Musze troche popracowac.

— Dziadku?

— Co takiego?

— Chciatbym zobaczy¢ Jimiramire. Czy ktos mogltby mi ja pokazac?
Moze... moze nie bede juz mogt tu wrécié, a przynajmniej niepredko.

Stary Llewellyn westchnat gleboko, jakby z samej glebi obolatlej
duszy.

— Dobrze, skoro juz tu jeste$, moge ci poswieci¢ chwile czasu.

— Naprawde sam bys$ mi wszystko pokazal? To cudownie!

— Kiedy sie tak cieszysz, wygladasz zupelnie jak swdj ojciec. A nawet
jak moj ojciec. Mam troche zdjeé. Jak wrdcimy, mozemy je potem
poogladaé. Masz ochote?

Jimiramira przerosta oczekiwania Matthew, cho¢ zdotat zobaczy¢
zaledwie malenka jej cze$¢. Zwiedzanie zaczeli od wybiegdéw dla koni.

— Umiesz jezdzi¢? — pytanie bylo wilasciwie stwierdzeniem. Roman

najwyrazniej nie wyobrazal sobie, ze jego wnuk nie umialby sie



utrzymac w siodle.

— Pewnie. Tata zawsze zabiera mnie latem na konie. Mialem lekgje
jazdy od matego.

— A ty? — Llewellyn zwrdcit sie do Tricii, ktora towarzyszyta im w tej
wyprawie.

— Spoko, dajcie mi konia, a zobaczycie.

— No to chodZcie, przejedziemy sie troche.

Przeszli do stajni, gdzie Matthew od razu wybrat sobie kasztana
z bialg strzalka na tbie. Roman pokiwal glowa z aprobata, za to siwa
klacz Tricii wzbudzila w nim mniejszy zachwyt.

—Jestes pewna, ze dasz sobie znia rade? Nie byla ujezdzana,
potrzebuje tresury.

— Spoko, bedzie dobrze.

Wskoczyli na siodia. Wierzchowiec Matthew szedl spokojnie, lecz
klacz Tricii od razu pokazata, co potrafi. Zaczeta wierzgaé, ledwie
poczuta pod soba jezdZca, i Matthew wystraszy? si¢, ze dziewczyna za
moment spadnie. Tricia szybko ja jednak okietznata.

— Zuch dziewczyna, wida¢, ze z Terytorium — mruknat z aprobata
Roman. — Styszate$ o wielkim pozarze? — zapytat wnuka, kiedy odjechali
z terenu stajni, kierujac si¢ w strone¢ domu. — MJj ojciec byl wtedy
bardzo mlody, ale sprowadzit ludzi i odbudowat dom. Obiecal matce,
ze jeszcze go rozbuduje i unowoczesni. Obietnicy raczej nie dotrzymat,
ale i tak cieszyla sie, ze ma $ciany i dach nad glowa. W tym domu sie
wychowatem. Kiedy sprowadzilem tu twoja babcig, zbudowatem dla
niej co$, z czego mogta by¢ dumna.

— I byla? — zapytal Matthew.

Dziadek dziwnie odchrzaknat.

— Tak, bardzo kochata ten dom.

— Czy jest tu pochowana? — Matthew wskazal na maly cmentarzyk
na zboczu wzgodrza, niedaleko od drogi, ogrodzony ozdobng krata,
podobnie jak dom.

— Tak.

— Chce pozZniej iS¢ na jej grob.



W odpowiedzi Roman skierowat konia w druga strone.

Matthew zapamietal kazdy szczegot tego popotudnia. Przejezdzali
wzdluz catego kompleksu gospodarskich zabudowan, a dziadek
objasniat przeznaczenie kazdego z nich.

—To jest magazyn — mowil, wskazujac na kamienny budynek
wielko$ci supermarketu w malym miasteczku. — Staramy sie mie¢
wszystko na miejscu, a jesli czegos zabraknie, sprowadzamy. Bywa tez,
ze jaki$ czas staramy sie bez tego obywac.

Pozniej obejrzeli chtodnie, pomieszczenia dla pracownikéw
ibudynek biurowy z mala weranda iniewielkimi oknami. Byl nawet
basen, chwilowo nienapelniony. Gdy przyszla pora na obory, musieli
wystucha¢ krétkiego wyktadu o rasowym bydle. Potem za$ kichali
w kiebach kurzu, przejezdzajac obok pastwisk, gdzie konni pasterze
z psami przeganiali stada.

—Na terenie posiadlosci sa jeszcze dwa obozy pasterskie —
opowiadat Roman. — I kilka szatasow przy granicy, dla jezdZcow, ktorzy
objezdzaja ogrodzenie inaprawiaja je, gdy trzeba. Kazdy znich ma
prawie osiemset kilometréw ptotow na swoim odcinku. Po kazdej porze
deszczowej naprawiamy tez drogi, ale i tak ciezko nimi przejecha¢. Sam
widzisz, ze to robota dla samotnikow i twardzieli. Nie kazdy si¢ na nig
decyduje.

Matthew zradoscia obserwowal, jak ochronny mur, jaki jego
dziadek wznidst wokot siebie, kruszy sie zkazda godzina. Roman
wyraznie lubil opowiada¢ o swojej ziemi i pracy. Moze pierwszy raz
znalazt zyczliwego stuchacza?

Na koniec, zupelnie niespodziewanie, znalezli si¢ nad malowniczym
stawem, zasilanym przez ciemne wody strumienia iocienionym
gestwing drzew. Spod konskich kopyt podrywaty sie tu kolorowe ptaki,
wzlatujac w jaskrawe przedwieczorne niebo. Matthew pomyslat, Ze
nigdy w zyciu nie widziat czegos tak pieknego, jak owa oaza barw
i zieleni w surowym, szarym krajobrazie.

Roman Llewellyn zsiadl konia, a potem przytrzymat wodze klaczy,
by mogta zejs¢ Tricia.



—Nie przypomina ci to bagien w Coolibah Downs? — zagadnat
dziewczyne. — Oczywiscie tamte stawy sa wigksze, ale podobienstwo
jest uderzajace, prawda?

— Fakt, ten jest mniejszy — odparta Tricia i dopiero po chwili jej cialo
zesztywnialo, a wzrok stal si¢ czujny. — Skad... skad pan wie? —
zapytata.

— Wiem, wiem - odparl. — Winnie ci¢ rozpoznata. Widziala twoja
fotografie w prasie, w Darwin. Dobrze pamietaja tam twojego ojca.

Matthew przypomnial sobie, jak Tricia opowiadala mu w drodze
o Coolibah Downs.

—Nie wracam do Humpty Doo - oswiadczyta hardo. — Inie
potrzebuje niartkki. Mam robote w Sydney i wyrwatam sie tylko na pare
dni, Zeby odpocza¢.

—Jaka robote?

—Jakbym ci powiedziala, dziadku, toby ci si¢ siwy wilos na glowie
zjezyl!

Matthew zamarl. Tricia mogta pozatowac swej smiatosci. Jednak ku
jego zaskoczeniu, Roman pokiwat tylko gltowa i zapytal, nie zmieniajac
tonu:

— Nie mys$latas o lepszym zajeciu?

— Niby jakim? Mam wrdci¢ na to zadupie?

—~Mow do mnie tak, jak cie ojciec zmatka nauczyli, mata! —
zniecierpliwil si¢ wreszcie Roman. — Znam ich oboje, to porzadni ludzie.
Spaliliby si¢ ze wstydu, gdyby wiedzieli, co robisz.

— Myslisz, ze nie wiem? — Wzruszyla ramionami.

— I pewnie dlatego nie chcesz wracac?

Tricia dumnie uniosta podbrodek, ale Matthew dostrzegl, ze oczy
dziwnie jej btyszcza.

—Przydasz mi si¢ tutaj. — Roman puscit wodze izszedl na brzeg
stawu, jak gdyby nie interesowata go odpowiedz Tricii. — W tej chwili
magazynem zajmuja si¢ na zmian¢ Winnie i Zona mojego ksiegowego,
ale obie maja mnoéstwo innych zaje¢. Chetnie bym ci go powierzytl. Jestes
dobra w rachunkach?



— Niezta.

~Place dobrze, ale iwymagam. Zadnego obijania sie ani
przekretow. Jesli tylko zamarza ci si¢ dawne nawyczki, z miejsca
dostajesz wymdwienie, rozumiesz?

— Bedzie mnie pan pilnowat na kazdym kroku i czekat, az wpadne?

— Nie wiecej, niz pilnuje innych. I nikt tutaj nie musi wiedzie¢, skad
jestes i co robitas.

— Dlaczego chce mi pan pomoc?

—Bo wiem z praktyki, ze kiedy skojarze cennego byka z rasowa
krowg, ciele musi by¢ warte chowania, nawet jesli pare razy wejdzie mi
w szkode. W koncu kiedy$ wyrosnie na porzadna sztuke. Przemysl
sobie to, mata — zakonczyl, po czym przykucnat nad stawem i obmyt
twarz czysta woda.

Matthew patrzyl na Tricig, ktéra spogladata w przestrzen
z zamys$long ming, i dziwit sig, jak bardzo jej zazdrosci.

—No i co myslisz o tym miejscu? Podobaja ci sie te twoje korzenie? —
Tricia gestem zachecita Matthew, by usiadl z niag na fawce w cienistej
altance za domem. Wkrotce Winnie miata zawota¢ ich na kolacje, ale
kolacja nie byla jeszcze gotowa, wiec postanowili wyjs¢ na dwor
i popatrze¢ na pozno popotudniowe storice. — Twdj dziadzka to catkiem
fajny gos¢ — ciagneta, nie czekajac na odpowiedz. — Co myslisz o jego
propozycji? Uwazasz, ze powinnam tu zostac?

Matthew usiadl przy niej, czujac obok siebie ciepto jej uda.

— Jasne, ze tak. To dobra robota na poczatek.

— Obejrzatam sobie ten magazyn. Trzeba tam zrobi¢ troche
porzadku, ale widzialam gorsze rzeczy.

— Bedziesz si¢ tu dobrze czula? Mowitas, ze masz dosy¢ swoich
stron.

— Chyba nie wiedzialam, Zze sg tu inne, lepsze miejsca, w ktorych
mozna cos robic.

— Lepsze niz Sydney?

— Jasne. Bardziej bezpieczne. W mie$cie napatrzytam si¢ na rzeczy,

o ktorych nie chciatabym pamigta¢. Gdybym kiedykolwiek chciata tam



wrdci¢, to dopiero wtedy, gdy bede miata dobry zawdd i wlasng kase.
Moze powinnam pomyslec¢ o studiach?

— Kiedy jechaliSmy do Jimiramiry, nie myslatem, Ze tu zostaniesz.

— A ty nie zostaniesz?

— Nie, musze wraca¢. Dziadek powiedzial, ze zadzwoni do mojej
matki. Moze nawet robi to teraz. Musze ruszy¢, zanim mama przysle tu
kogo$ po mnie.

Tricia jak zwykle nie zapytala go o szczegoty, jakby wyczuwata, ze
i tak jej nie powie. Nigdy nie narzekala, nie pouczata, nie kidcita sie.
Odwazna, lojalna, bezposrednia, byta najlepszym kumplem, jakiego
spotkat.

— Bedzie mi ciebie brakowato — powiedzial szczerze.

—Ja tez bede za toba teskni¢, Jankesiku. Ale mysle, ze jeszcze sig
kiedy$ spotkamy. — Popatrzyli na siebie uwaznie. Tricia przysuneta sie
blizej. — Pocatujesz mnie na pozegnanie?

Matthew calowal si¢ juz z dziewczynami, ale nigdy zadnej nie
pozadat tak, jak teraz Tricii. Zastanawial si¢, jak mezczyzna moze
trzymac¢ fason, kiedy nad pewnymi cze$ciami ciata w ogdle nie ma
kontroli.

Nie wykonata zadnego gestu, wiec zrozumial, ze nastepny ruch
nalezy do niego. Wsunat dlort we wlosy z tytu jej glowy i przyciagnat
Tricie do siebie, tak jak widziat to na filmach. Wtosy miata gladkie,
jedwabiste, poddajace si¢ jego palcom. Nie przymknat oczu, bo chciat
widzie¢ wszystko. Musnal wargi dziewczyny swoimi, a potem
przycisnat si¢ do nich mocniej, az zaczeta oddawac pocatunek. Zarzucita
mu rece na szyje i przylgnela do niego calym cialem. Na intensywnym,
przedwieczornym niebie Jimiramiry Matthew zobaczyt pierwsze, blade
gwiazdy.

Rodzice Tricii przylecieli tuz przed zachodem storica. Pilot
jednosilnikowego samolotu, ktory zgrabnie wyladowal na jedynym
pasie z tytu zabudowan, byt przyjacielem Robby'ego z Coolibah Downs.
Bez problemu dal si¢ namdéwié, by zabra¢ Simmonséw z Darwin

i podrzuci¢ ich tutaj. Ojciec Tricii okazal si¢ wysokim, zylastym



mezczyzna. Matka miata milq twarz, zielonkawe oczy, tak jak jej corka,
i spracowane, silne rece, nerwowo skrecajace sie, jak gdyby nie potrafily
istnie¢ bez pracy.

Tricia, cho¢ nie wiedziata, kiedy dokfadnie przyjada rodzice,
musiata si¢ ich spodziewaé. Mimo to zawahala sig¢, kiedy matka
pojawita si¢ w drzwiach salonu Llewellyna. Ruszyla sie dopiero, kiedy
pani Simmons roztozyta ramiona, by pochwyci¢ cérke w objecia. W tym
momencie Matthew dyskretnie si¢ wycofatl.

Na werandzie natknat si¢ na dziadka, rozmawiajacego z pilotem.

—Jim moéwi, Zze moze nas troche przewiez¢ -zagadnal, widzac
wnuka. — Miatby$ co$ przeciwko temu, Zeby popatrze¢ na Jimiramire
z gory, Matthew?

Byt tak zachwycony, ze zdotat tylko niemo przytaknac.

Po kilkunastu minutach wzlecieli nad Jimiramire. Widok zapierat
dech w piersiach.

—To jeden z obozow, o jakich ci opowiadatem!

—Roman, przekrzykujac warkot silnika, pokazat w dét na co$, co
wygladato jak miniaturowe miasteczko z dzieciecej kolejki. — Mirror
Hill. Tylko dom, spichrze i pare szop. Droga jest niezta. Tu podjezdzaja
pociagi drogowe i zabierajg nasze produkty na rynek...

Pélnocne  obrzeza Jimiramiry zamykalo pasmo wzgdrz.
Gdzieniegdzie ziemig¢ zlobily koryta wyschnigetych rzek. Dolecieli nad
drugi obdz, ktdry byt jeszcze bardziej prymitywny niz pierwszy, potem
zatoczyli wielki tuk nad Terytorium, a kiedy wyladowali, niebo miato
juz r6zowawy odcien zachodu i oszatamiajaca glebig, ktora zdawala sie
oddziela¢ te ziemie od reszty Swiata. Podzigkowali Jimowi i ruszyli
w strone domu. Po drodze Matthew postanowit jeszcze raz poruszy¢
temat Tricii.

— Myslisz, ze Tricia wyjedzie z rodzicami, czy zostanie u ciebie?

—Mysle, ze pojedzie do domu na weekend, ale szybko tu wrdci.
Przeciez beda mogli ja odwiedza¢. Da Bdg, a ta rodzina sig jako$ sklei.
Przynajmniej ta...

Ostatnie slowa poruszyly sercem Matthew i popatrzyt z troska na



dziadka, ktory przez tyle lat Zyl samotnie, pograzony we wtlasnej
goryczy. Dziwne, myslal, jeszcze wczoraj nie znatem tego czlowieka,
a teraz jest mi tak bliski.

—Mozemy zobaczy¢ cmentarz? — zapytal nieoczekiwanie, kiedy
zblizali sie do domu.

—Po co?

— Przeciez to moja rodzina. Tez chcialbym ja posklejac.

—Jesli chcesz, idz sam.

—Wole ztoba. Tylko ty mozesz mi opowiedzie¢, kto jest tam
pochowany.

— Strasznie duzo zadasz, chlopcze. Tak jak twdj ojciec. Ciagle byt
nienasycony, nigdy mu nie bylo dosy¢ — powiedziat burkliwie Roman,
ale skrecil na Sciezke, wiodaca w strone cmentarza. Kiedy Matthew
zrownat si¢ znim, znow przemowil: — Kiedy Cullen byl maly,
zabieratem go tu czasami. SiadywaliSmy na grobie jego matki, a on
rozmawiatl znig, jakby mogta go styszeé. Opowiadat jej, co robit
ostatnio, na jakim koniu jezdzil, czy o tym, jak ztapat rybe w stawie.
Miedzy nimi byta bardzo gteboka wiez. Kiedy Joan jeszcze zyta, nasza
trdjka trzymata sie¢ mocno...

Nie dokonczyl, wzruszenie odebralo mu glos. Matthew réwniez
poczul ten sam zdradliwy uscisk w gardle. Nigdy dotad nie mys$lat
oswoim ojcu jako osamotnym chiopczyku, niemajagcym zkim
porozmawiac poza matka, ktdra odeszta.

— Od tego czasu przestatem tu przychodzic.

—Roman zatrzymal si¢ u cmentarnej bramy. — Bo kiedy staje nad
grobem, widze¢ ich oboje.

Matthew czul, jak naptywaja mu do oczu niechciane, niemeskie 1zy.
Lzy, ktorymi tak gardzil jego dziadek. Zamrugal powiekami i odwrocit
glowe, zaciskajac palce na ogrodzeniu. Zrozumiat, ze wilasnie teraz musi
powiedzie¢ Romanowi Llewellynowi, po co do niego przyjechal.

— Pamietasz, dziadku — odezwat si¢ niepewnie - powiedziatem ci, ze
powodem mojego przyjazdu byla nie tylko che¢ zobaczenia

Jimiramiry...



Roman przytaknal w milczeniu, Matthew spojrzal w wieczorne
niebo. Z moczaréw wzbila sie para ptakow, wzlatujac w fioletowo siny
bezkres nad horyzontem.

— Mow, chtopcze — zachecit wnuka dziadek.

— W sumie to prosta sprawa — powiedzial Matthew, obracajac si¢ do
niego. — Dawno temu dwoch moich przodkéw znalazto perte. Ta perta
byla tak cenna, tak doskonala iniezwykla, ze kazdy, kto tylko ja
zobaczyl, kazdy, kto ja posiadal, tracil dla niej rozum. Tak sadze, bo
inaczej nie potrafie sobie wytlumaczy¢, dlaczego przyniosta tyle
nieszczes¢ ludziom, ktorzy ja mieli czy jej pozadali.

— O czym ty mdéwisz, dzieciaku?

- O Krélowej Perel — wyrzucil zsiebie Matthew. Mowil teraz
szybciej, z coraz wigkszym przejeciem. — Mdj pradziadek, Tom Robeson,
wylowit ja z Oceanu Indyjskiego. Twdj dziadek, Archer Llewellyn, zabit
go, aby nie dzieli¢ si¢ skarbem. Moja cioteczna babka Mei przyjechata
do Jimiramiry iwykradla ja Archerowi itwojemu ojcu, Bryce'owi.
Zabrata perte do San Francisco, lecz ukrad! ja jej brat, moj dziadek.
Teraz perte ma moja matka. I ona tez jest nieszczesliwa. Ta perta jest bez
skazy, ale kazdy kto sie znia zetknie, ma skaze, ktéra go
unieszczesdliwia, rozumiesz? Ta perla jest przekleta!

Roman patrzyl na niego wzrokiem, ktéry $wiadczyt o tym, ze
niewiele rozumie z tej pospiesznej relacji. Ale Matthew ttumaczyt dalej:

— Archer byl chciwym egoista, zabit Toma dla perty. Tom $lepo ufat
ludziom, ktérych kochat, cho¢by nawet mu szkodzili. Dlatego pozwolit,
by Archer go zabil. Twdj ojciec i ciotka Mei zakochali si¢ w sobie. Ale
perta zniszczyla te mitos¢. Moi rodzice byli szczedliwi, ale pdzniej sie
rozwiedli. A teraz doszlo do tego, Ze moja mama nie moze nawet i$¢
ulicg, bo ma jakies leki. To jest wlasnie jej skaza, gdyz chce by¢ wolna,
ale nie moze, bo nie ma poczucia bezpieczenstwa. Dlatego musi walczy¢
ze soba, zeby mogta normalnie zy¢. Skaza mojego ojca takze jest lek.
Lek, by nikt nie zabral mu wolnosci. ..

Urwal na moment, by ochtona¢. Oddychat ciezko jak po biegu.

— Byly jeszcze Viola i Willow — podjat na nowo — a takze moja babcia,



Hope, ktéra miata perte w dniu swojego slubu. Zapomnialem o nich,
a przeciez ich zycie takze zniszczyta Krolowa Peret. A Thomas, mdj
dziadek, wstydzit si¢ swojego pochodzenia iusitowal pokazac
wszystkim, tacznie z wlasnymi dziadkami, na co go sta¢, mimo ze jest
Chinczykiem. Umarl, nie rozumiejac, Zze powinien by¢ dumny
z chinskich przodkéw. Wykradt perle siostrze, ktéra poswiecata sie dla
niego. Tez byt nieszczesliwy, przez cale zycie. Wszyscy stracili szczescie,
kiedy sie znig zetkneli. Duzo o tym wszystkim myslalem i wydaje mi
sie, ze tak wlasnie jest. Cigzy nad nami klatwa Krolowej Peret.

Roman opart si¢ o ogrodzenie i popatrzyt uwaznie na wnuka.

—Po co tu przyjechales? Co te opowiesSci maja wspolnego ze mng?
Nigdy nie widziatem tej perty, cho¢ wiele o niej styszalem.

— Nie widziale$ perly, ale ona skrzywdzita i ciebie, nie dostrzegasz
tego? Twoj ojciec kochat ciotke Mei, ale kiedy odeszta, zabierajac perte,
zapewne bal si¢ juz pokocha¢ kogokolwiek. Nawet ciebie. I czy nie
z tego samego powodu nie umiates kocha¢ mojego ojca, czy nie dlatego
odsunates si¢ od niego?

— To nonsens!

Matthew wiedzial, ze nadszedt moment krytyczny. Albo zaraz
wyjedzie z Jimiramiry, zanim Roman domysli sie, wjakim celu
opowiedzial mu historie o perle, albo zaryzykuje izaufa dziadkowi,
liczac na jego pomoc.

Ptaki nadlecialy z powrotem, zapewne ciggnac na noc do swoich
gniazd ukrytych w drzewach nad stawem. Z daleka niosto si¢ ich
posepne krakanie, wreszcie umilkly inad rozgrzang po calym dniu
ziemia zapadta nocna cisza. Taki sam spokoj zapanowatl nagle w umysle
Matthew, jakby jego zycie ita decyzja staly si¢ w jednej chwili rownie
proste, zwyczajne inaturalne jak uderzenie skrzydet, unoszace ptaki
W przestworza.

Podciagnat koszulke irozpigl dzinsy, odstaniajac duzy okragly
plaster, przylepiony ponizej pepka. Roman patrzyl ostupialy, jak
chtopak odlepia plaster, wytuskuje spod niego Krolowa Peret i podaje

mu ja na dioni.



— Z tego wlasnie powodu odnalaztem ciebie, dziadku — powiedzial.
— Chce, zebys pojechat ze mna do Broome. Jestem za mlody, Zeby
wynajac jacht, a poza tym nie umialbym go obstugiwac. Urodzitem sie
po to, by wypetni¢ misje.

— Jaka misjeg, na mity Bog?

— Musze oddacd te perte oceanowi, zostawi¢ ja tam, skad wylowit ja
moj pradziadek. Jestem jedynym czlowiekiem, ktéry moze to zrobic,
gdyz naleze zard6wno do rodu Robesonow, jak i Llewellynow.

— Oszalates!

—Nie, dziadku. — Matthew smutno pokrecit glowa. — Zrozumiatem
tylko, ze wrzucenie tej perty do oceanu bedzie jedynym sposobem,
aby$my na zawsze uwolnili si¢ od jej klatwy.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DZIEWIATY

San Francisco

Simon Van Valkenburg, widzac zaci$niete pigsci Cullena,
powiedziat im wszystko.

— Tak, Matthew polecial do Australii. Powiedziat, ze musi spotkac
sie¢ z dziadkiem. Dalem mu swdj paszport...

— Do Australii? — Liana nie od razu pojeta, o co chodzi.

—Tak. Matthew wiedzial, Ze byscie go nie puscili wiec sam
zorganizowal sobie wyjazd.

— Odwazyt sie zerkna¢ na Cullena. — Chcial to zrobi¢ w czasie, kiedy
pan tu bedzie, zeby...

—skinat glowa w strone Liany - ...zeby pani nie podejrzewata go
O porwanie.

—Czy mdj ojciec wie ojego przyjezdzie? — Cullen przysunal sie
blizej, a Simon cofnat lekliwie.

— Nikt nie wie. Tylko ja.

—Jak sie tam dostat? Mow doktadnie!

— Najpierw poleciat do Sydney, tam si¢ miat dowiedzie¢, czy zatapie
sie na lot do Jimiramiry. Wigcej nic nie wiem.

— Wigc dlaczego poslates nas do Arizony? -spytata Liana, tym

razem tracac swojq zwykla fagodnosc.



— Wiadomo, zeby opdzni¢ poscig — burknat Cullen. — Pewnie
wczesniej sobie wymyslit cala te historie. Albo zrobili to razem.
Chciatbym tylko wiedzie¢, jak Matthew zatatwit wszystkie formalnosci.

— Przez moj komputer. Miat mdj paszport, wzial pani starg karte
kredytowa, te, ktéra pani miata uniewazni¢. Pomagalem mu, bo
twierdzil, Ze ma naprawde wazna sprawe do zalatwienia. A ja nie
mialem powodu, by mu nie wierzy¢.

— To moja wina — westchneta Liana.

— To wina Matthew — stwierdzit Cullen. — I powiem mu to, kiedy go
znajde.

—Nie mozecie go =zostawi¢ wspokoju? - =zapytal Simon
w zdumiewajacym porywie odwagi.

— On odwazyt sie na wielkie ryzyko, a wy chcecie spusci¢ mu lanie
jak bachorowi, ktéry nabroil? Niech zrobi, co zaplanowat, a potem z nim
spokojnie pogadacie. Nie ufacie mu? Nie wierzycie, ze naprawde chodzi
mu o co$ waznego?

Cullen i Liana popatrzyli na siebie w milczeniu.

— Postuchaj, Simon — odezwat si¢ wreszcie Cullen — to nie jest takie
proste, jak myslisz. Moze si¢ zdarzy¢, ze Matthew nie zdota sam wrdcié.
Zdaje sig, ze kto$ oprdcz nas bardzo chce go znalez¢, ajesli zrobi to
pierwszy, twdj przyjaciel znajdzie si¢ w niebezpieczenstwie. Wiec
pomozesz nam czy nie?

Simon chcial im pomoc, ale niewiele mial juz do powiedzenia.
Zdobyt sie tylko na przeprosiny.

Kiedy wsiedli do wozu, Liana ci¢zko opadla na siedzenie
i znieruchomiata z gtowa odrzucona do tytu. Byla wsciekta, przerazona
i bliska wyczerpania.

— Boze, bylam pewna, Zze uniewaznitam te karte kredytowa!

— Daj spokdj, ja tez dalbym sie nabrac.

—Co takiego naopowiadates malemu o dziadku, ze byl gotow
ktamac i kras¢, byle do niego pojechac?

— Sporo mu opowiadatem, ale przeciez wiedziat, Zze od lat nie bylem

w Jimiramirze. — Cullen uderzyt piescia w kierownice. — Sam nie wiem,



co tego chlopaka opetato! W Zaden sposéb nie moglem mu
zasugerowac, ze dziadek za nim teskni. Ostatnio gadalismy tylko o tym,
co bedzie robil umnie, w Australii, kiedy wreszcie go tam zabiore.
Tymczasem on znika, kiedy ja zjawiam si¢ tu po niego, a na dodatek...

— Uspokdj sig, Cullen — potozyta dton na jego dloni — bez wzgledu na
to, jakie mial powody, musimy natychmiast tam jecha¢. Nie mozna
liczy¢, Ze twoj ojciec zadba, aby go bezpiecznie odesta¢ do Stanow.

—To pietnascie godzin lotu, nie liczac podrozy do Jimiramiry. Do
tego paszporty, wizy...

— Mam wazny paszport, a wize dostaje si¢ od reki.

— A nie wolatabys$, zebym zrobil to sam? Chyba po tym, co$my
przezyli, nie obawiasz si¢ juz, ze co$ knuje?

Liana popatrzyta mu prosto w oczy.

—Nie, Cullen. Absolutnie nie. Nie popelnij drugi raz tego btedu
i uwierz, ze naprawde ci ufam.

— Boze, w kazdej innej chwili cieszylbym si¢ jak wariat.

— Jak tylko dojedziemy do domu, zaczne zatatwia¢ wyjazd.

— A co ze Stanfordem i z twoim bratem?

Liana zmarszczyla brwi. Kiedy z Arizony dzwonita do domu,
gospodyni meldowata jej za kazdym razem, ze co chwila dzwoni
Graham albo szef ochrony. Obaj niepokoili si¢, ze Liana wyjechata, nie
informujac ich o niczym. Podobno bardzo ich to zirytowalo.

—Nie mozemy powiedzie¢ im prawdy. — Pokrecita stanowczo
glowa. — Nie mozemy ufa¢ zwtaszcza Grahamowi. Nie wiem dlaczego,
ale mam podejrzenia...

— ...ze Graham ma wtlasne powody, by znalez¢ matego, a Stanford
mu w tym pomaga?

— Tak — westchnela. — Jesli zas moje przeczucia sa stuszne, to nikt nie
moze si¢ dowiedzie¢, ze wyruszyliSmy do Australii.

— Wobec tego musimy ich zwies¢. — Cullen wjechat na parking pod
domem Liany. — Ale zanim co$ wymyslimy, musisz potwierdzi¢ historig
Simona z karta kredytowa. A ja musze zadzwoni¢ do ojca.

Skineta glowa, zadowolona, Ze przynajmniej jedno znich mysli



jasno. Weszli do windy garazowej i wjechali na gore. Pod drzwiami
zaczela szukac klucza, nerwowo grzebiac w torbie. W konicu, nie mogac
znalez¢, nacisneta dzwonek.

Jednak Sue nie otwierata.

— Moze wyszta? — zastanawiat si¢ Cullen.

— Nie ma mowy. Obiecala, Ze bedzie trzymac straz przy telefonie. —
Liana znalazta wreszcie klucz, otworzyta drzwi i weszta do ciemnego
przedpokoju. Swiatto nie zapalito sie, kiedy nacisneta wytacznik. — Sue?
— zawotlala, coraz bardziej zaniepokojona, lecz odpowiedziala jej gtucha
cisza.

Chciata ruszy¢ naprzod, jednak Cullen jg powstrzymat.

— Zaczekaj, pdjde pierwszy — powiedzial migkko.

— Ale dlaczego... — chciala zapyta¢, ale zamknatl jej usta palcem,
a potem pchnat lekko ku wejsciu, by tam zaczekata.

Nie postuchata, poszta za nim. To bylo jej mieszkanie, jej azyl. Sama
mysl, ze kto$ obcy moglby sie tu wedrze¢ izrobi¢ krzywde Sue,
powodowata, Ze Liana kipiata wsciekloscia.

Salon byt ciemny i pusty. Natomiast w kuchni...

— Sue! — Liana wyskoczyta do przodu i padta na kolana obok postaci
lezacej nieruchomo twarza w dot na terakotowej podiodze.

Cullen przyklakt i ujat Sue za przegub.

— Tetno réwne i catkiem mocne — orzekl. — Ale lepiej nie ruszajmy jej
1 wezwijmy pogotowie.

Sue jekneta, potem uniosta si¢ na fokciu. Jekneta jeszcze raz
i usiadta, opierajac sie o $ciane.

— Cullen, wezwij pogotowie — polecita szybko Liana.

— Nie... nie trzeba — szepneta Sue.

— Trzeba, nie wiadomo, co ci zrobili!

— Uslyszatam jakis dzwigk. Odwrécitam sig, Zeby zobaczy¢. I nagle
wszystko... — Chciata pokreci¢ glowg, ale tylko jekneta bolesnie. Liana
delikatnie odgarnela jej wlosy z tylu glowy, nie zwazajac na protesty.

—Ma guza wiekszego niz Krolowa Perel. Kto§ musiat porzadnie ja

walngd!



—Masz, ty zadzwon po karetke. — Cullen podsunat jej telefon
i zniknal w glebi mieszkania. Liana wiedziata, Ze poszedl sprawdzic,
czy w ktoryms z pomieszczenn nie czai si¢ intruz, iserce zabilo jej
gwaltownie na mysl otym, ze Cullen modglby zosta¢ zraniony lub
zabity.

Szybko wystukata numer, wezwala ambulans i poprosita:

— Zostaniesz chwile sama, Sue?

— Tak.

— Zaraz wrdce — dodata, po czym podazyta w $lad za Cullenem. Nie
znalazta go w holu, w salonie ani w azience na dole. Weszla na goére, do
pokoju Matthew. — Rany boskie!

Pokoj wygladat tak, jakby przeszedl przez niego huragan. Materac
zwisal ztdzka, podloga byla wusiana papierami i przeréznymi
przedmiotami, wywleczonymi zszuflad ipdtek. Jedno spojrzenie
upewnilo ja, ze zniknat komputer i wiekszos¢ sprzetu stereo.

Cullen przytrzymat ja, by nie wchodzita dale;.

— Niczego nie ruszaj do przybycia policji.

— Co z resztg mieszkania?

—Nie martw sig, ten kto to zrobil, dawno stad zniknat. Poza
pokojem malego nie narobil szkod. Na wszelki wypadek sprawdz
bizuterie iinne kosztownos$ci, ale zdaje sig¢, ze chodzito gtownie
o komputer.

W tej samej chwili na ulicy zawyly policyjne syreny. No tak, pod
dobry adres w dobrej dzielnicy przyjezdzaja szybko, pomyslata cierpko
Liana.

— Chodzito o poczte, prawda? O adresy?

— Niekoniecznie. — Cullen miat zatroskang mine. — To mozna zgra¢
na dyskietke. Ktos raczej chcial przejrzec¢ calg zawartos¢ dysku.

— Zginela tez wieza.

— Dla zatarcia sladow.

— Ten ktos chce dopas¢ Matthew?

— Tak, szuka naszego syna, Lee. Dlatego my musimy odnalez¢ go

pierwsi. I rzeczywiscie nikt nie moze wiedzie¢, dokad jedziemy.



Policja byta uprzejma, cho¢ mato pomocna. Zbadano $lady, spisano
protokot, po czym funkcjonariusze odjechali razem z sanitariuszami,
gdyz Sue poczula si¢ lepiej i powiedziata, ze kolezanka zawiezie ja do jej
wlasnego lekarza.

— Susan miata szczes$cie, ze nie oberwata mocniej. I Ze nie zranita sie,
kiedy upadata — stwierdzit Cullen. — Ale jedna rzecz jest dziwna. Policja
stwierdzita, ze nie byto wtamania do drzwi. Kto poza toba miat klucz do
apartamentu?

— Oczywiscie tylko Sue i Matthew. Ale pracowata tu niedawno ekipa
remontowa, a mniej wiecej miesigc temu Matthew zgubit swoj klucz.

— Wiec pewnie nie zgubil, tylko kto§ mu go ukradt.

— Wilasénie, zaraz sprawdze, co z moja karta kredytowa.

Poszla przejrze¢ dokumenty w swoim gabinecie, a Cullen zadzwonit
do ojca. W chwile potem znéw zeszli si¢ w salonie.

— Zarzadca moéwi, ze ojciec wyjechat na kilka dni na drugi koniec
Jimiramiry. Nie zostawilem wiadomosci, bo mysle, ze lepiej dziata¢
z zaskoczenia. Jedli tata dowiedzialby sie, kto dzwoni, moglby robic
trudnosci.

— Nadal ma ci za zle? Po tylu latach?

— Wolatbym nie sprawdza¢, jak bardzo.

Liana potwierdzita wersje Simona co do karty kredytowej. Kiedy$
posiadata konto w banku Nevada i wydang tamze kartg, jednak kilka
miesigcy temu, kiedy nastapil wzrost oprocentowania kredytu, wydata
dyspozycje rezygnacji z karty — tak si¢ j ej przynajmniej wydawalo.
W poczcie, ktéra nadeszla w czasie jej nieobecnosci, znalazta bowiem
nowy wyciag, wskazujacy, ze zkonta pobrano ponad dwa tysigce
dolaréw. Najwyrazniej Matthew zdotat przechwyci¢ dyspozycje i karte,
zanim ja wystata. Bank potwierdzat, Ze suma na rachunku postuzyta do
zaplacenia za bilet lotniczy linii Quantas.

—Teraz wiem, ze Simon nie kiamat - westchneta. Na mysl
o niewyobrazalnie dtugim locie do Australii poczuta suchos¢ w ustach.

— Jeste$ pewna, ze chcesz lecie¢? — Cullen trafnie odgadt przyczyne
nagtej bladosci, ktora wystapita na jej twarzy.



—Jestem pewna — przytaknela. — Lecimy razem, Cullen. Nawet nie
probuj mnie od tego odwodzic.

O swicie Cullen zaparkowal w6z pod domem Grahama, a Laura
wysiadta, by zlozy¢ wizyte przybranemu bratu. Graham lubit wstawac
razem z ptakami. Swoje obszerne apartamenty zaopatrzyl w prywatna
sitowni¢ ikazdego ranka najpierw wyciskal zsiebie siddme poty,
apotem jadl pozywne $niadanie. Sklonnos¢ do tycia zawsze byla jego
staba strona, co niegdys bezlitosnie wyszydzal Thomas, jego ojczym.

— Liana? — Graham wyszedt do niej w krétkich spodenkach, ocierajac
recznikiem pot z okraglej twarzy. — Co ty tu robisz o takiej porze? Masz
jakie$ wiesci?

— ZnalezliSmy Matthew — oznajmita, modlac sie, by jej zdolnosci
aktorskie okazaty sie przekonujace. — Jest w Arizonie.

— W Arizonie? A co on, u licha, tam robi?

— Zagubit si¢, Graham. I zbuntowal. — Bezradnie roztozyla rece. —
Poznatl przez Internet pewna dziewczyne i pojechal do niej. Chcial sig
oderwac od Cullena, ode mnie, od naszych problemoéw. Nie wiem, co
si¢ stalo. Nigdy wczesniej si¢ nie buntowal, ale niestety wkracza
w niebezpieczny wiek.

— Wiec wrdcit juz do domu?

— Nie, ale pojechaliSmy tam i widzieliSmy si¢ z nim.

Spedzili z Cullenem dluga godzine, ustalajac te wersje. Osnowa
klamstwa statla si¢ opowies¢ Simona. Gdyby Graham i Stanford
postanowili przeprowadzi¢ sledztwo, potwierdziliby bez trudu, zZe
Cullen i Liana rzeczywiscie byli w Arizonie.

Graham wytarl recznikiem spocony kark.

— Nie rozumiem... zostawilas go tam?

Tego momentu Liana najbardziej si¢ obawiata.

—Tak, baliSmy sie, ze jesli utracimy jego zaufanie, buntownicze
nawyki wejda mu w krew. Wiesz, ze ten chtopak ma twardy charakter.

— A nie baliScie si¢ ryzyka zostawienia go samopas?

— SprawdziliSmy tych ludzi. Rodzice dziewczyny maja ranczo.
Matthew dzielnie tam haruje, Zeby odrobi¢ koszty pobytu. Na razie



bardzo mu si¢ takie wiejskie zycie podoba. Cullen ma go niedlugo
zabra¢ ipojecha¢ znim dalej, na wschod, na reszte wakacji. Kiedy
wrdcg, mamy spotkac si¢ razem i porozmawiac o tym wszystkim.

— Dziwnie to wyglada, Lee. — Graham pokrecil z niedowierzaniem
glowa. — Reagujecie tak, jak gdyby chlopak wybrat si¢ na zwykle
wakagje.

Rozumowat prawidtowo, ale nie mogta mu tego przyznac.

—Masz dzieci? — zapytata napastliwie.

— Przeciez wiesz, ze nie.

— Dlaczego wiec chcesz mnie pouczac?

—To jest po prostu niepodobne do ciebie. Dzieciak chodzit u ciebie
jak z zegarku.

—Tylko zauwaz, ze juz prawie nie jest dzieckiem. Poza tym
przypomnij sobie, jak tydzien temu delikatnie zwracates mi uwage, ze
jestem zbyt apodyktyczng matka. Wzigtam sobie te uwage do serca.
I cho¢ niezupelnie spodobalo mi si¢ to, co zrobil, tym razem
postanowitam mu odpuscic.

— No to pigknie! — Graham parsknal, nie kryjac irytacji. - Wydalismy
majatek na jego poszukiwania, a on sobie macha widlami ijezdzi na
koniach!

— Tak to bywa, m¢j kochany. Mlody wiek ma swoje dziwne prawa
1 zwyczaje.

Graham wpatrywatl si¢ w nia, mruzac oczy z niemita dociekliwoscia.

— Naprawde nie podoba mi si¢ cala ta sprawa, chociaz pamigtam, co
ci radzitem. Pacific wykosztowat si¢ na poszukiwania, Stanford musiat
odlozy¢ inne sprawy, aty mi moéwisz beztrosko, ze to mlodziencze
figle? A poza tym jeste$ pewna, co to za ludzie? Daj mi do nich telefon,
sprawdze ich na wszelki wypadek. Albo Stanford sprawdzi. Wiesz,
jakie rzeczy si¢ teraz zdarzaja...

Oczekiwata takiej reakcji, ale ciarki przeszly jej po plecach, kiedy
pomyslata, zjakich powoddéw los jej syna moze az tak interesowac
Grahama. Przybrany brat nie mial powoddéw, by troszczyc¢ sie
o chlopaka, ktéry byt pierwszym spadkobierca Thomasa Robesona. Ta



u$miechnieta, pucotowata twarz kryla twardego czltowieka, ktéry nie
mial Zadnych skruputéw. A gdyby Matthew nigdy juz nie wrocit,
Graham skorzystatby na tym najbardziej.

— Prosze, zebys$ nie wtracal sie¢ w wychowanie mojego dziecka —
powiedziata oschle.

—Nie denerwuj sig, chciatem tylko zadzwoni¢ izapytad, czy
wszystko tam w porzadku. Jesli dziecku brakuje ojca, musi zastgpi¢ go
wuj. Pamigtaj, ze to chlopak i potrzebuje meskiej reki.

— Dobrze, ale teraz nie ma takiej potrzeby, daje ci stowo.

— Nie zapominaj, ze jest dziedzicem Pacific International.

Liana wyprostowata si¢ i popatrzyta mu prosto w oczy.

— Przede wszystkim jest moim synem!

Potem pozegnala si¢ z Grahamem i Cullen zawidzt ja do Stanforda.
Ten nie dopytywat si¢ zbytnio ani nie naciskal. Nie byta jednak pewna,
czy po jej wyjsciu nie siegnie po stuchawke. Ani tego, czy obaj nie
zaczng sprawdzac¢ jej wersji. W kazdym razie gdyby dotarli do
mieszkalnej przyczepy w prowincjonalnej Arizonie, nie mieliby okazji
porozmawia¢ z Brittany Saunders. Zdazyla wyprowadzi¢ sie
w nieznanym kierunku. Jesienia na zdolna dziewczyne, pragnaca
podjac studia w Prescott College, miata czekac¢ na koncie spora sumka,
ktora zarobita, znikajac na cate lato tak, zeby nikt nie mdgt jej odnalezé
i przepytac.

Ostatnim miejscem, jakie mieli odwiedzi¢ przed podréza do
Australii, byl apartament Franka. Poniewaz w weekend Frank miat
jecha¢ na konferencje do Seattle, wyjatkowo byt rano w domu.
Chwilowo zamieszkiwat samotnie, ale zwykle towarzyszyta mu ktoras
z licznych kobiet, jakie ciagle przewijaly si¢ przez jego zycie. Prawie
zadna nie odeszta od niego na wilasne zyczenie. Zwykle nudzity mu sie
po krotkim czasie, a wtedy sie z nimi rozstawat.

—tadny ma widok zokien - powiedzial Cullen, patrzac na
ustawiony nad oceanem luksusowy budynek. — Ale mdj jest lepszy.

—No wiesz, w San Francisco za taki widok placi si¢ co najmniej pot

miliona — usmiechnela sie¢ Liana, wysiadajac z samochodu.



—Moze wiec zajme sie budowaq takich apartamentéw w Pikuwa

Creek iprzestane zawraca¢ sobie glowe perfami - westchnal,
oszolomiony cenami mieszkan w Kalifornii.

—Pomysl otym - rzucita, apotem ruszyla, by spotkac sie
z Frankiem.

Frank ¢wiczyl uderzenia golfowe na tarasie ozdobionym iglakami
w blyszczacych mosieznych donicach. Kamienny Budda usmiechat sie
filozoficznie w rogu, w zaglebieniu jego granitowego ramienia
spoczywata wesota, pomaraniczowa piteczka z gabki.

— Przeszkadzasz mu w medytacji — powiedziata Liana, wchodzac na
taras, bowiem drzwi wejSciowe nie byly zamkniete.

- 0O, hej, co tu robisz? — powital ja z u$Smiechem, zaraz jednak
spowaznial. - Wiesz co$ nowego?

Po raz drugi zaczeta opowiada¢ historyjke, ktéra wymyslili
z Cullenem. Frank wystuchat jej uwaznie, a gdy skonczyta, odstawit kij
i wytart spocone rece w spodenki.

— A to podstepny smarkacz!

—Sama mam go dosy¢, ale przynajmniej wiem teraz, ze Zyje ijest
bezpieczny.

— A ty jak si¢ czujesz?

Zatowata, Ze nie moze powiedzie¢ Frankowi prawdy. On ijego
babcia byli dla niej jedynymi bliskimi osobami w tym miescie. Ze
wszystkich wnukow to wlasnie Frank najbardziej przypominat Mei i to
zapewne sprawilo, ze tak go polubita. Poza tym mial poczucie humoru,
ktore pozwalalo jej przezy¢ trudne godziny w International Pacific.

—Jako$ si¢ trzymam - odparta — cho¢ nie powiem, Zeby byto mi
lekko. Musze wyjechaé, zeby troche si¢ od tego wszystkiego
zdystansowac.

— Czy twoj byly ma cos wspdlnego z ta sprawa?

Ostroznie zabrata si¢ do pokonywania kolejnej przeszkody.

— Dopiero teraz widze, jak bardzo Matthew potrzebuje meskiej reki —
odparta wymijajaco.

— Zatuje, Ze nie moge ci pomdc.



Frank nie pojawiat si¢ zbyt czesto w zyciu Matthew, niemniej jednak
peit role kogos wrodzaju zastepczego ojca w czasie roznych
skautowych imprez. Mei, ktora szczegodlnie wyrozniata Franka sposrod
swoich wnukdw, prosita go o to, wiec starat sie jak najlepiej wypelnic jej
prosbe.

— Wiec teraz zabral go ojciec, tak?

Liana wzigta oddech i dopowiedziata reszte klamstwa:

—Nie, Matthew prosil, ZebySmy pozwolili mu zosta¢ troche
w Arizonie. Zgodzitam sie. Pomys$lalam, ze powinien odpocza¢ od
swiata dorostych i ich problemoéw. Dopiero potem ma go zabra¢ Cullen.

— A ty dokad si¢ wybierasz?

—Do kurortu w Monterey. Zafunduje sobie tydzien odnowy
biologiczne;.

—Dasz rade? — zapytat z troska. Frank byl jedyna osoba w Pacific
International, ktéra wiedziata, jak silny jest u niej lek przestrzeni.

— Dzieki, ze sie 0 mnie martwisz, ale dam sobie rade — usmiechneta
si¢ do niego. — Znam to miejsce, jest mite i kameralne.

— Rozmawiata$ z babcig?

— Nie udato mi si¢. Za kazdym razem, kiedy dzwonig, trafiam na
moment, kiedy wlasnie ma ucia¢ sobie drzemke. Bardzo si¢ ostatnio
zestarzata. Dlatego mam prosbe: kiedy sie z nig spotkasz, przekaz od
mnie, Ze wkrétce wpadne do niej z Matthew.

— Dobrze, przekaze — odpart i uscisneli sie¢ serdecznie na pozegnanie.

Liana strescita rozmowe Cullenowi w drodze na lotnisko. Kiwnat
glowa i poinformowat jg, Ze z San Francisco polecg najpierw do Cairns
z miedzyladowaniem w Los Angeles. Z Cairns byto blizej do Jimiramiry
niz z Sydney, wigc cierpienia Liany mialy by¢ z tego powodu troche
krotsze. I tak jednak czekata jg ciezka proba.

—Jesli przezyjesz ten lot, juz nigdy nie bedziesz si¢ bala latania —
zapewnil Cullen, kiedy weszli na poktad i zajeli miejsca.

— Lecialam z Australii do Stanéw, kiedy odesztam od ciebie. Wtedy
sie to wszystko zaczeto.

Mocno Scisnat jej dton.



— Ale tym razem bedziesz miata mnie u boku — Pochylit si¢ ku niej
i pocatowat ja krotko, mocno, zzaskoczenia. A potem opadl na
siedzenie i polecil, nie puszczajac jej dtoni: — Zamknij oczy i $pij. Obudze

cie w Los Angeles.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY

Queensland, Australia

W Cairns wyladowali wieczorem. Praktycznie caly niekonczacy sie
lot Liana przespata. Oddech miata réwny i powolny, czesto opierata sie
o Cullena, wtulajac mu glowe w ramie. Na miejscu zarezerwowali hotel,
aby odpoczac¢ przed kolejnym etapem podrézy. Cullen zadzwonit na
farme ojca, ale nikt nie podnosit stuchawki.

— Trudno, zadzwonimy jutro rano - stwierdzit, ttumiac niepokdj.

Liana popatrzyla na niego zmeczonym wzrokiem. Bylo jej wszystko
jedno — lot wyssal z niej resztki sit. Cullen domyslit sig¢, w jakim stanie
jest jego byla Zona, izmienit temat, by pozwoli¢ jej odpoczaé od
nieustannego myslenia o Matthew.

— Wiesz, ze chcialem przywiez¢ cie tutaj po slubie? — zapytatl. — Ale
mielisSmy tak mato wolnych dni. Chciatem tez zabra¢ ci¢ na Rafe albo
pojechac z toba na jaka$ romantyczna wysepke.

— Jakbys$ nie miat dosy¢ wody.

—Nie ma drugiego takiego miejsca na ziemi, jak Wielka Rafa
Koralowa — powiedzial z duma prawdziwego Australijczyka.

Hotel byt maty, ale mily iprzytulny. Plecione meble, tapety
w egzotyczne wzory iakwaria zbajecznymi rybami zapowiadaty

gosciom miejscowe atrakcje. Dostali oddzielne pokoje potaczone



drzwiami. Liana otworzyla sw¢j, Cullen wszed? za nig, wnoszac bagaze.
Z otwartego balkonu wida¢ bylto taras zbasenem zbudowanym na
ksztatt lesnej groty. Dyskretne kolorowe swiatla nieco kiczowato, cho¢
romantycznie podswietlaty wode od dna.

Liana wyszta na balkon, chtonac piekny widok.

— Podziwiam cig, Ze mozesz lata¢ do Standéw iz powrotem rok po
roku — powiedziata. - Nawet dla kogos, kto nie boi si¢ lata¢, musi to by¢
straszne.

— Tylko w ten sposob moge zobaczy¢ syna.

— Przykro mi, ze dopiero teraz zrozumiatam, ile wysitku z twojej
strony to wymaga. I jak musi kolidowac z twoja praca. Wybacz mi, nie
wierzytam, ze mozesz by¢ dobrym ojcem.

— Proszeg, Lee, nie méwmy teraz o tym.

— Dlaczego? Dla mnie to wlasnie jest wazne.

Odwrdcita si¢ ku niemu i zobaczyt, Ze ma oczy blyszczace od tez.

— Spokojnie, kochanie. Bylas§ bardzo dzielna, ale ten lot cig
wykonczyl — powiedziat migkko. — Chodz, odpocznij.

Wyciagnat dion, akiedy ja przyjeta, nagle, nie myslac co robi,
przygarnal ja do siebie. Liana wtulita si¢ w niego nadspodziewanie
chetnie.

—To ja powinienem prosi¢ o wybaczenie — wyszeptat jej do ucha. —
Miatas$ powody, zeby mnie nienawidzi¢. To wszystko moja wina.

— Nieprawda, porwaty cie sily, na ktore nie miates wptywu. A ja
musialam hodowa¢ w sobie nienawi$¢, bo inaczej nie zniostabym
rozstania. Za bardzo cie kochatam, Cullen.

Gladzit ja po wlosach, az zaczeta si¢ uspokaja¢. Byla kompletnie
wyczerpana i roztrzesiona.

—Wez prysznic iidZz do 16zka. Albo zamdéw co$ do jedzenia —
doradzit. - Odpocznij, odprez si¢, pozbieraj mysli, awtedy
porozmawiamy, dobrze?

Po tych stowach wyszedl szybko do swojego pokoju, zaciagnat
zastony, zapalil Swiatlta i wszedt pod prysznic, by przez kilkanascie

minut rozkoszowac si¢ strumieniem goracej wody. Ogolit sie, wyczyscit



zeby, ale gdy skoniczyl, wcale nie poczut si¢ lepiej.

Uslyszal pukanie do drzwi, wiec owinat biodra recznikiem i poszedt
otworzy¢. Spodziewat si¢ kelnera zzamowionag kolacja, tymczasem
w progu stata Liana, bosa, drobna, w samej tylko lawendowej koszuli na
ramigczkach. Jej twarz, pozbawiona makijazu iokolona wilgotnymi
wlosami, wygladata tak samo mlodo, jak przed laty, kiedy Matthew byt
jeszcze malutki, a oni cieszyli si¢ wspdlnie rodzicielstwem.

— Zamowilam kolacje — powiedziala. — Ale nie chce jes¢ sama. Nie
pogniewasz sig, jesli cie zaprosze?

Miatby sie na nig gniewac? Wygladata tak kobieco, tak ponetnie
imiala taki niepokojacy wyraz oczu, ze bylby glupcem, gdyby ja
odprawit.

—Nie mam zadnych zamiaréw, ani dobrych, ani ztych - dodata,
jakby chciata utatwi¢ mu decyzje. — Chodz, zjedz cos. Na pewno jestes
glodny. I badZ ze mna, tak po prostu.

— Dobrze — skinal glowa. — Tylko wloze co$ na siebie.

Kiedy zamkneta drzwi, stal jeszcze chwile, niezdolny do ruchu. Miat
wrazenie, ze to cudowny sen, jeden z wielu snéw z Liang, jakie $nit
w ciggu ostatnich lat. AZ strach bylo si¢ poruszy¢ — jeszcze moglby sie
zbudzi¢.

Ubrat si¢ szybko iwszedl do jej pokoju. Liana ucieszyla sig, ze
wreszcie sa razem. W ciggu ostatniej minuty dwa razy byla bliska
zapukania i odwolania zaproszenia albo wsunigcia mu talerza z kolacja
przez drzwi z wytlumaczeniem, ze ulegla chwilowej stabosci, ale teraz
zmienifa zdanie.

Nie zrobita tego. Na szczescie. Za bardzo chciata czu¢ Cullena obok
siebie. Miala wrazenie, ze opetaly ja demony - jej wlasne, Mei, Toma
Robesona, Willow... Ale najgorsze byly te, ktore przesladowaly jej syna.
Przez lata malZzenstwa nie mogta oprzec¢ si¢ na mezu. Potem musiala
radzi¢ sobie sama. Teraz jednak Cullen byt tak inny, tak czuty, ze mogta
czerpac z niego sile, by zwalczy¢ dreczace ja koszmary.

— Nie wiedziatam, czego chcesz, wiec zamdéwilam szwedzki stol.

Cho¢ moze wolatbys jajka na boczku? Gdybym mogta, ugotowatabym ci



cos specjalnego. Byles swietnym klientem, smakowato ci wszystko.

— Zawsze bede pamietat twoje kwiatki z burakow iz pomidordéw,
Lee. Ale dzis zadowole si¢ tym, co zamodwitas.

— A co bedziesz pil? Herbate, kawe, sok?

— Cos ty, taki kangur jak ja pije tylko herbate!

Napigte rysy Liany na moment ztagodzil usmiech. Zastanawiata sig,
czy Cullen pomyslat o tym samym, o czym ona myslata w tej chwili —
o goracych nocach upalnego lata w Zachodniej Australii, o groznych
krokodylach ze stonych wod, ktére wygrzewaly sie w storicu
niepokojaco blisko domu. O taweczce na tarasie, gdzie siadywali, by
popatrze¢ na bajeczny zachdd stonca. Cullen przyciagat ja wtedy do
siebie, jego dton szukala jej piersi. Liana wichrzyla mu wlosy, a potem
odgarniala je zczota, by ucatowac¢ miejsce miedzy brwiami. Powoli
odpinat jej bluzke albo niecierpliwie zadzierat ja do gory. Jedno z nich
zawsze staralo si¢ by¢ czujne, na wypadek gdyby ktorys$ z pracownikéw
South Cross szukat szefa.

— Myslatam kiedys, co by byto, gdyby$my nie musieli wtedy wziac
slubu — odezwata sig, z trudem odrywajac si¢ od wspomnien. — Moze
gdybym nie zaszla w ciaze, gdybysmy byli nadal kochankami inasz
zwigzek miat szanse sie rozwinac...

—Nie mys$l tak, Lee — przerwatl jej szybko. — To nie ciaza, nie
Matthew nas rozdzielil, to my sami. Kochatem ci¢ i to mnie przerazato.
Ale nie batem si¢ matzenstwa, tylko mitosci.

— W takim razie to nie przeze mnie... — westchneta z ulga.

— Co nie przez ciebie?

— To nie przez moja nieuwage wpadles w szpony hazardu.

— Poczekaj, nie rozumiem, o czym moéwisz.

Spojrzata mu prosto w oczy i wyznata:

— Nie zasztam w ciaze celowo, zeby przywiazac ci¢ do siebie.

— Nigdy cie o to nie podejrzewatem.

— To byt przypadek. Kiedy poczat si¢ Matthew, bytam...

— Niewazne — znéw jej przerwal. — Niewazne, czy to byl przypadek,

czy nie. Najwazniejsze, ze ztej milosci zrodzil si¢ Matthew. Nie



wyobrazam sobie teraz, co by bylo, gdybym nie miat syna.

Ulga, jaka odczuta Liana, graniczyta z blogoscia.

— I naprawde nie uwazates, Ze ztapatam ci¢ na dziecko?

Cullen pochylit si¢ ku niej przez stot i powtdrzyt po raz trzeci:

— Niewazne. To bylo kiedys, Lee. Napsulem ci krwi, miatas prawo
mie¢ do mnie pretensje. Jesli mozna, nie wracajmy do tego, nawet we
wspomnieniach.

— Sama bytam daleka od doskonatosci. Ciagle histeryzowatam.

— Fakt — usmiechnat sie — i to z powodu drobiazgow. A to krokodyle
podchodza pod dom, ato stary dach wali si¢ na glowe, ato na
werandzie lezy waz, ktéry podobno jest jadowity...

— A nie by1?

— By, i to bardzo!

Liana rozesmiata sie.

— Pokochatam Pikuwa Creek - westchnela, dziwigc sie swemu
wyznaniu. — Tak, Cullen - dodala, widzac jego zdziwiong mine -
tesknilam potem do tych kolorowych ptakéw, zachodéw stonca.
A najbardziej brak mi bylo morza. I ptywania z toba. Do dzi$ $ni mi si¢
twdj stary lugier...

— Snisz 0 mnie? — ucieszyt si¢ wyraznie.

— O twoim statku!

— Ale ja nim steruj¢, prawda?

— Mozliwe.

— I nie wieszasz mnie na maszcie?

— Masz wybujala fantazje.

Us$miechnat sie¢ do niej ciepto, czule.

—No wtasnie — westchnat. — KochaliSmy sie¢ tak bardzo, a nie
dalismy sobie szansy. Za mato w nas bylo odwagi, szalenstwa...

— Raczej za duzo. Oboje powinnismy najpierw dorosnac.

— Gdybym starat si¢ zwalczy¢ swoj natog...

— I gdybym ja starata si¢ zwalczy¢ swoje leki.

— Powinnismy sie¢ poznad teraz, bez catego tego bagazu przesztosci,
nie sadzisz?



— Tak. Bez Archera, Mei, Bryce'a...

— A nawet bez Liany i Cullena.

—Tacy wlasnie byliSmy na poczatku. Otwarci, ufni, nieobcigzeni
przesztoscia.

—1Ijej grzechami.

Zamilkli. Nie chcieli juz rozmawia¢ o przesztosci. Oboje czuli, ze
teraz znacznie wazniejsza jest przysztos¢. Ich przysztosé. Cullen siegnat
przez stot iujal dlont Liany wswoja. Potem podnidst ja do ust
i ucalowatl. Pocatunek rozszed! si¢ cieptym dreszczem w ciele Liany
i zrozumiala, Ze nadal pragnie tego mezczyzny, ktory siedzi naprzeciw
niej. Och, moglaby to rzecz jasna wytlumaczy¢, powiedzie¢, ze Cullen
jest jedyna osoba, z ktdra taczy ja troska o syna; mogta udawac przed
sobg, ze chodzi tylko o pocieszenie i zapomnienie, jakie daje seks. Nie
mogta jednak zaprzeczy¢, ze pragnela tylko jego i gdyby w tej chwili na
miejscu Cullena byl inny mezczyzna, odrzucitaby go bez wahania.

Jego niebieskie oczy uwodzily ja i czarowaly. Przeciagnal jej donia
po swym swiezo ogolonym policzku, a potem delikatnie wtulil usta
w ciepte wnetrze. Opuscita wzrok, kiedy splott jej palce ze swoimi. Tak
kiedys$ splataty sig ich ciata. Wspomnienie byto porywajace, gwattowne,
budzace niepowstrzymane pragnienie...

Nagle zesztywniata. Poczula, jak szybko, podstepnie narasta w niej
tak dobrze znana fala paniki.

— To nie jest dobry pomyst — wykrztusita, po czym wstala i wysuneta
reke z jego uscisku.

Cullen nie poruszy? si¢. Nadal siedziat przy stole.

— Tak uwazasz? — zapytatl.

— Tak. JesteSmy zmeczeni. Sama juz nie wiem, co robig.

— A jamysle, ze wiesz bardzo dobrze.

— Zgoda, wiem. Albo raczej wiedziatam, bo teraz nie chce nawet
o tym mysled.

— Dlaczego?

— Bo mie¢ cig, a pragna¢, to zupelnie dwie rézne rzeczy. Dla swojego

dobra musze o tym pamigtac. Przeciez nie chciatbys znowu przechodzi¢



przez to wszystko, zaczynac od nowa, prawda?

— Co zaczynac?

— Wszystko, nas. — Pokrecita glowa idodata zatosnie: — Zobacz,
prawie juz sobie wybaczyliSmy. Czy bedziemy potrafili zrobic to jeszcze
raz, kiedy sytuacja zndw nas przerosnie? Nawet sobie nie wyobrazam,
ze mogliSmy dojs¢ az tak daleko. Nie chce tego zniszczy¢.

—Czym jest zycie bez ryzyka, Lee? Czy przez te wszystkie lata,
kiedy staratas si¢ zbudowac sobie poczucie bezpieczenistwa, w ogole
czulas, Ze zyjesz?

— Dobrze, jesli nawet nie czulam, ze biore zycie garéciami, to nie
mialam wrazenia, ze wisze nad przepascia, tak jak teraz!

— Tak wtasnie czulas si¢ przy mnie?

— Tak. A ty miales wrazenie, ze skuto cie kajdanami. Nie nadajemy
sie dla siebie. Jezu, czy niczego sie nie nauczyliSmy?

Cullen wstal.

—Ja sie nauczylem. Kochanie kogos to cholerne ryzyko, jak
wspinanie si¢ bez asekuragji. To rezygnowanie z wielu rzeczy i dawanie
wielu w zamian. To czesto i bdl, ale gra jest warta stawki.

— Nie dla mnie.

Skinat gtowa, a jego spojrzenie stato si¢ nagle chtodne.

— Skoro tak uwazasz.

— Przykro mi.

— Wiem. — Ominat ja tukiem.

—Mimo to starajmy si¢ wspotpracowaé, dla dobra Matthew -
powiedziata, nie odwracajac sie, zeby cho¢ na chwile go zatrzymacd.

— Oczywiscie. Zrobimy wszystko, zeby odnalez¢ naszego syna —
odpart Cullen, a potem cicho zamknat drzwi.

Z Cairns wylecieli o dziesigtej rano. W Darwin mial na nich czekac
przyjaciel Cullena, ktéry obiecal zawiez¢é ich swoim prywatnym
samolotem do Jimiramiry. Sniadanie zjedli osobno, kazde w swoim
pokoju. Do chwili kiedy wsiedli do autobusu, wiozacego ich na lotnisko,
zamienili zaledwie kilka stéw. Jesli Cullen mial do niej zal za wczorajsza

rozmowe, nie pokazywat tego po sobie.



— Ciesze sig, ze niedlugo zobaczymy matego — Liana u$miechneta
sie, aby zlagodzi¢ wyraznie wyczuwalne napiecie. — Co mu powiesz na
powitanie?

— Z poczatku zabraknie mi stéw, wigc tylko go wycatuje. A potem
wezme go za nogi i wytrzasne z niego dusze.

— Jeszcze nie widziatam, zeby zabrakto ci stow.

— Zabrakto mi, nie dalej jak wczoraj.

Liana poczuta, Ze si¢ rumieni. Odpowiedz byta jak zwykle celna.

Lot do Darwin na szczescie okazatl si¢ krotki. Liana szybko zeszla
z trapu i pewnym krokiem przemierzata asfalt lotniska.

—John pewnie juz czeka — powiedziat Cullen, zerkajac na zegarek. —
Zaraz wsiadamy i lecimy znowu.

— Nie zadzwonisz do ojca, zeby uprzedzi¢ go o naszym przyjezdzie?
— zapytata.

— Nie ma sensu. Wole porozmawia¢ z nim bezposrednio. Poza tym
obawiam si¢, ze Matthew moglby wpas¢ na kolejny glupi pomyst,
gdyby dowiedziat sig, Ze jesteSmy w drodze.

— Naprawde tak myslisz? Dlaczego miatby to robi¢? Przeciez ma, co
chciat: podréz do Australii, spotkanie z dziadkiem...

— Skad wiesz, o co tak naprawde mu chodzilo? Zapomniatas o perle?

— Skadze, jestem genetycznie zaprogramowana, aby nigdy o niej nie
zapomniec.

— Cholera, ja chyba tez mam to w genach.

- W takim razie iMatthew musi mie¢ wrodzong sklonnosc,
podwdjna.

— Co oznacza, ze musi miec perfe przy sobie.

Liana dlugo nie chciata dopusci¢ tej mozliwosci. Wolata wierzy¢
w niewinnos¢ syna. Ale przeciez jej syn, aby tu dotrze¢, potrafit
oszukad, oklamac i ukrasc.

— Zgoda, moze jq mie¢ — przyznala. — Tylko po co? Nie przychodzi
mi do glowy Zadne sensowne wyjasnienie.

— Zapomnij o stowie ,sensowny”. Jedli zabral perte, uczynit to

wylacznie w porywie emocji. Zdaje sig, ze stal si¢ kolejng ofiara



przesadu.

— To znaczy?

—Moze przywiozt tu perle, bo wierzy, Ze ona530nalezy do
Jimiramiry? To wtasnie usilowala nam przekaza¢ Mei, nie sadzisz?
Moze whbita chtopakowi do glowy te bzdury?

Zostawil ja w poczekalni i poszedl szuka¢ pilota. W Cairns, ktore
przypominalo inne tropikalne kurorty, Liana nie czuta atmosfery, ktora
moglta wyzwoli¢ wspomnienia. Ale w miejscu, gdzie styszalo si¢ juz
prawie tylko australijski akcent, nie umiala dluzej oszukiwac¢ pamieci.
Oto przeleciata wiasnie przez pot Swiata, tak jak wtedy. I tak jak wtedy,
gnana mitoscia...

— Gotowa? — Drgnela, styszac glos Cullena. — John czeka na nas
w samolocie.

Popatrzyta na swojego bylego meza — na mezczyzne, z ktérym
wczoraj nie poszta do t6zka; na tego, ktory ciagle na nig czekal, nie
zwazajac na przesztosc.

— Gotowa, Cullen — odpartla. — JedZmy po nasze dziecko.

Kolejny lot nie wykonczyl jej, ale tez nie wyleczyl zlekéw.
Niewielka cessna jak orzel wznosila si¢ iopadata w powietrznych
pradach. Liana ze zdumieniem stwierdzita, Ze ciekawi ja widok z gory
imoze bez probleméw go podziwiaé. Kiedy Cullen zobaczyt, Zze ma
otwarte oczy, zaczat objasniac jej szczegdty krajobrazu.

- Widzisz? Tu przegralem swoj pierwszy zaklad na wyscigach
konnych.

— Ale jakie$ wygrywates, nie?

— Niewiele.

Nie méwit prawdy. Wiele bylo wygranych, lecz §wiadomie starat sie¢
zepchna¢ w niepamieé wspomnienia o tych szczesliwych chwilach.

— Twoj ojciec tez lubi hazard?

—Stary obstawia konie, ale wie, kiedy przestac. Jego jedynym
natogiem jest Jimiramira.

— Co wlasciwie znaczy to stowo?

— Pochodzi z jezyka Aborygendw, oznacza co$ duzego. Cho¢ bywaja



tu posiadiosci wigksze od te;.

— Denerwujesz si¢ przed spotkaniem z ojcem?

— Powinienem je odby¢ juz dawno temu. Roman nie jest juz mlody,
a sa rzeczy, o ktorych nalezatoby porozmawiac.

— Dlaczego w takim razie nie przyjechates tu wczesniej?

— Postanowitem najpierw postawi¢ na nogi South Cross. Nie
chciatem, zeby ojciec myslal, ze przychodze prosi¢ o wsparcie.

— Chciates mu cos udowodnic¢?

— Tak. Chcialem pokazad, zZe stoje na wlasnych nogach. Kiedy jeszcze
z nim mieszkatem, sptacat wiekszos¢ moich dtugéow.

— Skoro sptacat twoje dtugi, musiat ci¢ jednak kocha¢, Cullen.

— Mozliwe. Cho¢ zawsze myslatem, ze robi to z obawy, by nie stracic¢
reputacji. Znat ludzi, ktérym bylem winien forse.

Nie pytala dalej, gdyz zbyt mato znala Romana Llewellyna. Jedno
wydawato si¢ pewne — oboje, iona, i Cullen, mieli nieszczescie miec
surowych, nieczulych ojcéw, ktérzy jesli nawet zywili jakies uczucia
wobec swoich dzieci, nie ujawniali ich prawie nigdy. Miata nadzieje, ze
Roman okaze si¢ przynajmniej lepszym dziadkiem niz ojcem
i zatroszczy si¢ o wnuka.

Jimiramira nie do konca odpowiadata jej wyobrazeniom.
Przelatywali nad zbiorowiskiem réznych budynkow, ktére z lotu ptaka
wygladaly na zadbane — co innego zapamietata z opowiesci ciotki Mei.
Gléwna siedzibe sygnalizowat wielki, zadbany trawnik. Blaszany dach
btyszczal w storicu niczym I$nigca moneta wérdd szmaragdow.

Kiedy wyladowali, spodziewala si¢ zobaczy¢ bydto i konie, a moze
nawet tutejszych kowbojow, cho¢ wiedziata, ze w Australii nie ujrzy
zielonych, trawiastych pastwisk. Ziemia byta tu bardziej jatlowa, spalona
storicem. Ta Australia w niczym nie przypominata zielonych tropikéw,
jakie poznala w czasie jej pierwszego pobytu na tym niezwyklym
kontynencie.

— O czym myslisz? — zapytatl Cullen.

— Ze ta ziemia ma swoje piekno — powiedziata, odganiajac muchy,

ktore pojawily sie natychmiast po wyjsciu z samolotu.



— Swoiste pigkno, chciatas powiedziec.

— Ale jednak piekno. A ty, jak si¢ czujesz w domu?

— Moim domem byt dom, ktéry dzielitem z toba.

Serce po mlodzieniczemu zabito jej w piersi.

— No dobrze, a jak tu si¢ czujesz?

— Dziwnie.

Znéw zamilkla. Na horyzoncie pojawit si¢ pedzacy tuman kurzu.
Cullen wyostrzyl wzrok i powiedziat:

— Wystali po nas kogos$. — Potem odwrdcit si¢ i podszedt do pilota,
uwaznie ogladajacego smigto.

—John na razie tu zostanie, musi co$ naprawi¢ — poinformowat,
wracajac na spotkanie wozu.

— Przyjade po niego pozniej i ustalimy dalsze plany.

Witej samej chwili zfurgonetki wysiadl starszy Aborygen
z posiwiatymi, welnistymi wlosami. Cullen z usmiechem uscisnat mu
dton.

— Cze$¢, Luke, kope lat! Tata jest w domu? Luke uciekl spojrzeniem
w bok, jakby pytanie go przerastato.

— Winnie kazala po was przyjecha¢, to przyjechatem. Po ciebie tez —
obdarzy? Liane nieSmiatym u$miechem.

Cullen skingt w milczeniu glowa i ruszyt za Lukiem do wozu.

— Kto to jest Winnie? — spytata po drodze Liana.

— Pewnie gospodyni.

— Nie znasz jej?

— Kiedy bylem maty, ojciec nie miat gospodyni.

— Winnie jest u szefa od dawna — odezwat si¢ niespodziewanie Luke.
— Tak jak Harry, jej maz. On jest zarzadca.

Cullen az gwizdnat ze zdumienia.

— Ojciec pozwolit rzadzi¢ farma komus innemu?

—I dobrze zrobil. Szef si¢ starzeje. Ja tez. Zajechali przed dom. Liana
zaczeta sie rozglada¢, szukajac wzrokiem syna. Ludzila sie, ze bedzie
wypatrywat ich z werandy, ale nie powitat ich nikt, a wszystko wokot

zdawato si¢ trwac nieruchomo w ciszy potudniowego upatu.



— Piekny dom — powiedziata Cullenowi, nie chcac zaraza¢ go swoim
rozczarowaniem. — Prawdziwa oaza zieleni i spokoju.

— Tata zbudowat go dla mamy.

— Czy byta tu szczesliwa?

— Tak, bardzo. Dopdki zyta, byliSmy wszyscy bardzo szczesliwi.

Winnie otworzyta drzwi i wyszla powita¢ ich na werande. Liana
ujrzata kwiecistag sukienke ze sztucznego materiatu, wlosy skrecone
trwalq i pobruz-dzone policzki. Ale najwigcej powiedziato jej spojrzenie
starszej kobiety. Kiedy Luke przedstawiat je sobie, Liana bolesnie
przymknela oczy — we wzroku Winnie bylo tyle wspotczucia, ze
wiedziala juz, ze nie znajdzie syna w Jimiramirze.

— Rozminat sie pan z ojcem — gospodyni zwrdcila sie do Cullena.

— Czy takzZe rozminatem si¢ z synem?

Winnie nie udawata, ze nie rozumie.

— Tak, niestety.

Liana zachwiata sig, Cullen otoczyt jg opiekuriczo ramieniem.

— Spokojnie, Lee...

—Tak, prosze pani, spokojnie — powtdrzyla Winnie. — Wejdzcie,
napijecie si¢ herbaty, a ja zaraz wszystko opowiem.

Kuchnia byla duza, przestronna isterylna jak sala operacyjna
w miejskim szpitalu. Usiedli przy stole, Winnie zaczeta krzatac sie przy
kredensie.

— Styszalam, ze byt z pana stodki chtopak — zwrocita sie do Cullena,
podajac im kubki i rozkladajac talerze. — Podobno stale przychodzit pan
tu fasowac...

— Przepraszam cie, Winnie, powiedz nam najpierw, co sie dzieje
z Matthew — przerwata jej Liana. — Umieramy ze strachu.

Winnie nalala parujacego pltynu do filizanek, podata cukier
i ciasteczka i dopiero wtedy usiadla.

— Dobrze rozumiem, jak to jest, kiedy ginie dzieciak — westchneta. —
Wasz syn zjawil si¢ tutaj we wtorek. Pana ojciec nie mial pojecia, ze
wnuk postanowit go odwiedzi¢. Zadzwonita do niego jedna kobieta
z Caldwale Gap, Helen Myrtle. Prowadzi tu w okolicy maly interes —



zajazd przy drodze isklepik. Czasem zatrzymuja si¢ u niej autobusy
wycieczkowe, albo kierowcy ciezarowek stana, zeby cos$ przekasi¢. No
i Helen zadzwonita do Romana, ze jedzie do niego wnuk z dziewczyna.
Pytali jg o droge, wiec od razu...

— Z dziewczyng? — zdziwila sie Liana.

— Tak, kochana, zaraz ci wytlumacze — pokiwata glowa Winnie i po
chwili wiedzieli juz wszystko o Tricii ijej rodzicach. — A swoja droga
podziwiam, Ze tak szybko tu za nim dotarliscie — dodata.

—Postuchaj, Winnie - Cullen popatrzyl na niag badawczo. -
Dzwonilem tutaj niedlugo po przybyciu mego syna i chciatem
rozmawiac¢ z ojcem. Ktos mi powiedzial, Ze wyjechal na drugi koniec
Jimiramiry i nie bedzie go przez pare dni.

— Wiem, to bylam ja. Ciezko mi bylo nie méwi¢ panu prawdy. Ale
od razu odgadtam, kto dzwoni, bo ma pan gtos jak ojciec, i chciatam...

— No? — warknat Cullen.

— Chcialam, zeby dziadek z wnukiem pobyli jeszcze troche razem.
Batam si¢, ze kaze pan Romanowi odesta¢ chlopaka natychmiast do
domu. Dzigeki mnie zyskali chwile czasu.

— Ciagle nie wiemy, gdzie jest Matthew — podsumowat Cullen. —
I gdzie jest mdj ojciec. Czy wiesz co$, Winnie?

Szybko dopita reszte herbaty.

— Ano wlasnie, rzecz w tym, ze nie wiem. Naprawde, niech si¢
panstwo nie gniewaja. Wczoraj wstatam wczesnie, jak zwykle, Zeby
zrobi¢ $niadanie. Dla chtopaka przygotowatam podwojna porcje, bo on
naprawde potrafi zjes¢! Ajak uwielbia paréwki! Kiedy jednak
zobaczytam, Ze pan nie zszed! do kuchni, zadzwonilam do niego.
Wedtug Romana Llewellyna mozna regulowac zegarek. Wstaje punkt
piata iani sekundy pdzniej. Kiedy nie podnosit stuchawki, posziam
najpierw do pokoju chtopaka. Widac¢ bylo, Zze spat tam w nocy, ale go
nie znalazlam. Pobiegtam do pana, zapukalam do drzwi, ale nie
odpowiadatl. Wesztam i...

—1I co? — Liana poderwala si¢ z miejsca.

— On tez zniknatl, tak jak Matthew. Nie zostawil Zadnej wiadomosci



i do tej pory sig¢ nie odezwat.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY

Liana nerwowo wiercila si¢ na tawce przed domem, czekajac na
Cullena, ktéry poszedt popytac ludzi na farmie. Wreszcie zjawit si¢ i od
razu zaczal meldowac:

— Urwali si¢ stad w tajemnicy i odjechali w niewiadomym kierunku.
Nie ma jednego samochodu terenowego, a Harold, maz Winnie,
twierdzi, ze ojciec zabral zapasy jak na wyprawe w teren, lacznie
z zapasowym akumulatorem, cze$ciami do wozu ikanistrami, bez
ktdrych nikt tu nie podrézuje.

— I nie méwilt nikomu, dokad jedzie?

— On jest tu szefem, a szef nie musi si¢ nikomu spowiadac.

— A jesli ktos sledzil Matthew tu, w Jimiramirze? — zaniepokoita sie
Liana. — Jesli ten kto$ odkryl, ze maly dogadat si¢ z twoim ojcem,
i postanowit...

—Nie panikuj, to mato prawdopodobne. Nikt nie zauwazyt, zeby
ktos obcy krecit si¢ przy farmie. Inie sadze — dodal zkrzywym
usmiechem - zeby kto$ mogt porwac mojego ojca, nie stawiajac na nogi
calej okolicy.

— Ale nikt nie styszat, kiedy odjechali.

— Bo zrobili to po cichu.

— A dlaczego nie zostawili zadnej wiadomosci?

— Roman wiedzial, ze predzej czy pdzniej zjawie sie tutaj. Z jakich$

powodow nie chceial, abym zrobit to za wczesnie.



— Moze chciat troche poby¢ z wnukiem?

Cullen pokrecit z powatpiewaniem glowa.

—To niepodobne do ojca, zeby nagle, bez stowa, zostawi¢ farme
i wszystkie sprawy, znikajac bez wiadomosci.

— Jeste$ pewien? Moze jednak cos zostawit?

— Hm, watpie, nigdy nie lubil trzymac¢ pidra w reku. Tym bardziej
zalezalo mu, Zebym skonczyl studia. Ale masz racje, wypadatoby
sprawdzi¢, a nuz trafi sie jakis slad.

— Gdzie bedziemy szukac?

— Najpierw podjade do Johna izapytam, czy bedzie mdgt jeszcze
poczekaé, dopoki nie zadecydujemy, co robi¢. Ty idz do pokoju
Matthew, a potem przeszukamy razem gabinet taty.

Po tych stowach Cullen wskoczyl do dzipa iodjechal w tumanie
pytu, a Liana wstata z fawki i poszta szuka¢ Winnie. Pokdj, do ktorego
zaprowadzila ja gospodyni, byl zdumiewajaco obszerny. Za oknem
pysznilo si¢ roztozyste drzewo. Liana zastanawiala sig, czy tu mieszkat
Cullen jako chtopak.

— Watpie, zeby pani co$ znalazta — odezwala si¢ Winnie i po chwili
zostawila jq sama.

Liana przysiadia na krawedzi podwojnego toza i pogtadzita miejsce,
gdzie spat jej syn. Nie wierzyla w telepatyczne przesytanie mysli bliskiej
osobie, ale przez moment usitowata si¢ skupi¢, wyobrazajac sobie swoje
dziecko. Niestety, nie ustyszata nawet wlasnych mysli. Zagtuszyt je lek.

Wstala izaczela starannie przeszukiwaé pokdj. Nic nie znalazia.
Kiedy Cullen wrdcil, zastat ja siedzaca w fotelu, pod ktérego pokrowiec
takze zdazylta zajrzed.

— Nic?

—Nic. Poza tym ze maly bardzo podciagnal sie, jesli chodzi
o porzadek w swoim pokoju.

—John jeszcze co$ naprawia. Twierdzi, ze bedzie gotow do lotu
dopiero jutro rano. Osobiscie uwazam, ze troche przesadza ize
spokojnie moglby polecied juz zaraz, ale to nam w sumie pasuje, wiec go

nie namawiatem.



— W takim razie musimy spedzic¢ tu noc?

— Jesli nic nowego sie nie zdarzy, tak.

— Czy to byt twoj pokdj, Cullen? — zapytata ostroznie.

— Tak — usmiechnat si¢ przelotnie — dawno, dawno temu. — Podszedt
do okna i odsunat zastone. — Widzisz ten gumowiec? Kiedy$ miat dtugi
konar, ktéry prawie siggal do okna. W nocy, kiedy wszyscy mysleli, ze
spie, wchodzitem na niego, a potem wspinalem si¢ wyzej po pniu
i przeskakiwalem na dach. Stamtad docieralem nad kuchnie
i spuszczatem si¢ w dot po slepej Scianie kuchennego ganku.

— Co sig stato z tym konarem?

—Co6z — usmiechnat sie¢ ponownie — rostem irobitem sie coraz
ciezszy. Kiedy miatem dziesie¢ lat, ztamatl si¢ pode mna pewnej nocy.
Spadlem iztamatem reke. Ojciec nawet na mnie nie krzyczal, widac
uznal, Ze zostalem dostatecznie ukarany. Ale uciat resztke konaru, zeby
mnie juz nigdy nie kusil. Dobrze, ze nie zrobit tego z moja reka.

Liana usmiechneta si¢ blado. Nawet teraz Cullena nie opuszczato
jego specyficzne poczucie humoru.

— Myslalem jeszcze o tym, co mi powiedziatas — odezwat si¢ znowu.
— By¢ moze mialas racje.

— W czym? - zapytala, patrzac na niego w skupieniu.

— Mowilas, ze dziadek chciat tylko poby¢ z wnukiem i pokaza¢ mu
Jimiramire. I Ze na pewno troszczy si¢ o matego. To prawda.

— Uwazasz, ze uda nam si¢ namierzy¢ ich z powietrza?

— Nie wiem — wzruszyt ramionami. — Rano wsigdziemy w samolot
i sprobujemy odby¢ lot zwiadowczy.

— Ajesli John go nie naprawi? Czy to jedyny samolot?

— Niestety, jedyny sprawny. Harry mowil, ze jest drugi, ale stoi
bezuzytecznie od miesiaca, bo jaka$ cze$¢ jeszcze nie dotarta.
Helikoptera tez nie ma, poleciat daleko, do innego obozu.

- W takim razie chodzmy do pokoju twojego ojca. Moze tam
znajdziemy jakis trop.

Drzwi gabinetu Romana Llewellyna nie byly zamkniete. Na

szczescie, bo Winnie moglaby zabroni¢ im wstepu pod nieobecnos¢



pana. Pokoj byl duzy, zastawiony regatami i kartotekami. Posrodku
stato biurko, pokryte pospinanymi i poukfadanymi w staranne stosy
papierami. Puste Sciany zdobilo jedynie lustro w mosigznej ramie.

Cullen zebral dokumenty zbiurka, usiadt w obrotowym fotelu
i zaczat je przegladac.

—Masz cos? — zapytata po chwili Liana. — Wiesz w ogdle, co chcesz
znalez¢?

— Nie mam pojecia — pokrecit glowa i szukat dale;.

Potem zajrzal do szuflad, sprawdzit segregatory, zbadat zawartos¢
kartoteki i ksigzki telefonicznej. Gdy zaczal sprawdzac wstecz wszystkie
rachunki, sadzil, ze robi to tylko dla zasady ize nie znajdzie nic

ciekawego.

A jednak znalazl.

—Jezu... — zmarszczyl nagle brwi iwczytat si¢ w komputerowy
wydruk.

Liana natychmiast znalazla si¢ przy nim.

— Znalazles?

—To nie dotyczy Matthew — odpowiedzial szybko, odwracajac
kolejna strone.

— Ale dotyczy ciebie, dobrze si¢ domyslam?

Podeszta do niego od tytu i potozyta mu dlonie na barkach, gestem
czulej zony, masujacej napiete miesnie zmeczonego meza. Cullen
westchnat z luboscia.

— Uwielbiatem, kiedy tak robitas.

— Zrobig jeszcze, jesli powiesz mi, co znalazles.

— Pamietasz, jak ci mowitem, ze znalazt sie kiedy$ anonimowy
inwestor z duzymi pieniedzmi, ktory sptacit dtugi South Cross i pomdgt
mi postawic firme na nogi?

Liana usmiechneta si¢ domyslnie. Wiedziala, co za chwile powie jej
Cullen.

— Pamietam — odparta. — Czyzby$ zdemaskowat inwestora?

— Tak. Znalaztem list od banku, ktéry posredniczyt w udzieleniu mi
pozyczki. To ojciec wytozyt kase.



— Nigdy nie miate$ podejrzen, Zze ten milczacy partner w interesach
to wilasnie on?

— Skad! — Odwrdcit sie ku niej. — Ojciec byt dla mnie ostatnia osoba,
ktora chcialaby mi pomdc! Kiedy przepisywat na mnie South Cross,
powiedzial mi wrecz, ze pewnie doprowadze firme do upadtosci.

— Ludzie w gniewie moéwia rézne rzeczy, Cullen. Czesto ich potem
zatuja. Sami wiemy o tym najlepie;.

— Jak myslisz, dlaczego on tak postapit, Lee? — Opadl znowu na fotel,
a ona ponownie zaczeta masowad mu kark. — Przeciez méwil, ze oddaje
mi South Cross ijest to ostatnie zobowigzanie, jakie mial wobec mojej
osoby.

— Wiedzial, co to znaczy, kiedy sie traci wszystko. Moze chciatl ci
oszczedzi¢ tego uczucia.

— Nie znasz go, Lee.

— Jak sie okazuje, ty tez go nie znasz.

Cullen wzruszyt ramionami.

— Dlaczego w takim razie robit z tego tajemnice?

—Moze nie chcial, Zeby wytykano mu niekonsekwencje. Powiedziat
ci przeciez, ze South Cross jest ostatnig rzecza, jaka od niego dostajesz.

—Mozliwe.

—Poza tym mogt uwazad, ze twoja duma ucierpi, jesli dowiesz sig,
kto cie wspart finansowo. Powiedz sam, przyjatbys od niego pienigdze?

— Oczywiscie, ze nie.

Poczula, jak zesztywnial, i uspokajajagcym gestem przeczesala mu
wlosy.

— Wydaje mi sie, Cullen, ze twdj ojciec jest o wiele lepszym
cztowiekiem, niz myslisz. I kocha ciebie.

— Kocha! - parsknat z gorycza.

Liana nie prébowata go przekonywac. Wiedziata, ze Cullenowi nie
bedzie fatwo oswoié si¢ z tq mysla i ze dopiero z czasem bedzie w stanie
dokona¢ zyczliwej, uczciwej oceny wilasnego ojca. Moze przyjdzie mu to
fatwiej, skoro sam uzmystowit sobie swoje bledy.

Tak, wszyscy popenili jakie$ btedy — ona, Cullen, jego ojciec, Archer



i ciotka Mei, Thomas ijej matka. Tyle ez zostato juz wylanych, tyle
tragedii spotkato Robesonow iLlewellynéw. Pomyslata o Matthew,
ktorego dziedzictwem nie byla ani Jimiramira, ani Pacific International,
ani South Cross, ani nawet Krolowa Peret — lecz tylko i wylacznie cigzar
btedéw, ktore obie rodziny popelniaty od wiekow.

— Musimy znaleZz¢ naszego syna — powiedziata, opuszczajac rece. —
I musimy znalezZ¢ Romana, zanim cos im sig stanie.

— Chyba wiem, gdzie ich szuka¢, Lee.

Czekata. Bata sie pytac.

—Pojechali do Pikuwa Creek. Tam urodzil si¢ Matthew. Mysle, ze
postanowili cofnac sie¢ w czasie. Oboje.

Matthew miat dosy¢ ciaglego obijania si¢ na siedzeniu. Wczoraj
jechali caty dzien droga, ktéra wiodla przez samo serce Jimiramiry,
apotem przez inne farmy, gdzie wigcej widzialo si¢ dziwacznych
formagji skalnych i wyschnietych koryt rzek niz bydta. Dzis, po nocy
spedzonej pod golym niebem isniadaniu zlozonym =z herbaty
i podptomykoéw, wyruszyli o swicie, by przejechac jak najwiecej, zanim
zacznie si¢ morderczy, potudniowy upal. W poludnie zatankowali
paliwo w przydroznym zajezdzie. Stek, ktory im tam podano, byt chyba
najlepszy, jaki Matthew jadl w zyciu.

— Dziadku, dlaczego ty i mdj ojciec nie rozmawialiscie ze soba? —
zagadnal teraz, gapiac si¢ w bezkres surowego krajobrazu za szyba
samochodu.

Roman gwaltownie skrecil kierownice, by ominac¢ katuze, ktora
w kazdym innym kraju mogtaby uchodzi¢ za staw.

— Dopiero teraz o to pytasz? — odpowiedzial pytaniem na pytanie.

— Bo dopiero teraz zaczynasz mi ufac.

— Skad wiesz?

— Nie odestates mnie do domu, kiedy pokazatem ci perfe.

— Stary duren ze mnie.

— Wida¢ to dziedziczne — zasmial sie Matthew. — Powiedz mi wiec,
dlaczego nie rozmawialiscie?

Musial poczeka¢ na odpowiedz. Najblizszy odcinek drogi byt w tak



fatalnym stanie, ze dziadek skupit si¢ wylacznie na prowadzeniu.

—Jako$ tak wyszlo, ze nigdy za duzo ze soba nie rozmawialiSmy —
powiedzial wreszcie Roman, gdy nawierzchnia troche si¢ wyréwnata. —
Moze po prostu nie nadazalem za nim? Ten chtopak potrafitby chyba
zagadac¢ stonice, zeby zeszlo znieba. Aja nie umialem mu trafnie
odpowiada¢ ani dawac¢ rad takich jak trzeba. Pdzniej zaczat gadac
zinnymi ludZmi zfarmy, zwldczegami, ktorzy wedrowali
w poszukiwaniu roboty, czy innymi typami, ktdrych pelno w takich
okolicach, gdzie fatwo si¢ schroni¢ przed prawem. Powinienem byt
lepiej go pilnowa¢, ale nigdy nie mialem czasu albo catymi tygodniami
nie bylo mnie w domu. To te lumpy nauczyty go hazardu.

— Tata juz nie gra — wyjasnit Matthew. — Wyleczyl si¢ z tego dawno
temu.

— Tak, styszatem.

— Wiedziate$ o tym?

— To i owo obije sie cztowiekowi o uszy, nawet jesli nie chce.

— Ale ty chciate$ wiedzie¢, co sie dzieje z moim ojcem, prawda?

—Nie wiem, czy chcialem — skrzywil si¢ dziadek. — Pewnego dnia
poktocilismy sie. Wystatem go na zachdéd, do Pikuwa Creek.
Pomyslatem, Ze lepiej bedzie, jesli Cullen pojdzie na swoje, a ja nie bede
sie musiat o niego martwic.

— Ale martwite$ sie?

Roman nie odpowiedziat.

—Tata nigdy nie mowil o tobie Zle — powiedziat z naciskiem
Matthew. — Zwierzyl mi si¢, ze pewnego dnia wroci do domu, zeby
wreszcie wszystko miedzy wami wyjasni¢, obojetnie, czy ci sie to
spodoba, czy nie.

— Jakie to podobne do mojego syna! — sarknat Roman.

— Twdj syn jest najlepszym ojcem na $wiecie, naprawde.

—Jesli tak, moge by¢ z niego dumny. Ale nie nauczy? si¢ tego ode
mnie.

—On ze mnie nie bedzie dumny. — Matthew nagle posmutnial. —

Pewnie nie doceni tego, co zrobitem.



— A twoja matka?

—Matka predzej. Perla zniszczyla jej zycie. Do tego stopnia, ze
pewnego dnia nie byta nawet w stanie wyjs¢ z domu. Kiedy ta przekleta
perta wreszcie zniknie, moze mama zrozumie, ze miatem racje.

— Niekoniecznie. Ludzie przywiazuja si¢ do rzeczy.

— Zrozumie — powtdrzyl z przekonaniem Matthew. — Ona nie jest
taka. Byle tylko ten twd¢j kumpel pozyczyl nam toédke i udalo sie nam
wyplynac na ocean.

— Oczywiscie, ze pozyczy. Pete juz dawno mi proponowat, zebym
wziat ja sobie i poptywal. Kiedy$ opowiadatem mu, Ze lubilem Zeglowa¢
jako chlopak, aon powiedzial, zebym zrobil sobie wycieczke
w przeszlosé. Na jego todce.

— I nigdy na niej nie ptywates?

— Nie, bo nigdy nie mialem czasu. Ostatni raz wyjechalem na urlop,
kiedy twoja babcia jeszcze zyta.

Roman juz wczesniej opowiadat Matthew o Petcie Carpenterze,
ktory pomagat mu kiedys$ przewozi¢ droga morska bydlo z Jimiramiry
do Azji. Teraz Pete byl na emeryturze i mieszkal na wybrzezu w poblizu
Derby, na poinoc od Pikuwa Creek. Dorabiat sobie remontami fodzi.

— Czy na pewno damy sobie rade? — zmartwit si¢ Matthew. — Lédka
pewnie bedzie miata duzo zagli.

— Najpierw zobaczymy, co Pete ma na skladzie, a potem bedziemy
sie martwi¢. — Roman zwolnil, redukujac biegi. — Uff, jestem
wykonczony — sapnat. — Dalej chyba nie dam rady. Poprowadzisz
kawatek?

Matthew byl pewien, Ze si¢ przestyszat.

—-Ja?

— Przez kilkadziesiat kilometréw bedzie lepsza droga. Nie widze
przeszkod, zebys pojechal za mnie.

— Nie mam jeszcze szesnastu lat.

— Wiem, co to szkodzi? Jedziesz na mojq odpowiedzialnos¢, wiec
niczym sie nie martw.

Matthew od razu zapomniat o obawach i wrzasnat radosnie. Roman



zatrzymal woz, usmiechnat sie, ustepujac przejetemu wnukowi miejsca
za kierownica iwyglosil krotki wyklad na temat bezpiecznej jazdy,
polaczony z demonstracja zmiany biegdbw w terenowym wozie
z napedem na cztery kota.

— Na razie jedZ wolno, zeby sie¢ przyzwyczai¢ — poradzil. - A potem
bedziesz tylko naciskac gaz i zmieniac biegi.

Matthew, nadrabiajac mina, zacisnat rece na kierownicy. Wystuchat
jeszcze przypomnienia o sprzegle, po czym wrzucit bieg i ruszyt.

— Ju-huu!

Dziadek rozesmiat si¢, ajego wnuk uzmystowil sobie, Ze po raz
pierwszy slyszy $miech Romana Llewellyna.

— Twoj ojciec tez wydat taki indianski okrzyk, kiedy pierwszy raz
posadzitem go za kierownica. Dobra, teraz wrzu¢ dwojke.

Biegi zazgrzytaly, ale Matthew mocniej wcisnat sprzeglo i wszystko
poszto gltadko. Przy nastepnym nie byto juz klopotu. Przyspieszyli.

— NieZle ci idzie — pochwalit go Roman.

Jeszcze nigdy zadna pochwata nie uskrzydlita tak Matthew. Poczut
sie wielki iwazny za kierownica poteznego wozu. Dodal gazu
i pomkneli jeszcze szybciej.

— Musisz mie¢ ucho na silnik, chtopcze. Kiedy obroty beda rosty,
poznasz, ze trzeba wrzuci¢ kolejny bieg.

Matthew spocil sie z wrazenia. Oprdcz wielu rzeczy musiat jeszcze
pamietad, gdzie jest hamulec, na wypadek, gdyby wyskoczyt mu przed
maske kangur albo inne zwierze, istara¢ sie trzymacé srodka drogi,
gdzie czul si¢ najbezpieczniej. Do tego co chwila pojawialy si¢ wyrwy,
ktore trzeba byto omijac.

Po raz ostatni dodat gazu i dat z siebie wszystko, by gtadko wrzucié
najwyzszy bieg. Skrzynia biegdw jeknela w przerazliwym protescie,
a wtedy Roman uspokajajacym gestem przykryl dlonig dlonn wnuka,
zaci$nigta nerwowo na lewarku, po czym pomdgt mu znalez¢ wlasciwe
polozenie. Wéz skoczyt do przodu iteraz zdawat sie ptynaé, choc
szybko$¢ byta i tak o wiele mniejsza niz ta, z ktéra prowadzil dziadek.

— Dlaczego zgodzites si¢ ze mna pojechac? — zapytat Matthew.



— Skup si¢ na prowadzeniu. Pogadamy poznie;j.

— Prosze, odpowiedz mi.

Dziadek milczat tak dlugo, Zze Matthew stracit nadzieje, Ze cos od
niego wyciagnie. Nagle jednak przemdwit.

—Im dluzej zyje, tym bardziej wydaje mi si¢, ze znam nature czasu.
Tobie wydaje si¢, ze masz go bardzo duzo, ale nadejdzie kiedy$
moment, gdy zobaczysz, jak bardzo sie mylisz. Nikt nie ma za duzo
czasu, Matthew. I sa rzeczy, ktore musza by¢ zatatwione od razu.

— Na przyklad? — zapytal Matthew, starajac si¢ nie zboczy¢ z drogi.

—Na przyktad zdobycie pewnosci, ze Krélowa Peret juz nigdy nie
sprowadzi nieszczescia na nikogo z naszej rodziny.

— A nie chodzilo ci tezZ o to, zeby poznac wreszcie wtasnego wnuka?

— Cholera, skup si¢ na prowadzeniu, bo potamiemy resory!



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI

Pikuwa Creek znajdowatl si¢ pomiedzy Derby i Broome, u wejscia
do pieknej zatoki o poszarpanych brzegach. Sto lat temu byt to jedynie
punkt wypadowy dla polowdéw, uzywany przez firme Somerset
i Spotka. Dzis Pikuwa Creek stanowit siedzibe firmy South Cross i byt
calym $wiatem prawnuka Sebastiana Somerseta.

Cullen zerknat na Liang, gdy John kolowal nad ladowiskiem
nalezacym do South Cross. Wida¢ bylo, ze jego byla zona na zawsze
pozostanie nerwowym pasazerem, przezywajacym kazdy manewr, ale
bylo tez jasne, ze zwalczyla juz dreczace ja demony. Tego ranka, kiedy
wystartowali z Jimiramiry, przez dtuzszy czas krazyli nad posiadtoscia,
wypatrujac  z géry samochodu lub obozowiska, ktére mogtyby
Swiadczy¢ o wspdlnej wyprawie Matthew iRomana. Niestety, nie
znalezli zadnego sladu, wigc o dziesiatej wrdcili, aby zatankowac
paliwo, i zaraz potem odlecieli do Pikuwa Creek.

— Winnie obiecata, ze skontaktuje si¢ z nami, kiedy tylko bedzie cos
wiedziala — powiedziat Cullen, wygladajac przez okno. — W kazdym
razie jeszcze nie dotarli do celu. Sarah nie miata Zadnych wiadomosci na
ten temat, kiedy rozmawialem z nig przed naszym odlotem. Zobacz —
wskazal w ddt, pragnac cho¢ na chwile odwrdci¢ mysli Liany od
bolesnego tematu. — Widzisz, jak blyszczy woda? W tym miejscu
znajduja sie¢ zatopione pod powierzchnia aluminiowe platformy,

unoszace kolonie matzy. Wszystkie perloptawy zostalty wczesniej



przeswietlone, wigc mamy pewnos¢, ze zaczely juz produkowac perty.
Druga farma ma jeszcze wiecej matzy w tym stadium. Perly wybiera sie
w lutym - ciagnal, coraz bardziej przejety ukochanym tematem. — Matze
musza potem regenerowac si¢ przez cztery do szeSciu miesiecy.
Nurkowie odholowuja platformy daleko w ocean, tak by nikt ich nie
odkryl. Tam odpoczywaja, lecz dwa razy w miesigcu musimy je czysci¢
z glondow. Po wyznaczonym czasie perloptawy znéw wracaja do
hodowli i zabierajg si¢ do roboty.

—Malemu bedzie si¢ to podobalo — usmiechneta si¢ Liana. -
Zobaczy¢ Pikuwa Creek to nie to samo, co onim styszec. Jedli tu
dotrze...

— Dotrze na pewno.

— Ciagle sobie wmawiam, ze tak bedzie. W kornicu jest pod opieka
dziadka. A jednak mam niedobre przeczucia... — Odwrocita sie
i popatrzyla na niego wielkimi oczami, jeszcze bardziej wyrazistymi na
tle bladej, szczuplej twarzy. — A ty, Cullen? Jestes jego ojcem, czujesz
wiez z synem. Co myslisz? Wierzysz, Ze jest bezpieczny?

— Mysle, Zze najwazniejsze sa fakty, a nie przypuszczenia. Nie mamy
dowodu, Ze kto$ poza nami depcze mu po pietach w Australii.

Gdy tylko wyladowali i wysiedli z samolotu, Liana zeszla z pasa
i szybkim krokiem ruszyla przez wysuszong lake w poszukiwaniu
cienia. Przystaneta pod kepa kwitnacych drzew irozejrzala si¢ dokota.
Cullen czujnie $ledzil jej reakgje, patrzyl, jak Liana reaguje na powrét do
Pikuwa Creek, sprawdzal, czy widzi, jak bardzo si¢ tu zmienito.
Usitlowal zobaczy¢ ten krajobraz jej oczami, lecz nie starczylo mu
wyobrazni. Juz nie pamietal, jak wygladato to wszystko dziesie¢ lat
temu, kiedy sie rozstawali.

—Jak ci si¢ podoba mdj dom imoja firma? — zapytal, podchodzac
i stajac obok niej.

—Cullen, to jest... — Odwrdcita sie ipopatrzyla na niego
z podziwem. — Wszystko zmienito si¢ nie do poznania. To jest jak cud!
Jak tego dokonates$? Gratuluje!

Do tej chwili nie zdawat sobie sprawy, jak bardzo brakuje mu takiej



pochwatly.

— Dzigkuje — powiedziat. - Twoje stowa sg najwigeksza nagroda.

—Nasz dawny dom jest calkiem inny, bardziej okazatly. Iten
czerwony dach... Uwielbiam czerwone dachy. Taki sam jest
w Jimiramirze, prawda?

— I w calej Australii.

— Wyglada jak chiriska swiatynia.

—To styl typowy dla Broome. Ulatwia sptywanie i parowanie wody
w porze deszczowej. Moze rzeczywisScie w Broome pierwsi zaczeli tak
budowac¢ Chinczycy.

—Powigkszyle$s tez werande, prawda? Iposadzile§ mnostwo
nowych roslin. Te bugenwille sa przepigkne.

Liana nie byta kobieta, ktéra lubi chwali¢. Cullen nie byt mezczyzna,
ktory oczekuje na komplementy. Zostat zaskoczony do tego stopnia, ze
— co rzadko si¢ zdarzalo — zabrakto mu stéw. Chcial przytuli¢ Liane
i ucalowad, chciat powiedzie¢, ze dom bylby jeszcze pigkniejszy, gdyby
mogli zamieszka¢ w nim catg rodzina. W tej samej jednak chwili, kiedy
ujal jej dlon, na werande wyszla wysoka, mtoda kobieta o ostrzyzonych
krotko blond wlosach — i nastrdj prysnat.

— Chodz, zaraz poznasz Sarah. — Cullen puscit jej dton i popchnat ja
lekko do przodu. — Moze bedzie miata dla nas jakie$ wiesci.

Sarah czekata na nich w cieniu werandy. Przedstawila si¢ uprzejmie,
po czym od razu wyjasnila, ze nie udalo jej si¢ zdoby¢ zadnej
wiadomosci o Matthew Llewellynie ijego dziadku. Pochwalita sig, ze
udalo jej sie¢ zmobilizowa¢ wszystkich pracownikéw South Cross,
ktorzy dostali polecenie zawiadomienia jej o kazdym, najdrobniejszym
nawet Sladzie czy sygnale, izaproponowata powiadomienie policji
w Broome oraz w Derby.

— Z policja na razie poczekajmy. — Cullen po raz kolejny docenit
profesjonalna sprawnos¢ tej kobiety. — Sprawdzitas moj e-mail?

— Nic tam nie byto.

— Moze rzeczywiscie dobrze byloby zawiadomic¢ policje — odezwata

sie Liana.



—Zgoda, zajme si¢ tym - mruknal Cullen, godzac sie
niespodziewanie tatwo na jej sugestie.

— Zdaje sig, ze Stanford nie moze tu uzy¢ swoich wptywow. Wy, jak
chcecie, przejdzcie si¢ po farmie. Sarah, pokazesz Lianie nasze
gospodarstwo?

— Bardzo ci wspolczuje z powodu Matthew - powiedziata Sarah.

Liana zdazyla juz ja po babsku oceni¢ inie umiala zaprzestac
poréwnywania siebie z ta bez watpienia przystojna kobieta. Porownanie
wypadato, niestety, na jej niekorzy$¢. Sarah byla wysoka
i wysportowana, mogtaby wystapi¢ w reklamdéwce aerobiku. Do tego
miala zlociste wlosy, niebieskie oczy i nogi do samego nieba. Wyraznie
preferowata sportowy styl, slusznie zreszta, bo biata bawelniana
koszulka iszorty znakomicie podkreslaty jej kobiece atuty. W wieku
dwudziestu szesciu lat tatwo jest tak wyglada¢, westchneta w duchu
Liana.

— Nie ma co wspdtczué — odpowiedziata — kazdy nastolatek predzej
czy pdzniej bedzie probowal wyrwac sie spod rodzicielskiej kurateli.

—Nie mam dzieci, ale jednak wyobrazam sobie, co musisz czuc.
I wiem, jak Cullen kocha swojego syna.

—Jak dtugo tu pracujesz? — zapytata Liana.

— Pig¢ lat. Studiowatam biologie w Sydney, ale tesknitam za Broome,
gdzie si¢ wychowatam. Strasznie chciatam tu wréci¢. Sama powiedz,
czy gdzies moze by¢ piekniej?

— Nie wiem, nie widzialam Broome od wielu lat.

— Broome réwniez si¢ zmienilo, tak samo jak Pikuwa. Dawniej to
byla zapadla dziura, ateraz jest tam prawdziwie kosmopolityczna
atmosfera. Co miesiac jakis festiwal, koncerty, regaty...

Zatrzymaly sie. Stanely na skraju biatej piaszczystej plazy,
otaczajacej zatoke. Liana dobrze pamietata te plaze.

— Pamietam, jak przychodzitam tu z moim synem — usmiechneta sie
z nostalgia do swoich wspomnier. — Zatowatam, Ze nie moge z nim
poptywa¢, ale tutejsze odpltywy moglyby nas porwac iwynies¢ za
daleko.



— Wilasnie dzieki tym gwaltownym przyptywom i odpltywom nasze
perly sa tak pigkne i dorodne — pochwalita si¢ Sarah. — Przez muszle
przeptywa strumien wody, niosacy zyciodajne sktadniki. To jest idealne
srodowisko. Gdyby Cullen oglosil, ze chce sprzeda¢ ten interes,
natychmiast ustawitaby sie kolejka chetnych.

Liana widziala dume w oczach tej mlodej kobiety. Sarah byla
z pewnoscia lokalng patriotka izdaje si¢, ze podziwiata zdolnosci
i rozmach swojego szefa. Czy procz podziwu zywita do niego iinne
uczucia? W koncu mieszkala na tej farmie od pieciu lat, caly czas bedac
blisko Cullena...

— Wiesz, ze Cullen jako jeden z pierwszych odkryt zalety hodowli
perel w naturalnym srodowisku? Dlatego nasza firma rozkwitla. Muszle
wylawia sig, zaszczepia, a potem znéw wrzuca do oceanu. Potem przez
czterdziesci dni trzeba je regularnie czysSci¢ i przewracaé, zeby perta
mogta zaczac sie¢ formowac.

Liana wiedziala, na czym polega ten niezwykly proces. Muszle
rozchyla sie, a specjalnie wyszkolony technik rozcina gruczot i wsuwa
do niego tak zwany osrodek, ktéry stanie sie zalazkiem przysztego
klejnotu. Osrodek wykonuje si¢ zmacicy innego, stodkowodnego
matza. W ciggu miesiecy perfoptaw bedzie otaczal ziarno, draznigce
jego czule cialo. Wreszcie wijego wnetrzu powstanie perla.
Zaszczepienie malzy jest najbardziej kosztowna czescia hodowli. Na
japonskich farmach specjalisci od takich operacji zarabiaja fortune.

—Macie tu wlasnego specjaliste od szczepienia czy musicie
sprowadzac go z Japonii?

Sarah popatrzyta na nig ze zdumieniem.

— Jak to, przeciez Cullen robi to sam.

— Cullen?

—Nauczyl si¢, zanim jeszcze si¢ tu zjawilam. Iszybko stat sie
najlepszym specjalista w okolicy. Wszystkie perfoptawy zaszczepia na
pokladzie,,Crossa'", bardzo starannie, niemal w laboratoryjnych
warunkach. To takze dzigki temu wyprzedzilismy konkurengje.

— Milo to styszec.



Sarah rzucila jej zaciekawione spojrzenie.

— Przepraszam, nie pomysl, Ze si¢ wtracam, ale widze, Ze cieszysz
sie z sukcesow bylego meza.

—Jasne, ze tak.

—1 wiem, ze potrafisz je docenié. Wiesz, widzialam bizuterie, ktora
tu tworzytas, kiedy jeszcze byliscie razem. Cullen do dzis przechowuje
kilka twoich klejnotow. Masz ogromny talent.

— Dziekuje za komplement.

—To nie jest tylko komplement. — Sarah popatrzyla na nia
tajemniczo. — Widzisz, nie mamy tu pracujacego na miejscu jubilera, to
jest wtej chwili nasz najwigkszy problem. Cullen sprzedaje
nieobrobiony produkt i cho¢ dobrze na tym zarabia, to zawsze szkoda,
ze nie zarobil wiecej. Dziwne, ze jeszcze nikogo nie zatrudnit, ale mysle,
ze ty...

—Ja?

— Nie chcialabys znow zacza¢ projektowac?

Liana wolala otym nie mysle¢. Nie pamigtaé, jak fantastycznym
przezyciem jest laczenie perel ze szlachetnymi metalami w pigkne,
niepowtarzalne formy. Zapomnie¢, jak bardzo okaleczyta siebie,
pozbawiajac si¢ mozliwosci tworzenia. Nagle powietrze wokot niej stato
si¢ cigzkie igeste, ajej cialo pokrylo si¢ lepkim potem. Potrzasnela
glowa, bo krajobraz zaczat si¢ jej rozmazywac¢ w oczach.

— Juz nie projektuje bizuterii — powiedziata cicho. — Pewnie juz bym
nie umiata.

— Wielka szkoda. Ale zastanow si¢ nad tym. Cullen nie miatby
odwagi cie o to poprosi¢, wiec prosze ja.

— Przykro mi. — Liana poczula, jak jej serce zaciska si¢ bolesnie. —
Zajmuje sie¢ teraz czym innym. Ludzie si¢ zmieniajg, tak samo jak ich
zainteresowania.

—Mam nadziejg, ze moje zainteresowania si¢ nie zmienia. Kocham
to miejsce, kocham perly i wszystko, co tutaj robimy.

Liana u$miechnela sie smutno. Uzmystowila sobie nagle, ze gdyby

ona miata tak powiedzie¢ oswoim zyciu, zdanie zabrzmiatoby



dokladnie odwrotnie: nienawidzita San Francisco, nienawidzita Pacific
International ipracy, jaka tam wykonywata. Nienawidzita kobiety
biznesu, jaka sie¢ stala, zaprzedajac swoje serce iartystyczng dusze.
Zrobila to wszystko, bo postanowita odejs¢ od mezczyzny, ktorego
kochata. Popelnit bfad, a ona nie byla w stanie mu wybaczy¢. Wybrata
zemste, samotnos$¢, wlasng niezaleznos¢ — idrogo za ten wybor
zaplacita.

—Co$ sie stalo? Dlaczego tak zbladlas? - zapytata Sarah,
zaniepokojona wyrazem jej twarzy. — Och, to pewnie ten upat i stres.
Moja wina, sztam pewnie za szybko. Chodz, usiadziemy w cieniu.

Podata jej pomocne ramig, ale Liana odtracita je zirytowana.

— Nie zemdleje... — wzieta gleboki oddech, walczac z falami leku. —
To nie ma nic wspdlnego z upatem — szepneta, zaciskajac powieki.

Nagle, jakby pchnigta jednym, gwaltownym uderzeniem serca,
przeniosta si¢ w czasie do miejsca, ktorego Sarah nie mogta zna¢ — do
matej farmy peret, zbiorowiska odrapanych budynkéw, poobijanych
statkow i zmeczonych robotnikow, ktdrzy ciezkim krokiem wedrowali
do kantyny, zeby przepi¢ wypfate.

Ajednak zostala tam wtedy, a nawet pokochala to miejsce, jego
prostote iszorstkie pigkno. Nie odstraszyly jej muchy, jadowite weze
ani krokodyle. I nawet, jak ttumaczyta to sobie po latach, nie wypedzily
jej stamtad szalenstwa Cullena. Wygnalo ja co innego - zmory
dziecinstwa. W jedynym miejscu, ktére moglo jej da¢ spoko;
i bezpieczenstwo, nie znalazla swojej przystani — bo nie chciata jej
znalez¢. W sobie samej.

— Lee?

Otworzyta oczy izobaczyta Cullena. Sarah znikneta, nie wiadomo
gdzie i kiedy. Liana nie miata pojecia, w jaki sposdb wyczul, ze co$ sie
z nia dzieje, ale byla mu wdzieczna, Ze ja odnalazt.

Czule ujat jej twarz w dlonie.

— Masz taka zimna skére — powiedziat.

— Przepraszam cig, Cullen — odparta.

—Za co?



—Za to, ze przez minione lata zytam w przekonaniu, ze wszystko
jest twoja wing. Za obawe, ze Matthew pokocha bardziej ciebie niz
mnie. Za to, Ze zostawilam cig, kiedy najbardziej mnie potrzebowates.

Pokrecit glowa.

— Musiatas$ odejs¢, miatas do tego petne prawo.

— Byty inne sposoby. Mogtam zamieszkac¢ gdzies w okolicy. Mogtam
namawiac ci¢ na terapie. A ja ucieklam daleko, narazajac dziecko na
roztake z ojcem. Odcigtam si¢ od ciebie, bo ci¢ kochatam. Rozumiesz?

—Juz wtedy rozumiatem, Lee.

— A jednak podniostes sie z upadku, sam, mimo mojego odejscia, bez
niczyjej pomocy.

— Niepotrzebnie si¢ obwiniasz. Nie miata§ obowiazku meczy¢ sie tu
ze mna. Zrobitas to, co kazda inna zrobitaby na twoim miejscu.

—To jest wlasnie najgorsze, Cullen. Rzucitam ciebie dla tatwego
zycia. Zaprzedalam dusze Pacific International. I zostatam ukarana.

Milczat. O tym akurat wiedziat zbyt mato.

Liana odwrdcila sie¢ od niego i popatrzyla na zatoke, gdzie z wolna,
w cichym trudzie, Zywe stworzenia staraly si¢ uzdrowié¢ wtlasne,
jatrzace si¢ rany, nie wiedzac, ze rodza przy okazji klejnoty.

— Nienawidze Pacific International — powiedziata. — Nienawidze
swojej pracy wtej firmie, jej metod izamierzen. Nie cierpie¢ San
Francisco. Mam wazna funkcje, lecz prawie zadnej wladzy, bo tak
ustawil to niegdy$ moj ojciec. Zalezato mu tylko na Matthew. Jedyna
moja zastuga w oczach Thomasa bylo urodzenie meskiego potomka.
Powiedziat mi to, kiedy ukorzylam sie¢ przed nim, proszac o pomoc, bo
nie moglam sobie dac rady po rozstaniu z toba. Wtedy zaproponowat
mi uklad. Upokarzajacy uktad, Cullen. Mialam utrzymac syna przy
sobie, dopdki nie dorosnie do przejecia Pacific. W nagrode dostatam
posade w firmie oraz...

- Co?

—Perte. Pod warunkiem, ze zapisz¢ ja synowi. Dlaczego sig
zgodzitam? Powiedz, dlaczego?!

— Uspokoj sie. Thomas juz nie zyje, a Matthew jest naszym



dzieckiem. Tylko my mozemy decydowac o jego przysztosci.

— A czy nie widzisz, jak moj ojciec sprytnie manipuluje nami nawet
teraz, zza grobu? Wiedzial, ze dziecko uczy sie, obserwujac rodzicow,
anie stuchajac, co mu majg do powiedzenia. A jaki przykiad ja moge
da¢ mojemu synowi? Kupuje i sprzedaje kawalki tego Swiata, tak jak
jego dziadek. Nie ma dla mnie Zycia poza praca. Cho¢ caly $wiat stoi
przede mna otworem, mdj prywatny swiat zaweza sie¢ do czterech scian
w moim biurze. Jestem taka sama jak mdj ojciec. Jestem Thomasem
Robesonem, kolejnym jego wcieleniem. I dzien w dzien ucze syna, ze
ma by¢ taki jak ja.

— Zapominasz o pewnych réznicach. Jestes dobra, serdeczng i ciepta
matka. Uwielbiasz Matthew, i on o tym wie. Dajesz mu wszystko.

— On zaginal, Cullen! — Odwrdcita sie ku niemu i bezsilnie wparta
piesci w jego piers. — Uciekl, rozumiesz? Uciekl przeze mnie! Bo nie
pozwalalam mu pojecha¢ z toba tam, gdzie byt jego dom. Usitowatam
kontrolowa¢ jego zycie, tak jak ojciec kontrolowal moje. Thomas
przewidzial, ze tak bedzie. Mdgl umrze¢ spokojnie, bo byt tego pewien.

Cullen przygarnat do siebie jej wstrzasane spazmami placzu ciato.
Lzy niepowstrzymang struga polaty si¢ po policzkach Liany. Nie otart
ich.

—Uspokdj sie ipostuchaj — powiedzial niemal szorstko. -
Znajdziemy naszego syna, a potem zapytamy go, dlaczego uciekl.
Dopdki nie poznamy jego wersji, nie bedziemy si¢ zadrecza¢ wyrzutami
sumienia, zgoda?

—My? Ty nie masz sobie nic do zarzucenia!

—Tak, my. Ty ija. Zarzadzam, ze od tej chwili zapominamy
o przeszlosci, jasne? Koniec, kropka. Bylo, mineto. Popetnitas bledy, ja
rowniez, wiec dajmy sobie ztym spokdj. Pieprzy¢ to wszystko!
Zaczynajmy od nowa! Nie widze powodu, zeby bez kornica kaja¢ sie za
grzechy mfodosci! Nie mam zamiaru zatruwac sobie zycia!

— Brzmi to pigknie, tylko nasz syn zniknat...

—Juz niedlugo, Lee. Wierzeg, ze teraz nam si¢ uda. UporaliSmy sig

zwlasna przeszloscia idzialamy razem. Robimy, co mozemy,



a obchodzi nas tylko przyszltosc i los tego dziecka. Znajdziemy matego.
Ajak juz go znajdziemy, to zndw siegniemy po szczescie.

Liana chciata mu wierzy¢. Chciata wzig¢ od niego czastke jego
wiary, jego sily. Gdy to moéwil, wszystko zdawato sie takie proste...

A moze bylo proste? Moze tylko przeszios¢ byta skomplikowana?

Tylko czy naprawde mozna odrzuci¢ przesztos¢?



ROZDZIAL TRZYDZIESTY TRZECI

Ich dawny dom oczarowat ja na nowo. Tam, gdzie kiedy$ byly mate,
prymitywnie wyposazone pokoje, zburzono wigkszos¢ Scian
iurzadzono przestronne, adne wnetrze. Mile, osobiste akcenty
nadawaly pomieszczeniu indywidualny rys — posazek wieloryba na
stoliku do kawy, oprawiona w ramki fotografia Matthew na scianie nad
kanapa, model statku. Salon wyposazono w niezbedne tylko meble, lecz
potki z ksiazkami isprzet grajacy Swiadczyly, ze Cullen spedza tu
nierzadko wolne chwile.

— Zmienilem co nieco, odkad wyjechatas, ale nie miatem czasu, zeby
urzadzi¢ ten dom naprawde tak, jak bym chcial — wyjasnil, gestem
zapraszajac Liane na kanape. — Poczekaj, zaraz przyniose co$ do picia.

Byta wykonczona, wiec zulga opadla na siedzenie i przymkneta
oczy. Stopniowo odprezala sig, stuchajac fal bijacych o niedaleki brzeg
i pokrzykiwan ludzi na fodziach.

— Dobrze, ze Sarah zaopatrzyta lodowke — zawotat z kuchni Cullen.
— Znalazlem nawet jakis$ sok.

Patrzyta, jak podchodzi do niej ze szklanka. Wzieta napdj, cieszac
si¢, ze nie drzy jej reka.

— Polozylem twoje rzeczy w pokoju Matthew. Moze by¢?

Przypomniata sobie malutka klitke ze starym fotelem i dziecinnym
16zeczkiem. Musiata zrobi¢ niewyrazng mine, bowiem Cullen rozesmiat

sie i szybko wyjasnit:



—Po przebudowie nie jest to juz ten sam pokdj. Cho¢ dawny byt
prawie w tym samym miejscu. Pamigtasz — znizy?t glos — jak maty zaczat
wychodzi¢ z t6zeczka i przychodzit do nas w srodku nocy?

— Owszem - usmiechneta si¢ — ipamietam, ze zawsze wybierat
niewlasciwy moment. A pamigtasz jego pierwsza Gwiazdke? — zapytata.

— Az za dobrze — Cullen nagle sposepniat.

— Przepuscitem calg forse odlozona na prezenty.

— Nie o to mi chodzi - potrzasnela glowa.

— Pamigtasz ozdoby na choinke z macicy perlowej, ktére wtedy
zrobitam?

— Tak, dzwoneczki, aniotki... Mam je do dzis.

— Mielismy piekne $wieta.

— Wszystko byto wtedy piekne.

Zamilkli na moment, pograzajac si¢ w rozpamietywaniu minionego
szczescia. Wreszcie, gdy milczenie stalo si¢ nieznosne, a wzruszenie
zbyt niebezpieczne, Cullen odstawil szklanke na stot i powiedziat
trzezwym, praktycznym tonem:

—Poligja juz szuka malego. Znaja mnie i postaraja sie zrobi¢
wszystko, co w ich mocy, zeby go znalez¢. Whitney Pendergast w Derby
obiecal, Ze zadzwoni do pewnego faceta w Hall's Creek, ktéry podobno
wie wszystko, co dzieje si¢ w okolicy.

—Jesli Roman i Matthew wyjechali z Jimiramiry pare dni temu, juz
powinni tu by¢ — Liana chetnie wilaczyla sie do tej konkretnej rozmowy.

— Pewnie dziadek pokazuje wnuczkowi po drodze widoki. Poza tym
to nie Kalifornia. Mozliwe, ze tkwia gdzie$ na poboczu, naprawiajac
chtodnice albo zawieszenie.

— Mam nadzieje, ze nie — odparta, cho¢ chyba wolataby, zeby powod
nieobecnosci jej syna w Pikuwa Creek byl tak zwyczajny. — Dobrze,
Cullen. Po powrocie masz na pewno duzo spraw do zalatwienia, aja
dostownie padam z ndég. Nie musisz si¢ mng zajmowac. Potoze sie na
troche, a potem przygotuje kolacje i bede na ciebie czeka¢, zgoda?

Zerknal na zegarek.

—Zgoda. Wrdce o szostej. Nie musisz odbierac¢ telefonow. Sarah



przyjmie je w biurze.

— Wilasnie, a propos Sarah...

Po jego spojrzeniu domyslila sig, Ze spodziewat sie tego pytania.

— Tylko raz w zyciu prébowatem potaczy¢ prace z przyjemnoscia —
wyijasnit szybko. — Z toba. Przyznaje, Sarah miataby ochote na blizszy
zwigzek. Ale ja jestem wyjatkowo uodporniony na wdzigki innych
kobiet. Kreci mnie tylko pewna czarnulka o chifiskim pochodzeniu.

Liana kpigco uniosta brwi.

— Chciatam tylko zapyta¢, czy powinnam zaprosi¢ Sarah na wspdlna
kolagje.

— Nie wierze. Ale dobrze — machnat reka — zostawmy to na razie. Nie
wiem, co znajdziesz w kuchni, ale kiedy tu mieszkatas, potrafilas
wyczarowac cuda z niczego, wiec...

—Nie ma cuddw zniczego - przerwala mu ze smutnym
westchnieniem. — W ogole nie ma cudéw, Cullen.

Chciat odpowiedzie¢, lecz znow machnat tylko reka i wyszedt.

Liana zdrzemneta si¢ godzine na kanapie, a potem ruszyla na
zwiedzanie domu, ciekawa, ile zdota odszuka¢ w nim wspomnien.
Zauwazyla juz wczedniej, ze zburzono wiele scian. Dobudowano tez
nowe skrzydlo zromantycznym tarasem, otoczonym bialg kratka
obrosnieta pnacymi bugenwillami. Zastanawiata sig, kogo przyjmowat
tu Cullen. Co prawda zaprzeczyl, jakoby byli z Sarah kochankami, ale
nie nalezal tez do mezczyzn, ktérzy potrafia zy¢ w celibacie. Przez
wszystkie te lata musialy by¢ w jego Zyciu jakie$ kobiety.

Dom, cho¢ tak inny, nie wydatl si¢ jej obcy. Pachnial morzem
i aromatem tropikalnych kwiatéw. Bujne i wilgotne powietrze piescito
jej skore, budzac dawno porzucone wspomnienia. Rozklad pomieszczen
byl inny, lecz widok z okien pozostat ten sam. Z jednej strony bagna
rojace sie od ptakéw i owadow, potem potok Pikuwa, ciurkajacy cienka
struzka do zatoki, a w porze monsundw zmieniajacy si¢ w blotnista,
rwaca rzeke. I najdalej, na wprost — wodna linia horyzontu, fale, zagle,
piasek plazy.

Sypialnia Cullena miata okna na trzech scianach, jak gdyby nie



znosit zamknietej przestrzeni nawet we $nie. Bambusowe zaluzje
i krolewskich rozmiaréw toze utwierdzily ja w przypuszczeniu, ze
raczej nie sypial sam. Poza tym jednak w pokoju nie bylo prawie
zadnych sprzetéw. Jedyna ozdobe stanowil drewniany marynarski
kufer, ktéry Cullen zabral ze starego statku potawiaczy peret jeszcze
w czasach, kiedy byli matzeristwem.

Liana podeszta do kufra isiegneta po stojaca na nim fotografie
w ramce. Przedstawiala mezczyzne, chtopca i smukla, wpatrzona w ich
obu kobiete, stojaca z boku jak duch.

To byla ona. Pamietata, co Cullen mowil, patrzac kiedys na to
zdjecie — 0 pozostawaniu w cieniu innych, o zyciu w tle.

O dziwo, byla zdolna chodzi¢ po tym domu i skutecznie stawiac
czolo wspomnieniom. Poza jednym wyjatkiem - swojej dawnej
pracowni. Unikata tego pomieszczenia, jak gdyby popelniono tam
niegdys mord; jak gdyby widac byto jeszcze obwiedzione kreda zarysy
ciala na podtodze. Cullen urzadzit dla niej to miejsce wkrotce po jej
przybyciu do Pikuwa Creek, jeszcze przed $lubem. Jeszcze zanim
wszystko zaczelo sie psuc...

Nigdy w zyciu nie byla tak tworcza i nie pracowata z taka pasja, jak
wtedy. Odniosta sukces, ojakim nawet nie marzyla. Jej prace
sprzedawano w Sydney, w Paryzu i w Tokio za ceny, ktore oszatamialy
ja sama. Zaczeta mysle¢ o zatrudnieniu ludzi, o rejestracji znaku
firmowego z wlasnym nazwiskiem, o otworzeniu salonu w Broome czy
w Darwin. Tak bylo, dopdki hazardowy natég Cullena nie podciat
korzeni South Cross. Musiala wtedy zabra¢ dziecko i zostawi¢ mtodego
meza. Wrocita do San Francisco pod wladze ojca-tyrana.

Przez te wszystkie lata nie raz zastanawiala si¢, co Cullen zrobit z jej
ukochana pracownia, zjej sanktuarium z widokiem na morze, ktdre
wtedy tak pigknie wyposazyt i urzadzit. Teraz wszakze, kiedy mogta sie
wreszcie o tym przekonad, bata sie zrobi¢ choéby krok w te strone.

Inie zrobita. Zakonczyta swojq podroz sentymentalng na kuchni.
Tam wspomnienia wrécily z nowq sila, gdyz Cullen nie zmienit prawie

nic z dawnego wystroju — pewnie w ogole mato tu bywal. Ten sam



zniszczony, czarny laminat pokrywal waskie blaty. Ta sama podloga
z czarno-biatych kafli przyjemnie chtodzita bose stopy. Pojawita si¢ za to
nowa lodoéwka, mniejsza od starej, lecz wystarczajaca, zeby pomiescic
pare najpotrzebniejszych produktéw. Piekarnik byl jeszcze bardziej
wypalony. Tylko wesota czerwona cerata na stole swiadczyta, ze kto$
chciat troche ozywic to smetne miejsce.

Liana znalazta ryz w szafce (gdzie zawsze go trzymata) i wstawila
na gaz. Noze znalazly si¢ na swoim miejscu, wiec pokroita warzywa,
ktore musiata wczesniej kupic¢ Sarah. Byla jeszcze puszka z kurczakiem,
ktorego zaprawita sosem sojowym, mielonym imbirem i posiekanym
czosnkiem. Teraz wystarczylo juz tylko przesmazy¢ wszystko razem na
wolnym ogniu w chwili przyjscia Cullena.

Cullen zjawil si¢ dopiero po szostej.

—Mam nowe wiesci — oznajmil od progu, widzac jej wyczekujaca
mine.

— Policja dzwonita?

— Nie. - Wprawnym ruchem cisnat kapelusz na kotek za lodéwka. —
Widocznie jeszcze nic nie wiedza, bo na pewno by zadzwonili. Za to ja
skontaktowatem sie¢ ze wszystkimi zarzadcami placéwek, obok ktorych
moglt przejezdzac ojciec. Niestety, nikt go nie widzial. Natomiast wiecej
szczescia mialem z Winnie...

— Winnie? Co méwita?

—Dzwonila, ze nie mieli Zadnej wiadomosci od szefa. Wypytata
wszystkich pracownikéw i pasterzy w terenie. Izrobita co$ jeszcze:
polaczyla si¢ zojcem dziewczyny, zktéra Matthew przyjechat do
Jimiramiry.

Liana przypomniata sobie opowie$¢ gospodyni.

— Chodzi o te Tricie?

—Tak. Poprosita, zeby zapytal corke, czy Matthew mowil cos
o innych miejscach, w ktore miatby sie wybraé po zobaczeniu sie
z dziadkiem.

-I?

— Okazalo sig, ze maly wspominat Tricii o podrozy na wybrzeze.



— Tylko tyle? Nie wiadomo po co i dlaczego?

— Pewnie byloby wiadomo wiecej, gdybysmy sami jg przepytali.

—Pewnie tak. W kazdym razie coraz bardziej staje sig
prawdopodobne, ze wyruszyt do Pikuwa Creek.

Liana wstawita patelni¢ na ogien. Serce walito jej jak mlotem, nie
tylko zpowodu ustyszanych wiesci. Ile razy powtarzal sie ten
wieczorny rytuat z kapeluszem, wieszanym na kotku, i Cullenem, ktory
stojac oparty o framuge, patrzyl, jak Zona krzata si¢ przy kuchni?
Przesztos¢ i terazniejszos¢ zlaly sie nagle w jedno.

— Co myslisz o domu? — zagadnat.

— Podoba mi si¢. Bardzo si¢ nad nim napracowates.

— Widziatas caty?

Pochylita si¢ nad garnkami, bez stowa krecac glowa. Ciekawa byla,
czy domyslit sig, ktore wnetrza opuscila.

— Podobat mi sie taras — powiedziata. - Mozemy tam zjes$¢?

— Jasne, tylko przetre stot.

—Juz to zrobilam. Zanie$ nakrycia.

— Cudownie pachnie! Widze, ze nie zapomniatas, jak sie gotuje.

— Takie to dziwne?

~ Zyjesz teraz catkiem inaczej — wzruszyt ramionami. — Luksusowy
apartament, pomoc domowa, sluzbowa limuzyna, markowe ciuchy,
stuzbowe lunche i kolagje...

— Sadzisz, ze to takie fajne?

— Sa ludzie, ktdrzy zgadzaja sie harowac na to bez wytchnienia cate
zycie.

— Tak — odwrdcita glowe — sa tacy ludzie. Na przykiad ja.

— Przepraszam — zreflektowat sie — nie chciatem ci¢ urazic.

— Powiedziates prawde. Oddatam zycie dla Pacific International.
Swiadomie na to posztam. Potrzebowatam poczucia bezpieczeristwa
i materialnej stabilizacji. Od kiedy wyjechatam z Australii, przestatam
wierzy¢ w siebie iw swoj talent. Miatam syna do wychowania
i chcialam by¢ pewna, ze nigdy niczego mu nie zabraknie. Ale wierz mi

— spojrzatla znéw na niego — Ze nie wrocitam do San Francisco dla



drogich ciuchéw ilimuzyny zszoferem. To si¢ nigdy dla mnie nie
liczyto.

— Wiem, Lee, przeciez ci¢ znalem. Balas si¢ o malego, rozumiem.
A Thomas skusit cie ztotym jabtkiem jak waz w raju.

— Tylko ze mdj raj byt tutaj, Cullen, w Pikuwa Creek. I tylko ty jeden
dawate$ mi wszystko, czego naprawde pragnetam.

— A czego naprawde pragnetas?

— Mitosci. Tylko mitosci.

— Miatas ja.

— Tylko z poczatku.

— Miatas ja — powtorzyt stanowczo. — I nadal masz.

Liana odniosta wrazenie, ze si¢ przestyszala, tak cicho i migkko
wypowiedziat ostatnie stowa.

— Nie wierze — szepneta.

— Naprawdeg, Liano.

— Nie widzieliSmy sie dziesie¢ lat...

—Nie zmarnowalem ich. Ciezko pracowalem, takze nad soba.
A kiedy dotarfem tam, gdzie chcialem, uswiadomilem sobie, ze brakuje
mi jednego — ciebie.

Byla tak oszotomiona, Ze nie potrafila wymowic¢ stowa. Cullen
podszed? bliZej i stanal tuz przed nia. Dotknat jej policzka, usmiechajac
sie smutno.

— Nie prosze o jeszcze jedna szanse. Nie oczekuje niczego w zamian.
Po prostu chciatem ci powiedzie¢, ze ci¢ kocham.

Przymknela oczy, nie mogac znies¢ jego spojrzenia. Poczula opuszki
palcow, czule gladzace jej policzek. Wiedziala, Ze musi natychmiast
uciec, bo za chwile bedzie za pdzno.

— Otworz oczy, Lee.

Zrobila to. Patrzyl na nig smutno, jak czlowiek, ktory przegratl.
Osiagnat tyle sukcesow, wydobyt sie z dna — a jednak przegrat.



—Mozemy zamkna¢ ten rozdziat i uznad, ze nic si¢ nie zdarzylo —
powiedziat spokojnie. — Bo tak naprawde nic si¢ przeciez nie zdarzyto,
poza tym Zze wiemy o sobie troche wigcej. — Cofnat reke. — Wyjde na
chwile, pozapalam lampy w ogrodzie.

Liana szybko chwycita jego dton i potozyta ja sobie na sercu.

— Czujesz? — wyszeptata. — Tak jak dawniej potrafisz mnie uwies¢
zrecznie dobranymi stéwkami, sprawic, ze serce wyskakuje mi z piersi,
kiedy tylko mnie dotkniesz. Czujesz? Dlaczego znowu to robisz?

— To nie s zrecznie dobrane stéwka. To prawda, Lee — odpart. — Nie
wiesz, ze cie kocham? Ze tysigce razy cierpialem, pragnac ciebie na
prozno?

Ze nie mysle o zadnej innej kobiecie, z ktorg mogltbym dzieli¢ Zzycie?

Jeszcze chwile patrzyli sobie w oczy w ogromnym napigciu, lecz
zaraz potem Liana znalazlta si¢ w jego opiekuniczych ramionach. Cullen
tulit ja do siebie mocno, a ona Igneta do niego calym cialem. Biodra
i piersi napieraly na siebie, a glodne dlonie wdzieraly si¢ pod tkanine
ubran. Usta wymienialy coraz bardziej namietne pocatunki, wargi
przygryzaly wargi, splataly si¢ jezyki...

Jekneta cicho, czujac, jak budzi sie w niej pozadanie. Chciata znow
sie znim kocha¢, spontanicznie, zarliwie, zpasja, tak jak przy
pierwszym spotkaniu na Manhattanie. Nie potrzebowata zapewnien ani
zobowiazan. Nie potrzebowala niczego poza nim samym — Cullenem
Llewellynem, jej mezem, ojcem jej dziecka.

— Powiedz, nie", i to szybko — wydyszal z wargami na jej wargach. —
Powiedz, bo za chwile bedzie za p6zno!

— Tak!

Unidst ja lekko izanidst do sypialni. Rozebrali sie btyskawicznie,
nawet nie wiedzac kiedy. Nie $ciagneli kapy t6zka, nie rozmawiali i nie
zwodzili si¢ wzajemnie. Nie mieli czasu. Ich serca bily szalonym
rytmem, aciala odnajdywaty sie po tylu latach rozigki. Kiedy
zjednoczyli sie¢ ze sobg, wszystko sie dopetnito. Znéw byli razem, znéw
byli jedng dusza ijednym cialem, potaczeni pragnieniem zbyt wielkim,

by mozna bylo przed nim si¢ bronic.



Kolacje zjedli wt6zku. Wciaz nie rozmawiali, za to dotykali sie
ciagle, lekko, ostroznie i czule, jakby nie mogli si¢ nadziwi¢, Ze znéw sa
sobie tak bliscy. Potem wsuneli si¢ pod przescieradlo i patrzyli
w zapadajaca za oknem noc.

— Matthew moze mie¢ rodzenstwo — odezwata si¢ Liana, kiedy
Cullen myslat juz, ze usneta.

— Nie bytas... przygotowana?

Usmiechneta sie w ciemnosciach.

— A jak myslisz? W moim wieku nie oczekuje si¢ przygdd na
kazdym kroku.

— Matthew tez poczat si¢ przypadkiem.

— Myslatam, ze uwazate$ inaczej.

— Wiem, ale to juz sobie wyjasniliSmy. — Uscisnat jej reke. — Nie
martw sie niczym, Lee. Najwazniejsze, Ze jesteSmy razem.

— Razem w tozku.

— Na razie w1dzku. Ale przeciez tylko od nas zalezy, czy bedzie
inaczej. Przed chwila kochalismy sie tak, jakby$my rozstali si¢ tylko na
chwile. — Unidst sie¢ na tokciu i popatrzyt ISnigcymi oczami w jej ukryta
w mroku twarz. — Na dodatek mozemy miec jeszcze jedno dziecko. Daj,
Boze, zeby$smy mieli! Ufamy sobie. Czy to nie wystarczy?

— Nie wiem — szepnela, a wtedy powiew bryzy wpadl do sypialni
i owial ja chtodem. Liana nakryla si¢ szczelniej i mocniej wtulila sie
w Cullena, ktory wciaz nie przestawat przekonywac.

—Jedli tak dobrze jest nam ze soba w 16zku, czemu nie mieliby$Smy
popracowa¢ nad tym, aby we wszystkim ukladato sie wspaniale?
Uwazam, ze uczyniliSmy bardzo wazny krok. Chce is¢ dalej. Ale nie
zrobig nic, jesli nie zechcesz iS¢ ze mna.

— To byta tylko chwila, Cullen.

— Wiem, dlatego chce wigcej. Chcg, zebys wrdcita, na dowolnych
warunkach. Moge czekac cale miesiace, moge ilata. Mozemy spac ze
sobg albo nie spa¢ — jak bedziesz wolata. Zrobie cie swoja wspdlniczka
w South Cross albo kupie co$ w Broome i tam zamieszkamy, jesli tu ci

sie¢ nie podoba. Jezeli zas uznasz, ze wolisz spedzac¢ cze$¢ roku



w Kalifornii, tez nie widze przeszkdd. Musisz tylko wiedzie¢ jedno —
dodal powaznym tonem — bede walczyt o twoj powrdt, ale nie zrobie
niczego wbrew tobie. Nie tylko ty wolatabys, zeby wymaza¢ z pamieci
te dziesie¢ koszmarnych lat. Jesli nalegam tak mocno, to tylko dlatego ze
nie chce przezy¢ kolejnych dziesigciu lat bez ciebie.

Liana dtugo milczata. Z poczatku z radoscia przyjeta jego stowa, ale
zaraz zaczeta narasta¢ w niej watpliwosc.

— Namawiasz mnie, bym zburzyla cate swoje zycie.

Zmieszat sie.

— Tak, wiem, ale niedawno mowitas, ze go nienawidzisz.

— Co nie znaczy, ze mam z niego rezygnowac. Moze dziesig¢ lat
temu bylabym sklonna zosta¢, sprébowac jeszcze raz. Ale nie dzis.
Zreszta kto wie, czy gdybym zostata, nie byloby jeszcze gorze;.

W naglym odruchu odsuneta si¢ od niego, wiec westchnat ciezko
i zaklat w duchu.

— Wiem, to nie jest dobry moment do takich rozméw — odezwat sie
pojednawczo. — Najpierw musimy odnalez¢ Matthew. Wtedy wszystko
moze si¢ zmieni¢. Na razie cieszmy sig, ze odnalezliSmy sie po latach
i ze byto nam cudownie.

Wysunela dton z jego palcow, jakby nie styszata tych stéw.

— Gdybym wyjechata z Kalifornii, stracitabym wszystko, dom,
prace...

— Miataby$ prace tutaj, ito taka, jaka najbardziej kochasz. Jak
dawniej mogtabys projektowac bizuterig¢! — Cullen znéw sie zapalit do
swojej wizji. — Jesli nie dla mnie, to dla Paspaley czy Broome Pearls.
Kazdy przyjalby ci¢ z otwartymi ramionami.

— Nie zaprojektowatam niczego od chwili, kiedy sie rozstalismy.

— Nie? — zapytat, cho¢ nie zdziwita go ta nowina. — Dlaczego?

— Zaczetam inne zycie, nie miatam czasu na hobby.

— Hobby? Przeciez ty jestes$ artystka!

— Juz nie.

—Dobrze, nie martw si¢. Jestem w stanie zapewni¢ byt tobie

i malemu. Nie musisz miec¢ pracy, ale bedziesz miata dom. Tu, gdzie jest



twoje prawdziwe miejsce.

— Chyba rozumiesz, ze to nie wszystko.

Miata racje. Co$ zostalo jeszcze niedopowiedziane, ale Cullen
wiedzial, ze musi by¢ cierpliwy.

—Prosze cig, tylko nie zacznijmy sie kidci¢. Lepiej zostawmy ten
temat, bo mozemy powiedzie¢ o pare rzeczy za duzo — zaproponowat
pojednawczo.

Skineta gltowa, a on zmusit si¢ do usmiechu.

—Przespimy si¢ razem? - zapytal. - Tak zwyczajnie, bez
zobowiazan? Polezymy po prostu obok siebie?

Myslat, ze odmowi, ale znéw skineta glowa. A potem odwrdcila sie
do niego plecami.

Liana spafa lekko, wiec zbudzita sie, gdy Cullen objal dlonia jej
piers. Znoéw podstepnie obudzilo si¢ w niej pragnienie i zanim zdazyla
pomysleé, co czyni, zaczeli sie¢ kocha¢, leniwie, wprawnie, jak para
wypréobowanych kochankéw. W czasie malzenstwa czesto robili to
wlasdnie tak, na granicy snu ijawy, jak gdyby chcieli zapomniec¢
o problemach dnia.

— Kocham ci¢ — wyszeptat Cullen, zasypiajac pdzniej z ustami przy
jej uchu. Ciato miata leniwe inasycone, ale niespokojny umyst zadat
innego zaspokojenia isen nie przychodzil. Lezata wigc z otwartymi
oczami, przygladajac sie¢ dawnemu mezowi w budzacym sie¢ blasku
switu. Ciemne wlosy opadly mu na czolo, a twarz wygtadzil spokdj. Byt
juz starszy, ale dojrzalszy, aprzez to jeszcze bardziej atrakcyjny.
Czlowiek, ktory sie odbit od dna, ktoremu przezycia daty nowa sile
i wiare w siebie.

A ona? Ja wciaz trawil ten sam ptomieni. Plomien mitosci do Cullena.
Wiedziata dobrze, czego chce, lecz bata sie po to siegnaé. Znalazla sobie
nisz¢ w Pacific International, kryjowke, lecz nie azyl. Zapewnita sobie
i synowi wygodna stabilizacje. Tylko tyle i az tyle.

Co stracita? Co jeszcze straci, jesli po raz kolejny nie postucha serca?

Kiedy kolejny promien stonca wélizgnat sie przez zaluzje, cicho

wstala iposzta do swojej dawnej pracowni. Nie liczyla na wiele,



szykowata sig, Ze spotkaja rozczarowanie. Absurdem bytoby mysle¢, ze
Cullen nie zmienit funkcji tego pomieszczenia. A jednak, kiedy dotarta
do konica bocznego korytarza i potozyta dtoni na klamce, gltupia nadzieja
od razu wypetnita jej serce.

— WejdzZ — ustyszata i obejrzata si¢ wystraszona. Zobaczyta Cullena.
Stat za nia, ubrany tylko w szorty. — Wejdz, prosze — powtorzyt.

Powoli nacisneta klamke. Drzwi zaskrzypialy, jakby dawno nie byty
uzywane.

— Wylacznik jest z boku, z prawej — powiedzial, stajac za jej plecami.
— Nigdy nie moglem si¢ zdoby¢, Zeby cokolwiek zmieni¢. Kiedy$
postanowitem urzadzi¢ tu biuro, ale w ostatniej chwili co$ mnie
powstrzymato.

Pracownia wygladala dokladnie tak, jak ja zostawila. Narzedzia
tkwily na stojakach, na roboczym stole staly zakurzone szlifierki
iimadta. Liana miata ochote wiaczy¢ jak gdyby nigdy nic wyciag nad
warsztatem polerskim, postuchac¢ tak dobrze znanego, jednostajnego
szumu, a potem pochyli¢ glowe nad muszlami. Albo uruchomi¢ palnik,
by w ogniu subtelnie zmieniac¢ ich odcienie. Szta powoli od stanowiska
do stanowiska, obchodzace swoje dawne krélestwo. Przeciagneta dtonig
po blacie. Wcale nie byt tak bardzo zakurzony.

Odwrdcita sie do Cullena.

— Nie znalaztes nikogo, kto by tu pracowat po moim odejsciu?

— Na pewno ktos by sie znalazt, gdybym poszukat.

— Chyba nie liczytes, ze wrdce?

— Z poczatku tak. Dzigki temu przetrwatem najgorsze chwile.

— A potem?

— Potem odkladalem te decyzje z dnia na dzien.

— Sarah méwita mi, ze sprzedajesz perly jak leci, po cenie hurtowej,
cho¢ oplacitoby ci sie selekcjonowad te lepsze i sprzedawac dopiero po
obrobce.

— Taka jest jej opinia.

— Twoja jest inna?

— Rozejrzyj sie¢ jeszcze raz, Lee. Chyba w to nie watpisz.



Spuscita glowe.

— Juz nie jestem artystka. Nie licz na mnie. I powiem ci szczerze: nie
wiem, czy chce, zeby wrdcita moja tworcza wena.

— Dlaczego? — zapytal migkko.

—Nie chce by¢ zndw tamta Liana. Jestem za stara, zbyt wiele we
mnie leku.

—To zabrzmiato jak nieodwolalna decyzja. Nie uwazasz, ze za
wczesnie na takie decyzje? Czy nie mozemy...

—Nie, Cullen - uciela — nie mozemy. Powiedziates mi prawde
1 rewanzuje si¢ tym samym.

Musze utrzymac swoja pozycje w Pacific International. Zbyt wiele
strace, odchodzac.

— Co stracisz?

— Testament mojego ojca jest bardzo skomplikowany, ale jesli
zostane w Pacific, bede zabezpieczona na reszte zycia, zas po mojej
$mierci Matthew odziedziczy wszystko. Jes$li zas odejde, zostane
calkowicie wykluczona =z dziedziczenia, a Matthew bedzie musiat
dzieli¢ zarzadzanie kompania z Grahamem i dzie¢mi Grahama, jesli ten
oczywiscie bedzie je miat.

— To czysty szantaz!

— Zgadzam sie.

—1 datas sie tak zaszantazowac? Pacific International znaczy dla
ciebie wiecej niz szczescie, ktore chcee ci tu stworzy¢?

—Dla mnie nie, ale dla twojego syna tak. Pacific jest jego
przysztoscia.

— Na razie wyglada na to, ze Matthew woli Pikuwa Creek niz San
Francisco. Pasjonuje go to, co robi South Cross, pisal mi o tym.

— O czym moze decydowac czternastolatek?

—Ten czternastolatek zaplanowal, Ze wucieknie ipojedzie do
Australii. I wykonal swdj plan perfekcyjnie. — Przysunal si¢ do niej
blizej. — Co ty mi wlasciwie chcesz powiedzie¢? Ze tak cudownie ci
ptaca? Przez dziesig¢ lat, wykorzystujac swoj talent, mogtaby$ odtozy¢

olbrzymia sume, nawet gdyby rozpadtl sie nasz zwiazek. Twdj ojciec



musiat zaszachowac cig czyms jeszcze.

Liana milczata.

— Chodzi o Krélowa Peret, tak?

Natychmiast zobaczyta w myslach jej niezwykly, mleczny blask,
ktory zdawat sie nasycac cieptem optywajace ja powietrze.

— Tak — westchneta.

—A wiec iw to cie wciagnal! Wjaki sposob? Co powiedziano
w testamencie o perle? A moze tylko dlatego szukasz Matthew, zeby ja
odzyskac?

Ostatniego pytania nie powinien byl zada¢, lecz Liana nie oburzyta
sig, jak sie¢ spodziewal. Nie zgromila go wzrokiem, nie zaprotestowata,
a tylko wydusila bezradnie przez sci$nigte wzruszeniem gardto:

— Nie rozumiem, dlaczego musze ci si¢ thumaczy¢. Nie jestesmy juz
malzenstwem.

— Powiedz o testamencie — nalegat Cullen.

— Ten zapis ma cos wspdlnego ze mna, tak? A wiec ma! — orzek, nie
doczekawszy si¢ zaprzeczenia.

— Dobrze, jesli nie chcesz mi powiedzie¢, sam sprobuje wczud sie
w role twojego tatusia. Ucieklas z domu i wysztas za potomka rodziny,
ktora rosci sobie prawa do jego najwiekszego skarbu. To byt twdj
grzech. Dobrze méwig, Lee?

— Cullen, przestan, to do niczego nie prowadzi.

— A jednak sprobuje pdjs¢ dalej. Kiedy po pewnym czasie wrdcitas
jak niepyszna do Kalifornii, tatus zrozumial, Ze ma niepowtarzalng
szans¢ uzyskania ponownie kontroli nad twoim Zzyciem. Ucieszyl sig
nawet, ze przywiozlas mu wnuka, jego naturalnego dziedzica. To
dziecko stanowilo zarazem gwarancje, ze podporzadkujesz mu sie¢
catkowicie...

— Cullen!

— Cho¢ bytas przegrana, cho¢ btagatas o pomoc, wiedziat, ze kiedy
sie otrzasniesz, nie pozwolisz soba manipulowa¢. Dlatego postuzyt sie
naszym synem. Czy nie tak?

Liana bolesnie przymkneta oczy.



— Tak.

— W jaki sposob? — zapytatl, znéw tagodniejac.

— Kiedy przyleciatam do San Francisco, Thomas byt chory — odparta
obcym, drewnianym glosem. — W kilka miesiecy pozniej umarl.
Wczesniej mowit mi, ze obawia si¢ o los Matthew. Sugerowal, Ze kiedy
chtopak pojedzie cie odwiedzi¢, ty bedziesz chciat go zatrzymac. Jego
prawnicy obawiali si¢ podobno, ze gdyby tak si¢ stalo, mogtabym nie
odzyska¢ dziecka. ThTumaczytam mu, Ze si¢ myli, ale on oczywiscie miat
swoje zdanie. Powiedzial, Ze przepisal w testamencie Krélowa Peret na
mnie — ale tylko pod warunkiem, ze nie pozwole Matthew wyjecha¢ do
Australii przed uzyskaniem peinoletnosci. Powtarzat, Zze jesli maty tam
pojedzie, zatrzymasz go jako zaktadnika, zadajac w zamian perty.

Cullen stuchat w milczeniu.

— Testament nadal obowigzuje — odezwat si¢ wreszcie.

— Tak, jest nie do podwazenia. Jesli wroce do ciebie, zanim Matthew
skoniczy osiemnascie lat, Krolowa Peret zostanie sprzedana. Mnie jest to
obojetne, wierz mi, ale taki zapis oznacza, ze klejnot, przez ktéry zginat
moj dziadek, jeden z najcenniejszych klejnotow $wiata, nie przypadnie
jego wnukowi.

— Cholerna perta! - =zaklal Cullen, walac piescia wblat, az
zadzwonily tygle inarzedzia. — A wiec trzymata$ matego z daleka od
Pikuwa Creek ze wzgledu na nig?

— Wymogtam, aby$ miat dziecko przez miesiac w roku, cho¢ Thomas
chciat ci w ogdle zabroni¢ widzen. Poza tym...

— Czy Matthew o tym wie? — przerwat jej porywczo.

—Nie wiem — powiedziala cicho, uciekajac spojrzeniem w bok. —
Mozliwe, ze tak.

—Dobra, ale mimo to dzieciak znalazt si¢ w Australii, co znaczy, Ze
stracitas juz te swoja perte. Nie? No jasne, przeciez nikt z Pacific
International nie wie, ze Matthew tu jest! Mys$la, ze wldczy sie po
Arizonie. Teraz rozumiem, dlaczego tak tatwo zgodzita$ sig, zeby
utrzymac¢ nasza podrdéz w tajemnicy! Nie martwitas sie ojego

bezpieczenstwo, tylko o swoje pieprzone dziedzictwo!



— Nie moje! Jego! — odpowiedziala krzykiem na krzyk. — Matthew
wart jest Krolowej Perel!

—1I pewnie liczytas, Zze kiedy juz go odnajdziesz z moja pomoca, to
po cichu wrdcicie do Standéw, wlozycie perte do sejfu i bedziecie sobie
zy¢ przez kolejne dziesiec lat tak jak dotad!

— Jestem jego matka i musze zapewnic¢ mu przysztosc.

— Musisz zapewni¢ mu milos¢! I dobry start w zyciu, kiedy bedzie
chciat rozwina¢ skrzydla. Musisz zadba¢, zeby miat ojca i matke, ktorzy
potrafia mu wpoi¢ Zzyciowe zasady iwspiera¢, kiedy bedzie tego
potrzebowac. To wszystko. Reszte musi sobie wypracowa¢ sam. Bez
prezentéw w postaci perly i firmy!

—Co ty mozesz otym wiedzie¢! Perfa da mu wsparcie, ktdérego
bedzie potrzebowal. Da mu wolno$¢. Dzigki niej bedzie mogt zostacé
tym, kim chce, robic¢ to, co chce, i...

— Przepraszam, Lee, ale nie mowisz w tej chwili onaszym synu.
Moéwisz osobie. On jest inny. Czy nie widzisz — zapytal, znéw
przyjmujac perswazyjny ton — ze ta cholerna btyskotka stata si¢ twoim
bozkiem? Jestes jej niewolnica, a méwisz tyle o wolnosci. Przykro mi,
mylisz wolno$¢ ze ztudnym poczuciem bezpieczenistwa. I powiem ci co$
jeszcze: ta wspaniata perta to w gruncie rzeczy wydzielina matza, ktéry
broni si¢ przed obcym ciatem. Na dluzsza mete perly usmiercaja swoje
matlze, sq jak rak dla ludzkiego organizmu. Ta perfa ci¢ zabije, Lee.
Zabije w tobie to, co najlepsze, jesli nie przestaniesz uklada¢ dla niej
swego zycia. Zreszta, moze juz zabila — dodat po chwili i wyszedt,
trzaskajac drzwiami.

Liana chciata go zawola¢, pobiec za nim, wytlumaczy¢ sie. Ale nie
byla wstanie si¢ poruszy¢. Gdzie§ w glebi domu odezwal sig
natarczywy dzwonek telefonu. Zaczynal sie kolejny pracowity dzien
w firmie South Cross Pearls. Czy Cullen wrdci, myslata, czy zechce
jeszcze ze mna rozmawiac?

Wtulila twarz w dlonie, zaczeta plakad.

— Lee?

Uniosta glowe. Znow stat w drzwiach.



— Dzwonila policja z Derby.

Natychmiast wyprostowatla si¢ czujnie.

— Wiedza juz cos?

— Zamordowano czlowieka. Nazywal si¢ Pete Carpenter, stary
marynarz na emeryturze. Kto§ w miasteczku podobno widzial, jak
starszy mezczyzna z chlopcem rozpytywali ojego dom. Opis chtopca
pasuje do Matthew. Ubieraj si¢. Jedziemy do Derby.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY

Na pogorzelisku pozostalym z przystani starego Pete'a natkneli sig
na oficera policji, z ktéorym wczesniej rozmawiat Cullen.

— Przystan nalezata jeszcze do jego ojca — wyjasnit — Kirby'ego
Carpentera, cenionego szkutnika, spod ktorego reki wyszto wiele
Swietnych jednostek. Potem pojawila si¢ konkurencja wielkich firm
iinteres podupadl. Pete przejat go, gdy przeszedl na emeryture. —
Kluczac pomiedzy stertami dymiacych szczatkdw, poprowadzit ich ku
wodzie. — Zobaczcie panstwo, Pete uporzadkowal przystan, a potem
sprowadzit tu catg flote réznych starych wrakow, ktére doprowadzat do
stanu uzywalnosci. Sami widzicie, co z tego zostato.

Widok byt rzeczywiscie przygnebiajacy. Ogien, ktéry strawit
przybudéwke mieszkalng ihangary, przeniost sie na keje
i zakotwiczone przy niej lodzie. Zaczat sie¢ odptyw. Opadajaca woda
odstonita wypalong konstrukcje zaglowego jachtu, ktory utkwit w mule
jak szkielet wieloryba. Cullen doliczyl sie¢ resztek pieciu innych
jednostek.

Zdaniem policjanta podpalacz imorderca jednoczesnie najpierw
musial odcumowac 16dki, a potem oblat je benzyna i podpalil. Ciato
Pete'a znaleziono w fadowni kutra, ktory ostatnio remontowat. Sprawca
najwyrazniej nie orientowatl sig, ze przypltyw nastapi tak szybko, ze
woda zaleje ptonaca w mule 16dz, zanim ta zdazy doszczetnie zgorzec.

Dlatego Pete nie splonat na swoim ptywajacym stosie. Ludzie, ktérzy



przybyli na ratunek, zdazyli wyciagnac¢ cialo. Wtedy okazato sig, ze
w skroni ma dziure od kuli.

W powietrzu snut si¢ dym iswad spalenizny. Liana odkaszlneta
i zapytata:

— Czy znaleziono jeszcze jakie$ ciata?

—Raczej wykluczam te mozliwos¢, cho¢ do konca nie mamy
pewnosci — wyjasnit policjant. — Przeszukalismy wszystko, co sie dato.

— Dwie lodzie sa jeszcze pod woda — zauwazyt Cullen.

— ZnaleZli si¢ ochotnicy, ktdrzy je spenetrowali.

—Dla pewnosci przysle tu jeszcze moich nurkéw - oswiadczyt
Cullen, zerkajac niespokojnie na Liang. — A co wam wiadomo o moim
ojcu i synu?

— Nie wiedzielismy, Ze to twdj syn. — Policjant zdjat kapelusz i otart
spocone czoto. — Starszy mezczyzna z chlopakiem weszli wczoraj po
potudniu do knajpy, Pod nurkiem" na skraju miasta irozpytywali
o starego Pete'a. Wlascicielem knajpy jest Dick Jones. Znasz go chyba?

— Znam — przytaknat Cullen.

— Wiec Dick pokazat im droge. Kiedy uslyszal o pozarze, przyjechat
tutaj, zeby mi to powiedzie¢. Powiedzial tez, ze chlopak byl wysoki,
mogt mie¢ jakie$ osiemnascie lat, opalony, kasztanowe wlosy.
Mezczyzna mial z sze$¢dziesiatke, twardy, zylasty typ. Dick zapamietat,
ze przedstawiat si¢ jako Roman.

— Matthew wyglada na starszego, niz jest — potwierdzila Liana.

—Musze jej wierzy¢ na stowo, bo nie widzialem syna od roku -
stwierdzit Cullen z niespodziewang gorycza.

— Czy twoj ojciec znat Pete'a? — zapytat policjant.

— Tata mieszka w Terytorium, miedzy Darwin a Alice Springs. To
kawatek drogi. Watpie, zeby sie kiedys spotkali.

— Ma farme bydta?

— Tak, w Jimiramirze.

—Pete przez cate lata pracowal w kompanii, ktora wozita bydio
z Wyndham. Przy tej okazji mogli si¢ poznad. A wracajac do twojego

syna, to powiedziates, zdaje sie, ze zaginal?



— Zgadza sie. Potajemnie polecial ze Stanéw do Australii, Zeby
odwiedzi¢ dziadka w Jimiramirze. Potem odjechali gdzies razem.
Podejrzewamy, ze kieruja si¢ do Pikuwa Creek. Moze Matthew chce
odwiedzi¢ dom swego dziecinstwa?

—Bedziemy ich szuka¢. Wyglada na to, ze sa ostatnimi ludzmi,
ktorzy widzieli Pete'a Zywego... oczywiscie poza tym draniem, ktéry go
zamordowat.

— Chyba nie myslisz, Ze Roman i Matthew mieli co$ wspdlnego z ta
zbrodniag?

—Tego nie powiedziatem. Jednak wydaje si¢ dziwne, ze zaraz po
tym, jak go odwiedzili, zostat zabity.

Liana podeszla blize;.

— Podejrzewamy, Ze kto$ Sciga naszego syna — wyznata.

Cullen wolal na razie o tym nie wspomina¢, ale w nastepnej chwili
uznal, ze Liana postgpila slusznie. Sytuacja byla zbyt powazna, by
prowadzi¢ prywatne $ledztwo.

— Opowiedz mu wszystko — powiedziat, a wtedy skinela glowa.

— Styszal pan kiedy$ o Krolowej Perel? — zaczeta.

W drodze do Derby Cullen wypowiedziat najwyzej kilka stow.
Jechali do wtasciciela gospody, aby pokaza¢ mu zdjecie Matthew. Dick
Jones przyznal, ze to moze by¢ chiopak, ktdrego widzial w swojej
knajpie. Przepytali jeszcze innych ludzi z okolicy, ale nikt nie widziat
ani mezczyzny, ani chfopca, ani wozu. Nic nie wskdérawszy, wrocili na
pogorzelisko.

—Mozecie zrobi¢ jeszcze jedna rzecz — powiedzial zmeczonym
tonem policjant.

— Co takiego?

— Zadzwoni¢ na stacj¢ benzynowa w Broome. Jeszcze nie miatem
czasu tego sprawdzi¢. Pracownik zawiadomit nas, ze Pete
przyprowadzit wczoraj za kogo$ woéz do reperacji. Powiedziat
mechanikowi, ze mial naprawic¢ go sam, ale zabraklo mu czesci.

— Jaki to samocho6d? — nie wytrzymata Liana.

—Nie wiem, nie rozmawiatem z nim. — Policjant wyciagnal notes,



napisat pare stow na kartce i podatl ja Cullenowi. — Masz, daj mu to.
Niech powie wam wszystko, co mogtoby was interesowac.

—Dobra. — Cullen wzigt kartke iskingt na Liane. Znéw ruszyli
w milczeniu. Dopiero po kilkunastu kilometrach o$mielita si¢ odezwac.

— Cullen?

— Tak?

— Czy nie jeste$s w stanie mi wybaczy¢? Dlatego milczysz?

— Mam teraz wazniejsze rzeczy na glowie.

— Przez cale lata nie mogtam zrozumie¢, ze naprawde go kochasz.
W korncu przegrales jego pieniadze, wiegc...

— Wiem, ze przegratem! I co z tego?

— A ja nie wiedziatam wtedy, Ze si¢ zmienisz, ze staniesz sie...

— No, kim?

—Mezczyzna, o jakim marzytam.

— Gadanie. Nie datas mi szansy, zebym si¢ sprawdzit. Najwazniejsza
byla dla ciebie perta, a nie ja czy Matthew.

—Za niecale trzy lata twdj syn osiagnie peinoletno$¢ i wszystko
bedzie nalezato do niego.

— Chcesz mi powiedzie(, Zze za trzy lata taskawie zwrdcisz mi syna?
— zachnat sig, coraz bardziej zagniewany. — Ze jedli odczekam grzecznie
te trzy latka, bede mdgt mie¢ go u siebie, w Australii? A moze nawet
dostane ciebie?

Liana milczata.

— Sprzedatas nas za metny kawatek wydzieliny jakiego$ mieczaka —
wycedzit i znowu zamilkt.

Co miata mu odpowiedzie¢? Od chwili zniknigcia Matthew jej zycie
zmienilo si¢ tak gwaltownie, ze do reszty stracita poczucie pewnosci
siebie. Przez dziesie¢ lat mozolnie starata si¢ stworzy¢ sobie swdj $wiat,
a teraz chwiaty sie jego podstawy.

Do Broome zajechali w rekordowym czasie. Senna, prowincjonalna
miescina, ktdra Liana pamietata sprzed dziesigciu lat, zmienila si¢ nie
do poznania, stajac si¢ tetnigcym Zyciem, gwarnym miastem,
przesyconym stodka wonig kwiatéw. Architektura nie kryta azjatyckich



wplywow, zduma prezentujac historyczne dziedzictwo regionu.
Kolorowa mozaika ludzka na wulicach réwniez swiadczyta
o réznorodnosci tego barwnego Swiata.

— Zostan w wozie, ja pdjde pogada¢ — mruknal Cullen, parkujac
w cieniu pod palma.

—Ide ztoba — os$wiadczyla, lecz on wzruszyt tylko ramionami
i poszed! ku stacji, nie ogladajac si¢ na nia.

Po chwili przywital si¢ z wlascicielem, ciemnoskérym mezczyzna
o malajskich rysach ijaponiskim nazwisku. Kroétko wyjasnil, czego
szukaja, na co mezczyzna wyltowit z kieszeni kombinezonu kluczyki,
podat je Cullenowi i gestem wskazal na parking za budynkiem.

— Tam stoi.

Liana niecierpliwie wpatrzyla si¢ w zaparkowane samochody.
W trzecim rzedzie stal poobijany terenowy wéz z napedem na cztery
kota. Cullen podszedt do niego, otworzyt drzwi, pogrzebal w schowku
i wyciagnatl papiery.

— Wlasno$¢ Jimiramiry — potwierdzit.

Liana miata wrazenie, Ze nagle owionatl ja duszacy obtok czarnego
dymu. Przed oczami stanely jej zgliszcza przystani.

— Wiec to oni byli u starego Pete'a — wyszeptata.

Cullen odwrdcil si¢ ku niej. Przez moment jakby sie wahal, ale juz
w nastepnej chwili wspodtczujaco objat ja ramieniem.

— Nie bdj sig, Lee — westchnat — wszystko bedzie dobrze. Owszem,
zjawili si¢ u Pete'a, to wiemy na pewno. Ale pamigtaj, ze wlasnie Pete
przyprowadzit tu ich wéz. Gdyby tata i Matthew nadal byli u niego, nie
musieliby go prosic¢ o te przystuge.

— Dobrze, ale gdzie w takim razie sa? Gdyby pozyczyli drugi woz od
Pete'a, juz dawno byliby w Pikuwa Creek.

— Jesdli tam zmierzali.

— A dokad mieliby jeszcze pojechac?

— Niekoniecznie pojecha¢. Iniekoniecznie musieli pozyczad
samochod.

Liana znieruchomiata.



— Co takiego?

— Nie wiadomo, ile fodzi mial na przystani Pete, prawda? Na pewno
duzo. I wiele z nich wyremontowat, aby mogty ptywac.

— Chcesz powiedzie¢, ze Matthew i twoj ojciec wyplyneli w morze
na jakiej$ starej fajbie?

—Mozliwe. Moze Matthew wcale nie planowal sentymentalnej
podrézy do Pikuwa Creek?

— Wiec po co tu przyjechat? Po co to wszystko?

Cullen pokiwal glowa iusmiechnat si¢ smutno, jakby wszystko
nagle stalo si¢ dla niego jasne.

—Moze przyjechal, zeby zwrdci¢ perte miejscu, z ktérego zostata
wytowiona? — powiedziat. - Moze wlasnie do tego potrzebowat pomocy
dziadka? To pomyst w jego stylu.

— Ale... dlaczego? — Liana nie mogta wyj$¢ ze zdumienia. — Przeciez
to jego dziedzictwo! Jego przodkowie gineli dla Krélowej Peret!

Spojrzenie Cullena posmutnialo jeszcze bardzie;.

— Maty zrozumiat to, czego ty ciagle nie mozesz zrozumie¢. Perta od
poczatku swego istnienia niszczyta wszystkich, ktdrzy ja posiadali. Dzis
niszczy tego, kogo Matthew kocha. Ciebie, Lee. Tw¢j syn chce cisna¢ do
morza Krélowgq Peret, zeby zdjaé z ciebie klatwe.

— Myslatem, ze bedzie bardziej wiato.

Matthew stal na pokladzie ,Argonauty”, zaglowego kutra
z motorem, ktdry jego dziadek wypozyczyl od Pete'a. Z przejeciem
trzymat koto sterowe, patrzac, jak Roman stawia zagiel.

— Czemu ci si¢ tak spieszy, synku? — zapytat dziadek.

— Zdaje sig, ze zaczynam mie¢ chorobe morska.

— Och, nie piesc si¢ ze soba. Wywies si¢ za burte, oddaj ofiare morzu,
jak to moéwig, i po krzyku.

Matthew nie czut sie jednak zle, raczej dziwnie, jak gdyby kazdy
z cztonkéw jego ciata byl nie na swoim miejscu. Zwlaszcza Zotadek
wyczynial dziwne harce.

— To milo ze strony Pete'a, ze pozyczyl nam ten kuter — powiedziat,

silac si¢ na swobodny ton. — Szkoda tylko, Zze to nie lugier potawiaczy



perel, co?

Roman pokiwal glowa, nic nie moéwiac. Kuter nabieral szybkosci.
Jednak cel mieli osiagna¢ dopiero nazajutrz.

—Marzy ci si¢ dowodztwo nad cata zaloga? No tak, mdj wnuk
zawsze mierzy wysoko.

Matthew u$miechnal sie niedostrzegalnie. Wcale nie marzyt
o piratach ani o zaglowcach. Myslatl tylko o Cmentarzysku i chciat jak
najszybciej tam dotrzeé. Itak powinien dzigkowac losowi, ze dzigki
dziadkowi dotart az tu. I dzigki Pete'owi, ktdry doktadnie wyjasnit im,
jak maja ptynac.

— Nie moglibysmy wiaczy¢ silnika, przynajmniej dopoki wiatr nie
bedzie mocniejszy? — zagadnat.

—Nie, bo ten grat duzo pali. Moze nam nie starczy¢ paliwa na
powrot.

Na szczescie zagle wydely sie iztapaly wiatr. Pod dziobem
zabulgotata woda. Roman, cho¢ jak mowil, nie zeglowat przez cate lata,
nie zapomniat raz nabytych umiejetnosci.

— Czy nie wydaje ci si¢ dziwne, dziadku, Zze ptyniemy do miejsca,
w ktoérym Archer zamordowat Toma?

Roman przejat ster i popatrzyt z powaga na wnuka.

—Ty jeden masz w sobie krew iLlewellynéw, iRobesonéw. Ty
wiesz najlepiej.

—Mysle, ze Tom by mnie zrozumial. Ale Archer popukalby sie
pewnie w czolo i nazwal mnie idiota.

— Nie znatem swojego dziadka, wigc nie moge ci powiedzie¢. Zmart
na dtugo przed moim urodzeniem. Dopiero ojciec przed sama Smiercig
opowiedzial mi jego historie.

— A powiedzial ci, ze Archer zamordowat Toma?

—Tak. Wiele lat po S$mierci Archera jakis wldczega z Broome
przywedrowatl do Jimiramiry i opowiedzial mojemu ojcu wszystko, co
wiedziat. Ojciec twierdzil, Zze cata historia wcale go nie zaskoczyta, bo
zawsze przypuszczal, ze co$ ponurego wydarzylo sie¢ w Broome, co

przez lata gryzlo sumienie jego ojca. Kiedy Archer wypil za duzo,



widywat podobno duchy...

Matthew wzdrygnal si¢ mimo woli, a Roman kontynuowat
opowies¢.

— Opowiadat mi tez, ze po tym jak pozar strawitl jego domostwo,
a moi dziadkowie, Archer i Viola, zgineli w ogniu, robotnicy z farmy nie
chcieli budowa¢ nowego domu wtym samym miejscu. Wierzyli
bowiem, Ze perta nadal jest w Jimiramirze iznajda ja w popiotach.
Dlatego wzniesli nowy budynek troche dalej, na wzgdrzu. A potem
przez cate lata rézni ludzie przekopywali pogorzelisko w daremnej
nadziei znalezienia skarbu. Zawsze, kiedy to robili, mojemu ojcu sie¢
snilo, Ze jego matka ptacze.

Matthew mial wrazenie, jakby zotadek wywracal mu sie na druga
strong, ale dzielnie nadrabiat mina.

— Co teraz jest w tym miejscu?

- Kiedy postanowilem wybudowa¢ nowy dom dla mojej Joan,
kazalem go wznie$¢ na dawnym miejscu. Sprawdzitem przedtem kazdy
cal ziemi, ale nie znalazlem nic. Czego nie rozgrzebali ludzie, zniszczyly
biate mrowki i deszcze. Stanatem tam i zmowitem modlitwe. Luke, moj
Aborygen, ktory jest tez wodzem plemienia, przyszedl w nocy razem ze
swoimi ludzmi iodprawili tam ceremoni¢. Nie wiem jaka, ale stary,
dobry Luke pomyslal pewnie, ze troche magii nie zawadzi.
I rzeczywiscie, dom przetrwat cate lata w spokoju. Dtugo zyliSmy w nim
szczesliwie.

— I znowu zapanuje w nim szczescie, dziadku.

Roman u$miechnat si¢ niespodziewanie.

— Nie potrzeba mi domu, zeby by¢ szczesliwym, Matthew. Mam
wnuka ito mnie cieszy najbardziej. Nawet nie przypuszczalem, ze az
tak.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIATY

Gdy staneli przed domem w Pikuwa Creek, Cullen wytaczyt silnik,
lecz nie zrobit ruchu, by wysiasc.

— Myslisz, ze Mei juz $pi? — zapytal. - W San Francisco jest dziewiata
wieczor.

—Jesli nawet $pi, poprosze Betty, zeby ja obudzila. Masz racje,
musimy z nig porozmawia¢. Ona moze wiedzie¢, dokad pojechali.

—Muzeum powinno niedlugo mi odpowiedzie¢, ale nie umiem
czekac bezczynnie.

Kustosz Muzeum Historycznego w Broome podjal sie¢ w wolnej
chwili przejrze¢ dokumenty, by znalez¢ w nich informacje, gdzie zostata
wydobyta Krélowa Perel. Na razie nie znalazl niczego, cho¢ zarzekat
sig, ze widziat gdzie§ wzmianke na ten temat.

Liana wyciagneta dfon do klamki.

— Zadzwonie do ciotki.

— Dobrze, a ja poprosze kapitana, zeby zawiadomit wszystkie nasze
jednostki, ktére sa wtej chwili na morzu. Niech obserwuja wode.
Musimy ich znalez¢.

Tak, musimy, dodata w duchu Liana. Zanim ten, kto zamordowat
Pete'a Carpentera, znajdzie ich pierwszy.

Naprawde chodzilo jej przede wszystkim o dobro syna. Gdyby
miata wybiera¢ miedzy Matthew a perla, oczywiscie wybrataby dziecko.

Cullen krzywdzil ja podejrzeniami, ze jest inaczej. Ale moze wcale nie



trzeba wybiera¢? Moze jest szansa, by zachowac i dziecko, i klejnot?

Bo na pewno nie ma juz szansy na ufozenie sobie zycia z Cullenem.

Moze zreszta nigdy jej nie bylo.

Sygnat w stuchawce powtarzat si¢ z dreczaca jednostajnoscia. Kiedy
juz prawie stracita nadzieje, Betty podniosta stuchawke i Liana szybko
wyijasnita, ze dzwoni z Australii w bardzo pilnej sprawie.

— Musze koniecznie porozmawia¢ z Mei o Matthew. Obudz ja, jesli
$pi.

— Nie $pi — odpowiedziata stuzaca — choc¢ juz dawno si¢ potozyta.
Przed chwila styszatam, jak kaszle.

— To popros ja do aparatu, Betty. Musze z nia méwic natychmiast.

Liana scisneta stuchawke w oczekiwaniu na glos ciotki. Mimo ze
dzielito je pot Swiata, slyszata wyraznie oddalajace si¢ kroki Betty,
a potem szuranie kapci staruszki.

— Liana? — drzacy, starczy glos sprawil, ze drgnela gwaltownie. — To
ty, dziecko?

—Tak, ciociu Mei... — wziela gleboki oddech. — Jestem w Australii,
z Cullenem. Podejrzewamy, ze Matthew tez tu jest. Wydaje nam sie, ze
wyptynal w rejs ze swoim dziadkiem.

— Z dziadkiem? — spytata ciotka. — Synem Bryce'a?

— Tak, z Romanem Llewellynem. Wiemy na pewno, ze go odwiedzit
i odjechali obaj w nieznanym kierunku. Podejrzewamy, ze mogli uda¢
sie w miejsce, gdzie zostala wylowiona Krolowa Perel. Musimy ich
znalez¢, ciociu, to bardzo wazne. Ale nie wiemy, gdzie jest to miejsce.
Czy matka mowila ci kiedys, gdzie wylowiono perle?

Po drugiej stronie stuchawki stycha¢ bylo tylko rowny, plytki
oddech.

— Ciociu Mei, czy przypominasz sobie?

— To on zabrat perle — powiedziata wreszcie Mei.

— Tak — westchneta Liana — na to wyglada. Cullen twierdzi, ze chce
ja wrzuci¢ z powrotem do oceanu. — Nagle serce zabilo jej szybciej. —
A skad ty o tym wiesz?

— Znam przeciez twojego syna.



—Czy moéwil ci, ze zamierza to zrobi¢? — Ton Liany stat sie
ostrzejszy. — Wiedziatas od poczatku?

— Tylko tyle, ile ci powiedziatam.

— Powiedziata§ nam o Jimiramirze io Brysie. Nic wiecej! Ciociu,
gdzie jest Matthew? Musze wiedziec!

—Czy on ma klopoty? — w glosie starej kobiety zabrzmiata nagta
troska.

Liana zawahala sie.

— Nie, nie martw sig, ciociu — odparla tagodniejszym tonem. — Po
prostu chodzi o to, zeby zakonczy¢ wreszcie te sprawe, zebysmy nie
musieli si¢ 0 niego denerwowac.

—Ty... chcesz perly.

— Nie! — wykrzykneta gwattownie. — Nie — powtdrzyta — chce tylko
odzyska¢ syna, niczego wiecej. Blagam, ciociu Mei, powiedz mi, gdzie
wylowiono Kroélowa Peret. Przeciez tylko ty moglad mu o tym
powiedziec.

— Dobrze.

— Powiesz?

— W miejscu zwanym Cmentarzyskiem. Jak stara kobieta, stojaca
nad grobem, mogtaby nie zapamietac takiej nazwy?

Liana wzdrygneta si¢ mimo woli.

— Dzigki ci! Teraz na pewno go znajdziemy!

—Ten chiopak jest najwigkszym skarbem dwdch rodéw — dodata
jeszcze Mei. — Takie jest jego przeznaczenie. I nic mu si¢ nie stanie.

—Mam nadziejg, Zze si¢ nie mylisz — westchneta Liana. — Zadzwonie
do ciebie, jak tylko go odnajdziemy. — Zanim odlozyla stuchawke,
dodata jeszcze: — Tylko nie méw nikomu o moim telefonie ani o tym,
gdzie jestem, dobrze? I nie informuj nikogo, ze Matthew jest w Australii.

Rozlaczyla sig i poszta poszukac Cullena. Jego biuro znajdowato sie
w osobnym budyneczku obok kantyny. Z tytu, na wodzie, uwijata sie
flotylla matych todzi, z kantyny dobiegat gwar gltoséw i muzyka.

W biurze zastala Sarah, ktéra na jej widok od razu wskazata

zamkniete drzwi.



— Szef rozmawia z Nigelem Finchem, kapitanem,,Crossa". Wczesniej
byt u niego Whitney Pendergast.

— Whitney?

—Ten policjant, ktory mial zwami kontakt. Nasi nurkowie
przyjechali na przystan Carpentera i wlasnie schodza pod wode. Na
razie niczego nie wykryli. A pani ma jakie$ wiesci?

Liana nie odpowiedziata od razu.

— Powiedz mi, Sarah — popatrzyla na nig niewidzacym wzrokiem —
czy styszatas kiedys o fowisku perfowym zwanym Cmentarzyskiem?

— Dziwna nazwa.

— Tak mdéwiono na to miejsce sto lat temu.

Sarah podeszta do mapy, wiszacej na scianie.

— Nie mam pojecia. Czy tam poptynal Matthew?

— Bardzo mozliwe.

— Nie ma takiej nazwy na mapie. Moze pozniej ja zmieniono. Ale
czekaj... moj ojciec powinien wiedzie¢. Zaraz do niego zadzwonie.

— Twdj ojciec?

—Tak, potawiacz perel z dziada pradziada. Zna kazdy kawalek
wybrzeza, kazda wysepke i kazda rafe.

Wybrata szybko numer irozpoczela rozmowe. Cullen zjawit sie
w chwili, kiedy odktadata stuchawke.

— Cmentarzysko — powiedziata Liana. — Mei przypomniata sobie.

—To jedna z zatoczek w rejonie King Sound — wyjasnita Sarah. — Tata
powiedzial, ze zgineto tam wielu nurkow istad sie wzieta ponura
nazwa. Potem jg zmieniono.

— Wiem, na Zatoke Labedzi. — Cullen zrobit niecierpliwy gest reka.

— Znasz to miejsce? — zdziwita si¢ Liana.

— Az za dobrze. W zeszlym roku omal nie stracitem tam nurka.

— W jaki sposéb?

— Napadt go rekin.

Cullen usilowal naméwié¢ Liane, aby zostala w Pikuwa Creek
i czekata na niego w domu, ale ona nie chciata stuchac.

— Zaraz spakuje rzeczy — powiedziala, zerkajac na rozlozona mape,



na ktdrej wytyczal trase do Cmentarzyska. — Twoje tez mam spakowac?

Nie musiata tego robi¢. Zawsze trzymat w biurze torbe z rzeczami
na wypadek takich naglych wyjazdow. Zaledwie wyszla Liana,
odezwala sie Sarah:

— Mam plyna¢ z wami? Moze bede potrzebna?

—Nie, bardziej przydasz si¢ tutaj. Polecimy do Yampi Sound
i zaokretujemy si¢ na, Robinette". Jest lekka, doplyniemy nig do celu
szybciej niz czymkolwiek innym. Zadzwon do Kena i powiedz, zeby
przygotowal ja do rejsu. Potem zawiadom Whitneya i powiedz mu,
dokad plyniemy i dlaczego. Moze pomdc nam w poszukiwaniach, jak
tylko zbierze si¢ zaloga na,, Windrun".

,Windrun" byl jednym z lugréw, nalezacych do South Cross. Gdyby
wyruszyl w miare szybko, mial szanse dotrze¢ do King Sound nazajutrz
rano.

— Jesli Smierc Pete'a Carpentera ma co$ wspdlnego z twoim synem...
— zaczeta zatroskana Sarah, lecz szef nie pozwolil jej dokonczy¢.

— Przeciez wiesz, ze ma.

— Tym bardziej nie powiniene$ by¢ sam.

— Bede uzbrojony.

— A co z ,Crossem”? Poprosisz Nigela, zeby do ciebie doptynal?

— Jest za daleko.

~ Zatuje, Ze nie moge ci pomdc.

Cullen dobrze wiedzial, czego Sarah zatuje. Chciala mu dac¢
wsparcie, nawet milos¢. On tymczasem wzdychat do kobiety, ktorej
nigdy nie bedzie mogt miec.

— Najlepiej mi pomozesz, jesli po prostu zostaniesz tutaj i bedziesz
wszystkiego pilnowac. Musze wiedzie¢, czy dzwonit Nigel albo kto$
inny.

— Nie ma sprawy. Juz nie raz tu nocowatam.

— Po tym wszystkim nalezy ci si¢ urlop, Sarah.

Odpowiedziata usmiechem. Céz mogta powiedziec?

Do Yampi Sound Cullen i Liana dolecieli hydroplanem. ,,Robinette”
juz czekala, gotowa, by podnies¢ kotwice.



— Wrzu¢ graty pod poktad — polecil, dajac jej torby. Sam poszedt
zamieni¢ ostatnie pare stow z Ellisem, pilotem hydroplanu, oraz Kenem,
zarzadca Yampi. Potem zaczat odcumowywac todz.

Liana wynurzyla si¢ z luku, gdy juz odbili od brzegu.

— Masz bron, prawda? — zagadneta, widzac, Ze sprawdza sprzet.

— Jak mogtbym nie miec? Jesli boisz sie wystrzatow, jeszcze mozemy
wroci¢. Wysadze cie na brzegu i poptyne sam.

— Przestan. Znajdzie si¢ co$ dla mnie?

— Od kiedy to umiesz strzelac¢?

— Posztam na kurs, jak tylko przyjechatam do San Francisco. Ale nie
kupitam broni. Uznatam, ze bedziemy z Matthew bezpieczniejsi bez
niej.

—Mam potautomatyczng trzydziestke dsemke. Ijeszcze strzelbe
w kajucie. Kiedy wyplyniemy na szerokie wody, bedziesz mogta sobie
pocwiczy¢, na wypadek gdybys wyszta z wprawy.

— Nie wysztam — popatrzyla na niego uspokajajaco.

— To nie jest zabawa, Lee. Ellis moze jeszcze zabrac ci¢ z powrotem.

— Przeciez wiesz, co odpowiem, to po co pytasz? Ptyniemy.

W dawnych czasach powiedziatby$, moja dzielna dziewczynka",
pomyslata gorzko, gdy Cullen kiwnat gtowa i pochylit si¢ bez stowa nad
sterem.

Na obiad zjedli owocowa salatke z puszki, fasolke ikrakersy. Na
kolacje — kanapki zserem ijabtka. Kiedy zaczeto zmierzcha¢, Liana
zrobila herbate na malutkiej kuchence i przyniosta parujacy kubek
Cullenowi. Wylaczyt motor i dryfowali powoli, popijajac w milczeniu.

Pézniej mijali niezliczone wyspy, mienigce si¢ kalejdoskopowaq
roznorodnoscia. Niektére zamieszkane byly przez chmary ptactwa,
inne, skaliste ijalowe, zuczepionymi ich, kurczowo powykrecanymi
krzewami, w ogole zdawaly si¢ nie mie¢ mieszkancow. Fale z hukiem
rozbijaly sie o wielkie czerwonawe glazy, brzegi byly grozne
i niedostepne. Manewrujac w ciesninach pomiedzy wyspami, starali sie
unikac¢ ssacych wiréw, ktore wciagnety juz niejeden lugier potawiaczy
peret i rzucily go o skaly.



Posuwali si¢ wolniej, niz przewidywali. Do Cmentarzyska
brakowato jeszcze paru godzin zeglugi.

— Szkoda, Ze nie ma dzis petni — narzekat Cullen. — Nie wyrobimy sie
przed pdinoca. Nie ma mowy, w tej ciemnosci nic nie bedzie widac.

Liana podeszta do niego i popatrzyta w ciemna wode, przesuwajaca
si¢ za burta. Na niebie gromadzity si¢ geste chmury, zerwatl si¢ wiatr.

— Czy nadchodzi sztorm? — spytata zadziwiajaco spokojnie.

—Nie wiem. Zwykle wyplywa si¢ tu po perly poza sezonem
cyklonéw — Cullen nie odpowiedzial jej wprost. - Mozemy mie¢ troche
klopotéw — dodat.

Liana nie zareagowata. Klopoty staty sie ostatnio jej specjalnoscia.

— Ta tupina nie jest chyba dobra do sztormowej zeglugi?

— Na pewno lepsza niz ta, na ktdérej ptyna Matthew i Roman.

— Mamy szanse dotrzec¢ do nich przed switem?

—Nie wiem, moze tak, moze nie. Ojciec nie ma wprawy
w zeglowaniu, a tutejsze wody sa zdradliwe. Moga zabtadzi¢ i nie trafi¢
na Cmentarzysko. Nie wiemy nawet, kiedy wyplyneli.

— I czy nie ptynie za nimi kto$ jeszcze.

— Nie mysl o tym, Lee. Lepiej idz spac¢. Robi si¢ ciemno, a do rana
i tak nie doptyniemy.

— Ktora godzina jest teraz w San Francisco?

Zerknal na zegarek.

— Czwarta rano.

— W takim razie nie zasne. O tej porze zwykle si¢ budze.

—Tak wczeénie? Kiedy byliSmy malzenistwem, spatas jak zabita.
Rano musiatem wnosi¢ ci¢ pod prysznic.

Pokrecita gtowa. Nie mogla sobie pozwoli¢ na wspomnienia. Nie
teraz.

— Zejdziesz do kajuty? — spytata.

— Nie, roztoze sobie $piwdr na pokladzie.

— W takim razie bede czuwac z toba.

—1dz, idZ. Nie ma sensu, zeby$my oboje byli niewyspani.

Liana pomyslata zniechecia o ciasnych, $mierdzacych wilgocia



kojach i niechetnie ruszyta ku drabince, prowadzacej w dot.

— To moze chociaz wynies¢ ci $piwdr na poktad?

— Nie, kiadz sig, niedtugo zejde na dot. Mysle jednak, ze czuwanie
nie ma sensu. Oni sg jeszcze zbyt daleko.

Niedlugo potem oboje, zaszyci w spiwory, lezeli na waskich kojach.
Fale rosty i,Robinette” kolysata si¢ coraz mocniej. Liana myslata
o wszystkich dziwnych miejscach, w ktorych spata od czasu znikniecia
syna. Tak obcych, ze powinny budzi¢ w niej panike — a tymczasem za
kazdym razem spokojnie zasypiala. Jej zycie walilo sie¢ w gruzy, lecz
bylta spokojna. Dziwnie spokojna.

— Oko cyklonu.

- Co?

Dopiero teraz zdala sobie sprawe, ze powiedziata to glosno.

—Oko cyklonu, strefa dziwnej ciszy w samym s$rodku burzy -
wyijasnita. — Wszystko jest nieruchome i pozostaje tylko czeka¢, kiedy
nadejdzie najgorsze. Powiniene$ to wiedzie¢, Cullen, jesli jestes
zeglarzem. Woczoraj przeszliSmy przez pieklo, ajutro czeka nas
nastepne. Tak czuje. A jednak, cho¢ boje sie o Matthew, jestem teraz
spokojna, tak jak nie bylam od niepamietnych czaséw. Sama nie
rozumiem dlaczego.

— Nie rozumiesz?

— Nie — odparta, nie otwierajac oczu.

— Przeciez chodzi o perte, Lee. — Unidst sie na tokciu i popatrzyt na
nia z napieciem. — Chodzi o perle, ktéra wymkneta ci si¢ z rak.

— I dlatego niby mam by¢ spokojna?

—Tak. Po raz pierwszy od czasu, kiedy wyjechatas z Australii,
znalazlas si¢ z dala od Krdélowej Peret i przestalas mie¢ na nia wptyw.
Podobnie jak ona na ciebie.

Matthew dokladnie wyskrobal nozem resztki gulaszu z puszki.
W domu nigdy tak nie jadt i uznat to za mita odmiane. Podobato mu sie
zwlaszcza, ze moze jes¢, kiedy tylko poczuje gtdd. Zaniost druga porcje
na gore Romanowi, ktory wlasnie skoniczyt kotwiczy¢ 16dz na noc.

Na widok zgarbionej postaci, siedzacej z przymknietymi oczami na



pokladowym krzesetku, Matthew poczul wyrzuty sumienia. Dziadek
nie byt juz miody, a podréz wyraznie go wyczerpata.

— Dziadku?

Roman otworzyt oczy.

- O, kolacja — ucieszyt si¢. — Juz myslatem, ze umre z glodu.

Matthew us$miechnat si¢ od ucha do wucha. Ten dzien byt
najfajniejszym dniem wjego zyciu. Najpierw dostal ataku choroby
morskiej, a potem dziadek uczyt go Zeglowad. Z zapatem chtonat nowa
wiedze inowe wrazenia - rado$¢ tapania wiatru w Zagle,
przedlizgiwanie si¢ pomiedzy zebatymi skatami, obserwowanie
delfinéw, baraszkujacych za rufa jak sfora wiernych psow.

Teraz patrzyt na dziadka z miloscia i wdziecznoscia. A kiedy Roman
uporal si¢ ze swoja porcja, Matthew usiadl obok niego.

— Co bedzie, dziadku, jesli zaptyneliSmy za daleko? — zapytat. — Co
bedzie, jesli nie zdotamy znalez¢ miejsca, skad wylowiono perte? Moze
wrzucic ja juz tutaj? Przeciez jesteSmy w tej samej okolicy. Wrzucmy ja
teraz, zaraz, zeby mie¢ to z glowy. A potem spokojnie pdjdziemy spac.

— Réwniez o tym mys$latem — westchnat Roman. — W konicu perta jest
tylko perta i Zadna réznica, czy wrzucisz ja tu, czy gdzie indziej. Nie ma
w niej nic niezwyklego, poza tym Ze jest wyjatkowo pigkna.

— Jest przekleta.

— E, tam. Chodzi raczej o sposob, w jaki traktuja ja ludzie, o emogje,
jakie w nich wzbudza. Miates ja przez dtugi czas, zanim przyjechates do
Jimiramiry, tak? Ico, czules jaka$ roznice? Odmienita cig? Jeste$
przeklety? Bo mi si¢ zdaje, ze nic takiego si¢ nie dzieje.

— Moze na mnie ona nie dziata?

— Naprawde? A pomy$l, czy nie zaczate$ robi¢ rzeczy, ktdrych
wczesniej by$ nie zrobil?

—Racja, przeciez wlamatem si¢ do sejfu mamy, a potem kupitem
bilet lotniczy jej karta. Poza tym oklamatem wszystkich... — W ostatniej
chwili pominal bdjke z Charliem. — Ucieklem, wiedzac, Ze tata czeka na
mnie na lotnisku i...

—Rany boskie, wystarczy! Teraz widzisz, ze jest rdznica? Ze na



ciebie dziata? Ale nie w taki sposob, jak myslisz. Ona dziata na ludzkie
uczucia, na wyobraznie, na pragnienia i namigtnosci...

— Chodzi o to, ze jest warta majatek?

— Na przykiad.

- W takim razie, jesli ja wyrzuce, to ograbie moje dzieci. Ale tez
z drugiej strony uchronig¢ je przed ztem.

—Tego nie mozesz wiedzie¢, synku. Nie ma gwarangji, ze twoje
dzieci, ktdrych jeszcze nie masz, beda lepsze tylko dlatego, ze wrzucisz
jakas perte do morza.

— Ale moja mama zmienila si¢ przez perle! Ija tez! Nie chce, zeby
Krolowa Perel znowu kogo$ unieszczesliwita. Chce sam decydowac
o sobie i 0 tym, co chce robi¢, bez myslenia o jakiej$s tam perle. Ona musi
zniknac!

— Mogtbys$ oddac ja do muzeum.

— Boje sig, Ze jedli jeszcze przez pare dni potrzymam jg przy sobie,
nie bede modgt sie z nia rozstac. I zaczne popelniac¢ takie same okropne
czyny, jak inni. Méwie ci, dziadku, ze to klatwa.

Roman milczat przez chwile.

— W takim razie zrdb to teraz. Znajdzmy odpowiednio malownicze
miejsce i odprawmy ceremoni¢ wrzucenia Krélowej Peret w fale. Albo
poczekajmy do jutra, do rana...

Matthew miat niemile poczucie, ze dziadek usiluje opdznic
nieuniknione. Moze mysli, ze jego wnuk zmieni zdanie, jesli pozegluja
jeszcze jeden dzien? Moze wcale nie chce mu pomoc? Na razie Matthew
nie mogt na to nic poradzi¢, gdyz perta spoczywata w kieszeni Romana.
Bowiem w chwili kiedy dowiedzial si¢ on, Ze Matthew ja ukradi,
kategorycznie postawit warunek, ze pomoze mu, jesli wnuk odda perte
na przechowanie.

—Czy na pewno pozwolisz mi to zrobi¢, kiedy nadejdzie czas? —
zapytal chlopak ze skrywanym niepokojem. — Bo ja nie zmieni¢ swojej
decyzji.

— Kiedy nadejdzie czas, decyzja bedzie nalezala do ciebie — odpart

powaznie Roman. — Masz moje stowo.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SZOSTY

Nad ranem Cullen ustalit na mapie ich pozyce istwierdzit
z zadowoleniem, Zze znajduja si¢ niedaleko od Cmentarzyska. Liana od
Switu wypatrywala na horyzoncie ksztattu todzi, ale niespokojne wody
King Sound byly puste. Cho¢ czerwiec nie byt typowa pora sztormdw,
wygladato jednak na to, ze w ciagu kilku, moze kilkunastu godzin
rozpeta sie burza. Szare, otowiane niebo, przy ktérym rozmywata sie
linia widnokregu, nie ulatwialo obserwacji. Fale powoli, lecz
bezustannie rosty.

Liana ocienila oczy daszkiem z dloni i wyostrzyta wzrok.

— Co zrobimy, jesli ich tu nie bedzie? — zapytala. - Zawrdcimy?

— Bedziemy si¢ kreci¢ caly dzien po okolicy i zaglada¢ w zatoczki,
a potem zadecydujemy.

Pot godziny pdzniej, Robinette” wplyneta na wody Cmentarzyska.
W glebi zatoki wida¢ bylo posepne wyspy. W oddali pasmo wzgdrz
wznosito sie jak mury starej fortecy, broniacej dostepu do brzegu.

—Co tam jest? — zapytat nagle Cullen, wskazujac punkt na
wschodniej stronie horyzontu. Liana siegneta po lornetke i prébowata
odszukac na tle dalekiej wyspy niewyrazny cien.

— Nie wida¢ dokfadnie — pokrecita glowa — ale to moga by¢ oni.
Pltyniemy?

Cullen zakrecil bez stowa kotem sterowym.

Liana dawno nie byla na wodzie izdazyla zapomnie¢, jak



zwodnicza staje si¢ tu ocena odleglosci. Dziob todzi zdawatl si¢ bez
konica zapada¢ w szare fale, nie posuwajac si¢ naprzéd. A jednak
odlegly cien rost z wolna i nabierat ksztattow.

—To kuter - powiedziat wreszcie Cullen. - Niewielki,
z pojedynczym zaglem.

— Taki na dwie osoby?

— Na to wyglada.

Reszte drogi przeplyneli w ciszy. Jednak do korica nie byli pewni,
czy sa u celu, gdyz nie wiedzieli, jaka jednostke Roman wypozyczyt od
Pete'a. Wreszcie w polu widzenia lornetki pojawila sie smukta postac,
stojaca na pokladzie.

— Cullen! To Matthew! Patrz, tam!

— Spokojnie, Lee. Nie krzycz.

Odwrdcita si¢ i zobaczyta, jak wklada rewolwer za pasek.

— Po co to robisz?

— Ktos moze by¢ z nimi na pokladzie.

Znéw przylozyta lornetke do oczu.

— Widze starszego cztowieka. To chyba twoj ojciec.

— Wez na chwile ster. — Przejat lornetke i wpatrzy? sie uwaznie przed
siebie. — Tak, to on.

— Nikogo poza nimi nie widzg, chyba ze zszedl pod poktad.

— Sprawdzimy.

Liana kurczowo uchwycita sie relingu. Ustyszata daleki grzmot
i wzdrygnela sie¢ odruchowo. Mijaly minuty, posta¢ Matthew rosta
w oczach, podptywali do niego coraz blizej. Widziata, jak wpatruje sie
w nich, ostaniajac oczy dioniaq. Wreszcie odrzucita lornetke, gdyz
widziata go juz golym okiem.

Cullen wylaczyt silnik.,Robinette" ptynela z rozpedu, zblizajac sie
do burty kutra. Chwile p6zniej Cullen skoczyl na dzidb, chwycit zwdj
liny i cisnat ja zaskoczonemu synowi.

—Lap, Matt! Przywiaz nas!

Matthew sprawnie spetnil polecenie. Roman pomogt mu zawiazac

wezel i wyrzuci¢ obijacze na burte. Kiedy obie todki zakotysaly sie,



sczepione, Cullen odezwat sie do ojca:

—Idziecie do nas czy my do was?

— To nie my was szukalismy — odpart sucho Roman.

Cullen podat Lianie reke, pomagajac jej przejs¢ na sasiedni poktad.
Momentalnie rzucita si¢ do syna i przylgnela do niego w kurczowym
uscisku. Dopiero po dtuzszej chwili odsuneta go od siebie na odlegtos¢
ramion.

— Matthew, jak mogtes nam to zrobic?!

Nadal byt oszotomiony, jakby nie docieralo do niego, ze widzi
rodzicow.

— Co wy tu robicie?

— Jeszcze si¢ pytasz? — wybuchnela, potrzasajac nim gwattownie, az
sie¢ zachwial, by w nastepnej sekundzie przygarna¢ go z powrotem. —
Oklamates nas! Uciekles! Wlamate$s sie¢ do mojego sejfu, wykradies
perle, a potem dziwisz sig, co ja tu robie?

Poczuta uspokajajace dotkniecie dtoni Cullena na ramieniu.

— Lee, pozwol mu dojs$¢ do glosu.

Jednak Liana nie byta w stanie opanowac emogji.

— MysleliSmy, Ze juz nie Zyjesz!

—Mamo, przeciez wszystko w porzadku — odezwat si¢ wreszcie
chtopiec. - Naprawde potrafie sobie radzi¢. Miatem do zatatwienia co$
bardzo waznego.

Urést. Przysieglaby, Ze jest duzo wyzszy. Wlosy miat teraz krotko
ostrzyzone, wyplowiate od storica, askdre ogorzata niczym pirat.
Wygladat jak okaz zdrowia.

Cullen odwrdcit sie¢ do ojca.

—Matthew ma czternascie lat. Czternastoletni chlopak nie moze
podejmowac dorostych decyzji. Dlaczego mu na to pozwolites? Nigdy
nie martwite$ si¢ o dziecko, wigc nie wiesz, jak to jest.

— Zawsze sie martwitem. Stale dostarczate$ mi zmartwien.

— Nie miate$ prawa ukrywac przed nami obecnosci naszego dziecka
w Jimiramirze.

— Zrobitem to, co musiatem zrobic.



Po raz pierwszy Liana miata okazje przyjrze¢ si¢ Romanowi
Llewellynowi. Uderzylo ja podobienstwo ojca isyna. A takze dziadka
i wnuka.

— A ja, matka, nie licze si¢ wedltug ciebie? - zapytala podniesionym
tonem.

— Przestancie! — wykrzyknal Matthew. — Ja wplatatlem w to dziadka.
Wszystko, co robit, zrobit dla mnie. Jesli musicie si¢ na kim$
wyladowad, to najlepiej na mnie, okay?

Liana popatrzyta na niego surowym wzrokiem.

— Jak mogtes nam to zrobi¢? — powtdrzyla.

— Ukradtes perte i wywioztes ja tutaj. Ubrdate$ sobie, Ze topiac ja,
pomozesz nam wszystkim? Boze, pewnie juz jej nie ma.

Matthew wymienil nerwowe spojrzenie z dziadkiem.

— Nie ma — powiedziat. - Wrzucili$my ja...

— Nieprawda — przerwal mu Roman ipo chwili rozlegl si¢ huk
grzmotu. — Ja ja mam — zwrdcit si¢ do Cullena, a potem do Matthew. —
Czas, zeby przestac¢ ktamac, synku.

Matthew zblad} pod opalenizna.

— Dziadku, przeciez powiedziates, ze ja dokonam wyboru. Dates mi
stowo!

Roman wsunat palce w kieszonke wytartej kamizelki i ostroznie
wyciagnat malutkie jubilerskie pudelko.

— Twoja matka odkladata do niego pierscionki, kiedy sprzatata dom
— powiedzial do Cullena. Otworzyl wieczko, a wowczas ukazala sie
Krélowa Peret, lezaca na ptdciennej podsciolce. Zalsnita pod ciemnym
niebem opalizujacym blaskiem, jakby znalazta si¢ w pelnym stoncu.
Jednak Roman patrzyl na klejnot bez usmiechu i bez zachwytu. Obracat
go chwile miedzy palcami, potem odezwal si¢ do wnuka: — Daj reke,
Matthew.

Matthew stat nieruchomo, patrzac na niego szeroko rozwartymi
oczami.

— Nie réb tego, tato — ostrzegl Cullen. — Czternastolatek nie moze
podjac tak powaznej decyzji.



— Wyciagnij reke — powtoérzyt Roman.

Chtopak popatrzyl na dziadka, potem na ojca, wreszcie wyciagnat
ptasko dion. Na ciemnym horyzoncie rozbtysty dalekie btyskawice, fale
coraz mocniej kolysaty todziami. Dtori Matthew rowniez zdawata sie
chwiac.

— Perta jest twoja, chtopcze. W koncu trafita do ciebie, wigec decyzja
rowniez bedzie nalezata do ciebie. Czy po raz drugi ukradniesz ja
matce? Czy okazesz si¢ na tyle madry i dojrzaty, by zadecydowac za
innych idla ich dobra? Wszystko zalezy teraz od ciebie. — Polozyt
klejnot na dtoni chlopca i zacisnat wokot niego jego palce. — Niech ci Bég
dopomoze, jesli zadecydujesz niewtasciwie.

Liana trwata w niezno$nym napieciu. Bata sig, Ze jesli teraz zblizy
sie do syna albo chocby zdradzi ten zamiar, Matthew cisnie perte
miedzy fale.

—Ta perta przynosi nieszczescie wszystkim, ktorzy maja ja na
wlasno$¢ — powiedzial. — Z toba tez, mamo, jest coraz gorzej. Ostatnio
w ogo0le nie mogtas wyjs¢ z domu, taka bytas nieszczesliwa...

Poczula, jak tzy plyna jej po policzkach.

— To nie z powodu perly, Matty.

— Nieprawda. Wiele rzeczy zrobitas z powodu perty, mamo. Przez
nig zostata$ w Pacific International, cho¢ nienawidzisz tej pracy. —
Pierwsze krople deszczu zabgbnily o pokiad i Matthew zacisnal klejnot
w piesci. — Widziatem twoja bizuterie — mowil dalej. — Tata mi
powiedzial, Ze kiedys kochatas projektowanie. A teraz, co teraz...?

— Rzucajac perte do wody, udowodnisz jedynie, Ze nie ufasz wiasnej
matce — przerwat mu Cullen. - Wmawiasz jej, ze nie ma w sobie dos¢
sity, by dac sobie rade sama. Ale bardzo si¢ mylisz. Twoja matka zrobita
wszystko, co powinna zrobi¢, nie zwazajac na konsekwengje.

— Wiem. I bardzo ja podziwiam — odparl Matthew. — Ale ona nie
potrafi si¢ broni¢ przed Krolowa Peret. A Krolowa Peret jest ztem.

—Skad wiesz, co jest dla kogo zle, aco dobre, synu? — Cullen
popatrzyl na niego w skupieniu. — Czy nie uwazasz, ze to btad? Moze
kradziez perly tak na ciebie wplyneta?



Tym razem trafit celnie. Matthew stracil na moment pewnos¢ siebie.
Liana chwycita si¢ jedng reka relingu, a druga powoli wyciagnela do
syna.

—To nie jest twoja decyzja, Matthew - powiedziala tagodnym
tonem, jakim uspokajata go, gdy byt maty. — Kocham cig za to, ze chcesz
ostania¢ mnie przed ztym losem, ale naprawde nie musisz, synku.

— Nienawidze tej perly! — Glos chlopca zdusity tzy. — Nie chcg jej!

— Spokojnie, to tylko perta. Ani dobra, ani zta — wtracit si¢ Roman. —
Ludzie skacza sobie do oczu i zachowuja si¢ jak szalenicy, ale to tylko
przedmiot. Martwy przedmiot. Mozesz przerwac bledne kolo zla,
chtopcze, ale wcale nie musisz rzucac tego kamyka do zatoki.

Matthew byt oszotomiony i zdruzgotany. Liana chciala otoczy¢ go
ramieniem i utuli¢ jak malego chtopczyka, ale wiedziala, ze musi sie
powstrzymac.

W koncu postapit krok naprzdéd i wysunat reke ku matce. Liana
wyczekujaco nadstawita dlon. Czula sie dziwnie, jakby wjej ciele
zamieszkaly nagle cale pokolenia innych oséb, tak samo jak ona
niecierpliwie wyciagajacych niewidzialne rece po upragniony skarb —
Archer, ktory chciat kupi¢ za niego ziemie ibydlo; Tom, ktdry cenit
lojalnos¢ iprzyjazn bardziej niz zycie; Viola i Willow; Bryce iMei;
i nawet Thomas, tudzacy sie, Zze jedna perta doskonatej piegknosci uwolni
go na zawsze od skazy pochodzenia i bolesnych wspomnienn walacego
si¢ w gruzy miasta. Perta obiecywata wszystkim wszystko, nie dajac nic
nikomu.

Matthew upuscil klejnot na reke matki. Nie zacisneta palcow.
Krélowa Peret lezala na jej otwartej dfoni, I$nigc od deszczu i btyskawic.

—Gdy bedzie nalezala do mnie — wycedzit chlopiec — itak ja
wyrzuce. Cisne ja w najwieksza glebie!

— Wtedy sam ci pomogg, synu — powiedziat Cullen.

Palce Liany kurczowo zacisnely si¢ na perle. Dla niej zginal jej
dziadek, dla niej pradziadek Cullena zabil przyjaciela. A ona sama
zaprzedala dusze, by ja zatrzymac. I oto zndéw trzymata ja w dioni,

jednak nie czula ani radosci, ani ulgi. Chtodna mleczna kula zdawata sie



przepalac jej ciato.

Niespodziewanie odezwal si¢ nowy glos.

— Nie sadze, zebys kiedykolwiek dostat te perte, Matthew.

Wszyscy drgneli i odwrdcili sie jak na komende. Tuz za rufami ich
fodzi, na motoréwce, stat Frank Fong. Liana nie zdazyla nawet
krzykna¢, kiedy Cullen wyszarpnal zza paska swoja trzydziestke
osemke i wystrzelil. Niestety, nie dos¢ szybko. Frank zdazyt unies¢ reke
iwycelowa¢ pierwszy. Rewolwer wypadt Cullenowi z dloni,
z trzaskiem uderzyt o poklad izsunat si¢ do otwartego luku. On sam
zgiat sie¢ wpdt i upadt na kolana.

— Tatusiu! — Matthew rzucit si¢ do ojca, prébujac go podtrzymac.
Roman zrobit ruch, jakby chcial rzuci¢ si¢ na Franka, ale zastopowat go
wymowny gest lufy.

— Spokojnie, dziadziu, bo bedziesz nastepny!

—Co robisz, Frank?! - krzyknal Matthew. — To jest moj tata!
Postrzelite$ go!!!

Liana uklekla uboku Cullena izobaczyla, Ze na koszuli pod
obojczykiem rozlewa si¢ czerwona plama. Trzesla sie ze strachu, lecz
glos miala zadziwiajaco spokojny.

— Od16z bron, Frank — powiedziata. — Wszystko jest pod kontrolg,
chyba Zle ocenite$ sytuacje.

— Czyzby? — Frank wszedl na pokfad. — Widocznie nie mam
wyczucia.

Liana wsuneta perle do kieszeni iostroznie rozdarta Cullenowi
koszule. Rana miata brzydko postrzepione brzegi i krwawita coraz
obficiej. éciqgneﬁa swoja bluzke, zwineta w kiab i przycisneta do rany,
usilujac powstrzymac krwotok.

— Czego chcesz? — zapytatl chrapliwie Cullen, odsuwajac ja na bok.

— Odrobiny stonca, stary... — Frank z westchnieniem wznidst oczy
ku niebu. — Do licha, nie po to lecialem na potudniowq poétkule, zeby
trafi¢ na lejacy deszcz i grzmoty.

Cullen sttumit jek, kiedy Liana owiazywala mu ramie. Pobladi,

a glowa zwista mu bezwladnie. Byla przerazona jego stanem, ale w tej



sytuacji nie mogta zrobi¢ nic wiegcej. Podniosta si¢ istaneta przed
napastnikiem.

— Dlaczego, Frank? — zapytala. — Przeciez jestes moim przyjacielem,
moim kuzynem...

Przestat si¢ usmiechac. Po jego twarzy przemknat cien zazenowania.

— Powiedzmy, ze bylem twoim przyjacielem. Kuzynem jestem nadal,
ale to zaden argument. Twdj ojciec i moja babcia byli blizniakami,
a jednak on ukradt jej perte.

Poktad kolysat si¢ coraz mocniej, deszcz rozpadat si¢ juz na dobre.
Sptukiwal krew z ciata Cullena, pltynat po wlosach Liany, mieszat si¢ ze
tzami Matthew. To wlasnie szara zaslona deszczu ufatwita Frankowi
podplyniecie, to grzmoty zagluszyly cichy szum elektrycznego silnika.
Emocje, ktdre towarzyszyly spotkaniu z synem, sprawily, Ze iLiana,
i Cullen zapomnieli o sprawie najwazniejszej — o mordercy $cigajacym
ich dziecko.

Liana wlozyla reke do kieszeni dzinséw. Zerknela szybko na
Cullena i Matthew, po czym skupita spojrzenie na Franku.

— Wiegc chodzi ci o perte, tak?

— Oczywiscie. Prawnie nalezy si¢ ona mojej rodzinie. — Wycelowat
pistolet w Liane. — Pomysl, ile musiata przejs¢ moja babcia, zeby ja
dostac.

— Chcesz, zebym ci ja oddala? — zapytala z nadziejg. — Dam ci ja!

— Zaraz, zaraz, szefowo, tu nie firma, tak fatwo tego nie zatatwisz.

Liana zrozumiala, ze chce ich zabié. Postanowita gra¢ na zwloke,
zrobi¢ cokolwiek, by odwlec to, co zdawalo si¢ nieuchronne. Zdawata
sobie sprawe, ze Frank jest gotdw wystrzela¢ ich wszystkich, a potem
wrzuci¢ do wody, na dno Cmentarzyska.

—To ciotka Mei ulozyla caly plan — powiedziata, liczac na to, ze
porazi go ta prawda. — Wiedziate$ o tym?

Zasmiat si¢ kpiaco.

—Nie rozsmieszaj mnie, kochana. Staruszka nie miala z tym nic
wspodlnego. Naprawde myslisz, Zze mnie tutaj przystala? Przeciez ona

kocha cig jak wlasna corke.



— Nie. Nie przystata cie tu po to, zebys nas pozabijal. Podpuscita za
to Matthew, by wykradl Krélowa Perel. Stale opowiadata mu o niej, za
kazdym razem, kiedy si¢ spotykali. I miata nadzieje, ze ktorego$ dnia jej
wnuk zrobi to, oczym marzyla: pozbedzie si¢ perly iuwolni obie
rodziny od klatwy. A wiesz dlaczego?

— Zamieniam sie w stuch.

— Bo musiata si¢ juz dawno zorientowac, zZe ta perta ci¢ opetata. Mei
kocha ciebie, Frank, i chciata zapobiec twojemu nieszczesciu. Krolowa
Perel jeszcze nie byla twoja, a juz wyrzadzila ci wiele zltego.

— Nie demonizuj tej Slicznej kulki — znow sie¢ zasmial. — Jedno, co
moze si¢ w niej naprawde podoba¢, to fakt, Ze jest warta milion albo
i wiecej. A co do plandw ratowania mojej duszy, to i tak jestem zepsuty
do szpiku kosci i nic mnie juz nie uratuje.

— Nieprawda, nie jestes. — Liana wyszarpneta zkieszeni perte
i wystawila reke nad wode. — Matthew miat racje. Ciotka Mei rowniez.
Tylko ja bytam Slepa. Ta perta jest przekleta! Pozwolitam, Zeby rzadzita
moim zyciem! Ale koniec z tym...

Zanim Frank zdazyl zareagowad, otworzyla zaci$nieta dion. Nie
patrzyla, jak Krolowa Peret spada w glebing, ktdra ja wydata. Patrzyta
na swoja pusta dlon iczula ulge wsercu. Jej dlonn byla pusta, ale
znikneta gdzies pustka gnebigca jej sumienie.

Oczekiwata, ze Frank rzuci si¢ do niej. Albo nawet skoczy do wody.
Nic takiego sie¢ jednak nie stalo. Nawet nie drgnal, alufa rewolweru
wciaz mierzyta w nich bezlitosnie.

— Tw¢j altruizm jest wprost porazajacy — powiedziat. - Wzruszylem
sig, serio. Ale ten dramatyczny gest byl pusty, nie miat Zadnego
znaczenia.

— Frank, prosze, dajmy juz temu spokdj. Perly nie ma, wszystko sie
skonficzylo. Nic nie osiagniesz, jesli nas teraz zabijesz. Odptyn stad
i zostaw nas w spokoju. Mozesz nam zabra¢ paliwo, pociac¢ zagle. Zréb
wszystko, zeby mie¢ pewnos¢, ze zdazysz uciec.

Matthew podszed! do matki i ojca. Lufa na chwile powedrowata za

nim, dopdki Frank nie nabrat pewnosci, ze chlopak nie ma zamiaru



wszczac jakiej$ akcji.

— Spokojnie, zdaze uciec — odparl, patrzac na nig drwigcym
wzrokiem. — Lecz zanim to zrobig, opowiem ci co nieco, bo juz sie raczej
nie zobaczymy.

— Nie chce niczego wiecej stucha¢. Odejdz. Zostaw nas wreszcie.

—Nie chcesz wiedzie¢, Ze zainstalowatem podglad w twoim
gabinecie? Ze w ten sposob poznalem szyfr, otwierajacy twoj sejf?
Zawsze miata$ obsesje na punkcie swojej prywatnosci. Zadnych kamer,
zadnych ochroniarzy. Dzigki temu moglem bez przeszkdd zainstalowac
ukryta kamere pod twoja nieobecnos¢. Potem wystarczylo juz tylko
zamienic¢ si¢ w filmoweca i nakreci¢ pasjonujacy dokument, jak otwierasz
sejf. Pewnego pieknego kwietniowego dnia, nieniepokojony przez
nikogo, wystukalem sobie wlasciwa kombinacje cyfr i wyjatem twoja
ukochang perelke.

Liana spojrzata na niego podejrzliwie.

— Przeciez to Matthew ja wykrad!. A teraz spoczela na dnie oceanu.

— Niezupelnie, droga kuzynko. Twoj zdolny synek wykradl kopie
Krolowej Peret, ktora przewidujaco umiescitem w sejfie. Falsyfikat, cho¢
wykonany iscie po mistrzowsku. Zamoéwilem go u Francuzow. Rybie
tuski plus pyt perlowy, zlepione zywica iwyszlifowane. Zwykle
podrdbki sa lekkie, ale ta miata wage prawdziwej perly. Spytaj Cullena,
jesli nie wierzysz.

— Ktos, kto zna si¢ na pertach... odrézni podrébke od prawdziwej —
powiedziatl z trudem Cullen, dzwigajac si¢ na kolana. Liana chwycita
jego dlon. Byta zimna i drzaca. — Pokaz ja...

— To twoje ostatnie zyczenie? — zadrwil Frank.

— W porzadku, zaraz ci ja pokaze.

— Wiec ty ukradle$ Krélowa Perel? — spytala Liana, swiadoma, ze
kazde pytanie daje im nowa szanse na obezwladnienie Franka.

— No, nareszcie zaczynasz co$ chwyta¢, kuzynko.

— A Pete? To ty go zabites?

— Przykro mi. Zmart, zanim zdazyt powiedzie¢, dokad poptyneliscie.

Ale itak was znalaztem. Powiem szczerze: najtrudniej bylo wytropic



Matthew. Kiedy jednak dowiedzialem sig, ze jest w Australii,
natychmiast domyslitem sig, jakie ma zamiary. A swoja droga, Matthew,
dobrze zrobile$, ze zadzwonites do biura mamy. Jedna z sekretarek,
ktora cie nie zna, powiedziata mi, co si¢ nagrato. To wystarczylo, bym
wiedzial, gdzie cie szukac.

—Jesli ukradles perte — powiedzial Matthew —to dlaczego dotartes
za nami az tutaj? Ja wrzucilbym do wody falsyfikat, a ciebie nikt by
o nic nie podejrzewat. Moglbys cieszy¢ sie prawdziwa.

— Proszg, jaki zdolny mtody cztowiek! — Frank usmiechnat si¢ swoim
dawnym, mitym u$miechem, za ktéry chlopiec tak bardzo go lubit.

— Miatem perle, oczywiscie, ale zdawatem sobie sprawe, Ze cata
sprawa z podmiang na falsyfikat wyda sie wczesniej czy pozZnie;.
A wtedy mogilbym mie¢ trudnosci ze sprzedaza oryginatu. Dlatego
kiedy ukradte$ podrobke, chciatem sie upewnic, czy sie jej pozbyles.
Zyskatem te pewnos¢ i teraz bede mdgt spokojnie sprzedac prawdziwa
Krolowa Peret. Jest tylko jeden problem — pokiwat smutno gtowa — nie
chce mie¢ swiadkow.

Liana rozpaczliwie starata si¢ odwlec egzekucje.

—To ty wlamates si¢ do mojego mieszkania i do poczty Matthew,
prawda? Akiedy razem =z Cullenem zastanawialam sie, dokad on
uciekt...

—Tak - przerwal jej niecierpliwie — zaczalem mie¢ klopoty.
Musialem wprowadzi¢ wariant awaryjny. Usitowatem $ledzi¢ z daleka
wasze poczynania. Mialem nadzieje, ze nie zdazycie dogoni¢ syna i ze
nie bede musiat nikogo zabija¢. Ale kiedy przyjechali$cie na farme peret
i zaczelidcie kreci¢ sie po okolicy, postanowitem dziata¢. Pojechatem za
nim na przystan, ale juz zdazyl odptyna¢. Wtedy stary Pete przylapat
mnie, jak kradlem mu 16dke.

— Zabites$ go i przyptynates za nami?

—Nie, bylem pierwszy w zatoce. Czekalem na wasza wycieczke.
Brrr... — wzdrygnatl sie teatralnie — co za upiorna sceneria! Pioruny,
btyskawice, czarne niebo i woda pelna trupéw. Ale nie, tu podobno sa
rekiny. Trzeba by cudu, zeby znaleZli po was jakies resztki. W kazdym



razie bedzie wiadomo, ze perta przepadla razem z Matthew.

Nareszcie koniec! Koniec z Llewellynami iich perla! Dopetnita sie
klatwa Krolowej Perel! — Zasmial si¢ ztowrogo, potem spowazniat. — No
dobra — wycelowal w Cullena - ty bedziesz pierwszy. W sumie nic do
ciebie nie mam, stary. Mato mnie obchodzi, czy twoj praszczur zabit
mojego. Ale musze ci¢ zabi¢, bo nawet ranny mozesz by¢ niebezpieczny.
Kobiety, dzieci i starcy zostang na koniec.

—Frank, nie! — Liana wyskoczyla przed meza, ale ten odsunat ja
resztkami sit.

—Jesli zastrzelisz mnie albo kogokolwiek, nigdy... nigdy nie
dostaniesz prawdziwej perty — powiedziat z trudem.

—Ja mam prawdziwg perte!

— Jestes... pewien?

Us$miech zniknat natychmiast z twarzy Franka.

— Gadaj! Daje ci dziesie¢ sekund!

— Kroélowa Peret... — wyjakal Cullen — jest u mnie. W moim sejfie...
w Pikuwa Creek.

— Skad mialaby sie tam znalez¢?

Cullen méwit coraz wolniej, oddzielajac stowa cigzkimi oddechami.

— W kwietniu... ja takze... bylem... w Stanach.

—1co?

Ranny zawahal si¢ na moment. Matthew podszedl do ojca
i popatrzyl na niego z napieciem.

—Odgadfes kombinacje szyfru, prawda, tato? Tak jak ja.
Wiedzialem, Ze si¢ domyslisz. Tylko Ze ty zrobile$ to pierwszy...

— Zamknij sig, maty! — wrzasnat Frank, kierujac brori na chtopca.

— Matthew, prosze, wycofaj si¢ — powiedziata btagalnie Liana.

—Nie, mamo. Widzisz, nie potrzebowalem kamery jak Frank. Od
razu pomys$lalem, Ze to nie moze by¢ losowa liczba...

— Matthew! — Liana rzucita si¢ do syna, ale Frank jednym ruchem
luty osadzit ja w miejscu. Nie strzelit. Mimo paralizujacego strachu
zrozumiala, ze zabicie jej syna nie przyszioby mu tatwo.

— Dobra, Llewellyn — odezwat sie¢ Frank.



— Twoj syn odgadl kombinacje, a ty powiadasz, ze...

—Tata lubi takie zabawy — znéw wtracit sie¢ Matthew. — Radzil,
zebym wybierat liczby, ktore co$ dla mnie znacza. Tak samo postapit
moj dziadek. Tamto trzesienie ziemi...

— Zamknij si¢ wreszcie — warknal Frank — albo zastrzele twojego
ojca, zanim zdazy powiedzie¢ stowo. Przysiegam! — Znéw wycelowat
w Cullena.

— No, masz teraz szanse, ostatnia. Gadaj!

—To bylo tatwe. Dzien... trzesienia ziemi w San Francisco.
Najgorszy moment... w zyciu Thomasa. To nie byt czlowiek, ktéry
wybralby... szczesliwa date, nie uwazasz?

Frank parsknat smiechem.

— Omal ZeScie mnie nie wystraszyli, ty itw¢j dzieciak. Ale dobrze
znam histori¢ Kalifornii. Trzesienie byto 18 kwietnia 1906 roku. Czyli 4,
18... dobrze mowig?

—Nie, chodzi odate io godzing, w dodatku czytane wspak! —
wykrzyknat pospiesznie Matthew. — 12, 5, 6, 19, 18, 4. Znam te dane
z opowiesci Thomasa. Ziemia zaczeta sie trzas¢ o piatej dwanascie po
poludniu. Zreszta pisalem otym referat w szkole. Kiedys, czekajac
w gabinecie, az mama skonczy zebranie, wypisatem sobie wszystkie
liczby i sprobowatem. Nie zadziatalo, wiec odwrocitem kolejnosé. Sejf
otworzyl sie i juz wiedziatem, ze musze ukras¢ te cholerna perle.

Frank juz si¢ nie Smiat. Cullen mial pokerowa twarz, z ktdrej kiedys
stynat.

— Teraz chyba wierzysz... ze podebratem perle z sejfu?

Odpowiedzia byt rewolwer, wycelowany wprost w jego serce.

— Bzdura, to Matthew podrzucit ci pomyst.

Cullen skinat glowa.

— Ragja, stary. To wszystko... klamstwo.

— Tato!

— Spokojnie, synku. - Cullen przez chwile tapal oddech. -
Matthew... odgadl kombinacje. Ale ja nigdy nie bylem... w biurze
Liany. A jednak mam... prawdziwg perle. Chcesz wiedzie¢ skad?



— Marnujemy tylko czas!

—Twoja babcia... odkryta, ze ukradles perte. Trafita na nia...
w czasie jednej z wizyt wtwoim domu. Bo trzymalte$ ja u siebie,
prawda?

— Gdzie? — rzucit Frank.

Liana zamarta. Cullen, podobnie jak Matthew, rozpaczliwie grat na
zwloke. Deszcz zacinat, fale rosty i coraz trudniej byto usta¢ na $liskim,
rozkolysanym pokladzie. Roman podsuwal sie coraz blizej do
zafascynowanego rozmowgq Franka. Cullen natomiast chwiat sig, jakby
mial zaraz zemdlec.

—Tego mi nie zdradzila, ale... ale czula, co si¢ ztoba dzieje...
i wiedziata, Ze... Ze jedynym wyjSciem... moze by¢ wywiezienie...
przeze mnie... perly do Australii. Ciggle miala poczucie winy...
zatowata, ze ukradta ja... mojemu dziadkowi. Uwazala... ze perta mi sie
nalezy. Wigc... wiec Mei napisala do mnie, a ja przylecialem. W tamten
weekend byla... jakas uroczystos¢ rodzinna. Mei nie miata sily... wzia¢
w niej udziatu... wigc Betty odwiozla ja do ciebie. Tam zamienita
Krdlowa na... perte z mojej hodowli. Sam jej ja datem. To, o co ci chodzi,
jest umnie... wbiurze... w sejfie. Dostaniesz perle, jesli... jesli
bedziemy zy¢.

— Nie wierze ci!

—Nie? No to obejrzyj... t¢ swoja perle. Jest duza, ale... ale nie jest
idealnie okragla. Kazdy fachowiec ci to powie. A przeswietlenie
wykaze... ze jest jadro...

Liana poczula, ze Cullen osuwa si¢ na poklad. Otoczyla go
ramieniem i podparta, a Matthew podtrzymat ojca z drugiej strony.

— Nie pokazywate$ tej perly nikomu, prawda, Frank? — zapytata. —
Jasne, przeciez nie mdglbys, dopdki istnieje ta druga.

W bladym $wietle btyskawicy dostrzegla wahanie na jego twarzy.
Walczyla wnim czujnos¢ inarastajace pragnienie, by wyja¢ perle
i obejrzec ja dla upewnienia sig, ze Cullen klamie.

—Lee... dobrze moéwita. Mei wiedziata... czym sie stales... Ona

zawsze miata intuicje. I... i martwila si¢ o wszystkich... — Tym razem



Cullen osunat si¢ na nig caltym cigzarem i mimo pomocy syna upadt na
poktad.

— Zabile$ mi ojca! — wrzasnal Matthew.

— Cisza! — Frank niezdecydowanym ruchem przesunat dlonig po
wlosach, ale reka trzymajaca bron celowata bez drgnienia.

— Proszg, Frank, wracajmy do Pikuwa Creek po prawdziwa perte —
btagata go Liana. — Dam ci jg, nie pisne ani stowa, nie wrdéce do San
Francisco. Wszyscy na tym skorzystamy...

— Zamknij sig! — znéw ryknat. — Wszyscy natychmiast si¢ zamknijcie!

Sczepione lodzie zatanczyly na falach, obijajac si¢ z trzaskiem
o siebie. Frank z wprawa rasowego wilka morskiego balansowal na
chwiejacym si¢ pokladzie. Wreszcie pokusa przewazyla. Jak naj
ostrozniej wyjal pudeleczko zperla zkieszeni spodni iusitowat
bezskutecznie otworzy¢ je palcami jednej reki. W desperacji chciat
zaczepi¢ nim o klamre pasa, ale szybko zrozumial, Ze musi uzy¢ obu
dtoni.

Liana modlita si¢ bezglo$nie, aby Roman nie zmarnowat szansy.
Obserwowatla, jak Frank waha si¢, a potem podejmuje decyzje. Jak
niecierpliwie otwiera kasetke, na moment przestajac celowac...

I wtasnie wtedy Roman rzucit si¢ na niego. Huknat strzat, Roman na
utamek sekundy zesztywnial, ale wpadl na Franka i popchnat go na
reling. Rewolwer podlizgiem zatomotat po pokladzie, a kuter
niebezpiecznie przechylil si¢ na jedna burte pod raptownym naporem
dwoch cial. Sczepieni ze soba mezczyzni wpadli do wody.

— Dziadku! — Matthew chcial rzuci¢ sie¢ ku burcie, ale powstrzymat
go krzyk Liany.

— Nie ruszaj sig, bo ci¢ zmyje fala!

Zaczeta czolgad sie po pokladzie, szukajac broni Franka. Oddychata
ciezko, ale ruchy miata pewne. Znalazta wreszcie rewolwer i uklekta na
burcie, celujac w splecionych w wodzie mezczyzn. Widziata ich,
miotajacych si¢ wérdd wzburzonych fal, ale bata sie strzelic.

— Roman, odptyn od niego! — wrzasneta. — Bede strzelac!

Zobaczyta pies¢, wznoszaca sie¢ wysoko nad wode, idwie rece,



chwytajace ja kurczowo. Zdawalo sie jej, ze woda wokot walczacych
zaczerwienita sie od krwi.

— Roman!

— Musze mu pomoc — Matthew przyczotgal sie do nie;j.

— Poszukaj wiosta! Szybko!

Poczotgal si¢ zpowrotem, aliana, wytezajac wzrok, wcigz
wpatrywala si¢ w fale. Zobaczyla jedng gltowe, lecz nie rozrdzniala,
czyja. Po chwili Matthew wrdcit z wiostem i wystawit je za burte.

—Roman, chwy¢ wiosto! — krzyknela. — Szybko! — W pospiechu
zaczeta $ciaga¢ buty, gotowa sama skoczy¢ w fale. Podsuneta bron
chtopcu. — Potrafisz strzeli¢ w razie czego?

— Mamo, nie réb tego!

Kto$ chwycil wiosto. Zobaczyla siwe wlosy. Odrzucita bron na
pokiad.

— Wciagaj wioslo! — rozkazata synowi, przechylajac si¢ przez burte.
Chwycita Romana za koszule i ciagneta z catych sit, az ciezko dyszac,
wspomagany przez wnuka, wpelzl wreszcie na poktad.

— Nie chciat pusci¢ perty — wykrztusil. — Trzymatem go pod woda,
walczyt jedna reka...

Liana po raz drugi namacata na pokladzie rewolwer i wycelowata
w wode.

— Frank! — krzykneta. — Wyciagniemy cig, ale nie prébuj walczy¢!
Mam bron! Styszysz mnie, Frank?

Odpowiedziag na jej wotanie byl koszmarny, pelen przerazenia
krzyk. Kilkadziesiagt metréw dalej, gdzie nie spodziewata si¢ zobaczy¢
nikogo, dostrzegla straszliwa kotlowanine. Ze zgroza pomyslata
onurku Cullena, zaatakowanym kiedy$ przez rekina. A potem
zobaczyla czarny zarys apokaliptycznego cielska wielkiego,
stonowodnego krokodyla — nieubtaganego australijskiego mordercy.
Przywabita go won krwi czlowieka, ktory siedziat teraz bezpiecznie na
pokladzie.

Liana przyciagneta do siebie syna i zakryta mu oczy, aby nie ogladat
tego krwawego widowiska. Krzyki ucichty zreszta szybko.



— Dziadku... - Matthew padt z tkaniem na kolana — on cie postrzelit!

Roman z wysitkiem machnat reka.

— Nie rob szumu, synku.

Liana uklekta przy Romanie. Tak jak Cullen, miat koszule
przesigknieta krwia. Rozdarla ja, zeby odstoni¢ rane. Na szczescie kula
drasneta go tylko, rozszarpujac skore na zebrach.

- W kabinie jest apteczka — zauwazyl rezolutnie Matthew. —
Przyniesc?

— Tak — odparta i po chwili sprawnie zabandazowata postrzelonego.
— Zostaniesz z dziadkiem, synku? — zapytala, a gdy skinagt skwapliwie
glowa, opatrzyla takze Cullena.

Opatrunek spowolnit krwawienie, lecz zagrozenie nie mineto.
Cullen miat goraczke, wstrzasaly nim dreszcze, jego powieki byly
opuszczone. Liana usiadla zrozpaczona na pokladzie i delikatnie
potozyla sobie jego glowe na kolanach.

— Lee... — Spojrzal na nig z wysitkiem.

—Nie umieraj, Cullen, proszg... — Czulym gestem zgarneta mu
mokre kosmyki z czota. — Musisz zy¢.

— Co z matym? Co z tatg? — wyszeptal.

— Ojciec jest lekko ranny, z matym wszystko w porzadku. Frank nie
zyje. Zaraz przeniesiemy was na,Robinette" i poplyniemy naprzeciw
waszym statkom. Wszystko bedzie dobrze, zobaczysz.

—Perta...

— Mam gdzies perte!

Nieomal sie usémiechnat.

— Wiesz, ze to wszystko...

— Wiem, nie musisz moéwié. Perta, ktéra mial Frank, byla
prawdziwa. To byl blef, prawda? Blef starego pokerzysty.

—1I co? — teraz udato mu si¢ usmiechna¢. — Dobry... ze mnie gracz?
Szto o najwyzsza... stawke, ale... przetrzymatem go.

Liana nie kryta fez.

— Dzigkuje ci, Cullen. I przepraszam ci¢ za wszystko.

— Kocham cig, Lee...



—Ja tez ci¢ kocham! I dlatego btagam, nie umieraj! Kocham tylko
ciebie!

—A... perfa?

— Przepadta na zawsze!

— Wiec mam szansg, zeby... jeszcze raz... gdybys...?

Liana juz nie ptakata —tkata rozdzierajaco.

—Tak, zostane ztoba, bede ztoba, jesli tylko zechcesz! Ale nie
umieraj!

— Wyrzucitas ja, Lee, tak... po prostu?

— Wyrzucitam kopig. Ale licza si¢ intencje, prawda?

— Tak... mysli, uczucia... nie perta.

— Na szczescie obie poszly na dno. Teraz liczysz si¢ dla mnie tylko
ty. Ty i Matthew, nasze wspolne zycie. Chce, zebysmy zndw byli razem.
Jesli tylko mi wybaczysz, jesli tylko bedziesz chciat...

Przerwal jej, zaciskajac palce na jej dtoni.

— Chce, Lee. A teraz zawiez mnie do domu... — unidst drzaca dion
i musnat zaptakany policzek Liany — ...moja dzielna dziewczynko.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SIODMY

Matthew przysiadl na zerdziach ogrodzenia, otaczajacego wybieg.
Snieznobiata klacz podeszta blizej, gdy tylko sie pojawil, i zastrzygta
uszami na jego widok. Pochodzita ze stada Jimiramiry, od rasowych
koni zdomieszka krwi wiatronogich arabow. Tego dnia Roman
Llewellyn oswiadczyl, Ze jego wnuk otrzyma tego konia na swoje
pietnaste urodziny.

Matthew nazwat klacz Perla.

—Ijak ci sie¢ podoba?

Odwrocit sig, zaskoczony. Dziadek stal za nim. Potrafil chodzié
bezglosnie jak fowca z buszu.

— Przeciez miate$ leze¢ i odpoczywac.

— Smarkacz bedzie mi mowil, co mam robic?!

— To nie ja ci méwig, tylko doktor Keller. Nie pamietasz, dziadku, ze
kazat ci leze¢ w czasie upatu?

— Doktor mnie nie zna. Nie wie, na co mnie stac.

Matthew podsunat sie blizej dziadka, na wypadek gdyby trzeba
bylo go wesprzec.

— Ona jest pigkna. To najwspanialszy prezent, jaki dostalem w moim
zyciu.

— Bedziesz musiat tu do niej wpadac¢. Nie bede marnowat konia dla
kogos, kto nie bedzie na nim jezdzit.

—Jasne, ze bede wpadat. Pikuwa Creek nie jest tak daleko. Bede



przyjezdzal na cate szkolne ferie, chcesz? A w miedzyczasie ty bedziesz
odwiedzal nas. Tata mowil, ze mu to obiecates.

—Moéwitem o wizytach ukonia, anie umnie - usmiechnal sie
Roman.

Matthew zerknal ponad ramieniem dziadka i zobaczyt pare, idaca
ku nim od strony zabudowan. Cullen i Liana, przytuleni i roze$Smiani,
zdawali si¢ nie widzie¢ Swiata poza soba. Matthew przyjrzat sie twarzy
ojca ijeszcze bardziej poprawitl mu sie humor — byla wcigz nieco blada,
ale mniej wychudzona niz kilka dni temu. Sily Cullenowi wyraznie
wracaly, a ostatnio nawet stwierdzil, Ze juz na jesieni bedzie mogt znow
zaja¢ sie swoimi pertami. Na razie jednak wspieral si¢ na czulym
ramieniu Liany.

Nic dziwnego, pomyslat Matthew, tata byl mocno wykrwawiony.
Kiedy zaloga jednego zjego lugrow znalazta ich wtedy u wrét
Cmentarzyska, nikt nie byl pewien, czy uda si¢ go uratowaé. Na
szczescie natychmiastowa interwencja poktadowego lekarza ocalita mu
zycie. No a potem, przez caly czas leczenia i rekonwalescencji, mama
nie odstepowata od jego t6zka. Stale pojawiali si¢ tez on i dziadek.

Matthew nadal nie mogt sie¢ przyzwyczai¢ do widoku rodzicéw
razem, cho¢ ogladat ich juz od miesiaca. Po ich rozwodzie nawet sobie
nie wyobrazat, Ze mogliby wroci¢ do siebie. A jednak wrocili, catkowicie
odmieniajac jego zycie. Chyba nigdy nic tak bardzo go nie ucieszyto.

—Lubie twoja matke, maly — odezwat si¢ Roman. — Jest silna
i dzielna. Zresztg sam najlepiej o tym wiesz.

— Ajego lubisz?

— Ej, nie za duzo chciatby$ wiedzie¢?

— Przeciez mam prawo zapytac.

— Zawsze go lubitem. — Roman zamyslit si¢ na chwile. — I zawsze mi
go brakowato. A ty - ozywit si¢ — nie bedziesz tesknit za San Francisco?

—Polecimy tam od czasu do czasu. Mama chce otworzy¢ salon
w chinskiej dzielnicy. Bedzie tam sprzedawac swoje prace.

— A nie w Broome? — zmarszczyl brwi dziadek.

— W Broome tez. A potem moze jeszcze w innym miejscu. Obiecata



mi, Ze co jaki$ czas bedziemy odwiedza¢ przyjaciét w Kalifornii, no
i ciotke Mei. Boje sie tylko — zawahat sie¢ przez moment- ze mama nadal
sie obawia.

— Czego?

~ Ze trudno nam bedzie przystosowaé si¢ do zycia w Australii.
Wiesz, dziadku, Pikuwa Creek to dla mnie wyzwanie, co$ jak nowa gra,
w ktorg zawsze chcialem zagra¢, ale nigdy mi nie pozwalano. A mama
juz kiedys grala. I przegrata.

— Nie boj sig, tym razem wszystko pojdzie dobrze. Wiesz przeciez,
ze matka potrafi sobie $wietnie radzi¢. Przede wszystkim za$ bedzie
mogta liczy¢ na wsparcie twego ojca. Kiedy$ go nie miata.

Matthew nie odpowiedzial. Patrzyl, jak zakochana para przystanela
w oddali, jak kobieta wspigta si¢ na palce i pocalowata ukochanego i jak
on przygarnal ja do siebie. Wyobrazil sobie nagle bezcenna perle,
spoczywajaca na dnie Zatoki Labedziej i co$ otworzylo sie¢ w nim, jak
rozwierajaca si¢ powoli dlon, jak rozpostarcie skrzydet do lotu. Poczut
sie lekki, wolny, gotow do nowych zadan. Oto zrzucit nieznosny ciezar,
pozbyl sie mysli o perle, a ta na zawsze znikneta wsrod fal.

Za jego plecami inna, zywa Perfa zarzata dZwiecznie, wyzywajaco.
Odwrdcit sie i wlozyl reke miedzy zerdzie, cmokajac delikatnie. Wcale
sie nie zdziwil, kiedy za moment aksamitne chrapy przyjaznie musnely

mu dion.

i PIG — nieprzettumaczalna gra stéw; pig (ang.) znaczy $winia; tu taze
skrét nazwy koncernu: Pacific International Growth (przyp. ttum.).

i Lugier — zaglowy statek dwu- lub trzymasztowy ze sko$nym
ozaglowaniem, majacy dwa zagle na kazdym maszcie ijeden na sztagu
dziobowym (przyp. thum.).

it Moleskin — gruba, mocna tkanina bawetniana, drapana i strzyzona po
prawej stronie, uzywana do szycia ubran sportowych, roboczych i ochronnych
(przyp. thum.).

v ,Maine” - amerykanski pancernik, ktory w tajemniczych
okolicznosciach eksplodowal w 1897 r. w hawanskim porcie, co stalo sie
pretekstem do amerykanskiej interwencji na Kubie ipoparcia kubanskiej
rebelii niepodleglosciowej pod przywddztwem Jose Marti przeciwko



Hiszpanom. Wojne zakonczyt traktat paryski z1898 r., gwarantujacy
protektorat amerykanski nad wyspa (przyp.thum.).

v Sarong — ozdobna tkanina w barwne pasy lub w krate, przetykana
nieraz zlotymi lub srebrnymi nitkami, wyrabiana w potudniowo-wschodniej
Azji, takze rodzaj spddnicy upietej z ptata tej tkaniny, noszonej na Jawie,
Malajach i w Tajlandii (przyp. ttum.).

vi Krzyz Potudnia (przyp. thum.).

Vi Australijska forma tirow — potezne ciezarowki, ciagnace kilkanascie
sczepionych ze sobg jak wagony przyczep, gnajace pedem przez australijskie
pustkowia (przyp. ttum.).



